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BOOK I

1.1 - THE COUNCIL OF THE GODS

The poet asks the muse to sing of the man of many turns, who lost all bis comrades
through their own folly. Every other survivor of Troy is home, but the nymph
Calypso keeps Odysseus on ber island. While Poseidon feasts among the Ethiopians,
Zeus tells the gods that mortals blame them for evils of their own making, as
Aegisthus did. Athena pleads for Odysseus, and Zeus agrees that be shall go
home; Athena proposes that they send Hermes to Calypso, and says she will go
to Ithaca herself:

"Avdpa pou &vveme, polica, moAUTpomov, 05 pdla TOANQ

The-man  to-me tell muse of-many-turns  who  very  many(-ways)
wAayxOn, emel Tpolns iepov mroNlelpov Emepoev-
was-driven-wandering after  of-Troy  sacred citadel he-sacked

moMav & avlpdmwy ey dotea kal véov Eyvwm,
of-many and of-men he-saw  cities  and mind hbe-learned

moMa 8 8 Y év mdvtw wdbev dAyea 6v  karta Guudy,

many and he indeed on  the-sea  suffered  pains  his-own  in beart

s o \ I e

apvipevos 1y Te Yuxny kai véoTov €Talpwr. 5
striving-to-win  bis-own both life and  return  of-comrades

> 9’ Q9 o 13 7’ > ’ 4 7’

aAN’ 008 s €Tdpous €ppuoarto, EEvds Tep:

but not-even so  (his)-comrades  he-rescued desiring  though
s o \ , > , 5

TV  yap ogerépnow araclalipow dSAovto,

of-themselves ~ for by-their-own by-recklessness they-perished

viimot, of kara Pods Ymeplovos HeAlowo

Jools who down  the-cattle  of-Hyperion of-Helios

> 5 A\ e ~ > / ’ 5

fobov avTap o Tolow ddeileTo véoTOV TIUAP.

ate bur  he from-them  took-away of-return day

v audlev  ye, Oed, Ovyatep Auds, eime kai Nuiv. 10

of-these from-some-point indeed goddess — daughter — of-Zeus tell also  rto-us
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"Evd dA\\ov pév mdvtes, Soou  piyov almdv SAefpov,
Then others  indeed all as-many-as  escaped  sheer  destruction

olkor €oav, méheudv Te mepevydtes Nd¢ Odlacoav-

at-home  were war both  baving-escaped  and sea

Tov & olov vooTOU KEXPUEVOV 1OE yuraikds

bim  but alone for-return longing and  for-wife

viudn métvd épvke Kalvifw dta Oedwv

nymph queenly  held-back  Calypso  bright of-goddesses

€v oméool yhagupotot, Mhatopévy  mdow  elvad.

in caves hollow desiring (him)-husband  to-be

aAX’ éte 07 éros YA0e mepumdopévawr éviavTav,

bur  when indeed the-year came revolving of-seasons
~ 3 > \ 5

T® ol émekhdoavto Beol oixdrde véealau

in-which for-him spun gods  homeward  to-return

ets 10dxny, 008 élba meduyuévos fev aébwy
to Ithaca  not-even  there escaped was  from-toils
kal peTa olot ¢ilowt. feol & éNéawpov dmavres
even among his-own  friends  the-gods and  pitied all
véope Iloocelddwvos: 0 & domepyes pevéawey
apﬂrt'ﬁ’om PUS@idon be but Vebemgnﬂy rﬂggd
avtéw "Odvoij mdpos 7y yalav ikéolar.
against-godlike  Odysseus  before  bis-own  land to-reach
AN 0 pev Alblomas petexiafe mASD édvras,
But  he indeed the-Ethiopians had-gone-among  far-off being
Albiomras 7ol duxfa dedalatar, éoxatol avdpdv,
Ethiopians who in-two  are-divided farthest of-men
ot pév dvoouévov Ymeplovos ot & awdvros,
some indeed  of-setting Hyperion others and  of-rising
avTdwy Talpwy Te Kal Apveldv exaTiufns.

to-receive of-bulls ~ both and  of-rams a-hecatomb

10
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& 8§ v érépmero dauri mapijuevos- ol 8¢ &) dA\o

there he indeed was-delighting at-thefeast sitting-by the and indeed others

Zmos évi peydporow "Olvumiov afpdor foav.

of-Zeus  in halls of-Olympian  gathered ~ were

Totor 8¢ pvbwv fpxe marp avdpwv Te Oewv Te

to-them and  of-speech  began  father of-men  both of-gods and
, \ \ sy, 5

wvioato yap kata Buuov auvupovos Alyiofoco,

he-remembered ~ for in beart  of-blameless of-Aegisthus

Tév P Ayauepvovidns ™Aexdvtos Ektay’ ‘Opéorns:

whom then  Agamemnon’s-son far-famed killed Orestes

T00 & Yy eémywnobeis éme abavarowor pernidar

of-him he indeed  having-recalled — words  to-immortals  spoke-among

“"Q wdémor, olov &) wvv feovs Bpotol airidwvTar
Oh for-shame  how indeed now  gods  mortals blame

> i1 ’ ’ ’Z% v e \ \ > \

€€ nuéwv ydp daot kdr’ Euuevar, of d¢ kal avtol

from us for  they-say evils to-be they and also  themselves

opfjiow araclalinow vmép udpov dAye Exovow,

by-their-own by-recklessness beyond  fate pains have

ws kal viv Alywollos vmép pudpov  Atpeidao

as  also now  Aegisthus  beyond  fate  of-the-son-of-Atreus

yiw dloxov uwvmoriv, Tov O é€xkTave vooTioavTa,

married  the-wife wedded him and  killed bhaving-returned

>Q R s N , ey ¢

eldws atmuv SAelpov, €mel  mpd  of  elmouev Muels,

knowing ~ sheer  destruction  since beforeband to-him told we

‘Epueiav méupavres, édokomov apyeipdvmpy,

Hermes having-sent keen-sighted Argus-slayer

w)T avTov kTelvew uite uvdaofar drovrw:

neither  him to-kill nor to-woo (his)-wife

> T ) , ¥ > o

éx yap Opéorao Tiows éocerar Atpeldao,

from  for Orestes vengeance  will-be  for-the-son-of-Atreus

11
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ommdr dv  nPijoy  Te kal  7s  (pelpeTar ains.

whenever  —  he-comes-of-age both and  for-his-own longs land

ws épall Epuelas, aAN’ ov ¢ppévas Alyicloio

s0 spoke Hermes but  not the-mind  of-Aegisthus

metd  ayaba ppovéwv- viv & abpda mwdvr américev.”

persuaded  good intending  now and all-at-once  all be-has-paid-for
Tov & nuelBer émera Oed, yAavkdms Abqvmy:
Him and  answered then  the-goddess  flashing-eyed Athena

“Q mdrep Nuérepe Kpovidn, Umate kpedvrwv,

o] father our son-of-Cronus  highest of-rulers

Kal Ay ketwds ye €okdTL keltar oAédpw:

yes  surely that-one indeed by-fitting lies by-destruction

s amdlotto kal dANos, OTis TowadTd ye pélov

©  mayperish also another whoever such-things indeed should-do

aM\\d pou dug’ ‘Odvoije daippove daleTar fTop,

but my about  Odysseus  wise-hearted — is-torn heart

dvoudpw, 6s dn dlba diAwv dmo mijuara mdoyel

ill-fated who indeed long  friends  from  sorrows suffers

vjow év dudpvry, 60t T dupalds éoti Bardoons.

island  on  sea-washed  where —  the-navel is of-the-sea

vijoos devdpiecoa, fea & év ddpata vale,

an-island wooded a-goddess and in halls duwells

"AtAavTos Quydrnp olodppovos, Gs Te Baldoons

of-Atlas daughter baleful who —  of-the-sea

mdons févlea oldev, éxer 8¢ Te klovas avTods

all the-depths ~ knows  holds and —  pillars  bimself

pakpds, at yaidv Te kal ovpavov dudls Eyxovow.

tall which  earth  both and ~ heaven apart hold

700 BuydTnp dlornrov Sdupduevor katepUket,

bis daughter wretched grieving holds-back

12
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alel d¢ palakxoiot kal aipvAiowot Adyolow

always and with-soft and wheedling words

0éNyer, dmws 10arns émnjoerar avTap "Odvooers,
she-charms ~ so-that ~ Ithaca he-may-forget but Odysseus

tuevos kai kamvov amolpwokrovTa vofjoat

longing even  the-smoke leaping-up to-see
NS yams, Qavéew ipeiperar. ovdé vv ool mep
of-his-own  land to-die longs nor now your indeed

>

evtpémerar pidov NTop, ONdume. o v 7 Odvooevs

turns dear heart Olympian ~ not now you-know  Odysseus

Apyelwv mapa vyuol yapileto tepa  pélwv

of-Argives by the-ships pleased(-you) sacred-things performing

Tpoly év evpely; 7{ v o 7Tdéoov Wdloao, Zeb;”

Troy in  broad  why now with-him so-much were-you-angry  Zeus
Ty & amapeBduevos mpooédm vedernyepéra Zevs:
Her and answering addressed cloud-gatherer Zeus

“Téxvov €udv, moldv oe €mos Puyev €pkos 00SVTwY.

Child my whar  you word  escaped the-fence  of-teeth

was av émerr "Odvoijos €y Oelowo Aaboiuny,

how — —  then ofOdysseus I of-godlike  could-forget

0s mepl pev vdov €oti Ppotdv, meplt &  ipa Oeotow

who beyond indeed in-mind s mortals  beyond and sacrifices  to-gods

dfavdrowow & wke, Tol ovpavdv evpby Exovow;

immortal gave  who  heaven broad hold

ara Tlooelddwy yaujoxos doxeés ailel

but Poseidon earth-holder  stubbornly  always

Kvkhwmos kexdAwrar, ov oplaluold aldwoev,

for-the-Cyclops is-angry whom of-eye he-blinded

13
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avrieov TloAdpnuov, Gov kpdTos éoTi uéyoTov
godlike Polyphemus whose  might is greatest
maow Kukddmeoor Odwoa 8¢ pw téke viudn,
among-all Cyclopes Thoosa  and him  bore  the-nymph
Ddprvvos Guydmmp alos arpuyérowo pédovros,
of-Phorcys daughter  of-the-sea barren ruling
ev oméool yhagupoior Hooeddwve pryeioa.
in caves hollow with-Poseidon  having-lain
ek 1ot 87 ‘Odvoija Iloceddwy évooiylwv
from that indeed  Odysseus Poseidon earth-shaker
oV Tt kataxTever, wAdler & amo mwarpldos ains.
not at-all kills makes-wander but  from native land
aA\ dyell, fuets oide mepippaldduelda mdvres
but come we  these let-us-plan all
véoTov, 6mws éNOnov Tooeddwy 8¢ uebhjoe
return how  he-may-come Poseidon and  will-let-go
OV XOAov: ob pev ydp Tu duwjoeTar avtia mAVTWY
bis-own  anger  not indeed for at-all will-be-able  against all
abavdrwv aéknme Gedv épdawéuer olos.”
of-immortal against-will  of-gods to-contend alone

Tov & nueiBer émerra  Oed, yAavkadms Abjvy:

Him and  answered then  the-goddess  flashing-eyed Athena
“"Q marep nuéTepe Kpovidn, Umate kpedvrwr,
o] father our son-of-Cronus  highest of-rulers
el pév &) viv TodTo pidov pakdpeosor feotow,
if indeed truly now  this dear to-the-blessed gods
voorijoar ‘Odvoija moldppova Evde dduovde,

to-return Odysseus shrewd to-his-own home

14
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Eppelov pév émera dudxtopov apyeidpovmy

Hermes indeed  then the-guide Argus-slayer

- s , s & ’
vijoov €s ‘Qyvyimy oTpuvouev, ddpa TAxLOTA 85
island to Ogygia let-us-urge so-that  most-quickly

’ > ’ 4 ’ 7
viugny  éumlokduw elmy  vnueptéa Bovd,
to-the-nymph  fair-tressed  be-may-tell  unerring resolve
vooTov ‘Odvootjos Talaoippovos, s ke vénTar
the-return  of-Odysseus steadfast how —  he-may-return

U N s s , 5 e e
avTap eywv 10dknrd’ écelevoopar, ddpa ol viov
but I to-Ithaca will-go so-that his  son

wadAhov €moTpivw kal ol uévos €v ¢peot Oelw,

more Fmay-rouse  and in-him courage in  beart  may-put
els dyopnv kaléoavta kdpn kopudwvtas Axatovs 90
to assembly  having-called ~ on-head  long-haired Achaeans

7doL uvnoTipecow ameuméuer, ol T€ ol alel

to-all suitors to-speak-out  who — bis always

uiXN adwa opdlovol kal el\imodas Elwkas  Pobs.
sheep  thronging  slaughter ~ and  shambling  crooked-horned  cattle
méuwpw & és Zmdpmy Te kal €s Ivlov nuabdevra
Fwill-send and to Sparta both and to  Pylos sandy

véoTOV TEVOduEVoY TaTPOs Gilov, v TOU  AKOVOY,

return to-inquire-abour  of-father dear if  somewhere he-may-hear
78 Wa uw kAéos €ollov ev  avlpdmowow Exnow.” 95
and so-that him  fame good  among men may-hold

15
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1.2 - ATHENA COMES TO ITHACA

Athena flies to Ithaca in the likeness of Mentes, a Taphian chief, and finds the
suitors at their board games. Telemachus, sitting among them and dreaming of
bis father’s return, sees the stranger first. He leads her inside and seats ber apart
from the suitors” din, and the servants bring ber water, bread, and meat. The
suitors feast, and the herald bands the lyre to Phemius.

“Qs eimodc” Vmo mooolw édjoarto kala mwédiha,

So  having-spoken beneath — feet she-bound  fair sandals
auBpdota xpioeta, Td pw Pépov Nuev €’ vypny
immortal golden  which her  bore both  over  the-wet

N0 ém’ amelpova yalav dua mvoujs avéuoto:

and over  boundless earth  with  the-blasts  of-the-wind

eiheto & dAkwov &yyos, akayuévov oféL  YaAK®D,
she-took and  valiant spear pointed with-sharp  bronze
Bphd péya orifapdy, T@® dduvnor oTiyas dvdpav
heavy great stout with-which  she-subdues  ranks of-men
Npdwv, Tololv Te koTéooeTar  ofpuoTdTpn).

of-heroes  with-whom —  she-is-angry  daughter-of-a-mighty-father

B 8¢ kar OdN\dumowo kapivwv diaca,

went and down  of-Olympus  from-the-peaks  darting

ot & 10dkns évi Mjuw ém mpobipois *Odvoijos,

stood and of-lthaca  in the-land at  the-front-gate  of-Odysseus
ovdob emr  avhelov malduy & éxe xdAkeov €yyos,
of-the-threshold on  of-the-courtyard  in-hand  and held  bronze spear
eldouévy e, Tagiwv 7Hyirope Mévty.

likened to-a-guest-friend of-the-Tuphians to-the-leader — Mentes

16
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ebpe & dpa pwmotipas dyjvopas. ol uév €meTa
found and  then the-suitors proud they indeed  then
~ ’ ’ \ v

TTEOCOOLOL 7Tp07T(1pOL0€ evpaw]/ 0‘U|LLOV €T€p7TOV
with-game-pieces in-front-of the-doors beart  were-delighting
Huevor év pwoliot Bodv, ods ékTavov avrol-
sitting on  hides of-oxen which  bad-killed  themselves

’ s s s \ ,
Kkjpvkes & avrolol kal 6Tpnpol Depamovres
heralds and  for-them  and busy attendants

e \ B ” 5 A\ ~ e
ol pev olvov éuoyov évi kpnTipoL kal TOwp,
some indeed wine were-mixing in  mixing-bowls and  water

3

ol & avte omdyyowor moAvTp TOLoL Tpamelas

others and in-turn  with-sponges many-holed tables

vilov kat wpoTller, Tol 8¢ Kkpéa moAAa daTtelvTo.

were-washing and  setting-out  others and meats  much  were-carving
Thv 8¢ mo\V mpwTos de Ty éuayos Geoedris,
Her and by-far first saw  Telemachus godlike

° \ > ~ , , 5

NOTO yap €v uvoTipoL GuAov TETUEVos NTop,

he-sat  for  among suitors dear grieved beart

oooduevos matép’ €oONOV vl dpecilv, € mollev  éNJaw

seeing father noble in mind if from-somewhere coming

, - \ , v R ,

wnoTipwy TV pév oxkédacw katad duata e,

of-suitors these indeed  a-scattering  through  the-house  he-might-make
\ 5 s o ¥ Ny - s

Ty & avtos  €xor  kal dwpaow olow avdooo.

honor  and  bimself might-have and  over-house  his-own  might-rule

Ta ppovéwy, umotijpot pethijpevos, elod’ Adpmy.

these-things  thinking among-suitors sitting be-saw  Athena

17
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B & Bvs mpoBiporo, veueooiln & évi Buumd
went and straight to-the-front-gate was-indignant and in  beart
Eetvov dmlba Olppow édeotduer: éyyile ¢ oras
a-stranger  long  at-the-doors to-stand near  and standing
xetp’ €Ae debirepnv Kal €défato xdAkeov €yyos,
hand  took right and  received bronze spear
Kal pw pwrijoas €mea mrepdevTa mpoonvda:
and  her  having-spoken  words winged addressed
“Xaipe, fetve, map’ dupe  Ppudjoear  adTap Emeta
Hail stranger  with us  you-will-be-welcomed — bur then
deimvov macoduevos pvbioear 677ed oe xpr.”
of-dinner having-tasted you-will-tell ~ what ~ you  needs
Qs elmov Nyeld, 1 & Eomero llarlas Ab7vy.
So  havingspoken he-led sbe and followed  Pallss  Athena
ot & 8re & p é&rooler éoav dduov vimAoio,
they and when indeed then inside were  the-house  of-lofty
Eyxos pév p Eornoe pépwv mpos kiova pakpny
spear indeed then  be-set  carrying against  pillar tall
dovpoddkms évrooler évédov, &vlba mep dA\a
of a-spear-stand  within  well-polished where indeed other
&yxe "Odvooijos Talaoippovos {oTaTo moAAd,
spears of-Odysseus steadfast stood many
avmy & és Opdvov eloev dywv, vmd Aita meTdooas,
ber and on  chair  he-seated leading under linen  having-spread
kalov dawddAeov- vmo O¢ Opfyus moolv Tev.

fair ornate under and  footstool  for-feet  was

18
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map & aiTos khwopov Béro mowilov, EkToler dMwv
beside and  himself an-armchair placed inlaid apart-from  the-others
wmoTipwv, un Eevos avimbels dpvpaydd

the-suitors lest  the-guest  vexed by-the-din

delmvew  adioeev, vmeppidloot peTedav,

at-dinner  should-loathe(~it) overbearing coming-among

7Y Wa pw mepl TATPOS ATOLYOUEVOLO €POLTO. 135
and so-that her about  father departed be-might-ask
xéoriBa & augimolos mpoxow éméxeve Ppépovoa
water-for-hands and a-maid from-a-ewer poured-over  bringing
KaAj] xpuoely, vmep apyvpéoo AéBnTos,

fair golden over silver basin

vipaolar mapa d¢ Eeomv érdvvooe Tpdmelav.

to-wash beside and  polished  she-set-out table

otrov & aldoly Taulm mapélnke dpépovoa,

bread  and modest  housekeeper  set-beside bringing
eidata AN émbeioa, yaplopévy mapedvTwy: 140
foods many adding givingfreely  from-what-was-there

dauTpods O¢ kpewdv mivaxkas mapénkev aelpas
the-carver  and  of-meats platters set-beside lifting
wavTolwy, mapa O opt Ter yploea kiTeN\a-
of-all-kinds beside and for-them  set golden cups

~ s s . sy sy > ,
kijpvé & avrolow Oap’ émwyeTo owoxoevwv.
a-herald and  for-them  often  went-about  pouring-wine

Es & fA\0ov wmoTijpes ayrvopes. ol pév émera

In  and  came the-suitors proud they indeed  then
éfelns €lovto kata khiopods Te Bpdvovs e, 145
in-a-row sat-down on armchairs  both chairs and

Tolot 8¢ Kkipukes pev Udwp €ml xelpas Exevav,

to-them and  heralds  indeed water over  hands poured
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otrov 8¢ duwal wmapeviveov év kavéowow,

bread  and maidservants heaped-up in baskets

kobpor d¢ kpnTijpas €meoTéfavTo moTolo.

youths and  mixing-bowls  filled-to-the-brim  with-drink

ot & e ovelal e€roiua mpokelueva yelpas laAlov.
they and on food ready lying-before bands  pur-forth
adTap €mel mootos kal €dnTvos €€ épov €vro

but when  of-drink and  of-food  out desire they-put
pmoTijpes, Tolow pev €l dpeclv dA\a  ueunlet,
the-suitors to-them indeed in  minds  other-things were-of-concern
woAm) T opxmoTUs Te Ta ydp T avabijuara davrds:
song both  dancing and these for —  adornments of-a-feast
kijpvé & év xepowv kllapw mepucadéa Ofjkev

a-herald and into  hands lyre very-fair placed

Onuiw, 8s p  Tjede mapa wmoTipow avdyky.

to-Phemius who then was-singing among the-suitors by-necessity

3

7 7ot 0 dpopullwv aveBfdAleTo kalov deldew.

truly indeed he playing-the-lyre struck-up beautifully  to-sing
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1.3 - TELEMACHUS AND MENTES

Telemachus tells the stranger that the suitors devour the bouse of a man whose
bones are surely rotting somewhere, and asks who the guest is. Athena, as Mentes,
says she is an old guest—friend of Odysseus’ bouse, and prophesies that Odysseus
is alive and will soon return. Telemachus says bis mother calls him Odysseus’
son, but no one knows bis own father. He describes how the suitors from all the
islands woo Penelope and waste bis bhouse.

Adrap TnAéuaxos mpocédn yhavkdmw Abjimy,
But Telemachus addressed flashing-eyed Athena
dyxt oxowv kepaljy, wa un mevbolald of dAot-
near  holding  (his)-head ~ so-that not  might-hear the  others
=~ 1A% o ’ ’ ¢/ 4 .
Eetve ¢piN’, 7 kal poL  Veueonoear  OTTL KeV €lmw;
Stranger  dear  truly and with-me will-you-be-indignant whatever —  Isay

4 \ ~ ’ 2, \ > ’
ToUTowow pev Tavta  péle, kibapis kal aowd),
to-these indeed these-things are-of-concern lyre and  song

€ o s N sy s , , 5
pet’, émel al\dTptov SloTov vimowor Edovow,
easily ~ since another’s livelihood ~ unpunished  they-devour

s s e ’ 79 > , ’ -
avépos, o0 &) mov AUk’ ootéa millerar dufpw
of-a-man  whose indeed somewhere white  bones rot in-the-rain

7’ 9 > b b ’ N 3 e \ ~ 7
keluey’ €m’ Mmelpov, 3 elv aAl kua KuAVOeL.
lying on the-mainland or in the-sea a-wave rolls(-them)

5 ~ ’ 9 > 7’ > ’ ’
e kewdéy Yy l0dkmrde dolaTo voormicavra,
if  him  indeed  to-Ithaca  they-should-see  having-returned

, s s ;5 , , >
mavtes K dpnoalar éladpdTepor wodas elvar
all —  would-pray lighter in-feet  to-be
» > , ~ s N~ s
7 dagvedTepor xpuooid Te €abiTds Te.

than richer in-gold  both in-clothing and
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~ s e o sy \ , 5o/ e A
viv & o pév ds amoAwAe Kakov udpov, ovdE Tis MUY
now but be indeed so  has-perished  by-evil fate nor any for-us
, > , > , > ’
Oarmrwpn), € mép Tis émybovimv avlpdrmwy
comfort even-if indeed any of-earthly men
~ 3> ’ ~ b L4 ’ 3
Pfow €érevoeclar Tob & dAeTo vdoTywov Nuap.
should-say  he-will-come  of-him and perished  of-return day
aAX’ dye pou TOO€ elmé kal aTpexéws kaTdAefov:
but come to-me this  tell and truly recount
Tis, mélev els avdpdv; mO ToL TAAs NOE TokTjes;
who  whence are-you  of-men where your  city  and  parents
e , PR \ Y - , -
ommolns T €ml vnos adikeor was O€ o€ valiTal
on-what-kind and wupon  ship  did-you-come how and you  sailors
5 S Y , M 5 ,
fryayov eis 10drny; Tives &uuevar ebxerdwvro;
brought to Ithaca who to-be did-they-declare
> \ ’ ’ \ 3>/ > AN 3 ’
oV pév ydp 7{ oe melov olopar €év8dd ikéobar.
not indeed for at-all you on-foor  I-think bere  to-have-come
, ~ s s s TR Q
Kail pov ToUT aydpevoov €rjTuuov, 6pp’ € eldd,
and to-me  this tell truly so-that well -may-know
5 , , 5 \ ’ s
ne  véov pebémers 7 kal marTpdids €oot
whether newly you-come-and-go or also ancestral are-you
- Y Y s ey -
Eetvos, emel moAlol {oav avépes nuérepov dd
guest-friend  since many came men our house
1% B \ \ ~ s 7 5 > A ”»
dAot, émel kal ketvos émioTpodos v avbpdmwv.
others since  also he one-who-went-about was among-men
Tov & adre mpooéeume  Oed, yAavkdms Abjvy-
Him and in-turn  addressed  the-goddess  flashing-eyed Athena
(13 \ > 7 ~ A% > ’ > ’
Tovyap €ydd Tor TabTa pdXN arpexéws dyopevow.

Therefore I to-you these-things very truly will-tell
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Mévrys Ayydrowo Saippovos elyouar elvar
Mentes of-Anchialus wise Fdeclare  to-be
vids, drap Tadlowor Puypérpowcw avdoow.
the-son  but  over-the-Taphians oar-loving Frule
viv & @de v vl kamjdvlor 18 erdpoow
now and thus with a-ship I-have-come-down and with-comrades
, 5> , s s s , > ,
mAéwv émt olvomra wovTov €m aAlobpdovs avlpdimous,
sailing over wine-dark sed to  strange-tongued men
€s Teuéony pera xahkdv, dyw & albwva oidnpov.
to Temese for bronze  Icarry and gleaming iron
- , N s s s - , ,
vmis O€é pou 18 €omyrey €m aypol viodr mwAnos,
the-ship and my  this stands by the-country apart-from  the-city
v Auéve Pellpw vmo Nyplw dM\jevte.
in  the-harbor Rheithron under Neion wooded
Eetvor & aAdAwr maTpdior edxdued elva
guest—friends and  of-each-other ancestral we-declare  to-be
3> 3> -~ 4 14 /4 9 4 > \
€f  apxis, € mép Te yépovr  eipnar  €meNbowv
from  the-beginning if indeed — the-old-man you-should-ask going
, o \ s, \ ,
Aaépry fpwa, 7OV 00KkéTL daocl moAwde
Laertes the-hero  who no-longer they-say  to-the-city
4 i > 9 > 7 3> 9 > ~ ’ ’
éoxeall’, aA\N’ amavevlev ém’ aypod miuaTa mdoyew
to-come but far-away in  the-country  sorrows to-suffer
[N , o . ~ ,
yoni owv dupumddw, 1 ol PBpaolv Te méow Te
an-old with ~ a-handmaid ~ who to-him  food ~ both drink and
~ OS] b4 ’ \ ~ ’
mapTlel, €7 dv pw kdpatos kata yvia AdSnow
sets-beside whenever —  him  weariness over  limbs  should-seize
ey s s 8 N ~ 5 ,
epmulovT dva yowwor dlwijs owomédoto.
creeping along  the-slope  of-the-plor  of-vineyard
viv & Aov- By ydp pw €pavt’ émdiuwov elvar,

now and I-have-come indeed for  him  they-said at-home to-be

23

180

185

190



195

200

ODYSSEY I-XII

oov matép’ dAAd vv 1oV ye Beol PBAdmTovot kelevbov.
your  father bur  now him indeed the-gods binder from-the-path
oV ydp mw Tévmrev ém xOovi dios "Odvooevs,
not for  yer has-died on  earth  noble Odysseus
vy ¥ \ ’ s ’
al\’ ére mov  [wos kaTeplkeTar €pét  mOVT®
but still  somewhere  alive is-held-back on-the-wide sea
, s> , Qs v 5
vjow €v augpuTy, xalemol O€ ww dvdpes Exovow
island ~ on sea-girt barsh and  him men hold
dypwot, of Tov  Kelvov €pukavdwa’ déxovTa.
savage who somewbere  him detain unwilling
avTap viv ToL €yw pavrevoouat, ws evi Guud
but now to-you I will-prophesy as in  heart
dafdvaror BdAAovor kal s TeNéeatar dlw,
the-immortals  cast(-it) and as  to-be-fulfilled I-think
4 7’ 3\ 9 > ~ 14 3 ’
oUTe TL pAvTis €wv oUT olwvdy odga edus.
neither at-all ~ a-seer  being nor  of-birds  clearly  knowing
& 5 , , s o\ / v
oV Tou €&TL Ompdv ye Pi\ys amo mwaTpldos ains
not you-know longer  long  indeed — dear  from native land
b4 QY 4 ’ ’ 14 9 v
éooetar, ovd € mép Te odpea déopar  Exmow-
be-will-be  not-even if indeed — iron bonds should-hold(-him)
, o , 5 , ;s

PpaooeTar WS ke VENTAL, €TEL TOAUU)XAVOS ETTLY.
be-will-devise how — he-may-return since  of-many-devices he-is
dA\\ dye pou T6de elmé kal dTpexéws katdAefov,
but come to-me this  tell and truly recount
el &) €& avrolo Téoos mwas eis 'Oduvoijos.
if indeed from  himself  so-tall a-child you-are  of-Odysseus

3> ~ \ ’ \ 4 \ 4
aV@S UEV KEPAAVY Te Kal OUUATO KaAa €otkas
terribly  indeed  in-head  both and eyes fair  you-resemble
kelve, émel Qapa Tolov éuioydued aAAlowow,

him since  often 50 we-met with-each-other
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wplv ye Tov €s Tpoimv avaBriuevar, évla mep dAAot 210
before  indeed him  to Troy to-embark where indeed  others

> , ¢ v 5 , 5 ,

Apyelwv ot dpioTor EBav kol\ys évi viuoiv:

of-the-Argives the best went  hollow  in ships

ek 700 & o007 ‘Odvoija éycwv Bov olT €U’ éxeivos.”

from that and neither  Odysseus I saw  nor me be
Ty & ad TyAéuaxos memvvpévos dvriov nida:
Her  and in-turn Telemachus rudent in-repl spoke

P Py sp

(3 \ > ’ -~ IARd > 7’ > ’
Tovyap éydd Tou, Eetve, pa\’ arpexéws ayopelow.

Therefore I to-you stranger very truly will-tell
witnp pév Té pué ¢mor Tov Euuevar, avTap €ydd e 215
mother  indeed — me  says  of-him to-be but I indeed

> a0 s , 3 ; s N sy
OUK OLB © oV yap mw TIS €OV yovov auToS aveyrw.

not  know not for  yet anyone his-own parentage himself knew

e \ > ’ 9 b ’ ’ ’ b4 e\

ws O éydd Y Opelov pdkapds vV Tev éupevar vids
would indeed I indeed  ought of-blessed  now of-some  to-be son
avépos, Ov KTedTeoow €ols €mt yijpas ETeTye.

man whom  amid-possessions his-own in  old-age  overtook

viv 8 s amoTpdraros yévero Bvyrdv avlpdmwv,

now but who most-ill-fated was of-mortal men

~ bl 4 ’ > \ ’ ~_ % 14 2
To0 W ék daot yevéoOal, €mel oV pe ToUT €peeivels. 220
of-him me from they-say  to-be-born  since you me  this ask

Tov & adre mpooéeime  Oed, yAavkdms Ay
Him and in-turn  addressed  the-goddess  flashing-eyed Athena
(13 > 7 14 \ ’ ke ’
00 pév  7ou yevey ve Geol vdvupvov omicom
Not  indeed you-know a-lineage indeed the-gods — nameless bereafter
~ s Ny - > /
Ofkav, emel o€ ye Tolov eyelvaTo IlnveAdmea.
made since  you indeed  such bore Penelope
aAN dye pou TOde elmé kal aTpexéws katdAefov-

bur  come to-me this  tell and truly recount
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Tis dais, Tis d¢ Suhos 88 &mAeTo; TimTe &€ o€ Xxped);
whar  feast  what and  throng  this is why  and you  need
5 , sy s v s M , )
EL)\OHTLVY] 7]6 'ya‘LLOg; ETTEL OVK €pCLVO§ TO.BE 'y EOTLV"
a-banquer or a-wedding since not a-shared-meal these indeed  are
s 7€ pou vPpilovtes vTeppralws doréovot

as — to-me insolently overbearingly they-seem

datvvolar kata ddua. vepeooroaTd kev avip

to-feast through  the-house would-be-indignant —  a-man

4 ’ b 3 ’ o/ ’ 7 2
aloxea TOAN 0powv, 0S TIS TWWVUTOS YeE peréNdor.
shames many seeing  who any  sensible  indeed should-come-among(-them)

Ty & ad TyAéuayos memvuuévos avriov nida:
Her  and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke

“Hew, émel dp O Tadrd 1 dveipear de peTalds,
Stranger  since then indeed these-things me  you-ask  and inquire

’ 7 3 /Y > \ \ > ’
weN\ev péy moTe olkos 68 adrelds kal auipwy
was-likely ~indeed once  house  this rich and  blameless
M v -~ ) , 3
Eupevat, 0pp’ €TL Kelvos avnp €mdNuLos Tev:
to-be while still  that man  in-the-land  was

A e s 50 s \ \ ,
viv & €répws éBSovto Oeol kaka unTidwvTes,
now but otherwise willed the-gods  evils devising
ol kelvov pev dioTov €monoav mepl mAVTwY
who  bhim  indeed  unseen made beyond all

> , s Ny ; exo > ,
avlpdmwy, €mel ol ke DavovTt mep @O akaxoiunv,
men since not —  him-dead even thus  would-I-grieve

> \ T 3 ’ 4 7’ > A\ /4
el pera ols €rdpowot  ddun  Tpdwv évi Mjuw,
if among his-own  comrades  he-was-subdued ofTrojans in  the-land

sy g > ;s Ny, ,
N€ AWV €v xepo, €mel TONEUOV TOANVTEVTED.
or offriends in  arms when war he-had-wound-up

~ . , \ sy, ,
TwW KeV oL TU‘LLBOV lLLGV emTomoav HaVOLX(lLOL,

then  —  for-him a-barrow indeed would-have-made the-Panachaeans

26



HOMER

s Qs \ . oy , > 5 )
N0€ ke kal @  Tadl puéya kAéos npart omioow.
and — also  for-his-own  son great  fame  he-would-have-won  hereafter
- , > - o > ,
viv 8¢ uw drleds dpmuiar  davmpelbavto
now but him ingloriously the-storm-winds  bave-snatched-up

L3 9 k4 k4 > \ 9 > ’ ’
olxer’ dwoTos dmvoTos, €uol & 6dUvas Te ydovs Te
he-is-gone  unseen unbeard ~ to-me and  pains  both laments and
KdA\umev. o0dé TU kelvov odupduevos oTevayilw
he-left nor at-all  him mourning Fgroan
olov, émel v pot dA\a feol kawa knde éErevéav.
alone  since now for-me other the-gods  evil  troubles have-wrought
doooL  yap wjoowow EmKPATEOUOLW GPLOTOL,
as-many-as  for  over-the-islands hold-power the-best
Aovliylw Te Zduy Te Kal dMjevtt Zaxivvlow,
over-Dulichium both ~ Same and also  wooded Zacynthus

3 9 ¢/ \ > ’ ’ ’
70 docot kpavany 10dkqy kdTa kowavéovow,
and as-many-as rocky Ithaca  throughout lord-it

, IR - ’ v s
Téo00L UNTEP’ €UV pvdvTal, TpUxovol O¢ olkov.
so-many mother my woo wear-out  and the-house

3 b Kol k4 ~ \ ’ R4 \
7 8 oUT dpvelTar oTUYepOV yduov olTe TENEUTNV
she and neither refuses hateful marriage  nor an-end
movjoar dvvatar 7ol d¢ PpOwifovow Eovtes
to-make is-able they and waste-away eating

5 s ’ ’ ’ \ > s 9
olkov €udv- Taxa O pe dwappaloovol kal avTov.

house my soon  indeed me they-will-tear-apart even  myself
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1.4 - ATHENA’S COUNSEL

>

Athena wishes Odysseus would stand in the doorway armed and make the suitors
marriage bitter. She tells Telemachus to call an assembly, send the suitors home
and his mother back to ber father’s house if she wants to marry. He is to sail to
Pylos and Sparta for news of his father, and then plan how to kill the suitors, as
Orestes won fame by killing Aegisthus. She puts off his gift until ber return and
flies off like a bird, and be knows she was a god.

Tov & émalaomjoaca mpoonida MMalas Abjvy-
Him and  growing-indignant addressed Pallas Athena
“"Q wémor, 7 ) moANOv dmouyouévov ‘Odvoijos
Oh for-shame truly indeed  much of-absent Odysseus
devy, 6 ke pvmoripow avawdéol xeipas €peln.
you-lack who —  on-the-suitors shameless hands  might-lay
U, . ) / ,

el yap viv eNawv dduov v mpwryor Bipnou

if only now coming of-the-house in the-first doors

7 b4 ’ \ k4 4 \ ’ ~

oTaln, Exwv mAnka kal aomida kal 8vo dobpe,
be-should-stand holding ~ a-helmet ~ and  a-shield  and two  spears
TOl0S €V Ol0V pw €yw Ta TPAT €vomoa

such being as  him I arthe  first saw

olkw €év NueTépw mlvovTd TE TEPTUEVOY Te,

house in our drinking  both delighting and
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eé "E¢vpns avidvra map’ "Ihov Mepuepidao —

from  Ephyra coming-up ~ from lus son-of-Mermerus

@xero yap kal ketoe Joijs éml vnos ‘Odvooevs

bad-gone  for also thither swift on  ship Odysseus
pdpuarkov avdpoddvov diljuevos, dppa ol el
a-drug man-slaying seeking so-that  for-him it-might-be
lovs ypleofar yalkipeas: dAN’ o pév ol ol

arrows  to-smear bronze-tipped but  he indeed not to-him
dddkev, émel pa Oeods veueolleTo alev édvras,

gave since then the-gods he-feared always  being

al\a matip ol Omkev €uds pi\éeoke yap alvis —
but father  to-him  gave my  he-loved(-him) ~ for terribly
Tolos €wv wmotipow oujoeer "Odvooevs-

such  being among-the-suitors should-mingle  Odysseus

TdvTes K wKUpopol Te yevolaTo mKPIyauol Te.

all —  swift-fated  both  would-be bitter-wedded — and
a7 Tou pév Tabta Oedv €v yolvaot keital,

but  truly indeed indeed these-things of-the-gods on  the-knees lie

, ’ > , 3 sy
7 KeY vooTNoas  amoTioeTal, 7€ Kal OUKL,
whether —  having-returned be-will-take-vengeance or also  not

N > o , LRy , v
olow évi peydpowor o¢ ¢ ¢ppdlectar dvwya,
his-own in halls you but  to-consider Fbid
OTTWS Ke UYMOTHpas  amdoealL €k eydpoLo.
how — the-suitors ~ you-may-thrust-out out-of  the-hall
el & dye viv fwvier kal éudv éumaleo pibwy-
if and come now  heed and  my attend-to words
5 s \ , o > \
alipiov els ayopny kaléoas Tjpwas Axatovs
tomorrow into  assembly  having-called the-heroes  Achaeans
udlov méppade maot, feot & éml pdprupor €oTwwv.

speech declare to-all  the-gods and to(-it)  witnesses let-be
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~ [P , , M
wmotijpas pév €m odétepa okidvacbar dvwylL,
suitors indeed to  their-own to-scatter bid
’ b v e \ > ~ ’

unTépa &, € ol Buuos épopudrar yauéeoar,
mother and if her  heart is-stirred to-marry

N £ > ’ \ 7 7
A tw €és uéyapov maTpds uéya duvauéroio
back let-her-go to  the-hall of-father ~ greatly  being-powerful

RN , , s , M
ot O¢ yauov Tevfovol kal apTvvéovow éEedva
they and a-marriage  will-make  and will-prepare  wedding-gifts
moA\a pudX, Jooa  €owe pidns €m mados €meolal.
many very — as-many-as befits dear  with a-daughter to-go

\ YA A~ e , M ;
ool & avTd mukwds vmobioopat, al ke wibnar
to-you and yourself  shrewdly Fwill-suggest if —  you-obey

~ M s I o >
vn apGOLs‘ EPET?']O—LV €ELKOOW, 1M TIS apLGT?],
a-ship having-fitted  with-rowers twenty  which any best

b4 ’ \ \ > 7
épxeo Tevoduevos TaTpos Sy olyouévolo,
g0 to-inquire-abour  of-father  long gone

M , » ANy >y
W Tis Tou elmnou Ppotdv, 1) dooav dkovons
if  anyone to-you should-tell —of-mortals or a-rumor  you-hear
ek Ads, 1 Te pdhoTa péper khéos avBpdimoiot.
from  Zeus which — most brings  report to-men
mpwTa pev €s Ivdov éNbe kal elpeo NéoTopa diov,
first indeed 1o Pylos go and  ask Nestor noble
ketfer 8¢ Xmdprnrde mapa EavBov Mevéraov-
thence  and to-Sparta to  fair-haired  Menelaus
os yap devratos HA0ev Ayadv xaAkoxiTdvwy.
who  for last came  of-the-Achaeans bronze-coated

> /7 \ ’ \ ’ > ’
€L UEV K€V TTaATPOS BLOTOV Kdl YOoOTOV aKovor)s,
if indeed —  of-father life and  return you-hear
3 N ’ ’ v ’ b4 ’
N T Av  TPUXOUEVOS  TEp €T TAAMS  €nauTov

truly — —  though-being-worn-down indeed still you-might-endure a-year
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5> ’ ~ > 4 b v 5 3> /7
el 8¢ ke TelvmdTos axovons und ér €dvos,

if but — him-dead you-hear nor longer  being
VOGTﬁoag Bﬁ énara d)f)\nv €s TranL'Ba yaiay 290
having-returned indeed  then dear  to native land

ofud T€ ol xebar Kal €ml KTépea KTepeifal
a-mound both for-him to-heap-up and over funeral-gifis to-pay
\ AR e/ v \ > ’ ’ ~

moAAG ndXN, Goca  €owke, kal avépt  pmTépa dodvat.
many very as-many-as  befits  and to-a-husband the-mother  to-give

3 \ > \ \ ~ ’ N
avTap émy O Tadra TelevTiops Te kal €péys,
but when  indeed these-things  you-accomplish  both and do

ppdleclar O é&meara kata ¢péva kal kata Ouuov

to-consider indeed  then in mind  and  in beart
Smmws ke wmoTijpas évi ueydpoiot Teolot 295
how —_ the-suitors in halls your

kTelvys e OO\w 1) dudaddy: ovdé Ti oe xp)
you-may-kill either by-guile or openly nor at-all you it-befits
mdas Oxéew, émel ovkéTt TnAlkos €oot.
childish-ways  to-carry ~ since no-longer of-such-age are-you
7) ook  aleis  olov kAéos ENAafSe dios ‘Opéorns

or not have-you-heard whar  fame won noble Orestes

mdvTas ém avBpdmovs, €mel ékTave maTpogovija,

all among men since  he-killed  the-father-slayer
Alywolov doAdunTw, S ol matépa kAvTov ékta; 300
Aegisthus wily who his  father famous  killed

\ ’ ’ ’ ’ b 3 ’ ’ ’
Kat ov, GLAoS, uaAa ydp o 0pow KAAOV TE uéyav Te,
also  you  friend very  for you Isee fair  both  tall  and
¥ v s v , [ , 5\ v
dAkwpos €00’y va  Tis o€ kal Ofydvwr €0 elm).

valiant be  so-that anyone you even of-those-born-after well may-speak
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avTap éyowv ém vija Bonv kateledoouar 10y
bur I to  the-ship swift will-go-down now
Ty v ; Ny 2 , ,
N8 €rdpovs, of mo¥ pe pd\ doxaAdwor pévovTes:
and  to-comrades who surely me much fret waiting
\ b > ~ 7’ \ > ~ 3 ’ ’ 2
ool & auT® peNéTw, kal éuav éumdleo ubwv.
to-you and yourself let-it-be-of-concern and ~ my attend-to words
Ty & ad TnAéuayos memvuuévos avriov nida:
Her  and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Bet’, 1) 7o pev Tabra Pila dpovéwv ayopeves,
Stranger  truly indeed indeed these-things kindly  intending you-speak
s e matnp @  wawi, kal ol ToTe Afjoouar aUT@V.
as  — afather to-his-own  son and not  ever  Lwill-forget  them
aA\\ dye viv émiuewov, émeryduevds mep  odolo,
but come  now stay though-hastening  indeed for-the-journey
» , , , , , ~
Oppa AOECOAUEVOS TE TETAPTOUEVOS TE LoV Kijp,
so-that baving-bathed  both having-been-gladdened and ~— dear  heart
ddpov Exwv emt vija  kiys, xalpwv évi Buud,
a-gift having  to  the-ship you-may-go rejoicing in  heart
~ ’ ’ |4 14 v
TUTey, HdAa KaAov, O ToL KewnAwov €oTat
precious very fair which to-you  a-treasure will-be
€ €éued, ola ¢plhov Eetvor  Eelvowor  dudotior.”
from  me  such-as  dear  guestfriends to-guest-friends give
Tov & nuelBer émeira  Oed, ylavkdms Abjvy:
Him and  answered then  the-goddess  flashing-eyed Athena
“M7 @ ére viv katépuke, Mhatduerdr mep  o0dolo.
Not  me longer now  hold-back longing indeed for-the-journey
ddpov & O1TL Ké pou dolvar pilov NTop avayy,

the-gift  but whatever — me  to-give dear  heart bids
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adTis avepyoucve dduevar olkdvde ¢épecad,

again  on-my-coming-back give homeward to-carry

kal pdAa kadov éxaw- ool & déwov otar duoSijs.”

and  very fair  having-chosen to-you and worthy  will-be  of-recompense
H pév dp’ ds eimobo’ améfn yhavkdms Abjvy,
She indeed then so  baving-spoken departed  flashing-eyed Athena

opvis & s avémaia diémrator 7 8 évl Qupd 320

a-bird and like up-through-the-smoke-hole ~ she-flew to-him and in  beart

Ofjke pévos kal Odpoos, vméuvmoéy ¢ € mwaTpods

she-put strength and  courage reminded ~ and him  of-father

wdlov €’ 7 70 mdpollev. o d¢ Ppeclv fov voroas

more still than — before be and in-mind  bis-own perceiving

OdupBnoev kara Ouudv- oloato yap Oeov elvar.

marveled in beart  he-thought ~ for ~ a-god  to-be

alTika 8¢ pwmoTipas émgixero iodbeos Pujs.

at-once  and the-suitors went-to godlike man

1.5 - PENELOPE AND PHEMIUS

Phemius sings of the Achaeans’ woeful return from Troy. Penelope comes down from
ber room with two bandmaids and, weeping, asks bim to sing something else, since
the song wounds her. Telemachus answers that Zeus, not the minstrel, is to blame
for men’s fates, and sends ber back to ber loom, saying speech belongs to men and
to him. She goes up amazed and weeps for Odysseus until Athena sends ber sleep.

w
N
w

Totor & dowos dewde mepwAvrds, ol 8¢ owwmy)
To-them and the-minstrel was-singing ~ far-famed they and in-silence
L4 b > ’ 3 x 3 ~ ’ v

fjar akovovtes: 0 8 Ayawdv vdoTov dewde

sat listening be and of-the-Achaeans the-return  sang
Avypdv, ov éx Tpolys émereilaro IlaAdas Abvy.
woeful which from Troy  laid-upon(-them) Pallas Athena

33



330

340

ODYSSEY I-XII

700 & Vmepwidfer Ppect ovvbero Béom dodny
bis  and from-the-upper-room in-mind heard inspired song
kovpn “lkapiowo, mepippwr InveAdmeia-
daughter  of-Icarius wise Penelope
kAjpaka & UmAv katefrjoeto  olo  dduoto,
stairway and lofty she-descended  of-her-own  house
3 k4 174 ~ \ 3> ’ ’y e
ovk oly, dua 7] ye kal dudimolot U €movro.
not  alone with her indeed also  bandmaids  two  followed
e b </ \ ~ > ’ ~ ~
1 & 8re O pwnotipas dpikero dla ywwakdv,
she and when indeed the-suitors reached  bright among-women
o7 pa mapa oTaluov Téyeos mika momTolo,
stood then by the-pillar  of-the-roof  stoutly built
dvra mapeidwyr oxouévny Amapa kpijdeuva
before cheeks holding glistening veils
apdimoros & dpa oi kedvr) eéxdteple mapéor.
a-handmaid and then her trusty on-either-side  stood-by
dakpioaca & émera mpoonida Oetov aowdov:
having-wept and  then she-addressed  the-divine  minstrel
“Orje, moAa yap dAAa Bpotdv Oedxriipa oidas,
Phemius many for  other  of-mortals charms you-know
v s s - - , , > ,
éoy’ avdpawv Te Oewv Te, Td TeE KAelovow aodol-
deeds  of-men  both of-gods and which — make-famous minstrels
- o , M , ¢ ~
TOv v yé opw dede mapruevos, ol O oL
of-those one indeed to-them  sing sitting-by they and in-silence
3 7 ’ b > ’ 9 > ~
olvov mwivTwy TavTys & dmomave dowdijs
wine let-them-drink this and cease song
Avypils, 1] 1€ pou alel évi omifeaor dpilov kijp
woeful which —  my always in breast dear  beart
, s , , , ¥
TELPEL, ETTEL ‘LL€ ,U.CL)\LUTCL K(I@LKGTO 7T€V00§ a)\(lUTOV.

wears-away since  me most bhas-come-upon  grief  unforgettable
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Tolu yap kepany moléw peuvnuévn alel,
such for a-head  Flong-for ~ remembering  always
avdpds, Tob kAéos evpd kal EANdda kal péoov "Apyos.”

of-a-man  whose  fame  wide through  Hellas and  middle Argos

Ty & ad TyAépayos memvvuévos avriov nida: 345
Her  and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke

“Mijrep éurj, 7{ 7 dpa Plovéers épinpov dodov
Mother my why — then do-you-begrudge the-trusty  minstrel

’ o 3 ’ % . > VA ) \
Tépmew  Smmy ol vdos Spvutal; o¥ v T dowdol
to-delight  in-whatever-way bis mind  is-stirred  not now — minstrels
aiTiol, dAAd ol Zevs altios, 6s Te Sdwow
to-blame ~ but  somebow Zeus  to-blame who — gives

avdpdow dAgmotijow, dmws €dérpow, ékdoTw.

to-men toiling as bhe-wishes to-each
ToUTew & ov véueows  Aavadv kaxov oltov aeldew- 350
to-this-man and no cause-for-blame of-the-Danaans  evil doom to-sing

™Y yap dodny pdl\ov émumelovs’ dvlpwirot,
that  for song more praise men
o s, s ,
7 TS AKOUOVTEOOL VEWTATY AdupLméAnTat.
which any  to-the-listeners newest circles
\ 2 > ’ 14 \ \ > ’
ool & émToludTw kpadin wkal Guuos axovew:
your and  let-it-endure beart  and  spirit to-listen
sy s N . 5
ov yap ‘Odvooels olos amweoe vooTwov Tuap

not  for Odysseus alone lost of-return day

w
[
(%3]

év Tpoly, modol 8¢ kal dAAot pdTes Shovro.
in Troy many  and also  others men perished
5 PR 5 5 A \ ) 5~ - ’
al\\’ eis olkov (loboa Ta O avTis €épya kduile,

but into the-chamber  going  those your — own tasks tend
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woTéry T mAakdTv TE, Kal dupurolowot kéleve

loom both distaff and and  the-handmaids bid

épyov émolyeclar ptfos & dvdpecor  peljoe

the-work to-ply speech and ~ to-men  will-be-of-concern

maot, udAtora & €éuol- Tod yap kpdTos éoT évi olkw.”

to-all most and to-me  his  for power is  in  the-house
360 ‘H pev OauBrioaca mdAw oikdvde PBefrixer

She indeed marveling back  to-the-chamber went

mados yap udbov memvvuévov évlbeto Ouud.

of-(her)-son  for  the-speech prudent she-laid-up  in-heart

€s & vmepw  avafdoa o dugumdlowst yvvaidl

to and the-upper-rooms having-gone-up with handmaid women

kAalev émerr’ "Odvoija ¢idov mdow, dppa of Tmvov

she-wept then Odysseus dear  busband  until on-her  sleep

W €éml Blepdpoiot Bdre yhavkams Adrvy.

sweet  on eyelids cast flashing-eyed Athena

I.6 - TELEMACHUS SPEAKS OUT

Telemachus tells the suitors be will call an assembly at dawn and order them out
of his house. Antinous mocks his bold speech; Eurymachus asks about the stranger,
and Telemachus says be was Mentes, though be knows she was a goddess. The
suitors dance until evening. Eurycleia, who nursed bim, lights bim to bed, where
be lies awake all night planning the journey.

365 Mwmotijpes & ouddnoav ava péyapa okidevta,
The-suitors and  clamored  throughour  the-halls shadowy
mdvres & nprjoavTo mapal Aexéeoot khlbijvat.
all and prayed beside  (her)-in-bed to-lie
Totor 8¢ TyAéuayos memvupévos Tipyero pvbwy-

to-them and  Telemachus prudent began of-speeches
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(13 \ 3> ~ ~ o ’ e/ v
Mnrpos éuijs pvmotijpes vmépPov TBpw Exovres,
Of-mother my suitors overweening insolence  having
~ \ ’ ’ \ \
viv v dawduevor Tepmduela, undé Bontis
now indeed feasting let-us-take-pleasure  nor shouting
o s Ny N , 5o > ~
éoTw, €mel TOOe KAAOV akovéuer €oTv  dowdod
let-there-be  since  this fine to-listen-to is  to-a-minstrel
Tow0bd olos 6 €oti, Beols évaiiykios avdn.
such as  this-one s to-gods like in-voice
nalbey & ayopivde kalelduecla kidvres
at-dawn and to-the-assembly let-us-sit going
, vy o ~ > , > ,
wavres, W Uuw pdlbov ammieyéws amoelmw,
all so-that to-you  speech plainly Fmay-declare
ebévar  peydpwv- d\as & aleyivere dairas,
to-go-out-of  the-halls other  and prepare feasts
U \ ’ 9 > ’ \ k%4
vpa  kmjuar Edovtes, auelBdpevor kaTd  OlKOUS.
your-own  possessions eating taking-turns from  house(~to-house)
el & Tuw dokéer T80 AwiTepov kal duewov
if but to-you  seems this  more-desirable and ~ better
5 > \ e , ’ N
Euuevar, avdpos évos Blotov viimowor oAéobat,
to-be of-a-man  one  the-livelihood ~unpunished to-perish
’ b > \ \ \ 3> /7 1\ 3> 7
kelper éya d¢ Oeovs émPddoopar atev €dvras,
consume(-it) I and the-gods will-call-on always  being
al ké ol Zevs dpor malivrira €pya yevéolar
if — somehow Zeus should-grant  of-requital deeds  to-happen
’ ’ b4 ’ L4 b4 "
viimrowol kev émeita dduwv évtooler Shotole.
unavenged — then  of-the-house within you-would-perish
“Qs épall’, oi & dpa mwavres 6daf €v xeileor PuvTes
So he-spoke  they and  then all with-teeth in lips growing
TyAéuayov Bavualov, 6 Oapoaréws dydpevev.

at-Telemachus marveled  because boldly he-spoke
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Tov & adr Avrivoos mpooépn, Edmeleos vids-
Him and in-turn  Antinous addressed of-Eupeithes son
“TyAépay’, 7 wpdia &) oe dddokovow Oeol adrol
Telemachus truly  very indeed you teach the-gods themselves

3 ’ 9 b4 \ 14 > ’
vpaydpny T €uevar kal Bapoaléws dyopevew-
a-high-talker ~ both  to-be  and boldly to-speak
wn oé Yy év dudddw 10dkn Baca Kpoviwy
not you indeed in sea-girt Ithaca king the-son-of-Cronus
’ </ ~ ’ ’ > 2
TTOoLO€ELEY, O TOL 7YEVEN TTATPWLOV €OTLV.
may-make which to-you by-birth paternal is
Tov & ab TyAéuayos memvupévos avriov nlida:
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
T3] ’ 9 3 ’ ’ e/ 4 .
AVTLVO , 1 Kat HOL VElléU’f)GEaL OTTL K€V ELTTW,
Antinous truly and with-me will-you-be-indignant whatever —  Isay
kal kev TobT €0édoyu Ads ye Bddvros dpéobat.
even  — this  Fwould-wish Zeus indeed  granting to-win
5 \ ~ , > > ’ ,
7 ¢ns  TobTo kakwTov ev avlpamowor  Tervxlay;
or do-you-say  this worst among men to-have-been-made
PR , \ , 51 1 e oA
ov wev ydp Tt kaxov Bac\evéuev alifid Té ol dd
not indeed for at-all  bad to-be-king quickly and his house
> \ ’ \ 14 > ’
agveov méNeTaL Kal TYNETTEPOS QUTOS.
rich becomes  and  more-honored himself
a\\’ 7)) Tou Bao\jjes Axadv elol kal dAAot
but  truly indeed kings of-the-Achaeans are  also  others
moAol €v audiddew 10dxy, véor 1d¢ malaiol,
many in sea-girt Ithaca  young and old
TOV Kév TIs TAY Exmow, émel Odve dios "Odvooevs:

ofthem —  someone this  may-have since  died  noble Odysseus
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adTap éywv olkow dvaf éoop’ Muerépoto
but I of-the-house  lord  will-be our
kal duddwv, ols pot Aniococato Stos ‘Odvooevs.”
and  of-servants whom for-me won-as-plunder noble Odysseus
Tov & ad7 Edpiuayos IoAvBov wdis avriov niida:
Him and in-turn  Eurymachus of-Polybus son  in-reply  spoke
“TyAéuax’, 7| Tou Tadbra Oedv €v yolvaot keirad, 400
Telemachus truly indeed these-things of-the-gods on  the-knees lie
Os Tis €v audpddw 1dxn Baoevoer Axaidv
who any in sea-girt Ithaca will-be-king  of-the-Achaeans
kTjuata & alTos  €xols  kal dwpaow olow avdoools.
possessions and  yourself  may-you-keep and  over-house  your-own may-you-rule
w) yap 6 v E&bou dvp Ss Tis o déxovra Binpw
not  for he indeed may-come the-man who any you unwilling  by-force
kTipar amoppaioel, T0dkns €t vaeTodons.
possessions will-wrest-away  of-Ithaca  still  being-inbabited
a\N’ €0é\w o€, pépioTe, mepl Eelvowo épéolar, 405
but Fwish  you  best-one  about the-stranger  to-ask
ommdlev obTos awip, molys & €E eUyerar elva
whence this man  of-what-kind and from does-he-declare  to-be
yains, mwob &€ vU ol yeven kal maTpls dpovpa.
land where and now bis  family and  native field
D€ TW dyyeNigv matpos ¢éper €pxouévoto,
whether any message of-father  he-brings coming

3

€OV  aUToD Ypelos €eAdduevos TS Ikdvel;
j% )

or his-own of-himself  business desiring bere comes
olov avaifas dpap olxerar, ovd vméuewe 410
how  darting-up straightway ~be-is-gone  nor waited

[l

yvduevar ob pév ydp T Kak®  €ls Oma €@kel.’

to-be-known  not indeed for at-all to-a-base-man in  face  he-was-like
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Tov & ad Tylépayos memuuévos avriov nida:
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Evpduay’, 7 Tou véoTos dmdAeTo mwarpds €uoto-
Eurymachus truly indeed the-return has-perished  of-father my
oUT odv ayyeNiy érv mellouar, € molev o,
neither then in-a-message longer — do-I-trust  if from-somewhere he-should-come
ovte Oeompomins eumalopar, v  Twa TP
nor prophecy do-F-heed whatever  —  mother
€s péyapov kaléoaoa Ocompdmov éfepénrat.
into  the-hall having-called a-seer inquires
Eetvos & olTos €uos matpaios éx Tdadov éotiv,
guest-friend and  this my ancestral  from  Taphos is
Mévrys & Ayxidlowo daidpovos eliyerar elvar
Mentes and  of-Anchialus wise declares  ro-be
vids, drap Taglowot d\npérpowow dvdooer.”
the-son  but  over-the-Taphians oar-loving rules
“Qs pdro Tyréuayos, ¢peot & dbavdmy Jeov Eyvm.
So spoke Telemachus in-mind but the-immortal ~goddess he-knew
Oi & els dpxnoriv Te kal tuepdecoay aodny
They and to dancing both and lovely song
Tpedduevor TépmovTo, uévov O €émt €omepov éNfeiv.
baving-turned took-pleasure  waited and  for evening to-come
Totot O¢ Tepmopévoot uélas émt €omepos NADe:
to-them and  taking-pleasure black  on evening came
O 7dTe Kakkelovres EBav oikdvde €xaoTos.
indeed  then going-to-bed  they-went homeward each
TyAéuaxos &, 80 ot Odlauos mepucalléos avAis
Telemachus and where his  chamber of-the-very-fair court
UimAos dédunTo TepLokémTw €Vl XDpw,

lofty was-built a-conspicuous  in  place
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&0 €Bn eis edvny moA\a ¢peot pepunpilwr.

there  went  to bed much  in-mind pondering
7@ & dp du alfouévas daidas pépe kedva  duia
with-him and then along  burning torches  carried careful-things knowing

Edpirde’, "Qmos Ouydmp Tewonropidao,
Eurycleia of-Ops daughter of-Peisenor’s-son

’ , , , e~
TT)V ToTE AaeanS‘ 7TpL(lTO KTEQTEOOLY €0LOLV
whom  once Laertes bought  with-possessions  his-own
mpwfny €’ éodoav, éewoodfoia § Edwkev,
in-first-youth  still being  twenty-oxen’s-worth and  he-gave

loa O0é uw kedvi] aAdxw Tiev €v ueydpoiow,

equal and her to-trusty to-wife  he-honored in the-halls
s 0w 5 » , N ,
€uvrn 8 ov TToT €‘U.LKTO, XO)\OV 8 a)\ee“/ﬁ yUVaLKOg'

in-bed but not ever did-he-lie-with(-her) ~anger and he-shunned  of-the-wife

o

1 of  du albouévas daidas Pépe, kal € pdAwoTa

she with-him along burning torches  carried and him most
dpwawy Pu\éeoke, Kal ETpede TvThov édvTa.
of-the-maidservants loved and  nursed little being

aker 8¢ Bpas Oalduov mika momToto,
he-opened and the-doors of-the-chamber  stoutly built
€leto & €v AékTpw, palaxov & €xduve yiTdva
sat and on  the-bed soft and he-took-off  tunic

A \ \ 7 ’ v 7
Kkal Tov pév  ypains  mukyundéos EuBale xepoiv.
and it indeed of-the-old-woman shrewd be-put  in-hands
7 pev Tov mriéaca kal dokijoaca xTdva,

she indeed it  baving=folded and having-smoothed  the-tunic
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TAOOAAW AYKPEUATaoa Tapd TPNTOIoL AéXEOTL
on-a-peg having-hung beside corded bed

~ ey £ > ’ ’ b > ’ ’
B p luev éx Oalduowo, Bopny & émépvoce kopdivy
went then to-go out-of the-chamber  the-door and  she-drew-to  by-the-handle
3 ’ > A\ \ ~QY > ’ < 7’
apyvpéy, émt 8¢ kA érdvvooev udvTi.
silver on and the-bolt she-drew  by-the-strap
& 8§ ve mavviywos, kekalvupévos oldos  AdTw,
there  be indeed all-night covered of-sheep in-finest-wool
BovAeve ppeciv flow  odov v wéppad Abivy.

pondered in-mind  his-own the-journey which  showed Athena
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BOOK II

I1.1 - THE ASSEMBLY

At dawn Telemachus calls the Ithacans to assembly and takes bis father’s seat.
Old Aegyptius, whose son was eaten by the Cyclops, asks who bas called them.
Telemachus says the trouble is bis own: his father is lost, and the suitors devour
bis house while refusing to go to Penelope’s father to woo her. He begs the people to

restrain them, saying he would rather they ate bis goods themselves.

"Hpos & npuyévea pavy pododaxtuvros Hdis,
When  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn
wpvur dp’ €€ edvijpw 'Odvooijos dilos vids

rose then from bed of-Odysseus dear  son
elpata €ooduevos, mepl 8¢ Elpos ofv 0ér’ duw,
clothes having-put-on  around and  sword sharp he-put shoulder
moool & Umd Aimapoiow édjoaro kala méd\a,
feet and under  glistening he-bound ~ fair sandals

B & luev éx Oalduowo 0Oed évadiykios dvrmy.
went and to-go out-of the-chamber to-a-god like to-look-on
alipa 8¢ kmpvkeoor Aryvpddyyoior kélevoe

at-once and  to-the-heralds clear-voiced he-bade
Kknpvooew dayopivde kdpn koudwrras Axaiovs.
to-summon to-the-assembly on-head — long-haired Achaeans

ol pev éxnpuocov, Tol & mnyelpovTo pud\ dka.
they indeed  summoned they and  gathered very  quickly
avTap €mel p° Tyeplev  ounyepées T €yévovto,
but when  then they-were-gathered  assembled  and  had-become
B p luev eis dyopiv, malduy & éxe xdAkeov &yyos,

went then to-go into the-assembly  in-band  and held  bronze spear
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ovk olos, dua TG ye Slw kives dpyol €movTo.
not  alone along with-him indeed two  dogs swift followed
Ocomeoiqy & dpa 7@ ye xdpw katéyevev Abiu.
wondrous and then on-him indeed  grace shed Athena
Tov & dpa mdvres Aaol e€mepxduevov Onetvro:
bim  and  then all the-people coming gazed-at
€leto & €v matpos Ocdkw, elfav 3¢ yépovres.
be-sar  and in  of-father  the-seat gave-way and  the-elders
Totor & é&meld) Tjpws Alyvmrios Npx dyopevew,
To-them and  then  the-hero  Aegyptius began to-speak
0s 01 yipal kupos ey kal  uupla  7jon.
who indeed with-age  bent  was and countless-things knew
kal yap 100 ¢ilos vios du’ dvriféw "Odvoij
also  for  his  dear  son with  godlike Odysseus
“I\ov €is ébmwAov €Bn kollys évi vruoly,
Ilion to  of-fine-horses went  hollow  in ships
"Avridos alxunmis- Tov 8 dypros éxtave KikAwis
Antiphus spearman him and  savage killed the-Cyclops
€v omijt yAadupd, mipatov 8 @mAicoato ddpmov.
in cave hollow last and be—prepared supper
Tpels O€ ol dAot éoav, kal O WV WIMOTHPOW OiAeL,
three  and to-him others  were  and one indeed among-the-suitors consorted
Edpvvouos, dvo & aiev éov marpdia épya.
Eurynomus two and always  kepr ancestral fields
aAX’ ovd s Tob Aijfer’ Sdupduevos kal ayevwv.
bur  not-even so  him did-he-forget grieving and  sorrowing
700 6 7ye Odrkpyu Xéwv dyopioaro kal ueréeume:

for-him be indeed  tear  shedding addressed-the-assembly and spoke-among(-them)
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“Kéxhvre & viv pev, Tariowo, 6111 kev elmw: 25
Hear indeed now  me Ithacans whatever —  Isay

¥ > e , > sy ,
otte woll nueréon ayopn yéver olre Odwkos
neither  ever our assembly  was nor session
€f  ob "Odvooevs dtos €Bn koikys €vi vmuol.
from when Odysseus noble went  hollow  in ships

~ \ ’ QY 7 ’ \ ’ e
viv 8¢ Tis M Tyepe; Tva xpeww TooOV iKel
now and who thus gathered(-us) what need  so-much comes

N Véwv avdpav 1) ot mpoyevéoTepol elow;

whether of-young men or who older are

3> 7/ 9 > ’ ~ L4 > /.

Né€ TW ayyeAiny oTpaTol €EKAVEV €pyouévolo, 30
or any message of-an-army  bas-he-heard coming

W X Nulv odda elmor, 8te mpdTepds ye wiboiro;
which — to-us clearly be-might-tell when  first  indeed be-learned
Né€ 1L Muov dANo  mpalokerar 18 dyopeve;

or any  public  other-thing  does-he-show and speak

€00Nds pou dokel elvai, ovrjuevos. elle ol avT®
good to-me  he-seems  to-be blessed would-that for-him  himself

Zevs ayallov TeNéoewev, O1v Pppeclv flov pevowd.”

Zeus good may-accomplish whatever —in-mind  his-own  he-purposes
“Qs ¢dro, yaipe 8¢ PRuy Odvooios dilos vids, 35
So he-spoke  rejoiced and at-the-omen  of-Odysseus dear son

SQY v 3 ¥ \ ® / s > ,
ovd dp’ ért Sy foto, uevolvmoer § ayopedew,
nor  then longer long did-he-sit  he-was-eager — and to-speak

~ \ ’ > ~ ~ ’ e \
o7ij 6¢ péon  ayopy) oximTpov B¢ ol éuBale xel
stood and in-the-middle  assembly the-staff ~ and bhis put in-hand
kijpvé Hewonvwp memvvuéva undea eldds.
the-herald ~ Peisenor prudent counsels  knowing
mpaTov émeita yépovta kallamTduevos mpooéetmer-

first then  the-old-man addressing addressed
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% % ’ > e\ 2 > ’ ’ -
Q yépov, ovy €kas obTos avp, Taxa &  eloeat
0] old-man  not  far this man soon  and you-will-know
o \ ¥ , Y e
0s Aaodv Tyepa- pdhwora 8¢ p dAyos ikdvet.
who the-people  gathered most and me  pain comes-to
R4 9 > ’ ~ L4 > /.
oUTe TW ayyeAiny oTpaTol EKAVOV €PYOUEVOLO,
neither any message of-an-army  bave-I-heard coming
o 5 e , > o ’ , ,
W X vplv odpa elmw, Ote mpdTepds ye muboiuny,
which — to-you clearly I-might-tell when first indeed — Flearned
olUre Tt juov dANo  mpavokouar 00 dyopeiw,
nor  any  public  other-thing do-I-show nor speak

AN’ €uov avTob xpelos, 6 oL KAKG EUTTECEV  OIK®

avTos,

yourself

but my own need  which on-me  evils  fell-upon  in-the-house

’ \ \ 79 > \ k4 ’ ¢/ 9 3 e -~
BOL(I' TO UeV TATEP EUG)\OV aﬂw)\éaa, oS 70T €V vy
two the-one indeed  father noble Fhave-lost  who once among  you

, , \ s e 5 5
Tolodeoow Bacileve, matnp & s 7mios fev-

these was-king father  and like  gentle  was

A s \ NN Ny g N v
viv 8 ad  kat wohv petlov, 6 01 Tdxa olkov dmavta

now and in-turn even  far greater  which indeed  soon  the-house
’ 7’ ’ 9 > \ ’ ke ’

mdyyv dweppaicer, PBlotov & amd mdumav oAéooe.

utterly will-tear-apart  the-livelihood and away wholly will-destroy

unTépL pou pumotipes €méxpaor ovk effehovoy,

mother my suitors beset not willing

TV dvdpav ¢pilot vies, ol évldde 7y elolv dpioTor,

of-those men the-dear  sons who  here  indeed  are best
o \ \ b4 ) > 4 ’

ol mwaTpds uev €és oikov amepplyact véeolar

who  of-father indeed to the-house shrink to-go

‘Ikaplov, ds Kk avTos €edvddoarto  Byatpa,

of-Icarius so-that —  himself  might-give-in-marriage (bis)-daughter

all

dol 8 & K éféhot kal of keyapiouévos éENdou-
1 X Xaptop

might-give and to-whom — he-wished and to-him welcome might-come
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w
]

ol & els nuétepov mwAevuevol Juata mAvTa,
they and into  our(-house)  going-to-and-fro days all
Bots iepevovtes kal Sis kal mwlovas alyas
oxen sacrificing and sheep and fat goats
> ’ 7 7 o, 3
ethamwdlovow mivovol Te atfoma oivov
feast drink  and sparkling  wine
pandiws:  Ta 8¢ moAAa kaTdveTal. ob yap ém avip,
recklessly these-things and  much are-wasted ~ not  for  there-is a-man
° 3, \ b4 > \ > \ 4 k4 ~
olos 'Odvooels éokev, apny amo olkov dudvad.
such-as Odysseus was ruin  from the-house to-ward-off
S T N , 5 vy
Nuels & o vU Tu Tolou duvvéuer: T Kal émeTa 60
we and not now at-all  such to-ward-off  truly also  hereafter
Aevyaléor T éoduecla kal ob dedanrdTes dAkv.
wretched both  we-shall-be  and not  having-learned  prowess
5 5 N > ’ 0 ’ ’ ’
7 T av duvvaiunv, € pov dvauls ye mapeln.
truly — — IFwould-ward-off if to-me  power  indeed were-at-hand
s vy s oy ; sQs -
ov yap €&r’ avoyera épya TeTelxatal, ovd €Tt KAA®DS
not  for longer  bearable deeds  have-been-done  nor longer  fairly
B > , , N sy,
olkos €uos didAwle. veueoonlnre kal avrol,
house my has-perished be-indignant also  yourselves
d\Movs 7 adéolnTe mepktiovas avlpddmous, 65
others and  feel-shame-before neighboring men
o\ ’ ~ b < ’ ~
ot mepwaterdovor Oeddv & vmodeloate pfvw,
who dwell-around of-gods and dread the-wrath
, , > , Ny
w) T peraoTpélwow ayacoduevor kaka €pya.
lest  at-all they-turn being-angered-at evil deeds
Aooopar Quev Zmros ‘Olvumiov 18¢ BéuoTos,
Fbeseech both  by-Zeus Olympian and  by-Themis
1 T avdpav dyopas nuev Aver 1d¢ kaliler

who —  of-men  assemblies  both  dissolves and seats
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oxéole, pidot, kail i’ olov €doate mévlel Avypd

forbear friends and me alone leave by-grief  woeful

Telpecll, e pi mwol 7L marnp éuos éotAds "Odvooevs
to-be-worn  unless — somebow at-all  father my noble Odysseus
Svoperéwr kdr’ Epefev éukmiudas Ayatois,

in-enmity evils did to-well-greaved ~ Achaeans

TGV W amoTwipevolr kaxo péleTe duouevéovTes,

for-which me  exacting-payment  evils  you-do in-enmity

; s s N s , ”
TOUTOUS OTPUVOVTES. €uol O€ ke Képdov  ely
these urging-on to-me and — more-profitable it-would-be

e Y N , ,
vpéas éoléuevar ke Te mpdPaciy Te.
you to-eat treasures  both flocks and
k4 9 € ~ 4 7o k4 \ ’ L
€l X Vuels ye ¢ayorre, TaY dv TOTE Kal TLOLS €l
if — you indeed should-eat  soon — some-time also requital would-be
; o [ , ,
Téppa yap dv kata doTv morimTvoooiuela b
so-long for  — through the-city we-would-press with-speech
14 b > I3 e/ b 3 \ 7’ 7
xprpatr amarifovrtes, €ws K amo wavrTa dolely:
goods demanding-back  until —  back all were-given
viv 8é pov ampikTovs 6duvvas €uBdMere Ouud.”

now but to-me hopeless pains you-cast-into beart
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I1.2 - ANTINOUS BLAMES PENELOPE

Antinous answers that Penelope, not the suitors, is to blame. For three years she
has fed them hopes, and she tricked them with a shroud for Laertes, weaving it by
day and unraveling it by night, until a maidservant betrayed her in the fourth
year. He tells Telemachus to send his mother away to marry the man ber father

chooses; until then the suitors will stay and eat.

“Qs ¢ddro ywduevos, morl 8¢ oxfmTpov BdAe  yal 80
So  he-spoke  being-angry to  and the-staff ~ he-threw on-the-ground

ddrpv’ dvamproas: oiktos & €éNe Aaov dmavra.

tears bursting-forth pity  and seized the-people all

&0 d\hov pev mavres akny éoav, o0dé TS ETAY

then  others indeed all silent  were nor anyone dared

TyAéuayov pibowow apeifaclar yalemoiow-

Telemachus with-words to-answer harsh

Avrivoos 8¢ pw olos dueBduevos mpooéeume:

Antinous and him  alone answering addressed
(3 ’ 9 < ’ 7/ 4 -~ 4
TyAéuay’ vfaydpn, pévos doxere, molov Eeumes 85
Telemachus high-talker  in-spirit  unchecked  whar  have-you-said

ey s Y , ~ s
Nuéas aloybvwr- €0éhois B¢ ke puduov avdiac.
us shaming  you-would-wish and —  blame to-fasten
\ 9 4 ~ 3 ~ L3 ’ 5
ool & oU Tt pwmotipes Axawdv aiTol elow,
to-you and not at-all  the-suitors  of-the-Achaeans to-blame  are
al\a ¢i\y witmp, 1 Tou TépL Képdea oldev.
but dear  mother  who you-know beyond  crafis knows

4 \ 7 > \ 54 ’ 9 o 7
710 yap Tpitov éoTw éros, Tdxa & elot TérapTov,

already ~ for third is year soon  and will-come fourth
€€ o0 aréuBer Buuov évi omfecow Axaiwv. 90
from when  she-deceives the-heart in breasts of-the-Achaeans
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, , o ¥ e > N
mdvTas pév p ENmer  kal vmioxeTar avdpl €KAOTQ
all indeed then she-gives-hope and promises to-man each
> , v , ;) e w ~
ayyelas mpoieioa, véos 0€ of dA\\a pevowd.
messages sending-forth  mind but her other-things  purposes
7 O¢ ddhov TV dAov évl ppeoi pepuipiée:
she and  trick this other  in  mind devised

, , ISRV , o
oTNoauUéVY) péyav LOTOV €Vl Ueydpolow Upalve,
having-set-up great loom in the-hballs she-wove
AemrTOV Kal meplpueTpor: dpap & nuiv  peréeume
fine and very-wide straightway and  to-us  spoke-among(-us)

“Kobpou €pol pvmatijpes, émel Gave dtos 'Odvooeus,

Young-men my suitors since  died  noble Odysseus
7’ b > ’ \ > \ ’ > (%4 ~
ULUVET ETELYOUEVOL TOV EUOV YAUOV, ELS o Ke papos
wait being-eager-for  the  my  marriage until (the-time)-when —  the-robe

ekTeNéow, W] ot peTaudvia viuat SAnTaL,

Lfinish lest  to-me vain the-threads ~ perish

Aaépry Tjpwe Tapiov, els OTe Kév pw

for-Laertes  the-hero  a-shroud  against when —  him

woip’ olon kabBé\nor Tavyeyéos Bavdroro,

fate deadly  takes-down of-grievous death

w) Tis pov kata Ofuov Axauddwv veueoroy.

lest any me throughout the-land of-Achaean-women should-reproach

al kev dTep omelpov kelTar mONa kTeatiooas.

if — without a-shroud  he-lies many-things having-won

“ Qs €pal’, nuiv & a7 émemelflero Oupds ayrvwp.
So she-spoke  to-us and in-turn was-persuaded  heart proud

&ba kal uatin pév vdalveoxey péyav (oTdv,

then  and  by-day  indeed she-would-weave the-great  loom

vokTas & dA\Ueokev, émel daildas mapabeito.

by-night ~ but  would-unravel ~when  torches  she-had-set-beside
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s Tpletes pev  EAnlfe  doAw kal émellev Ayaiovs:
so  three-years indeed she-escaped-notice by-guile and  persuaded  the-Achaeans
al\\’ 8te Térpatov MNBev éros kal émjivlor dpad,
bur  when Jourth came  the-year and came-on  the-seasons
Ny ; ¥ ~ o , M
kal 70Te &7 Tis €evme yvvawkdv, 1 odda 7jdn,
and  then indeed one  told  of-the-women who clearly  knew
\ /4 9 > 4 > ’ > \ e 7’
Kkal ™y Y dAAvovoay €pevpouer dyAaov LOTOV.
and  her indeed  unraveling we-found glorious loom
o P , v s any s e s s,
s 70 pev €ferélecoe kal ovk e€fféhovs’ v avdykns:
50 it indeed  she-finished  even mot willing  under  compulsion
\ s e ~ . , o s >Q A
ool & e pvmotijpes vmokpivovTal, W €dys
to-you and  thus the-suitors answer so-that you-may-know
atTos o Ouud, eddor d¢ mdvres Axarol-
yourself in-your  heart  may-know and all the-Achaeans

unTépa onv amdmewpor, dvawyxde 3 uw yauéecbar

mother your send-away bid and  her to-marry
- v \ , NN s

T®  OTewd Te marTp kéleTal kai avdaver avTi).

to-him to-whomever —  father bids and  pleases ber

> S Vo b ’ A ’ o 3 ~
el & & avujoer ye oAUy xpdvov vias Axaidv,

if but still she-will-vex indeed  long time the-sons of-the-Achaeans
TaQ ¢ppovéovo’ ava Buudv, S ot  wépt ddoker Abivy
these-things thinking in heart  which to-her beyond-others  gave

éoya 7T émioTaclar mepikal\éa kal Ppévas éobihas
works  both  to-understand very-fair and wits good
’ 4 > il 4 ’ 9 > ’ 3 \ ~
képded O, ol ol mdb Tw drovouev ovdé mTaladv,
crafts and such-as not ever any  we-hear-of  not-even of-the-ancient
, o 5 > A > ,
Tdwv al wdpos noav évmAokauides Ayawal,
of-those who  before were fair-tressed Achaean-women
Topdd 7 Alkuijvy Te évoTépavds e Murijvy:

Tyro both  Alemene  and  well-crowned — and ~ Mycene
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, 5 T ’ ,
Tdwv o Tis opota vojuata [Invelomely
of-these  not any  like thoughts to-Penelope
M > o \ ~ s sy s s,
2’]87)' aTap ‘U,€V TOUTO 'y GVGLULIJOV OUK EVO')”OE.
knew but  indeed  this  indeed fitting not  she-devised

’ \ 3 7 Ié \ \ ’ ¥
Téppa yap odv SloTdv Te Teov kal kTHuaT €dovTat,
so-long for  then the-livelibood both your —and  possessions  they-will-eat
¥ , ~ 9 , o , e A
dppa ke kewn TolTOV €YY VOOV, OV Twd oL ViV
as-long-as —  she this bas  mind which whatever her now
> ’ ~ ’ ’ \ ’ > ~
€v omjlecor Tileior Oeol. péya pév kAéos avTy
in breast put the-gods ~ great  indeed  fame  for-herself

~_ 9 3 \ ’ \ /7 ’

motelr’, avTap ool ye ol moAéos BidToio.
she-makes but  for-you indeed  loss of-much  livelihood

Nuets & ol éml épya mdpos Y luev olre Ty dAMY,

we and neither to  works  before  indeed will-go nor anywhere  else
mplv Y avmy yfjpaclar Axadv @ K €féipol.”
until  indeed she-herself marry of-the-Achaeans whomever —  she-wishes

11.3 - THE OMEN OF THE EAGLES

Telemachus refuses to drive out bis mother and repeats his threat. Zeus sends two
eagles that wheel over the assembly, tear at each other, and fly off to the right. The
old seer Halitherses says the sign means Odysseus is near and bringing death to
the suitors, as be foretold when Odysseus sailed. Eurymachus mocks the old man’s
prophecy and repeats that the suitors will stay until Penelope chooses.

Tov & ad TnAéuaxos memvupévos dvriov nida

Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke

(T3 7 b R4 v 7 3> 7 > ~
AVTLVO , OV TWwS €OTL BOHL{)V aekovoav amwaodatl

Antinous not in-any-way it-is-possible from-the-house  unwilling to-thrust

N oW Erey, 1) W épefer warnp & €uos dANolu yains,

who me  bore who me nurtured  father and my  elsewbere on-earth
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T I \ , N ,
{det 6 v 1) Té0vmke karov &€ pe mOAN' amoTivew
lives e indeed or  bas-died bad  and me  much to-repay
> ’ v 9 > \ 3 \ k A ’ ’
Ikapiw, ol K adTds eéxwv amd punrépa méupw.
to-Icarius if —  myself willingly away  mother Lsend
> \ - \ \ , 5 \ ,
€k yap Tob maTpods kaka meloopal, dGANa ¢ daiuwy
from  for  her  father evils  Ishall-suffer  others and  the-god
dddoel, émel wiiTnp oTUYepas aproer épwis
will-give  since  mother hateful will-invoke  Erinyes
» > , , , se s ,
olkov amepyouévy: véueows 8¢ pov €€ avbpddmwy
the-house leaving blame  and to-me from men
5 o > ~ s ~ >
éooeTar s ov TobTov €yw) mote utbov evifw.
will-be so  not this I ever word  will-speak
G ’ 9 > \ \ 7’ > -~
Vuérepos & el pev Ovuds veueollerar adTdw,
your and if indeed  heart is-indignant  yourselves
EEuré pou peydpwy, dAAas & dleyidvere dairas
go-out to-me from-the-halls  other  and prepare feasts
e , Y > , \ »
vua KTnuaTt €80VT€§ a‘LLELBO‘I_LEVOL KaTa OLKOUS.
your-own  possessions eating taking-turns from  house(-to-house)
5 b 4 ’ ’ /. \ k4
€L 8 vy 80K€€L 7086 )\(ULTEPOV Kol a,LLéLVOV
if but to-you  seems this  more-desirable and better
5 > W e , , N
Eupevar, avdpos évos Blotov vipmowor oAéobar,
to-be of-a-man  one  the-livelihood ~unpunished  to-perish
’ b 3 \ \ \ > ’ 3\ > 7
KELPET = €Yyw 86 6601)5‘ €7TLBQ)GO!.L(1L alev eovTas,
consume(-it) I and the-gods  will-call-on  always  being
al ké mol Zeds d@or  malivrira €pya yevéolar.
if — somebow Zeus should-grant  of-requital deeds  to-happen
’ 7 v 7 b4 b 2
viyrowol kev émetta dduwv évtooler dMotole.

unavenged — then  of-the-house within you-would-perish
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“Qs pdro Tyréuayos, 7@ & aletw evploma Zeds
So spoke Telemachus ~ for-him and two-eagles  far-seeing  Zeus
vidlev  €x kopudijs  dpeos  mpoénke mérectar.
from-on-high from  the-peak  of-the-mountain  sent-forth to-fly
T & €ws pév p emérovro perd mvoujs avéupoo
they-two and for-a-while indeed then flew with  the-blasts  of-the-wind
TANolw dAAJAOLOL TITAWOUéV® TTEPUYETOLY:
close to-each-other stretching with-wings
al\’ 8te &1 péoony ayopny molddnuov ikéotn,
bur  when indeed the-middle  assembly many-voiced  they-reached
& emduwnbévre Twaldolny mrepa mukvd,
there  wheeling-about they-shook wings thick
€s & déry mdvTwv kedpalds, docovto & SAebpov-
at and  looked of-all the-heads foreboded  and  destruction
dpvbauéva & Sviyeoor mapeias dudl Te Setpas
having-torn and  with-talons checks  around and  necks
debiw  Tfav dd T olkia kal AW avTdv.
to-the-right ~darted through both the-houses and  city of-them
Odufnoav & Spvlas, emel Bov opbaiuotow:
marveled and  at-the-birds  when  they-saw with-eyes
wppnrav & ava Bvuov d mep TeAéeolar EueAdov.
they-pondered and  in heart  what indeed to-be-fulfilled  were-abour
Tolot O¢ kal peréerme yépwv Tipws ANbépons
to-them and also spoke-among  old hero Halitherses
MaoTopdns: 6 yap olos ounlikiny éxékaoTo
son-of-Mastor he for  alone of-bis-generation excelled
Spvibas yvéovar kai évalowa pvijoacbar-
birds to-know  and  fateful-things to-declare
S odw € ¢povéwv dyopioaro kal ueréeume:

he to-them well — intending  addressed-the-assembly and spoke-among(-them)
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“Kéxhvre & viv pev, Tariowo, 6111 kev elmw:
Hear indeed now  me ITthacans whatever —  Isay
~ \ ’ ’ ’ k4
wmoTtijpow 8¢ pdAoTa mdavokduevos Tdde elpw:
to-the-suitors and most declaring these-things  Isay
~ \ ’ ~ 7 > \ 3, \
Tolow yap péya miua kulwderar ov yap ‘Odvooeds
on-them  for  great woe is-rolling not  for Odysseus
Oy dmdvevle pdwv v éEoceTai, AAAd  Tov  7jdn
long  far-from friends  his-own  will-be but  somewhere already
> \ >\ ~ ’ A ~ ’
€yyvs €wv Tolodeool povor Kkal kijpa puTelel
near being  for-these  slaughter and ~ doom  he-plants
; , \ vy oy
mdvTeoow: moléow O kal dANowow kakov éoTat,
for-all many  and also  for-others evil will-be
ot veudueol 10akny évdelehov. dANG oA Tplv
who inbabit Ithaca clear-seen but long  before
7 i L4 ’ 3 \ \ 3 \
ppalduectV, s kev kaTamaioouer: ol d¢ kal avTol
let-us-consider how —  we-may-stop(-them)  they and also themselves
mavéobwy: kal ydp opw dpap T Aoy €oTw.
let-them-stop and  for  for-them at-once  this  better is
s N sy , 5yys N e s
oV yap amelpnTos pavrevopar, AN ) eldds-
not  for untried Lprophesy but  well  knowing
[ , \ ~ o
kal yap kelvw ¢nul  TehevrnOijvar  dmavta,
and  for  for-him  Isay  to-have-been-accomplished all
o e > , o 5 ,
&s ol éuuleduny, 8te “Thwov eloavéBawov
as  to-him  Ideclared ~ when  Ilion went-up
Apyetol, pera 3¢ odw EBn moAduntis "Odvooeds.

the-Argives with and them went  of-many-wiles Odysseus

oy kaka moAha waldvr’, oAéoavt’ dmo mdvras éralpovs,

Fsaid  evils many  baving-suffered  bhaving-lost ~ — all comrades
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dyvwoToV TAVTEOOW €ELKOOT(R EVLAUTE
unknown to-all in-the-twentieth year
oikad élevoeclar Ta 8¢ O viv mdvra Teletrar.”
homeward  he-would-come  these-things and indeed now all are-being-fulfilled
Tov & ad7 Edpvuayos HoAdBov mwdis avriov nida
Him and in-turn  Eurymachus of-Polybus son  in-reply  spoke
[T 7’ 5 9 ke ~ ’ ~ ’
Q vépov, €0 & dye viv pavreveo oolol Tékeoow
o] old-man if and come now  prophesy  to-your  children
k4 b > 7 ’ ’ A ’ 3 ’
OLKGB Ly, W TOU Tl KAKOV TTACXWOL/ OTTLO0wW:*
homeward going lest somebow any  evil they-suffer hereafter
- s 2 N , N ,
TatTa O €yw o€o TONOV duelvwy povteveslad.
these-things and I than-you far better to-prophesy
Spvibes 8¢ Te moAlol VT avyas rneioo
birds and —  many  under the-rays of-the-sun
P SQ 7 ’ > , 5 N\ s \
potTdda’, ovdé Te mdvTes evalowor avTap "Odvooeds
go-to-and-fro  nor — all ominous but Odysseus
heTo THN', ws kal oV kaTapbicfar ovv éxelvew
perished  far  as also you  to-have-perished  with him
o Y , , s
dPeles. ovk v Téooa  Oeompomémy dydpeves,
_you—ought not — so—many-things propbesying you—wuuld—speak
ovdé ke TnAéuayov kexohwuévor ©8  aviems,
nor — Telemachus angered thus  would-you-urge-on
- ¥ - , » ,
o®  oikw dwpov ToTdéyuevos, al ke Topow.
for-your house  a-gift expecting if —  he-provides
> ¥ 3> ’ \ \ \ /. b4
al\\’ &€k Tou €péw, TO O¢ Kal TeTeheouévov €oTar
but out to-you Iwill-say this and also accomplished will-be
al ke veddtepov dvdpa malard Te TONG TE €dws
if —  a-younger man  ancient-things both  many  and knowing
, s > , ,
TAPPAUEVOS ETEETOLY ETOTPUVYS XOAETAVEW,

deceiving with-words you-urge to-be-angry
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aUT@® pév oL TPATOV AMPECTEPOV €0TaL, 190
for-bimself indeed to-him first more-grievous it-will-be

~ 2 54 k4 ’ 14 ~
mpiéar & &umms o T duwjoeTar elvexa TOVOe
to-do and nevertheless not at-all he-will-be-able because-of ~ these

\ 7’ 7’ A > ’ e/ b > A\ ~
ool O, yépov, O émbioouer, 1jv K évi Buud
on-you and old-man  a-fine we-will-lay which — in heart
Tlwy aoxdA\ys: xalemov 8¢ Tou éoceTar dAyos.
paying  you-may-chafe bard and to-you  will-be  the-pain
Tyeudyw & €v maow éyav vmobrjoouar avTds:
to-Telemachus ~ and among  all I will-advise myself
unTépa Ny €s TaTPOS Avwyérw amovéeabar 195
mother his to  of-father  let-him-bid to-go-back

PN ; ’ s , ¥
oL 86 yauov T€UEOUO_L Kol apTUVeOUULV €€8VCL
they and a-marriage  will-make  and will-prepare  wedding-gifis
ToAG udN, Goca  €owke Pidns éml mawdos Emeaba.
many very —as-many-as befis  dear  with a-daughter to-go
oV yap mplv mavoeslar olopar vias Axadv
not  for  before to-cease Fthink  the-sons of-the-Achaeans

wmoTios dpyaléns, émel oU Twa deldwev éumms,

from-wooing grievous since not anmyone  we-fear  nevertheless
ovr’ ovv TyAéuaxov pudia mep moAvuvlov édvra, 200
neither  then Telemachus very  though of-many-words  being

oUre Oeompomins éumaldueld’, Nv ov, yepaié,
nor prophecy do-we-heed  which you  old-man
wuléar axpdavrov, amexldvear & &rv paAlov.

declare unfulfilled you-are-hated  and  still more
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’ 5 5 ~ ’ N2 s 5
xprpata & adre kakds Befpddoerar, ovdé mor loa
the-goods and in-turn  evilly will-be-devoured ~ nor  ever  equal
éooetar, 8ppa kev 1 ye datpiByow Axaiovs
it-will-be as-long-as  —  she indeed puts-off the-Achaeans

o ’ e ~ ’ N , 5 ’

ov  ydupov: nuets & ab  moTdéyuevol TipaTa TavTa
in-her marriage we  and in-turn waiting days all

o ~ ~ , 5oy s v

elveka Tijs dpetijs €épdalvouer, ovde uer dAAas
because-of  her  excellence strive nor  after  others

b ’ t o > \ ke ’ > \ < ’ 2
epxopel, ds émekes omuéuer 0TV €xdOTQ.

g0 whom  fitting to-wed it-is for-each

I1.4 - MENTOR AND LEOCRITUS

Telemachus asks for a ship and twenty men to sail to Pylos and Sparta for news of
bis father. Mentor, whom Odysseus left in charge of bis house, rebukes the people
for sitting silent. Leocritus answers that even Odysseus, if be came, could not fight
so many suitors, and dissolves the assembly. The suitors go to Odysseus” house.

Tov & ab TyAépayos memuuévos avriov nida-

Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke

‘4E13 ’ 9 ’B\ \ §/AA |4 ~ k4 ’
pvpay’ md€ kal dAAoi, JooL  uVNOTIiPES ayavol,

Eurymachus and also  others  as-many-as suitors lordly
~ \ s ey, ¥ , s > ,

TabTa pev ovy vuéas ért Alooopar ovd dyopelw:

these-things indeed  not you  longer  Ibeseech nor speak-of

A4 \ \ v \ \ ’ 3 ’

7’]87) yap TA Loaot 6€OL KOl TaVTES AXQLOL.

already  for  these-things  know  the-gods and all the-Achaeans

> 9 R4 ’ ~ \ A 4 b i3 ’

al\\’ dye pou 8d7e vija Qo kal elkood” €Talpovs,

but come to-me give a-ship swift and  twenty comrades

of ké pou &ba kai &lfa dwampioowor kéhevfov.

who — for-me this-way and that-way — may-accomplish the-voyage
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elue yap és Lmdpmyy Te kal és [TAov Huabdevra

Fgo  for to Sparta both and to  Pylos sandy
véoTov Tevoduevos maTpds dny olyouévoio, 215
return to-inquire-abour  of-father  long gone

W Tis pou elmyou BpoTav 1) dooav dkovow
if  anyone to-me should-tell of-mortals or a-rumor  Ibear
€k Ads, 1) Te pdhoTa Péper kAéos avBpddmorow-
from  Zeus  which — most brings  report to-men
s \ , sy
€L UEV KeV TATOPOS BLOTOV Kdl YOOTOV OKOUOW,
if indeed —  of-father life and  return Fhear

1 T dv, TpuXOuevds mep, €Tt TAalpy  €vavTov

truly — —  being-worn-down though still Fmight-endure a-year
el 3¢ ke TehmmdTos axovow und & €édvtos, 220
if bur — him-dead Fhear nor longer  being

, , , , N
voorijoas On émera iy és maTpda yalav
having-returned indeed  then dear  to native land
n s e , NN , +,
ofud TE ol  xebw Kal €Tl KTEPEa KTEPELEw
a-mound both for-him Fwill-heap and over funeral-gifts — Fwill-pay
A\ A% </ 54 \ > ’ ’ 7 2
moAG udN, Boca  €owke, kal avépt  unTépa ddow.
mﬂn}/ 1}67:}/ ﬂS'man}"ﬂS b¢t§ ﬂnd tU'ﬂ_busbﬂnd tb@'motber I—will—give
H 700 6§ v ds emav kar dp’ €lero, Totor & avéom

Truly indeed he indeed so having-spoken down then — sar  to-them and stood-up

Mévrwp, 8s p ‘Odvoijos duipovos Nev €Taipos, 225
Mentor who then  of-Odysseus blameless was  comrade

kal ol (wv év vyuow éméTpemer olkov dmavra,
and  to-him going in  ships bad-entrusted  the-house all

7, ’ ’ \ v ’ ’
melleclal Te yépovt kai éumeda mdvTa duldooew:
to-obey both the-old-man and  steadfast  all-things to-guard
o ” , ., N ,
8 opw €V ¢povéwv dyopioaro kal peréeumev-

be to-them well  intending  addressed-the-assembly and spoke-among(-them)
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“Kéxavre &) viv pev, TOarrjoror, 877t kev elmw-
Hear indeed now  me Tthacans whatever —  Lsay
w) Tis €T mpddpwy ayavos kal Ymos EoTw
not any longer kindly gentle  and  mild  let-him-be
oxknmTolixos facilevs, undé dpeotv  alowwa  edds,
sceptered king nor  in-mind  righteous-things knowing
aAX’ alel xahemds 7 €l kal aiovda pélov
but  always harsh — may-he-be and wicked-things may-do
ws of Tis péumTar ‘Odvooijos Belowo
since mot any  remembers Odysseus godlike
Aa®dv  olow dvacoe, matip & ds fmos Nev.
of-the-people  whom  he-ruled  father  and like  gentle  was
a\\’ 1) Tou pwnotipas ayrvopas ol TL peyaipw
bur  truly indeed  the-suitors proud not at-all  I-grudge
épdew €pya Blawa karoppapinor vdowo:
to-do deeds  violent  in-evil-contrivings  of-mind
opas yap mapléuevor kepalas katédovor Baiws
their-own  for staking heads they-devour  violently
olkov ‘Odvooijos, Tov & ovkért ¢paot véeolar.
the-house  of-Odysseus him and no-longer they-say  to-return
viv §  d\Mo  djuw veueollopat, olov dmavtes
now and with-the-other ~ people  Iam-indignant  how all
ol dvew, drap o¥ Tt kalamrduevol éméecou
you-sit  silent but  not at-all assailing with-words
mavpovs uvnoTiipas katamaveTe moAlol €dvres.”

few suitors you-check many being
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Tov & Euvmropidns Aewdkpiros avriov nida:
Him and  son-of-Euenor Leocritus in-reply  spoke
(13 7 > ’ 7 > ’ ~ v
Mévrop arapmpé, ppévas MAe€, molov Eevrmes
Mentor mischievous in-wits  wandering  what  bave-you-said
€ ’ > ’ 14 > /’ \
Nuéas OTPUVWY KaTamavéuer. apyaléoy  Oé
us urging to-check(-us) bard and(-it-is)
> ’ \ ’ ’ \ 7
avdpaot kal whedveoor paxnoactar mepl dauri.
for-men even more to-fight about  a-feast
el mep yap K 'Odvoevs 10arxioios avros émeAdaw
if indeed for —  Odysseus of-Ithaca himself coming
dawvpévovs kata ddpa €OV pYmOTHpPaAs dyavovs
feasting in house  bis-own suitors lordly
> ’ ’ ’ b LAY ~
éfehdoar peydporo pevowrjoel évi Huud,
to-drive out-of-the-hall = should-be-eager — in  beart
R4 / e ’ ’ ’ ’
ol kév ol KexapolTo yuvy), pdla mep xatéovoa,
not — him would-rejoice-in the-wife  very  though longing
eNJOVT’, aAld kev avTol dewkéa TOTHOV €mioToL,
having-come  but —  there  unseemly doom  he-would-meet
> 7 ’ \ b > A\ ~ 54
€L 7T)\€0V€GOL ‘LLCLXOLTO‘ ov 8 ov Kara ‘U,OLPCU/ €EELTTES.
if with-more  he-should-fight you and not according-to due have-spoken
al\’ dye, Aaot pev okidvacl émi €pya €xaoTos,
but come  people indeed scatter to  works each
ToUTew & orpuvéer Mévtwp odov 78 Albépons,
for-this-one and  will-speed Mentor  the-journey and — Halitherses
L4 14 3 > > ~ 7’ 14 > 13 ~
ol Té ot € apyijs maTpdiol elow €raipot.
who — his from the-beginning  ancestral are comrades
a\\’ olw, kal dnfa kabijuevos dyyehdwy
bur  Ithink even long sitting of-messages
’ 3 > ’ ’ b 3 \ R4 ’ 2
TTEVOETAL €LV I@aK”{], TG)\GEL 8 OBOV OV TTOTE TaUTNV.

be-will-learn  in  Ithaca  will-accomplish but the-journey not  ever this
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Qs dp’ epddvmoev, Aioev & ayopnv aimpiv.
So then he-spoke dissolved and  the-assembly quick
e \ 9 > /! e\ A ’ i 14
oL /JGV ap EUKLBVC(VTO €a 7Tpo§ Bw‘ua@ €EKAOTOS,
they indeed then scattered their-own  to houses each
wmotijpes & és dduar loav Oelov "Odvoijos.

the-suitors and to  the-house  went of-godlike Odysseus

II.5 - ATHENA AS MENTOR

On the shore Telemachus prays to the god who visited him. Athena comes in the
likeness of Mentor; tells him he bas bis father’s spirit, and promises to find bim
a ship and crew while be gathers provisions. At the house Antinous laughs and
offers bim food, but Telemachus pulls bis band away and vows to bring doom on
the suitors. They mock him, wondering whether bhe will fetch men from Pylos
or poison from Ephyra.

TnAéuaxos & amdvevle kwwv émt Ova Baddooms,
Telemachus and apart going  to  the-shore  of-the-sea
xetpas vufauevos moljs alos eUyer Abnvy-

hands baving-washed  in-gray sea  prayed  to-Athena
“KNo0( pev, 6 xOilos Oeds tjhvles fuétepor did
Hear me  you-who yesterday a-god  came-to our house
kal W €v vl kélevoas €m 1epoedéa moVTOV

and me in a-ship bade over misty sea

VOOTOV TEVOOUEVOV TaTPOS OV OLXOUEVOLO

return to-inquire-abour  of-father  long gone

éoxeolar 1o 8¢ mdvra dwatpifovow Axaiol,
to-go these-things and all delay the-Achaeans
uvnoTipes d¢ pdAoTa kakds vmepnropéovTes.”

the-suitors and most evilly overbearing
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“Qs €pat’ evyduevos, oxeddlev 6é oi NNOev Ay,
So  he-spoke praying near and to-him  came  Athena
Mévrope eiBouévn Nuev déuas 7de kai avdiv,
to-Mentor likened both  in-form and also  in-voice
’ 4 ¥ ’ 4
kal ww pwvioas’ émea mTTEPSeVTO TPOONUSA-
and  him  baving-spoken  words winged addressed
“TyAéuay’, o0d ombev kakos éocear ovd dvoriuwy,
Telemachus not-even  hereafter  base  will-you-be  nor witless
> , ~ N , >,
el &) Tou oob marpos évéoTaxTar pévos M,
if indeed in-you of-your  father  has-been-instilled  spirit  good
olos ketvos énv TeNéoar €pyov Te €mos Te
such-as be was  to-accomplish ~ deed  both word and
ov Tou émelf aAly 0d0s éEocerar 0dd aTéleoTos.
not for-you  then vain  the-journey  will-be nor unfulfilled
3 b 3 7 9 > A\ 7 \ 14
el & ov keivov Y éool ydvos kai Ilnveromeins,
if but not of-him indeed you-are the-offspring and of-Penelope
s, sy M ; o ~
oV g€ Y émeaTa €oAma TeAevTnoew, O UEVOWQs.
not you indeed  then Fexpect to-accomplish  what  you-purpose
~ ; ~ A y
mTavpoL 'yap TOL 7T(1L8€§ ouotlot TaTPl 7T€)\OVT(1L,
few for  you-know  sons like to-father become
. , , ~ , N sy
ol mAéoves kaklovs, mabpol O€ Te TaTPOS apelovs.
the more worse few and — than-father  better
aAN’ émel 008 dmibev kaxds €ocear ovd dvofuwv,
but since  not-even hereafter  base  will-you-be nor witless
00d€é oe mayyv vye pijTis ‘Odvooijos mpoAélovme,
nor  you wholly indeed the-wit  of-Odysseus has-forsaken
> , 5 ~ T
EATwp1] Tou émeTa TelevTioar TAdE Epya.

hope for-you  then to-accomplish ~ these  deeds
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T®  viv wnomjpwy uev €a BovAry Te viov Te
therefore now  of-the-suitors  indeed let-be  plan both  mind and
> , s v , IS
a¢pa8€wv, ETTEL OV TL VOT]‘LLOVGS O‘UBe 8LKCLLOL'
senseless since  not at-all wise nor Jjust
> ’ k24 ’ \ ~ /’
ovdé T loaow Oavatov kal kijpa pélawav,
nor  ar-all do-they-know death and  doom black
os O odu oxeddv éoTw, én’ Tjpat wavras oAéobat.
which indeed to-them near is on (one)-day all to-perish
\ b 3 \ > ’ \ > ’ o \ ~
ool & 0080s oUkéTL dmpov améooerar MY OV pevowds:
to-you and the-journey no-longer  long will-be-far ~ which you purpose
TOlOS Ydp TOL €TALPOS €y TATPWLOS €lpLL,
such for  you-know  comrade I ancestral am
</ ~ A ’ \ e 9 e 3 ’
oS 7oL vna 007’]]/ UTG)\GO) Kat Q‘U. €¢IO‘UQL avTos.
who for-you a-ship swift  will-equip and with(-you) will-follow  myself
> \ \ \ \ ’ 9 O\ ~ e ’
al\a oV pev mpos dauat twv umoTipow oullet,
but you indeed  to the-house  going among-the-suitors ~ mingle
|24 Ié 9 4 \ k4 L 1274
O7T)\LO-O_OV T ”/]LOL Kat a'y'yﬁO_LV apOOV amTavTa,
prepare and provisions and  in-vessels pack all
olvov év dupupopetor, kal dAPLTa, puvelov avdpav,
wine in Jars and  barley-meal  marrow of-men
, > - Y > o ~ e
déppaow €v mukwoiow: €yw &  dva dfuov €Talpovs
skins in stout I and throughout the-people  comrades
alyy ébelovrijpas ovAAéfopat. elol  d¢ vijes
quickly volunteers will-gather there-are and  ships
moA\al €v aupidlw 10dky, véar e malawal-
many in sea-girt Ithaca new  and old
, , s sy, o s
Tdwv pév ToL €ywv embouar 1 TS dploTy,
of-these  indeed for-you I will-look-over — which any best
5 s > ’ s s s s ’ ’
dka & épomhicoavtes  évjoouev €VpéL  TOVTW.

quickly and  having-fitted-our  we-will-launch(-her) on-the-wide sea
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“Qs a7’ Abngvaily xovpy Ads: ovd dp’ &rv Sy
So spoke Athena  daughter of-Zeus nor  then longer long
TyAéuayos mapéuuvey, émel Oeod Exdver avdiv.
Telemachus waited since  of-a-god he-heard  the-voice
B & évar mpos dadua, pilov TeTmuévos TTop,
went and  to-go to  the-house  dear grieved beart
ebpe & dpa prnmoTipas aynropas €v ueydpoow,
found and  then the-suitors proud in the-halls
3 > 4 4 > 4 > > ~
alyas aviepévovs owadovs & elovras év advdj).
goats flaying swine  and  singeing  in the-court
Avrivoos & s yehdoas kie Tnleudyoro,
Antinous and straight  laughing  went-to Telemachus
b4 b k4 3 ~ 4 b4 b b4 ¥ 9 > ’
& 7 dpa of Pb  xewl, émos T €&par’ & T ovduale
in — then bhis he-clung to-hand word and spoke out and named(-him)
“TyAénayx’ vpaydpn, uévos doxere, wij 7( Tou dANo
Telemachus high-talker  in-spirit unchecked not any to-you other
ev omiflecol kakov peNétw  Epyov Te €mos Te,
in breast evil  let-be-of-concern  deed  both word and
aA\d  pou éoliéuev kal mwéuer, ws TO TApos Tep.
but with-me to-eat and  to-drink  as the  before  indeed
TabTa O€é Tou pdAa mwavra Tehevmjoovow Axaiol,
these-things and for-you  very all will-accomplish the-Achaeans
vija kal €€alrovs épéras, va Odooov  lkmat
ship  and chosen rowers  so-that more-quickly you-may-reach
3 ’ 3 ’ k > ~ A > 14 2
és Iodov nyalény per’ ayavod matpods axoviv.

to Pylos sacred for of-noble father tidings
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Tov & ad Tylépayos memuuévos avriov nida:
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Avrivo’, o8 mws  EoTw Vmepdiddowot peld vuiv
Antinous not in-any-way it-is-possible overbearing among  you
7 ’ b > /’ A\ > 7’ |74
dalvvalal 7T dxéovra kal evdppaivechar Exnlov.

to-feast both silent and  to-make-merry at-ease

7 ovx dhis s To mdpolev éxelpeTe moAAa kal éofAa

truly  not enough that — before you-consumed — many  and  good

KTpatT €ud, puvnotijpes, éyw & &éru vijmos na;

possessions my suitors I and still a-child  was

viv & O1e On) péyas el kal dAN\wv ptbov axodwy

now but when indeed  big  Iam and  of-others the-word  bearing

movldvopat, kal &) potv aéferar évdob Buuds,

Flearn and indeed in-me  grows within spirit

melpiow, s K Tuul kakas ém kfpas MAw,

Fuwill-try how — on-you  evil  upon dooms Imay-send

ne  IlvAovd éNddiv, 1) atTod 7@ évi Sjuw.

whether  to-Pylos going  or  here this  in land

> , sQs ey 7 eqn ¥ o > ;

elut uév, ovd alin 0dos éocerar v ayopelw,

Fgo indeed nor  vain the-journey  will-be  which  Ispeak-of

E%4 > \ \ > ’ QY > ’

éumopos: ov yap vnos €émjfolos ovd épeTdwy

a-passenger  not  for of-a-ship  possessed nor  of-rowers

ylyvopar s v mov Tuuw éeloato képdov  elvar.”

Fam so now surely to-you  it-seemed more-profitable  to-be
% e [N \ ~ ’ IR ’
H  pa, kai éx xewpods xeipa omdoar’ Avrwdoio
He-spoke then and from the-hand  hand he-drew of-Antinous

peta- uvmotipes d¢ dduov kdTa Odaita mévovTo.

easily the-suitors  and the-house throughout thefeast were-busy-with
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ol & émeAd)Bevov kal éxepTducov éméecow.

they and mocked and Jeered with-words

00¢ O¢ Tis elmeoke Véwv  UmepnropedrTwy

thus  and one would-say of-the-youths overbearing

“"H pdha TyAéuayos ddovov nuiv pepunpilet. 325
Truly — very Telemachus ~ slaughter ~ for-us devises

7 Twas ek I[Ydov déee auivropas nualdevtos

either  some  from  Pylos  he-will-bring defenders sandy

7 6 ye kai Zwdpmnlev, émel vU mep leTar alvds

or he indeed also  from-Sparta since now indeed he-longs  terribly

Ne kal eis E¢pupny édélel, miewpav dpovpav,

or also  to Ephyra  he-wishes rich land

eNOetv, Spp’ &vllev Bupodpldpa pdpuar’  évelky,

to-go so-that  thence  soul-destroying drugs he-may-bring
év 8¢ Bd\py  kpnTipt  kal Yuéas wdvTas dAéooy.” 330
in and may-cast in-the-mixing-bowl and us all may-destroy

"AMos & adT elmeoke Véwvy  UTEPMYOPEOVTWY*

Another  and in-turn  would-say  of-the-youths overbearing
“Tis & old, €l ke kal avTos (wv kol\ns éml VoS
Who and knows if — also  himself going hollow  on  ship
THAe PAwv amd\nTar alwpevos ds mep ‘Odvooels;
far from—friends  may-perish wandering  as  indeed Odysseus
oUTw kev Kkal uGA\\ov o6dé\\eiev mdvov dupw:

thus —  even more  he-would-increase  toil for-us

w
(o8}
a

’ ’ ’ ’ 3> ’ 9 3
kTjuaTa ydp kev wdvta dacalueba, oikio & avTe
possessions for  — all we-should-divide the-house and in-turn

’ ’ ~ v > QY (24 3 ’ 2
ToUTou unTépt  Odoiper Exew N8 8s Tis  omvioL.

of-him to-mother we-should-give to-hold and who any might-wed(-her)

67



340

345

11.6 - TELEMACHUS SETS SAIL

Telemachus bas Eurycleia fill jars of wine and sacks of barley, and makes ber swear
not to tell bis mother for twelve days. Athena, in Telemachus’ likeness, gathers
a crew, borrows a ship from Noemon, and pours sleep on the suitors. Then, as
Mentor, she leads Telemachus to the ship. They set sail at nightfall with a fair
west wind, pour libations to the gods, and sail through the night.

“Qs ¢pdv, o & vdpoov BdAapov kateBrjoero waTpos
So  they-spoke he and  high-roofed chamber went-down-into  of~father
evpvy, 60 vyTos xpuods kal xakos ékerto

wide where  heaped gold and  bronze lay

€olhjs T év xmlotow dAhis T éviddes Enaiov

clothing and in chests in-plenty and  fragrant oil

ev 8¢ mlfol olvoto malatod NdvmdTolo

in and jars  of-wine old sweet-to-drink

€oTacav, dxpnrov Oelov ToTOV €vToS ExovTes,

stood unmixed  divine  drink  within holding

efelns motl Tolyov dpmpdres, € mor ‘Odvooevs

in-a-row against  the-wall Sfitted if  ever Odysseus

olkade vooTijoee kal dA\yea moANG poyioas.

homeward ~ should-return  even  pains many  baving-suffered

kA\qoTal & Emecav cavides mukwads dpapuial,

closing and  fell the-doors stoutly Sfitted

dikAiBes: év 8¢ yuvy Tauly vikTas Te kal Huap
double-leaved in and a-woman housekeeper by-nights both and  day

éox’, 1 mdvT épUlacce vdov molvidpelow,

was who all guarded af—mind witb—mucb—cunning
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EvpikAe’, "Qmos Ouydarnp Hewonropidao.

Eurycleia of-Ops daughter of-Peisenor’s-son

v 1é1e TnAéuayos mpocédn Oalaudvde karéooas-

her then Telemachus addressed  into-the-chamber  having-called
“Mat’, dye &) pou olvov €v audupopebow dpuooov
Nurse come indeed for-me wine in Jars draw

Ny, OTis uera Tov AapdiTaros Ov oV ¢uAdooes 350

sweet  which after  that  most-delicious  which you guard

Kelvov Souévn Tov kdupopov, € molev é\bo.

him expecting  the ill-fated if from-somewhere he-should-come

dwoyevns "Odvoevs Odvarov kai kijpas aAvéas.

Zeus-born Odysseus death and  dooms  having-escaped

dcddexa & Euminoov kal mdpaow dpoov dmavtas.

twelve and fill and  with-lids close all

v O¢ pov dAdira yebov éuppadéecot dopoiow:

in and for-me barley-meal  pour in-well-sewn skins

vy}

elkoor & EoTw pérpa puAnpdrTov dipitov akTis. 358
twenty  and let-be  measures  of-mill-ground ~ of-barley  of-meal

avr) & oy lob 10 & alpda mdvra TerixOw-

yourself and alone know these and gathered all let-be-made-ready

€0TépLos yap €yaw alpyoouatr, OTTOTE Kev O

in-the-evening  for I will-take(-them) when —  indeed

witnp els  Vmepd  avafi] koiTov Te pédntal.

mother into the-upper-rooms goes-up  of-bed  and is-mindful

elp yap és Lmdprmy 7e kai és [Tdov fualbdevra

LFgo  for 1o Sparta both and to  Pylos sandy

’ 7’ \ ’ L4 3 ’ 2
VOOTOV TTEVOOUEVOS TATPOS GINOV, TV TOU  AKOUOW. 360
return to-inquire-about  of-father dear if somewhere  I-may-hear
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“Qs ¢dro, kdrvoer 3¢ Pi\y Tpodos Edpirlewa,
So he-spoke wailed  and  dear nurse Eurycleia
7’ €y ke ’ v ’ ’
kal P oNodupouévy émea TTEPdEVTA TPOONUdQA-
and  then lamenting words winged addressed
“Timre 3¢ Toi, Pile Tékvov, évi Ppeot TolTo Vnua
Why and to-you dear child in  mind this thought
é€mheto; mj) & €éOéleis lévar moA\y éml yaiav
came where and do-you-wish  to-go much  over  land
~ >\ > 7 . 3 9 k4 7 ’
wotvos éav ayamnTds; 6 & wAeto ™ASOL wdTpPNS
only being beloved he and  perished  far-from  (bis)-country
dwoyerns ‘Oduoels aAloyvadTw vt dfjuw.
Zeus-born Odysseus a-strange in land
¢ Qs IRy \ , >
oL 56 TOL AUTLK OVTL KOKO ¢anGOVTaL oTTLIoow,
they and against-you at-once  going evil-things will-devise hereafter
s ke 8w  POiys,  7Tade & avrol wdvTa ddoovTal.
so-that — by-guile you-may-perish these-things and themselves all will-divide
al\a pév’ adl’ émt ootor kabrjuevos: o0dé T( oe xpn)
but stay  here  over your-own sitting nor  at-all you it-befits
7 > 9 > 4 \ ’ QY k4 4 2
TTOVTOV €T ATPUYETOV KAKA TTOOXELV OUB a}\a}\nceab.
tbe‘feﬂ over bﬂrren El)ilf tﬂ‘Suﬁér nor tﬂ‘wﬂnd@r
Ty & ad TyAéuayos memvuuévos avriov nida:
Her and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Oapoet, pat’, émel o Tou  dvev feod 1jde ye Boui).
Take-heart nurse  since not you-know without a-god this indeed  plan
al\’ Suocov pun unTpt Ny Tdde pvbhoacbar,
bur swear  not to-mother dear  these-things to-tell
7 b e/ 9 N € 7’ ’ 7
mplv Yy 67 av évdexdTtn Te dvwdexdTn TeE yévmTad,

before  indeed when — eleventh  both twelfth and comes
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EUE TR , s , s A ~
7 avmy mobéoar kai apopunbévros axoboar, 375
or she-berself to-miss(-me) and  of-my-having-set-out to-hear
e N \ ’ \ ’ A 37 2
WS av un KAalovoa kata xpoa KaAov (amrTy).
so-that — mnot  weeping over  skin fair  she-may-mar
o v L4 ~ \ ~ /’ ¢/ & ’
Qs dp’ &€pn, ypius ¢ Oewv péyav Spkov amduvu.
So then he-spoke the-old-woman and of-the-gods  great oath swore
3 \ > ’ €y b4 ’ ’ ’ \ e/
avTap €mel P OUOOEV Te TENEUTNOEV TE TOV GPKOV,
but when then  she-swore both completed and  the oath

s sy ;e s . - ”
auTik émeita ol olvov €v dupipopetow dpuooev,

at-once then  for-him  wine in Jars she-drew
ev O¢ ol dAPiTa xelev €vppacéecor dopoiot. 380
in and for-him barley-meal poured in-well-sewn skins

TyAéuayos & €s ddpat lwv pmotipow ouileL.
Telemachus and to  the-house going among-the-suitors mingled
"Ev® adT AN évomoe  Oed, yAavkams Al7qvm.
Then  in-turn another-thing  thought the-goddess  flashing-eyed Athena
Tnlepdyw éwvia kara TToAw GyeTo wAvTY,
to-Telemachus like  through  the-city went  everywhere

SN \ , , -
kal pa €kdoTw ¢wtl TapwoTauévy ddto pdfov,

and then  to-each man standing-beside spoke speech

I3 ’ 9 > \ ~ \ > ’ > ’

€omepiovs & éml vija Oomy ayépeolar avdryer. 385
in-the-evening and at  the-ship  swift to-gather she-bade

7 & adre ®povioio Nojuova daldywov viov
she and in-turn  of-Phronius Noemon glorious son

4 ~ ’ 3 ’ e ’ e 7’

Jree vija Qofjr- 6 &€ of mpdppwy VmrédexTo.

asked a-ship  swift  he and to-her kindly promised
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Aboerd T mélos okibwrTd Te maoar ayval,
Set and  the-sun  were-darkened and  all the-streets
kal 7éte vija oy dAad elpvoe, mdvTa & év aiti
and  then  the-ship swift to-the-sea she-drew all  and in it
390 6mX’ érifer, Td Te vijes €ooeluol popéovat.
tackle  she-put which —  ships  well-decked carry
otijoe & ém éoxaty] Aweévos, mepl & €oblol éraipot
moored(-it) and at the-edge  of-the-harbor around and the-good  comrades
alpdou Tyepélovro-  Oea & dTpuver ExaoTov.
in-a-throng gathered the-goddess and urged each
"Ev® adT AN évdnoe Oea, yhavkawms Abivm.
Then  in-turn another-thing  thought the-goddess  flashing-eyed Athena
B p var mpos ddduar ‘Odvoaijos Oeloto:
went then  to-go to the-house  of-Odysseus  godlike

395 &la wmoripecow €ml yAvkdv Umvov €xeve,

there on-the-suitors over  sweet sleep  she-poured
mAdle 3¢ mlvovtas, yepdv & ExBalle xumeAAa.

she-made-wander and  drinking  from-hands and she-madefall ~ the-cups
ot & eldew dprvvTo kaTa TTOAw, o0d dp’ € Sy
they and  to-sleep rose through  the-city  nor then longer long
far’, émel oprow Umvos émt BAeddpoiow EmumTev.
sat since  on-them  sleep on eyelids fell
avrap TyAéuayov mpooédn yhavkdms Ay
bur Telemachus addressed flashing-eyed ~ Athena

400  €xmpokalecoauérn peydpwy €V vaeTadvTwy,
having-called-forth from-the-halls well dwelt-in
Mévrope eidouévn nuev déuas nde kal avdyjy:

to-Mentor likened both  in-form and also  in-voice
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“TyAéuay’, 7dn peév 7oL €vkvrjudes eTaipot
Telemachus already indeed you-know  well-greaved — comrades
far émjpetuor THY onv moTdéyuevor opury-
sit at-the-oars the  your awaiting setting-out
a N\’ louev, un dnba dwatpiBwuer odoto.”
but let-us-go not  long let-us-delay of-the-journey
“Qs dpa ¢pwrijcad’ Nyroaro [lahas Abivy 405
So then  baving-spoken  led-the-way Pallas Athena
kapmaAipws: 6 & émerra per ixyna PBaive  Beoto.
swiftly he and  then after the-tracks  went  of-the-goddess
avTap €mel p’ €m vija kathAvlov 7mdé Odlacoav,
but when then to  the-ship they-had-come-down and the-sea
ebpov émer ém Ouwl kapm kopdwvTas €raipovs.
theyfound  then  on thesore on-head  long-baired  comrades
Tolor 8¢ kal peréed’ tepny s Tyleudyoro:

to-them and also spoke-among the-sacred might — of-Telemachus

“Aedre, pilot, Ta Ppepddueda mdvra yap 7idn 410
Come-bere  friends provisions  let-us-carry all for  already

alpd évi peydpw. wityp & €éun od T wémvoTal,
gathered in the-hall mother and my not ar-all  has-learned
ovd dA\ar duwal, pla & ol udbov drovoev.”
nor other  maidservants one and alone the-word heard
“Qs dpa ¢wwijoas fynoaro, ol & du’  €movto.
So then  having-spoken he-led-the-way they and with(-him)  followed

e 9 b4 ’ ’ 3> ’ >\ \
ol & dpa mdvra ¢pépovtes évooéAuw €mi vni

they and  then all carrying well-decked ~ on  ship
kdTlecav, ws exélevoev ‘Odvooijos ¢pilos vids. 415
put-down as bade of-Odysseus dear son

av & dpa TnAéuaxos vmos Batv’, Hpxe & Abdjvm,

up and then Telemachus ~ the-ship  went led  and  Athena
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mi & évt mpuuv) kat dp’ €letor dyxe & dp’ avtijs
ship and in stern down then  sar near and then  her
€lero TyMépayos. ol 8¢ mpuumijol E\voav,
sat Telemachus ~ they and the-stern-cables  loosed
av 8¢ kal avrol PBdvres éml kAniot kabilov.
up and also themselves  going on  benches sat

420 Totow & ikpevov odpov fer yAavkdms Ay,
for-them and  favorable  fair-wind sent  flashing-eyed Athena
akpai]  Zépupov, keAddovT éml oilvoma moVTOV.
fresh-blowing ~ Zephyr roaring over wine-dark sea
TyAéuaxos & erdpowow e€moTpivas éxélevoey
Telemachus and  the-comrades urging bade
émhwv dmrecfar Tol & O6TplvovTos drxovoav.
the-tackle  to-lay-hold-of  they and urging bheard
totov & elhdTwov koi\ys évtoolle peodduns
the-mast and of-fir hollow inside the-mast-box

425 oToav delpavTes, kata d¢ mpoTdvowow Ednoav,
set raising down and  with-forestays bound
éwkov & ioTia Aevka évoTpémTowot Boebow.
hauled  and  sails white with-well-twisted  ox-hide-ropes
émpnoev & dvepos péoov lotiov, audl 8¢ kiua
blew and  the-wind  the-middle  sail around and the-wave
otelpy mopdUpeov ueyd\’ laye vnos lovomns:
at-the-stem  dark-gleaming ~ loudly ~ roared the-ship  going
7 & é&eev kata kiua dwampriocovoa kélevbov.
she and  ran over  the-wave accomplishing the-voyage

430 dnoduevor & dpa SmAa Boy  dva via uéhawav
having-made-fast and then the-tackle swift  throughout ship black
omjoavto KpYTijpas €moTepéas olvoto,

set-up mixing-bowls brimming with-wine
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AetBov & abavdrowot eols alevyevérnow,

poured-libations and  to-immortal gods everlasting

€k mdvTwy 8¢ pdMhota Aws ylavkdmde  kolpy.

of all and most of-Zeus  flashing-eyed  to-the-daughter
7 /. (3] 4 \ > A~ ~ ’

mavvoxin puév p 1 ye kal N melpe xélevfov.

all-night indeed then she indeed and ar-dawn traversed  the-voyage
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BOOK III

III.1 - ARRIVAL AT PYLOS

At sunrise the ship reaches Pylos, where the people are sacrificing black bulls to
Poseidon on the shore. Athena tells the shy Telemachus to ask Nestor boldly.
Nestor’s son Peisistratus welcomes them and asks Athena, as the elder, to pray
to Poseidon first. After the feast Nestor asks who they are, and Telemachus asks
for news of bis father.

Hélwos & avdpovoe, Aimaw mepucaliéa Aiuvmy,
The-sun  and  leapt-up leaving very-fair mere
> N ’ o5 > ; ,
ovpavov €s moAvyalkov, W ablavdrowor ¢aeivor
heaven into all-bronze so-that  to-immortals  it-might-shine
\ o - s N g op M
kal Ovmroior Bporoiow émt Leldwpov dpovpav-
and  to-mortal men over  grain-giving earth
ot d¢ IIvAov, NmAtjos évkripevov mroliefpov,
they and  Pylos of-Neleus well-built citadel
tov- ToL & émi Ouwi Oaldoons iepa  pélov,
reached they and on the-shore  of-the-sea  sacrifices were-offering
, , > , ,

Tavpovs maupélavas, évooixbove kvavoyaiTy.
bulls all-black to-the-earth-shaker  dark-baired

>y s o ¥ , )
evvéa & €Edpar éoav, mevTakdowor & €v €kdoTy
nine and companies  were five-bundred  and in each

o \ , < sy ,
faTo kal wpovyovTo €kdoTobl évvéa Tavpovs.
sat and held-forth in-each nine bulls

30° N 7’ 7 ~ 9 >\ ”» v
el ol omAdyxva mdaoavro, Oe® & émi umpl éExaiov,

when they  the-entrails tasted to-the-god and on  the-thighs  burned
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oi & s kardyovro 8 ioTia wvnos €lons

they and straight put-in and  the-sails of-the-ship balanced

oTel\av delpavtes, Ty 8 dpuoav, ek & EBav avrol-
furled bauling-up ~ her and ~ moored  out and went themselves
ek & dpa Tnléuaxos wvnos Baiv’, Hpxe 8 Abjm.
out and then Telemachus  of-the-ship ~ went led  and  Athena
TOv mpoTépn mpooéame Oed, ylavkdms Ay

him first addressed  the-goddess  flashing-eyed Athena

“TnAéuay’, o0 uév ce xpn €ér aidols, ovd 7Pady-

Telemachus not indeed you it-befits longer of-shame not-even  a-little
TOUVeKa yap Kal movTov emémAws, 6ppa  mulnat
for-this for even  the-sea you-sailed  so-that you-might-learn
matpds, 6mov ke  yata kal Sv Twa wWoTHOV €méoTev.
of-father where  covered(-him) the-earth and whar — fate he-met
al\’ dye viv s kie Néoropos tmrmodduoto:
bur come now straight go-to Nestor horse-taming
eldoper v Twa puiTw evi omjfecor kéxevle.
let-us-know whar  —  counsel in breast he-hides
Mooeolar 8é pw avrds, dmws vyueptéa  elmy-
beseech and him  yourself  so-that  true-things  he-may-tell
Peddos & ovk  €péerr  pdAa yap memvuuévos €otl.”
a-lie and not  be-will-speak  very  for prudent be-is

Ty & ad TyAéuayos memvuuévos avriov niida-

Her  and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Mévrop, mids 7 dp’ Tw; mads T dp wpoomTiéopar avTdv;
Mentor how — then shall-I-go how — then shall-I-greet him
ovdé T{ mw pibowor wemelpnuar TUKwolow:
nor  at-all yet in-speeches am-I-practiced shrewd
aldws & ad  véov dvdpa yepaltepov éfepéectar.”

shame  and in-turn for-a-young — man an-older to-question
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Tov & adre mpooéeime Oed, yAavkwms Abqvn: 25
Him and in-turn  addressed  the-goddess  flashing-eyed Athena

“TnAéuay’, d\a pév avTos évi gpeot ofjoL vorjoets,

Telemachus some-things indeed yourself in  mind  your you-will-think

d\a d¢ kal daluwy vmobhjoerar ov yap olw

others  and also a-god will-suggest not for I-think
R4 ~ 3> 7 ’ ’ 2
ov oe Oeddv  aéxymt  yevéobar Te Tpadéuer Te.

not you of-the-gods against-the-will to-have-been-born both to-have-been-reared —and
“Qs dpa ¢pwvicas’ pyfoaro llaAhas Abivy
So then  having-spoken  led-the-way Pallas Athena

kapmalipws: o & €mara per Ixva Paive  Oeoto. 30
swiftly be and  then after the-tracks  went  of-the-goddess
iéov & & IMvNlwv avdpdv dyvplv Te kal €dpas,

they-reached and to of-the-Pylian men the-gathering both and  seats

b4 > k4 ’ e \ 4 > \ b i3 ~

& dpa Néorwp foTo ovv vidow, audi & eraipot

there  then Nestor sat with sons  around and comrades
A9 3 ’ ’ ) o 1% s ¥

datr’ évtuvduevol kpéa T dmTwy dAAa T éEmepov.

feast preparing meats both were-roasting others and were-spitting

oi & ws ovw Eelvovs ov, abpdor HAJov dmavres,

they and when then the-strangers they-saw in-a-throng  came all

, s , e , v
xepolv 7 momalovro kat €dpidachar dvawyov. 35
with-hands both welcomed and to-sit bade

mpwTos Neoropidns lewlorparos éyyibev éNdaw
first son-of-Nestor Preisistratus near coming
> ’ e ~ \ o/ \ A\
aupotépwy €le eipa kal Bpvoer mwapa daiti
of-both took the-hand and seated(-them) — at  the-feast
Kkweow €v palaxoiow eml Papdbos aipow
fleeces on soft on sands ofthe-sea

’ ’ Qe \ ’ ®
mdp Te kaovyviTew Bpacuuidel kal matépt Q-

beside  both brother Thrasymedes ~ and  father  his-own
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dddke & dpa omAdyxvwv poipas, év & olvov éxevey
gave and then  of-the-entrails portions  in and wine  poured
xpvoelw démal- dediorduevos 8¢ mpoonida
in-golden cup pledging and  he-addressed
[TaANdd AOnraimy kovpmy Aws atydyoio:
Pallas Athena daughter  of-Zeus  aegis-bearing

“Edyxeo viv, & eive, looeddwrt dvakTe:

Pray now O stranger  to-Poseidon lord

S NS - .
70D yap kal daitys NrTroate delpo poAJvTes.

bis for also feast  you-have-met  hither coming

IR , o e~ N7 s
avTap €mmy omelons Te kal ebfear, 1 Oéus €oti,
but when  you-have-poured-libation both and  prayed as  right is

\ \ ’ v 7’ ’ L4
809 KAl TOUTQ €TTELTA 8677(19 ‘LLE)\L'YIBEOS‘ oLwov
give  also  to-this-one  then the-cup  of-honey-sweet  wine
omeloat, €mel kal TobTov olopar dlavdrTowow
to-pour since also  this-one  Ithink  to-the-immortals
R4 ’ \ ~ ’ b k4
eUyeobar mdvres d¢ Oedv yaréovo’ dvBpwmot.
to-pray all and of-gods  have-need men
5y A , ) c , s s N s a
aA\a vedTepds €oTw, oumhwin & éuol aiTd-
but younger he-is  of-the-same-age and to-me — myself
7 \ ’ ’ 4 b4 2
ToUVeka gol TPoTépw dwow Yploeov dAeloov.
therefore to-you first Fwill-give  the-golden goblet
Qs elmwv v yepl Tle démas déos olvov-
So  having-spoken in  hand  he-put the-cup of-sweet  wine
xaipe 8 Alnvain memvvpéva avdpl dikaliw,
rejoiced and ~ Athena in-the-prudent ~ man just
o . , - , M
oUveka, ol wpoTépy ddke ypvoeov dAeloov-
because to-her first he-gave  the-golden goblet
avtika & elyero moAla Iloceddwve dvakxTe-

at-once  and she-prayed  much to-Poseidon lord
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“KAo0, Ilooeldaov yaunjoxe, unde peyipns
Hear Poseidon earth-holder ~ nor begrudge
Nulv edyouévoror Tehevtiioar Tade €pya.
to-us praying to-accomplish ~ these  works
Néoropt pev mputiorTa kal vidor kbdos omale,
to-Nestor indeed  first-of-all  and to-his-sons  glory grant
avtap émerr’ dA\\owt didov xaplecoav dupolSyy
but then to-others give gracious recompense
otumaow Huloww dyaxlerijs ekatdufns.
to-all Pylians for-the-glorious hecatomb

dos & ért Tyhéuayov kai €ue mpnéavra véeolOar,

grant and still Telemachus and  me  having-accomplished  to-return
e/ ~ 9 ¢ ’ ~ \ \ 7 2
ovVeKa 5€Up LKO‘U.€O_0(1 002’] ovv v ‘LLE)\aLV'n.

for-the-sake-of-which  bither  we-came  swift with  ship black
“Qs dp’ émeur’ MpdTo Kal alT) TAVTA TEAEUTA.
So  then  then  she-prayed and berself all-things accomplished

doke 8¢ Tylepdyw xalov démas duduimelov-

gave  and  to-Telemachus  fair cup double-handled

&s & alrws Npdro ‘Odvooijos dilos vids.

so  and likewise  prayed of-Odysseus dear son

ol & €mel dmmoav kpé€ VmépTepa kal €pvoavTo,

they and when they-had-roasted the-meats outer and  drew-off{-the-spits)

, , P , .
polpas dacoduevor dalvuvt épwvdéa daita.
portions having-divided feasted glorious feast
> \ 3 AY ’ A\ > ’ 3 b4 j4
avTap emel wéotos kal €dnTios €€ Epov €vro,
but when  of-drink and  of-food  out desire they-put
L , 5 , ., ,
Tots dpa wilwv fpxe Tepnuios tmméra NéoTwp:

to-them  then of-speeches began  Gerenian — horseman Nestor
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“Nov 89 kdA\dv éort peTadrijoar kal épéofar
Now indeed  better it-is to-inquire and  to-ask
, . ;s s Ny > ~
70 Eelvovs, oi Twés elow, émel Tdpmmoar Edwdijs.
the-strangers who ~ —  they-are since they-are-satisfied  with-food
@ &evou, Tives éoTé; molbev T vypa kélevla;
O strangers  who  are-you whence do-you-sail  wet ways
7 Tt kata mpRfw 1) pafdims aldAnobe
whether at-all  on business or  recklessly  do-you-wander
4 ~ e \ 174 4 b > ’
ola Te AoTijpes Vmelp dAa, Tol T AAOwVTAL
like — pirates over  the-sea who — wander
Yuyas maphéuevor kaxov dAlodamoiol pépovtes;”

lives staking evil to-foreigners bringing

~
w

Tov & ab TyAéuayos memvupévos dvriov nida

Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
Oaporjoas:  adTy) yap évi ¢ppeot Gdpoos Abjm
baving-taken-courage herself  for in  mind  courage  Athena
0nx, a pw mept maTpds amoryouévoio €poito
put so-that him about  father departed he-might-ask
18 a uw kMNéos écblov év  avlpdmowow Expow:
and so-thar him  fame good  among men may-hold
“"Q Néorop NyAnuddn, péya kidos Axadv,

o Nestor son-of-Neleus  great  glory  of-the-Achaeans

80 eipear ommdlev eluév- éycw Oé Kké Tou kaTaléfw.
you-ask whence we-are I and — to-you  will-recount
Nuets €€ 10drms vmovniov eidjhovluev-
we from  Ithaca  under-Neion have-come
mphibis & 18 iy, ov duos, Nv ayopelw.
business  and this private not  public  which  Ispeak-of
TaTpos €uol kAéos epU peTépyxouat, Ty mTOU  AKOUOW,

of-father my  fame  wide Fpursue if somewhere I-may-hear
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dlov 'Oduvooijos Talaoippovos, dv moTé daot

of-noble Odysseus steadfast who  once  they-say

o ool papvduevov Tpdwv molw éfadamdéar.

with  you fighting of-the-Trojans the-city  to-have-sacked
dA\ovs pev yap mavras, 6oor  Tpwolw moléulov,
others indeed  for all as-many-as with-Trojans warred
mevfouel’, Ny €kaotos amwlero Avypd oAébpw,
we-learn where each perished  in-woeful  destruction
kelvov & ad kal SAefpov dmevbéa Oijxe Kpoviwr.
of-him  but in-turn even the-destruction unlearned  made the-son-of-Cronus
ov yap Tis Otvatar odada eiméuer ommdld SAwlev,

not for anyone  is-able clearly to-say where  he-has-perished
el 8 vy én nmelpov dduny avdpdor dvopevéecow,
whether he indeed on  the-mainland was-subdued ~ by-men hostile
€iTe kal év medyer peta kluaow AudirpiTys.

or also in the-open-sea amid  the-waves of-Amphitrite

, O T S Y
Tovveka viv Ta oa youval ikdvouat, al k' éférpoba

therefore now those your  knees Lcome-to  if — you-are-willing
, Ny > N M M

kelvov Avypov Sheflpov éviomelv, € mov  Smwmas

his woeful  destruction to-tell if somewhere you-have-seen(~it)

oplaluoior Teotow 7 dANov udfov drkovoas
with-eyes your  or of-another the-word bheard
mAalopévov:  mépt  ydp pw Slvpov Téke prTnp.
wandering beyond(-all)  for ~ him  wretched ~ bore the-mother
undé T( @ aidduevos pe\iooeo und élealpwv,
nor at-all me respecting(-me) soften nor pitying
aAN €b pov katdlefov Smws TvTnoas omwTs.

but well to-me recount how  you-came-upon  the-sight

7’ v ’ 7’ \ k4 ’ k4 \ 3, 4
Aooopat, € woré Tol T TATP €Uds, €cBNOs ‘Odvooels,

Fbeseech if ever to-you at-all  father my noble Odysseus
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» ¥ 5, 5 . \ s ,
7 é&mos Wé 1L pyov vVmooTas éfeTélecoe
either word or any  deed  baving-promised Sulfilled

’ b4 7 e/ 4 ’ L) ’
HMpw & Tpdwv, 60 mdoxere mjpar Axawol,
the-land in  of-the-Trojans where you-suffered  sorrows — Achaeans
TOV Vv pou wvijoal, kal pot vnuepTes eviomes.”

these-things now for-me remember and to-me truly tell

II1.2 - NESTOR’S TALE OF THE RETURNS

Nestor recalls the sufferings at Troy and the dead, Ajax, Achilles, Patroclus, and
his own son Antilochus. After the city fell, Athena set the sons of Atreus quarreling,
and the army split. Nestor sailed home with Diomedes; Odysseus turned back to

>

Agamemnon, and Nestor knows nothing more of bim. He bas heard of the others
returns and urges Telemachus to be brave, like Orestes.

Tov & nuelBer émeira Teprjvios imméra NéoTwp-
Him and  answered then Gerenian ~ horseman Nestor
“TQ PN, émel W Eumoas  oldos, v év éxelvw
o] friend  since me you-have-reminded of-the-misery which in that

’ > 7 7 v ’? > ~
dMpw dvérAnuer pévos doyeror vies Ayxaidv,
land we-endured  in-spirit  unchecked  the-sons of-the-Achaeans

> \ ¢/ \ A > 9 > ’ ’
nuev  Goa  Ev vmuoly €n’ mepoedéa movTOV
both  as-much-as with  ships  over misty sea
mAalduevor kata A, 6my dpeev AxiAAeds,
wandering after  booty  wherever led Achilles
> QY </ \ \ k4 ’ ’ ki
7]5 ooa KAl TTeEPL AOTU ‘Llf'}/(l HpLap.OLO AVOKTOS
and as-much-as also around the-city ~great of-Priam lord

’ > b4 9 b4 ’ |4 ki

papvaued- &vfo & €mara katéxTaber Jdooor dpioTol.
we~fought there and  then were-killed ~ as-many-as best
&lba pev Alas ketrar dpios, &la & AxiAAeds,

there  indeed  Ajax Lies warlike  there and Achilles
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&fa de Ildrpoxdos, Jedpw wijorwp ardiavros, 110
there  and Patroclus to-the-gods  counselor equal

¥ DTN , e, o \ N sy
&la & éuods pilos vids, dua kpaTepos kal auipwy,
there  and  my dear son  both strong and  blameless
Avridoyos, mépt uév felew Tayvs 8¢ paxnris:
Antilochus beyond indeed to-run  swift  and  a-warrior

v ’ 9 > A\ ~ ’ ’ ’ b -~
dA\a Te TOAN €mi Tols wdboper kakd: TiS kev éxetva
others and many besides these  we-suffered  evils  who — those

’ 4 ~ > 7’
mdvra ye pubioarro karabvyrav davlpdmwy;
all indeed  could-tell of-mortal men

> Qo > P \ g ,
ovd el mevTdeTés ye kal €fdeTes mapauiuvwy 115
not-even if  for-five-years indeed and  six-years staying
éfepéots doa ket mdbov kaka dtor Axatol-
you-were-to-ask as-many-as there  suffered  evils  noble Achaeans

, > \ \ , A v

mplv kev avimlels oy matpida yatav  ikoto.
before —  wearied  your native land  you-would-reach

>, , Yy > ,
EWVAETES YdpP OPW KAKA PATITOUEY AUPLETOVTES
for-nine-years  for  for-them  evils we-stitched  busying-ourselves
mavrolowot ddhowot, udys &  éréhecce  Kpoviwv.

with-all-kinds-of ~ tricks bardly and accomplished(-it) the-son-of-Cronus

& ol 7is more ufTw opowwbiuevar dvrmy 120
there not any  ever  in-wit to-be-likened face-to-face

0N, émel pdha moAAOV évika Odlos "Odvooeds
wished  since  very much  surpassed noble Odysseus
7’ ’ \ ’ > > ’
mavtolowst doNotot, TaTp TECS, €L €TECV e
with-all-kinds-of ~ tricks father  your if truly  indeed
7 v ’ > ’ ¥ 5> 7
kelvov €kyovds €ool oéfas u Exel eloopdwrTa.

of-him offipring  you-are  awe  me holds  looking-at(-you)
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3 \ ~ 7’ > ’ > ’ 7
7 Tou yap udlol ye €owdTes, oVdé ke  Ppaims
truly indeed for  speeches indeed like nor — would-you-say
M , . > , ,
aVBpCL VeEwTEPOV (1)86 €EOLKOTA HUH??GQGGQL.
a-man younger thus  fitting to-speak
&l ) 7o Mos pev éym kal dos ‘Odvooevs
then  truly indeed while indeed I  and noble Odysseus
olte moT e ayopy] dix’ éBdloper olT évi BovAj,
neither ever  in  assembly apart spoke nor in  council
al\’ éva Ouuov €xovte véw kai €mippove Bovlj)
bur one  heart  baving-both with-mind and shrewd counsel
7 > ’ |4 9 ki 7

Ppaldueld Apyeiowow Smws 38X dpioTa yévorro.
we-considered  for-the-Argives  how  by-far  best it-might-be

s s o ; ; , s
avrap émel llpudpoo mé\w demépoapuer aimiv,
but when  of-Priam  the-city  we-had-sacked steep
Bijpev & év vijeoot, Oeds & éxédacoev Axaiovs,
we-went and in ships  the-god and  scattered the-Achaeans
kal TéTe On Zevs \vypov evi ¢ppeot pidero vdoTov
and  then indeed Zeus — woeful  in  mind  devised return
> , s Ny , SQy R/
Ap'yELOLS, €ETTEL OV TL VOYUOVES OU8€ BLK(ZLOL

for-the-Argives  since not at-all wise nor Just

mdvTes €oav: TAD Odewv TOAées KaKOV olTov EmETTTOV

all were  therefore  of-them many evil doom met
pnvios €€ olofjs yhavkdmidos  ofpyromdTpns.
the-wrath from  deadly of-flashing-eyed  daughter-of-a-mighty-father
N T épw Atpeidnor per’ augorépoosw Eke.
who — strife  the-sons-of-Atreus between both put

\ \ , > , s ’
Tw  O¢ kaleooauévw ayopmy € mavras Axatovs,
they-two and having-called assembly  to all Achaeans

, > > oy Y ,
ILLCL([}, aTap ov KaTa KOO“U,OV, €S nE)\LOV KGTQBUVTQ,

recklessly  bur  nor  in order at  the-sun setting
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ol & MAov olvw Pefapndtes vies Axaidv,

they and  came  with-wine beavy the-sons of-the-Achaeans
udlov pvbelotny, Tod elvexa Aadv dyepav. 140

the-speech  they-two-spoke  of-which for-the-sake the-host they-had-gathered
&l 7 1oo Mevéhaos avdyer mdvras Ayatovs

then  truly indeed — Menelaus bade all Achaeans
vooTov puviokecbal ém’ evpéa vaiTa Galdaoors,
of-return to-be-mindful over broad  back of-the-sea

ovd Ayapéuvovt maumav évdave: BovleTo ydp pa
nor to-Agamemnon at-all pleased he-wished  for  then
Aaov épukaxéew péfar O lepas éxardufBas,

the-host  to-hold-back  to-offer and sacred hecatombs

ws  Tov Abnrains dewdv xdlov éfaréoarto, 145
so-that  the of-Athena dread anger  he-might-appease

vijmos, ovdé 70 70, O ov meloeolar Euelev-

fool nor  this he-knew that not to-be-persuaded she-was-about

oV ydp 7 alfpa Oeddv Tpémerar vdos aiev €dvTwr.
not for — quickly of-the-gods  is-turned  the-mind always  being
@s T pev xalemotow duelSouéve éméecow

so  they-two indeed with-harsh exchanging words

o N sy , \
€otacav- ol & dvdpovoar évkriudes Ayatol

stood they and leapt-up well-greaved ~ Achaeans
Nx7 Oeomeoly, dixa 8¢ opwow fjvdave BouAi. 150

with-din  wondrous  in-two and to-them was-pleasing the-counsel
’ Y \ e ,

VUKTQ W€V déoauer XAAETa $pecly OpuaivovTes

the-night indeed — we-slept  harsh-things in-minds pondering

aA\fjlotse  €éml yap Zevs 1pTve  Tipa kaxoto:

against-each-other on  for  Zeus was-preparing  woe of-evil
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naler &  of  pév véas Elkopev els dAa Stav
at-dawn and some(-of-us) indeed the-ships drew into the-sea bright
kmjuard 7 évtiléuecfa Babuldvovs Te yuvaikas.
possessions both put-in deep-girdled  and women
e 7’ 9 ki \ > ’ 7
Nuloees 8 dpa Aaol €pnTiovTo UévovrTes
balf and then of-the-host  held-back waiting
adO wap’ Atpeldy Ayauéuvovt, moyuéve Aadv
there by  son-of-Atreus  Agamemnon shepherd  of-the-people
nuicees & avafdvres éavvouer ai 8¢ pd\ dka
half and having-embarked rowed they and wvery quickly
émheov, éoTdpecer d¢ Deos peyaxiTea movTov.
sailed smoothed  and a-god the-monster-filled sea
€s Tévedov & €éNOdvres épéfauer ipa Geotow,
to Tenedos  and  coming we-offered  sacrifices to-the-gods
4 (4 \ b 4 ’ ’
oikade épevor Zevs & ol mw undero vdoTov,
homeward ~ eager Zeus  but not yer  devised return
oxérhws, 8s p épw dpoe kakny €m devTepov alTLs.
cruel who then strife  roused evil  upon  a-second again
ol pev damooTpélavres éBav véas audieNiooas
they indeed  having-turned-back went  the-ships curved
s s ~ oy " ,
aud’ ‘Odvornja dvakta daidpova, mouchounmy,
around  Odysseus lord wise-hearted of-subtle-counsel
adris ér’ ATpeldny Ayouéuvowt fpa dépovres:
again to  the-son-of-Atreus  Agamemnon  favor bringing
> \ > A ) AY > ’ 4 s
avTap €yw ovv VYo doANéow, al poL €movTo,
bur I with  ships in-a-body  which me  followed
~ 3 \ 7 o \ \ ’ 7’
pevyov, €mel yiyvwokov, 0 01 kaka undeto daiuwv.
fled since Fknew that indeed  evils devised the-god
- \ , sy 5 s ey
petye d¢ Tuvdéos vios apios, dpoe & €raipovs.

fled and of-Tydeus the-son  warlike  roused and the-comrades
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oie 3¢ 87 pera v wie Eavlos Mevéhaos,
late  and indeed  after us-two came fair-haired Menelaus

v AéoBw &  é&kyxer  Soluyov mAdov oppalvovtas,

in  Lesbos  and he-overtook(-us) long voyage pondering
7 kaBvmeple Xiowo veoluella mavraloéoons,
whether above Chios  we-should-sail rugged

vjoov ém Wupins, avmy ém’ dpwoTép’ Exovres,

island by Psyria it on left keeping

7) vméveple Xiow, map’ nveudevra Minavra.

or below Chios  past windy Mimas

> ’ \ \ ~ ’ > \ ¢/ b 1 -~
nréopev 8¢ feov Pijvar Tépas avrap § Y Muv
we-asked  and the-god to-show  a-sign but  he indeed to-us
detle, kal Mudyer mélayos péoov els Edfoiav

showed —and ~ bade  the-open-sea middle  to Euboea
Téuvew, Sppa TdxOTA VMK KAKSTNTA PUyoLuED.
to-cut so-that  most-quickly out-of the-evil we-might-flee

3 LEEETIRY \ 5 5 3 \ /Ny A
@pTo & €ml Avyds odpos anfuevar al 0€ uaN dkxa
rose and on  a-shrill fair-wind  to-blow  they and very quickly
ixOvdevta kéhevllo diédpapov, és d¢ T'eparoTov
fish-filled ways ran-through ~ to and  Geraestus

> ; ; \ ,

evviyiar katdyovto: Ilocelddwye 8¢ Tavpwy

by-night put-in to-Poseidon ~ and  of-bulls

AN €mt uijp’ Eeper, méNayos u€ya peTprioavTes.

many on  thighs  we-laid sea great  having-measured
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180 TérpaTov uap égv, 6T €v Apyel vijas €éloas
the-fourth day  it-was when in  Argos  the-ships balanced
Tvdeidews €rapor Awourideos immodduoro
of-Tydeus’son the-comrades  of-Diomedes horse-taming
loTacav avrap €ydd) ye IlvAovd €yov, ovdé mor  €ofn
set but I indeed  to-Pylos beld nor  ever was-quenched
olpos, emel O wpdTa Oeds mpoénkev aijva.
the-fair-wind since indeed  first  the-god  sent-forth to-blow
““Qs f\Jov, dpike Téxvov, amevbiis, 00dé T  o0ida
So Fcame  dear child  withour-tidings  nor  at-all do-Iknow
185 kelvwv, of T €odwlev Axawwv of T amdlovro.
of-them who —  were-saved  of-the-Achaeans who — perished
dooca & évl peydpowot kabruevos nuerépoiot
as-much-as but in halls sitting our
mevlopar, 9 Oéus éoti, darjoear, ovdé oe kevow.
Flearn as  right is  you-shall-learn  nor  you will-I-hide
ed pev Mupuddvas ¢pdo’ éNdéuev €yyeoudipous,
well indeed  the-Myrmidons  they-say to-have-come spear—famed
ols dy’ AxiA\Afjos peyalipov dalduyos vids,
whom  led of-Achilles great-hearted  the-glorious  son
190 €0 8¢ Ouokmimyv, Howdvrior ayaov vidv.
well and Philoctetes son-of-Poias  glorious son
mdvras & ‘Idouevers Kpijmy elofyay’ éraipovs,
all and  Idomeneus to-Crete brought comrades
ol ¢Uyov €k moléuov, wvTos &€ ol ol Tw amipa.
who escaped  from  the-war the-sea  and from-him not any  took-away
ATpeldny 8¢ kal avrol drovete, véodw €édvTes,
the-son-of-Atreus and also  yourselves  you-hear apart being
ds T NN, s T Alywolos éuijoaro Avypdv SAelpov.

how — he-came how —  Aegisthus devised woeful  destruction
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al\\ 7] ToL KEWos UV ETMOUVYEPDS ATETLOED: 195
but  truly indeed be indeed wretchedly paid

ws ayabov kal mada katapfuévoo Aumréolar

how  good also  a-son  of-one-who-has-perished  to-be-left

avdpds, €mel kal keivos — €Tioarto  mwaTpodovija,

man since  also be took-vengeance-on  the-father-slayer

Atywolov doNdunTw, S of matépa kAvTov ékTa.

Aegisthus wily who his  father famous  killed

Kal o ¢ilos, pudda yap o opow Kadv Te péyav Te,

also  you  friend very  for you Isee fair  both  tall  and

k4 v b 174 7’ \ > ’ N\ v 2
dAkwpos €00’y va  Tis o€ kal Ofydvawr €0 elmy. 200
valiant be  so-that anyone you even of-those-born-after well may-speak

II1.3 - NESTOR ON ATHENA’S CARE

Telemachus wishes be bad the strength to punish the suitors. Nestor says that if
Athena cared for bim as she cared for Odysseus at Troy, the suitors would forget
their wooing. Telemachus doubts that this could bappen even if the gods willed it.
Athena, as Mentoy, rebukes bim: a god can easily save a man, but not even the
gods can avert death. Telemachus then asks bow Agamemnon died.

Tov & av TyAéuayos memvupévos avriov nida
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“"Q Néorop NpAnuddn, péya kidos Axaiav,
(0] Nestor son-of-Neleus  great  glory  of-the-Achaeans
A\ 7 -~ \ > ’ ’ 3 3 \
kal Ay ketvos uév érioato, kal ot  Axawol

yes  surely be indeed took-vengeance and  for-him the-Achaeans

» , s , ,
oloovot kAéos evpv Kkal €ooouévowor Tubéobar:

will-carry ~ fame  wide even  to-those-to-come to-learn
al  yap €uol Tooovde Oeol dvauw mepletev, 205
if-only for  to-me such the-gods ~ power  would-put-around
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Tioacla uvnoTiipas vmepfacins aleyewsis,
to-take-vengeance-on  the-suitors  for-transgression grievous
v cn s s ,
oL Te Qot UBPLCOVTEQ (ITCLUQCL)\CL unxavowvTat.
who — against-me  outraging reckless-things devise
al\\’ o pou TowobTov émékAwoar feol dABov,
but not for-me such spun the-gods  happiness
’ s 5 A s ’ ~ \ \ ’ ¥ ’
maTpl T €ud Kal €uol- viv 8¢ xp1) TeTAdpev éums.
for-father both  my and for-me now but one-must endure nevertheless
Tov & nueiBer émeira Teprjpios imméra NéoTwp-
Him and  answered then Gerenian  horseman Nestor
13 ”‘Q ”n > AY \ ~ 7’ b > ’ \n ¥
QIN, émel O TabTd W avéunoas kal éees,
o] friend  since indeed these-things me you-have-reminded-of and  spoken
A ~ ~ ’ 4 \
daot pymoTipas ofs unTéPOS €lveka TTOANOUS
they-say suitors your  of-mother  for-the-sake many
> , >, , \ ,
€v peydpors  aéknri  oélev kaka unyavdaoBar-
in the-halls  against-the-will ~ of-you  evils devise
s 5\ e A e ’ 5 ’ \
ELTTE UOL, TE EKWV UTTOBG.‘U,VGUC[L, 7 O0€ 7YeE )\aOL
tell me  whether willingly you-submit or you indeed the-people
> , s s o ~ > , ~ s a
éxbaipovs” ava dfjuov, émomduevor Oeol oudy).
bate throughout  the-land following of-a-god  the-voice
Tis & old el ké moté odu  Sias amotioeTar ENOv,
who and knows if —  ever on-them the-violence he-will-avenge  coming
» o ~ sa I > ,
7 6 ye polvos €wv 1) kal ovumavtes Ayaiol;
cither he indeed  alone  being or also  all-together  the-Achaeans
€l yap o s €féror PpuNéew yhavkdmis Abivn,
if  for you so should-wish  to-love flashing-eyed Athena
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ws 707 'Odvooijos mepwndero kudaAipoo

as  then of-Odysseus she-cared-for glorious
Huw & Tpdwv, 60v mdoxouer dAye Axaol — 220
the-land in  of-the-Trojans where — we-suffered pains Achaeans

ov yap mw WBov ide Beods avaparvda Pukebvras,
not for  yet Isaw  so gods openly loving

ws kelvew dvapavda mapioraTo [laAhas Afjpm —
as  to-him openly stood-by Pallas Athena
€l 0 oltws €Bélor  pNéew knNdourd  Te Buu,
if you  thus  she-should-wish  to-love  should-care-for and in-heart

~ ’ 7 \ > ’ ’ 2
T kév TIs kelvwv ye kal éxhedfoiro yduoto.

then —  some-one of-them  indeed even would-forget marriage
Tov & av TyAéuayos memvvuévos dvriov nida: 225
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke

5

Q vépov, o¥ mw TobTO €mos TeNéeolar Sl

o] old-man  not  yet this word  to-be-fulfilled I-think

Ay yap uéya  elmes: dyn @ éxet. ovk av €uol ye
too for  great  you-have-said amazement me holds nor — for-me indeed
e\ropévew T yévour’, o008 el Oeol s éBélower.”
hoping these-things would-happen not-even if the-gods so  should-wish
Tov & adre mpooéemre  Oed, yAavkdms Adjvy:

Him and in-turn addressed  the-goddess  flashing-eyed Athena

“TnAéuaxe, moidy oe €mos Ppuyev €pkos 6ddvTwY. 230
Telemachus what  you word  escaped the-fence  of-teeth

peta Oeds vy €0 wv kal TyASBev dvdpa cadioat.

easily a-god indeed wishing even from-afar  a-man  could-save
Bovholuny & &v éydd ye kal dA\yea mol\a poyrjoas
Fwould-wish ~ and — I  indeed even  pains many  baving-suffered
olkadé T €éNéuevar kal véoTyuov fuap décbar,

home both  to-come and  of-return  the-day to-see
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7 éNaw dmoréolar épéoTios, ds Ayauéuvwy
than  coming to-perish at-the-bearth  as Agamemnon
OAed” v Alylofowo ddAw kal  7s  dAdyoro.
perished by  of-Aegisthus  guile  and of-his-own wife
a\\’ 7 Tou Odavatov uev ouoltov ovde Oeol ep
bur  truly indeed  death indeed ~ common  not-even the-gods indeed
Kal ¢idw dvdpl dvvavTar dAalkéuer, OmToTE Kev 1)
even for-a-dear  man are-able to-ward-off when — indeed
woip’ olon kabé\nor Tavmleyéos Oavdroro.”
fate deadly  takes-down of-grievous death
Ty & ad TyAéuayos memvuuévos avriov nida:
Her  and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Mévrop, umére TatTa Aeyduela kndduevol mep-
Mentor no-longer  these-things let-us-speak-of ~ grieving though
Kelvew & 0UKETL VOOTOS €TNTUMOS, AANG ol  Tjdm
for-bim and no-longer  return true but  for-him already
ppdooavt’ aldvaror Odvatov kal kijpa pélawav.
devised the-immortals death and  doom black
viv 8 é0é\w &mos dA\o petaAlijoar kal épéala
now and IFwish — word another to-inquire and  to-ask
Néorop’, €mel mepl o0ide dikas 70 Pppdvw dAAwv-
Nestor since  beyond he-knows judgments and  wisdom  (than)-others
Tpis yap O plv paow avafaclar yéve avdparv:
thrice  for indeed him they-say  to-have-ruled  gemerations  of-men
s 1€ pou abldvatos wddAerar elcopdactar.
so-that — to-me an-immortal be-appears to-look-on
@ Néorop NnpAnquddy, ov & dAnbes éviomes:
O Nestor son-of-Neleus  you and the-truth tell
mas ar’ Atpeldns elpv kpelwv Ayapéuvwv;

how died  the-son-of-Atreus wide  ruling Agamemnon
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700 Mevéhaos énv; Tlva & adTd puijoat dAelpov

where  Menelaus was  what and for-him  devised  destruction
Alywolos doAduntis, émel kTdve TOAOV dpelw; 250
Aegisthus wily since  he-killed far better(-man)

7 ovk Apyeos fev Axaukod, dAAd 7y dAAY
or not  in-Argos he-was  Achaean but  somewhere elsewhere
mAdler’ ém avbpdimouvs, o d¢ Oaporjoas katémepre;”

wandered  among men be and taking-courage slew(-him)

I11.4 - THE DEATH OF AGAMEMNON

Nestor tells how Aegisthus, in Argos, seduced Clytemnestra after getting rid of the
minstrel set to guard her. Menelaus lost bis belmsman at Sunium, was caught by
a storm off Malea, and was driven with five ships to Egypt. Meanwhile Aegisthus
killed Agamemnon and ruled for seven years, until Orestes killed him; on the day
of the funeral feast Menelaus came bome. Nestor tells Telemachus not to stay
long from home and to visit Menelaus.

\ : > 7 > v 14 3 ’ ’
Tov & nueiBer’ émeira Tepiuios immdéra NéoTwp:
Him and  answered then Gerenian  horseman Nestor

13 A\ > ’ ’ b ’ 4 b > ’
Tovyap éydd Tou, Tékvov, aAnbéa mdvr ayopelow.

Therefore I to-you child true-things  all will-tell
7 ToL uer TAde KavUTOS Oleal, WS Kev eTixOn, 255
truly indeed indeed  this  even-yourself you-guess as — it-would-have-happened

el {wdv vy Alywlov évi peydpowow Ererpev

if alive indeed  Aegisthus  in the-halls had-found

A7peidns  Tpombev v, Eavbos Mevélaos-
the-son-of-Atreus ~ from-Troy  coming fair-haired ~ Menelaus

T k€ ol ovd¢ OavdvTi yuTyv €ml yaiav &xevav,

then — for-him not-even dead heaped ~ over  earth  they-would-have-poured
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dA\\’ dpa Tov ye kives Te kal olwvol kaTédayav
bur then  bhim indeed  dogs  both and  birds  would-have-devoured
keluevov év medlw éxas doTeos, ovdé Ké Tis pw

lying on the-plain  far  from-the-city nor — any him
KkAadoev Axauddwv: pdia yap péya urioaro Epyov.
would-have-wailed of-Achaean-women — very — for  great  he-devised  a-deed
Nuels pev yap kel moléas Teéovtes aéflovs

we indeed for  there many  accomplishing toils

Nued o & elkmlos pvxyd "Apyeos tmrmoBdToio

sat be and  at-ease  in-the-recess  of-Argos  horse-pasturing

wOAN" Ayaueuvovény dhoyov Oé\yeor’ eméecow.

much Agamemnon’s wife  kept-beguiling  with-words

M & N Tou TO TWpw pév dvalveTo E€pyov deikes
she and truly indeed at-the first indeed  refused  the-deed unseemly
dta Kh\vrayumjorpy: ¢peot yap kéxpnt ayabijor

noble Clytemnestra wits  for  she-had good

map & dp &gy kal dodos aviip, @ TOAN EméTel\ev
beside and then was also a-minstrel  man  to-whom  much enjoined
Arpeidns  Tpoirde kv elpvobar drovrw.

the-son-of-Atreus  to-Troy going  to-guard  (his)-wife

aAN’ 6te 0 uw potpa Oewv €médnoe dauivar,

bur  when indeed her the-fate of-the-gods  bound  to-be-subdued

dn  7dTe TOV pev dowdov dywv és vijoov €pfuny

indeed then  the indeed minstrel bringing to an-island  desert

Kd ey olwvoiow éAwp kal kipua yevéolar,

be-left for-birds a-prey and  spoil to-become

™y 8 0wy éBélovoav dviyayer Svde dduovde.
ber  and  willing willing he-led to-his-own house
moA\a 8¢ umpl é&me Oeawv iepols éml Bwpots,

many and  thighs  he-burned of-the-gods ~sacred upon  altars
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moAa & dydAuar avijer, vpdouatd TE POV T,

many and  offerings be-hung-up  woven-stuffs  both gold and

ekteNéoas  péya €pyov, O ol mote émeTo Buud. 275
having-accomplished ~ great deed  which not  ever  he-hoped  in-heart

“‘Huets pév yap dupo mhéouer Tpoinlev idvres,
We indeed  for  together  sailed from-Troy  coming
ATpetdns kal éydd, pila elddtes aAjowow-
the-son-of-Atreus and I friendly knowing  toward-each-other
aAN’ Ste Zovtvov tpov apuduel’, drpov Alnréwr,
bur  when  Sunium  sacred  we-reached  the-cape  of-Athens
&fa kvBepv)my Mevehdov Qoifos Amodwv
there the-helmsman of-Menelaus  Phoebus Apollo
ols  ayavols Behéeoow émouxduevos katémedre, 280
with-his  gentle arrows assailing slew
’ \ AY 4 \ b4
7mddAov uera xepol Oeovons wnos €xovra,
the-steering-oar  in hands  of-the-running  ship holding
Opovrw Ovyropidnr, 0s éxalvvro GUN  avbpamwy
Phrontis son-of-Onetor ~ who  excelled  the-tribes of-men
vija kvPBepvijoar, omdTe omépyoter delat.
a-ship to-steer when should-rush storms
o 3 \ b4 ’ b > ’ ’ 3 ~
ws o uev &lfa karéoxer’, émeryduevds mep  odoto,
so  he indeed there  was-held-back bastening though  for-the-journey
b4 b e/ 7’ \ > N\ ’ ’ c
opp’ €rapov BdmTor kal €ml kTépea KTEplOELED. 285

so-that his-comrade he-might-bury and over funeral-gifis  might-pay
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vy o \ v A S ,
aA\’ o0Te 87’] Kdl KELVOS LwV €TTL OVOTTA TTOVTOV
but  when indeed also he  going over wine-dark sea
€v vuol yladupijor Maledwr  Spos  aimd
in  ships hollow of-Malea  the-mountain  steep
ile  Oéwv, ToTe B7) oTUYEPNY 0d0V evploTa Zevs
reached running  then indeed bateful ~ journey  far-seeing  Zeus
sy , s sy > 5 , ~
€ppdoato, Ayéwv & avéuwv €m auTuéva xele,
devised of-shrill and  winds  over blasts poured

’ 4 ’ ’ 3 b4
KUuaTa Te TpoéovTo mEAWpPLA, (00 OpeToLy.
waves both swelled huge equal to-mountains
&la dwatunbas Tas pév Kpijry éméhaooev,
there  dividing(-them) some indeed to-Crete be-drove
Nxt Kvdwves évaiov Tapdavov audt péelpa.
where the-Cydonians  dwelt of-lardanus  about  the-streams
b4 /4 \ 3> ~ 7 > e/ 7’
éoTt O¢ TS Noom aimeld Te els dAa méTpy
is and a-certain  smooth sheer  both into the-sea  rock
> ~ , s s , ,
eoxar] 'dpruvos év repoedél movTew:
at-the-border  of-Gortyn ~ in  the-misty sea
b4 ’ ’ ~ \ \ (4 3 ~
&la Ndros péya kiua mort okawv plov @let,
there  the-south-wind ~great  wave against the-left  beadland  pushes
> 7 \ \ 7 7 ~ 9 > 7’
€s OawoTdv, ukpos 8¢ Afos péya ki’ amoépye.
to Phaestus small  and  stone  great wave  holds-back
al v dp’ &0 YAov, omovdy) & Til\véav SAebpov
these indeed then there  came  with-effort and  escaped  destruction
k4 > \ ~ /7 A ’ 4
dvdpes, arap vijds vye woti omAddecow éafav
the-men bur  the-ships indeed against the-reefs broke
Kdpat arap Tas mévre véas kvavompwpelovs
the-waves but  those  five ships dark-prowed
Alybmnrew éméhacoe pépwv dveuds Te kal Udwp.

to-Egypt drove bearing wind ~ both and  water
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@s 6 ey &ba moAdv BloTov kal xpvoov dyelpwv
so  he indeed there  much  livelihood and gold gathering
nAaro Ev vmuotl kar alobpdovs avBpdrmrous:
wandered with ~ ships  among  strange-tongued men

Téppa 8¢ TatT Ablywlos euoaro olkol Avypd.
so-long  and these-things  Aegisthus devised at-home  woeful
entderes 8 Tjvaoce molvypiooo Mukiuys,
seven-years  and  he-ruled of-rich-in-gold Mycenae

ktelvas  Atpeldny, 3édunTo 3¢ Aads VT avTd.
having-killed the-son-of-Atreus was-subdued and the-people under — bhim
T® O ot oydodTw kaxov TAvle dlos ‘Opéons
in-the and for-him eighth as-evil  came  noble Orestes
ag am’ AOpdwv, kata § éktave matpodovija,
back  from Athens down and be-killed  the-father-slayer
Alyiwolov doAdunTw, S ot matépa kAvrov ékTa.

Aegisthus wily who his  father famous killed

3

ToL 0 TOov KTelvas dalvv Tddov Apyeloow
truly indeed he him baving-killed — gave  funeral-feast  to-the-Argives
unTpds Te oTUYEPTs kal avdaAkwdos Alyicloio-
for-mother both  hateful and  for-cowardly Aegisthus
avriuap O of YAde  Bony  ayabos Mevéaos
on-the-same-day and to-him came ar-the-war-cry  good Menelaus
moA\a kTijpar dywv, GJoa ol vées dxbos deipav.

many possessions  bringing as-many-as his ships  burden  carried
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“Kat o9, pidos, un dnba dduwv dmo TG\’ dAdAnoo,
And you  friend ot long  from-home away  far wander

320

’ ’ \ ki 9 3 ~ ’
KT')’],LLCLT(I TE 7Tp0)\L7T(UV aVBpas‘ T €V OooLot BO!JOLO_LV
possessions both  having-left men  and in  your house

4 € ’ ’ \ ’ ’
oUTW VTEPGDLAAOUS, U1 TOL KATC TTAVTA  DAywow
s0 overbearing lest  your  down all they-may-devour
kTjpate dacoduevol, oU 8¢ ThUcpy odov EAOys.
possessions having-divided ~ you and vain  journey  go
aAX’ és pev Mevédaov ey kélopar kal dvwya
but to indeed  Menelaus I urge and bid
eNOetv- keivos yap véov dANobev ethjlovlev,
to-go he for  newly from-elsewhere has-come
5 ~ 5 ’ o > 5 , -
EK TWV aV@pwﬂ'wV, 00€V OUK E)\T"OLTO VE 01}#({)
from  those men whence not  one-would-hope indeed in-heart
eENOéuev, Sv Twa mp®dTOV dTOCTPA WO deAlat
to-come whom  any first drive-astray storms
> , , ~ o , TS \
€S ﬂE)\ayOg /J,eya TOoLov, OGGV TE 7T€p OUS olwvrol
into  open-sea great such  whence — indeed not-even  birds
s, 5 ~ s Ny ,
OQUTOETES OLXVGUOLV, ETTEL ‘U,E'ya TE 8€LVOV TE.
in-the-same-year g0 since  great both terrible and
NS ~ N , ~ \ A e s
aAX’ 0 viv owv vyl Te of) Kkal ools €Tdpolo:
but go now with ship both your and  your comrades
el & é0éheis melds, mdpa Tou dldppos Te wal lmmor,
if but you-wish  on-foor at-hand for-you  chariot  both and  horses
\ ’ 7 > ’ 174 ~ v
7Tap 86 TOL ULES G‘U,OL, oL TOol 7TO‘LL7TT]€§ eoovTat
at-hand and for-you sons  my  who for-you guides will-be
és Aaredaiuova dtav, 60v EavBos Mevélaos.

to Lacedaemon bright  where fair-haired ~ Menelaus

100



HOMER

Aooeolar 8¢ pw avrds, wa vnueptes eviomy:
beseech and bim  yourself so-that  true-things  be-may-tell

~ 9 3 k4 ’ ’ \ 7 > 7 2
Petdos & ovk épéerr  pdAa yap memvuuévos €oTiv.

a-lie and not  he-will-speak  very  for prudent he-is

II1.5 - ATHENA DEPARTS

At sunset Athena advises libations to Poseidon and sleep. Nestor will not let bis
guests sleep on the ship, and Athena says that Telemachus should stay while she
goes back to the crew and on to the Cauconians. She vanishes in the likeness of
a sea eagle, and Nestor, amazed, recognizes Athena and vows ber a heifer with
gilded horns. Telemachus sleeps in Nestor’s palace.

“Qs €pat’, Néhos & dp Edv kal €ml kvépas HADe.
So he-spoke  the-sun and then set and on  darkness  came
Tolor O¢ kal peréeume Oed, yAavkdms Ay
to-them and also  spoke-among the-goddess  flashing-eyed Athena
“7Q vépov, 7 To TabTa kaTa polpav katélefas:
0] old-man  truly indeed these-things according-to due you-have-recounted
aAN dye Tauvete pév yAwooas, kepdaole d¢ olvov,

but come cut indeed  the-tongues mix and the-wine
Sppa Iloceddwrt kal dAots dbavdrowow

so-that to-Poseidon and  to-other immortals

omeloavtes  koiTowo ueddueba Tolo yap dpn.
having-poured-libation  of-bed  we-may-be-mindful of-it  for  the-hour

70 yap ¢dos oixed vmo [Spov, ovde Eokev

already ~ for  the-light bas-gone under the-gloom — nor  it-is-fitting

dmba fewv év darri Oaaooéuer, aANa véeolar.”

long  of-the-gods at the-feast to-sit bur to-return
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"H pa Aws OQuydrnp, ot & &lvov avdnodors.
She-spoke then of-Zeus the-daughter they and  heard her-speaking

Totot 8¢ kipukes pév Udwp €mi xelpas &xevav,

to-them and  heralds  indeed water over  hands poured

kobpor 8¢ kpyTipas €meoTéfavTo mwoOTOLO,

youths and  mixing-bowls  filled-to-the-brim  with-drink

340 vdunoav 8 dpa mdow émapfduevor  demdeoor

distributed ~ and then  ro-all  baving-poured-first-drops  into-cups

yAdooas & év mupl SdAAov, avioTduevor & eméleSov.

the-tongues  and into  fire they-cast rising and  they-poured-libation

avTap €mel ometodv T €mov ), Joov Tiflele Buuds,

bur when  they-had-poured both  drunk and as-much-as wished  the-heart

& 767 Abnpvaily kal Ty épayos Geoedns

indeed then — Athena  and  Telemachus godlike

dudpw oy kolAny éml vijo véeolau.

both were-eager  hollow ~ to  ship  to-return

345 Néotwp & ab katépvke kalamTduevos éméecow-

Nestor and in-turn held(-them)-back accosting with-words
“Zevs 6y dAebrjoee kal aldvator Oeol dAot,
Zeus this indeed may-he-forbid and  immortal  gods  other

ws vuels map' éueto Homu éml vija rioure

that  you  from me  swift  to  ship should-go

ds 7€ Tev 1) mapd wdumav dveluovos Nd¢ meviypod,

as  — someone or  from utterly clothless and poor
N R4 -~ \ (N4 ’ b > A\ L4

@ oV Tu xAalvar Kal pryea mOAN’ €Vt olkw,
to-whom not at-all  cloaks and blankets  many in  house

. ) 5 - 5 , s
350 ovT avTw ‘ua)\aKwQ ovTe fﬁLVOLO’LV €V€U8€U/.
neither for-himself softly nor  for-guests to-sleep
5 s , \ - ey ,
auTap €uol TAPO HEV XAalval Kal Piyea KaAd.

but for-me at-hand indeed  cloaks  and blankers  fair

102



HOMER

ot Oy &) 71008 avdpos ‘Odvooijos ¢pilos vios
not surely indeed  of-this man Odysseus the-dear ~ son
mos € (kpibpw kaTaléfeTar, 8dp v éyd) e
of-the-ship on  the-deck will-lie-down while — I indeed

Ly s , ,
{dw, émeita d¢ maides €vi peydpowot Nimwvral,

live then  and  sons in the-halls are-left

’ ’ 1% ’ CEETEEY ’ > o ”» -
Eelvovs ewilew, bs Tis K épa ddpald tkyrat. 355
guests to-entertain  whoever any — my house comes-to

Tov & adre mpooéeime Oed, yAavkdms Adjvy-

Him and in-turn  addressed  the-goddess  flashing-eyed Athena
“Ed dn 7adrd 7y é&pnola, vyépov pide: ool O¢ éEowxev
Well  indeed these-things indeed you-have-spoken old-man  dear  to-you and it-is-fitting
TnAépayov melleolar, émel moANY KdAAwov oUTws.
Telemachus to-obey since  much better thus

aAN’ obTos pev viv ool du’ €ferar, ddpa kev €Oy

but be indeed now you with will-follow so-that —  he-may-sleep
oolow €vl peydpowow- €yw O éml vija pélawav 360
your in balls I and 1o theship black

e, wa Oapotvw O érdpovs elmw Te éxaora.
g0 so-that I-may-encourage both the-comrades  tell ~ and each-thing
olos yap ueTa Tolol yepaiTepos eUyouar €lvar
alone  for  among  them older Fdeclare-myself  to-be

ol & dAot GINGTTL veddTepor dvdpes EmovTad,
they and  other  in-friendship  younger men Jollow
mdvres ounAwiy peyaliuov Tnleudyoto.

all of-the-same-age of-great-hearted Telemachus
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&lba ke Aefalumy  kol\y mapd vyl uelaivy

there  — ITwould-lie-down  hollow by ship black

~ > \ > A~ \ 4 ’

viv- arap naber pera Kavkwvas peyalipovs

now but  ar-dawn to the-Cauconians  great-hearted

el &vbla xpeids por 0péNAeTar, o T véor ye

Fgo  where  a-debt  to-me is-owed not at-all new indeed

5Qs oy 7 N ~ s I— ~

ovd’ OAiyov. oV ¢ TobTov, €mel TeOV (keTo dwpa,

nor small ~ you and him since  your he-came  house

méuov odv Sippw Te kal viér dds 8¢ ol Immous,

send with  chariot both and  son  give and to-him  horses

4 > ’ 7 \ ’ k4 2

of Tou €lagpdTartol Oelew kal kdpTos dptoTol.

which for-you lightest to-run  and in-strength best
“Qs dpa pwwvijoac améBn yAavkdms Abjvy
So then  having-spoken  departed  flashing-eyed ~ Athena

vy eidopévn: OapBos & €le mavras ddvras.
to-a-sea-eagle likened amazement and seized all seeing(~it)

Oadpaley & o yepaids, émws Vev opbaipotor

marveled and the  old-man when  he-saw with-eyes

TnAeudyov & €Ne xeipa, émos 7 €pat ék T ovdualev-

of-Telemachus and he-took the-hand word and  spoke out and named(-him)
“"Q ¢pidlos, oU o€ éoltra kaxov kal dvalkw éceclat,
0] friend  not you I-expect base  and  cowardly to-be

el O TouL véw dde Oeol moumijes €movTa.

if indeed you young so  gods  as-guides Sollow

o0 pev ydp Tis 60 dAos ‘ONdumia dduatr’  Exdvrwv,

not indeed for anyone this  other Olympian homes  of-those-who-hold

aA\a Aws Buydp, kvdioTy Tpiroyéveia,

but of-Zeus  the-daughter  most-glorious trito-born

% Tou kal maTép’ éoAov év Apyelowow ériua.

who your also  father noble  among  the-Argives  honored
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aA\a dvaca® nb, 3wl 8¢ por kAéos éoONS,
but queen  be-gracious  give  and to-me  fame good
s o \ , T ,
avTw Kat ﬂalBEUOL Kat aLBOLn TaPAKOLTL:
to-myself and  to-children  and to-revered wife
\ 9 3 3 \ e/ ~ 3 > ’
ool & ab eyw péfw PBodv fvw edpvuéTwmov
to-you and in-turn I  will-sacrifice a-beifer yearling broad-browed
sx s o M e\ N s
adunmy, v ol ww vmwo {uyov Tyayev avip:
unbroken which not yet under the-yoke led a-man
’ > \ (4 \ ’ ’ "
™y Tou €y péfw  xpuoov Képaow mepLyevas.
ber  to-you I  will-sacrifice  gold on-horns  having-poured-around
“Qs €pat edyduevos, Tob & éxkAve Ilarras Abqum.
So he-spoke praying him and  beard Pallas Athena
~ _— ’ ’ . ’ ,
Tolow & 1yeudveve Lepivios immdra NéoTwp,
them and led Gerenian ~ horseman Nestor
e’ \ ~ e\ \ ’ ’
vidot kal yauBpolow, €a mpos ddpata Kald.
sons and sons-in-law his-own  to house fair
aAX\’ 87e ddpall lkovto dyaxAvra Tolo dvaxTos,
but  when the-house  they-reached  very-famous  of-that lord
13 7 (%4 \ ’ e
efelns €lovto kata khwopols Te Opdvovs Te:
in-a-row  they-sat on armchairs  both chairs and
~ b e 14 3 ~ > \ ~ ’
Tols & o yépwv éNbobow ava kpmTiipa képacoey
for-them and the old-man  on-coming  up  a-mixing-bowl mixed
¥ . ’ N , 5 -
oLwov 7’]81)77070'.0, TOV EVBGKCLT(,‘U EVLAVTW
of-wine  sweet-to-drink  which in-the-eleventh year
> , IR , ¥
olev  Taulm  kal amo kpndeuvov é\voe:
opened  the-housekeeper and  off the-cover loosed
ToD 0 yépwv KpMTipa kKepdooaTo, modla & Abivy
of-it the old-man a-mixing-bowl mixed much  and to-Athena
v s s , , \ sy,
EUX€T (17TOG7T€V8(UV, Kovpn] ALO? aLyLOXQLO.

prayed pouring-libation  to-the-daughter of-Zeus aegis-bearing

105

380

385

390



395

400

ODYSSEY I-XII

Adrap émel ometodv T Emov 8, GSoov 1iflehe Buuds,
But when  they-had-poured both  drunk and as-much-as wished  the-beart
. \ , ¥ 5 v
oL /JGV KAKKELOVTES EBGV OLKOVSE €EKQOTOS,
they indeed  going-to-bed went  homeward each
\ . 3> ~ ’ ’ e ’ ’
Tov & avTod koiunoe Lepryios immdra NéoTwp,
bhim and  there  laid-to-rest ~ Gerenian  horseman Nestor
TnAéuaxov, dpidov viov "Odvcoijos Beloto,
Telemachus dear  son of-Odysseus  godlike
" s , e 5 sy > ,
TpnTOlS €V Aexéeoow vm aibovoy €pdovma,
corded on  bedsteads  under the-portico echoing
\ b 9 > 7 7 v > ~
map & dp’  evupe iy IlewloTpaTov, dpxauor avdpiv,
beside and then good-at-the-ash-spear Peisistratus leader of-men

1% [ IR B / 5 > ’
oS oL €T ’Y}L0€O§ 7TOLL8(UV Ny €V ueyapoLo:

who to-him still unmarried of-the-sons was in the-halls
avTos & avTe kabelde  puxd dduov  vymAolo,
be-himself and in-turn slept in-the-inmost-part of-the-house lofty

- > v , , , N
76 & dloyos déomowa Aéxos mlpovve kal evviv.

for-him and  the-wife the-lady bed prepared  and  couch
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II1.6 -+ THE SACRIFICE AND THE JOURNEY

At dawn Nestor and bis sons sacrifice a beifer to Athena, the smith Laerces gilding
its borns and Thrasymedes striking it. Polycaste bathes Telemachus, and they feast.
Nestor has his sons yoke a chariot for Telemachus, who drives with Peisistratus to
Pherae, where they spend the night with Diocles. Next day they reach a wheat-

bearing plain as the sun sets.

"Hupos & 7pryéveia dpavy pododaxtuos Hdis,
When and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

wpvur dp’ €€ edvijpr Leprrios immdéra NéoTwp, 405
rose then  from bed Gerenian horseman Nestor

ex & éNdawv kat dp’ €ler’ ém Eeoroior Afowow,

out and coming down then sar  on  polished stones
ol ot é&oav mpomapole Bupdwy VymAdwy,
which for-him  were in-front-of the-doors lofty

Aevkol, amooTiABovTes dAelpaTos- ols &m pev mplv
white glistening with-oil which on indeed before

Nnhevs eokev, Oeddpw pijorwp ardlavros:

Neleus used-to-sit  to-the-gods  counselor equal
aAN’ o pev 1dn kmpt dauels "Addode PePriret, 410

but  he indeed already by-fate subdued  ro-Hades had-gone
Néorwp ad 707 épile T'epririos, odpos Axaidv,
Nestor in-turn then  sat Gerenian warden  of-the-Achaeans
~ " \ ) ® > ’ > ’,
okfimTpov éxwyv. mepl & vies aoAMées nyepébovTo
a-staff holding around and sons  in-a-body gathered
ek Balauwv éNddvtes, ‘Exéppwv Te Lrpatios Te
from  the-chambers coming Echephron  both Stratius and
Hepoevs 7 "Apy7ds e kal avrifeos Bpaocvundns.
Perseus and  Aretus  and and  godlike Thrasymedes
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Totor & &mel) éxtos llewloTpartos TjAvler Tjpws,
to-them and  then sixth Peisistratus came  the-hero
map & dpa Tnléuaxov Oecoelkerov eloav dyovres.
beside and then  Telemachus godiike  they-seated leading(-him)
Totor 8¢ uilwv Npye Leprvios immdra NéoTwp:-
to-them and of-speeches began  Gerenian  horseman Nestor
“Kapmaiipws pot, téxva pida, kpmpijvar ééXdwp,
Quickly for-me  children  dear accomplish the-wish
6pp’ 7 Tou mpomiora Oedv  iNdoooy’ AOqvmy,
so-that truly indeed  first-of-all  of-the-gods I-may-propitiate  Athena
7 pou évapyns MA0e Oeod és datra HdAewav.

who to-me  manifest  came of-the-god to the-feast  abundant

a\\’ &y’ o pev medlovd éml Botv irw, dSppa TdywoTa

but  come one indeed to-the-plain  for a-heifer let-him-go so-that most-quickly

ENOnow, éldon d¢ Podv émBouvkdlos avip:
she-may-come may-drive and of-the-cattle  the-herdsman man

els & éml TyAeudyov peyalipov vija pélawav

one and to  ofTelemachus  great-hearted  the-ship black
mdvTas (wv €rdpovs ayérw, Mmérwm 8¢ 3V olovs:
all going  the-comrades let-him-bring let-him-leave and two  only
els & ad xpvooxdov Aaépkea debpo xeléolw

one and in-turn  the-goldsmith Laerces hither  let-him-bid
eNetv, Sppa  Boos  xpvoov képacw  TEpLYE).
to-come  so-that of-the-heifer  gold on-horns  he-may-pour-around
ol & dM\ou puéver’ adTod dolNées, elmate 8 elow
you and  others stay here in-a-body tell  and inside
duwhow  kard dduar dyaxAvra daita méveolar,
the-maidservants through  the-house glorious a-feast  to-prepare
&pas 1e Eda T dudl kal dyraov oloéuer Gdwp.”

seats both  logs  and around and  bright to-bring water
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“Qs épall, ot & dpa wdvTes émoimvvov. YNe pev dp Bois

So he-spoke they and  then all bustled came indeed then the-heifer

ek medlov, \bov 8¢ Oofjs mapa vnos élons

the-plain ~ came and swift  from  the-ship balanced

TyAepudyov €rapor peyalijropos, NA\de 8¢ yalkevs
of-Telemachus the-comrades great-hearted came and  the-smith

|4 2 A 4 7’ ’ 7’
O\’ €v Xepoly €xwv XAAKNLQ, TEPATA TEXVYS,

in  hands  holding  of-bronze  the-instruments  of-craft

drpovd Te odlpdv T évmoinTdy TE TUPdYpPNY,

both  bammer and  well-made  and tongs

ololv 7€ xpvoov eipydleror T\Oe & Abivy
with-which —  gold he-worked came and  Athena

e~ > , , s e ; ,
pédv  avtidwoa. yépwv & immmAdTa NéoTwp
the-sacrifice coming-to-meet the-old-man and  charioteer Nestor

\ b4 9 3 b b4 \ ’ 7
xpvoov Edwx o & émera  Poos  képaow mepiyevev

gave  be and  then  of-the-heifer  the-horns  poured-around

]

aokn)oas, W dyalua fea kexdpoiro doloa.
bhaving-worked(~it) so-that the-offering the-goddess  might-rejoice seeing
Botv & ayémy kepdwv Lrpatios kai dios Exédpwr.
the-heifer and led-the-two by-the-horns  Stratius and noble  Echephron
xépviBa  8é o’ "ApnTos év avleudevtt AéBnTi
water-for-hands and for-them  Aretus  in flowered basin

HAvler éx Oalduoo Ppépwv, érépy & éExev odlas

from  the-chamber  carrying  in-the-other and he-held  barley

€v kavé- mé\ekvy O¢ pevemTolepos Opacuundns

a-basket the-ax  and  steadfast-in-battle Thrasymedes

sey , \ , Ly,
obvv Exwv ev xepl maploTaTo Bolv emkdwy.

sharp  bolding in  hand stood-by the-heifer to-strike
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[Mepoeds & duviov eiye: yépwv & immmAdTa NéoTwp

Perseus and  the-bowl  held  the-old-man and  charioteer Nestor
xépviBd T ovloxUtas Te katrpxero, moAAa & Ay
the-water-for-hands both barley and began much  and to-Athena

eUxer amapxouevos, kepalijs Tpixas €v mupl BdAAwv.

prayed  making-first-offering  of~the-head bairs  into  fire casting
Avrap émel p elfavto kal ovdoxiTas wpofdiovTo,
But when  then they-had-prayed and barley had-thrown-forward

avtika NéoTopos vios vmépOupos Opaouuridns

at-once of-Nestor  the-son  high-spirited Thrasymedes

fAacer dyxt oTds: mélekvs & amékofie TévovTas

struck near standing  the-ax  and cut-through  the-sinews

avyeviovs, Aboev 8¢ [ods  pévos. ai & OASAvEav

of-the-neck loosed  and of-the-heifer the-strength they and raised-the-cry
Ouyatépes Te vwol  Te kal aidoly mapdkoLTLs
daughters both daughters-in-law and and  revered wife

Néoropos, Evpvdiky, mpéofa Kivuévoro Buyarpav.
of-Nestor Eurydice eldest of-Clymenus  of-the-daughters
3 \ 5 9 > ’ k4 A \ > 7
ol pev émer’ aveAdvtes amo xbovos evpvodeins
they indeed  then lifting from  the-earth  broad-wayed
¥ s o , , v > -
éoxov- arap o¢dfev llewiorparos, dpxanos davdpdv.
beld(-her) ~ but  slaughtered(-her) Peisistratus leader of-men
s & émel éx puélav alpa pin, Nme & odotéa Guuds,
of-her and when our  black  blood flowed left and the-bones the-spirit
1.0 b4 7 k24 b 3 ’ ’
aly dpa pw diéxevav, doap & éx unpla Tduvov
quickly then  her  they-cut-up  straightway and out thigh-pieces  they-cut
mdvra kara polpav, katd Te kvioy éxdAviav
all according-to due over  and with-fat covered
dimTuxa movjoavtes, ém’ avtav & duoléroav.

double making on them  and laid-raw-bits
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kate & ém oxilys o yépwv, ém & alboma olvov

burned and on  split-wood the old-man on and sparkling  wine

Aetfer  véor 8¢ map’ avTov éxov meumdfola xepoiv.

poured  young-men and beside  him held  five-pronged-forks  in-hands

avTap €mel kata uhpP  €kdy kal omAdyxva mwdoavTo,

but when  down  the-thighs were-burned and  the-entrails they-tasted

wloTvANGY T dpa TAAAa kal dud’ oPelotow Emepav,

cut-up both then  the-rest and around spits pierced

k4 9 > ’ ke \ > A b4

oty § axpomdpous 6felols év xepolv €xovTes.

roasted and pointed spits in  hands holding
Téppa 6¢ Tyrépayov Aotoev kady IloAvkdory,
Meanwhile and — Telemachus bathed fair Polycaste

Néoropos omhordrn Qvydrype NnAnuddao.

of-Nestor youngest daughter of-Neleus’-son

> \ > AY ~ / \ ¥ 7o > ’

avTap €mel  AODOEV Te KOl EXPLoEy AT €Naiw,

but when  she-had-bathed both and  anointed  richly  with-oil

aupl ¢ pw Pdpos kalov Bdlev nde xirdva,

around and him  a-cloak fair  she-cast and  a-tunic

54 ey > 7 ~ ’ > ’ 3 ~

EK P CLUG‘U,LVHOU B?’] 86/1(19 aeaVaTOLOLV O‘LLOLOS“

out then from-the-bathtub went in-form to-immortals like

\ 9 (%4 7’ % O\ b v % /. ~

map & 6 ye Néorop’ iwv kat dp’ €lero, mowéva Aadv.

beside and be indeed ~ Nestor — going down then  sat shepherd  of-the-people
0i & émel dmmoav  kpé VmépTepa kal épvoavTo,
They and when they-had-roasted the-meats outer and  drew-off{(-the-spits)

dadvuwl élduevor émt & avépes éofihol dpovto

feasted sitting over and  men good rose

olvov olvoxoebvTes €vl xpuoéots demdecoty.

wine pouring in golden cups

m
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avTap émel wéotos kal €dnTios €€ &pov €vro,

bur when  of-drink and  of-food  out desire they-put

Totot 8¢ pvbwv Tpxe Lepiyios immdTa NéoTwp:

to-them and of-speeches began ~ Gerenian  horseman Nestor
“Tlatdes €uol, dye TnyAeudyxw rkaAAiTpiyas {mmovs
Children my  come for-Telemachus fair-maned horses

(evéal v’ dpuar dyovres, Wwa mpioonow  odoio.”

yoke under  chariot leading  so-that he-may-accomplish of-the-journey
“Qs épall, ot & dpa Tob pdda pev kAvov N8 émibovro,
So be-spoke they and then him  very indeed heard and obeyed

kapmalipws & Elevéav V¢’ dppaow wréas lmmous.

swiftly and  they-yoked under  chariot swift horses

€v 8¢ yuvn Taply otrov kal olvov éOnkev

in and a-woman housekeeper bread  and  wine put

Sia e, ola &dovor StoTpedées Baoiles.

dainties both such-as  eat Zeus-nurtured kings

av & dpa TyAéuayos mepikaléa Brioero digppov:

up and then Telemachus very-fair mounted  chariot

map & dpa Neoropidns llewsiorparos, dpxapos avdpav,

beside and then son-of-Nestor Peisistratus leader of-men

€s dippov T avéBawe kal nvia AdleTo xepol,

into  chariot  both  went-up  and the-reins  took in-hands

pdoriéev & édav, Tw & olk dékovte meréolny

be-whipped  and  to-drive they-two and not  unwilling flew

€s mediov, \umérny ¢ Ilvdov aimy mroAiebpov.

into  the-plain left and  of-Pylos  the-steep citadel

ol 8¢ mavnuépiot oetov L{uyov dugis Exovres.

they and all-day shook  the-yoke on-both-sides  holding
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Aboerd T 7élwos okbwvTd TE mdoal ayval,
Set and  the-sun  were-darkened and  all the-streets
és Onpas & tkovro AwrxAijos moti ddua,
to  Pherae and they-came  of-Diocles to house
vidos 'OpTi\dyowo, Tov Aldedos Téxe maida.
of-the-son  of-Ortilochus ~ whom  Alpheus  begot  as-child
&ba 8¢ vikT deocav, o d¢ Tols map Eelvia Ofkev.
there  and the-night they-slept he and to-them by  guest-gifts  set
"Huos & npryévera ¢pavy pododaxtvdos Hdis,
When  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

173 4 b > ’ > 174 no v
tmmovs Te Lebyvovt avd O dppara mou\ EBawovr-

horses both  they-yoked up and  chariots inlaid mounted
ek & Eaocav mpollipoo kal aifloons €pdovmov:
out and  drove  from-the-gateway and portico echoing
wdotier & é\dav, T & ovk aérkovre meTéolny.
he-whipped  and  to-drive they-two and not  unwilling flew
tbov & é medlov mupnddpov, &vla & Emeata
they-came and into  plain wheat-bearing  there and  then

5 eQ s ~ \ « s 4 o
Nvov 0ddv- Totov yap Vmékpepov wrées immo.
they-finished  the-way 50 for  carried(-them)-on  swift borses

’ ’ 9 3>/ ’ ’ ~ > ’
8UO'€TO T 7?6)\LO§ OKLOWVTO T€ TTA0CL QyULOL.

set and  the-sun  were-darkened and all the-streets
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BOOK IV

IV.l - THE PALACE OF MENELAUS

At Sparta Menelaus is celebrating the marriages of his daughter, sent to Achilles’
son, and of his son Megapenthes. Eteoneus asks whether to receive the two strangers,
and Menelaus angrily bids bim welcome them. Telemachus whispers to Peisistratus
that the gleaming palace is like Zeus” own. Menelaus answers that no mortal vies
with Zeus, tells how be gathered bis wealth in years of wandering while another
killed his brother by the guile of the brother’s wife, and grieves most for Odysseus.

Telemachus weeps, and Menelaus, noticing, wonders whether to ask bim outright.

Oc & @ov kol\qv Aaxedaiuova knrdecoav,
They and reached  hollow Lacedaemon Sfull-of-ravines
mpos & dpa ddpar Elwv Mevehdov kvdaAiuoto.
to and then  the-house they-drove  of-Menelaus glorious

\ b e ’ ’ ~ b4
Tov & edpov Bawlvra yduov moldolow érnow
him  and they-found giving-a-feast wedding  for-many kinsmen

1y > Qo sy, IR
viéos 70¢ Quyatpos auiuovos & €l olkw.
ofson  and  of-daughter blameless ~ his-own in  house
™y pev Axu\\jos pnéivopos viée  méumev- 5
ber  indeed  of-Achilles  breaker-of-men to-the-son he-was-sending

> , \ ~ oy \ ,
ev Tpoly yap mpdTov vméoxeTo kal KaTévevoe
in  Troy  for first he-promised  and  nodded-assent
dwoéuevar, Totow 8¢ feol ydupov  €éferTélewov.
to-give for-them and the-gods the-marriage were-accomplishing

\ v Y |4 b b4 > ¢/ \ 14 ’ ’
™y dp 8§ Yy &8 tmmowot kal dppact méume véeoOau
ber  then he indeed there with-horses and  chariots sent to-go
Mupuddvwr mpori doTuv meptkAvTdy, oiow dvacoev.

of-the-Myrmidons to the-city very-famous whom he-ruled

viée ¢ Zmdpmnlev ANéxTopos  yeTo  koUpny, 10
for-the-son and  from-Sparta of-Alector ~ he-was-bringing the-daughter
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s ol TyAUyeTos yévero kpatepos Meyamévins
who to-him  late-born was strong Megapenthes
€k dovA\ns. ‘EAévy 8¢ Oeol ydvov ovkér’ €pawov,
from a-slave-woman to-Helen and the-gods offspring no-longer — showed
€mel O TO mpwToV €yelvaTo maid épaTewny,
since  indeed the first she-bore  a-child lovely
‘Epuidvmr, 7 €eldos éxe xpvoéns Appodirys.
Hermione who  form  had  of-golden Aphrodite
®s ol pev dalvvuvro kal Vifiepedés péya ddpa
so  they indeed were-feasting  in high-roofed ~ great  house
yelToves 110¢ €rar Mevehdov kvdaAiuoto,
neighbors and  kinsmen  of-Menelaus glorious
Tepmduevor pera ¢ opw éuélmero felos dodos
delighting among and  them sang divine  minstrel
popuillwv, doww d¢ kvBioTnTipe KaT AVTOVS,
playing-the-lyre  two  and tumblers among ~ them
poArijs €€dpyovros, €divevov kata péooous.
the-song leading-off whirled in the-middle

Tow & adr év mpollipowot dduwv aitdd Te Kal inmw,
The-two and in-turn in the-gateway of-house  themselves both and  horses

TnAéuaxds O Tpws kai Néoropos dyaos vids,
Telemachus and  the-hero and of-Nestor glorious son
otijoav- 0 8¢ mpopolawv WBeto kpelwv "Erewvels,
balted he and  coming-forth saw lord Eteoneus
oTpnpos depdmawv Meveddov kvdadiuoto,
busy attendant  of-Menelaus glorious
B & luev dyyedéwv Sua ddpata mowéve  Aadwv,
went and to-go  to-announce through  the-house  to-the-shepherd of-the-people
ayxob & ioTduevos émea mwTepdevTa mPooNUda-

near and  standing words winged addressed
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“Belvw 079 Twe Tddde, doTpedes & Mevéae,
Strangers  indeed some  these-two Zeus-nurtured O Menelaus

dvdpe dlw, yeves) 8¢ Aws peyddoo Ewtov.

men two  in-race and of-Zeus great are-like

3 b 9 L4 ’ 3 ’ e/

a\\’ e, 1) opww  kaTaloouer wkéas (mmous,
but say  whether for-the-two-of-them  we-shall-unyoke swift horses

1) dA\ov TéuTwper ikavéuev, 6s ke  duijoy.”
or another  shall-we-send to-go who — may-welcome(-them)
Tov 8¢ péy’ oxOnoas mpooépy Eavbos Mevéraos:
Him and greatly vexed addressed  fair-baired ~ Menelaus
“Ov pev vimos Moba, Bonloidn "Erewved,
Not  indeed  a-fool  you-were son-of-Boethous — Eteoneus
TO Tplv: arap pév viv ye wdis s vima Sdles.
the formerly but indecd now indeed a-child like childish-things you-babble
7 pev O vd fewra moAa paydvTe
truly indeed truly we-two hospitality — much  having-eaten
dMwv avlipdmwv debp’ ikduell’, al ké ol Zeds
of-other men hither came if — somehow Zeus
éomlow mep mavoy  oldos. a\a AU lmmovs
hereafier  indeed should-stop(-us) from-misery bur loose the-borses
elvwv, € & avrovs mpotépw dye Bownbivar.”

of-the-strangers in and  them forward lead to-be-feasted

“Qs ddlf, 6 8¢ peydporo Siéoouto, Kékheto & dA\ovs

So he-spoke he and through-the-hall rushed called  and  others

oTpnpovs Oepamovras dua oméobar €ot avT.
busy attendants along-with  to-follow  him  bimself
N \ ~ e\ N
ot & {mmous pev Avoav vmo {vyol idpuovras,
they and the-horses indeed  loosed  under the-yoke sweating
\ \ \ 4 k4 9 ¢ ’ ’
Kal ToUs pev katédnoav éd’ immelnot kdmyot,

and  them indeed tied at horses” mangers
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map & éBalov Leds, dva d¢ kpt Aevkov &uav,
beside and  threw spelt up and barley  white mixed

(4 9 4 A 3 7’ ’
dppata & & wav mpds evdimia maudardéwvTa,
the-chariots and  leaned  against  the-walls all-gleaming
avTovs & elofpyov Oetov dduov. of 3¢ ddvTes
themselves and ~ led-in divine  house  they and seeing(-it)
Oadualov kara ddupa Siotpepéos  Baociifjos
marveled through the-house of-the-Zeus-nurtured king
ds Te yap neliov aly\ny mélev né oehjvys
as  — for of-the-sun gleam was  or of-the-moon
ddpa kal vipepedés Mevehdov kvdadiuoto.
the-house through  bigh-roofed  of-Menelaus glorious

s v s , < > -
avTap €mel Tdpmmoar opduevor 6dfaiuoiow,
but when  they-were-satisfied seeing with-eyes
b4 ey > 7 ’ 3> ’ 4
& p doaulvbouvs Bdvres évééoras Aovoavto.
into then bathtubs going  well-polished  they-bathed

\ s s v & \ ~ \ - N
Tovs & émel oy Buwal Aoboav kal xploav é\aiw,
them  and when then maidservants  bathed — and  anointed  with-oil
audl & dpa yAalvas odlas Sdlov 98¢ xravas,
around and  then cloaks woolly cast and tunics
& pa Opdvouvs €lovro map’ Atpeldnyy Mevéraov.
on then  chairs they-sat by  son-of-Atreus Menelaus
xéoviBa & dudimolos mpoxdw éméxeve Ppépovoa
water-for-hands and a-maid from-a-ewer poured-over  bringing

~ /. € \ > ’ 7’

KaM\j) xpuoely vmep apyvpéoto AéPnTos,
fair golden over silver basin
vipaclar mapa d¢ Eeomiv érdvvooe Tpdmelav.
to-wash beside and  polished  she-set-out table
otrov & aidolny Taulm mapéinke Ppépovoa,

bread  and modest  housckeeper  set-beside bringing
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/S ’ b > -~ 7 ’
edata AN émletoa, yapllouévy mapedvTwy.
foods many adding givingfreely  from-what-was-there
\ \ ~ 7 ’ > 7
dauTpds 8¢ kpewdv mivaxkas mapénkev aelpas
the-carver — and  of-meats platters set-beside lifting
wavTolwy, mapa O opt Ter yploea kimea.
of-all-kinds beside and for-them  set golden cups
Tw  kal dewvipevos mpooédm Eavbos Mevélaos:
those-two  also greeting addressed  fair-haired ~ Menelaus
(3 / > 14 \ ’ 3 \ 4
Yirov 0 dmreolov kal xalpeTov. avTap émerra
Food both lay-hold(-you-two) and be-glad but then
, , > Y , >
delmvov maocoauévw elpnoduel’, ol Twés €oTov
of-dinner having-tasted we-will-ask  who ~—  you-two-are
> ~ >y ~ , s ,
avdpdv- od yap oPdY ye yévos amOAwAe Tokwv,
of-men not  for  of-you-two indeed the-race has-perished  of-parents
aAN’ avdpdv yévos éoTe dioTpedéwy Baci\jwy
but of-men race  you-are Zeus-nurtured kings
’ > \ R4 \ ’ ’ 2
OKYTTTOUXWV, €TTEL OV KE KOKOL TOLOUO'8€ TEKOLEV.
sceptered since not — base-men such would-beger
“Qs ¢dro, kal opw vadTa Boos mapa miova Ofjkev

So be-spoke and to-them  chine  of-ox  beside far be-set

o7 €v xepol éAddv, Td pd ol yépa mdplecav avT®.
himself

roasted in  hands taking  which then to-him as-honor they-had-set-beside
3 s > 9 > ’ s ~ ’ ~ Y
ot & ém ovelad érolpa mpokeiueva xetpas lailov.
they and on Jfood ready lying-before hands  pur-forth
> \ 3 AY ’ \ 3 ’ 3 b4 o/
avTap emel wéotos kal €dnTios €€ Epov €vro,
but when  of-drink and  of-food  out desire they-put
dn  7d7e TyAépayxos mpooeddivee NéoTopos vid,
indeed  then Telemachus addressed of-Nestor ~ the-son
dyxt oxowv kepaljy, wa un mevbolald of dAor-

near  holding  (his)-head  so-that not  might-hear the  others
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“@pdleo, NeoTopidn, T €ud eyapiopéve Quum,
Mark son-of-Nestor ~ to-the  my dear beart
~ \ \ ’ s
xaAkod Te oTepory kad dduara NxrNevTa
of-bronze  both  the-flashing  through  the-house echoing
P sy, sQo 3y /
xpvoot T mMAékTpov Te kal apylpov 1O éNépavTos.
of-gold and  of-electrum and and  of-silver  and of-ivory
Znvés mov Tomde 7y 'Olvumiov évdollev avij,
of Zeus  surely  such  indeed  Olympian within  the-court
|24 Q9 k4 ’ ’ ¥ > ’ 2
6ooa Tad domera moAAd: o€Bas u éxer eloopdwvTa.
how-many  these unspeakable  many awe  me holds  looking-at(-them)
Tot & ayopevovros Evvero Eavlos Mevéaos,
Him and speaking beard  fair-baired  Menelaus
’ ’ 524 ’ ’
kal opeas pwvijoas &émea mTEpdevTa TPOONVSA-
and  them  having-spoken words winged addressed
“Téxva X', 7§ 7o Zmyvi Bporawv ovk dv Tis €pilov
Children dear  truly indeed with-Zeus of-mortals not — anyone could-vie
afdvatol yap Tob ye dduor kal kTipar €aow-
immortal for  bis indeed houses and  possessions are
5> ~ b R4 ’ 7’ > ’ 3\ \ 3 ’
avdpdv & 1] kév Tis pou éplocerar, Mé Kal OUKL,
of-men but whether —  anyone with-me will-vie or also  not
kTjuaow. 7 yap modla mabwv kal wOAN' emalnlels
in-possessions  truly  for much  baving-suffered and  much  having-wandered
5 , > \ s , ¥ 5
Nyayoumy  €v vnuol kal oydodTw érer NAbov,
Fbrought(-them) in  ships  and in-the-eighth year — came
Kimpov Qowikny 7e kai Aiyvmriovs émalnlels,
Cyprus Phoenicia  and and  the-Egyptians  baving-wandered-to
Aiflomds O ikdunv kai Ldoviovs kai EpeuBovs
the-Ethiopians and Ireached —and  the-Sidonians and  the-Erembi
kat ABimy, wa 7 dpves ddap kepaol TeAébovo.

and Libya ~ where —  lambs  straightway — horned grow
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\ \ ’ ~ ’ 3> 3 ’
TPIS yap TIKTEL UfAa TEAEGPOPOV €S EVavTov.
thrice  for bear  theflocks full into year
5 \ & > > \ 5 \
€V0a ‘U,EV ovTEe aVCLE €7TL8€U7]§ OVUTE TL 7TOL‘U,7']V
there  indeed neither  lord lacking nor any  shepherd

~ \ ~ 3 \ ~ ’

TUPOD Kal KPetwy ovde yAukepoto ydAaKTOS,
of-cheese and  of-meats  nor of-sweet milk
aAN’ alel mapéyovow emeravov ydAa Ofjobal.
but  always  they-provide  all-year-round — milk to-suck
2 5 A \ ~ \ ’ ’
fos €y mepl ketva moAVv SloTov cvvayelpwy 90
while I about those-parts  much  livelihood gathering
NAOuNY, TNHOs por adehpeov dANos Emedrer
wandered meanwhile  my brother another slew
AdOpy, avwioTi, d6Aw ovlouévns dAdxoto-
secretly unawares  by-guile  of-accursed wife
o & , ~ , s
wsS oV TOL xatpwy TOL0'8€ KTEOQTEOOLV AVaOOow.
so ot you-know rejoicing  over-these possessions Frule

\ ’ ’ 7’ 9 > ’ e/ G -~
Kat 7T(Z7'€pUJV TaBE ‘LLE)\)\ET aKOUé,U,GV, oL TLWeS U‘LLLV

and  from-fathers these-things you-must  to-have-heard who any  to-you

(%21

elolv, émel udla mol\a mdfov, kal dmdeca olkov 9
are since  very much  Fsuffered and lost a-house
€0 pala vaerdovra, kexavddTa moAAa kal €olAd.
well  very inhabited containing many  and good-things
ol b4 ’ b4 b3 ’ ~
v Opelov TpuTaTY TEP EXWV €V dWUaoL uotpav
of-which  I-ought a-third  indeed having in halls portion
7’ < b ki ’ b4 o 7 9 b4
valew, ol & dvdpes odou Euuevar, ot TOT SAovTo
to-dwell ~ the and ~ men safe to-be who then  perished
Tpoly €v evpelny €xas "Apyeos immofdToro.

Troy in  broad  far-from  Argos horse-pasturing
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Y , v , N
aAX’ &umms mdvTas pév 6dupduevos kal axevwy
but  nevertheless all indeed mourning and  grieving
, > ; , . ,
TOANdKLS €V peydpoiot kabhjuevos NueTépolow
often in halls sitting our
k4 /. ’ 7 7’ k4 b ol
d\oTe pév Te  yow  Ppéva Tépmouat, dAAoTe & adTe
at-times  indeed — with-lament  beart Fdelight at-times  and in-turn
, > \ oy - ,
mavopar awmpos O€ KOpPos Kpvepolo YGoto.
F-cease swift and  surfeit of-chill lament
~ ; > sQ s sy ;
TOV TAVTWY 00 TOoOOV 0dUpoual, AXVULEVDS Trep,
of~them all not  so-much Fmourn grieving though
R , o > , s \
ws €vds, 6s 1€ pou Umvov amexbaiper kai €dwdny
as  for-one who — to-me  sleep makes-hateful  and food
7 > \ R4 3 ~ ’ b > ’
Urwopkvw, €mel ol Tis Axawdv 71600 €udymoev,
when-I-remember  since  not any of-the-Achaeans so-much toiled
600’ Odvoevs éudynoe kal Tipato. 76 & dp’ Euelev
as-much-as  Odysseus toiled and undertook to-him and then it-was-destined
TN R 5N 5y oy
avT® k1de €oeabai, éuol & dyos aiév dAaoTov
bimself  troubles to-be  for-me and  grief  ever unforgettable
7 e/ \ \ b 7 > ’ X4
kelvov, 6mws 87 dnpov amoixerar, ovdé Tv  [duev,
for-him how  indeed  long be-is-gone nor at-all do-we-know
’ o 5 5 ’ 5Q 7 ’ ’ ERERY
{dee 8 v 7 TéOvmrev. 08YpovTal vU mov avTov
lives  be indeed or  bas-died mourn now surely  him
Aaépmns @ o yépwv kai éxédpwv Inverdmea
Laertes and the old-man and sensible Penelope
Toiépaxds &, ov éeve véov yeyadt evi olkw.”
Telemachus and whom  he-left  newly born in house
“Q , 5 S & \ O 5 /
s ¢parto, T dpa maTpos vd luepov dpoe yoolo.
So he-spoke in-him and then  for-father beneath a-longing roused for-lament
ddrpv & amo Prepdpwv yauddis Bdle marpds axovoas,
a-tear  and from eyelids to-the-ground he-let-fall  of-father hearing
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xAaivay mopdupény dvr’ dpfaluoty avacywv 115
cloak purple before eyes holding-up

augotépnow xepol. vonoe 3¢ puw Mevélaos,

with-both hands  noticed and him Menelaus

uepurpibe & €meta kata ppéva kal kata Guudy,

pondered and  then in mind  and  in heart

D€ ww avTov TaTpos e€doee  pvmobijvad

whether bim  bhimself  of-father  he-should-let to-make-mention

7 TpdT éfepéoito €xaoTd Te mewrioaito.

or  firt  should-question each-thing and test(-him)

IV.2 - HELEN RECOGNIZES TELEMACHUS

Helen comes in with ber spinning, the gifts of the Egyptian Alcandre, and at
once remarks bow the stranger resembles Telemachus, Odysseus” son. Menelaus
agrees, and Peisistratus confirms that this is Telemachus, whom Nestor sent bim
to escort. Menelaus says be bad meant to give Odysseus a city in Argos, and all
weep. Peisistratus remembers his brother Antilochus, and Menelaus praises bis

good sense and Nestor’s happy old age.

“‘Hos 6 7atl dppawe xara ppéva kai kara Guudv, 120
While  he these-things  pondered in mind  and  in beart

éx & ‘EAévn faddpowo  Oudddeos tifopddoio

out and  Helen  from-the-chamber  fragrant high-roofed

NAvler Apréuidt xpvonlaxdTw €wvia.

came to-Artemis  of-the-golden-distaff like

™ O dp du Adpiory kAhwinv elTukTov EOnkev,

for-her and then rtogether  Adreste a-chair well-made set

Alcimmn 8¢ TdmmTa Pépev palaxod éploo,

Alcippe and  a-rug brought of~soft wool

123



ODYSSEY I-XII

125 Quviw & dpydpeov TdAapov dépe, TOV ol Edwkev
Phylo  and silver basket brought which to-her  gave
Akdvdpm, [loAdSowo dduap, Os éval évi Onfys
Alcandre of-Polybus  the-wife who duwelt in  Thebes
Alyvrrriys, 80v mAeloTa dduois €v kTjuata kelTar
Egyptian where most houses in wealth lies
0s Mevehdw ddke 80 apyvpéas aoauivBous,
who  to-Menelaus  gave  two silver bathtubs
dowols 8¢ Tpimodas, Oéxa B¢ xpuvoolo TdAavTa.
two and tripods ten and  of-gold talents

130 ywpis & avf EAévy dhoxos mdpe kdA\ya ddpa:
apart and in-turn to-Helen — the-wife  gave very-fair gifts
xpvoény T mAaxdTyy TdAapdy & vmdkuvklov dmacoev
golden both  a-distaff a-basket  and wheeled bestowed
apyipeov, xpvod O ém yellea kexpdavTo.
silver with-gold and on  the-rims  werefinished
TV pd ol dupimoros PvAw mapéinke Pépovoa
it then for-her  handmaid Phylo set-beside bringing
vijpaTos doknToto Pefuvouévor- adTap €m avT®d
with-yarn spun filled bur on it

135 7MAakdT) TeTAVVOTO [0dVvedes elpos Exovaa.
the-distaff was-laid violet-dark ~ wool holding
€leto & €v kAwopd, Vo B¢ Opijyus moow Nev.
she-sat  and on the-armchair under and a-footstool ~for-feet  was
avtika & 1] Yy éméecor moow épéewev €xaoTa:
at-once  and she indeed with-words husband asked each-thing

“"Iduev 87, Mevéae dioTpedés, ol Twes oide

Do-we-know indeed ~ Menelaus — Zeus-nurtured who —any  these

avdpdv evxeTdwvTar kavéuev nuérepov d;

of-men declare to-have-come-to our house
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, 5 ¥ s 4o , , /
Pedoouar 1) ETvuov  €péw; kéleTar O€ ue Guuds. 140
shall-I-lie or  truth  shall-I-speak bids and me  beart
s , , > , . N
oV ydp mdh Twd P éokdTa dde déolar
not for  yet amyome I-say like so  to-have-seen
9 ki b 4 ~ 7’ s ¥ 3> ’
oUT’ dvdp’ olTe yuvaika, oéBas p éxer eloopdwoav,
neither  man nor woman awe  me holds looking
ws 68 'Odvooijos peyaliTopos vit €oike,
as  this-one  of-Odysseus great-hearted  the-son resembles

TyAeudyw, Tov éNevmre véov yeyadT évi oikw

Telemachus whom  he-left  newly born in  house

- > s ¢ 5 3 A ’ 1% 5 > \ -
ketvos avip, 6T €ueto kvvdmdos elvex’  Ayxawol 145
that man  when  of-me shameless for-the-sake-of the-Achaeans

N0 Vo Tpotmy woeuov Opacly opuaivovres.”
you-came beneath  Troy war bold pondering
Ty & amapeBduevos mpooédn Eavlds Mevélaos:
Her  and answering addressed  fair-baired  Menelaus
“Ofrw viv kal éym voéw, yival, ws ob elokels:
So now alo I think wife as  you liken(-him)

/4 \ 4 ’ / ~
kelvov yap Towoide mddes Towailde Te yelpes

his for such feer such and  hands
oplaluv Te Bolal kepah T €pumeplé Te yaiTar. 150
of-eyes and  glances bead and above and bair

VA s o , s gs s ~
kal viv 1] Tou €yw peuvmuévos aud ‘Odvor
and  now truly indeed T remembering  about  Odysseus

’ |4 -~ > ’ > ’
wvbeduny, Jdoa  keivos oulvoas €udynoev
was-telling how-much be suffering toiled
5 s > ’ 5 . \ e 5 > ’ , >
aud’ €uol, avTap o mKpov VT oppvot ddxpuvov €lfe,
for me but  he  bitter  beneath  brows tear shed
xAatvay mopdupény dvt’ dplaluoty avacydv.”

cloak purple before eyes holding-up
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Tov & ad Neoropidys llewsiorparos dvriov nida-
Him and in-turn  son-of-Nestor Preisistratus in-reply  spoke

“Atpeidn Mevéhae doTpedés, Spxape Aadv,
Son-of-Atreus Menelaus ~ Zeus-nurtured  leader  of-the-people

7 /7 QY e\ 3> ’ e > ’
kelvov pév  Tou 68 UIOS ETNTUMOV, WS AYOPEVELS
of-him  indeed you-know this-one the-son truly as you-say
dA\\a cadppwy éoti, vepeoodrar & évi Buud
but modest be-is is-ashamed ~ and in  heart
@ éNww 10 mpdTov émecfolias dvadaivew
thus  coming  the first wanton-words to-display
M , ~ A ~ e s 5o~
dvra oélev, Tob vie Oeod s Tepmdued avdi).
before you  whose we-two of-a-god like delight in-the-voice

s v sy , , . , ,
avTap €ue mpoénke Lepryios tmmdTa NéoTwp
bur me  sent-forth Gerenian  horseman Nestor

~ ¢/ A |74 37/ 4 > ’
7®  dpa moumov €meabar €ééNdeTo ydp oe déobar,
with-him along  as-escort to-follow ~ be-desired ~ for you  to-see
¥ . o ¥ c ; >, M
6ppa oL 1 T émos vmolhjoear 7M€ T Epyov.
so-that  to-him either any word you-might-suggest or any  deed

\ A\ k4 7 \ ’ > Vé

TOAAG yap dAye €xeL TaTPOS TALS OLYOUEVOLO
many for  pains  has  of-father  the-child gone
) ’ ® \ s ~ ”
€v ueyapols, @ U1 dAAOL AoCONTIipES Eway,
in halls to-whom not  others helpers are
ws viv Tnheudyw o pév olxerar, ovdé of dANot
as  now to-Telemachus he indeed  is-gone nor  for-him  others
L </ \ ~ k4 ’ ’ 2
€lo’ ol kev kata Ofuov dAdAkower kakdThTA.

are  who —  throughout the-land might-ward-off evil

126



HOMER

Tov & dmapeBduevos mpooédn EavBos Mevéraos:
Him  and answering addressed  fair-baired  Menelaus
“"Q mwémor, 7 pdAa O Plov dvépos vios €uov dd
Ob  for-shame truly very indeed of-a-dear — man  the-son my  house

173 > o L4 9 > ~ ’ 3> ’ > 7

ke, Os €elvek’ €ueio moAéas eudynoer aéflouvs:
has-come who for-the-sake-of  me many toiled toils
kal pw Epnr eNdovra dunoéuer Efoxov dAAwY

and  him Isaid  coming to-welcome above others

3 ’ > ~ U \ e/ ’ b4

Apyelwv, 6 vow vmelp dha véoTov Edwke

Argive: l:f‘ to-us-two over th‘.Yeﬂ return gave

vmuot  Bofjor yevéollar "'ONdumios edpvoma Zevs.

with-ships  swift to-happen Olympian far-seeing  Zeus

4 ’ 3 7, .. ’ ’ \ 7 > Y
kal k€ ot Apyel vacoa oA w kat dduar érevéa,

and — for-him in-Argos IFwould-have-founded —a-city —and  a-house made

3> > ’ k4 \ \ 14 \ ’ .. T
€€ l0drkns dayaywv ow kmipact kal Tékel @
from  Ithaca  bringing(-him) with  possessions and  child  his-own
kal wdow Aaoiot, ulav mé\w éfalamdfas,
and all people one city having-emptied
at  mepwateTdovow, dvdocovtar & éuol avT.
which dwell-around are-ruled and by-me  myself

’ ’ b 3 AN 37 > 7’ > > 7’ < ’
kal ke Oap’ évddd €dvres éuoydued’- ovdé kev Muéas
and — often here being  we-would-mingle nor  — us
dMo  dékpwer PN\éovTé Te TepTouévm Te,
other  would-have-parted loving ~ both delighting and
mplv Y Ote O Oavdrowo pélav védos dudexdlviev.
before  indeed when indeed  of-death black cloud enveloped(-us)
aAa 1o pév mov uél\ev dydooecBar Beos aiTds,
but these-things indeed surely — was-to begrudge the-god  himself
o ~ ’ s 5 Y ’
O0S Kelwvov BUUT')']VOV CLVOGTL,U.OV oLov 607]’(6]/.

who  him wretched  without-return  alone made
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o , ~ [ O 5 /
Qs ¢dro, Tolow 8¢ maow vd {uepov Wpoe ydoio.
So he-spoke to-them and ~ all  beneath a-longing roused for-lament
khale pev Apyeln ‘EAévn, Aws éxyeyavia,
wept indeed  Argive Helen  of-Zeus sprung
kAate 8¢ TnAéuaxds Te wal Atpeidns Mevélaos,
wept and  Telemachus ~ both and  son-of-Atreus Menelaus
sQ v , e s ; ¥ 5
ovd’ dpa NéoTopos vios adakpiTw éxev dooe:
nor  then of-Nestor ~ the-son tearless kept  the-two-eyes
’ \ \ \ k4 ’ 3 ’
woato  yap kara Ovpov auvpovos Avriddyoto,
be-remembered  for in beart blameless Antilochus
’ €y > ~ 4 ~ > \ e s
76v p Hobs éktewe paewns aylaos vids
whom then of-Dawn  slew bright  the-glorious  son
~ |4 b > \ v ’ 9 > ’
TOU O Y E7TLHV7)00€LS‘ E€ETTEA TITEPOEVT QYOPEVEV”
of-him he indeed  remembering  words winged spoke
13 ’A o/ \ ’ ~ 7 o
TP, Tepl pév oe BpoTdv memvuuévov elval
Son-of-Atreus  beyond indeed you of-mortals prudent to-be
Néorwp ¢pdoy’ 6 vépwv, 67 empuvmoaiuelo oeio
Nestor said  the old-man whenever  we-made-mention  of-you
- > N , oy 2 >
olow €vl ueydpolot, kat aAAAovs  €péotiev.
bis in halls and  each-other  we-would-question
VoA M , 5 0N . s s oy,
kal viv, e 1( mov é&ori, wlod pour ov yap €yd
and  mnow if anything somehow is-possible may-you-obey ~me not for I
, s s , , Sy A v oo
Tépmop’ 0dupdueros ueTaddpmios, aAa Kal Nws
delight weeping after-supper but  also  dawn
b4 Ed / ~ ’ \ > \
éooeTal Npryéveiar vepeoodual ye pev  ovdev
will-be early-born Fam-indignant  indeed indeed at-nothing
, % , ~ N >
khalew  6s ke Odvnou Bpordv kal woTpoV €miony).
to-weep  for-whoever — dies of-mortals  and fate meets
~ B > ~ -
TOUTO VU Kdl ’yepas oLov OLC‘UPOLO‘L BPOTOLULV,

this now also the-honor only  for-wretched mortals
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relpaclal Te kduny Baléew 7 dmd Sdkpv mapedv.
to-cut both the-hair  to-lerfall and from  tear cheeks
kal yap €uos Télvmrer adehdeds, ob TL KkdkioTOS
also for  my has-died brother not at-all basest
Apyelwv: pé\es 8¢ ov Duevar ov yap €yd ye 200
of-the-Argives  you-must and you  to-know  nmot for I indeed
Mo’ ovdé Bov- mepl & dMwv paol yevéoha
met(-him)  nor  saw(-him) beyond and  others  they-say to-have-been
Avridoyov, mépt pév Oelew Taxiv mde paxnmiv.”
Antilochus beyond indeed to-run  swift  and a-warrior

Tov & amapeSdpevos mpooédy Eavlos Mevélaos:

Him  and answering addressed  fair-baired  Menelaus
“7Q PN, émel Téoa  elmes, 80’ Qv memvuuévos amjp
o] friend  since so-much you-bave-said as-much-as — a-prudent man
elmor  kal péfete, kal 0s mpoyevéoTepos el 205
might-say and might-do even who older might-be
Tolov yap kal maTpds, O kal memvupéva Bdales,
ofsuch  for even  a-father  whence also  prudent-things  you-speak
peta & dplyvwrtos ydvos avépos @ Te Kpoviwv
easily and  recognized  the-offspring of-a-man for-whom — the-son-of-Cronus
SABov emkAwoy yaucovt{ Te yewouév T,
happiness spins marrying  both  being-born  and

¢ o oary - oy ,
ws viv NéoTopt dwke draumepes Tjpata mavra

as  now  to-Nestor  he-gave  continually days all
aUTOV pév Amapdds ynpackéuer €v peydpowow, 210
himself  indeed  in-comfort to-grow-old in the-halls

viéas ad mwuTols Te Kkal &yxeow elvar dploTovs.
sons in-turn wise both and  with-spears  to-be best
L N « N
Nuels 8¢ khavluodv pév édoouev, Os mplv eTvxin,

we and  the-weeping indeed let-us-leave which before  bappened
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dépmov & €faiTis wnowuela, xepol & €P’ Vdwp
of-supper  and  anew let-us-think on-hands and on  water
, ~ \ Ny ¥
X€UaVT(UV. ‘U.UHOL 86 Kot 7](1)061] 7T€p eoovTat
let-them-pour  speeches and also  at-dawn indeed  will-be
TyAepudxw ral éuol draevméuer aA jroow.”
for-Telemachus ~ and ~ me  to-talk-through  with-each-other
“Qs épat’, Aopalinwv & dp’ Gdwp éml xelpas Exevev,
So he-spoke Asphalion and then water over  hands poured
oTpnpos depdmawv Meveddov kvdalipoto.
busy attendant of-Menelaus glorious
e Qs 3 s 5 s e A , - »
ot & em ovelal eTotua mpokelueva yelpas lallov.

they and on food ready lying-before bands  pur-forth

IV.3 - HELEN’S DRUG AND THE WOODEN HORSE

Helen puts into the wine an Egyptian drug that banishes grief She tells how
Odysseus, disfigured with blows and dressed as a beggar, slipped into Troy, was
recognized by her alone, and killed many Trojans before returning; by then she
longed for bome. Menelaus tells how Helen, followed by Deiphobus, circled the
wooden horse imitating the Greek wives’ voices, and Odysseus beld the men back.
Telemachus says none of this saved bis father and asks to sleep.

"Ev® adT  dAN évono’ ‘EAévn Aws éxyeyaviar

Then  in-turn another-thing thought — Helen — of-Zeus sprung

s s 5 vy s o , , ¥ ¥
avTiK’ dp’ els olvov Bdle dpdpuaxov, &lfev émwov,
at-once  then into the-wine she-cast a-drug from-which they-were-drinking

’ b k4 7 ~ 3 7, e ’
vmmevdés T dxolNdv  Te, kakdv  emiAnfov  amdvTwv.
banishing-grief both banishing-anger and  of-ills  causing-forgetfulness of-all
os 70 katafBpdfeev, emy  kpnTHpL  puyed,

who it should-swallow when  in-the-mixing-bowl it-was-mixed
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oU kev épnuépids ye  Bdhor  kata ddkpv mapedv,
not —  for-the-day  indeed he-would-ler-fall  down tear from-cheeks

ovd € ol katatelvaly wiTnp TE TaTip T,
not-even if his  should-lie-dead mother both  father  and

ovd €l ol mpomdpoller adehdedv 7 Pidov vidv
not-even if s before-him brother ~ or  dear  son
XaAk® Ondwev, o & opbalpoiow op@To.
with-bronze they-should-slay he and with-eyes should-see(~it)
Tota Aws Ouydmp €xe ¢pdpuaxa unTidevra,

such  of-Zeus the-daughter bad drugs cunning

eora, 7a ot TloAddauva mdpev, Omdvos mapdkoiris
good which to-her  Polydamna gave ofThon the-wife
Alyvrriny, 11 mAelota ¢éper (eldwpos dpovpa

Egyptian where most bears  grain-giving earth

pdppaxa, moAa pev €obAa peprypéva moAda 8¢ Avypd:

drugs many  indeed  good mixed many  and  baneful
MTpos 8¢ €kaoTos EMOTAUEVOS TTEPL TAVTWY
physician  and each skilled beyond all

avipdmwv- 1) yaop Haunjovds eior yevéOlns.

men truly  for of-Paeéon  they-are  of-the-race

s N s e > , , > ~
avTap €mel p evénke  Kké\evoé Te olwoxomoad,
but when  then she-had-put(-it)-in bade and  to-pour-wine

efatris pibowow duefouévn mpooéemev-
again with-speeches answering  she-addressed(-them)
“A7petdn Mevéae SroTpedes 18 kal oide
Son-of-Atreus Menelaus ~ Zeus-nurtured and also  these
avdpav €oONGY maides: drap Oeds dANoTe dAA@
of-men noble children but  the-god at-one-time to-another
Zevs ayaldv Te kaxdy Te didot dlvarar yap dmavra:

Zeus good  both  evil and  gives is-able for all
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5 ~ , , > ;
7 Tou viv daivvole kabhjuevol €v ueydpowot
truly indeed now feast sitting in the-halls

vy , > , \ ,
kal pibows Tépmeale: €owdra yap katalééw.
and  in-tales delight fitting-things ~ for  Fwill-recount

4 \ > N > \ 14 Q9 ke ’
mdvTa pev ovk v éyw pvbioouar odd ovourvw,
all indeed nor — I will-tell nor name
dooot  'Odvooijos Talaoigppovds eiow dedlot-
as-many-as  of-Odysseus steadfast are toils
a\\’ olov  T8Y épefe kal €A kapTepos avp
butr  such-a-thing this  he-did and endured strong man

’ v ’ e/, 7’ ’ 93 7’
Muw év Tpdwv, 60 mdoyere mjuar Axarol.
the-land in  of-the-Trojans where you-suffered  sorrows  Achaeans

, ~ > , ,
avTdy puw mARyfjow dekedipor daudooas,
bimself  him  with-blows unseemly having-subdued

~ 79 > 9 4 ’ 3> ~ > 7

omelpa kdk' dud’ duowot Baldv, oikft  €éokas,
a-rag bad  round  shoulders  throwing  to-a-servant like
> - , , , , o,
avdpav duouevéwy kaTédv TOAW evpvdyviav:
of-men hostile be-slipped-into  the-city ~ wide-streeted
dMw & alTov PwTl KaTAKPUTTWY TjLOoKE,
to-another and  bimself  a-man concealing be-likened

’ o 3 \ ~ b4 >\ \ > -~
déxty, 0s ovdev Totos v éml vyuoly Axaudv.

a-beggar who in-no-way such  was by  the-ships of-the-Achaeans

T7¢ Ilkehos katédv  Tpwv moA\w, of & dfdkyoav

to-him  like  he-slipped-into of-the-Trojans the-city they and were-unaware

mavTes: €y O€ w oly avéyvwy Tolov €0vTa,
all I and him alone recognized such being

, > , e Qr , Ny
Kal pw avnpdTwy- o 8¢ kepdooilvy aléewev.
and  him  I-questioned  he and  with-cunning  avoided(-me)
aA\\’ 8te &) pw éyw MNdeov kal xplov élaiw,

bur  when indeed him I  was-bathing and anointing with-oil
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dudl 8¢ elnara €ooa kal dpooa kapTepdV Sprov
around and  clothes  Iput and  swore a-strong oath
wn pév mpw ‘Odvoija uera Tpdeoo’ avadivar,
not indeed before  Odysseus  among  the-Trojans to-reveal
7 \ > ~ 7 \ ’ k) > ’
mplv ye TOov €s vijds Te Ooas khwilas T dpuéolat,
before indeed he  to the-ships both  swift huts and to-reach
kal T76Te &) pov wavTa vdov katélefev Axaidv.
and  then indeed to-me all the-mind  he-recounted  of-the-Achaeans
moAovs 8¢ Tpdwv krelvas Tavarkel xaAkd
many and of-the-Trojans having-killed with-long-edged ~ bronze
IN0e per’ Apyeiovs, kata 8¢ Ppdvw Tjyaye moAAv.
he-came  to the-Argives  down and information brought much
&0 dar Tpwal Ay éxddxvor- adTap éuov kijp
then  the-other Trojan-women shrilly wailed but my  heart
Ay s Ny , , ,
xaip’, émel 10 pov kpadin TérpamTo véeabar
rejoiced  since already my beart was-turned to-go
Al olkdvd’, drmv d¢ peréorevov, v Adpodity
back  homeward the-folly and — Ilamented which  Aphrodite
3Dy, 8te W Tiyaye keioe Ppilns amo matpldos ains,
gave when me  she-led  thither ~ dear  from native land
7aida T euny voopiooauévny OdAaudy Te moow Te
child and  my forsaking chamber  both busband and
5 , v 5w , 5 5 »
ol Tev Odevduevov, oUT dp $pévas olTe TL €ldos.
not  in-anything lacking neither then  in-wits nor at-all in-form
Ty & amapeBduevos mpooédn Eavlos Mevélaos:
Her and answering addressed  fair-baired  Menelaus
“N \ 8\ ~ ’ ’ ’ \ ~ 4
atl 7 TAUVTA Y€ TTAVTA, YUPdAL, KOTA  ULOLOAV €EELTTES.

Yes indeed these-things indeed all wife  according-to due you-spoke
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70 pev moléwv  €ddny  Bov\ijv Te vdov Te
already indeed — of-many  Ihave-learned  counsel — both mind and
avdpdv Npddwv, moA & émeidvla  yatav-
of-men beroes much  and Ibhave-traveled-over  land
al\\’ ol mw TowodTov €ywv Bov opfaiuoiow,
but not  yer such I saw with-eyes

olov 'Odvooijos Talaoippovos Eoke pidov kijp.

as ofOdlysseus steadfast was dear  beart
3 \ QY ¥ \ b4 \ > \
olov kal 768 €pefe kal €rAn kapTepos avp
such-a-thing also  this  he-did and endured strong man

nw & feotw, W évjueba mdvres dpioTou

horse in  polished where  we-sat all the-best
Apyelwv Tpdeoor ¢pdvov kai kijpa ¢épovTes.
of-the-Argives for-the-Trojans slaughter and — doom bringing

M\0es E€merTa ob keloe: kedevoéuevar O¢ o’ Euelle
you-came  then  you thither to-bid and you was-about
daiuwv, 0s Tpdeoow €BovAeTo kbdos opéar

a-god who  to-the-Trojans wished glory  ro-extend

kal 1ot Anipofos Ocoelkeros €omer’ lovoy.

and  you-know  Deiphobus godlike followed  you-going
Tpis 8¢ meploTeibas kothov Adyov dupapdwoa,
thrice and baving-walked-around the-hollow  ambush feeling(-it)

ek & ovopar idny Aavadv ovduales dploTous,
out and by-name of-the-Danaans  you-named the-best
mdvTav Apyelwv dwvny lokovos’ aldyoiow.

of-all Argives the-voice  likening to-the-wives

avrap €yw kat Tvdeldns kal dtos ‘Odvooevs

bur I and son-of-Tydeus and noble Odysseus

Nuevor év péocoow drovoauer ws €Bdnoas.

sitting in  the-middle heard how  you-called
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vidL  pev audoTépw pevenvauev opunlévre
we-two  indeed both were-eager starting-up
7 €feNféuevar, ) &dolbev aly vmaxoloar
either to-go-out or from-within at-once to-answer
aAN "Odvoevs katépuke kal éoyellev lepévaw mep.
but Odysseus  held(-us)-back and  restrained eager  though
&0 dA\\ov pev mdvres dxny €oav vies Axadv,
there  others  indeed all silent  were  sons  of-the-Achaeans
"Avrikdos d¢ oé v olos dueifactal éméecow
Anticlus and you indeed alone to-answer with-words
f0edev. aAX\’ 'Odvoeds éml pudoTaka xepol mielev
wished bur Odysseus  on mouth with-hands ~ pressed
vwlepéws kpatepijor, odwoe 8¢ mdvras Axaiovs:
unceasingly strong saved  and all Achaeans
Téppa & &, Sppa oe vdopw amiyaye [laakas Abdjvn.”
so-long  and he-held until you  away led Pallas Athena
Tov & ad Tynlépayos memvupévos avriov nida
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“A1peidn Mevélae drotpedés, Spxaue Aadv,
Son-of-Atreus Menelaus ~ Zeus-nurtured leader  of-the-people
d\ywov o0 yap of Tt Tdd 1pkece Avypov SAefpov,
more-grievous not  for  for-him ar-all these-things warded-off — woeful  destruction
ovd €l ol kpadin ye owWdnpén évdoler Tev.
not-even if his  heart  indeed iron within was
a\N’ dyer’ els edvy Tpdmed Nuéas, Sppa kal 1On
but come o bed send us so-that  even  now
Umvew Umo yAukepd Tapmduela kounbévres.”

sleep under sweet we-may-enjoy  having-gone-to-rest
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IV.4 - TELEMACHUS ASKS FOR NEWS

Beds are laid in the portico, and Menelaus sleeps beside Helen. At dawn be asks
Telemachus why he bas come, and Telemachus describes the suitors and begs for
news of his father. Menelaus, angered, compares the suitors to fawns laid in a lion’s
lair, wishes Odysseus would come among them as be once wrestled Philomeleides in

Leshos, and promises to tell all that the old man of the sea told him.

“Qs épat’, Apyeiy & ‘Erévy  Suwior  kélevoev

So  she-spoke  Argive and  Helen  the-maidservants bade
déuve v alflodoy Géuevar kal priyea kala

bedsteads under the-portico  to-place  and  blankers  fair
mopdipe €ufaléew oTopéoar T Epumeple TdmmTas,
purple to-throw-on to-spread  and above rugs
xAalvas 7 évléuevar olhas kabvmepler €oacba.
cloaks and  to-put-in woolly above to-wear

at & loav éx peydpoo ddos pera xepolw €éxovoat,
they and went from  the-hall  a-torch  in hands holding
déuvia ¢ oTdpecav- €x O¢ Eelvous dye kijpué.
the-bedsteads and spread forth and the-strangers led  the-herald
ol wev dp év mpodduw dduov avTdl koyjoavTo,
they indeed then in  the-forecourt of-the-house  there slepr
TnAéuaxds O 7pws kai NéoTopos dyraos vids:
Telemachus and the-hero and of-Nestor glorious son
Atpeidns ¢ kaletde  pvxd ddpov  vymAoto,
the-son-of-Atreus and slept in-the-inmost-part of-the-house lofty
map & ‘EAévn tavimemlos éNé€ato, Bia yvvawdv.

beside and  Helen long-robed lay bright among-women
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"Hupos & 7pryéveia dpavy pododaxtvros Has,

When  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn
wpvur dp’ €€ ewijpr  Bow  ayallos Mevéraos
rose then from  bed  at-the-war-cry  good Menelaus
elpata €ooduevos, mepl d¢ Eilpos ofv 0ér’  duw,
clothes baving-put-on  around and  sword  sharp he-put on-shoulder
moool & vmo Aumapotow €djoato kala méda,
feer and under  glistening he-bound  fair sandals
B & iuev éx Oalduow 0Oed évadiykios dvrmy,

went and to-go out-of the-chamber to-a-god like to-look-on

Tnleudyw d¢ mapilev, émos T épat’ ék T ovdualer:
TNAELAX P W

by-Telemachus ~ and be-sat word and  spoke out and named(-him)
“Timre 8¢ oe ypeww devp’ Tyaye, TnAéuax’ Tpws,
Why and you  need  bither has-brought  Telemachus hero
€s Aaxedaipova Stav, em’ evpéa vrTa Jaldoons;
to Lacedaemon bright over  broad  back of-the-sea
dMuov 1) Brov; T6de wpot vmueptes eviomes.”
public or private  this  to-me truly rell
Tov & av TyAéuayos memvvpévos avriov nida:
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Arpeidn Mevélae drotpedés, Spxaue Aadv,
Son-of-Atreus Menelaus ~ Zeus-nurtured  leader  of-the-people
HAvlov, € Twd pou kAymddva maTpds eviomols.
Fcame if any to-me tidings of-father  you-might-tell
éollieTal pou olkos, SAwle 8¢ miova épya,
is-devoured  my  house  has-perished and the-rich  works
dvouevéwy & dvdpdv mhetos dduos, of Té pou alel
of-hostile and men Sull the-house who — my always
uiX adwa opdlovor kal elNimodas €lwkas  Pobs,

sheep  thronging  slaughter ~ and  shambling  crooked-horned  cattle
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unTpos euijs pvnotijpes vmépPiov TPpw ExovTes.
of-mother  my suitors overweening insolence  having
Tolveka viv 1o oa yovvald ikdvouar, al k' é0érpola
therefore now those your  knees Fcome-to  if — you-are-willing
kelvov \vypov SAelpov éviomeiv, € mov  Smwmas
bis woeful  destruction to-tell if somewhere you-have-seen(-it)
oplaluotor Teotow 7 dA\ov udfov drkovoas
with-eyes your  or of-another the-word heard
mhalopévov:  meplt  ydp pw Slvpov Téke uriTnp.
wandering beyond(-all) ~ for  him  wretched  bore  the-mother
undé i W aidduevos pekiooeo und €eaipwv,
nor at-all me  respecting soften nor pitying
aA\\ €b pov katdlefov Smws TyTnoas omwmis.
bur  well to-me recount how  you-came-upon  the-sight
Mooouat, € woré Tol 1L mWarT)p éuds, éoblos ‘Odvooeds
Fbeseech if  ever to-you at-all  father my noble Odysseus
7 émos Né 7L épyov vVmooTas éfeTélecoe
either word or any  deed  baving-promised Sulfilled
HMpw & Tpdwv, 60 mdoxere mjpar Axawol,
the-land in  of-the-Trojans where you-suffered  sorrows — Achaeans
TOV viv pot uvioar, kal pot vuepTes éviomes.”
of-these-things now for-me remember —and to-me truly tell

Tov 8¢ péy’ dxthjoas mpooédn Eavbos Mevéaos:

Him and greatly vexed addressed  fair-haired  Menelaus
“"Q wémor, ) pwdAa &) kpatepdppovos avdpods év evvi
Ob  for-shame truly very indeed  of-a-strong-hearted man in  the-bed
fledov evvnOijvar avdlkides avTol €JvTes.

wished to-lie unwarlike  themselves  being
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ws & omdT év Euddyw élados kpaTepoio Néovros
as and when in  a-thicket a-doe of-strong lion
\ ’ ’ \
veBpovs koymjoaca venyevéas yalalnvovs
fawns having-laid-to-sleecp  new-born sucking
s , v ,
Kkvnuovs éfepénot kal dykea moujevTa
the-spurs searches  and  glens grassy
, e Q0 v oy s >
Bookouévy, 0 & émera ey etonivler ev,
feeding be and  then  his-own  came-into lair
> , \ ~ sy , > A
augotépowot 8¢ Tolow dewéa TOTHOV Edijke,
on-both and  them  unseemly  doom let-loose
o s \ , > , >
&s "Odvoels kevowow dewéa moTHOV EPrjoeL.
50 Odysseus on-them  unseemly doom  will-let-loose
al  ydp, Zed Te mdtep kal Afnvaln kal "Amolov,
iffonly  for  Zeus both father and  Athena and Apollo
~ > 7 4 b > /. > A\ ’
Tolos €dv, olds moT €vkTiuévy evi AéoBw
such being  as  once well-built in  Leshos
€€ €pidos DilounAeidy émalawoer avaordas,
in  contest  with-Philomeleides wrestled standing-up
kad & éEBale kpatepds, kexdpovro 8¢ mdvres Axaiol,
down and threw(-him) mightily rejoiced and all the-Achaeans
- >y ~ . , > ,
Tolos €wv uwmotipow ouAoeey "‘Odvooevs:
such being  among-the-suitors  might-mingle Odysseus
TAVTES K WKUUOPOL TE YEVOLOTO TKPOYQUOL TE.
all —  swift-fated  both  would-be bitter-wedded  and
~ b 14 9 > ~ \ 7 > N > ’
Tabra & d W elpwTds kal Alocear, ok av €yd) ye
these-things but which me  you-ask ~ and  beseech not — I indeed
d\Ma  mapeé elmoyu TapakAidov, ovd amaTiow,

other-things  beside  would-say turning-aside nor will-deceive
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Sy y A \ , 5 , o ,

aA\\a  Ta €V poL €eLTTe  YEPwY  AALOS VMUEPTTS,

but these-things indeed to-me  told  the-old-man of-the-sea unerring
~ > ’ > \ ’ b4 > b > ’

TWV O‘UBEV TOL eyw KpUll](U ETTOS OUB ETTLKEVOW.

of-these nothing to-you I  will-hide word nor  will-conceal

IV.5 - EIDOTHEA

Becalmed on the island of Pharos for twenty days, Menelaus met Eidothea, the
daughter of Proteus, the old man of the sea. She told him that Proteus could
reveal which god held him back and how to return home. He must ambush
Proteus at noon among his seals, hold him fast through all bis changes, and ask
his questions when be resumed his own shape. At dawn Menelaus took three
trusted comrades to the shore.

X3 > 4 7 ~ \ ~ ’
Alybdmrew 1 & detpo Oeol pepadTa véeoOa
In-Egypt me still  hither  the-gods eager to-return
M s Ny M , . ,
éoxov, émel oU opw épefa Tehnéooas éxarduBas.
beld since  not to-them I-offered perfect hecatombs
ol & aiel Bovlovro Oeol pepvijolar  EpeTpéwr.
they and always wished the-gods  to-be-mindful  of-(their)-commands
~ b4 ’ b4 ’ 3\ ’
vijoos émeita  TiS  €0TL TONVKAUOTW €Vl TTOVTw
an-island ~ then  a-certain s much-dashing in sea
Alybmrov mpomapole, Dapov B¢ € kikAjokovot,
of -Egypt in-front Pharos  and it they-call
’ hid > 7 \ ~
Téooov dvevl dooov Te mavmuepln yhadupn vnis
so-far of  asfar-as — all-day a-hollow ship
M - \ 5 > , ¥
Mvoer, 7 Awyds odpos eémmvelnow Smiolev:

completes  to-which a-shrill fair-wind blows from-bebind

140



HOMER

> \ \ >, o YA 5,
ev 3¢ Awnv  €lopuos, OJ0ev T amo vias €loas
in and a-harbor good-for-anchoring whence — out  ships  balanced
€s mdvTov BdAAovow, dduooduevor péhav Tdwp.
into  the-sea they-launch having-drawn black water
£ s > 7 4 s 7 > ’ b ol
&lo @ éelkoow Tjpuat Exov Oeol, 00dé moT’ olpot
there  me  twenty days beld  the-gods nor  ever  winds

, , > < , v ey -
mvelovtes daivorldl alwaées, of pd Te vywv
blowing appeared seaward — which then —  of-ships

~ ’ > b 3 ’ ~ ’

mouTiies ylyvovtal €m ebpéa viTa Jaldoons.
escorts become over broad  back of~the-sea

’ ’ R4 ’ ’ \ /4 9 > ~
kal vU kev T mavta  kaTépito  kal uéve  avdpawv,
and now — the-provisions  all  would-have-been-spent and the-strength  of-men
3> ’ ’ ~ > ’ ’ b > ’
el ui 7is pe Oewv dAodvpato kal | éodwoe,
if not one me of-the-gods  had-pitied and me saved
pwréos ipOipov Bvydmp aliow yépovtos,
of-Proteus mighty daughter  of-the-sea of-the-old-man
Edobén- 4 ydp pa pdhord ye Ouuov Spwa.
Eidothea her  for  then most indeed  heart  I-stirred
e/ 9 L4 v ’ ’ 3 ’
7 W olw €PPOVTL CUVVTETO VOOPW ETAPWY
wbo me alﬂne wand@ring met ﬂpﬂrtﬁﬂm Cﬂmradej
3\ \ A ~ > 4 > ’
alel yap mepl vijoov alduevor ixBudaokov
always  for  round the-island  wandering they-fished

) ¥ \ , ,

YVQUTITOLS AYKIOTPOLOW, ETEPE O yaoTépa Auos.
with-bent hooks wore  and  the-belly bunger
< ’ k4 ~ b4 ’ ’ /
7 O€ uev dyyt otdoa émos ¢dTo pdvnoey Te:
she and me  near standing word  spoke uttered and

“Nrimds eis, & Eetve, Aipv Toov 18¢ xaAippwv,

Foolish you-are O stranger  too  so-much and  slack-witted
5 e , M ,
Ne ékaww pebies  kal Tépmear dhyea mdoywv;

or  willingly do-you-give-up and  delight pains suffering
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. \ N s > Qs ,
ws On MO évi vjow epilkeat, ovdE TL Téxuwp
as  indeed long in the-island you-are-held nor any sign
€ ’ ’ ’ ’ ol 3 ’ b
EUPE‘LL€V(1L SUV0.00.L, ‘LLLVUHEL 86 TOL 7M)TOP €TALPWV.
to-find you-are-able  wastes  and your heart  of-comrades
[T3Ka}
So she-spoke  but I her answering addressed
“Ex pév tou épéw, 1 Tis 0¥ mép éoor Oeawv,
Our  indeed to-you Iwill-speak who any you indeed are  of-goddesses
€ s Ny © N , 5Ny 4 ,
WS €yw o0 TL €KWV KATEPUKOUAL, AAAG VU UEAAW
that I not at-all willingly am-beld-back but  now  Imust
abavdrovs alréolar, of ovpavov evpvr Eyovow.
the-immortals  to-have-offended who — heaven broad hold
> \ 4 ’ > ’ \ ’ ’ v
a)\)\a ov TEQ UOL ELTTE, 060'. 86 TE TTAVTOA LOOQOLY,
but you indeed to-me  tell  the-gods and — all-things  know
Ss Tis 1 abavdTwy meddg kal édnoe keAevlov,
who any me of-the-immortals ~ fetters  and  bound  from-the-path
’ £ 3 >\ 7’ > ’ > ’ b
rvooTov 6, WS €TTL TTOVTOV €)\€UO‘O!.L(1L LXHUOGVTG.
return and how over  the-sea Fshall-go fish-filled
“ Qs épduny, 1 & aitiK’ auelBero dta Oedwv-
So Lspoke  she and  at-once answered  bright of-goddesses
< \ > ’ ~ AR > ’ > ’
Tovyap éydd Toi, Eeive, pdX\’ arpexéws ayopevow.
Therefore I to-you stranger very truly will-tell
~ 7’ ~ 7’ 124 \
Twleltal TS Oebpo yépwvr dAos VUEPTTS
frequents a-certain  here  old-man of-the-sea  unerring
aldvaros Hpwrevs Alyimrios, ds e Oaldoons
immortal Proteus Egyptian who —  of-the-sea
mdoms Bévlea oide, Tooeddwvos vmoduds:
all the-depths  knows of-Poseidon underling

\ ’ b > ’ 7 Y > \ ’
TOov 86 T €udv daow matrép’ éuuevar 98¢  Teréoba.

him and — my  they-say  father to-be and  to-have-begotten(-me)
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T6v Y € mws ob dvaw Aoynoduevos Aehaféclar,
him  indeed if somebow you  could lying-in-ambush catch
8s kév Tou elmnow o0dov kal pérpa kelevBov
who — to-you may-tell the-way and the-measures of-the-path
véorov O, ws émt wovTov éAevoear (xOudevTa. 390
return and how over  the-sea  you-shall-go fish-filled
kal 8¢ ké Tou eimnot, doTpedés, al K efiérnola,
and also — to-you he-may-tell Zeus-nurtured if —  you-wish
8T Tou €v peydpowor kakdv T ayaldv Te TérukTaL
whatever to-you in halls evil  both  good  and has-been-done
olyou€voro aébev doliymv odov apyalény Te.
gone of-you a-long  journey  grievous and
“ Qs épat’, avTap éydd pw dueBduevos mpooéetmov-
So she-spoke  but I her answering addressed
‘Adrn) viv Ppdlev o Adyov  felowo  yépovtos, 395
Yourself  now  devise  you an-ambush of-the-godlike  old-man
w) mas pe mpodav né  mpodaels  dAénTar
lest  somebow me  foreseeing  or learning-beforeband  he-escape
apyaréos ydp 7 éoti Oeds Bpord avdpl dapqvar.
hard for — is  a-god for-mortal man  to-be-subdued
“ Qs €pdunv, 1 & aiTiK auelBero dta Bedwv-
So Lspoke  she and at-once  answered  bright of-goddesses

¢ sy - N s , , /
Tovyap éydd Toi, Eetve, paX’ arpexéws ayopevow.

Therefore I to-you stranger very truly will-rell
uos & nNéltos péoov ovpavov dudiBeSriky, 400
when  and  the-sun  the-middle  heaven has-bestridden

THuos dp’ €€ alos elov yépwv dAios vnuepTis
at-that-time then out-of the-sea comes the-old-man of-the-sea  unerring
mvoy] Umo Zepipowo pelalvy dpiki kadvplels,
the-breath under o Zepbyr  by-black  ripple  covered
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ék & éNBawv kowdrtar ¥mo oméoot yhagdupoiow:
out and  coming be-sleeps  under  caves hollow
audl 8é pw dpdrar vémodes kalis aloouvdvys
around and him  seals footless  of-the~fair ~ Halosydne
alpdar eddovow, moludjs alos €favadioar,
in-a-throng sleep the-gray ~ sea  baving-come-up-from
mkpov amomvelovoar alos mwoAvSevféos odunv.
bitter breathing-forth  of-the-sea very-deep the-smell
b4 9 > \ k4 ~ ) > A 7.
&la o éyawv ayayotoa du’ Mot pawouévnpw
there  you I leading with dawn appearing
evvdow €fems: ov & € kpivaclar €raipovs
will-lay in-a-row you and well choose comrades
Tpels, of Tou mapa vmuow évooé\powow dpioTol.
three who for-you by ships well-decked best
’ 7’ > /’ 3 7’ ~ 7’
mdvTa 8¢ Tou épéw OAodddia Tolo yépovrTos.
all and to-you Fuwill-tell  the-wiles  of-that  old-man
pdras pév  Tou TpdTOV dpibuiioer kal Emeow:
the-seals  indeed you-know first he-will-count  and  will-go-over
s\ s o , ; 5 Qo
avTap €émy mdoas meumdooerar Nd¢ dnTal,
but when all be-has-counted-by-fives and seen
AéfeTar  év péoonor voueds s Taeot  pnAwv.
be-will-lie-down in  the-middle ~a-shepherd like among=flocks  of-sheep
\ R \ ~ , ”
TOV pev emy O mpwTa katevvnlévta 1dnole,
him  indeed when indeed  first lying-down you-see
\ 7% ¥ > € -~ ’ ’ 14
kal 707 &émeld Yty peNérw  kdpTos Te By Te,
and  then  then  to-you let-it-be-of-concern  strength  both force and
adfe &  Exew pepadTa kal éoovuevdv mep dAvfal.

there  and to-hold(-him) eager and striving though  to-escape
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mdvra 8¢ yryvduevos meipioerar, 8oc’  éml yaiav
all-things and becoming be-will-try as-many-as  on  earth
. \ , N \ \ ~
€p7T€TCL 'yL'yVOVT(lL, KOt UB(UP Kalt (96077!.3&69 mup*
creeping-things become and  water and wondrous fire
Upels & doTeupéws exéuev paIdv Te miélew.
you and  unflinchingly to-hold more  and  to-press
aAN’ 87e kev &1 o adTOS dvelpnTal €méeoot,
but  when — indeed you himself asks with-words

- 5 e, , 5
Tolos €wv oidv ke katevvnlévTa dnole,
such being as — lying-down you-see(~him)

N \ , , ~ ,
kat 76Te 81 oxéobar e PBins Aoal Te yépovra,
and  then indeed to-hold-off both from-force to-release and the-old-man
fpws, elpeclar 8¢, Oeddv 8s Tis oe yarémreL,
hero to-ask  and of-the-gods who any you  oppresses

7’ ¢ e >\ ’ > ’ > ’ b
véoTov &, ws ém mdvTov élevoear ixudevTa.
return and how over  the-sea  you-shall-go fish-filled

(3 C\Q 3 ~ 9 e \ ’ > ’ 7
S ELTovo vTmTo TTovTOovV €8UO€TO KU‘LLaLVOVTCL.
So having-spoken under  the-sea  she-plunged billowing

U R S o > ,
avTap ewa ETTL V?](ILS‘, OH e€eoTaoayr ev l[lalu(ZGOLO‘LV,
but I to  the-ships where  they-stood  in the-sands
fua- moAla O€ pot kpadm moppupe KLovTL.
went much  and for-me the-heart was-troubled  going
avrap émel p éml vija kamilvbov 98¢ Odhacoav,
but when then to  the-ship I-had-come-down and the-sea
ddpmov & omhwoduectl, éml T f\vler auBpooiy vié-
supper and we-prepared on and  came immortal  night
dn  7d7e royiOnuev éml pnyuive aidoons.
indeed  then we-slept on  the-breakers of-the-sea
Quos & nNpryéveia ddvn pododdrTulos Hds,
when  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn
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\ 7 \ \ |~ ’ 3 ’
kal 76te O wapa Oiwa BOaldooms evpvmdporo
and  then indeed along  the-shore  of-the-sea wide-wayed
5 \ \ , 5 ey
fia oG Oeols yovvoUuevos: adTap €Taipovs
Fwent  much  the-gods imploring but comrades
oy S , , ~ s s s
Tpels dyov, olot pdAwoTa memolbea waoav ém Hiv.

three Fed  in-whom most Ftrusted every  for venture

IV.6 - PROTEUS

Eidothea bid the men under fresh sealskins and gave them ambrosia against the
stench. Proteus counted bis seals, lay down, and was seized; he became a lion, a
snake, a leopard, a boar, water, and a tree before yielding. He told Menelaus to go
back to Egypt and offer becatombs. Then he told how Ajax drowned for his boast
against the gods, and how Aegistbus killed Agamemnon at a feast on bis return.

“Toppa & dp’ 1 vy vmodioa  Oaldoons evpéa kdAmov
Meanwhile and then she indeed having-plunged-beneath  of-the-sea  the-broad — bosom
Téooapa pwkdwy €k TOvTOU dépuat Evewxe:

four of-seals  from  the-sea skins brought

mavra & éoav veddapTa: dlov &  €meurideto maTtpl.

all and were  newly-flayed  a-trick and she-devised-against (her)-father
evvas & év Paudbowo duaylafac’ alinow

lairs and in the-sands ~ baving-scooped-out  of-the-sea

NoT0 pévovs’ Tuels ¢ pdAa oxedov A Jouev avTijs

she-sat  waiting we  and  very near came her

efelns & elvmoe, Bdlev & éml dépua éxdoTw.

in-a-row and she-laid(-us)  cast and on  a-skin on-each

&la kev alvdTaTos Adyos  EmAeTor  Telpe yap alvdds
there —  most-dreadful  the-ambush would-have-been wore(-us)  for  terribly
Pwkdwr aloTpedéwr ohowTaTos odur:

of-seals sea-bred most-deadly  the-smell
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Tis ydp Kk elvaliw mapd kijTel royunleln;

who  for — sea-dwelling beside a-monster would-lie-down

aAN’ avTy) €éodwoe kal éppdoaTo uéy’ dvewap:

but  she-herself saved(-us) and devised great belp
apBpooiy ¥mo piva exdoTw Ofjke pépovoa 445
ambrosia under the-nose  of-each  she-placed  bringing

OV pdAa mvelovoav, SAecoe 8¢ KkiTeos  Oduv.
sweet  very breathing  she-destroyed and of-the-monster  the-smell
mdoav & nomy  pévouev TeTAndTL Guudd-

all and the-morning we-waited with-enduring  heart

parar & €€ alos JAJov aoAdées. al pév émera
seals and out-of the-sea  came in-a-body  they indeed  then

efis  edwvdlovro mapa pryuive Baldoons:

in-a-row  lay-down by  the-breakers  of-the-sea
&dos 8 o yépwv TN €€ alds, elpe B¢ pdkas 450

at-noon and the old-man came out-of the-sea found and the-seals

laTpedéas, mdoas & dp’ émayero, Aékto & dpludy:

well-fed all and then he-went-over counted and  the-number

> b < ’ ’ 7 ’ > ’ ~
v & nuéas mpddTovs Aéye kjTeow, ovdé T Oupd
in ﬂnd us ﬁrjt he‘foun[ed ﬂmong’ﬂf’e‘munstﬂrs nor ﬂt‘ﬂ” in_beﬂrt

wioln ddlov elvar émerta ¢ AékTo kal avTds.
he-thought  a-trick  to-be then  and lay-down also  himself

Nuels ¢ (dyovtes émecoduel, dudl 8¢ xetpas

we and  shouting rushed-on around and  hands
BaMopev- 008 o yépwv Bolins émeMifero Téxvs, 455
we-cast nor the old-man (his)-crafty forgot art

a\\ 1) Tou mpdTIoTa AMéwy Yéver nuyévelos,
but  truly indeed  first-of-all a-lion  be-became bearded
avTap émerra dpdrwy kal wdpdalis 1de uéyas obs-

bur then a-serpent and  a-leopard ~ and  grear  boar
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ylyvero & vypov Udwp kal dévdpeov Viiimérnlov:
be-became and  liquid ~ water  and a-tree high-leafed
e , ¥ , ~
Nuets & doTepudéws Exoper TeTANITL Qupd.
we and  unflinchingly beld  with-enduring  heart
a\\’ 8te & p avial o yépwv dhoddia edds,
but  when indeed then was-wearied the old-man wiles knowing
kal TéTe &1 W éméecow avewpduevos mpooéele:
and  then indeed me with-words questioning he-addressed
“Tis vi 7o, Arpéos vié, Oedv ovuppdooaro BovAds,
Who — now with-you of-Atreus  son  of-the-gods devised plans
b4 9 e >/ ’ 7 7,0
Oppa ' €lols  dékovTa Aoxnoduevos; TEo O€ XP1;
so-that  me you-might-take  unwilling lying-in-ambush ~ of-what you  needs
(13 f\Q b4 9 3 \ > 7’ > ’ ’
s &pat’, avTap €ydd pw aueBduevos mpooéetmor-
So he-spoke but I bhim answering addressed
3 7 7’ 7’ ~ ’ > 14
Oiola, yépov, 7{ ue Tadta mapaTpomémy €peeivets;
You-know  old-man why me these-things evading do-you-ask
e A ’0N° 3\ ’ b ’ > ’ ’
ws 01 o0 évi vijow épikopat, oVdE TL TEKUWP
how indeed long in the-island  am-held nor any sign
evpéuevar dvvapar, pwiber &€ pow évdobev fTop.
to-find Lam-able wastes  and my within beart
al\a ov mép pov eimé, Oeol &€ Te mdvTa loaow,
but you indeed to-me  tell  the-gods and — all-things  know
8s 7is 1 dbavdTwv medda kal Ednoe keAevlov,
who any me of-the-immortals  fetters  and  bound  from-the-path
7’ > e > A\ ’ > 4 > ’ b
véotov O, ws éml movTov eevoouar txbudevra.

return and how over  the-sea Fshall-go fish-filled
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So Lspoke  be and me  at-once answering addressed

“AMG pdN dpeddes A T dAAowolv Te Oeolot

But very  you-ought to-Zeus both other and  gods
pé€as tepa kAN avaBawéuev, dppa TdxwoTA
having-offered sacrifices  fair to-embark so-that  most-quickly

I Q9 o , s vy ,
OY]V €S 7T(ZTpL8 LKOLO T[')\ECUV €TTL OLVOTTO. TTOVTOV.
your  to native-land you-might-reach  sailing  over wine-dark sea
3 ’ \ ~ 7’ 9 3 ’ \ 3 ’
ov ydp Tou mplw poipa ¢ilovs T déew kal tkéolal
not for for-you before  fate friends  both to-see and  to-reach
olkov €UKTiuevov kal ony €s maTplda yaiav,
house well-built and  your to native land
7 b e/ 9 N 3 ’ ’ ~
7TPLV 'y oT av ALyUT"TOLO, 8LL7T€T€O§ 7TOTa,LLOLO,
before  indeed when — of-Egypt Zeus-fed of-the-river
adris Wowp ENOys pééns O lepas éxarduBas
again  the-water you-come  offer and sacred hecatombs
> , ~ s \ R
a@aV(lTOLOL 6€OLO'L, TOL OUpaVOV €UpUV €XOUOL'
to-immortal gods who beaven broad hold
\ ’ ’ 3 \ ’ o \ ~ 9
kal 76Te Tou dchoovow odov feol, Ny ol pevowds.
and  then  to-you will-give the-way the-gods which you purpose
6\
So he-spoke but my  indeed was-broken dear
o AR v s 5 s , ,
ovVeKa ‘U. avTLS (IV(}JVGV €T T)€p0€L8€(1 TovTOoV
because  me again  he-bade  over misty sea
Alyvmrdvd évar, dohuxny 0dov dpyalény Te.
to-Egypt to-go a-long  journey  grievous and
5y y A N , > , ,
al\a kal &s pvbowow aueSduevos mpooéetor

but even so  with-words answering Taddressed(-him)
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485 “Tabra uév olrw Oy  TeNéw, yépov, ws ol keAeves.
These-things indeed ~ so  indeed Fwill-accomplish old-man as  you bid

aA\ dye pou T6e elmé kal dTpexéws katdAefov,

but come to-me  this tell  and truly recount

N ’ \ \ 5 5 s ’
7 mdrTes ovv vyuow amuoves NAJov Axacol,
whether all with  ships unharmed came  the-Achaeans

ots Néorwp kal €éyw Amouev Tpomlbev (dvres,
whom  Nestor and T left from-Troy  coming
Né Tis DA\eT’ ONéOpw adevkér Ns  émi vmods
or any perished by-destruction  bitter  his-own on  ship
490 nMe Pl\wv €v xepolv, €mel mONeuov ToAUTEVOEV.
or  offriends in arms when war he-had-wound-up
[3Ra} k4 ’ 3 ’ b > 79 > ’ ’
Qs épduny, 6 8¢ W avTiK’ dueBduevos mpooéevmev-
So Lspoke  he and me at-once answering addressed
> . / ~ / . >5Q 7 / \
A7peldn, 1( pe TavTa Odweipear; o0dé T( o€ xpn
Son-of-Atreus  why me these-things do-you-ask  nor ar-all you it-befits
Duevat, ovde daijvar euov véov ovdé oé Pnue
to-know nor  to-learn  my  mind  nor you Isay
oy ¥ s 8 ; ’
Iy drAavrov €oecla, émpy & mdvra mibna.
long untearful to-be when  well all you-learn
495 oAAoL uev yap T@V ye Oduev, wmollol d¢ AlmovTo
many indeed  for of-them indeed were-subdued — many  and  were-left
> Y 5 , ~ > ~ ,
apyxolt & ad Ovo potvor Ayawv yalkoxiTavwy
leaders  and in-turn two  alone  of-the-Achaeans bronze-coated
> , .y , , VA ~
€v vdoTw amdlovto pdyy O€ Te kal ov mapiola.
in  the-return perished in-the-battle and — also you were-present
® LY \ ’ s g ’
els & ér mov (wos katepUkeTar evpé.  TOVTw.

one and still somewhere  alive is-held-back on-the-wide sea
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“‘Alas pév pera vguol ddun  doluynpéruoiot.

Ajax indeed  with ships  was-subdued long-oared
Tvpfiolv pw mpdra Hoocelddwy émélacoey 500
to-the-Gyrae him first Poseidon drove

7’ 7’ \ > ’ ’
méTppow peydAnot kal éfecdwoe Jaldoons:

rocks great and  saved(-him)  from-the-sea
Kal VU Kev Exuye kijpa kal €xOouevds mep Abvy,
and now —  he-would-have-escaped  doom  though hated indeed by-Athena

el ) vmeppilaov €mos  €xPale  kal péy’ adoly:

if not overbearing word  be-had-thrown-out and greatly was-blinded

o7 p  aéknmt  Bedv  duyéew péya Aattpa Oaldoorns.
he-said then against-the-will of-the-gods to-have-escaped the-great  gulf of-the-sea

w
[=3
(o]

700 8¢ looelddwy peyd\ ékdvev aivdijoavros:
him  and Poseidon loudly bheard speaking

s 4 sy , o \ ~
avTiK’ émerTa Tplawavy é\wv  xepol oTiBapfiow
at-once then the-trident  having-taken in-hands stout
¥ , , s N0 v s,
fHAace Tvpaimy mérpny, amd & éoxwoev avriv:
struck  the-Gyraean rock off and split it

\ \ \ s, " \ \ , ¥ ;
kal 70 pev avTdle pelve, 7O 8¢ Tpidos Eumece ToVTwW,
and  the-one indeed  there  remained the-other and  fragment fell into-the-sea

~ €y k4 \ ~ > ’ 7 9 > 7
7@ p Alas 70 mpdTov édelduevos péy’ aaotn:
on-which then  Ajax  at-the first sitting greatly was-blinded

\ s s s \ ; s>y , -
Tov O €ddpeL kaTa TOVTOV ATEPOVA KUUAWOVTA. 510
bim and it-bore  through  the-sea boundless billowing
@s 0 wev & amdhwlev, émel  mlev  aApvpov Gdwp.
so  he indeed there perished when  he-had-drunk salt water

“Xos 8¢ mov  éEkduye kijpas adehdeos NS vmalvev
Your and somewhere  escaped dooms brother and avoided(-them)

€v vmuol yhadupfior odwoe 8¢ mwétvia “Hpn.

in  ships hollow saved(-him) and ~ queenly ~ Hera
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aAN’ 8te O Tdy Euelde Maleidwv dpos  almd
but  when indeed soon  he-was-about of-Malea the-mountain  steep
tteolar, TdTe & pw avapmdéaca GveAda
to-reach then  indeed him snatching-up a-storm
’ 3> 9 > ’ ’ ’ ’
movrov € ixOudevta pépev Bapéa oTevdyovra,
the-sea over  fish-filled bore heavily groaning
> A s s s , o , ~ ,
aypol €ém éoxatuy, 60 dwpata vaie Ouvéorys
of-the-field  to the-border  where  the-house  dwelt-in  Thyestes
\ 7 k4 \ 7 ¥ ’ 4
70 mply, aTap 16T évae OueoTiadns Atywolos.
the before  but  then  dwelt  son-of-Thyestes Aegisthus
aAN’ 8te 07 kal kelev epalvero véoTos amiuwy,
bur  when indeed also from-there  appeared  a-return  unbarmed
afr 8¢ Oeol odpov oTpéfav, kai olkad’ ikovro,
back and the-gods the-wind turned and  home  they-came
5 < , > , , »
7 ToL 0 pev xalpwv émefrioero mwarpldos ains
truly indeed he indeed  rejoicing set-foot-on native land
\ ’ e ’ o 7 A b > 9 > ~
Kal kUveL amTduevos v marpdar moAda & am aiTol
and  kissed touching bis-own  native-land ~ many  and from  him
’ \ ’ 9 > \ > ’ 9/ ~
ddrpva Oepua xéovt', émel aomaciws e yaiav.
tears hot wer@’jb@d since glﬂdly be‘SﬂlU tbe‘land
\ s v s s o ~ s / o e ~
Tov & dp amo okomijs €lde okomds, Ov pa kaleloev
him and then from a-watch-place saw a-watchman whom then  bad-set
Afywolos dodunris  dywv, vmd & Eoxero obov
Aegisthus wily leading(-him) under and he-promised — a-wage
xpvood dows TdAavta: duhacce & 8 Yy els évavTdy,
of-gold two talents he-watched and he indeed for a-year
uy € Aafou wapuv, uwvioarro 8¢ Hovpdos alxijs.
lest  him should-escape-notice  passing  should-remember and ~ furious valor
A~ > , \ , , ~
B & luev ayyedéwv mpods dddpuara moméve  Aadw.

went and to-go  to-announce to the-house  to-the-shepherd of-the-people
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avrika & Alyiwolos doAipv éppdooato TéExvmy-

at-once  and  Aegisthus crafty devised art

w
@
(=)

Kpwduevos kata dfjuov éelkoot dpdTas dploTous
having-chosen  throughout the-land  twenty men best
eloe Adyov, erépwle & avdryer daita méveslau.
set  an-ambush on-the-other-side and — bade a-feast  to-prepare

s e e , > , , ~
avtap o Bij kaléwv Ayapéuvova, mowéva Aadv
but be went  calling Agamemnon shepherd  of~the-people
o v s oy ,
{mmowow kal dxeopw, dewéa  pepunpilwv.
with-horses  and  chariots  unseemly-things pondering
Tov & ovk eddT SAelpov avipyaye kal katémeprey

him and not  knowing destruction  he-led-up  and slew

w
(5%}
(w31

daumvicoas, s Tis Te katékTave Sodv éml pdTvy.
having-feasted(-him) as one — kills an-ox  at  the-manger
ovd¢ Tis  Atpedew  €rdpwv  Amel ol ot €movto,
nor any  of-the-son-of-Atreus of-the-comrades was-left who bim  followed
ovd€ Tis Atylolov, aAX’ éktabev év peyapoiow.

nor  any  of-Aegisthus  but  they-were-killed in the-halls
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IV.7 - THE FATE OF ODYSSEUS AND OF MENELAUS

Menelaus wept on the sand. Proteus told him that the third man, the son of
Laertes, is held on an island by the nymph Calypso without ships or comrades,
and that Menelaus bimself will not die in Argos but be sent to the Elysian plain,
because he is Zeus’ son-in-law. Menelaus offered hecatombs in Egypt, heaped a
barrow for Agamemnon, and sailed bhome. He invites Telemachus to stay and
offers horses, which Telemachus declines, since Ithaca bas no meadows; Menelaus
promises bim instead a silver mixing bowl made by Hephaestus.

[T

Qs &pat’, avrap €uol ye katexAdaotly pilov 7Top,
So he-spoke but my  indeed was-broken dear beart
KAalov & €v Papdboior kabjuevos, oddé vi pou kijp
Fwept and in the-sands sitting nor now my heart
N0eN’ € {dew kal opdv ddos nelloo.
wished  still  to-live and  to-see the-light of-the-sun
5 v s , , , ,
avTap €mel kKAalwy Te€ KuAwWOJueros Te kopéalnv,
but when  weeping  both rolling and  Twas-sated
\ ’ ’ 7’ (4 ’
O  7dTe pe mpocéame yépwyr dAos vnuepTi)s
indeed then me  addressed  the-old-man of-the-sea  unerring
““Mnkére, Atpéos vié, TOADY xpdvov dokeAés oUTw
No-longer of-Atreus  son long time unceasingly  thus
S S M , , SNy N g
KAal', émel ook dvvolv  Twa dfoper dAAa TAXLOTA
weep since  not  accomplishment —any  we-shall-find ~ bur  most-quickly
’ |4 A \ 7 ~ 4
melpa 6mws kev 81 ony maTpida yatav  lknat.
try how — — indeed your native land  you-may-reach
» ; , , ¥ sy 2
7 ydp pw Lwdv ye kuyjoear, 1 kev ‘Opéorns
either  for  him  alive indeed you-will-find or — Orestes
kTetver vmoplduevos, ov 8¢ kev Tdpov dvTifoljoars.’

killed(-him)  anticipating(-you) ~ you and — the-funeral  may-come-upon
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6\ 54 9 3> \ > \ ’ \ \ > ’
Qs épat’, avtap €uol kpadin kai Buuods ayivwp
So he-spoke but my heart  and  spirit proud

5 >\ / v , > )
adris évl omjfecor kal dyvvuéva mep  Ldvly,

again in breast even grieving  though was-warmed
kal pw pwwjoas émea mTepdevTa mPOONUdWY- 550
and  him having-spoken  words winged Faddressed

““Tovrovs pev dn oldar ov 8¢ TpiTov dvdp Svduale,
These indeed truly Fknow you and the-third — man name

</ 54 \ ’ > ’ ’

8s Tis €rv {wos kaTepUkeTar evpél  moVTW

who any still  alive is-held-back on-the-wide  sea

3\ ’ ST V4 \ \ > ’ ’ > ~ b

Ne Qavdr- €0é w O¢ wal axviuevds mep axovoat.

or dead Fwish  and even grieving though ~ to-hear
[T > ’ 13 ’ bl 3 79 > ’ ’

Qs épduny, 6 8¢ 1 avti’ dueBduevos mpooéermev-

So Fspoke  he and me at-once answering addressed

(93]

Yios Aaéprew, 10dky év oikia vaiwy- 55
The-son  of-Laertes Ithaca  in  house  dwelling
Tov & dov é&v vijow BOalepov kata ddkpu xéovta,
him and Isaw on an-island  swelling down tear shedding
viugns v peydpowot Kalviols, 1 pw dvdyky
of-the-nymph in the-halls Calypso who him  by-force
£ 3 9 3 7 (23 /¥ ~ 3 ’
{oxer 0 & ov dvvarar 7w wmartpida yaiov tkéolar
holds be and not  is-able  his-own  native land to-reach
ov ydp ol wdpa vies émjpeTuor kal €Taipot,
not  for to-him at-hand ships furnished-with-oars and  comrades
4 7 /4 > b > ’ ~ ’
Ol KEV ULV TIEUTTOLEV €T EVPEA VWTA Bardoons. 560
who —  him might-convey over broad  back of-the-sea
ool & ov Béopardy éoTi, doTpedés @ Mevéhae,
for-you and not decreed is-it ~ Zeus-nurtured O  Menelaus
M > e , , v > ~
APVEL €V L7T7TO,BOT({) H(IVEELV Kat ToTUOoV ETTLOTTELY,

Argos in  horse-pasturing  to-die  and fate to-meet
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aAd o’ es HAdowv mediov kai melpata yains

but you to Elysian plain  and  the-ends  of-the-earth

abdvaror méuovow, 80 Eavbos Padduavlus,

the-immortals will-send where fair-haired ~ Rhadamanthus

T wep pnioTy BioTy mélew avBpdimoow:

there indeed  easiest life is for-men

oV nperds, oUT dp Xewwv ToAVs ovTe moT OuBpos,

no snow nor I}MVL storm gTeﬂt nor ever rain

al\ alel Zepipowo Aeyy mvelovros anras

bur  always  of-Zephyr  shrilly blowing the-blasts

Qreavos avimow avayxew avBpdmovs:

Ocean sends-up to-refresh men

olvex’ é€xers ‘ENévmy kal opw yauBpos Ads éoor.’

because  you-have ~ Helen and to-them  son-in-law  of-Zeus you-are
“"Qs  emav Vmo wvTov €dVoeTo KUpaivovTa.
So baving-spoken under  the-sea  he-plunged billowing

adTap éywv em vias du’ dvrléos erdpoow

but I to  the-ships with godlike comrades

Na, moMa O€ pov kpadiny mppupe KidvTL.

went mufb and ﬁr'me tbe’b@art u)ﬂj_trgublfd going

avTap €mel P émt via kamiMouer 1d¢é Odlacoav,

but when then to  the-ship we-bhad-come-down and the-sea

ddpmov @ omhwoduectl, éml T Tlvler auBpooin vig,

supper and we-prepared on and  came immortal  night

O  TdTe Koyunbnuev éml pnyuive daidoors.

indeed  then we-slept on  the-breakers  of-the-sea

Juos & nNpryévewa ddvn pododdrrvlos Hds,

when  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

vijas pev mdumpwTov €plcoauey els dAa dlav,

ships  indeed  first-of-all we-drew into the-sea bright
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s s e , e oy
ev & toTovs TWéueola kal toTia vyuowv €loys,
in and  masts we-set and  sails  in-ships  balanced

av 8¢ kal avrol Bdvres émi kAnior kalilov:

up and also themselves  going on  benches sat
efiis & €lduevor moAmy dAa TUTTOV €peTpols. 580
in-a-row and  sitting the-gray  sea smote with-oars

afy & ets Aiyvmrowo dumeréos moTapoio
back and into of-Egypr Zeus-fed of~the-river

R , ‘v , ¢
otijoa véas, kal épefa TeAnéooas éxatduBas.
Lstayed  the-ships and I-offered perfect hecatombs
avTap €mel katémavoa fewv xdlov aiev €édvTwr,
but when  I-had-stopped  of-the-gods the-anger always — being

’ doBeotov kAéos  eln.

s , , o
xeb  Ayapéuvove TuBov, W
Fheaped ~ for-Agamemnon  a-barrow  so-that unquenchable  fame  might-be
~ ’ ’ b4 7’ 3 I
TabTa  TelevTioas vedunv, édocav 8¢ pou  ovpov 585
these-things baving-accomplished ~ -returned gave  and to-me a-fair-wind
aldvatol, Tol W dra Gl €s maTpld Emeuav.
the-immortals  who me quickly  dear  to native-land sent
5Ny ~ sy > 8 ; > .
AAN’ dye VOV Emiuewor €Vl UeydpoLo €uototw,
but come now Stay in hﬂ[lj my
5 . ; , ,
Sppa Kev €vdekdT) Te dvwdexkdTn TeE YévmTAL
until — eleventh  both twelfth and comes
kal 701€ ¢ €0 muhw, ddow &€ Tou aylaa ddpa,
and  then you well Iwill-send I-will-give and to-you  glorious gifts
Tpels lmrmovs kal dippov €vfoor- avTap EmeaTa 590
three horses  and  chariot  well-polished ~ bur then
dbow kalov dhewov, wa  omévdpola  feotow
Fwill-give  fair goblet  so-that you-may-pour-libation to-the-gods
> ; > , M , »
abavdrows euédev pepvmuévos Tjpara mdvra.

immortal of-me remembering days all
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Tov & ad Tylépayos memuuévos avriov nida:
Him and in-turn  Telemachus prudent in-reply  spoke
“Atpeidn, py ) pe moAby xpdvov évldd Epuke.

Son-of-Atreus not indeed me  long time bere  bold-back

w
Nel
a

Kal yap K €s évauTov €ycw mapa ool Yy avexolumv
even  for — for a-year I beside  you indeed would-endure
o sQ s 1y o ; Qo ,
Tjuevos, ovdé k€ W olkov  €lot  mdbos ovde TokTwY
sitting nor — me of-home would-seize longing — nor  of-parents
s A \ , Y , ~ s
avws yap ‘LLUHOLO'LV ETTEOOL TE OOLOW OKOUVWV
terribly  for  to-speeches words  and  your listening
, vy v >y, e
Tépmopat. a\N’ 1dn  pou avalovow €Eraipot
Ldelight but  already for-me  are-vexed comrades
ev [IoAw nyaléy: ov 8€é pe xpdvov évhdd épvkers.
in  Pylos sacred  you and me long here hold-back
600 dwpov & OTTi Ké por dolns, kewrAov €oTw:
gift and whatever — to-me you-may-give  a-treasure  let-it-be
{mmovs & els 10dkny ovk dfopar, dAAG ool AT
horses and 1o ITthaca not  Lwill-take  but  for-you yourself
evddde Aelpw dyalpa- ob yap medlowo dvdooels
here I‘wi”’l@ave as-an-ornament you f‘or over_a_Plﬂin rul@
> e v \ \ ;s N
evpéos, @ €Evt pév AwTos TOAUs, év d¢ KkUmelpov
broad which in indeed  lotus much  in and  galingale
mupol Te (ewal Te ' edpudués kpt Aeukdv.
wheat  both  spelt and and broad-grown barley  white
605 €v & 10dky olT ap dpduot edpées olire TL Aeyudy-
in and Ithaca  neither then  runs broad nor any  meadow
>, IO s . ,
atyifotos, kal udAlov émjpartos immoBdToto.

goat-pasturing  and more lovely than-horse-pasturing
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ov yap Tis vijowv (mmjAaTos ovd €vAeiuwy,

not for any of-the-islands for-driving-horses nor well-meadowed

al & aAl  kexhiaTar 10dkm 8¢ Te kal mepl macéwv.’

which — on-the-sea lean Ithaca and — even beyond

all

“Qs ¢dro, ueldnoev 8¢ PBojv  dyaldos Mevéaos,

So he-spoke smiled and at-the-war-cry  good Menelaus

7’ 7’ 7’ v & v ¥ el 3 ’
xewpl 7€ pw katépeev €mos T Epat’ éxk T ovdualev:

with-hand and him stroked word and  spoke  out and named(-him)

A Y , P /
Afuatds eis  ayaboio, dpidov Téxos, of  ayopevess:

Of-blood you-are  of-good dear child  such-things
ToUyap €ydd Tou TalTA WUETAOTNOow: dlvauar ydp.
therefore I to-you these-things will-change Fam-able  for
ddbpwv &  Go0”  év éud olkw keyiM\o ketTal,
ofgifts and as-many-as in  my  house  treasures lie
ddbow 6 kdAMwOTOV Kal TYNEOTATOV €OTW:
Fwill-give which  most-beautiful ~and ~ most-precious is
dbow Tou KpNTipa TETVypEvOV: dpyUpeos O¢
Fwill-give to-you a-mixing-bowl wrought silver and
éoTw dmas, xpvod & éml xel\ea kekpdavrat,
ir-is all with-gold and ~on rims finished
éoyov & Heaiorowo. méper 3¢ € Daldiuos Tpws,
the-work and  of-Hephaestus gave  and it Phaedimus  the-hero
Ydoviwv Baoeds, S8 €os dduos dudexdivibe
of-the-Sidonians king when  his  house sheltered

you-speak

~ ’ ’ Ao 9 3 ’ Q0 ke ’ 2
keloé ue voorioavta: Telv & €0é\w 168 omdooat.

there me returning to-you and Iwish  this to-give
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Iv.8 « THE SUITORS LEARN OF THE VOYAGE

In Ithaca Noemon asks Antinous when Telemachus will return bis ship, and the
suitors learn with dismay that he has sailed. Antinous plans to ambush him in the
strait between Ithaca and Samos. The herald Medon overbears and tells Penelope,
who rebukes the suitors and then collapses on learning that ber son has gone.

“Qs ol pev TowabTa WPOS dAAjAovs dydpevov,
So  they indeed such-things to each-other spoke
davruudves & és dauar loav Belov  Baocilijos.
banqueters and to  the-house came of-the-godlike king
ot & 7yov uev pnla, pépov & €évjropa olvov-
they and drove indeed  sheep  brought and  manly wine
otrov 8¢ 0@ dAoxor kaAAikprdeuvor Emeumov.
bread  and to-them  the-wives Jair-veiled sent
@S ol pev mepl detmvov €Vl peydpowot mévovTo.
so  they indeed about  dinner  in the-halls were-busy
MwnoTijpes d¢ mdpoler "Odvooijos peydpoto
The-suitors and before ofOdysseus the-hall
dlokowow TépmovTo Kal alyavénow évTes
with-discs were-delighting and ~ with-javelins  throwing
€v TukT® damédw, S0 mep mapos, UBpw Exovres.
on  leveled floor where indeed  before  insolence  having
Avrivoos 8¢ kabflfjoro kat Edpiuayos Geoedifs,
Antinous and sat and  Eurymachus godlike
apyol pvporipwy, aperyj & éoav &éox’ dpwoTol.
leaders of-the-suitors  in-excellence and — were  by-far best
Tots & wios ®poviowo Norjuwv eyyifer exdav
to-them and the-son  of-Phronius  Noemon near coming
Avrivoov pifloow dvelpduevos mpooéevmev-

Antinous with-words questioning addressed
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“Avrivo’, § pd T Duev évi ppeclv, Ne kai ovki,
Antinous truly then at-all do-we-know in minds  or also  not
ommdre TyAéuayos veir’ éx [lvdov yualdevros;
when Telemachus ~ returns from  Pylos sandy

viia ot oixer dywv- éue O€ xpew ylyveTar avTis

a-ship of-mine he-is-gone taking me and need comes of-it
"HAY és evpvyopov duafrjuevar, &vfla pov trmou 635
Elis to spacious to-cross where  for-me  horses

dcbdexa hewar, vmd & muiovor Talaepyol

twelve mares  under and  mules hard-working

aduijtes: TV kév Tw €é\acoduevos dauacaiuny.”

unbroken ofthem —  one driving-off Lmight-break-in
“Qs €pal’, ot & dva Ovuov édduBeov- od yap épavro
So he-spoke  they and in beart marveled ~ not  for  they-thought

és Ivdov olxeolar Nyhjwov, aAAd  mov  avdTod

to  Pylos  to-have-gone  of-Neleus but  somewhere  there
aypdv 7 pijlowor mapéupevar né  ovBarTy. 640
in-the-fields either with-the-flocks to-be or with-the-swineberd

Tov & ad7 Avrivoos mpooédn Eivmelleos vids-
Him and in-turn  Antinous addressed of-Eupeithes son
(3 ’ b4 7o k4 \ 7 > ~
Nnueprés pov énome, méT dxero Kkal Tves aiTd
Truly to-me rell when  did-he-go and  what  him
~ o 5. T se s 5 e s
kotpor €movt’; 10akns €falperor, 7 €ol  avTob
young-men  followed  of-Ithaca chosen or his-own of-himself

0nTés Te dudés Te; dUvauTd ke kal TO Teéooal.

hirelings both  servants and could — also this to-accomplish

’ ~ 5 5 s s s % EENESN QA _
kal pot ToUT aydpevoov erTupov, Odp €  edd, 645
and  to-me  this tell truly so-that well I-may-know
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n oe By aéxovros amipa vija pélawav,

whether you by-force  unwilling  he-took-from the-ship black

3

13 ’ e ~ > AY ’ 4 2
Ne ékddv ol ddkas, emel mpoomTvfaTo pilw.
or  willingly to-him you-gave since  he-greeted(-you)  with-speech

Tov & wios @poviowo Nojuwy dvriov nida:

Him and the-son of-Phronius ~ Noemon in-reply  spoke
“AdTOs €kddv  of ddkar T kev péfete kal dANos,
Myself willingly to-him  Igave what — would-do also  another
. RN ~ ¥ , -
ommoT avp TowiTos Exwy ueledijuata Guud
when a-man such having cares in-heart

> , >y , M
atriln; xalemdv kev avivaclar ddow €.
asks hard — to-refuse the-giving would-be

~ 9 o \ ~ > ’ > ’
Kovpotl 8, oL KaTa BH‘U.OV apLOTEVOVOL ‘LL€0 nueas,
young-men and who throughout the-land are-best after us
4 e |74 b 3 9 k4 \ > \ 4 9 3 7’

ol ot émovt- év & apyov éyw Balvovt évimoa
they him  follow  in and as-leader I going saw
Mévropa, ¢ Oedv, 76 & avT®d wAvTa €ddkeL.
Mentor or a-god to-him and bimself  in-all  be-was-like
aMa 70 Gavpdlew- Bov évdde Mévropa diov

but this  Fwonder — Isaw here Mentor noble
x0ullov vmmotov, Té1e & Eufn  wvmi IvAovde.”
yesterday at-early-dawn  then and he-embarked on-a-ship to-Pylos

“Qs dpa pwwvijoas dméfn mpos ddduara warpds,

So then  having-spoken he-departed — to the-house of-father

~ b > 7’ > ’ \ > ’
Totow & audorépoow aydooaro Oupos ayivwp.
of-them  and both was-angered  the-heart  proud
wmotijpas & duvdis kdboav kal waboar aédhwv.
the-suitors and  together  they-seated and  stopped  from-the-games
Totow & Avrivoos perépn Edmelleos vids,

to-them and ~ Antinous  spoke-among  of-Eupeithes son
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axvuueros: u€veos 0¢ u€ya ¢péves audiuélaat

grieving with-fury and greatly  the-wits black-around

miumAavt, doce &€ ol mupl AaumeTdwvTL ElKTNY

were-filled the-eyes and bis to-fire blazing were-like

“"Q wémor, 7 péya Epyov vmeppudlws  eTeléoly
Ob for-shame truly  great deed overbearingly  bas-been-accomplished

Tnlepdyw 0d0s 7de: Ppduev 3¢ of od Teréeoba.

by-Telemachus ~ journey —this  we-said and for-him not to-be-accomplished

€k TooOWVY  aékmTi  véos Tdis olxeTal alTws

from  so-many  against-our-will a-young child  is-gone Jjust-so

vija €pvooduevos, kplvas T ava Ofuov aploTovs.

a-ship  having-launched  baving-chosen and throughout the-land the-best

k4 \ ’ \ b4 > ’ e > ~
dpfet  kal mpoTépw Kaxov éuuevar aAAd ol aUT®
he-will-begin even  further evil to-be butr  for-him  bimself

Zevs oNéoeie By, mpiv 1ifns uérpov ikéolar.

Zeus  may-destroy the-strength before of-youth the-measure  to-reach

> 9 L4 7’ ~ \ \ 4 b 3 ’

aAN’ dye pou ddte vija Bomy kal €ikod” éraipous,

bur  come to-me give a-ship swift and  twenty comrades

Sppa pw avTov dvta  Aoyxrjoouar 1€ duAdéw

so-that  him  himself  coming I-may-lie-in-wait-for and watch

év mopbu® 10dkns 7€ Ldpowd Te mavraloéoons,

in  the-strait  of-Ithaca both of-Samos and rugged

WS AV EMOUVYEPDs vavTiAeTar €lveka maTpds.”

so-thar — wretchedly he-may-sail ~ for-the-sake  of-father
“Qs €pall, ot & dpa mdvres émveor NS E€xélevov.
So he-spoke they and  then all approved  and  urged(-him)

> 79 ¥ k > 7’ b4 ’ > 3, ~
itk €merr’ avordvtes éBav dduov ets ‘Odvoijos.

at-once then rising went  the-house into  of-Odysseus
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008 dpa [nreXdmeta mol\v xpdvov fev dmvoTos
Nor  then Penelope long time was  uninformed
wilwy, ols pvnotijpes €vi ¢ppeot Buvooodduevor-
of-the-plans which  the-suitors in  minds plotted-darkly
kfjpvé ydp ol Eevme Médwv, Os émedfero BouvAds
the-herald ~ for  to-her  told Medon — who  learned the-plans
adAfjs  €xTos €ddv ol & &wdobh ufTw Udawov.
of-the-court outside  being they and within  counsel wove
B & luev ayyedéwv dua dddparta Invedomely:
went and to-go  to-announce through  the-house to-Penelope
Tov 8¢ kat ovdob Bavra mpoonuda Inveddmea:
bim  and over the-threshold having-gone  addressed Penelope

“Kipvé, timte 0é oe mpdecav uvnotipes ayavol,
npve, p prnoTnpes ay >

Herald why  and you have-sent-forth  the-suitors lordly
7 elméuevar  duwfiow "Odvooijos Oelowo
whether to-tell the-maidservants  of-Odysseus  godlike
épywy mavoaclal, opior & avrols daira méveolar,
from-their-works to-cease for-them and themselves a-feast  to-prepare

wn) pvnoteioavtes und dAAol’ ouAjoavTes
not wooing nor  elsewhere consorting

o . L, ,
YoTaTa kal mupata viv evfade devmjoerar-

last and latest now bere may-they-dine

o ’ b > ’ ’ ’ 7
ot 0dp’ dyewpduevor BloTov kaTaxelpere oAV,
you-who  often gathering livelibood consume much

krijow  Tnleudyoro daidpovos: 00dé Tv  maTpdv
the-possessions  of-Telemachus wise nor  at-all from-your-fathers
e ’ \ ’ > 4 ~ 37
vueTépwy 1O mpooler dkovete, maides €JvTes,
your in-time before you-heard  children being

° 3, \ 4 i e ’ ~

olos 'Odvooevs éoxe pedl vperépoot Toketow,

what-sort Odysseus was  among your parents
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¥ N e s ¥ 5\
ovTe TLwva pﬁfag €EGLOLOV ovTe TL ELTTWV 690
neither anyone having-done  outrageous  nor  anything baving-said
v Muw, 17 T éort dikn Oelwv Baocijwv-
in  the-land which — is  the-way of-godlike kings
d\ov K éxfalpnor Bpordv, d\\ov ke duhoi.
one-man —  he-may-hate  of-mortals  another — he-may-love
- s , s, o >,
ketvos & ob mote waumav aracfalov dvdpa  €dpye.
he but not  ever at-all reckless to-a-man  did(-anything)

N \ N
aAN’ 0 pev vuérepos Buuos kal dewéa épya

but the indeed your heart  and unseemly  deeds

7’ 3 ’ ’ 3 7’ 7’ 5 > ’ 2 -
palverar, ovdé Tis €oTt xdpis perdmol €vepyéwr. 695
is-plain nor any there-is gratitude  afterward for-good-deeds

Ty & adre mpocéerme Médwv memupuéva eidds
Her  and in-turn  addressed Medon  prudent-things  knowing
“Atl yap &), Paocideia, T30e TAeloTOV KaKOV €.
Ifonly  for indeed queen this greatest evil  were
aAAa oAV petldv Te kal dpyaleddTepov dANo
but much  greater both and more-grievous another

wmoTijpes ppdlovrar, 6 i TeNéoee  Kpoviwy-

the-suitors devise which not may-accomplish  the-son-of-Cronus
TyAéuaxov pepdaot kataktduev ofé  xaAkd 700
Telemachus they-are-eager to-kill with-sharp  bronze

» , ¢ Qv \ s \
olkade vioduevor- 6 & €&Bn pera marpds drxouvny
homeward  returning  he and went  for of-father tidings
és Iodov nyalény 78 és Aaxedaipova dtav.”

to Pylos sacred and to Lacedaemon bright
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“Qs ¢dro, s & avrod AdTo yolvara kai pilov fTop,
So he-spoke of-her and  there  were-loosed  the-knees  and  dear beart
Oy 8¢ ww dudaociy éméwv Adfe: Tar &€ ol dooe
long and her speechlessness of-words  seized the-two and her  eyes
705 dakpudde mAfjobev, adepn 3é ol éoxeTo pwwvi).
with-tears were~filled Sfull and her was-checked  voice
ot 8¢ O pw émecow auePouévn mpooéeve:
late  and indeed bim with-words answering she-addressed
13 ~ ’ ’ ’ 4 > ’ ’ \
Kijpv€, rimre 8¢ pow mais oixerar; ovdé T{ pw xpew
Herald why and my child is-gone nor at-all him  need
~ > ’ > ’ 174 > c \ 173
vmov wkvmdpwy emPBawéuer, ol & alos immo
of-ships swift-going to-board which — of-the-sea  horses

> ’ 7 ’ \ \ 319 ¢ 14
avdpdot ylyvovtal, Tepowot 8¢ TOVAVY €’ Vypijv.

for-men become cross and ~ much  over the-wet

3 o s o s > ~ > > , ’ L
710 9 Wwa wund Jdvou’ avtod €v avlpdmowst AiTnTal

was-it so-that not-even the-name of-him among men may-be-left

Ty & nuelfer’ émara Médwv memvuuéva elddds:

Her and  answered then Medon  prudent-things  knowing
113 > N 5 ’ \ I 5 \ > ~

Ok 0ol 7 7is pww Oeos dpopev, fe kal avTod
Not Fknow whether any him a-god roused or also  bis-own
Oupos épwpunbn tuev és Ivdov, ddpa mibnTac
beart was-moved ~ to-go to Pylos so-that  he-might-learn
\ e A~ N ’ N (24 ’ > 7 2

7TanO§ €OV 7] rvooTov 7’] oV TLwa 7TOT!J.OV ETTEOTTEV.

of-father  his-own either the-return or what — fate he-met
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IV.9 - PENELOPE’S PRAYER

Penelope laments on ber threshold among the weeping maidservants. Eurycleia
confesses that she knew and urges her to pray to Athena. Penelope bathes and prays,
and Athena hears her. The suitors, thinking the queen prepares their marriage,
make a ship ready.

“Qs dpa pwwijoas améfn kara dwp’ ‘Odvoijos. 715
So then  having-spoken he-departed through the-house  of-Odysseus
™y & dxos aupexiln OGuuodldpov, 0vd dp’ € éTAy
her  and  grief was-poured-around  soul-destroying nor then longer she-endured
dlbppw épéleclar oM@V kata olkov édvrwr,
on-a-chair to-sit many  through the-house  being
aAN’ dp’ ém’ 00dod  ile molvkuriTov BaAdpowo
but  then on the-threshold she-sat of-the-well-wrought — chamber
olkTp’ olodupouévn: mepl ¢  duwal  uwiplov
piteously lamenting around and the-maidservants  whimpered
mdoar, GSoar kata dwpar €oav véar 8¢ malaial. 720
all as-many-as through  the-house  were  young and old
TS & adwov yodwoa pernida Hnvedmea-
among-them and  thickly wailing spoke Penelope
“KAbre, pidar  mépt  ydp por 'OAdumos dAye Edwkev
Hear friends  beyond(-all) ~ for  to-me the-Olympian  pains  has-given
€k  macéwv, Gooar por ouol Tpder 1 éyévovro-
out-of all as-many-as with-me together were-reared and  were-born

1 mpw uev méow €otAov amdeca Buuoléovra,

Fwho before indeed hbusband ~ noble lost lion-hearted
mavTolys  apetfjot kekaouévov ev  Aavaolow, 725
with-all-kinds-of  excellences adorned among  the-Danaans

€00M\dv, 10D KAéos eopy kall ‘EANdda kal péoov "Apyos.

noble whose  fame  wide through Hellas and  middle Argos
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viv  ad  maid dyamTov avnpelbavro Gleda

now in-turn  child beloved have-snatched-up  the-storms

> N, > , sQs e , M

aKkAéa €k peydpwv, o0d opunlévros drovoa.

without-tidings from the-halls nor  of-his-setting-out  did-I-hear

oxétAar, ovd vuels mep evi Ppeol Oéabe exdomy

cruel not-even  you  indeed in  minds put each
730 €k Aexéwv K aveyeipai, €moTduevar oada Guud,

from bed me to-rouse knowing clearly  in-heart

. AL M , s o ,

omToT €xetvos €Bn kol\ny émt vijo péhawav.

when be went  hollow — on  ship black

Y , , eqy e ,

€l yap €yw mlduny Tavmy 0dov opuaivovta,

if  for I had-learned this  journey  him-pondering

~ Ny ¥ Ny , eQ
TW K€ ‘LL(I)\ 7N  Kev EUELVE KOl €EOOVUEVOS TTEP OSOLO,
then — very either — he-would-have-stayed even  hastening  though for-the-journey

7 ké pe Tebvmruiay €vi peydpowow  E\evev.
or — me dead in halls be-would-have-left
735 aAAd  Tis oTpnpdds AoAiov kaléoee yépovTa,
but someone  quickly Dolius  let-him-call ~ the-old-man
dqud’ €udv, v pou didke maTyp €T debpo Kovoy,
servant  my  whom to-me  gave father  still  hither coming
, ~ Y , M ,
kal upot kfmov €xer moAudévdpeov, dppa TdxioTA
and  for-me the-garden  keeps of-many-trees so-that  most-quickly
Aaépryy 7dde mdvra mapelduevos kaTalééy,
to-Laertes  these-things all sitting-beside  he-may-recount
b ’ 4 -~ 3\ A ~ e 4
el &) mol Twa kewos évi ppeot pufTw Vdjras
if indeed somebow  any be in  mind  counsel having-woven
740 éfeNwv Aaotow 68Yperar, of peudaocw
goingforth  to-the-people  may-lament who  are-eager
ov kal ‘Odvooijos ¢licar ydvov avribéowo.”

bis and  of-Odysseus  to-destroy the-offspring godlike
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Ty & adre mpooéerre Pl Tpodos Edpvriewa-
Her and in-turn  addressed dear nurse Eurycleia
“Ndupa ¢i\y, ob pév dp pe xkardkrave vnAée xoAk®
Bride dear  you indeed then me kill with-pitiless  bronze
N b4 > ’ ~ ’ > > 4
7 éa  év ueydpw- udlov 3¢ Tou olk émkevow.
or let(-me)-be in the-hall  the-word and to-you not  will-I-conceal
4 9 > \ ’ ’ ’ ’ e |24 b 3 7
10€ €yw Tdde mdvTa, mdpov 8€ ol 600" éxéleve,
knew I these-things all Fprovided and to-him as-much-as  he-bade
~ \ /7 1 ’ b4 ~ 9 e 7 [ 4
otrov kal pébv 100 eued & életo uéyav Sprov
bread  and wine sweet of-me and he-took  great oath
\ \ sy \ , ,
w) mplv ool €péew, mplv dwdekdTy ye yevéolau
not  before to-you  to-tell  before the-twelfth  indeed  to-come
N 9 > \ ’ \ > ’ ks ~
n o avtny WOGEUCLL Kot a(l)OP‘LLTIQEV'TOg akovoat,
or you yourself to-miss(-him) and  of-his-setting-out to-hear
e N \ ’ \ ’ \ 37
WS av un) KAQovoa Kata Xpoa KaAOV (ATTys.
so-that — not weeping over skin fair you-mar
aAN’ vdpnvauérn, kallapa xpol eipal’ éxovoa,
but having-bathed clean  on-skin  clothes taking
els vmepd  avaPdoa ovv dupumdlowot yvvaiiv
into the-upper-rooms having-gone-up with handmaid women
4 b 7 ’ \ > 7
evxe Abnvain xovpy Awss atyidyoio
pray to-Athena  daughter of-Zeus aegis-bearing
. ; , ¥ v , ,
N YOPp KEV WV €TTELTA KAl €K GCLVC(TOLO oowaoat.

she for — him  then  even out-of death may-save
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unde yépovta kdkov kekakwévor: ol ydp olw
nor the-old-man  vex vexed not  for I-think
, - ; N ,
mdyyxv Oeots pardpecor yovny Apkeciddao
wholly to-the-gods blessed the-race  ofthe-son-of-Arceisius
b4 > > s ¥ 4 > ’ ¢/ v
éxOeal’, aAN’ € mov  Tis €éméooerar Ss kev €xnot
to-be-hateful ~ but  still somewhere someone will-be who —  will-hold
ddpard O Uifepedéa kal dmdmpol miovas aypovs.”
the-house  both  high-roofed  and  far-away rich fields
“Qs ¢paro, s & elvnoe ydov, oxéde & dooe ydoo.
So  she-spoke of-her and  lulled  the-lament checked and the-eyes from-lament
7 & vdpnrauévy, kabapa ypol euall elovoa
she and  having-bathed clean  on-skin  clothes taking
els Umepd®  avéBawe obv audurdlowot yuvaréiy,
into the-upper-rooms — went-up  with handmaid women
ev & &er’ ovhoxuTas kavéw, mparo & Abivy
in and  put barley in-a-basket  prayed and to-Athena
“KA\o0{ pev, alyidyowo Awos Téxos, arpurdv,
Hear me  of-aegis-bearing Zeus  child  unwearied-one
M , , Y , s \
€l moTé Tou TOAUuMTIS €Vl peydpowow Odvooeds
if  ever to-you of-many-wiles in halls Odysseus
7 Boos 7 owos kata miova unpl Ekme,
either  of-ox or of-sheep down fat thighs  burned
TOV  viv pou wvijoal, kal por ¢pidov via ocdwoov,
these-things now for-me remember and for-me  dear  son save
~ 2 > ’ ~ < ’ 2
uvnotipas & ATAAGAKE KAK®DS VTEPNVOPEOVTAS.

the-suitors and ward-off evilly overbearing
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“Qs eimotc”  ONS\vfe, Bea O¢ ol éxlvev dpijs.
So  having-spoken she-raised-the-cry the-goddess and her  heard  the-prayer
wmoTijpes & ouddnoav dva péyapa oxidevta
the-suitors and  clamored  throughour  the-halls shadowy
e 8¢ Tis elmeoke Véwy  UTEPNYOPESVTWY
thus  and one would-say of-the-youths overbearing
“°"H pdda 87n yduov duue modvuvijorn Bacilewa
Truly  very indeed marriage for-us  the-much-wooed queen
aptvel, o0dé TL oldev 8 of pdvos vit  TéTukTal”

prepares nor at-all knows that for-her slaughter for-the-son has-been-made

N I ” \ s > ” e s
QS‘ apa TS ELTTEOKE, TAa & ovk loav WS ETETUKTO.

So then one  would-say  these-things but not they-knew how it-had-been-made

- . , > , \ ,
TOLOWY 8 AVTLVOOS a'yoanCLTO Kot ‘LL€T€€L7T€'
to-them and  Antinous  addressed-the-assembly and  spoke-among(-them)
“Aapudvior, pifovs pév vmepdudlovs aléaole
Strange-men speeches  indeed overbearing avoid
, e A , , > , oy
TAVTAS OUWS, W) TOU TIS ATAYYELANOL KAl €LOW.
all alike  lest  somebow anyone report(-them) even  inside
aAN’ dye ouyj] Tolov avaoTdvTes TeAéwuev
but come in-silence  such rising let—us—accamplish
~ o \ \ ~ 3\ \ 3/ 1 ~ 2
ublov, 6 & kal maow €évi Ppeciv Tfpapev nuiv.
the-plan  which indeed also  to-all  in  minds fitved to-us
o 5 s 5 5 s - s
Qs  emav  éxplvar €elkoor pwTas aploTovs,
So  having-spoken  he-chose twenty men best
Bav & var éml vija Oomy kai Oiva Oaldooms.
went and to-go  to the-ship swift and the-shore of-the-sea
~ \ 5 , ey , M
vija  pév odv mdumpwtov alos [évfoode épvooav,
the-ship indeed then Sfirst-of-all of-the-sea into-the-deep  they-drew
> s e s s g ) \ ,
€V 8 LoTOV T ETLHEVTO KOl LOTLO v ‘LLE)\CLLV'Z’],

in and mast both put and  sails  in-the-ship black
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NpTivavTo & épeTua Tpomols €v depuativolow,
fitted and  oars straps in leathern

, \ - s e Ny
marTta  Karta o upotpar, ava H LoTla Aevka méTAooav:
all according-to due up and  sails white spread
Tevyea O od Trewav vmépluuor BepdmovTes.
weapons  and for-them  carried high-spirited attendants
<A s , , s > sy , .,
vpob & év voriw T Y dpuoav, ék § EBav avrol:
high  and in deep-water her indeed they-moored out and went themselves
&la 8¢ ddpmov élovro, uévov & éml Eomepov éNDev.

there  and  supper took waited and  for evening to-come

IV.10 - THE PHANTOM AND THE AMBUSH

Penelope lies sleepless without food, until sleep takes her. Athena sends a phantom
in the shape of her sister Iphthime, who tells ber thar Athena is with ber son. When
Penelope asks whether Odysseus lives, the phantom will not say and vanishes. The
suitors sail to the rocky islet of Asteris to lie in wait for Telemachus.

H & vmepwiw  adbe mepihpwr HnreAdmea

She and in-the-upper-room  there wise Penelope

KelT dp’ dowros, dmaoTos édnTios 798¢ moTiTOS,

lay then  foodless untasting offood  and  of-drink
oppaivovs’ 1 ol OBdvarov iyor vios duiuwy,
pondering whether her death should-escape ~ son blameless
N6 Yy Umo wmotipow Umepduddowot  dauely.
or he indeed by the-suitors overbearing should-be-subdued
dooa  d¢ pepuipiée Mwv avdpav év ouilw
as-much-as and ponders a-lion  of-men  in a-throng
deloas, ommdTe pww dé\wov Tepl kUkAov dywot,

fearing when bim  crafty  around  ring they-draw
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Téooa uw opuaivovoar €mjivle viduuos Umvos:

so-much  her pondering came-upon sweet sleep

evde & avaxhwletoa, Mfbev &€ ol difea mdvra.

sheslept and reclining were-loosed and her  joints all
"Ev® adT AN évomoe  Oed, yAavkams Abjvm 795

Then  in-turn another-thing thought the-goddess  flashing-eyed Athena
eldwlov moimoe, déuas & TkTo yvvak,
a-phantom  she-made  in-form and it-was-like to-a-woman
Tpiuy, kolpn peyalijropos Ikapioto,
Iphthime daughter  of-great-hearted Icarius
v Edundos dmue Depijs éve oikia vaiwr.
whom  Eumelus ~ wedded — Pherae  in  house  dwelling

méume O pw mpos ddduar’ ‘Odvooijos feloo,

sent and it to the-house  of-Odysseus  godlike
fos  IInveXdmeiav 6dvpouévny yodwoav 800
so-that Penelope grieving lamenting

mavoeie kAavlBupolo ydod Te dakpudevTos.
it-might-stop ~ from-weeping  lament and tearful
€s Odhapov & eloijMle mapa kAnidos fudvra,
into the-chamber and it-entered  beside  the-bolt’s strap
~ b v 9 € \ ~ 7’ \ ~ v
o7ij & dp vmép kedalis, kal pw mwpos pdlov Eevev
stood and then  over the-head ~ and  her to speech said

“Evdeis, IInvehdmera, pilov TeTimueévn frop;

Do-you-sleep Penelope dear grieved heart
ov pév o ovdeé édor Beol peta {dhovTes 805
not indeed you nor let  the-gods easily living

, sqr s g s ey , o
kAalew ovd akdaynolar, émel p €rv vdoTyds  €oTi

weep nor be-distressed since then still destined-to-return  is

A ~ > \ ’ ~ 3> ’ ’ > 2
00S Tals: oU uev yap Ti Ocots  alumjuevds éor.
your  child  not indeed for at-all againsi-the-gods sinner is
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Ty & nuelfer’ émerra mepidpwv Inveadmeia,
Her and  answered then wise Penelope
1 \ ’ ’ 9 k4 > 7 4
N0V pdAa kvdooovo® év dvepelnor wUANoW:
sweetly  very slumbering  in dreamy gates
wm ’ ~ 5 ¥ . % ’
Timre, kaovyvim, debp’ Tj\vles; oU Tu mdpos e
Why sister hither  have-you-come not at-all  before  indeed
TWAE,  €émel pdAa oMoV dmdmpol ddpata valets:
used-to-come  since  very far far-away a-house  you-dwell-in
kal pe kéear mavoachar oWlos 1S dduvdwv
and me  you-bid to-cease from-misery and pains
7’ L4 b b /7 \ 7 \ \ 7
moAéwv, al W €péfovol kata Ppéva kal kata Guudy,
many which me  trouble in mind  and  in beart
9 wpw pév mdow éolAov dmddeca Bupoléovta,
Fwho before indeed busband ~ noble lost lion-hearted
mavTolys dpeTiot kekaouévov €év  Aavaoiow,
with-all-kinds-of ~ excellences adorned among  the-Danaans
€00N\dv, Tob KMéos elpy kall EANdda kai péoov "Apyos:
noble whose  fame  wide through  Hellas and  middle Argos
~ 5 A s \ ¥ , Y ,
viv ad mals dyamTos €Bn  koi\ns éml vnds,
now in-turn  child beloved bhas-gone  hollow ~ on ship
’ 4 ’ o\ > \ 9 > ’
vNTmios, OUTE TTOVWV €V SLSUJg ouT ayopawv.
a-child neither  of-toils  well knowing nor  of-assemblies
~ N IO sQ s ¥ >
ToU 07 €yw kal udAlov odlpouar 1] TEP €xelvov:
for-him indeed I even more grieve than indeed for-that-one
700 & dudiurpopém kai deldia, wij T wAlpow,
for-him and Ltremble and  fear lest anything  he-suffer
» o TNy o5 N Ny
7 6 ye TV evi Muw, W olxerai, N évi movTW:

either he indeed of-those in  the-land where he-is-gone or on  the-sea
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duouevées yap molol ém’ adT®d unyavdéwrra,
hostile-men for many  against  him devise

4 -~ \ /! ~ 3 ’ 2"
{uevor kretvar mpw matpida yaiav ikéolar.

eager to-kill(~him)  before native land to-reach

Tyv & dmoueBduevor mpooédn eldwlov duavpdy-

Her  and answering addressed  the-phantom dim
“Odpoet, undé T Tdyxv pera ¢ppeol deldilbe Ay

Take-heart nor at-all  wholly in mind fear  roo-much

/. 4 < \ e v 4 \ k4
TOm yap oL Toumos A €pxXeTai, MY TE Kal dAAOL

such for  to-him  an-escort  with(-him) goes whom — also
avépes nproavTo TapeoTaueval, duvaTal yap,
men bave-prayed  to-stand-beside(-them)  she-is-able  for
MaAAas Abnvain- oe § Sdupouévmy éxealper
Pallas Athena  you and grieving she-pities
1 viv ue mpoénke Telv Tdde wvbijoactar.”
who now me  sent-forth  to-you these-things to-tell
Ty & adre mpooéerme mepippwv lnveAdmea:
Her  and in-turn  addressed wise Penelope
“Ei uev dn Oeds éoor Oeotd e éxdves avdis,
If  indeed truly a-god you-are of-a-god and have-heard the-voice
e § dye pou kal ketwvov olvpov katddebov,
if and come to-me also of-that-one wretched tell
i mov  ért (el kal 6pd ¢dos nelloto,
whether somewbere still be-lives and  sees  the-light ~of-the-sun
7 70 Télvmke kal e Adao dduowor.”

or already  has-died  and in of-Hades  the-house
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Ty & dmaueBduevov mpooédn eldwlov duavpdy:
Her and answering addressed  the-phantom dim
“Ob pév Tou Kelwdy ye durexéws dyopelow,
Not indeed to-you bim indeed  fully Luwill-tell
(et 8 v 1) Té0vmre kawkov & aveuwa Bdlew.”
lives  be indeed or  bas-died bad  and windy-things  to-babble
“Qs  etmov  oTabpoio mapa kAnida  Awdoly
So  having-spoken of-the-doorpost by the-bolt  it-slipped-away
€s mvowas avéuwv. 11 & €€ Tmvov dvdpovoe
into the-breaths  of-winds  she and out-of  sleep started-up
kovpn Tkapioto- Ppidov &€ ol fyrop iavly,
daughter  of-Icarius dear  and her heart was-warmed
ds ol évapyes dvewpov EmécOUTO VUKTOS QUONYED.
because to-her clear the-dream  had-rushed  of-night  in-the-dead
Mwnotijpes & dvafdvres émémheov vypa kélevla
The-suitors and  having-embarked  sailed-over wet ways
Trylepdyw Pdvov aimiv évi ¢peciv opuaivovTes.
for-Telemachus ~ slaughter ~ sheer ~ in  minds pondering
éott O¢ Tis vijoos péooy all merpriecoa,
is and a-certain  island  in-the-middle sea rocky
peoonyvs 10dkns e Ldpod Te mavmaloéoons,
between Ithaca  both ~ Samos  and rugged
Aotepls, o0 peyd\y- Apéves & & vavdoyor avTi]
Asteris not  great harbors  and are-in ship-sheltering it
auddupor T TV ye upévov Aoxdwrres Axaiol.

with-two-entrances there him indeed waited  lying-in-wait  the-Achaeans
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BOOK V

V.1 - THE SECOND COUNCIL

At dawn Athena reminds the gods of Odysseus” suffering on Calypso’s island and
of the plot against Telemachus. Zeus answers that Odysseus’ revenge was her own
plan, and tells her to bring Telemachus home safely. He sends Hermes to tell
Calypso that Odysseus must leave on a raft and on the twentieth day reach the
Phaeacians, who will honor him like a god and send him bome with gifts.

Hws & €k Aexéwv map’ ayavot Tlwvoio

Dawn  and from bed beside lordly Tithonus

wpvu, W dbavdrowot pdws  Pépor  Md¢ BpoToiow:
rose so-that  to-immortals light  she-might-bring and ~ to-mortals
ol &8¢ feol Owrdvde xalilavov, év & dpa Toiot

they and the-gods to-the-session sat in and then  them

Zevs vnfpepérns, od Te kpdTos €oTi péyioTov.

Zeus  thundering-on-high whose —  might is greatest
Totor & AOnvain Mye kidea mAN" "Odvoijos 5
to-them and  Athena told  troubles  many  of-Odysseus

7/ ’ ’ 3 3\ 3 7 ’
uvnoauévn.  u€Ne  ydp ol €wv év dduact viudns:
recalling(-them) — was-of-concern  for ~ to-her being in  the-halls  of-the-nymph

“Zed mdTep N0 dA\\o pdkapes Oeol aidv €dvTes,
Zeus father  and  other blessed gods always  being
, 5 , > \ oy 5
w) Tis €t mpddpwy ayavos kal Nmos €0Tw
not any longer kindly gentle  and  mild  let-be

oknmTolx0s PBaci\els, undé ppeov  aloya  €Bus,

sceptered king nor  in-mind righteous-things knowing
aAN alel xahemds T el kal alovia pélov 10
bur  always harsh — may-he-be and wicked-things may-do
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ws oV 1is puéuvnrar ‘Odvooijos Oeloto
since mot any  remembers Odysseus godlike
Aa@v  olow dvacoe, watnp O @S TjmoS Tev.
of-the-people whom  he-ruled  father and like  gentle  was

> b e \ 3 ’ ~ 79 k24 7’
AAN 0 uEr €V VoW KelTal KpaTép dAyea maoXwV
but  he indeed on an-island  lies mighty pains suffering
vougms  ev peydpowor Kadvibols, 1) uw avayky
of-the-nymph in the-halls Calypso who him  by-force
M A o , A ey
loxer 6 & o0 dvarar Wy marpda yaiay ikéobar-
holds he and not  is-able  bis-own native land to-reach
oU yap ol TApa Vijes ETNPETUOL KAl €TATpOL,
not  for to-him at-hand ships furnished-with-oars and  comrades
ol Kkév pw méumower ém’ edpéa vaTa Baldoons.
who —  him might-convey over broad  back of~the-sea
Vv ad mald ayammTOv dmoKTevalL peUdaow
now in-turn  child beloved to-kill they-are-eager
olkade vioduevor: 0 & €Bn uera marpos dxovyy
homeward — returning  he and wenr  for of-father tidings
€s dhov nyalény 78 és Aaxedainova dtav.”
to Pylos sacred and to Lacedaemon bright

Ty & amapeSduevos mpooédn vepehnyepéra Zevs:
Her  and answering addressed cloud-gatherer Zeus

“Tl > 7’ ~7 54 ’ 14 > ’

€kvov €udv, moldy o€ €mos piyer €pkos 6doVTwWY.
Child my what  you word  escaped the-fence  of-teeth

> \ \ ~ \ > ’ 7’ > 4
ov yap &) Tobrov pév éBovlevoas vdov avmy),
not for indeed this indeed devised plan  yourself

< s , > \ > , N
ws 7 Tou kelvovs Odvoevs amotioeTar  eNOdv;
that truly indeed  them Odysseus  will-take-vengeance-on  coming
TnAéuaxov 8¢ ob méuov émorauévws, dvvacar ydp,

Telemachus and you send skillfully you-are-able  for
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o ’ b > \ o / ~ 174
&s ke pdX aoknlns v matpida yatav iknTat,
so-that —  wvery  unscathed  his-own  native land  bhe-may-reach
~ 9 > \ \ > ’ 2
wmoTtijpes & év vyl malumeres dmovémvTal.
the-suitors and in the-ship back-again may-return
"H  pa kat ‘Epuelav, viov pidov, avriov nida-
He-spoke then and  to-Hermes — son dear in-reply  spoke
e , [N 5 ;s % ;s
Epueia, ov yap avre 1a T dMa mep dyyelds éoo,
Hermes you  for in-turn in-the — other-things indeed  messenger are
, > , s . , ,
viugy  évmhokduw elmelv vnueptéa Bovdy,
to-the-nymph  fair-tressed tell unerring resolve
; > ~ , o ,
véoTov "Odvootjos Talaoippovos, s ke vénTal
the-return  of-Odysseus steadfast how —  he-may-return
5 - ~ > ~ ,
ovTe 06(1)1] TToUTTY] OUTE QVTITQ)V aVHp(UT"(UV'
neither by-gods’  escort nor  of-mortal men
k4 b [ 4 b > \ 7 ’ ’ ’
aAN’ 8y éml oxedins molvdéopov miuaTa mdoxwy
but  he indeed on a-raft many-bound sorrows suffering
¥ ;s s ~ , > o
Juati K eikooT®d Zyxepiny €piBwlov lkoiro,
on-day —  twentieth Scheria fertile may-reach
Qauvjkwv € yatav, ot ayxilleor yeydaow,
of-the-Phaeacians to land ~ who near-to-the-gods ~ are-born
v (O e ,
ol kév ww mepl khpt OBeov ds Tyicovow,
who —  him beyond in-heart a-god like will-honor
méwpovow & év vl Py és matplda yaiav,
will-send and in a-ship  dear  to native land
’ ’ 124 3 ~ ’ 7
XaAkdv Te xpuvodv Te dh\is éollijra Te dovres,
bronze both  gold  and enough  clothing and having-given
7oA, 60"  av ovdé mote Tpoims ebjpar 'Odvooevs,
much as-much-as — not-even  ever  from-Troy had-carried-off ~ Odysseus
el mep amjuwy  NA0e, Aaxawv damo Anidos aioav.

if indeed unbarmed he-had-come having-won from  the-spoil ~(his)-share
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o ’ 3 ~ 9 3 \ Is 9 3 7 \ e ’

s ydp oL potp’ €oTi pidovs T (déew kal ikéolar

s0 for  for-him  fate is friends  both to-see and  to-reach
5 > e ’ \ e > /: ~ ’
olkov €és Vfidpodov kal €ny és matpda yaiav.

bouse to  high-roofed  and his-own to native land

V.2 - HERMES AND CALYPSO

Hermes skims the waves to Calypso’s island and finds ber singing at ber loom in
a cave among trees, birds, vines, and springs. Odysseus is weeping on the shore.
Calypso welcomes Hermes, who delivers Zeus’ order. She protests that the gods
begrudge goddesses their mortal husbands, as with Orion and lasion, but agrees
to let Odysseus go, though she bas no ship to give him.

Qs épat’, 0vd amlinoe didkTopos dpyelpovTys.
So be-spoke  nor  disobeyed the-guide Argus-slayer
ik’ émelf Vmo mooow €djoaro kala méd\a,
at-once then  beneath — feet be-bound  fair sandals

> ’ 4 ’ 7’ b \ > 9 o \
auBpdota xpioeta, T7d pw Pépov Nuev €’ vypny
immortal golden which him  bore both  over  the-wer

> QY > 9 > ’ ~ 14 ~ > 7’
N0 ém’ amelpova yalav dua mvoujs avéuoto.
and over  boundless earth  with  the-blasts ~ of-the-wind
eieto 8¢ pdfdov, T T avdpav Suuata Hélye,
took and  the-wand  with-which —  of-men the-eyes  he-charms
N 3 ’ A) 9 3 \ < ’ > ’
v €félel, Tovs & adTe kal VmvwovTas €yelpet.
whose  he-wishes  them and in-turn also sleeping he-wakes

\ \ \ 54 ’ \ > .. ’
TNV UETQ XEPOLY EXWV TETETO KPATUS APYELHOVTYS.
it in hands  holding  flew the-mighty Argus-slayer
leptpy & émPBas €€ aillépos éumece mlvTaw:
Pieria and setting-foot-on from the-upper-air he-fell-upon sea

’ V7 b > \ ~ 7’ b 3> ’
oevatr émer éml klua Adpw Spvidi €owkds,

sped then  over the-wave to-a-gull  bird like
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o \ \ , ey > ,
0s Te kaTa Sewovs KOATOUS QA0S ATPUYETOLO
which — through  dread bays of-the-sea barren
> ~ > 7 \ \ ’ e/
LXHUS ayprGwV TTUKLVO 7TT€pa 8€U€TCLL a)\‘LL'_f]'
fish catching thick wings wets in-brine
~ Y ’ b ’ 4 e ~
T@ kehos moAéecow oxnoaro kvpaow Epuis.
it like many rode waves Hermes
aA\’ Ste &) T vijoov ddiketo ™Y éodoav,
but  when indeed the  island  he-reached  far-off being
&0 éx movrov  Bas  loedéos Tmelpdvde
there from  the-sea  having-stepped violer-dark  to-the-land
M 5 , , o ~ ¥ ,
ey, 6ppa uéya oméos IKeTo, T €Vt viudy
he-went  until  great cave  he-reached which in  the-nymph
~ > ’ A b b4 ’ 3 A
vatey €U7T)\OKC(‘U.OS“ ™mv 8 EVBO@L T€T‘LL€V eovoav.
dwelt fair-tressed her and  within  found being
~ \ > b 3 ’ /7 ’ ’ bl b \
mhp pev €m éoxapddw uéya kaieTo, TnAdoe & Odur)
fire  indeed on the-bearth great  burned far and the-scent
4 9 3 ’ 7 9 > \ ~ > ’
kédpov T evkeatoro  Qov T ava vijoov 0dcde
of-cedar  both  easily-split  of-citron-wood and through the-island  smelled
’ 1 b b4 k] ’ b ke \ ~
BCLLO‘U,EVU)V' 7] 8 EVBOV CLOLBLC(OUO oT7TL KCL}\'H
burning she and inside singing with-voice  fair
3 \ 3> /7 7 Ny
(OoTOV €moLyouévn Xpuoel Kepk(d Udawev.
the-loom  going-to-and-fro  with-golden  shuttle wove
U\n 8¢ oméos dudl medirer TyAeddwoa,
a-wood and  the-cave around grew flourishing
’ 9 k4 ’ \ > 7 ’
kMjlpn T alyewpds Te kal e0dddns kuTdpLooos.
alder both  poplar  and also  fragrant cypress
o ;s > , s,
&la 8¢ 7 Spvlles TavvoimTepor edvalovro,

there and —  birds long-winged nested
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OkOTES T lpnKés TE TaviyAwoool Te kopdval
owls both  falcons  and long-tongued and crows

b ’ ~ ’ ’ v ’

elvd\at, Tiolv Te Badoowa Epya péunev.
of-the-sea to-whom — sea works  are-of-concern

€ 9 > ~ 7’ \ ’ ~
7 8 avTob TeTdvvoTo TepL omelovs yAadupoto
it and  there  was-spread-out around  the-cave hollow
Nuepls MPdwoa, Tebler 8¢ oTadulijot.

a-vine in-youthful-bloom  flourished and — with-clusters

~ 9 < 7 ’ (4 4 ~

kpijvar & €feins miovpes péov UVdati Aevk,
springs and in-a-row  four flowed  with-water  clear
mAnoilar AAAJAwY TeTpauuvar dAAUOLS dAN.
near to-each-other turned this-way  that-way
audl 8¢ Aewudves palaxol lov 7d¢ oeAlvov
around and  meadows soft of-violet and  of-celery
Oreov. &vla K émeta kal dbdvatds mep émeNdwv
bloomed there —  then  even an-immortal indeed  coming
Omioaito Bwv kai Teppleln dpecv How.
would-gaze seeing and  be-delighted  in-mind  bis-own

b4 \ -~ ’ k4 .. Ve
&la oras Onetro dudkTopos apyeipdvTys.
there  standing  gazed the-guide Argus-slayer

s v s \ , < n , -
avTap émel &) wdvta €@  Opjoaro Ouuw,
but when  indeed all in-his-own he-had-gazed-ar  heart

s s vy s 3 A , M >Q s M
avTiK’ dp’ els evpv oméos TAvbev. ovdé pw dvrny
at-once  then into wide  cave be-came ~ nor  him face-to-face
Nyvoimoer dovboa Kalv), dia Oedwr-
failed-to-know  seeing Calypso  bright of-goddesses
o ydp T dyvidTes feol aA\jowor mélovTau
not for —  unknown  gods  to-each-other are

b ’ > QY v > ’ ’ 7’
a@aVaTOL, OUB €L TLS a7TO7Tp00L B(U‘LLCLTCL vatet.

immortal not-even if ome  far-away a-house  dwells-in
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ovd’ dp’ ‘Odvooija peyahjTopa évdov EreTuer,
nor  then  Odysseus great-hearted inside  did-he-find
aA\N' 8y ém axTtijs khale kabuevos, &vba mdpos mep,
but  he indeed on  the-shore  wept sitting where  before  indeed
ddkpuot kal oTovayijol kal dAyeot Buuov épéxlwr.
with-tears  and groans and  pains heart racking
movTOoV € aTplyeTov depréokeTo ddkpva Aeifwy.
the-sea over barren he-would-look tears shedding
‘Epuelav & épéewe Karvihd), dia Oedwv, 85
Hermes and questioned  Calypso  bright of-goddesses
ev Opdvw  dpvoaca  paewd oryaldevTi
on  a-chair  having-seated(-him)  shining glittering

“Timre pot, ‘Epuela xpvodppam, etjrovlas

Why to-me  Hermes  of-the-golden-wand  bave-you-come
aidoids Te pilos Te; wapos ye pév ov T Gapiles.
revered both  dear and  before  indeed indeed not at-all you-come-often

atda S T Ppovéas: TeNéoar  O€ pe Qupos dvwyer,

say what thing  you-intend  ro-accomplish(-it) and me  heart bids
el dvapar  TeNéoar  ye kal €l TeTeleouévov €oTiv. 90
if  Fam-able to-accomplish(-it) indeed and if accomplished it-is

k]

al\\’ €meo mpoTépw, Wwa Tou map Eelvo  Oelw.’

but Sollow further so-that for-you beside gifis-of-guests -may-set
“Qs dpa pwwvijcaca Oea  mwapéinke Tpdmelav
So then  baving-spoken  the-goddess set-beside(~him) a-table

> 7 ’ ’ \ ’ > 7

aufpooins mhjoaoca, képacoe d¢ véxTap épubpdu.

with-ambrosia  having-filled(-it) mixed — and  nectar red

s e . v g , s ey
avTap 6 wive kal Nole duakTopos apyeipdvTys.

but be drank and  ate the-guide Argus-slayer
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s v s , v - ~
avTap €mel delmvmoe kal Tjpape Guuov €dwdi,
bur when  bhe-had-dined and  refreshed  heart  with-food
v , ¥ > , ,
KAl TOTE 87) 2227 ETTEOOLV CL‘LL€LBO‘U.€VOS TTPOOCEELTTEY"
and  then indeed her with-words answering be-addressed
“Eipwrds @’ éN0dvra Oea Oedv- avrap €ydd Tou
You-ask me  having-come goddess a-god but I to-you
, \ ~ > , , ,
vmpepTéws Tov pbbov éviomjow: kékear yap.
truly the  word will-tell you-bid  for
Zevs éué Yy nddyer debp’ éNJéuev ovk éélovra-
Zeus me indeed  bade hither ~ to-come  not wishing
Tis & av €kawv Tooodvde dadpduor aApvpov Tdwp
who and — willingly  so-much  would-run-across salt water
M > s N - , o ~
QOTTETOV, OU8€ TS ayxt ,BPOT(UV 7TO)\LS‘, oL Te QEOLULV
unspeakable nor any near of-mortals  a-city who — to-the-gods
< </ \ ey < ,
tepa  Te pélovol kal éfaiTovs éxarduBas.
sacrifices both  offer and chosen hecatombs
ala pdN ol mws €t Aws vdov alywdyoto
but very not in-any-way it-is-possible of-Zeus the-mind aegis-bearing
ovte mapefeNletv dAov Oedv ol alidoad.
either to-evade for-another  god or  to-make-vain
, M ~ > , ,/
¢nol  Tou  dvdpa mapeivar ollvpddTaTor dAAwv,
be-says you-know  a-man is-here most-wretched  of-the-others
~ > ~ oy , , ,
Tv avdpav, ot dotv mépt llpwduoto payovro
of~those men who the-city around  of-Priam fought
s ; \ , , ¥
elvdetes, dexdTw 8¢ mOAw mépoavTes éBnoav
for-nine-years in-the-tenth and the-city  having-sacked went
oikad arap év véorw Abnvainy airovro,
home but  in the-return Athena they-offended
e/ > ~ b hid ’ \ A ’ ’
N opw EmDPo’ AVEUOV TE KAKOV KAl KUUATA (LOKPC.

who on-them  roused wind ~ both  evil  and  waves long
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& d\ov pév mdvres dméphiflev éobhol eraipot, 110
there  others indeed all perished noble comrades

Tov & dpa debp’ dveuds Te Pépwv kal kdpa mélaooe.
him and then  hither wind  both  bearing and  wave drove
TOV ViV O Nrdyew damomeuméuery OTTL TAXWOTA:

him  now you  he-bade to-send-away as-quickly  as-possible

ov yap ot 10 aloa pilwy amovéodw oAéclar,
not  for for-him here  fate  from-friends  far-away to-perish

aAN’ €t ol potp’ éoTl Ppidovs T déew kal ikéoOa

but still for-him  fate is friends  both to-see and  to-reach

5 s e s v en > / ~ ’ -
olkov €s vidpopov kal eny €s maTpida yaiav. 115
house to  high-roofed  and his-own to native land

“Qs ¢dro, plynoev 8¢ Kalvpd), dia Oedwv,
So he-spoke  shuddered and ~ Calypso  bright of-goddesses
’ 4 ¥ ’ ’
kal ww pwvioas’ émea mTEPSevTa TPOONUSA!
and  him  baving-spoken  words winged addressed
“Zxérhwol €ote, Geol, (nA\juoves Efoxor dAwv,
Cruel you-are  gods Jjealous above others

ol Te Oeats aydaocle map’ avdpdow evwdleclar

who — goddesses  begrudge  beside men to-lie
appadimy, v Tis Te dilov movjoer’ arolryy. 120
openly if any —  dear makes (ber)-bedfellow

&s pev 817 Qplwv’ éxeto pododdrTvlos Hds,
so  indeed when  Orion took rosy-fingered Dawn
Téppa ot nydacte eol peta {covTes,

so-long  her begrudged  gods easily living

e s , . v A

Nos ev ‘Oprvyly xpvodbpovos "Apreuts ayvy

until in Ortygia golden-throned Artemis pure

ols  ayavois Seléecow emouyouévn katémepuev.

with-her  gentle arrows assailing slew(-him)

185



ODYSSEY I-XII

25 &s & omdr laciwve evmAdkapos Aquirnp,
so  and when lasion fair-tressed Demeter
@ Ouue efaca, plyn  GNSTYTL Kal evv])
to-her  heart  yielding  lay-with(-him) in-love and  in-bed
~ ¥ , S0y QN 3 ¥
veu® €vt TpumdA: ovde Oy Nev dmuoTos
a-fallow in  thrice-plowed  nor long was uninformed
Zevs, Ss pw katémepre Balawv dpyiTt Kepavv®.
Zeus who  him slew striking  with-dazzling  thunderbolt
o 9 3 ~ k4 ’ A ki ~
ws & ad viv pou dyacle, eol, BpoTov dvdpa mapeivar.
so  and in-turn now me you-begrudge gods  a-mortal man  to-be-with(-me)
\ NN \ , -
130 7OV pev éywv éodwoa mepl TPomos PefamdTa
bim  indeed I saved about  the-keel bestriding
5 s e \ s -
olov, €TeL oL vna HOY]V apy'ﬂTL KEanVq)
alone  since his ship  swift with-dazzling thunderbolt
Zevs  €\oas  éxéaooe péow évi olvom TOVTQ.
Zeus  bhaving-hemmed-in  shattered mid  in  wine-dark sea
&0 d\\ov pev mdvres dméptilfler éoblol éraipor,
there  others  indeed all perished noble comrades
A b ki ~ 9 k4 7 ’ \ ~ ’
Tov & dpa debp’ dveuds Te Pépwy kal kiua méNaOOE.
bim and then  bither wind  both bearing and  wave drove
135 TOV uev €yw ¢Piledv Te kal éTpedov, 1de Epackov
bim  indeed I loved  both and  nurtured  and  declared
Ojoew  dbdvatov kal dayjpaov Tuata TAvTa.
to-make(-him)  immortal  and ageless days all
> b > \ k4 b4 \ ’ 3> ’
aAXN’ émel 0V Tws éort  Aws vdov alydyoo
but since not in-any-way it-is-possible of-Zeus the-mind aegis-bearing
olire mapefe ety dAhov feov ol aldoar,
either to-evade for-another  god or  to-make-vain
s - - 5 , N
GPPET(U, €L ILLLV KEeLwos GWOTPUVGL Kot aVUJ'yGL,

let-him-go  if him be urges and bids
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TovTOY € aTpvyeTov méudiw O€ pw ol Ty €ydd ye 140
the-sea over barren Fwill-send and him not anybow I  indeed

oV ydp pou mdpa vijes €mjpeTuor  kal €raipot,
not for to-me at-hand ships furnished-with-oars and  comrades
174 /. ’ > 9 3 ’ ~ ’
ol kév pw méumoter €n’ evpéa varTa Haldoons.
who —  him  might-convey over broad back of-the-sea
s, . , . ’ ) ,
avTap ot TpSppwy vmoboopar, ovd émkelow,
but to-him kindly Fwill-advise nor  will-conceal

L3 A %S > \ o /S ~ L3 2
&s ke pdXN dornlns v matplda yatav lkyTat.

so-that —  wvery  unscathed  his-own native land  he-may-reach
Ty & avre mpooéeume dudkTopos dpyeipdvys: 145
Her  and in-turn  addressed the-guide Argus-slayer

(3 4 ~ > ’ \ 9 > I3 ~
OUT(U VUV QTTOTTEUTTE, ALOQ 8 €7TO7TLC€O vy,
So now send(-him)-away of-Zeus and  regard  the-wrath

w) mds  Tou  perdmobe koTecoduevos yalemnvy.”

lest  somehow against-you bereafter being-angry he-be-harsh

V.3 + CALYPSO LETS ODYSSEUS GO

Calypso finds Odysseus weeping by the sea and tells him to build a raft. He suspects
a trick until she swears by the Styx. At supper she says that if be knew bis coming
troubles be would stay and be immortal. Odysseus answers that Penelope is less

fair than she, but he longs for home. They spend the night together.

“Qs dpa pwwvijoas améBy kpatis apyeipdvTns:

So then  having-spoken  departed  the-mighty Argus-slayer

7 & ém ‘Odvooija peyalijropa mwéTvia viudn

she and  to Odysseus great-hearted  the-queenly  nymph

N, €mel O Znos émékver ayyehdwv. 150

went since indeed of-Zeus she-had-heard  the-messages
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\ b R > 9 > ~ Gl ’ 3 ’ 9 b4
Tov & dp em axtijs ebpe kabuevov: ovd€ moT  dooe
him and then on  the-shore shefound sitting nor  ever the-two-eyes

, , , \ \ 5\
dakpvdpw Tépoovto, katelfero d¢ yAukls aiwv
of-tears were-dry was-ebbing  and  sweet life

, > , s N sy o ,
véoTov odupouév, €mel ovkéTL Mvdave viudn.
for-return lamenting since  no-longer pleased(-him) the-nymph
vy A , vy, sy,
aAX’ 7 ToL VUKTAS [€V (QUECKEV Kal avdyKy)
bur  truly indeed by-nights indeed be-would-sleep even by-necessity
€v oméool yhadupoior map’ ovk €0éNwy eéflelovoy-
in caves hollow beside  not  willing willing
M 5 a , sy ,
fuata & du mérpnot kat novesor kalillwv
by-days  and on rocks and shores sitting

4 A ~ \ v \ > ’
ddrpuor kal oTovayfjor kal dAyeot Guudv épéxfwv
with-tears  and groans and  pains heart racking

’ 3> 9 > ’ ’ ’ 4
mévTov € aTplyeTov depréoreTo ddrkpuva Aeifwy.
the-sea over barren he-would-look tears shedding
> ~ b 3 7 7’ ~ 7’
ayxob & toTauévy mpooedduivee dta Oedwv-
near and  standing addressed(-him)  bright of-goddesses

“Kdupope, wij pov & evddd 6dvpeo, undé o alaw
Ill-fated not to-me longer  here lament nor  your life
’ L4 7’ ’ ’ b > 7’
POwérw- 1jdn ydp oe pdala mpddpacs dmoméudiw.
let-waste already ~ for  you  very willingly Fwill-send-away

N ; \ e, ~
aA\\ dye dovpata pakpa Tapwv dpudleo xalkd
but come beams long cutting  fit-together  with-bronze

s , s Ny ~ s 5 s o
evpetav oxedimy arap ikpwa mhHfar €m’ avTijs
a-broad raft but  decking  fix on it
e ~ 4 ’ 3> 9 > ’ ’
vipod, s oe Ppépnow €m nNepoedéa wovVTOV.

high so-that you it-may-carry over misty sed
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5 v s N o N > \ _
avTap €yw ottov kal Vdwp kal olvov epulpov 165
but I bread and water and  wine red

> ’ ” o ’ \ > 7
ev@now UEVOELKE, O K€V TOL )\L‘LLOV €PUKOL,

will-pur-in  satisfying  which —  for-you hunger may-keep-off
L4 ’ b > ’ ’ /’ O b4
elpatd T audpéow:  méuwbw 3 Tou ovpov JSmolev,

clothes and will-put-around(-you)  will-send and to-you a-fair-wind — behind
o ’ 9 3 \ \ 7 -~ 174
&s ke pdX aoknlns onv warpida yatav  iknad,
so-that — wvery  unscathed  your native land  you-may-reach
L4 ’ 9 3 ’ \ 3 \ 3 \ b4
al ke Oeol v €0élwor, Tol ovpavdv evpbv Exovow,
if — the-gods indeed wish who beaven broad hold
ol uev ¢épTepol elow vofjoal Te kpival TeE,” 170
who than-me  stronger are  to-devise both to-accomplish and
“Qs ¢dro, plynoev 8¢ molvTAas dtos ‘Odvooers,
So  she-spoke  shuddered and much-enduring noble Odysseus
kal pw pwwmjoas émea mTepdevTa mpoonUda
and  her having-spoken words winged addressed
““AMo T & oY, Oed, 188 pidear, ovdé T oMY,
Other something indeed you goddess  this devise nor at-all  sending

7 pe kélear oxedly mepdav péya Aattpa Baddoons,

who me bid on-a-raft  to-cross great gulf of-the-sea
dewdv 7T apyaléov Te- To & 0vd €ml vijes €loat 175
dread both  grievous and it and not-even over ships balanced

> , > , \ M
wkimTopoL mepdwow, ayalduevar Aws  olpw.
swift-going cross exulting of-Zeus in-the-fair-wind
QY N 3 \ >/ 7, 7 > 7
ovd v éyawv aéknm  oélev oxedins emPBamy,
nor  — I against-the-will  of-you a-raft would-board
s , , , o s
el u pou  TAalms  ye, Oed, péyav Spkov dudooar
if not for-me you-would-endure indeed goddess a-great  oath to-swear
, , s o~ \ , v s
w) 7{ por avT® mHua kaxdv BovAevoéuev dAMo.

not at-all for-me myself  woe evil to-plan other
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180 “Qs ¢dro, ueidnoev 3¢ Karvpar dia Bedwv,
So he-spoke smiled  and  Calypso  bright of-goddesses
xewpl Té pw katépebev €mos T Epar’ €k T ovdualer:
with-hand and him stroked word and  spoke out and named(-him)
“"H 8) alrpds y €ool kal ovk dmodpwAia €dds,
Truly indeed — a-rogue  indeed you-are and  not vain-things  knowing
olov &) Tov pdbov émeppdobins dyopeboar.
such  indeed the  word  you-have-thought to-speak
lotw viv 783e yaia kai ovpavos evpvs Tmeple
let-know now  this  earth and  heaven broad above
185 kal 70 kaTelBouevor LTvyos Udwp, OS TeE p€ytoTos
and  the down-flowing of-Styx water which —  greatest
Spros dewdTatds Te mélel paxdpeoot Oeotot,
oath most-dread  and ~ is to-the-blessed gods
w) T Tou avT® miua kakov Bovlevoéuer dA\o.
not at-all for-you yourself  woe evil to-plan other
ala  Ta v voéw kal ¢ppdooopatr, doo’ Av €uol Tmep
but those-things indeed Ithink and devise whatever —  for-me indeed
avT]) pundolunv, 8te ue xpeww Tdoov kot
myself  would-devise when me  need  so-great should-come-to
190 kat yap €uol vdos €oT €vaiowos, ovdE por avTy)
also  for  my  mind is righteous nor  my myself
Oupds évi omjfecor owdrjpeos, dAN elenjuwy.”
beart in breast iron but  compassionate
“Qs dpa pwwvijcacs’ Nynoaro dia Bedwv
So then  baving-spoken  led-the-way bright of-goddesses
kapmalipws: 0 8 Emeara per’ iyna Paive  Beoto.
swiftly he and  then after  the-tracks  went  of-the-goddess
tfov 8¢ omelos yhagupov Oeos nd¢ kal avip,

they-came and to-the-cave hollow the-goddess and  also  the-man
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’ (3] i3 \ L4 ’ k > \ 7 b4 > ’
kal p o uev &lba kaléler’ emi Opovov &lbev avéory

and  then he indeed  there sat on  the-chair from-which had-risen
‘Eppeias, viugpy & érlflee mdpa mdoay €dwdiv,
Hermes the-nymph and  set beside all food
5 vy - oy ¥
éolew kal wivew, olo PBpotol dvdpes Edovouw:
to-eat and  to-drink such-as  mortal men eat
avry & dvriov ilev "'Odvooijos Beloto,
she-herself and ~ opposite  sat of-Odysseus  godlike
~ \ 9 > /. A \ ’ V7,
T 0¢ map’ auPpociny duwal kal vékTap E0nkav.
for-her and  beside ambrosia maidservants and ~ nectar set
e s > 9 > ’ s € A ’ -~ ”
ot & em ovelal e€Totua mpokelueva yeipas laldov.
they and on food ready lying-before hands  put-forth
alTap émel Tdpmmoay €dmrios nde morijTos,
but when  they-were-satisfied  with-food  and drink
Tols dpa pwilwv fpxe Kalvifd), dia Gedewr-
to-them  then  of=speeches began Calypso  bright of-goddesses
“Awoyeves AaepTiady, molvunyar’ ‘Odvooed,
Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus
oUTw 87 oikdvde pidqv és matpda yaiav
s0 indeed  home dear  to native land
avTika viv élélers évar; ov B¢ xaipe kal Eumms.
at-once now do-you-wish  to-go  you bur farewell even all-the-same
el ye pév eldelns ofjor Ppeciv Soca Tou aloa
if indeed indeed you-knew in-your — mind  how-many to-you  fate
’ 9 > ~ \ 4 ~ 3 ’
KO avamAijoal, mplv maTplda yaiav tkéobat,

troubles to-fill-up before native land to-reach
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évldde ¥ alle pévawv obv éuol T7dde ddua duldooots
bere — on-the=spor  staying  with ~me  this  house  you-would-guard
> ’ ’ 9 k4 e ’ ’ 3 ’
aldvards T els, iuepduevds mep déotar
immortal and  you-would-be longing though ~ to-see
\ ke ~ b 1\ L 4 R4 ’
onv doyov, Tijs T aitv €Ndear fuaTta wAvTa.
your wife for-whom — always you-yearn days all
ov uév Onv keivnys vye xepelwv ebyopar elvad,
not indeed surely than-her indeed — worse  I-declare-myself  to-be
> 7’ > \ ’ > AY 4 > \ b4
oV déuas ovde ¢uijy, émel ol Tws ovdE Eowcev
not in-form  nor in-stature since not in-any-way nor is-it-fitting
\ > 7’ ’ \ o > 7 2
Ovmras abavaryor éuas kai €idos épilew.
mortals with-immortals in-form and  looks to-vie
Ty & dmaueBduevos mpooédn modduntis "Odvooeds-
Her  and answering addressed  of-many-wiles Odysseus

(13 ’ ’ 7 ’ ’ 3 \ > \
[Iérva Oed, w por 78de xdeo: olda kal avTos
Queenly goddess not with-me for-this be-angry Fknow also  myself
mavTa pdX’, olveka oeto mepippwy Ilnveddmea
all very that  than-you wise Penelope
€ldos arwdvorépn uéyellds 7 elodvra déobar-
in-looks  (is)-meaner in-stature and face-to-face to-see

. \ \ ;s Y sy
7 ey yap Bpords éoti, oU & dbldvaros kal ayipws.
she indeed  for mortal is  you and  immortal  and ageless
al\\a kal @s €0éhw kal ééNdoupar fuata mdvTa
but even so  Iwish  and Flong days all
oikadé 7T éNOéuevar kal véoTyuov fuap déaba.
home both to-come and  of-return  the-day to-see

5 Qo N ey ~ sy ,
e & ad Tis  pamor  Oedv évi olvom mlvTw,
if and in-turn any shall-wreck(-me) of-the-gods on wine-dark sea
TAjoopar €v omjfecow Exwv Taamevféa Ouudv-

Fwill-endure  in breast having ~ a-patient-in-suffering  beart
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10 yap pdAa moAla wdfov kal mola udynoa
already ~ for very much  Isuffered and  much toiled
4 \ ’ \ \ ’ ~ ’ 2
Kdpaor kal moAéuw: pera  kal T6de Tolot yevéolOw.
in-waves  and in-war  among(-them) also  this  to-them  let-be-added
“Qs €pat’, Néhos & dp’ Edv kal €ml kvédpas NADev 225
So be-spoke  the-sun and then set and on  darkness came
eNOdvres & dpa T e pux®d  omelovs yhadupoto
going and  then the-two indeed in-the-inmost-part of-the-cave hollow
Tepméolny GASTYTL, Tap’ al\jlowor pévovTes.

took-pleasure in-love beside each-other staying

V.4 - THE RAFT

Calypso gives Odysseus an ax and an adze and shows bim the tall trees. In four
days be fells twenty, builds a raft with deck, mast, yard, and rudder, and she
brings cloth for sails. On the fifth day she bathes and clothes bim, stocks the raft,
and sends a gentle wind. For seventeen days be sails, steering by the stars as she
instructed, until the mountains of the Phaeacians appear.

"Huos & 7pryévera ddvn pododdrrvlos Hds,
When  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

> 79 3 \ ~ ’ ~ ’ e/ 9 3 ’
ity 0 pev ylatvav Te yurawvd Te évwur ‘Odvooels,

at-once  he indeed cloak both  tunic  and  put-on Odysseus
avty) & dpylgeov papos uéya Evvuro viudn, 230
she-herself and silvery robe great  put-on  the-nymph

AemrTov kal xaplev, mept 08¢ (dvny Bdher’ bt
fine and  graceful  around and a-girdle  she-threw ar-the-waist
KaAnv xpvoenv, kepalij & €épvmeple kaAvmTpny.
fair golden on-head  and above a-veil

\ 79 ~ 7’ ’ ’
kat 767" "O8vooijt peyarijropt undero mopmiy:
and  then  for-Odysseus  great-hearted  she-devised — sending
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ddkév ol meNekvY u€yav, dpuevov €v maAdunot,
she-gave  him  an-ax great Sfitted in hands
xdAkeov, duporépwlev drayuévor: adTap év avT®
of-bronze on-both-sides sharpened bur in it
OTENEWOV TEPKAANES ENdwov, €D évapmpds:

a-handle very-fair of-olive-wood well Sfitted

ddke & €meara okémapvov évfoov: Tpxe & o6doto
she-gave and  then an-adze well-polished ~ led  and the-way
vijoov € éoxatujs, 60 dévdpea paxpa mediket,
of-the-island  to the-border  where trees tall grew
k\jlpn T alyewpds 7, éNdT) T v ovpavopikys,
alder both  poplar  and  fir  and was heaven-high
ada mwdAat, mEpiknAa, T4 ol TAWoEY ENappds.
dry  longsince  very-seasoned which for-him mightfloar  lightly
avrap émel O detf, S0u dévdpea paxpa meduker,
but when indeed she-showed where trees tall grew
N v By mpos ddua Kadvificd, Sta Oedwr,

she indeed went  to  the-house  Calypso  bright of-goddesses

5 o e ~ ~ , . . »
avTap o TCL‘U.VeTO BOUPQ‘ BO(US 86 oL nVUTO €p'}/OV.
but he was-cutting  beams  swifily and for-him was-accomplished the-work

eikoor & éxPale mdvTa, meNékknoer § dpa aAk®,
twenty  and  he-felled all hewed and  then with-bronze
Eooe & emoTapévws kal emt ordfuny  uvev.
smoothed and skillfully and  to the-line  made-straight
Téppa & é&vewe Téperpa Kalvid), dia Oedewr-
meanwhile and  brought augers Calypso  bright of-goddesses
Térpnrer & dpa mdvTa kal fppocer dAAjlowow,
he-bored and  then all and Sfitted to-each-other
ylupowow & dpa v ye kal appovinow dpaccev.

with-pegs and then it indeed and  with-joinings  he-hammered
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o ;s oy \ ’ > o
Sooov Tis T €agos wvnos ToprdoeTal avip
as-wide-as any —  the-hull  of-a-ship rounds-out a-man
, > ST ; -

PopTidos evpeins, € edaws TekTooUvdwy, 250
of-a-freighter broad  well knowing of-carpentry

’ 54 9 3> ~ 7’ 4 9 3 ’
Tdo0oov én’ evpetav oxediny movjoar ‘Odvooevs.
so-wide over  broad raft made Odysseus
¥ \ , > \ , ,
ikpta 8¢ omioas, apapwv Hauéor oTauiveoo,
decking and  setting-up  fitting(-it) ~ with-close ribs

, > ~ > /1 ,
moler ATAP UAKPTOW EMNYKeVIdETTL TEAEUTA.
he-made  but with-long gunwales he-finished(~it)
5 s e , N » A
€V 8 LOTOV TIOLEL KOl ETTLKPLOV OQPUEVOV QUTW:*

in and a-mast he-made and a-yard Sfitted to-it

W
o]

mpos & dpa mddAwov moujoato, 6pp’  Bvor. 2
to and then a-steering-oar he-made ~ so-that he-might-steer

’ 7’ ¢’ \ > o/
ppde O ww pimeoor  Siaumepes olovivyot
fenced  and it with-wickerwork  throughout of-willow
Kipatos el\ap &uev- mol\y & €mexevato TAnv.
of-the-wave  a-defense  to-be much  and  he-heaped-on  brushwood
Téppa 8¢ Pape &vewe Kavifdd, dta Oedwv,
meanwhile and  cloths  brought Calypso bright of-goddesses
totia movjoachar 6 & €0 TexvoaTo Kal Td.
sails to-make be and well  fashioned also  them
év & vmépas Te kdlovs Te mddas T Evédnoev év avTy, 260
in and  braces  both  ropes  and  sheets and  he-bound  in it

~ 9 b4 14 7’ > 124 ~

poxAotow & dpa Ty ye katelpvoev els dAa Slav.
with-levers and then it indeed be-drew-down into the-sea bright

Térpatov Nuap énv, kal 7@ TeTéNeoTO dmavTar

Fourth day  it-was and on-it had-been-finished all
7@ & dpa méumtew méum dmd wicov dta Kalvifid,

on-the and then fifth sent(-him)  from the-island bright  Calypso
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e’ ’ b > ’ ’ \ 7’
eluatd T dupiécaca Ovdddea kal  Aovoaoa.
clothes both having-put-on(-him)  fragrant  and having-bathed(-him)
€v 8¢ of dokov énke Oea  pélavos oivowo
in and for-him  a-skin put  the-goddess  of-black wine
\ (73 |3 9 4 ’ 3 \ \ ol
TOV €Tepov, €Tepov & Udatos uéyav, év 8¢ kal Jja
the one other  and of-water  great  in and also provisions
KwpUkw: év 8¢ ot  Gfa Tiher pevoewéa moANa:
a-bag in and for-him dainties  put satisfying many
3 \ 7 > 7’ ’ ’
olpov 8¢ mpoénkey amiuovd Te Aapdy Te.
fair-wind and  she-sent-forth  harmless  both ~ warm  and
ynldovvos &  olpw  wérao’ iotia Slos ‘Odvooevs.
rejoicing and in-the-fair-wind  spread sails  noble Odysseus
s e , >0 ,
avTap o ﬂT)Ba?\L(p LOUV€TO TEXVNEVTWS
but be with-the-steering-oar  steered skillfully
(4 > ’ € 4 >\ ’ b4
7juevos, ovdé ol Umvos €ml BAepdpoiow EmmTey
sitting nor  for-him  sleep on eyelids fell
MA\nuddas 7 €oopdvtt kat oyse dvovra Bodymyy
the-Pleiades  both  watching  and late  setting Boéies
Aprrov O, Nv kal "Apafav émikAnow kaléovow,
the-Bear and which also Wain by-name they-call
4 b > ~ /’ 14 9 3, ’ ’
1 T avTob oTpéperar kal T ‘Qplwva doxevel,
which —  there turns and —  Orion watches
> s v P ~ -
oin & duuopds €oti NoeTpwv Qreavolo:
alone and without-share ~ is  of-the-baths of-Ocean
™y yap &) pw dvwye Kalvifidh, dta Oedwv,
it for indeed him  bade Calypso  bright of-goddesses
ToVTOTOpPEVéUEVaL € APLOTEPA XELPOS ExovTa.
to-sail-the-sea on left of-hand  keeping
i3 \ \ \ ’ \ ’ N4 ’
€ETTTA 86 Kol 8€KCL ‘LLEV 77)\661/ nuaTa TTOVTOTTOPEVWV,

seven  and and  ten  indeed he-sailed  days crossing-the-sea
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> , Y M ,
okTwkadekdT) & €pdvy  Opea  OKGevTa
on-the-eighteenth and appeared the-mountains  shadowy

7 14 e/, b k4 ’ 3 ~
yaims  Qaujkwv, 80v 7 dyxwoTov mélev adTd-
of-the-land of-the-Phaeacians where — nearest was to-him
v 9 e (%4 3 \ 3 3 /’ 7
eloato & ws 8Te pwov év 1Nepoedél TOVTW.

it-appeared and as when a-shield in  the-misty sea

V.5 - POSEIDON’S STORM

Poseidon, returning from the Ethiopians, sees Odysseus and raises a storm with
all the winds. Odysseus wishes be had died at Troy. A wave throws bim from the
raft, and the gale snaps the mast. The sea goddess Ino Leucothea pities bim, gives
bim ber immortal veil, and tells bim to abandon the raft and swim. When a
wave breaks the raft apart he strips, binds on the veil, and swims; Poseidon leaves
bim, and Athena calms every wind but Boreas.

Tov & €€ Abdmwv dviwv kpelwv évooixlwy
Him and from the-Ethiopians coming-back the-lord  earth-shaker
™Adder éx ToAJuwv opéwv dev- eloato ydp ol
from-afar  from of-the-Solymi the-mountains saw  appeared  for  to-him
movToV €mmAdwy. 6 8 €xwoaro knpddl paiiov,
the-sea sailing-over  he and was-angered  in-heart more
kwnoas 8¢ kdpn wmpori Ov  uvbijcato Guudy
:baking and (his)-head to his-own :puke beart
“™Q zomor, T pdha O perefovAevoav feol dAAws
Ob for-shame truly  very  indeed have-changed-their-plans the-gods otherwise
aud’ ‘Odvoij éueto per Albidmecow édvros,

about  Odysseus me  among  the-Ethiopians being
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kat &)  OQavikwv yains oxeddv, &fa ol aloa
and indeed of-the-Phaceacians  land near where  for-him  fate
expuyéew péya meipap oldos, 1w ikdvet
to-escape the-great  end of-misery which him  comes-to
al\\’ €rv pév plv dnue ddny edav kaxdtyTos.”
but still indeed him  Isay  enough to-drive of-misery
“Qs  emwv olvayev vedélas, erdpafe d¢ mvTov
So  having-spoken  he-gathered clouds stirred-up and  the-sea
xepotl Tplaway ey wacas & opdbuver aéllas
in-hands  the-trident  taking all and roused the-blasts
mavTolwy avéuwv, ouv O¢ vepéeoor kalvise
of-all-kinds-of winds with and clouds covered
- o I > s s , ,
yatav ouol kal movTor: dpwper & ovpavdlev vif.
earth together and sea arose  and  from-heaven  night
ovw & Evpds 1€ Ndros 7 é&mecov Zépupds 1e duvoans
together and ~ Eurus  both ~ Notus and  fell Zephyrus  and ill-blowing
\ , 5 , , ~ ,
kat Bopéns albpnyevérns, uéya kbpa kvAivdwr.
and  Boreas born-in-clear-sky ~ great  wave rolling
kat 767" 'Odvooijos Aito yolvara kal ¢pilov 7Top,
and  then of-Odysseus  were-loosed ~ the-knees  and ~ dear beart
> sy - \ o , ;
oxtioas & dpa elme mpos Ov  peyaAiTopa Guudy-
vexed and then be-spoke  to  his-own  great-hearted beart
“"Q pot éyw deNds, T( v pou wikwoTa yévmral
Ab me I wretched what now to-me in-the-end  will-happen
deldw py O) mdvra Oea vmuepTéa elmev,
Lfear lest indeed all the-goddess truly spoke
4 ¥ b 3 7 \ 7 ~ 3 ’
1 W €par ev movTw, mpw maTpida yaiav tkéolat,
who me  said  on  the-sea  before native land to-reach
dA\ye avamhjoew- Ta 8¢ dn viv mdvra TelelTal.

pains to-fill-up these-things and indeed now all are-being-fulfilled
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olowow vedéeaor meploTéder ovpavoy evpvy
with-such clouds wreathes heaven broad

Zevs, érdpafe 8¢ movTov, émomépyovor & dellat
> P 5 PX

Zeus stirred-up and  the-sea rush-on and  the-blasts

, > ~ - s Ny
mavTolwy avéuwv. viv pot ods alms GAelpos. 305
of-all-kinds-of winds now for-me sure  sheer  destruction

Tpis pdrkapes Aavaol kal TeTpdkis, ot 74T SAovro

thrice blessed  the-Danaans and  four-times  who then  perished

Tpoly év evpely xapw Atpeldyor  Pépovres.

Troy in  broad  favor  to-the-sons-of-Atreus  bringing

ws O €éydd Y Opedov lavéew kal moTpov émomelv

would indeed I  indeed  ought  to-have-died and fate to-have-met

fuatt 7@ 6Te pot mAeloToL Xalkipea dolpa

on-day  that when at-me most bronze-tipped ~ spears

Towes éméppulav mept InAetwre Gavdvre. 310
the-Trojans burled about  the-son-of-Peleus dead

TP K E\axov  KTepéwv, kal pev KAEos 7yov Axawol:
then — I-would-have-got  funeral-rites and my  fame  would-have-carried the-Achaeans

viv Oé pe Aevyaléw Oavdrw eluapro aavar.”
now but me by'ﬂ_wretcbed deﬂtb l‘t'waf’ﬁ[@d to—he-[augb[
o k4 > ’ b b4 /’ ~ b k4
Qs dpa pw elmdvr élacev péya kbua kar drpns
So then  him baving-spoken  drove  a-great wave  from  on-high
dewodv emecovuevov, mepl O¢ oxediny éNéAife.

dread rushing round and  the-raft whirled

w
w

THAe & amo oxedins avTos méoe, TOdAov Oé
far and from  the-raft  himself  fell  the-steering-oar and
€k xelp@v mpoénre: uéoov ¢ ol loTov Eafev
from  bands he-let-go middle and his mast  broke
dewn) poyouévawv avéuwv éNdodoa Oveaia,

dread of-mingling winds coming the-storm
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TA0D O¢ OTElpoV Kal ETIKPLOV EUTECE TOVTW.

far and sail and yard fell-into the-sea

Tov & dp vmdBpuxa Ofjke moAby xpdvov, ovd’ éduvdaln
bim and then under-water  it-held  much time nor  was-he-able
alipa uaX’ dvoxeléew peydov vmd kiuaTos opuis:
quickly  very to-rise of-the-great  under wave the-rush
elpata yap p €éBapuve, Td ot wdope dia Kalvifd.
the-clothes ~ for  then weighed-down which him  gave bright  Calypso

oe 8¢ &) p avédv, orduatos & éfémTvoer dAumy

late  and indeed then he-came-up from-the-mouth and  be-spat-our brine
mKpNY, 1 oL  TOoAN) amO KpaTos kehdpulev.
bitter which from-him  much  from bead gushed

aA\\’ 00d s oxedins émenjlero, Tepduerds mep,

but  not-even so  the-raft did-he-forget  being-worn-out  though
aMa pebopunbels évi kduaow EANASer’ avTis,

bur rushing-after ~ among  the-waves he-seized it

év péoon ¢ wabile Téhos BavdTov dleelvwr.

in the-middle and  he-sat  the-end  of-death avoiding

\ 9 > ’ ’ ~ \ e 7 b4 \ b4
™y & éddper péya kiua kara pdov  évba kal &lba.
it and borf tbe‘gr@at wave alﬂng tbe‘[urrent thif_u)ﬂ}’ and tbﬂt‘u)ay
e 9 [ 3 \ ’ 7 > ’

ws & 67 omwpwos Bopéns dopégow axavlas

as  and when  autumnal Boreas carries thistles

au medlov, mukwal 8¢ mpos aAMApow Exovtad,

over  the-plain thick  and o each-other hold

o o , M , Y vy

s ™y au mélayos dveuor pépov &vfa kai évlba
50 it over the-open-sea the-winds  bore  this-way and that-way
dAoTe uév Te Ndtos Bopén mpoBaieoke dpépeclar,
at-times  indeed —  Notus  to-Boreas would-throw(-it)  to-be-carried
dMote & adr Edpos Zeplpw eilfaoke dudkew.

at-times  and in-turn  Eurus  to-Zephyrus would-yield(-it)  to-chase
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Tov d¢ ©ev Kaduov Ovyarnp, kaA\iopupos Tva,
Him and saw  of-Cadmus  the-daughter fair-ankled Ino

Aevkolén, 7 mpw pev & Bpotos addijecoa,

Leucothea who before indeed was —a-mortal speaking-with-voice
viv & alos €év meddyeoor Oewov €€ Euuope  Tuuds. 335
now and of-the-sea in the-deeps of-the-gods from has-won-a-share ~of-honor

7 p Odvor] eNénoev alduevov, dAye &xovra,
she then  Odysseus pitied wandering pains having
aldvly & éwvia mot]) dvedioerto Aiuvys,
to-a-sea-bird and  like  in-flight she-rose  from-the-water
ile & em oxedins molvdéopov eimé Te pvlov-
sat and on  the-raft many-bound ~ spoke and  word

“Kduuope, timre Tou dde ooeddwy évooiybwy
eps0p X

Ill-fated why  you  thus Poseidon earth-shaker
dvoar éxmdylws, 6Tt ToL Kaka TOAAG PuTevel; 340
is-angry terribly that for-you  evils many be-plants

>y , , , ,
ov uév O oe kataplioer pala mep pevealvwv.
not indeed truly you he-will-destroy  very  though raging
ala paN B8 épfar, doxéers 8¢ pov ovk amwicoew:
but Ver_y thuf do yOu'SEem ﬂnd to-me not to‘be‘wl‘tles:
L3 ~ 9 > \ 7’ > /’ 7’
elpata TadT  amodvs oxedipy avéuowot pépectar
clothes these  baving-taken-off  the-raft  to-the-winds to-be-carried

, s s , , > , ;
KAANUTT, aTap XeLpeool Véwy €myuaieo vooTov

leave but  with-hands swimming  strive-for return

w
W
[

7 ’ |4 ~ 9 b4 A\ > 4
yaims  Qavikwv, 80u 1o poip’ éotiv addéar.
to-the-land of-the-Phaeacians where for-you  fate is to-escape
NSz g ; N\ ;
77} O€, TOde KpMdeuvov VTO oTéProto Taviooal
here and  this veil under  the-chest stretch
duBpotov- 0vdé T( Tou mabéew déos 0vd amoréolar.

immortal nor at-all for-you to-suffer  fear  nor to-perish
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avTap émny yelpeoow épdibear Nmeipoto,

but when  with-bands  you-touch  the-mainland

afr amolvoduevos Baléew eis olvomra mdvTov

back  having-loosed(~it) to-throw  into wine-dark sea

TOANOV am nmeipov, avTos & amovdopt Tpaméolar.”

far from the-mainland  yourself and apart turn
“Qs dpa pwvicaca BOea  kprdeuvov Edwkev,
So then  baving-spoken  the-goddess the-veil gave

> \ 2 N > ’ > ’ /.

avr) & i é mdvTov édloeTo kupalvovTa

she-herself and back into  the-sea plunged billowing

aluly  ewvia- uéhav d€ € wkdpa kaAviev.

to-a-sea-bird  like black  and her wave covered

avTap o pepuipiée molvTAas dtos ‘Odvooers,

but be  pondered  much-enduring noble Odysseus

> sy 5 \ o , ,

oxtjoas & dpa elme mpos Ov  ueyaiTopa OGuudy-

vexed and then be-spoke  to  his-own  great-hearted beart
“7Q pou €y, pu Tis pou vpaiwnow d6hov adre
Ab me I lest any for-me weave a-trick  again

Davd v Y > ~ sy

abavaTwy, & 7€ ue oxedims amofivar avdryer.

of-the-immortals who — me from-the-raft  to-step-off bids

AANG pdN o mw meloow’, émel éxas ddfdaluoiow

but very not yer I-will-obey since far-off with-eyes

yatav éywv ddunv, 60 por pdro pvéuov elva.

the-land I saw where to-me she-said  a-refuge to-be

al\a pdN &S Epéw, doréer dé o elvar dpioTov

but very thus IFwill-do  seems and to-me to-be best

Spp’  av uev kev dovpat €v apuovinow apnpy,

as-long-as — indeed —  the-beams in Joinings hold-fast

s s , \ , > ;
TOPP avTOD pevéw kal TANOOpAL GAyeQ TACYWY-

so-long there  Fwill-stay and endure pains suffering
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s s o , , \ ~ ,
avTap emr &) pou oxedimy Oa kdua Twaly,
but when indeed for-me  the-raft  through the-wave shakes(-apart)
oy, émel o0 pév T wdpa mpovoijoar duewov.”
Fwill-swim  since  not indeed at-all at-hand to-devise better
“Hos 6 7at0 dppawe kara ¢ppéva kai kara Guudv,
While he these-things  pondered in mind  and  in heart
wpoe & ém péya xiua Hooeddwy évooiyfwv,
roused and on  great  wave Poseidon earth-shaker
dewdv T apyaléov Te, katnpedés, HAace & avTiv.
dread both  grievous  and  arching-over drove and  him
. s v \ s ~ ,
ws & dvepos Lans nNiwv Onuava Twdéy
as  and  wind  strong of-chaff  a-heap shakes
kapparéwr: 1o pév dp Te dieorédac dA\dLs dAAY
of-dry these indeed then — scatters this-way  that-way
o ~ 4 \ 7 b > \ 3 A)
s Tis dovpaTa pakpa deokédac’. avTap ‘Odvooevs
so  of-it  the-beams long it-scattered bur Odysseus
aud’ évi dovpatt Baive, K€yl ws lmmov éxavvwr,
around one beam bestrode  a-racer  as  horse riding
elpara & éfaméduve, Td ot mdpe dta Kalvifid.
the-clothes and  stripped-off  which him  gave  bright Calypso
avTika O¢ kpndeuvov vmd oTépvoto TAvVoOE,
at-once  and the-veil under  the-chest stretched
PR \ \ 3% ; - ,
avTos 8¢ mpnYys Al KATITECE, XeElpe TETAOOAS,
bimself  and  headlong  into-the-sea fell hands spreading
’ ’ X4 \ ’ > I3
vxépeval pepads. ide 8¢ kpelwv €vooixfwy,
to-swim eager saw and  the-lord earth-shaker
kwnoas ¢ kdpn mpori Ov uvbhjoato Guudr-

shaking and (his)-head to his-own spoke heart
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“Oftw viv kako moAa wmabwy dASw kaTa mTOVTOV,

So now  evils many  baving-suffered wander through  the-sea
> (24 > ’ ’ ’
els 8 kev avlpdymoior droTpedéecor  puynys.
until (the-time)-when — men Zeus-nurtured  you-mingle-with

aA\’ 008 dis oe €oAma ovdooeotar kakdTnTos.”
bur  not-even so you do-I-think will-make-light of-misery
“Qs dpa ¢pwrijoas fpacer kaAAitpiyas imrmovs,
So then  having-spoken  he-lashed fair-maned horses
iketo & eis Alyds, 60u ol kAvra dduat éaow.
came  and to  Aegae  where his famous house is
Adrap Abpvain kovpy Aws  dAN  évdmoev.
But Athena  daughter of-Zeus another-thing  thought
N ToL TOV dANwv avéuwy katédnoe keevbous,
truly indeed of-the  other winds she-bound the-paths
’ 9’ > /’ \ 3 ~ 4
mavoaclar & éxélevoe kal edvnlnvar dmavras:
to-cease and  she-bade  and to-sleep all
- TR \ , QY s s v
apoe & ém kpawmvov Bopény, mpod 6¢ kipar éafev,
roused  and on swift Boreas  before and the-waves  broke
Nos 6 Dauvikecor  dunpéTpowor  pyeln
until he with-the-Phaeacians oar-loving should-mingle
dwoyerns ‘Odvoets Gdvatov kal kijpas ardéas.

Zeus-born Odysseus death and  dooms  having-escaped
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V.6 - LANDFALL IN SCHERIA

For two days and nights Odysseus drifis. On the third day he sees land, but the coast
is all reefs and cliffs. A wave dashes bim against a rock, which tears the skin from bis
bands, and Athena gives bim the thought to swim along the shore. He finds a river
mouth, prays to the river god, who calms his stream, and crawls ashore. He throws
the veil back into the river and sleeps in a heap of leaves under two olive busbes.

k24 ’ ’ 4 9 R4 7 ~
Evfa dvw vikTas dvo 7 fuata kipatt myyd
Then two nights two and  days  in-the-wave swelling
mhalero, modla &€ ot kpadiy mpoTidooer’ SAelpov.
he-wandered much  and his  beart Joresaw destruction
al\\’ 8te &1 TplTov Tuap €vmAdkauos Télea Hdds,
but when indeed the-third  day Jair-tressed accomplished  Dawn
\ o 4 9 R4 \ > ’ td \ ’
kal 70T €mer’ dvepos pév €mavoaro M0 yaAijvy
and  then thereafter the-wind indeed ceased and calm
v 7 3 b ki A 4 ~
&mheto vveuln- o & dpa oxedov elowde yaiav
was windless  he and  then near saw land
5 en , Qs , ey > ,
o0&y pdha mpoddv, peydlov vTo kiuatos aplels.
sharply  very  looking-forward great under wave raised
e 9 [ N > ’ ’ 7/ ’
wsS 8 OoT av aommaoctos BLOTOS‘ WGLBEUUL ¢avnn
as  and when — welcome life to-children  appears
’ o 3> 4 ~ 7 k4 ’
TATPOS, 0S €V VoUOow KijTal KpaTép dAyea maoywv,
of-a-father  who in  sickness lies mighty pains suffering
\ , \ ;) ey ,
dnpov Tnrduevos, oTuyepos Oé ol éxpae daipwv,
long wasting hateful and him  assailed a-god
i ’ 9 k2 Ié \ ’ ”
domdowv & dpa Tov ye Oeol kaxdmyTos E\voav,
welcome and then  him indeed the-gods  from-misery released
o s ~ > N ~ o
&s 'Odvoet aomaoTov éeloato yaila kal U7,

so  to-Odysseus welcome appeared  land  and  wood
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vijxe & €meryduevos oo Nmelpov emBiva.
be-swam and bastening with-feet  the-land  to-set-foot-on
aA\’ 8te Téooov dmijy Socov Te  yéywve Boroas,
bur  when  so-far  he-was-off as-far-as — one-makes-heard  shouting
kal 87 dobmov drovoe motl omAddeoor Jardoons:
and indeed the-thud  he-heard against the-reefs of-the-sea
poxler yap péya kiua mworl Eepov  mmeipoto
roared for  great  wave against the-dry-land of-the-mainland
dewov épevyduevor, elvro d¢ mavldl alos dyvy-
dread belching was-wrapped and  all  of-the-sea in-foam
ov yap éoav Auéves vy Sxou, ovd €mwyal,
not for  were  harbors  of=ships holders nor  roadsteads
aA\\’ dktal mpofAfiTes éoav omAddes Te wdyor Te:
but  headlands Jjutting were reefs both  crags  and
kat 767 'Odvooijos AiTo yolvara kal ¢pilov 7Top,
and  then  of-Odysseus  were-loosed  the-knees — and ~ dear beart
oxthjoas & dpa elme mpos Ov ueyaliropa Guudv
vexed and then be-spoke  to  his-own  great-hearted heart
“7Q pot, €mel &) yalav delméa ddkev déolal
Ab me  since indeed land  beyond-hope  gave to-see
Zebls, kal On T6de Aatrua Siatuifas éméonoa,
Zeus and indeed  this gulf cleaving have-crossed
ékfaois o  Palvel’ alos  moAwoto Gipale
a-way-out  not anywhere  appears  from-the-sea  gray outward
ékrooley pév yap mwdyor 6ées, audpi 3¢ wiua
outside indeed  for crags sharp  around and the-wave
BéBpuxev pdbiov, Aioon & avadédpoue mérpn,

roars surging  smooth and runs-up the-rock
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ayxBabns 8¢ Odhacoa, kai ol mwws €0t mddeoou
near-deep and the-sea and ot in-any-way is-it-possible  with-feer

omjuevar audotépoiot kal €kduyéew kaxdmyTar

to-stand both and  to-escape misery

w) mas @ éxBalvovra BdAy Albaxe mwotl mwéTPY 415
lest  somebow me  stepping-out  may-dash  rocky  against the-cliff

kbpa p€y’  apmafav:  uelén Oé pou éocerar opua].

wave  greatr having-snarched(-me)  vain  and for-me  will-be  the-effort

el &8¢ K & mpoTépw mapavifopar, v mov édevpw

if and — still  further Fswim-along if somebow  Ifind

Novas Te mapamAijyas Awévas Te Badoons,

beaches  both sloping barbors  and  of-the-sea

deldw i) 1 éfavris avapmafaca Goela

Ifear  lest me  again snatching-up a-storm
wovTov €’ (xOvdevta dépy PBapéa orevdyovra, 420
the-sea over  fish-filled  may-bear  beavily groaning

Né 7{ pot kal kfjros émooely péya daluwy
or any to-me also a-monster  may-send  great a-god
€f  alds, old Te moA\a Tpéper kAvTOS AudirpiTy:
out-of the-sea such-as —  many breeds famous Ampbhitrite
3 7’ L4 > ’ \ > 7 bE)
olda yap, is por 6dduoTalL KAUTOS €Vroo(yalos.
Fknow  for  how at-me is-angry the-famous earth-shaker
“Hos 6 7atd dppawe kara ¢ppéva kal kara Guudv,

While  he these-things  pondered in mind  and  in heart

Téppa &€ pw péya kbpa Pépe Tpnxelav €m axTv. 425
so-long  and him great  wave carried rugged to shore

&ba K amd pwovs Spvdn, ow & éo1é apdxin,

there  —  off skin  he-would-have-been-stripped together and  bones crushed

el un éml dpeot Ofre Oed, yAavkdms Abjvy-
if not in  mind  pur the-goddess  flashing-eyed Athena
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auporépnor 8¢ xepolv émecovuevos AdPe mérpns,
with-both and  hands rushing-on he-seized  the-rock
Th)s &€xeTo oTevdywv, fos péya kiua mapiile.
it he-held groaning until great  wave  went-past

430 kal TO pév &s vmdAvée, makppdbov 8¢ pw adris
and it indeed thus  he-escaped flowing=back ~ and him  again
mAfjéev émecovuevor, Aol O€ pw Eufale movTw.
struck rushing-on far  and him cast into-the-sea
ws & 87e movAumodos Balauns éfelxouévoro
as  and when  of-an-octopus  from-its-hole  being-drawn-out
TPOS KoTUANdOVOdw TuKkwal Adiyyes Exovrad,
to the-suckers thick pebbles cling
@s 70D mpos mérpnot Opaceidwy amd yeypdv
©  ofbim against the-rocks  ofthe-bold  from  bands

435 pwol amédpuplev- Tov 8¢ uéya rkdua kdAviev.

the-skin was-stripped him and  grear  wave covered
&ba ke On Sdornros Vmep udpov Oher’ ’‘Odvooeus,
there  — indeed  wretched  beyond  fate  would-have-perished Odysseus

el p émppooivny ddke yhavkdms Abju.

if not  presence-of-mind  gave  flashing-eyed Athena

kbpatos €favadis, Ta T épevyeTar Tjmelpdvie,

from-the-wave  emerging  which — belches to-the-land

vijxe wapéé, € yalav opwuevos, € mov  €pevpol

he-swam  outside  toward the-land looking if somebow he-might-find
440 mudvas Te mapamAiyas Awévas Te OBaldoons.

beaches  both sloping harbors  and  of-the-sea

aAN’ 8te 87 moTauolo KaTa oToRa KAAAYPJOLO

bur  when indeed  of-a-river to  the-mouth  fair-flowing

° ’ ~ ’ 3 > 7 ~ R

ibe Véwv, T &) ol éeloato x@pos dpioTos,
he-came swimming there indeed to-him  seemed  the-place best
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Aetos meTpdwvy, kal éml okémas Gy dvéuoto,
smooth of~rocks and on shelter  there-was from-the-wind

v \ ’ \ R4 o \ ’
E'yVU) 56 7Tp0p€OVTa Kat EUEGTO or Karta GUHOV'

he-knew and (bim)-flowing-forth and ~ prayed  his-own  in beart

“KA6i, dvaé, 6tis éooi- moAvAMwoTOr 8¢ O kdvw, 445
Hear lord  whoever you-are  much-prayed-to  and you I-come-to

, > , , > ,
pedywr €k movrowo Iooeddwvos évimas.
fleeing from  the-sea of-Poseidon the-threats

3 ~ / 9 > \ A\ > ’ ~
aidotos pév 7 €oti kai abavdrowot Beotow
revered indeed — is  even  to-immortal gods

> P o sy s . [N
avdpav s Tis kyTar aAduevos, ws Kal €yw viv
of-men who any  comes wandering as also I now

’ (4 ’ ’ y ¢ ’ A ’
odv Te pdov od Te youvall ikdvw moAAa poyioas.

your both stream your and  knees  I-come-to  much  having-toiled

aAN eNéarpe, dval- ikérns &€ Tou  elyopar evar.” 450
but pity lord  a-suppliant and to-you I-declare-myself  to-be

"Qs ¢dlf, 6 § aidtika wadoev €ov pdov, éoxe ¢ kiua,
So  he-spoke he and  at-once stopped  bis-own current  held and the-wave
’ ’ e 7 ’ \ b b4 ’

mpdolle 8¢ of molnoe yahpmy, Tov & €odwoev

before and for-him  made calm bim  and saved

3 ~ 4 ¢ 9 9 k4 4 v

€s moTauod mpoxods. o & dp’ dupw yovvar Exauipe

into of-the-river  the-mouth  he and then  both knees bent

Xelpas Te orPapds. Al yap dédunTo Ppilov kijp.

bhands both stout by-the-sea  for — was-subdued  dear  heart
@dee B¢ xpda mavta, Oalacoa O¢ kijkie TOANL 455
was-swollen and  the-flesh all the-sea and gushed  much

N ’ €~ ’ > ¢ 9 9 k4 \ 3/

av otdua Te pivds 0 o & dp dmvevoTos kal dvavdos

up  mouth both nostrils and he and then breathless and  voiceless
" , p , Ly

KelT oAvynmeNéwy, kduaTos &€ pw awos ikavev.

lay with-little-strength ~ weariness and him terrible came-upon
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aA\N’ 8te &) p  dumvvro  kal és ppéva Guuds dyépbn,
bur  when indeed then he-regained-breath and into  mind spirit  was-gathered
kal 70T On KkpRdeuvor amo €o Adoe Oeoto.
and  then indeed  the-veil  from himself loosed of-the-goddess

460 kal TO pév €s moTauov alwvprevta uelijxev,
and it indeed into  the-river  flowing-into-the-sea  he-let-go
a8 Epepev péya kiua kata pdov, alpa & dp’ Tvw
back and  bore great  wave  along  the-current quickly and then  Ino
dééato xepol pipow- o § ex morapoto Awaolels
received(~it) in-bands dear be and from  the-river  turning-aside
oxolvw vmerA\ivly, kioe de L(eldwpov dpovpav.
in-the-rushes lay-down kissed and the-grain-giving earth

oxOijoas & dpa elme mpds Ov  ueyaMijTopa Guudy-

vexed and then he-spoke  to  his-own  great-hearted heart
- (T34 3 ’ ’ ’ 7’ 4 ’ /.
6 L , TL T N L LoT Tat,
465 Q o éydd dfw; Vv uo KloTO yévnTal,
Ab me I whar am-I-to-suffer what now to-me in-the-end  will-happen

€l pév K €v moTaud dvokndéa VikTa Puidoow,
if indeed — in  the-river the-weary night Fwatch

4 9 k4 4 A A ~ >/
w) @ duvdis oty Te kakn kai OfAvs €pon
lest me together  frost  both evil and  fresh dew
e olvynmeAins daudon kexagdmora Guudy:
from weakness may-subdue gasping heart

5 s s ~ \ I ,
atpn & éxk morauod Yuxpr mrée Halde mpd.

the-breeze and from  the-river cold blows  at-dawn  before
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€l 8¢ kev és KAtV dvafas kal ddokiov VA 470
if and — to theslope  going-up  and shady wood

Oduvois v mukwotor katadpdiw, € pe peleln

thickets in dense Llie-down-to-sleep if me should-let-go

€~ \ ’ \ ’ e/ 3> 7’
ptyos kal kauatos, yAukepos O¢ pov Umvos éméNdy,
the-cold and  weariness sweet and for-me  sleep  should-come
deldw, p1) Oipecow éAwp kal kippa yévowpar.”

Ffear lest  to-beasts  a-prey and  spoil Fbecome

o R4 e ’ ’ ’ ol
Qs dpa ot ¢povéorTt dodooaTo képdiov  elvar

So then  to-him thinking seemed more-profitable  to-be
B p ipev eis TAqv- v d¢ oxedov Udatos ebpev 475
went then to-go into the-wood it and  near the-water  he-found

év mepupawopéve- dowovs & dp’ vmihvle OGduvous,

in a-clearing two  and then he-crept-under bushes

ef  oudber mepvdTas: o pév Pudiys, o & élais.
from  the-same-place grown the-one indeed of-wild-olive the-other and  of-olive
ToUs uev dp’ oUT avéuwv dudy  pévos Uypov dévTwv,
them  indeed then neither — of-winds  blew-through the-strength — moist blowing

olte moT Méhwos paélwy drtiow EBalev,

nor ever  the-sun xbining u)ith—mys struck

v 5 v ’ ’ o R4 \
oUT’ duPpos mepdacke diaumepés s dpa TUKVOL 480
nor rain passed through so  then thick

aA\dowow Epvy  émapoBadis- obs vm 'Odvooeds
with-each-other  they-grew intertwined which under  Odysseus
doer’. dopap & ey émawioato xepol Pilyow
crept straightway and — a-bed heaped-up with-hands dear
evpetar: dUAAwv yap énv ydois fiAba  moANY,

broad of-leaves  for  was a-heap exceedingly  much
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dooov T me 0w me Tpels dvdpas Epvobar

as-much-as — either two or  three men to-shelter

dpy  xeweply, € kal pdAa mep yalemaivol.

in-season wintry if even wvery indeed it-should-rage

™y pév dwv yninoe moliTAas dios ‘Odvooevs,

it indeed seeing  rejoiced  much-enduring noble Odysseus

ev & dpa péooy Aékto, xUow & émexevato GpUAAwv.
in and then the-middle  lay beap  and  he-poured-over  of-leaves
ws & O1e Tis dalov omody) évéxpuibe pelaivy

as  and when one a-brand in-embers hides black

aypol ém’ éoxatujs, @ un wdpa yelToves dAAo,
of-afield ar  the-border  to-whom not at-hand  neighbors other

oméppa mupos odlwv, Wwa pj mobev  d\\olev

the-seed offire saving  so-that not from-somewbere  elsewhere  he-might-kindle

s ‘Odvoels Ppvidowor katfaTo: 76 & dp’ Al
s0 Odysseus with-leaves  covered-himself on-him and then  Athena
Umvov €m dpuact xeb, wa ww maloee TAXOTA
sleep upon eyes  poured so-that him  she-might-stop most-quickly
dvomovéos kaudTowo Pila PAépap’ duducaliifas.

from—toilsome weariness the-dear eyelz'ds covering
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BOOK VI

VI.1 - ATHENA VISITS NAUSICAA

Athena goes to the city of the Phaeacians, whom Nausithous once led away from
the Cyclopes to Scheria. In the likeness of a friend of Nausicaa, Alcinous’ daughter,
she appears to her in a dream. She scolds her for leaving the fine clothes unwashed
when ber marriage is near, and tells ber to ask ber father for a wagon and go to
the washing places at dawn. Then she returns to Olympus.

Qs 0 pev &lo kaledde molvTAas dtos ‘Odvooevs
So  he indeed there slept much-enduring  noble Odysseus
Umve kal kaudte dpnuévos: avrap Abjvm

by-sleep  and by-weariness  overcome but Athena

B p € Davikwr avdpdv dfudy Te mOAW T,
went then to of-the-Phaeacian men the-land both  city  and

ol mplw pév ot éEvatov €v evpuxopw Y epely,

who before indeed once  dwelt  in spacious Hypereia
ayxot Kvkddmwy avdpdv vmepnropedvrwr, 5
near the-Cyclopes men overbearing

ol ogeas owéorovto, Bindr d¢ Péprepor Noav.
who  them used-to-plunder  in-strength and  stronger were

&lev  avaomioas dye Navoiloos Geoedis,

thence  having-removed(-them)  led Nausithous godlike
eloev d¢ Zxeply, €xas avdpdv aidnoTdwv,
settled(-them) and  in-Scheria  far-from men toiling

augl 8¢ Telyos éNacoe TONel, kal €deiuaTo olkovs,

around and  a-wall  he-drove  for-the-city and built houses
kal vnovs moinoe Oeddv, kal éddooat’ dapovpas. 10
and  temples  made  of-the-gods and divided fields

213



20

ODYSSEY I-XII

d\\ 0 pev 10n knpt dauels "Addode PeBriket,
bur  he indeed already by-fate subdued — to-Hades had-gone
Adkivoos 8¢ 167" Tpxe, Jedv dmo undea elddds.
Alcinous ~ and then ruled the-gods from counsels knowing
Tob pév é€Bn mpos ddupa  Oed, yAavkadms Abvm,
bis  indeed went  to house  the-goddess  flashing-eyed Athena
véorov 'Odvooij peyalnropt unridwoa.
return for-Odysseus  great-hearted devising
B & luev és OdAapov mohvdaidadov, & évi kovpn
went and to-go to  the-chamber richly-wrought which in  a-maiden
kowdr abavaryor ¢uv kal eldos ouoln,
slept to-immortals  in-stature and  form like
Navowda, Qvydmp peyahijropos Adkwdoro,
Nausicaa daughter of-great-hearted Alcinous
map 8¢ O ducpimolor, Xapltwy dmo xdAlos éyovoad,
beside and two  handmaids the-Graces  from  beauty having
otaflpotw éxdreple OBvpar & émékewro Paewal.
by-the-doorposts  on-either-side the-doors and — were-shut shining
H & dvéuov ws mvou) éméoovro déuvia kovpns,
She and  of-wind  like a-breath rushed to-the-bed of-the-maiden
ot & dp’ vmep kedalijs, kal pw wpos pvbov Eemev,
stood and then  over (her)-head — and  her to speech said
eldouévy  kovpy  vavowkAerToto Adpavtos,
likened to-the-daughter of-ship-famed Dymas
M ol ounhikiny pév &, kexdpioTto ¢ OBuud.
who to-her of-the-same-age indeed was was-dear  and  to-heart
T pw €eoauévn mpooédny yhavkams Adqvn:
to-her  ber likening addressed flashing-eyed Athena
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13 ’ , ’ PN ’ / ’ . _
Navowda, ¢ v 0" ©de pebijuova yelvato wimnp; 25
Nausicaa why now you  so careless bore mother
o , ~ > , ,
EL‘U,O.TCL ‘LLGV TOlL KELTOL GKTIBEQ OLya)\OQ/Ta,
clothes indeed your lie uncared-for glittering
\ \ ’ 7 > 4 \ \ \ 3 \
ool 8¢ yduos oxeddv éotw, Wa  xpn KaAd pév avTw
for-you and marriage near is where it-is-needful  fair  indeed yourself
e/ \ \ ~ ~ ¢/ 14 9 k4
GVVUOB(IL, TA 86 TOLOL WapaoXGLV, oL KE O a'yCUVT(lL.
to-wear these and to-those to-provide who — you  lead-home

, , . o , ,
€k ydp Tou TOUTWV PdTis avlpdimovs avaBaivel

ﬁom fbr you—/mou) tbé’SL’ rep(?rt among—men goeS‘uP
€001, xalpovow 8¢ mam)p kal woTVIA W)TNP. 30
good rejoice and  father  and  queenly mother

aA\’ lopev mAvvéovoar du’ mot pawouévnde:
but  let-us-go to-wash with dawn appearing

, > A , v s o ¥ ,
kal Tou €y owépllos du  Epouar, Sppa TdywoTa
and  you-know I a-fellow-worker with(~you) will-follow  so-that most-quickly
sy s vy 5 \ , M
€vtivear,  €mel o Tou  éri Ony mapbévos Eooear
you-may-get-ready since not you-know longer long  a-maiden  you-will-be

710  ydp o€ pvdvTar dploTies kata Ofjuov

already ~ for  you wo0 the-best-men  throughout the-land

’ , o , R s
TOVTWYV @CLLY]KCUV, OHL TOL YEVOS €0TL KAl aAvTy). 35
of-all Phaeacians — where to-you  race is  also  yourself

NS, , [N \
al\\’ dy’ émoTpuvor maTépa kAvTov Nl mpo
but  come urge father famous  at-dawn  before
< ’ \ v > ’ %4 k4
Nudvovs kai duaav épomhioar, 1 kev dypot
mules and  a-wagon  to-make-ready which — may-carry
- , ) v ey ;
{&oTpd Te kal mémAovs kal prpyea oryaldevra.

the-girdles  both and robes and  blankets glittering
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kal 8¢ ool @Y avTh) MOV KdA\wov né mddecow
and also for-you thus yourself ~much better  than on-foot
épxeolar woM\ov yap amo  mwAwwol  elov wOA\nos.”
to-go far for  off the-washing-places are  from-the-city
H pev dp’ ds etmotc’ améBn yhavkdms Abipy
She indeed then so  baving-spoken departed  flashing-eyed  Athena
Odhvumdvd, 80u paot Oeddv €dos dopalés alel
to-Olympus where they-say of-the-gods the-seat safe always
éupevat. oUT avéuowor Twdooerar olTe mor SuPBpw
to-be neither  by-winds is-it-shaken nor  ever  by-rain
deveTar olte xwwv emuridvatat, dAAG udX’ alfpn
wetted nor  snow approaches bur very  clear-sky
ménTaTar qrédeos, Aevkr & émdédpouer alyly-
is-spread cloudless white  and runs-over a-radiance
T7¢ & TépmovTar pdrapes Oeol TjuaTa wdvTa.
which in delight blessed gods days all
&0 dméBn yhavkdms, émel  deméppade  kovpy.

there  departed the-flashing-eyed-one when  she-had-spoken-plainly to-the-maiden
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VI.2 - THE WASHING AT THE RIVER

At dawn Nausicaa asks ber father for the mule wagon, and bhe understands what
she will not say. Her mother packs food, wine, and oil. At the river the girls tread
the clothes and spread them on the shore, then bathe, eat, and play ball, Nausicaa
standing out like Artemis among ber nymphs.

Adrika & "Hos fA\0ev éibpovos, 1 uw éyepe
At-once  and Dawn  came  fair-throned who her  woke
Navowdav éimemhov: dpap & dmebaduac’ dvepov,
Nausicaa well-robed  straightway and ~ she-marveled-at  the-dream
Bh & var dia ddual’, W dyyellete Tokebow, 50
went and  to-go through  the-house  so-that she-might-tell  the-parents
matpl pAw kal unTpi- kiyjoaro & &vdov édvras
father dear  and  mother found and  inside being
7 uév €m €oxapn NoTo ovv audurdlowot yuvably
she indeed by  the-hearth — sat  with handmaid women
NAdkaTa oTpwh®do’ aumdppupar 7@ d¢ Gipale
yarn spinning sea-purple him and at-the-door
épxopévew EuBAnTO pera kAerrovs Baocijas
coming she-met going-to  famous kings
€s BovAiy, Wwa ww kdleov OQainkes ayavol. 55
to  the-council where him  called  the-Phaeacians  lordly
7 8¢ pdN dyxt ordoa pilov matépa mpooéeime:
she and very  near  standing  dear father addressed
“Idmma ¢\, ovk av &) pov epomAiooeas amjvmy
Papa dear  not — indeed for-me would-you-make-ready a-wagon
Vv édkurdov, a  klvta eluar dympat
high well-wheeled  so-that the-famous  clothes  I-may-take
€s moTauov mAvwéovoa, Td oL PepuTwuéva KelTal;

to the-river to-wash which for-me dirtied lie
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kal 8¢ ool avT® Eowce peTa mpUTOLOW €GVTA
and also for-you yourself it-befits among the—first being
BovAas BovAevew kabapa xpol €iuar Exovra.
counsels to-counsel clean on-skin  clothes having
’ ’ 7 ? FERY ’ ’
mévte O€ TOL  PiloL vies €Vl peydpols yeydaow,
five and you-know  dear  sons in the-halls are-born
ot 8V omviovres, Tpets & mnilleor Garéfovres
the two married three  and unmarried blooming
ol & atel €0élovor vedmhvTa eluar Exovres
they and always wish newly-washed  clothes having
> \ v \ 9 5> ~ \ 7’ ’ 2
€S Xopov GPXEO_HGL' TA 8 Eun ¢p€VL morTa ,LLe,u‘/])\EV.
to  the-dance to-go these and my  mind all are-a-care
“Qs €par  aldero  yap Oalepov yduov ééovouivar
So  she-spoke she-was-ashamed  for  blooming  marriage  to-speak-out
maTpl p\w. o 8¢ mavra vder kai duelBero vl
to-father  dear  he and all understood and  answered  with-speech
“Ovre Tou nudvwr Plovéw, Tékos, olTe Tev dAAov.
Neither  you-know  the-mules  do-I-begrudge  child nor  any other-thing
5 ) - > , s
épxev: ardp Tou duwes €pomAiccovow dmivny
g0 but  for-you servants will-make-ready the-wagon
e \ 37 e 7 > ~ 2
vmAr €dkukdov, vTepTeply apapuiav.
high well-wheeled  with-a-frame fitved
“Qs  emwv dudecow éxéxlero, Tol & émibovro.
So  having-spoken to-the-servants  he-called  they and obeyed
3 \ v 9 3 \ k24 37 1 ’
ol pev dp éxktos dualav éiTpoyov nuovemy
they indeed then outside  a-wagon  well-wheeled mule
amheov, nuovovs O Tmayov (ebéav @ vm amijvy-
made-ready mules and  led-under and  yoked under the-wagon
kovpn & éx falduporo Ppépev éobdijta dpaewrv.
the-maiden and from  the-chamber  brought the-clothing ~ bright
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w

kal ™y ey katénkev évééorw ém’ dmivy, 7
and it indeed she-laid-down well-polished on  the-wagon

’ 9 b4 ’ > 2, 7 b A\
witype & év kioty érller pevoewé édmdiny
mother  and in  a-box put satisfying food
wavromy, év & d&fia Tle, év & olvov Exevev
of-all-kinds in and dainties  put  in and wine  poured
s~ sy , s s , s >
aoK® €v alyeiw: kovpy O émeProer’ amiuys.
skin in  goatskin  the-maiden and  mounted the-wagon

~ \ ’ 3 ’ e \ b4
dddker d¢ ypuvoéy év Aqrilbw Vypov élatov,
gave and  golden in  a-flask liquid oil
fos  xuTAdoarro  ovv augurddowot yvvaiiv. 80
so-that she-might-anoint-herself with handmaid women
7 & &\afev pdoTrya kal i ovyaddevta,
she and  took the-whip  and the-reins glittering

’ 9 > ’ \ 9 ol 1 7
wdotiev & eNdav- kavayn & Ty fHudvouv.
she-whipped  and  to-drive clatter  and was of-the-two-mules

e Q0 v , , s > A sy,
at & duotov Taviovto, ¢épov & éoblijTa kal avTiv,
they and unceasingly strained bore  and the-clothing and her

R - Ny ;o
oUK oMy, dua Tj Ye Kal audimolot kiov dAAAL.

not alone  with ber indeed also bandmaids went  others
At & Ore O motauoto pdov mepkal\€ lkovTo, 85
They and when indeed  of-the-river  the-stream very-fair reached

&0 9 1o wwol Tfoav émmeravol, oAy & Udwp

there truly indeed the-washing-places  were never-failing ~ much and water
\ < ’ 7’ 3 ’ ~

Kalov  Umekmpdpeev  pdAa mep pumdwvta kalijpad,

fair flowed—forth-from-beneath ~ very  indeed  soiled-things to-cleanse

v o o ) v e , s

& al Y nMudvovs uev vmekmpoé\voav amivys.

there they indeed  the-mules  indeed unyoked from-the-wagon
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Kal T4s pev oebay mwoTapov mdpo dwievTa
and  them indeed  drove the-river beside eddying
’ k4 ’ \ b b b k4 ’

Tpdyew dypwotw uehmdéa- tal & am amijvys
to-crop grass honey-sweet  they and from  the-wagon

o N N , o
eluata yepolw élovro kal €opdpeov uérav Udwp,
the-clothes  in-hands took and  carried-into  black water
otetfov & év Bdbpowot Hows Epda mpogépovoat.
trod and in pits swiftly  rivalry putting-forth

s s o ~ ; ; < ,
avTap émel  wAUvdv  Te kdlnpdv Te pvma mdvra,
but when  they-had-washed both  cleansed  and  stains all

e 7 ’ \ ~ 9 ey 7 ? ’
efelns méraoav mapa O  alds, Mxt pdhioTa
in-a-row  they-spread by the-shore of-the-sea where most
Aduvyyas moTl xépoov amomAvveoke Jalaooa.
pebbles toward  land washed-up the-sea

3 \ ’ \ ’ 7o > ’
at O¢ Aoeooduevar kal xpioduevar Nmw élaiw
they and  having-bathed ~ and  having-anointed richly with-oil

~ b4 > e’ ¥ ~
detmvov émel) elhovro wap’ Sxbnow moTauolo,
meal then took by the-banks ~ of-the-river

o N , , >
elpata & nellowo pévov Teporuevar avyi).
the-clothes and of-the-sun  awaited to-dry in-the-ray

s v s N , , sy,
avTap €mel oltov Tdpdlev  duwal  TE Kkal avTy,
but when  with-food were-satisfied the-maidservants both and  she-herself
opaipy Tai & dp’ Emallov, dmo kprdeuva Baloloar-
with-a-ball they and then  played off veils having-thrown
ot 8¢ Navowda AevkdAevos TjpxeTo polmis.
to-them and ~ Nausicaa white-armed began the-song

o P 5 ) > 5 ’
oly & "Aptews elow kaT olpea loxéalpa,
such-as and ~ Artemis goes  over mountains arrow-pouring
» \ .. , N T/
9} kara Tylyerov mepyuirerov 3) "Epduaviov,

either  over Taygetus very-lofty or  Erymanthus

220



HOMER

TEpTOUEVY KATTPOLOL Kal WKES eAddolot:

delighting in-boars  and  swift deer
) O 0 dua vipdar, kodpar Aws alyidyoro,

with-her and — together  nymphs  daughters of-Zeus aegis-bearing
aypovduor mailovor, yéynle 6é e ppéva Antdd-
of-the-fields play rejoices and — in-mind  Leto
maodwy & Vmep 1 ye kdpm Exer 10¢ puérwma,

all and above she indeed head  has  and brows

Cny s s , , NNy ~

petd T apuyvddty méletar, kalal &€ Te maoar

easily and  recognizable is fair  and — all

o 4 b > ’ ’ 7 > ’
s 1y apdurdlowor  perémperme maplévos aduis.

so  she indeed among-the-handmaids was-conspicuous  a-maiden unwed

VI.3 - ODYSSEUS AND NAUSICAA

Nausicaa throws the ball into the river, and the girls’ cry wakes Odysseus. Covering
bimself with a branch, be comes out like a bungry lion, and the girls scatter; only
Nausicaa stands, for Athena gives ber courage. He praises ber as like Artemis or
a young palm on Delos and begs for a rag and directions to the city.

AN Ste O dp’ Euele mdAw olkdvde véeolar
But  when indeed then she-was-about  back  homeward  to-return

’ b 1 ’ ’ ’ L3 ’
{evéac’ mwdvovs mriacd Te eluara kald,
having-yoked  the-mules  having-folded and the-clothes  fair
& avr  dAN évdnoe Oed, yAavkdms Abjvy,
then  in-turn another-thing  thought  the-goddess  flashing-eyed Athena
ws 'Odvoels &yporro, Bor 7T évdmda kovpny,
that  Odysseus  might-wake might-see and the-fair-eyed — maiden
o . , > ~ , «
1 ot Qavjkwv avdpadv wAw yroairo.

who him of-the-Phaeacian men to-the-city  might-lead
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opaipav Eémart éppube et aupimolov Baoilewa:
the-ball then threw at a-handmaid the-princess
audurdrov pev duapte, Balely & EuBale divy-
the-handmaid ~ indeed ~ she-missed  into-deep and  she-cast  eddy
at & éml pakpov dvoav- o § é&ypero dlos ‘Odvooevs,
they and far-and loud shricked he and  woke  noble Odysseus
i3 ’ > 4 \ 7 \ \ ’
e(dpevos & dpuawe kata $péva kal kata Gupdy:
sitting and  he-pondered  in mind  and  in beart
@ ¥ s s ’ % ~ > ~ e .
Q pou éyds, Téwv avTe BpoTdv €s yatav ikdvw;
Ab me I ofwhat in-turn  mortals  to  land  have-I-come
5 o o 5 e , oy Y
7 p ol y vBporal Te kal dypior ovde dikatot,
truly then they indeed  insolent  both and  savage  nor Jjust
Ne Ppu\dewor kal odw vdos éoti Deovdijs;
or hospitable  and  their  mind  is  god-fearing
s T€ pe kovpdwr audiivle Ojivs auvri
as  — me of-maidens  surrounded  female cry
vopddwr, ol éxovs’ opéwv almewa kdpnva
of-nymphs who  hold  of-mountains  the-steep peaks
Ka‘L 7T7’]'y&§ 7TOT(1IJ(Z)V Ka\l. 77[06(1 770(/)’761«’7(1.
and  springs of-rivers and  meadows grassy
5 ’ > ’ FIRY \ > ’
N v mouv avlpdmwy eiul oxedov avdnévTwy;
or now somehow of-men am-I  near  speaking-with-voice
aAX’ &y’ éyov avTos melprjoopar 10¢ PBwpat.”
but  come I myself will-try and see
Qs eimwv  Oduvwv vmedioero dios ‘Odvooeds,
So  having-spoken from-the-bushes  crept-out noble Odysseus
3 ~ b e/ ’ ’ \ 7
ek mukwis & UNys mrdplov kAdoe xewpl maxeln
from thick and wood  a-branch  he-broke with-hand  stout
PVN\wY, @s  ploato mepl xpol  widea  pwTds.

with-leaves  so-that he-might-cover around  skin  the-private-parts of-the-man
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B & luev dds Te AMéwv dpecitpodos dAxi memofcds,
went and to-go like — a-lion  mountain-bred  in-might trusting
8s 7 €lo’ Vduevos kal afuevos, év &€ ol Gooe

who — goes rained-upon and  blown-upon in and his  eyes
daleTar avtap o Povol uerépyerac 7 oleoow
blaze bur  he among-oxen goes or among-sheep
Ne per’ dyporépas eNdpous: kéleTar O¢ € yaoTnp
or after wild deer bids and him belly
wilwv TeprioovTa kal €s mukwov dduov eNJety-
of-flocks to-make-trial  and into close-built  fold to-go
&s 'Odvoels kolpnow EvmAoKApOOW EUeANe

50 Odysseus  among-maidens fair-tressed was-about
wuiéeclar, yuuvds mep v xpeww yap ikave.
to-mingle naked  though being  need  for  bad-come
ouepdaréos & avTiiol pdvn kekakwpévos dAuy,
terrible and  to-them  appeared befouled with-brine
Tpéooav & dA\ds dAAy €m dvas mpovyxovoas:
theyfled and  thissway  that-way to  beaches Jjutting
ol & Alkwdov Ovydmp péve: 1) yap Ay
alone and  of-Alcinous  the-daughter ~ stayed in-her for  Athena
Oapoos evi ppeat Oijke kal €k Oéos eileTo Yyviwv.

courage in  mind  put and from fear took  of-the-limbs

orj & dvra oyouévy o 8¢ uepwipiéer ‘Odvooeds,

she-stood and facing(-him)  holding-firm be and pondered Odysseus
7 yolvawv Aoocorto AaBav évdmda kolvpnyy,
whether by-the-knees be-should-beseech ~ clasping  the-fair-eyed — maiden

7 alTws e€méecow dmooTada pewyiowt

or  just-so  with-words  standing-apart honeyed

Nooour’, el Seilfee  mo\w kal eluata doly.

beseech(-her)  if she-would-show the-city and  clothes give
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N . , , , 5
ws dpa ol ¢povéovTt dodooaTto képdiov  elvad,
s0 then  to-him thinking seemed more-profitable  to-be
Mooeolar éméecow dmooTada pehyiowot,
to-beseech(-her)  with-words  standing-apart honeyed
;e - ’ ’ , ,
w) ot yovva AaBdvTi yoAdoaiTo ppéva kolpn.
lest  him the-knees having-clasped might-be-angered in-mind the-maiden
adTika pe\iywov kat kepdaléov ¢dro pvfov.
at-once honeyed  and crafty he-spoke  speech
13 ~ ’ 5. ’ ’ 5 ’ > .
Fowolual o€, dvacoa- 0eds vi 7is, 9 Bpords €ooy;
Lentreat you queen a-goddess now some or  mortal  are-you
sy ;s N \ Y
€L Uev TIS 6609 €00L, TOL ovpavoVr €vpuvr exovouw,
if indeed some goddess you-are who heaven broad hold
Aptéudi oe éydd ye, Aws kolpy peydoto,
to-Artemis  you I  indeed of-Zeus to-the-daughter great
oy ’ ’ ’ ’ 9 k24 37
€l0ds Te péyelds Te puiy T dyxwoTa élokw:
in-form both  stature  and build and most-nearly  do-liken
s Qs s s - R \ ,
el 8¢ Tis €oov Bporav, Toi éml xbovi vateraovow,
if and some you-are of-mortals who on  earth dwell
\ ’ \ ’ \ A\ ’ ’
TPLS LAKOPES UEV OOL Y€ TATNP KAl TOTVIA UNTNP,
thrice blessed indeed your indeed  father — and  queenly mother
\ , \ , , , \
Tpis pdkapes 8¢ kaolyvyror udla mou opiot Bupos
thrice blessed and brothers very  surely  their heart
s , s o -
atley EU¢pOUUVﬂULV LOLVETAL €elVeKQ o€lLo,
always with-joys is-warmed on-account-of  you
AevoodvTwr Towdrde BdAos xopdv elcouyveboav.
seeing such a-sprig  the-dance entering
~ ) 5 \ ~ ’ ” 1%
kelvos & ad Tepl KipL pakdpTaTos é€oxov dAAwv,
be and in-turn beyond in-heart most-blessed above others
o , ) >/ ’ 5 7 QY > 7
0SS Ke O EGBVOLUL BPLUCLS OLKOVB CL’yCL’y?’]T(lL.

who — you with-wedding-gifts prevailing homeward — may-lead
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oV ydp mw TotobTov dov BpoTov ddpbaluoiow,
not for  yet such Fsaw  a-mortal with-eyes

9 hd b 4 ~ ’ ¥ > ’
ouT CLVBP ovTE yvrailka: 0‘6/3(1; o EXEL ELoopowvTa.
neither  man nor woman awe  me holds  looking-at(-you)
Ajdw &) mote Tolov Amd wvos mapa Bwud
in-Delos indeed  once such of-Apollo beside  the-altar
poivicos véov €pros avepyouevor evonoa:
of-a-palm  young  shoot springing-up Fsaw
NAbov yap kal keloe, ToAUs € pou €omeTo Aads,
Fcame  for also  thither ~ much and me  followed  a-host
™y odov 1) On péN\ev €uol kaka knde €oealal.
on-the journey on-which indeed — was-to  for-me  evil  troubles to-be
o 9 k4 \ -~ b4 \ > ’ -~
wS 8 AUTWS KAl KEWO L5(UV 67607]776(1 GUFL({J
so  and likewise also  that  seeing I-was-amazed in-heart

14 3> \ 4 ~ > ’ 3 ’ 14
Oy, émel ol mw Totov avnAvler éx ddpv yains,
long  since not yer  such came-up  out-of a-tree the-earth

e ’ ’ R4 4 /4 ’ 7! 2 3 ~
ws o€, yovar, dyapal Te TéOnmd Te, delda & awids
as  you  lady Fadmire  both am-amazed and — Ifear —and terribly
yolvav dipaclar xaemdv O¢ pe mévlbos ikdvet.
the-knees to-clasp hard and me  grief  comes-upon

\ > - , ¥ ” ,

XHLCOS EELKOOTW ¢)U'>/OV nuaTL owoma TovTov:
yesterday —on-the-twentieth I-escaped — day — wine-dark sea
Téppa O W alel wkiy éddper kparmval Te BveAlat
so-long  and me always the-wave  bore swift and  storms
vijoov am’ ‘Qyuyins. viv § évldde xafBale daluwv,
the-island  from Ogygia now and  here cast(-me) a-god
b4 7 AY ~ ’ ’ > \ 37
Opp’ ért mov  kal Tde wdlw Kakdv: ov yap olw
so-that still somewhere also  here  Fmay-suffer  evil not  for  Ithink
mavoecl, aAN’ €t moAAa  feol  Tedéovor mdpoibev.

it-will-cease but  still many-things the-gods will-accomplish before
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AdANd, dvaocd’, éNéaipe: o€ yap Kaxd TOANG poyioas
but queen pity you  for evils many  having-toiled
> ’ e ~ Y > 5
€s TpdTYY KUY, TAV & dAA\wv ol Twa olda
to first Fhave-come of-the and  others not any Iknow
> , o , \ - 5
avlpdmwy, ot Tvde O\ kal yaiav €xovow.
of-men who  this city  and  land hold
dotv &€ pou detfov, dos d¢ pdros audpiSaréotar,
the-town and to-me  show  give and a-rag to-throw-around

4 ’ o ’ 54 3 IQY > A~
el 7 mov el\vua omelpwy Exes évddd lodoa.
if any somewhere wrapper  of-clothes  you-had  here coming

\ \ \ , - o [ ~
ool 8¢ feol Td0a Bdotev doa ¢peoi ofjor pevowds,
to-you and the-gods so-much may-give as-much-as in-mind your  you-purpose
> Y e , >,
OLVBpCL TE KAl OLKOV, KOl O#O(i)pOO—UV'T]V oTTaoceLav
a-husband both and a-house and  like-mindedness  may-they-bestow
3 ’ 3> \ \ ~ ~ \ b
€o0\jv- ov pév yap Tol  ye Kpelooov kal dpelov,
good not indeed for  than-this indeed  stronger and  better
n sy e ’ ’ 5 ”
7] (o] O‘U,O(;prV€OVT€ VOY)‘U,OLGLV OlLKOV GX')’]TOV
than when like-minded in-thoughts  a-house hold
avp nde yu)- AN’ dAyea dvouevéeoat,
a-man and a-wife  many pains to-ill-wishers

7’ 9 3> ’ ’ 14 9 v 3 7 9
xdpuata & evuevémoi, pdhwora O T ExAvov avTol.

Joys and  to-well-wishers most and — have-renown  themselves
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VI.4 - NAUSICAA’S KINDNESS

Nausicaa tells bim that Zeus gives fortune as be wills, and promises clothing and the
way to the city of the Phaeacians, where she is the king’s daughter. She calls back ber
bandmaids, telling them that strangers and beggars are from Zeus. Odysseus bathes
alone in the river, and Athena makes him taller and more handsome. Nausicaa

tells her maids that she wishes she bad such a busband, and they feed bim.

Tov 8 ad Navowkda Aevkdevos dvriov niida-
Him and in-turn  Nausicaa white-armed in-reply  spoke
W A9 > A K4 ~ L) k4 \ v

Eel, émel oUTe kKak® oUT dppovt pwTl €okas:
Stranger  since neither to-a-base nor to-a-senseless man  you-are-like
Zevs & avros véuer SABov ‘OAdumos avBpddmowow,
Zeus  and  bimself apportions happiness  the-Olympian to-men
€of)ots mde kakotow, dmws eférpow, éxdoTe:
to-good and to-bad as he-wishes to-each

4 \ AN b4 \ \ A ’ b4
kal mov ool TdY Edwke, o¢ d¢ xpn) TeTAduev Eumms.
and  somebow to-you these-things he-gave you and must  to-endure still
AR 2N e , , \ - <
viv &, €mel nuetépny Te€ mOAw kal yalav kdvets,
now but since our both  city  and  land  you-come-to
oUT’ oty éobijTos devijoear olite Tev dAov,
neither then  of-clothing ~ will-you-lack  nor  of-any other-thing
v €méory’ kémyy Talamelplov dvTidoavTa.
of-whar  is-fitting  a-suppliant  much-suffering having-come
dotv O0€ Tou delfw, €péw OS¢ Tou olvoua Aadwv.
the-town and to-you Iwill-show I-will-tell and to-you the-name of-the-people
Qakes pev m™pde moAw kal yatav &ovow,

Phaeacians  indeed this city and land hold
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eul & éyw OBuydmmp peyalijropos Alkwdoro,
am and I  the-daughter  of-great-hearted Alcinous

~ 9 > ’ v ’ ’ 2
T00 & éx Qaujkwv éxetar kdpTos Te Py Te.
of-him and from the-Phaeacians  is-held power  both strength and

"H  pa kal dudurélowow évmhokduotor kélevoe:
She-spoke then and  to-the-handmaids fair-tressed she-bade

“ZriiTé poi, audimolor mooe pelyere paTa dovoal;
Stand for-me  handmaids  whither do-you-flee  a-man seeing
5 ’ ’ ’ ’ s v > ~
7 w) mol Twa dvouevéwv ¢paclt Euuevar avdpdv;
truly not somebow  some of-hostile you-say to-be men

> v e IR \ \ 5 QN ’
ovk €oll obros avip depos Ppotos ovde yévyTar,
not is this man alive mortal nor shall-be
% , > ~ P
0S Kev (DaL')']K(UV aVBp(UV €S yalav LKnNTal
who —  of-the-Phaeacian men to  land  may-come

~ , , \ , > ,

dnoriiTa Ppépwr- udala yap dilor dfavdrowow.
enmity bringing  very  for  dear  to-the-immortals

> .y , sy
olkéoper & amdvevlle moAvKAVOTW €Vl TOVTW,
we-dwell and  far-away much-dashing in  the-sea
M >Q s M ~ , v
éoxatol, 00d€é Tis duut Bpotdv emuioyeTar dANos.
farthest nor any with-us of-mortals mingles other
aAX’ 8de Tis dvoTyros dlduevos evdad’ ikdve,
but this some  wretched wandering bere comes

\ ~ \ ’ \ \ ’ > 124
TOoV VOV xp1 Koufew: mpos yap Awds elow dmavtes
him  now we-must tend from  for  Zeus  are all
Eetvol Te mTwyol Te, ddois & ONlyn Te PNy Te.
strangers both  beggars  and a-gift and small both dear and
aA\a 867, dudimodot, Eelvw  Bpdolv Te mlow Te,
but give handmaids ~ to-the-stranger  food both  drink  and
Aovoatré T év motau®, 80 émi oxémas éor avéuoo.”

bathe and in  the-river  where on  shelter is from-wind
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Qs épal’, ai & éoTav Te kal aANjAnor kélevoav,
So  she-spoke they and  stood  both and  each-other urged
kad & dp’ 'Odvooiy eloav émi okémas, ws éxélevoev
down and then  Odysseus  they-seated by shelter as bade
Navowdaa Quydmp peyalijTopos Alkwdoio-
Nausicaa daughter of~great-hearted Alcinous
map & dpa ol papds Te xiTdvd Te eluar Enkav,
beside and then him a-cloak both  tunic  and  clothes  they-put
ddkav ¢ xpvoéy év Mdfw trypov Elatov, 215
gave and  golden in  a-flask liquid oil
Hvwyov & dpa pw Aotolar moTauolo pofjow.
bade and then him  to-bathe of-the-river  in-the-streams
&) pa 16T dudurdlowor  perida  Stos "Odvooevs-
indeed then then  to-the-handmaids spoke-among(-them) noble Odysseus
“Augimodot, om0 oUTw amdmpolev, 6pp’ éyar avTos
Handmaids stand  thus far-off so-that 1 myself
dA\uny  dpouv dmolovoouatr, duplt & €elaiw
the-brine  from-shoulders may-wash-off around and  with-oil
xploopar 7 yap dnpov amd xpods éoTw dlou). 220
anoint-myself  truly  for long  from  skin is unguent
dvmy & ovk dv €ydd) ye Aoéooouar aidéopar yap
before-you but not — I indeed will-bathe Fam-ashamed ~ for
yvuvobobar kovpnow évmhokdpowor pereNdcv.”
to-strip-naked ~ among-maidens fair-tressed having-come
“Qs €pal, at & amdvevlev ioav, elmov & dpa kovpy.
So he-spoke  they and apart went told  and then the-maiden

L e S, L \
avTap o €éx moTauod xpda vilero dtos ‘Odvooevs

but be from  the-river skin  washed  noble Odysseus
dA\pny, 1 ol vdTa kal edpéas dumexey povs, 225
the-brine  which his  back  and  broad covered shoulders
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€k kepalijs & Eoumyer daAds xvdov drpuyéroto.

from head and  he-wiped  of-the-sea the-scum barren

avTap émel O mdvTa Aoéocato kal Aim dleupev,

but when  indeed all he-had-washed and richly  anointed

audl d¢ elpara €ocall d ot mwlpe wapbévos aduis,

around and  clothes put-on  which him  gave  the-maiden unwed

Tov pév Abnvaln Ofjker Aws éxyeyavia

bim  indeed  Athena made  of-Zeus sprung

pellovd 7 elodéew kal wdooova, kad d¢ kdpnTos

taller both  to-look-on  and stouter down and from-the-head

oUAas Mke kduas, vakwdivw dver opolas.

curling  sent locks to-hyacinthine  flower like

ws & 8Te Tis XpUOOV TepLyeEvETAL APYUpw avip

as  and when some  gold overlays on-silver  a-man

Bpis, ov "Hpawros dédaev kai Ilarras Ay

skilled — whom — Hephaestus  bas-taught and Pallas Athena

Téxymv mavroiy, xaplevta 8¢ épya Telelet,

art of-all-kinds graceful  and works  completes

@s dpa TG kKaTéyeve xdpw kedalj] Te kal WuoLs.

so tben Un_bim Sb@'xbed graf@ on_bfad bOt}? and ShoulderS

€ler’ émer’ amdvevle kv émt Oitva Gaddooys,

be-sar  then apart going  on  the-shore  of-the-sea

KAAAel kat xdpiot oTiNSwv- Onetto 8¢ Koupn.

with-beauty and  graces glistening gazed  and the-maiden

&  pa 76T audumdloow €vmhokdupowor  pernida

indeed then then  to-the-handmaids fair-tressed she-spoke-among(-them)
“KAo7€ pev, aupimolot Aevkadevor, dppa 71 elmw.
Hear me handmaids white-armed ~ so-that something I-may-say

ob mavtwy  daéknre  Bedv, ot “Odvumov Eyovow,

not  of-all  against-the-will of-the-gods who  Olympus hold
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Qauvjkeoo’ 68 avmp eémuloyerar avribéowor
among-the-Phaeacians this  man comes-among godlike

’ \ \ ’ k 7 ’ 9 o
mpdoller pev yap &) pov dewélos déar eivar,
before indeed  for indeed to-me  unseemly  he-seemed  to-be

- \ - ¥ s \ s oy
viv d¢ Oeotow éowce, Tol ovpavov evply €xovow.
now and to-the-gods he-is-like who heaven broad hold

n TR / / . ”
al  yap €uol Tobode TOOLs KekAnuévos  €ln

if-only for  to-me such a-husband called might-be
evhade vaerdwy, kal ol ddor  avTdl pipvew. 245
here duwelling and to-him might-it-please  there to-stay

ala 367, aupimorot, Eelvw  Bpwdolv Te mow Te.”
but give handmaids  to-the-stranger  food both  drink  and
“Qs €pal’, ai & dpa Ths pdla pev kAvov 78 émiflovto,
So  shespoke they and then her  very indeed heard and  obeyed
wap & dp ‘Odvooij édecav Bpdolv Te méow Te.
beside and then  Odysseus they-set food both  drink  and

3

ToL 6 mive kal Nobe moAvTAas Stos ‘Odvooeds

truly indeed he drank and  ate  much-enduring noble Odysseus

. , N Y SO .
apmaréws- dnpov yap €dmrios Nev dmacTos. 250

greedily long for offood  he-was  untasting
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VI.5 « INSTRUCTIONS FOR THE CITY

Nausicaa tells Ocysseus to follow the wagon through the fields, but to wait in the
grove of Athena outside the city, since the people would gossip about a stranger
with her. He is to go to her father’s palace, pass the king, and clasp her mother’s
knees, for if the queen favors bim be will see bis bome again. They reach the
grove at sunset, and Odysseus prays to Athena, who bears bim but does not yet
appear, out of respect for Poseidon.

Adrap Navowda Aevkdhevos AN évdmoev-
But Nausicaa white-armed  another-thing  thought
4 b k4 ’ 7, ~ > 9 > ’
elpar’ dpa mrdéaca Tlher kalijs ém’ amivys,
the-clothes  then folding  she-placed  fair on wagon
leblev & Mudvovs kpatepdvvyas, av & &Py avry,
yoked and  the-mules strong-hoofed up and went she-herself
atpwver & 'Odvoija, émos 7 Epar ék T ovdualer:
urged and  Odysseus ~ word and spoke out and named(-him)
“Opoeo On viv, &eive, méAwd’ Tuev, Sppa oe méudw
Rise indeed now stranger to-the-city to-go  so-that you Imay-send
TaTpos €uol mwpos daua dalppovos, évla oé P
of-father my to house wise where you Isay
mdvrov Qavikwy  eldnoéuev  dooor  dpoTo.
of-all Phacacians  to-be-going-to-know as-many-as best
al\a pdX b8 €pdew, dokéers O pou ovk amwiooew:
but very thus  to-do  you-seem and to-me not to-be-witless
b4 9 N 7 b 3 \ v \ b4 b > ’
Opp’ av pév K aypovs lopev kal €py  avBpdmwy,
while  — indeed — the-fields  we-go and the-works of-men
Téppa ovv audimrdrowor el Nuidvovs kai duafav
so-long with  the-handmaids ~ behind  the-mules  and wagon

, M s Q0 exn e ,
kapmalipws Epxeclar €yw & 6dov ryepovevow.

quickly to-go I and the-way will-lead
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avTap €my mo\os eémfBrioper, Ny wmépL mipyos
but when  the-city we-reach which around  a-wall
UmAds, kahos 8¢ Ay €xdreple md\nos,

high fair  and a-harbor on-either-side  of-the-city

Aerrmy) & elolBun: vijes & o0dov audiénooar

narrow  and the-entrance ships and the-road curved
s ~ sy ;s e -
GLPUU.T(IL' mTooLw y(lp ETTLOTLOV €OTLV GKQO—T({J. 265
are-drawn-up  for-all  for a-slip is for-each

&ba 8¢ ¢ o’ dyopn  kaov Iloodrov dudis,
there  and — their the-place-of-assembly  fair ~ Poseidon’s-shrine  around
pUTOlOW AJECOL KATWPUXEETT dpapuia.

with-dragged ~ stones deep-bedded Sfitted

&lba 3¢ vyav mha pehawdwy aléyovot,

there  and of-ships the-gear black they-care-for

melopaTa kal omelpa, kal dmofivovow €peTud.

cables and sails and they-sharpen oars
ov yap Daujkecor péler  Pios ovdé Ppapérpn, 270
not  for  to-the-Phaeacians is-of-concern bow  nor quiver

> s € \ \ b4 \ ~ \ ~ S~
aAXN’ (oTol Kal épeTua vemv Kal vijes €loat,
but masts  and oars of=ships and  ships balanced
Now  dyadAduevor oAy mepdwot Jdhacoav.
in-which exulting gray they-cross sea

- > , ~ > , , s
TOV aAeelvw Pijuw adevkéa, i) TS OTOOW
of-these  Ishun the-talk bitter lest any  hereafter

pwuely: pdda 8 elow vmepplalo kaTa  dijuov:

should-mock ~ very and  are overbearing  throughout  the-land
kal VU Tis @O elmnot kakdTepos avTiBoljoas: 275
and now some thus may-say baser meeting(-us)
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‘Tis & 8¢ Navowkdg €mertar kalds Te uéyas Te
Who and this  with-Nausicaa  follows fair  both  tall  and

~ ~ ’ ® ’ ’ e v 5 A
fELVOS; mTov 86 2225 EUPG; TO0LlS VU Ol €00€TaAl aUTy).
stranger  where and him  did-she-find busband now to-her he-will-be  herself
3 ’ ’ 3 ® RN \
7 Twd mov wAayxlévra koulooaTo Ts dmd vnos
truly some somewhere having-wandered  she-brought-home bis-own from  ship
> - A s Ny > >
avdpdv T™AedaTdv, émel ol Twes éyyiler eloiv:
of-men far-off since not  any near are

7 1is ol ed€auévy molvdpyTos Beos NAGev

or some to-her having-prayed much-prayed-for  god came
ovpavdlev karafds,  €fe.  O€ pw Tjpara wdvra.
from-heaven having-come-down he-will-bave and ~ her days all

Bé\Tepov, €l kaiTh) mEep €moryouévy mow edpev
better if she-herself indeed  going-about  a-husband  found
d\olev- 7 yap Tovode 7y drwdler kara dijuov
elsewhere truly  for these indeed she-dishonors throughout the-land
Qainkas, Tol pw uvdvrar molées Te kal €allol.’
Phaceacians who  her woo many  both and noble
o b ’ > \ ’ b ke / ~ /.
s epéovow, €uol O¢ K oveldea TabTa yévoiro.
s0 they-will-say for-me and — reproaches  these would-be
\ 9 hé ~ 4 ~ 7’ L4
kat &  dMy  vepeod, 1 Tis TowadTd ye pélot,
and — another-woman  Fblame — who any such-things indeed should-do
Y , \ \ \ sy
N T déknTL  PIAWVY TATPOS KAl UNTPOS EOVTWV,
who — against-the-will ~ of-dear ~ father ~ and ~ mother being
b ’ 7 4 b > 7’ ’ > ~
avdpdot ploynrar, mplv Y audddiov yduov éNdetv.
with-men consorts before  indeed open marriage  to-come
~ \ s 5 9 > 7 ’ ” ” ’
Eetve, o0 & K €uéler Evvier €Emos, ddpa TdywoTa
stranger you and quickly from-me understand word  so-thatr most-quickly
moumis kal véoTowo  TUX)S ~ TapO TATPOS €uolo.

of-escort and  return  you-may-obtain  from Jather my
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detls  aylaov dAcos ABivms dyxt kehevbou
you-will-find a-glorious  grove  of-Athena  near the-road

sy > \ , , LU ’
alyelpwy- €v 8¢ kprvy vdet, dupt d¢ Aeyudv-
of-poplars in and a-spring  flows around and a-meadow
&la 3¢ marpds éuot Téuevos Tefalvid T dAwr],
there  and  of-father my precinct  flourishing  and vineyard

Téoo0v amo mTo\wos, docov Te  yéywve PBoijoas.

so-far from the-city  as-far-as — one-makes-heard  shouting

¥ , - , 5 % o
&vba kabelouevos peivar xpdvov, eis 6 Kev nuets
there sitting to-wait time until (the-time)-when — we

doTvde ENdwuev kal tkauelo ddpara TaTpds.
to-the-city ~ we-come  and reach the-house  of-father
avTap emy Nuéas E\my motl dduar adixlar,

but when us  you-expect to  the-house to-have-arrived
kat 76te Qavikwv tuev és moAw 1Y épéecliar

and  then  of-the-Phaeacians to-go to the-city and  ask-for
ddpata maTpos €uod peyalijropos Alkwdoto.
the-house of-father ~ my great-hearted Alcinous

peta & dplyvwt éoTi, kal v mdis nyfoarTo

easily and recognizable  it-is  and — a-child could-lead(-you)
VIS 00 uév ydp TL €okdTa TOloL TETUKTAL
an-infant  not indeed  for  ar-all like to-them bave-been-made
ddbpara Qavjkwv, olos dduos Alkwdoto

the-houses  of-the-Phaeacians ~ as  the-house  of-Alcinous

Npwos. aA\X’ omdT dv oe dduor kexilwotr kal avAi],
of-the-hero  but  when — you the-house hide and  the-court
Ko pdla peydpoto deNbéuev, dpp’ av tkna

quickly  very the-hall to-go-through  until —  you-reach
unTép’ éujv- 1) & HoTar ém éoxdpn év mupos avyi],

mother my  she and  sits at  the-hearth in  of-fire  the-light
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N\dkaTo oTpwpda almoppupa, Gadua déobar,

yarn spinning sea-purple a-wonder to-see

’ ’ \ ’ 3 4 b b4
KLOVL KGK)\L‘LLEV')’]' B‘U,(UCLL 86 oL eart O7TL00€V.
against-a-pillar leaning maidservants and her it bebind

&la d¢ marpos éuoto Opdvos moTikékAiTar avTy),
there  and  of-father my  the-throne leans-against ber
T® 6 vye owomoralel édruevos alldvaros dis.
on-which he indeed sips-wine sitting an-immortal  like
TOV Tapouenldueros unTpos mepl yovvaot xelpas
him passing-by of-mother around  the-knees bhands
BaAew Nuerépns, va vioTyov fuap  dnat
to-cast our so-that  of-return  the-day you-may-see
xalpwv kapmalipws, € kal pdia ™Adlev éool.
rejoicing quickly if even wvery  from-afar you-are
€l kKév ToL kel ye Pida Ppovéno’ evi Buud,
if — to-you she indeed kindly thinks in  heart
eENTwpr) Tou émerta Ppilovs T (Oéew kal ikéolar
hope for-you  then friends  both  to-see  and  to-reach
olkov évkTipevov kal onv és matplda yaiav.”
house well-built and  your to native land

“Qs dpa pwrijoas’ {pacer pdotiy paewri

So then  having-spoken  she-lashed — with-whip  shining
Nudvovs: at & ka Almov motauoto péebpa.
the-mules they and quickly  left of-the-river  the-streams
at & & pev Tpdywy, €0 8¢ mAlooovTo TEdecOLY
they and well indeed — trotted  well and plied with-feet
7 8¢ pdX fuidyever, dmws du’  €moiaTo melol
she and  very drove so-that  together might-follow on-foot
audimorol 7 'Odvoels Te, véw & éméBalev iudoOiny.
the-handmaids ~ both ~ Odysseus  and with-judgment and  she-laid-on the-lash

236



HOMER

’ ’ b 3> 7 \ \ \ b4 4
dvoerd T mélos kal Tol kKAuTOV dAoos {kovTo
set and  the-sun  and they the-famous  grove reached
ipov Abnvainys, & dp’ €lero dios 'Odvooevs.
sacred  of-Athena  where then  sat  noble Odysseus
3 7 7 b > ~ \ ’ ’
it Emert’ MpdTo Aws  kolpy  peydAoior
at-once then  he-prayed of-Zeus to-the-daughter great
“KA0( pev, aiydyoo Awds Tékos, arpurdvn:
Hear me  of-aegis-bearing Zeus  child  unwearied-one
~ ’ ’ ki > \ ’ 4 9 k4
viv &) mép pev drovoov, émel mdpos ol moT dkovoas
now indeed indeed me bear since  before  notr ever  you-heard
. , % s v - ,
patopévov, 6Te 1 €ppate KAUTOS €VVooliyalos.
being-wrecked  when me wrecked  the-famous  earth-shaker
3ds W és Qainkas pilov eNOetv 18 éNeewdy.”
grant me to the-Phaeacians as-dear to-come and pitiable
“Qs €pat edyduevos, Tob & EkAve Iladras Abvm.
So  he-spoke praying bim and  heard Pallas Athena
> -~ b 4 7 b 3 /. 9/ ’ 13
attd & oU mw ¢ailver’ evavtin. aideto ydp pa
to-him and not yet she-appeared face-to-face she-respected  for  then
, e Q2 ~ ,

matpokactyvyTov: 6 & émlapedds pevéawev
her-father’s-brother he and furiously raged
avtWéw Odvoijt mdpos Hv  yalav ikéolar.

against-godlike  Odysseus before  his-own  land to-reach
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BOOK VII

VII.1 - ATHENA LEADS ODYSSEUS

Nausicaa reaches the palace, where ber old nurse Eurymedusa lights her fire.
Athena wraps Odysseus in mist and, in the likeness of a girl carrying a pitcher,
leads him at bis asking to Alcinous’ palace. She warns bim that the Phaeacians
dislike strangers. At the door she tells bim of Queen Arete, descended from Poseidon
and her busband’s niece, honored by her busband, children, and people, and says
that her favor will bring him home.

“Qs 6 uév &O Ypdro moliTAas dios ‘Odvocers,

So  he indeed there  prayed much-enduring noble Odysseus
KoUpny 8¢ mpoTl doTu Pépev pévos  muLdvour.
the-maiden and ~ to  the-town  bore  the-strength of-the-two-mules
7 & 8re Oy ol marpos ayaxivra ddual’ lkave,
she and when indeed of-her  father the-glorious house reached
otijoev dp’ év mpobipoiot, kaclyvyTor 8¢ pw dudls
she-balted  then in the-gateway brothers and her  around
{oravt dfavdros évaliykiol, of p v dmijvns
stood to-immortals like who then from the-wagon
Nudvovs E\vov éollijTd Te éodepov elow.

the-mules loosed  clothing and  carried inside

avryy 8 és fOdhapov €ov e date dé ol wip
she-herself and into  chamber  her-own went kindled and for-her fire
ypius Amepaln, dahaunmdlos Evpuuédovoa,
an-old-woman  from-Apeire chambermaid Eurymedusa

™y ot Ameipnlev vées Tyayov aupiédwooar

whom once  from-Apeire  ships  brought curved
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Adkwdw & avmy yépas Efelov, olveka maow
for-Alcinous  and ~ her  as-a-prize they-chose  because  over-all
Qauvjkecow dvacoe, feot & s dijuos drovev
Phacacians be-ruled  of-a-god and like the-people heard(-him)
1 Tpépe Navowdav Aevkevov €v ueydpolo.

who  nursed Nausicaa white-armed in the-halls

o

7 ol mlp dvékaie kal elow dOpToV €xdoueL.

who for-her the-fire  kindled — and inside  supper prepared

Kai 767 'O8vooevs dpro moAwd’ fuev- augpi & Abjvy

And  then Odysseus rose  to-the-city to-go around and Athena

moANv Népa xebe Ppila ppovéova’ ‘Odvoi,

much mist  shed  kindly thinking  for-Odysseus

w) Tis Qavikwv  ueyaldipwv dvriBoltoas

lest any of-the-Phaeacians  great-hearted meeting(-him)

kepTouéor T €méeoor kal éfepéold STis  elm.

might-mock  both with-words and  might-ask  who  he-might-be

aAX’ 8te & dp’ éueAde woAw dvoeclar Epaviy,

bur  when indeed then he-was-about the-city  to-enter lovely

&la ol avreBféAnoe Oed, ylavkams Ab7qvy,

there  him met the-goddess  flashing-eyed Athena

mapleviky) €wvia venudt, kdAmw €xovoy.

to-a-maiden like  a-young-girl a-pitcher  holding

oti) 8¢ mpdold avTob, o & davelpero dtos ‘Odvooevs:

stood and  before him  he and asked noble Odysseus
“"Q Tékos, olk dv pou dduov avépos 1yrnoato
0] child  not — to-me the-house of-the-man would-you-lead

Alkwdov, Os Totode per’ avlpdmoior avdooe;

Alcinous who  these  among men rules
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v e , NPTy
kat yap €yw Eetvos Talameipios évBad ikdvw

and  for I a-stranger  much-suffering bere come

W

™ASOev €€ amins yalns: T@® ol Twa olda 2
from-afar  from a-distant  land  therefore not any Iknow
avlpdmwy, of T™vde mOAw kal yaiav Exovow.”
of-men who  this city  and  land hold
Tov & adre mpooéame Oed, ylavkdms Abjvy:
Him and in-turn  addressed  the-goddess  flashing-eyed Athena
“Tovyap éydd Toi, &eive mdTep, dduov, Sy upe keleves,
Therefore I to-you stranger  father  the-house which me  you-bid

deifw, émel pov maTpos auvpovos éyyub valet.

will-show ~ since of-my  father blameless near  he-dwells
aA\ v ovyf) Tolov, éym & 0dov 1yeuovelow, 30
but go in=silence  so I and the-way will-lead

’ b > 7 ’ b > ’

undé T avlpdmwr mpoTidoceo und épéewe.
nor any of-men look-at nor  question

S , o Ny 3 , >
ov yap elvovs oide pud\ avlpdmous avéyovtar,
not for  strangers these  very men they-bear-with
008 ayamalduevor dinéovs’ s Kk dAoblev ENOY.
nor kindly-welcoming ~ do-they-love whoever — from-elsewhere ~ comes

vnuot Oofjow 7ol ye memolldTes wrelnot

in-ships  swift  they indeed trusting swift
Aattpa péy’ exmepowow, e€mel oot dwk’ evooiyOwr: 35
the-gulf  grear they-cross since  to-them gave(-it) the-earth-shaker

TV vées wkelal ws el TTePOV M€ vinua.”
their  ships swift as if a-wing  or  a-thought

“Qs dpa pwricad’ Nyroaro Ilahas Abivy

So then  baving-spoken  led-the-way Pallas Athena
kapmalipws: o & é&mera uer’ Uxvia Paive  Oeoto.

swiftly he and  then after the-tracks  went  of-the-goddess
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Tov & dpa Qalpkes vavowAvrol ovk €vonoav
him  and then the-Phaeacians ship-famed not noticed
€pxduevov kata dotv o odéas: od yap Aty
going through the-town through — them  not for  Athena
ela  évm\dkapos, dewn) Geds, § pd ol dyxAdv
allowed fair-tressed dread  goddess who then on-him  a-mist
Oeomeoiny katéxeve pila ¢povéova’ évi Buud.
wondrous shed kindly thinking in  heart
Oavualer & 'Odvoeds Aweévas kal vijas €loas
marveled and  Odysseus  at-the-harbors and  ships  balanced
avrev & mpdwv  dyopas  kal Teiyea pakpa
of-themselves and of-the-heroes the-meeting-places and — walls long
vmAd, okoAdmeoow apmpora, Jadua déolar.
high with-stakes fitted a-wonder  to-see
al\’ 8te & PBao\jjos ayaxivra dwdpald lkovro,
bur  when indeed  of-the-king the-glorious house  they-reached
Totou 8¢ pilwv fpxe Oed, yAavkawms Abjvy:
to-them and of-speeches began  the-goddess  flashing-eyed Athena
“Obros &) 7o, Eetve mdTep, dduos, v ue kelevers
This indeed you-know stranger  father  the-house which me  you-bid
meppadéuer deis  d¢ dotpepéas Paoihijas
to-show you-will-find and ~ Zeus-nurtured kings
daimy dawvpévovs: ov & Eow kie, undé T Bopud
a-feast feasting you and inside go  nor at-all in-beart
TapPer Gapoaréos yap avp év maow duelvowv
fear bold for  a-man in all better
épyoiow Teléler, el kal molev  dAAofev éNdo.
in-works proves i even from-somewhere  elsewhere  he-comes
déomoway uev mpdTa kujoear €v ueydporow:

the-mistress indeed  firt  you-will-find in the-halls
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w7 s ox s v, s s ,
Apity & dvop’ éotiv émddvupov, €k 8¢ Tokwy

Arete and  name is significant  from and  parents

w
9]

TOV ATV of mep Tékov Alkivoov Bacilia.
the same  who indeed  begot Alcinous the-king
Navoloov pév mpodra Mooceddwv évooiybwy
Nausithous indeed  first Poseidon earth-shaker

, \ , A A >
yelvato kat llepiBoia, yvvakdv €idos apior,
begot and Periboea of-women  in-form best

3 ’ ’ 14 > /4
omhorary Quydmp peyalijropos Evpuuédovros,
youngest daughter of-great-hearted Eurymedon
Ss moll vmepBipowor Tvydvrecow Baoilever.
who once  over-the-overbearing Giants was-king
dAN’ 0 pev dlece Aaov ardobfalov, dAero § avTds- 60
but  he indeed destroyed the-people reckless perished and  himself

~ \ ; > N ~
7 08¢ lloceddwy éuiyn kat éyelvato maida
with-her and Poseidon lay  and begot a-son
NavoiBoov peydfuuov, s év  Oanéw dvaooe
Nausithous great-hearted  who among the-Phaeacians ruled
Navolfloos & érexev Pyéivopd 7 Adxivody te.
Nausithous and  begot Rhexenor  both  Alcinous and
TOv pév drovpov €dvta BdN dpyvpdTofos AmdAwv
bim  indeed  sonless being  struck silver-bowed Apollo

, > ; , 5 N ,

vuugior €v ueydpw, piav oty maida Aurdvta 65
a-bridegroom in  the-hall one  only daughter  leaving
3 ’ \ D 7 /4 9 k4
Apiryv- Ty & Alkvoos moujoar’ droirw,
Arete ber and  Alcinous made (his)-wife

, v s e M Y oy v
kal pw éno’, ws ol Tis ém xBovi TleTar dAAY,
and  ber honored as not any on  earth is-honored  other
dooar  viv ye yvvaikes T dvdpdow olkov &xovow.

as-many-as now indeed — women  under  busbands  a-house keep
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s kelvm mepl kijpt TeTiumTal Te Kal éoTw
s0 she  beyond in-heart has-been-honored both and is
&k 1€ Ppwv maldwv ék T avTod Alkwdoto
by both  dear children by and  bimself Alcinous
\ ~ 4 14 e \ o > ’

kal Aadv, ol ulv pa Oedv ds eloopdwvTes
and  the-people who her then a-god like looking-on
dedéyarar pwibowow, 8te orelyno’ dva dorv.
greet with-words  when  she-walks  through the-town

> \ ’ ’ \ > \ 4 > ~
ov wev ydp TU véov ye kal avTy Oeverar écBlob-

not indeed for at-all of-mind indeed even she-herself  lacks good
o s 5 , s , , ’
Nol T € ¢povénol kal avdpdot velkea AVet.
to-those-whom — well she-is-minded even  for-men  quarrels she-resolves

€l kKév ToL kelvy ye Pida Ppovéns’ évi Buud,
if — ‘to-you she indeed kindly thinks in  heart
eEATTwpr] Tou €maTa ¢idovs T Béew kal ikéoba
hape for-you  then friends  both  to-see and  to-reach
5 s e g \ \ > / - ”
olkov €s vfidpodov kal ony €s maTpida yalav.

house  to  high-roofed  and your to native land
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VIIL.2 - THE PALACE AND GARDEN OF ALCINOUS

Athena departs for Athens. Odysseus stands before the palace, which shines like
the sun or moon, with bronze walls, golden doors, and gold and silver dogs made
by Hephaestus. Golden youths hold torches, and fifty women grind and weave.
Outside lies an orchard whose fruit ripens all year round: such were the gods’
gifts to Alcinous.

“Qs dpa pwvijoas’ amefn yhavkdms Adjvy
So then  having-spoken  departed  flashing-eyed Athena

7 > 9 k4 ’ 7 \ 7 > 4
movTov €m’ aTpilyeTov, Nime 8¢ Lxepiny épatewnv,

the-sea over barren left  and  Scheria lovely
iketo & és Mapaldva kai edpvdyviav Abjvmy, 80
came  and to Marathon and  wide-streeted Athens

dtve & 'Epexlijos mukwov dduov. avrap ‘Odvooevs
entered and  of-Erechtheus  the-close-built  house but Odysseus
Alkwdov mpos dddpat’ e kAurd- moAAa &€ ol kijp
of-Alcinous to the-house went  famous much  and his beart
3 9 € 7/ \ ’ > \ 3 ’

dpuaw’ loTapéve, mplv xdAkeov ovdov tkéola.
pondered standing before  the-bronze  threshold  to-reach

&s Te yap NeXlov alyhn mélev né oehjvns

as  — for of-the-sun  gleam was  or of-the-moon
ddpa kal Viepedes peyaliTopos Adkwdoro. 85
the-house through  high-roofed of-great-hearted Alcinous

XdAkeor pév yap Totxor eApAEdar évba kal évfa,

bronze indeed  for walls were-driven  this-way and that-way

> \ b > ~ \ \ \ ’

€s  uvyov €€ ovdod, mepl d¢ Opuyxos kvdvoro

to  the-inmost-part from the-threshold around and —a-cornice  of-blue-glaze
, Y \ . s sy

xpvoewar d¢ Gipar mukwov dduov €vTos Eepyov-

golden and  doors  the-close-built  house  within shut
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N o > ;g 5 QA
otaluol & apyilpeot v xalkéw €oTacav ovd,
doorposts and silver in  bronze stood threshold
> ’ 9 > b e ’ ’ \ ’
apyvpeov & €’ vmepbipiov, xpuoén B¢ kopdw.
silver and on lintel golden  and  the-handle

’ 5 e 7 s ’ ’ 5
xpvoewor & exdreple kal dpylpeot kives noav,
golden and on-either-side and silver dogs were
ovs “Hpaioros érevéer duiyor mpamideoor
which  Hephaestus made  with-knowing wits
ddpa puiacoéuevar peyaltjTopos Alkwdoro,
the-house to-guard of~great-hearted Alcinous
> , 5 N 5 ,
abavdrouvs dvTas kal ayipws fuaTa TAVTA.
immortal being  and ageless days all
k4 \ ’ \ ~ b 4 9 v A\ v
€V 86 0p0VOL 7T€pL TOLXOV EPTIPGBQT EVBC( Kol evua,
in and  seats  around the-wall  were-fixed  this-way and that-way
€s upvxov €€ ovdoto Swoumepés, &l évi mémAo
to  the-inmost-part from the-threshold — throughout  there on robes
AemrTol édvvnTor BefAjato, épya yuvawkdv.
fine well-spun were-thrown  works of-women
&la 8¢ Davikwy nNyfTopes €dpidwrTo
there  and of-the-Phaeacians  the-leaders sat

, oy 5 \ N

mlvovTes kal EdovTes: €mMeTaVOV yap ExEOKOV.
drinking and eating all-year-round ~ for  they-had(-it)

’ s v ~ > , 5 -
xpvoetor & dpa kobpor evduriTwy émt Bowudv
golden and then  youths well-built on  pedestals
o 5 , o \ N
€otacav allopévas daidas pera xepolw éxovTes,
stood burning torches in bands holding

7 ’ \ ’ ’
palvovTes vikTas kata dduata darTupdveoot.

lighting by-nights  through  the-house for-banqueters
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mevTiikovTa O€ ol Suwal katd ddua yvvaikes
fifty and for-him  serving  through the-house  women

< \ > ’ ’ v /4 ’
al eV AAETPEVOUOL UUAYS E€TTL UMAOTTA KAPTTOV,

some indeed grind mills at  the-yellow grain
at & loToUs VPdwoL kal NAdKaATA OTPWPDOW 105
others and  looms weave and yarn spin

fuevat, old Te PpUAAa pakedvijs atyeipoto

sitting like  —  leaves of-tall poplar
kawpovocéwy 8 dlovéwv dmodelBerar vypov E\atov.
from-close-woven  and linen trickles-off liquid oil
Sooov  Damres mepl mavTwy WOpes avdpv
as-much-as the-Phaeacians beyond all skilled of-men

~ \ 5 N\ ’ > ’ o \ ~
vna 60’)’]1) EVL TTOVTQ e)\avvey.ev, wsS 86 YUVOLKES

a-ship  swift  on  the-sea to-drive so and  the-women
loTav Texviiooar wépt  ydp odiot dwrer Abjvm 110
at-looms skilled beyond(-all) ~ for  to-them  gave Athena

épya T émioTaclar mepucalNéa kal Pppévas éotirds.
works  both  to-understand very-fair and wits good

54 b > ~ ’ b4 V. ’
ékTooller & avAijs péyas Spxatos dyxt Qupdwy
outside and the-court  great orchard near  the-doors
TeTpayvos mepl 8 €pkos eNfAaTar dudoTépwlev.
of-four-acres around and a-bedge  is-drawn on-both-sides

&la 3¢ dévdpea paxpa mepikaot TnAeddwrTa,

there  and trees tall have-grown flourishing
¥ \ TSR \ , > ; R
Oyxvai Kal  powal  Kal unAéat ayAaoKapTol 115
pears and  pomegranates and apple-trees  with-glorious-fruit

’ \ \ > ~ 7’
ovkéar Te yAukepal kal élatar TyAeddwaoat.

figs both sweet and  olives flourishing
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; M sy, S0 s ,
Tawv ol ToTe KapTos amoAAUTaL 0U8 amolelTel
of-these  not  ever fruit perishes nor fails
xelpaTos ovdé Oépevs, €meriotos: dAAG udN alel
in-winter nor in-summer all-year-round ~ bur very  always
Zedpvpin mvelovoa Ta uév  Pver, dAAa d¢ méooel.
Zephyr blowing ~ some indeed brings-forth others and  ripens
b4 > b b4 ’ ~ : >\ ’
Oyxvn €m Oyxvy ynpdoket, pfjlov & éml puijlw,
pear upon  pear grows-old apple  and upon  apple
avTap €ml oTadulj] oTadui), obkov & €ml oUK®.
but upon grape grape fig  and upon  fig
&la 8¢ of molvkapmos alwr éppllwTar,
there  and bis fruitful vineyard ~ is-planted

~ o \ ; A 2N g
s €Erepov pev Oaldmedov Aevpd €vi xdpw
of-which one-part indeed a-warm-drying-place  level in  place

’ > ’ I3 ’ 9 k4 ’
TépoeTar NeNlw, €Tépas & dpa Te Tpvydwow,
is-dried by-the-sun  others  and then —  they-gather
dMas 8¢ Tpaméovor mdpole 8¢ T Oudaxés elow
others and  they-tread before  and — unripe-grapes  are
> s oA o s e ,
aVHOS a¢L€L0al, ETEPAL 8 U7TO7T€pKaCOUGLV.
blossom shedding others  and are-turning-dark
M \ \ \ \ , M
&la d¢ rkoounTal mpaowal wapa velaTov Spxov
there  and trim garden-beds  along  the-last row
mavrolal mepvaow, EmneTavov yavéwoat:

of-all-kinds have-grown  all-year-round gleaming
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év 8¢ dw kpfivar 1)  wév T dva kijmov dmavra

in and two  springs  the-one indeed — through garden all
okldvatar, 7 & érépwler UV adMis ovdov ot
scatters the-other and on-the-other-side under of-the-court threshold ~sends
mpos dduov vYmAdy, dlev VdpevovTo ToAITAL.

to house lofty whence  drew-water  the-townsfolk

7ol dp’ €v AAkwdowo Oedv éoav dylaa ddpa.

such  then in  of-Alcinous  of-the-gods were  glorious gifts

VII.3 - ODYSSEUS SUPPLICATES ARETE

Odysseus walks through the hall, still bidden in mist, and clasps Arete’s knees; the
mist falls away, and be begs for passage home and sits down in the ashes. Old
Echeneus tells Alcinous that a guest should not sit on the ground. Alcinous seats
bim in bis son’s chair and orders libations to Zeus, the god of supplianss. He
proposes to feast the stranger tomorrow and then plan bis escort, and wonders
whether he is a god; Odysseus answers that he is a mortal of many sorrows, asks
to eat, and begs to be sent home at dawn.

“Evla otas Oneiro moAvTAas Sios ‘Odvooevs.
There  standing  gazed — much-enduring noble Odysseus

N S ¢ n , -
avTap €mel O wdvta €@  Opjoato Ouud,
but when indeed all in-his-own he-had-gazed-at  beart
kapmalipws vmep  ovdov  €Pfroero ddduatos elow.
swiftly over  the-threshold ~ he-stepped  of-the-house inside
ebpe d¢ Davikwy nNyiTopas nde uédovras
found and of-the-Phaeacians  the-leaders  and rulers

’ ’ s ’ > ey 2

omévdovras demdecow €vokdTw apyeipovTy,

pouring-libations from-cups  to-keen-sighted ~ Argus-slayer

1) mupudTw  omévdeokov, OTE UYMOQlaTO KOUTOU.
to-whom last they-would-pour-libation when they-were-mindful ~ of-bed
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avrap o B da ddpa moAvTAas dtos ‘Odvooevs
bur he went through the-house much-enduring noble Odysseus
oAV Mép’ Exwr, TV ol  mepiyever Ay,
much mist  having which on-him  had-shed Athena
Spp’  iker Apnirnr Te kal Adkivoov Baci\ija.
until ~ he-came-to  Arete  both and  Alcinous the-king
audl & dp’ Apitns BdAe yotvaot xelpas ‘Odvooes,
around and then  of-Arete  threw on-the-knees  hands Odysseus
\ ’ ’ €y > ~ ’ ’ ’ >/
kal 70Te &1 p’ avTolo mdAw xUTo Oéodartos daip.
and  then indeed then from-him  back  was-shed  the-divine mist
e Qv > , , ~ >Q 2
ot & dvew €yévovto, dduov kdTa PdTA BOVTES:
they and  silent became the-house throughout the-man  seeing
Oavualov & opdwvtes. 6 8¢ Airdvever "Odvooevs:
marveled and looking be and  entreated Odysseus
“Aprimy, Obyarep Pyéjvopos avribéoro,
Arete daughter of-Rhexenor godlike
7 7’ ’ ’ > ¢ ’ \ ’
oov Te moow od Te yovvall ikavw moAAa poyyoas
your both busband your and  knees  I-come-to  much  baving-toiled
Tovode Te darTvpdvas: Tolow feol SASBia Sotev
tb@fe and bﬂnquetﬁrf tﬂ‘wbom the_godj hﬂppineSS may-give
{wéuevar, kal mawoly émTpéfeer €kaoTos
to-live and  to-children  may-hand-down each
’ b 3\ 7’ 7’ > ¢/ ~ b4
KkTjuaT €Vl ueydpowt yépas 0 & T dfjuos Edwkev
the-possessions  in the-halls ~ the-honor and what thing the-people  gave
> \ > \ \ ke 7 RNy € ’
avTap €uol mouTy 6TPUveTe TaTPd ikéolal
bur for-me  escort urge native-land  to-reach
Odooov, émel O dmba ddwv dmo mijuara mdoyxw.”

quickly since indeed long  friends  from sorrows Fsuffer
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o > \ 9 Y 9 e/ b > 9 3 7’ 3> 7’
Qs emawv katr dp’ €ler’ ém éoxdpn év koviyow
So  having-spoken down then be-sat ar  the-hearth in  the-ashes

map mupl- ot & dpa mdvres akny éyévovro cuwi).

by the-fire they and then all silent became in-silence
ose 3¢ 81 peréame yépwv fpws Exévmos, 155
late  and indeed spoke-among old hero Echeneus

o \ , > ~ , 5
os 01 OQaujkwv avdpdv mpoyevéoTepos Tev
who indeed of-the-Phaeacian men older was
kal pvbowor kékaoTo, madawd TE TOAAG Te €ldus
and  in-speeches excelled  ancient-things both  many  and knowing
o s\ , > , \ ,
6 opw €U ppovéwr ayopnoaTo Kal pETEéELTEV:
be to-them well  intending  addressed-the-assembly and spoke-among(-them)
“ANklvo’, 00 pév Tou  TAde KdAAov, 0V Eoike,
Alcinous not indeed you-know  this better nor  is-it-fitting
Eetvov pév  xapal Mola ém éoxdpn év kovigow, 160
a-stranger indeed on-the-ground  to-sit  ar  the-hearth in  the-ashes
o [N ~ , > ,
olde 8¢ oov pvlbov moTdéypevor loyavdwyTat.
these and your  word waiting hold-back
dAN dye &  Eetvov pev émt Opdvov dpyvporidov
but come indeed the-stranger indeed on  a-chair silver-studded
® > , N , ,
eloov avaomjoas, oV 8¢ knpUkeoot ké\evoov
seat raising(-him)  you and  the-heralds bid
B > ~ o \ \ ;
olwvov EWLKP?]UQL, wa Kaot ALL TEPTTLKEPOAVV W
wine to-mix so-that also  to-Zeus who-delights-in-thunder
’ </ > < ’ e 3 ’ ke ~

omeloopev, 0s O ikérpow du’ alBolowow ommdel: 165
we-may-pour-libation who —  suppliants  with revered attends

’ \ 7 7 7’ v 3/ 2
dépmov de  Eelvay Tapln  80Tw évdov édvTwv.

supper and  for-the-stranger the-housekeeper let-give — within ~ of-what-is
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Adrap émel 76 Y drovd’ lepov pévos Axkwdoro,
But when  this indeed  heard  the-sacred  might of-Alcinous
xewpos  elawv ‘Odvoija dalppova moualopiTyy
by-the-hand  taking  Odysseus  wise-hearted — of-subtle-counsel
5 s 9 > , R ’ ® ~
dpoev am éoxapddw kat éml Opdvov eloe dpaewod,
he-raised(-him) from the-hearth and on  a-chair  seated  shining
viov avaomjoas ayamivopa Aaodduavta,
son raising manly Laodamas
6s ot mAnoiov ile, pahoTa € pw duléeoxer.
who to-him near sat most and him he-loved
xépvBa & aupdimolos mpoxdw €méxeve dépovoa
water-for-hands and a-maid from-a-ewer poured-over  bringing
~ ;e v , ,
KaM\f) xpuoely vmep apyvpéoto AéBnTos,
fair golden over silver basin
viacOar wapa 8¢ Eeorny érdvvooe Tpdmelav.
to-wash beside and  polished  she-set-out table
otrov & adolny Taum mapébnke dépovoa,
bread  and  modest  housekeeper  set-beside bringing
eldata O\ émbeioa, xaplopévy mapedvTwr.
foods many adding giving-freely  from-what-was-there
avTap o wive kal Nole moAUTAas dtos ‘Odvooevs.
but he drank and  ate  much-enduring noble Odysseus
\ ’ 7’ ’ ’ 3 ’
Kal TOTE Kijpuka TPooédn pévos Alkwdoior
and  then  the-herald  addressed  the-might  of-Alcinous
(13 4 ~ ’ / ~
Ilovrdvoe, kpyTipa kepacoduevos uév veiuov
Pontonous a-mixing-bowl having-mixed wine  distribute
mdow dva péyapov, wa kai Al Tepmikepatvw

to-all throughout  the-hall  so-that also to-Zeus who-delights-in-thunder

7’ ¢/ > ¢ 7 e 9 3 ’ ke ~ 9
OTTELOOUEY, oS 0 LKeETNOW au GLBOLOLGLV 0777)861..
we-may-pour-libation who —  suppliants — with revered attends
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“Qs ¢pdro, Ilovrdroos 8¢ pelippova oivov exipva,
So he-spoke Pontonous  and  honey-sweet wine mixed
’ b hid ~ > ’ ’
vaounoey & dpa mdow émapéduevos demdecow.

distributed  and  then  to-all  baving-poured-first-drops into-cups

3> \ 3> \ ~ ’ 9 L4 7 9 ¢/ L4 ’
avTap €mel omelody 7 &mov O, Joov 1jlere Buuds,
but when  they-had-poured-libation both ~drunk and as-much-as wished  the-heart

Totow & AAklvoos dyoprjoato kal —peTéeime:
to-them and  Alcinous  addressed-the-assembly and  spoke-among(-them)
“Kéxhvre, Qauvikwv nynTopes 7d¢ uédovres,
Hear of-the-Phaeacians leaders and rulers
v s , N , ,
o0pp’ elmw Ta pe Ouuos évt omjfecor kelevel.
so-that may-say what me  heart  in breast bids
~ \ ’ ’ L4 Y 37
1452 !J€V SQLOG‘LLEVOL KOATOKELETE OLKQS LOVTES"
now indeed  having-feasted lie-down home going
> A~ \ ’ > \ ’ ’
nawley 8¢ yépovras éml mAéovas kaléoavTes
at-dawn  and elders over more having-called
N >\ , , > Qo ~
Eetvov €l peydpows Eewiooouer 8¢ Beotow
the-stranger  in the-halls let-us-entertain  and  to-the-gods
<, e ;v \ \ \ ~
péfoper ilepa kald, émeita 8¢ kal mepL TOUTHS
let-us-offer ~ sacrifices  fair then  and also  about escort
’ H 4 9 3 ~ R4 ’ \ > ’
wmoduel, ds x° o Eetvos dvevle mdvov kal avins
let-us-think how — the stranger — without toil and  distress
~ gy e , o 5 - o
mouTy] v nuerépy Ny maTpida yatav knTa
by-escort  under our his-own  native land ~ may-reach
’ ’ > \ ’ ’ 3> 7’
xalpwy kapmalipws, € kal pda T™Alev éoTi,
rejoicing quickly if even wvery  from-afar  he-is
’ ’ \ \ ~ ’
undé T peogonyls ye kaxov kal mijua wdabno,

nor any  in-between  indeed  evil and  barm  may-suffer
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’ \ 2 ’ > ’ - s v
mplv ye Tov s yawms émPruevar &fa § Emera
before  indeed he  bis-own  land to-set-foor-on  there and  then

, o e B \ ~ns ~
meloeTal, dooa ol aloa kata kAOOés Te Bapeia
be-will-suffer whatever for-him  fate  down  the-Spinners and  heavy

, , , P , ;

yuryvopévw vioavto Aivw, OTe pw Téke punTnp.
at-his-birth spun with-thread when him  bore  the-mother
el 0¢ Tis aflavatwy ye kat ovpavod eNjAlovlev,
if but some of-the-immortals indeed from heaven has-come
dMo Tt B 768 émerta Oeol mepuumxavdwvTal.
other  something indeed  this then  the-gods are-devising

PN \ , \ , > ~
atel yap 70 mwapos ye Beol dalvovTar évapyets
always  for  the  before  indeed the-gods appear manifest
e A 5 9y v > \ e ’
Nulv, €07 Epdwuer dyarlerras exardufas,
to-us  when  we-offer glorious hecatombs

, , 5w ; Y o
dalvwvral e mwap duw kabiuevor &vba mep nuels.
feast both beside  us sitting where indeed  we
el & dpa Tis kal potvos iwv ESuBAgTar 6diTys,
if and then one even  alone  going meets(-them)  a-wayfarer

M , sy > s
ol 7L katakpvmTovow, €mel opow Eyyiler eluév,
not at-all do-they-hide since  to-them near we-are
s mep Kikhwmés 1e kal dypwa ¢pola Tiydvrov.”

as  indeed  the-Cyclopes  both and the-savage  tribes of-Giants

Tov & dmapeSduevos mpooédn moAvuntis ‘Odvooeds-

Him  and answering addressed  of-many-wiles Odysseus
“ANklvo’, Mo T(  TOoL  peNéTw  ppeciv- oD yap €yd
Alcinous other  something to-you let-be-of-concern in-mind not for I
> , 5 v \ sy
a@aVaTOLO_LV €0LKA, TOL OVPAVOV €EVPUVY €XOUOLV,
to-the-immortals ~ am-like who  heaven broad hold
ov déuas ovde Py, d\a Bvyroior BpoToiow.

not in-form  nor in-stature  but to-mortal men
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oUs Twas Vuels (oTe udAor oxéovras olldv
whom  ever you  know most bearing misery

> ’ ) sy > ,
CLVHPCU'TT(UV, TOLOW KEV €V a)\yEULV LO‘(UO‘QL‘LL')’]V.
of-men with-them —  in pains Fwould-be-equaled

A\ ¥ A ~ > \ \ 7’
kal & €Tt kev kal pallov €yw kaxa pvinoaiuny,

and — stll —  even more I evils could-tell
dooa  ye Oy Eumavra fewv T pdynoa.
as-many-as indeed truly all of-the-gods by-the-will ~ I-toiled

> b > \ \ ~ > 7 ’ ’
aA\ €ué pev dopmijoar édoate kndduevdy mep-
but me indeed to-sup allow grieving though
>, ~ s , , »
oV yap TL OTUYeEP]) €Tl YaOTEPL KUVTEPOV dAANO
not for ar-all  hateful  upon belly more-shameless other-thing
¥ o 5 s v , )
&mheto, 1 T éxélevoev €o uwjoaclar dvdyky
is which — bids it to-remember  by-necessity
A\ ’ ’ \ >\ A / b4
kal wdha Tewpduevov kal évi ¢peot mévlos Exovra,
even  very  being-worn-down and in  mind grief having
e \ > \ /7 \ 54 ’ e \ AR >\
ws kal éyw mévlos pev Exm ppeoiv, 1) 8¢ uaX’ atel
as  also T grief  indeed have  in-mind it and very always
Y , \ , > , ,
éoléuevar kéletar kal mwéuev, éx 8¢ ue mdvTwy
to-eat bids and  to-drink  from and me all
Afdver  do0’  €malov, kal évimAnolijvar avdye.
makes-forget as-much-as  Fsuffered  and to-be-filled bids
vuets O oTpiveclar du’ not pawouévndw,
you and  make-haste at  dawn appearing
L3 9 > \ \ 4 3 ~ > ’ 7’
&s K €ué Tov dvornov éuijs emPBriocere mdTpns
so-that — me  the wretched my  you-may-set-on  country
kal mep mol\a mwaldvra- ddvra ue kal Almor alaww
even though  many  having-suffered secing(-it) me even may-leave life
~ > ’ ~ 7 \ e \ 7 ~ 2
KTHjow €uiv, dudds Te kal Vifepedes uéya ddua.

possessions  my slaves  both and  high-roofed  great house
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VII.4 - ARETE’S QUESTION

When the guests have gone, Arete recognizes the clothes Odysseus wears as ber own
work and asks who he is and who gave them to him. He tells of Calypsos island,
where he stayed seven years, the raft, Poseidon’s storm, and bis landing. He says
that he found her daughter on the shore and entreated her, and that she, wiser
than her years, fed him, bathed him, and gave him these clothes.

“Qs épal’, ot & dpa mdvTes €mreov 118 exéNevov
So he-spoke  they and  then all approved  and urged

meuméuevar 7OV fetvov, émel  kata potpav  Eeumev.

to-send the  stranger  since according-to due he-had-spoken

3> \ > \ ~ ’ b b4 ¥ ¢/ R4 ’
avTap €mel omelody 7 &mov 0  Joov Tjfere Ouuds,
but when  they-had-poured-libation both drunk and as-much-as wished  the-heart

ol wev kakkelovres éBav olkdvde €kaoTos,

they indeed  going-to-bed went  homeward each

aiTap O €v peydpw vmelelmero dtos "‘Odvooeus,

but be in  the-hall  remained-behind noble Odysseus

map 3¢ ol Apimy Te kal Alkivoos feoerdrs

beside and him  Arete  both and  Alcinous godlike

Nobnv- dudimolor & dmexdoueov &vtea dartds.
sat bandmaids ~ and  cleared-away  the-utensils of-the-feast
Totow & Apntn Aevkddhevos TpxeTo pibwv-

to-them and ~ Arete white-armed began  of-speeches

Eyvw yap $apds Te xitdvd Te eluar dovoa
she-knew ~ for  the-cloak both  tunic  and  clothes seeing
Ka\d, T7d p avTy Tebfe ovv duumrddowot yvvalki-
fair which then she-herself made  with handmaid women
kal ww pwwmjoac’ émea TTEPdevTa TpPOONUdA:

and  him  having-spoken  words winged addressed

256



HOMER

“Heive, 70 pév oe mpdTov éyaw elpfioopar avri-
Stranger  this indeed you first I will-ask myself
’ ’ > ks ~ ’ ’ 4 5 W
TLS, 770061/ ELS aVBpOJV; TS TOL Ta8€ €LlJaT EBU)KEV;
who  whence are-you  of-men  who rto-you these  clothes gave
ov &) ijs éml movTor alduevos évhad’ ikéolar;”

not indeed do-you-say over  the-sea wandering bere  to-have-come

Ty & amapefSduevos mpooédn moAbuntis "Odvooevs:

Her  and answering addressed  of-many-wiles Odysseus
“Apyaréov, Baoilewa, dumrexéws dyopetoa
Grievous queen Sully to-tell
k1€, €mel pou moAla ddoar feot Ovpaviwves:
the-troubles ~ since to-me  many gave  the-gods Heavenly
ToUTO 8¢ TOoL €péw 8 W dvelpear nOE peTaAAds.
this but to-you Iwill-tell which me  you-ask  and inquire
Qyuyin 715 vijoos amdmpoler eiv aAl ketTar
Ogygia a-certain  island far-off in  the-sea lies
&ba pév "Athavros Guydmp, doddecoa Kavpm
there  indeed of-Atlas the-daughter crafty Calypso
valer évmAdkapos, dewn Oeds- ovdé Tis avTy)
duwells Jair-tressed dread  goddess nor  any with-her
uloyerar ovte Oecov ovre Ovmrdov avlpdmwy.
consorts neither of-gods  nor  of-mortal men
dAN éué Tov dvornrov épéoTiov Tyaye daluwy
but me  the wretched  at-her-bearth  led a-god
olov, émel pot vija Oomy  apyiTt kepavv®d
alone  since my ship  swift with-dazzling  thunderbolt
Zevs  &oas  éxéacoe péow évi olvom mOVTQ.
Zeus  having-hemmed-in  shattered  the-middle in wine-dark sea
&0 d\\ov pev mdvres amépflfer éobhol eraipor,

there  others indeed all perished noble comrades

257

240

250



260

265

ODYSSEY I-XII

U , s N \ > ,
avTap €yw TPOTW AYKAS €AWV VEOS  aupleAloonS
but I the-keel in-arms baving-taken of-the-ship curved
k4 ~ ’ ’ ’ A\ 7
ewiuap Pepduny: dexdry O€ pe vukTl pelaivy
for-nine-days  was-borne  on-the-tenth and me  night black
vijoov és "Qyuyimy méhacav feol, &vla Kalva
island to Ogygia brought  the-gods where Calypso
valel €vmAdkauos, dewn Oeds, 7 pe AaPoitoa
dwells Jair-tressed dread  goddess who me taking
evdukéws €dilel Te Kkal ETpeer Mde Epaoke
kindly loved  both and  nurtured —and  declared
Onoew  afldvarov kai aynpaov fuata mwdvra:
to-make(-me)  immortal  and ageless days all
aAX’ éuov ol mote Qupov évi omillecow Emelev.
but my nmot ever  heart in breast she-persuaded
b4 \ 3 7’ /. b4 73 9 3\
&la pev émtderes pévov Eumedov, eluata & alel
there  indeed  seven-years  I-stayed  steadfastly  the-clothes and always
ddkpuot deveokov, Td pov duPpora dwke Kavipaw:
with-tears  Ikept-wetting which to-me  immortal gave Calypso
al\’ 8te &1 Oyddatdy por émmAduevov €ros NAOev,
but when indeed  the-eighth  to-me revolving year came
\ ’ ’ b > /7 > ’ ’
kal TéTe O W exélevoev émoTpivovoa véeolat
and  then indeed me  she-bade urging to-return
Znos v dyyelins, 7 kal véos €Tpamer avTis.
of-Zeus by message or even mind  was-turned ber
méume & em oxedins molvdéouov, moAa & Edwke,
she-sent(-me) and on a-raft many-bound much  and  she-gave
- I ex s vy o o
otrov kal uédv 189, kat duPpota elpata €Eooev,
bread and  wine sweet and  immortal clothes  put-on(-me)
olpov d¢ mpoénker amijuovd Te Aapdy Te.

fair-wind and  she-sent-forth ~ harmless  both ~ warm  and
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énTta 8¢ kal déka pev mAéov Tjuata mwovromopelwy,
seven  and and  ten  indeed [I-sailed days crossing-the-sea
okTwradekdry & €pdvy  dpea  okudevta
on-the-eighteenth and appeared the-mountains  shadowy

7 e ’ 14 ’ e 3
yams vuetépns, yinoe &€ pou pidov Top
of-land your rejoiced and my  dear  heart
dvoudpw 7 yap uelov érv fwvéoeolar oulvt
ill-fated truly  for  Fwas-to  still  to-be-with  misery
moANf), Ty pov énwpoe Hooelddwy évooixfwv,
much which on-me  roused Poseidon earth-shaker
Os pou €popunoas avéuovs katédnoe kélevlov,
who on-me baving-stirred-up ~ winds bound the-path
wpwev ¢ Odhacoav dféoparov, 0vdé T Kipa
roused and the-sea unspeakable nor  at-all the-wave
S > A\ ’ e \ ’ 7’
ela  ém oxedins adwa oTevdyovra ¢épecbat.
allowed on  the-raft  thickly groaning to-be-carried
™y pév émeta Bieda dieokédac’ avTap €ydd ye
it indeed  then the-storm scattered bur I indeed

, , - , v ,
vxouevos T08e Aaitpa diétpayov, oppa pe yaiy
swimming this qulf cleft until  me to-land

< 7’ > 7’ 7’ k4 ’ \ (4
UpeTépy €mélacoe Gépwy dvepds Te kal Vdwp.

your brought bearing wind  both and  water

b4 ’ b > 7 ’ ~ b > N\ ’
&ba ké @ éxPalvovta Bujoato KOW €mt yépoou,
there  — me landing would-have-overpowered the-wave on  the-shore

méTpys mPOs peydAnor  Baldv  kal atepméL xdpw:
on-rocks  against great dashing(-me) and  in-cheerless  place

al\\’ avayaooduevos vijxov mdAw, fos emijAfov

but drawing-back Fswam  again  until  I-came

€s moTaudv, T & pou éeloato x@pos dpioTos,

to the-river ~ where indeed to-me  seemed  the-place best
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Aelos meTpdwy, kal éml okémas v dvéuoto.
smooth  from-rocks  and  on shelter  there-was from-the-wind
ek & é&mecov Buunyepéwv, éml & aufpooin vvé
out and  Lfell  gathering-my-spirit on and  immortal  night

Hal. éya & dmdvevlfe dumeréos morauoio

came I and apart-from  of-the-Zeus-fed river
éxfBas év Oduvowor katédpalbov, dudl d¢ PviA\a
having-stepped-out  in bushes lay-down-to-sleep ~ around and  leaves

> ’ </ \ \ 9 > ’ ~
npvoauny: Tmvov d¢ Oeds kat ameipova xebev.
Fheaped sleep  and a-god down  boundless poured
&la pév év PpvAlowot pilov TeTmuévos NTop
there  indeed in leaves dear grieved heart
€bdov Tavvvxios kal €m N kal péoov Tuap.
Lslept all-night and to dawn and middle day
deiheTd T méNos kal pe YAukUs Umvos avijkev.
declined ~ both the-sun and me  sweet sleep released
augpumélovs & émt Owl Tefjs evénoa Ouyatpds
handmaids and on  the-shore of-your — Isaw daughter

, ) s sy s -

malodoas, €v & avr) énv éwvia Oejjor
playing among and she-berself was like to-goddesses

\ 3 ’ b € 9 4 4 L4 3> ~
™y kérevo™ 1 & ol Tu vojuatos TjuBpotev éoBlod,
ber  I-entreated she and not at-all ofsense fell-short good
ws ovk dv  &\mowo  vediTepov dvTidoavTa
as  not — you-would-expect a-younger-one  meeting(-you)

s ey S / ) .
epléuev alel ydp Te vediTepor adpadéovow.

to-act always  for —  younger-ones are-thoughtless
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1 pou otrov &wkev dhis 10 aiforra olvov 295
who to-me  bread gave enough and  sparkling  wine

\ ~ 9 3 ~ ’ ’ 4 b4
kal Aobo”  €v moTaud kal por Tdde elpar’ Edwke.
and  bathed(-me) in  the-river  and to-me these  clothes gave

~ ’ > ’ ’ > 7 ’ 2
TabTa Tou dxvuuevds mep anlelpy katélefa.

these-things to-you grieving though truth Fhave-recounted

VIL5 +- ALCINOUS’ PROMISE

Alcinous faults Nausicaa for not bringing the stranger home herself; bur Odysseus
says that be refused out of caution. Alcinous wishes such a man would marry
bis daughter and stay, but says no one will keep bim unwilling. He promises
a ship tomorrow, however far away bis home, since Phaeacian ships once took
Rhadamantbus to Euboea and back in one day. Odysseus prays that Alcinous’
promise be fulfilled, and they sleep.

Tov & adr Alklvoos amauelBero powvmoéy Te:

Him  and in-turn  Alcinous answered spoke and

W ~ 9 3 \ ~ 7’ 9 3 ’ > 3 7’
Bet’, 7 7oL pév 10070 Y €valowov ovk €vénoe

Stranger  truly indeed indeed  this  indeed fitting not  thought

mats éuwy), olvekd o ol TU per dugumélowot yvvaily 300
child my  because  you not at-all with handmaid women

Nyev €s nuérepov, ov & dpa mpdTny ikéTevoas.”
led to  our(-house) you and then first entreated

Tov & amapeSdpevos mpooédn molvunTis "Odvooevs:

Him and answering addressed  of-many-wiles Odysseus
(13 f/H 14 k4 9 > 4 ’ ’ .
p(l)g, ‘U/Y] TOL TOVVEK a‘LLU‘LLOVa VelLKee KOUp'Y]V
Hero not you-know on-that-account  blameless rebuke  the-maiden

7 pev ydp W exéleve ovv dupumdlowow €meolar,
she indeed for me  bade with handmaids to-follow
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aAX’ €y otk €belov deloas aloxvrduerds Te,
bur I not  wished  fearing being-ashamed ~ and
4 \ \ A > ’ 3 ’
u”n Tws Kot oot HU‘LLog ETTLOKVOOALTO LBOVTL'
lest  somehow also your  heart might-be-angered  seeing(~it)
dvolnyrow ydp T equév éml x0ovi PN avBpddmwv.”
Jealous for  — we-are on  earth the-tribes of-men
Tov & ad7 Alkivoos amaueiBero pdvnoév Te:
Him and in-turn  Alcinous answered spoke and
e~ 9 A4 ~ >\ ’ 7 ~
Eetv’, o¥ pouv TowolTov évi omiiflecor pilov kijp
Stranger  not my such in breast dear  heart
padiws kexohwobar auelvaw 8 alowa mdvra.
rashly to-be-angered better  and fitting-things all
al  ydp, Zeb Te mdtep kai AOnvain kai "Amolov,

iffonly  for  Zeus both  father — and  Athena  and Apollo

ToloS €y oids €oot, Td Te Ppovéwr d T €yd mep,
such being  as  you-are the-same-things both  thinking  which and I  indeed

Taldd T euny €xéuer kal €uos yaufpos kaléeola
child and my  to-have and my  som-in-law  to-be-called

% ’, > VRIS T\ \ ’ ’
(IUHL lJGV(UV' OlKoOV 86 K 6')/(.() Kdt KT')’],U.CLT(Z 80(,7]1/,

bere  remaining a-house and — I  and  possessions  would-give

k4 9 3 / /. > 7 ’ 9 4 > 7’

€l K €0 wv ye  pévose  déxovta O€ 0" ol Tis  €pifel
if — willing indeed you-should-remain  unwilling but you not anyone will-hold-back

Qavjkwr:  un ToiTo Ppdov Au mwatpl yévorro.
of-the-Phaeacians not  this dear  to-Zeus father  may-it-be

\ 2 > N > A 7’ b4 9 1\ QN ~
moumy & € T8 €y Texkpaipoupat, dpp’ €V eldjs,

escort and for  this I appoint so-that well you-may-know
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M M ~ I , o
alpiov & Thuos 0¢ ov pév dedunuévos Umve
tomorrow  for  then  and you indeed overcome by-sleep
Aéfear, ot & ENSwor yalvmu, Spp’ dv Tknat
will-lie they and  will-row the-calm until —  you-reach
, \ N vy , , s,
maTpida onv kal ddua, kal € mov  ToL Pilov €oTiv,
country your and  house  and if somewhere to-you  dear it-is
€l mep kal pdha moA\ov ékaorépw éor EdBoiys,
if indeed and  very far farther is  than-Euboea
’ ’ ’ b b4 4 9/
™y mep THAoTdTw pdo’ Euuevar, of pw dovro
which indeed farthest they-say to-be who it saw
Aawv Nuetépwv, 6Te Te Eavlor Padauavfuy
of-people our when —  fair-haired  Rbhadamanthus
5 5 , \ , ¢/
Nyov  émoiiduevov Tuirvov Tavjiov vidv.
they-took to-visit Tityus Earths son
\ \ 3 4 > 3 A k24 ’ ’
kal puév ot & YNJov kal drep kaudtowo Télecoav
and indeed they there  went  and without toil accomplished(~it)
3/ ~ > ~ \ > ’ 4 9 > ’
7’)‘L,LOL7'L 'T(,‘() CLUT(,_U Kat OL7TT]VUO(1V OLKGB oTTloow.
on-day  that same  and completed(-the-way)  home back
Qs \ RV N >
eidjoers 8¢ kal avTos évt ¢pecv Socov dptoTal
you-will-know and also  yourself  in mind how-far best
~ > \ \ ~ > ’ e/ ~ 9
vijes €ual kal kobpor avappimTew dha  TOQ.
ships my and  youths to-toss-up the-sea with-the-oar-blade
“Qs ¢dro, yinoer 8¢ molvTAas dtos ‘Odvooeds,

So he-spoke  rejoiced  and much-enduring noble Odysseus

> 7’ 8’ hid o 4 b v s ¥ b > 7’ .
€VXOLEVOS dpa elmev, émos 7T épar ék T ovdpalev

praying and then he-spoke word and  spoke out and named(-him)
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(13 ~ ’ ) ¢/ 3 ’ ¢/
Z€U TOTEP, CZLG ooa ELTTE T€)\€UT7]0‘€L€V amavTa
Zeus father  would-that as-much-as he-said ~ may-accomplish all

Adkivoos- Tob pév kev émi (eldwpov dpovpav
Alcinous bis indeed — over grain-giving earth
k4 ’ 4 > \ ’ RNy € ’ 2
dofeotov kNéos €ln, €y O¢ ke maTpld ikoluny.
unquenchable  fame  would-be I and — native-land would-reach
“Qs ol pév TowabTa mPOS dANjAovs dydpevov:
So  they indeed such-things  to each-other spoke
kéxheto & Apim) Aevkddevos audurdlowow
called and  Arete white-armed to-the-handmaids
déuvt vm’ alovoy Oéuevar kal pryea kala
bedsteads under the-portico  to-place  and blankers  fair
mopdpUpe’ €ufaléew, oTopéoar T épvmeple TdmTnTAS
purple to-throw-on to-spread  and above rugs
xAalvas 7 évléuevar olhas kabimepler €oacba.
cloaks and  to-put-in woolly above to-wear
ai & loav éx peydporo ddos pera xepow Exovoar
they and went from  the-hall  a-torch  in hands holding
alTap €mel oTdpecav kWO Aéxos €ykovéovoal,
but when  they-had-spread  the-close bed hastening
R4 LR ~ ’ > 7’
aTpvvor & ‘Odvoija mapoTduevar éméecow:
they-urged  and  Odysseus standing-by with-words
(T34 ’ o -~ 7 ’ 3 ’ 9
Opoo kéwv, @ Eeiver memolnTar 6€ ToL evw).
Rise to-sleep O stranger is-made and for-you  the-bed
Qs ¢av, 7® & domaocTov éeloaTo kownbivar.
So  they-spoke to-him and welcome seemed to-lie-down
@s 6 pev &lba kabebide molvTAas dtos ‘Odvooevs
so he indeed there slept much-enduring  noble Odysseus
A s , 5 e > ,
TonTOlS €V Aexéeoow vm aibovoy €pdovma:

corded on bedsteads ~ under  the-portico echoing
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Adkivoos & dpa Aékto  puxd dduov  vymAoto,
Alcinous and  then lay  in-the-inmost-part of-the-house lofty

\ \ \ ’ ’ ’ \ 3 ’
map 8¢ ywwn) déomowa Aéyos mlpovve kal evviv.

beside and the-wife  the-lady bed prepared  and  couch
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BOOK VIII

VIIIL.1 - THE PHAEACIAN ASSEMBLY

At dawn Athena, in the likeness of the berald, gathers the Phaeacians to see the
stranger, and makes Odysseus taller and more imposing. Alcinous orders a ship and
Jifty-two young men made ready, and invites the princes to a feast. At the feast

the blind minstrel Demodocus sings of the quarrel between Odysseus and Achilles.

Odlysseus weeps bebind bis cloak, and only Alcinous notices; he proposes contests.

"Hpos & npuyévea pavy pododaxtuvros Hdis,
When  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn
> s v s s e , N ,
dpwtr dp’ €€ evvijs tepov uévos Alkwdoro,
rose then from  bed  the-sacred  might of-Alcinous
av & dpa dwoyevs dpto wrolimoplos ‘Odvooels.
up and then  Zeus-born rose sacker-of-cities Odysseus
Tolow & 1yeudver’ (epov uévos Alkwdoio
them and led the-sacred  might of-Alcinous
Qavjkwv  ayoprivd, 1j odw mapa vyuol TéTukTo.
of-the-Phaeacians to-the-assembly which for-them by the-ships  was-made
éNJdvres O¢ wabilov émt Eeoroior Aifoiou
coming and  they-sar  on polished stones
mAnoiov. 1) & dva dotv pergixero llaAlas A
near-together she and through the-town  went-about Pallas Athena
eldouévn  Kpuke dalppovos Alkwdoro,
likened to-the-herald of-wise Alcinous

7’ 3 -~ ’ ’
véoTov ‘Odvooijt ueyalrTopt unridwoa,
return for-Odysseus  great-hearted devising

) \ , , ~
kal pa ékdoTw PwTl TapoTauévy ddro pvlov-

and then  to-each man standing-beside spoke  speech
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13 ~_9 R4 ’ e ’ > \ 4
Aev7T dye, Qavikwv nynTopes ndE pedovTes,
Come-here come  of-the-Phaeacians leaders and rulers
els ayopnv lvar, 8ppa  Eelvoo  mibnole,
to  the-assembly to-go  so-that of-the-stranger you-may-learn
0s véov Alkwdowo dalppovos ikeTo ddua
who lately  of-Alcinous wise came-to the-house
, > , , > , ST
movTov émmAayybels, dépas abavarowow ouotos.
the-sea having-wandered-over  in-form to-immortals like
o s A , \ N
Qs emoto’ dtpuve pévos kal Bupodv exaoTouv.
So  having-spoken she-roused the-strength and  heart of-each
, s v - > , o
kapmalipws & éumAnvro Bpordv  ayopal  Te kal €dpat
swiftly and  werefilled  of-mortals  the-meeting-places both and  seats
dypopévawr: molot & dp’ édpioavro ddvTes
gathering many  and then marveled seeing
viov Aaéprao daippovar T & dp Abjvy
the-son  of-Laertes wise on-him and then  Athena
Oeomeoiny katéxeve xdpw kepalj] Te kal duols
wondrous shed grace on-head  both and shoulders
’ ’ \ ’ ~ 3 ’
KOt ‘U,LV p.aKpOTepOV KOl Tacoova GY)KEV LBGG@QL,
and bim tﬂll@r and stouter mﬂd@ to-see
o , , , ,
s  kev Qaujkeoor Pilos mavreoor yévoiro
so-that —  to-the-Phaeacians ~ dear to-all he-might-be
dewds T aidoids Te kal éxTeléoelev aéflovs
dread  both  revered and and might-accomplish  contests
moAovs, Tovs Qalpkes émeprioavt ‘Odvoijos.
many in-which the-Phaeacians made-trial of-Odysseus
3 \ > ’ (3] R4 3 ’ 9 3 ’
avTap émel O Tryeplev  ounyepées T éyévovro,
but when  then they-were-gathered  assembled  and  bad-become
N ) s , > , \ ,
Totow & Alklvoos dyoprjoato kal —peréeume:

to-them and ~ Alcinous  addressed-the-assembly and  spoke-among(-them)
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“Kéxlvre, Qaujkwv nynTopes 710¢ pédovres,
Hear of-the-Phaeacians leaders and rulers
b4 b L ’ \ LAY ’ 4
O0pp’ elmw Td pe Ouuos évt omifecor kelevel.
so-that I-may-say what me  heart  in breast bids
~ o/QY 3 AN ¢/ > ’ 74 9 3> \ ~
Eetvos 68, ok 0l Bs Tis, aAdpevos lker €uov B,
the-stranger  this  not Iknow who any wandering  came-to  my  house
5y N 5 e , > ’
NE  mPOS nolwv T éomepiwr avlpdmwy:
whether ~ from  eastern or  western men
\ s ’ \ , ¥ 5
moumy & oTpuvel, kal Nlooerar éumedov elvar.
escort and  he-urges  and  beseeches steadfast to-be
T \ , > ’ ,
Nuels &, ws 10 mapos mep, émoTpuvaueda moumiv.
we and as the  before  indeed let-us-urge-on escort
ovd¢ yap o0d¢ Tis dA\os, Stis K éua ddual lknTa,
nor for not-even any  other  whoever — my house comes-to
3 Q9 > ’ \ /. e/ ~
€vddd’ odvpduevos dnpdv péver elveka mouTis.
bere lamenting long waits ~ for-the-sake  of-escort
al\\’ dye vija uélawav épvooouer els dAa dOtav
but come  a-ship black let-us-draw  into the-sea bright
’ ’ \ 4 \ ’
TpwTTAOOY, KoUpw O¢ SVw Kal mevTiKovTa
first-voyaging youths and two and fifty
, \ ~ o , sy
kpwdolwv  kata Odfjuov, JGool Tdpos elow dptoTol.
let-them-be-chosen  throughout ~ the-land — as-many-as  before are best
dnoduevor & & mdvres éml k\ngiow épeTua
having-bound  and well all on  the-benches  the-oars
o 5 s oy s , N
EfnT’ avTap Emara Oony aleylvere daita
go-ashore but then swift prepare a-feast
NuéTepdvd éNOSvTes: éyar & & maor mapééw.

to-our(-house) coming I and well to-all will-provide
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, \ ~ 5 , > o ey
KoUpolow pey TalT €mTéAopar auTap ol dAAoL
for-the-youths  indeed these-things Lenjoin but  the  others
~ ~ b \ \ ’ \
oxmmrotyor Bact\ijes éua mpds ddduara kala
sceptered kings my to house fair
éoxeall, Sppa Eetvov evi peydpowot Péwpev,
come so-that  the-stranger in the-halls we-may-entertain
undé Tis dpvelolw. kadéoaole 3¢ Oetov dodov
nor any let-refuse call and the-divine  minstrel
, ~ ;e \ , ~ Y
Anuddokov: 7@ ydp pa feos  mépt  ddkev dodny
Demodocus to-him  for  then the-god beyond(-others)  gave song
’ |4 \ > 7 >/ 2
Tépmew, Smmy  Oupds emoTplvnow deldew.
to-delight ~ in-whatever-way  heart urges(-him) to-sing
o\, k4 ’ € ’ \ 9 e/ 9 [
Qs dpa pwwvijoas fyroaro, 7ol &  du’  €movro
So then  having-spoken he-led-the-way they and with(-him)  followed
~ ~ \ , o > ,
oknmToyor kijpué O¢ uergiyero Oelov doddv.
sceptered-ones the-herald and ~ went-for  the-divine  minstrel
’ \ 7 4 Y ’
koUpw 8¢ kpwlévre dw kal mevTiKoVTA
youths and chosen two  and fifty
, < sy P N S N > ,
Britny, ws éxéheva’, éml O’  alds arpuvyéroro.
went as he-bade to  the-shore of-the-sea barren
avTap émel P’ em via kati\vfov 1d¢ Odlacoav,
but when then to  the-ship they-had-come-down and the-sea
vija  pev of ye pélawav alos PBévfoode épuooav,
the-ship indeed they indeed black of-the-sea into-the-deep drew
> 9 3 ’ b > 2, \ e ’ \ 7
ev & lotdv 7T érlevto kal ioTia vyl pedavy,
in and mast both  they-put  and  sails  in-the-ship black
> s s \ " s ,
NpTvavTo & €peTua Tpomols €v depuativowot,
fitved and  oars straps in leathern
, \ - s ooy Ny
mTarTta  KaTa o upotpar, ava 6 oTa )\E‘UKCL meTaooav.

all according-to due up and  sails white spread
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Cra o , , s o s vy
ol & €év voriw TV Y dpuoar: adTap €meTa

w
]

high  and in deep-water her indeed they-moored but then
Bav p iuev Alkwdoro daidpovos és uéya ddpa.
went then to-go  of-Alcinous wise to great  house
aAjrTo & dp’ allovoal Te kai €pkea kal dduor dvdpdv
were-filled and then  porticoes  both and  courts and  rooms of-men
aypopévawr: moAlol & dp’ éoav, véor nde maiatol.
gathering many  and then  were  young and old
Totow & AMkivoos dvokaidexa i\’ iépevoer,
for-them and  Alcinous twelve sheep  sacrificed
okTw & apywddovras Vas, dvo & elimodas Pols: 60
eight ~ and  white-tusked boars two and  shambling oxen
Tovs Oépov aupl O Emov, TerUkovTd Te dair €paTewnv.
them  they-flayed around and dressed made and a-feast lovely
Kijpvé & éyyiler 1\0ev dywv épimpov doddv,
The-herald and near came  leading  the-trusty  minstrel
Tov  mépt  podo épidnoe, didov & dyaldv Te kawdv Te:
whom  beyond(-others) the-muse loved gave and  good both  evil  and
oplaruav pév  duepoe, didov & mMdelav dodiv.
of-eyes indeed she-deprived(-him) gave and  sweer  song
7 & dpa Ilovrdroos Bijke Opdvov apyvpdnlov 65
for-him and  then Pontonous  placed  a-chair silver-studded
wéoow  darrvpdvwv, mpos klova paxpov épeloas:
in-the-middle ~ of-the-banqueters ~ against  pillar tall leaning(-it)
kad & €k macoaldpu kpéuacev Ppdpuryya Ayeway
down and from a-peg bhe-hung the-lyre clear-toned
adTod Umép Kedalis kal eméppade xepolw €néolfar
there above head and showed with-hands to-take(-it)
kijpvé map & érler kdveov kalijy Te Tpdmelav,

the-herald beside and be-placed ~ a-basker  fair  and table
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map O¢ démas olvowo, mely Ste Bupos drdyyor.
beside and  a-cup  of-wine to-drink when  heart bade

e 2 > 9 > ’ > 13 ~ ’ ~ £
ol & ém ovelad €rolpa mpokrelueva xetpas lallov.
they and on food ready lying-before hands  put-forth
avTap €mel mdotos kal €dnTios €€ épov €vro,
bur when  of-drink and  offood  out desire they-pur

~ s w5 s qn s~ Y , > -
poba’ dp’ aowdov avijkev aedéuevar kAéa avdpdv,
the-muse then the-minstrel — roused to-sing the-glories  of-men
4 ~ 7 k4 ’ > \ 3 \ 4
oluns Ths TOT dpa KAEOS ovpavoy eVpLV IKave,
of-the-lay whose then  then the-fame  heaven broad  reached
vetkos "Odvooijos kat IInAeldew Axiijos,
the-quarrel  of-Odysseus  and  of-Peleus™-son Achilles
ds mote dmploavro Oewv év darri Oalely
how  once  they-contended of-the-gods at  feast  abundant
exmrdylows éméecow, dval & avdpav Ayauéuvwy
with-violent words lord and  of-men Agamemnon
xaipe véw, 6 T dpwotor Axawdv dnpidwvTo.
rejoiced  in-mind that —  the-best  of-the-Achaeans contended
s ydp ot xpelwv pwvhoaro Qoifos Amd\wv
s0 for  to-him prophesying spoke Phoebus Apollo
[Tvhot ev Yyaléy, 80" VvmépBny Adwov o0ddov
at-Pytho in  sacred  when he-stepped-over the-stone threshold
xpnoduevos: TéTe ydp pa kuAvdeTo miuaros  dpxi
to-consult then  for then  was-rolling of-woe  the-beginning
Tpwol 7€ kai Aavaoior Awds peydov Sa BouvAds.

for-the-Trojans both and  the-Danaans ~of-Zeus great through  the-counsels
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Tatr dp’ dowdos dede mepikAvrds: avrap ‘Odvooevs
These-things then the-minstrel  sang far-famed but Odysseus
mopdUpeor uéya papos Eaw xepol otiapiiot

purple great  cloak  taking in-hands stout

KaK Kepalijs elpvooe, kdAvpe d¢ kala mpdowma: 85
down head drew covered  and  fair face

aldeto yap Qainkas v ddpiot ddxpva Aeifwv.
he-was-ashamed-before  for  the-Phaeacians beneath — brows tears shedding

3

9 7oL 61 Mifetev deldwv fetos doudds,
truly indeed when would-cease  singing  the-divine  minstrel
ddkpv opoplduevos kepalils dmo pdpos ENeoke
the-tear wiping (bis)-head  from  the-cloak he-would-take

kal démas duduimeldov E\wv omelcacke Oeolow:

and cup double-handled taking  poured-libation  to-the-gods

s N o s o M sy, > g
avTap 61 Al dpxoito Kal oTpuvelav deldew 90
but when back he-would-begin and  urged(-him) to-sing

Qavjkwr ol dpioTol, émel TépmovT €méecow,
of-the-Phaeacians the best since  they-delighted  in-the-words

ayr "Odvoevs kata kpdrTa kalvfiduevos yodaokev.

bafk OdySSEMS over b@ad Eovering—bim:elf wﬂuld'moan

& d\ovs uév wdvras élavfave dakpva Aeifwv,
then  from-the-others indeed all he-escaped-notice  tears shedding

Adkivoos &8¢ pw olos émedpdoar’ 78 évdnoev

Alcinous but him  alone marked and  noticed

</ k4 9 3> ~ \ \ ’ k4 -
fuevos dyx’ avtod, Bapy 8¢ oTevdyovros dkovoev. 95
sitting near bim beavily and groaning beard

alipa 8¢ Daujkeoor pAnpéTuoot  pernida

at-once and to-the-Phaeacians oar-loving spoke-among(-them)
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“Keéxhvre, Qauvjkwv nynropes 10¢ puédovres.
Hear of~the-Phaeacians leaders and rulers
5 \ \ , Y
N0y pev dawrds kexopuela Quudv élons
already indeed with-feast we-have-satisfied ~ heart  equal
’ ’ H o\ \ ’ 7 > 7’
Pdpuryyds @, 7 dawrt cvwjopds éoTi Balely:
of-the-lyre and which with-feast  companion is  abundant
viv § éééNdmwuer kai aédlwv mepniduer
now and let-us-go-out  and in-contests let-us-make-trial
, o s e N s ® ,
mavtwv, s X o fetwos éviomy olov  ¢ilowow
in-all so-that — the stranger may-tell to-his-own  friends
4 ’ (24 ’ > R4
oikade voorioas, Sooov mepryryviueld’ dAAwv
home having-returned bow-much we-excel others
¢ Te malayoovvy Te kal dA\uacw nde wédecow.”

in-boxing both in-wrestling and and  in-leaps  and in-feet

VIIIL.2 - THE GAMES

The young Phaeacians compete in running, wrestling, jumping, the discus, and
boxing, and Clytoneus, Euryalus, Ampbialus, Elatreus, and Laodamas win.
Laodamas proposes trying the stranger, and at Euryalus’ word invites bim to
compete, since there is no greater glory than prowess of hand and foor. Odysseus
declines, saying his troubles weigh more on him than contests.

“Qs dpa ¢wwijoas Nynoato, 7ot &  du’  €movro.
So then  having-spoken he-led-the-way they and with(-him)  followed
kad & €k macoaldpL kpéuacey Ppdpuryya Ayeav,
down and from a-peg he-hung the-lyre clear-toned
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Anuoddkov & éNe xelpa kal €fayev éx ueydpolo
of-Demodocus ~ and he-took the-hand and led(-him) out-of  the-hall
kijpvé- pxe 8¢ & avTiv odov v mep ol dANot
the-herald ~ led  and him the-same way which indeed the others
Qavikwv ot dpioror, aédho GavuavéovTes.
of-the-Phaeacians the best the-contests  about-to-admire

Bav & Tuev els ayopiy, dua & éEomero moulds Suihos,
went and to-go to the-assembly together and  followed great throng
pvplor dv & ToTavto véor moANol Te kal €clNol.
countless  up and ~ stood  young-men  many  both and  noble
@pTo pev Akpdveddss Te kal ‘Qxidalos kai Elartpeds,
rose indeed  Acroneus  both and Ocyalus and Elatreus
Navrevs 1e Hpvuveds te kal Ayyilalos kal "Eperuels,
Nauteus and  Prymneus  and and  Anchialus  and Eretmeus
Movrevs e Hpwpevs Te, Odwr AvaPnoiveds Te

Ponteus and  Proreus  and Thoon Anabesineus and
Appiodds &, vios orvwjov Texrovidao:

Amphialus and  son of-Polyneus son-of-Tecton

av 8¢ kal Evpvalos, Bporororyd Toos Apne,

up and also Euryalus to-man-destroying equal  Ares
NavBoAidns, 0s dpworos énv €ldds Te dénas Te
son-of-Naubolus who best was in-form both  build  and
mavtwv Qavjkwr per’ auipova Aaodduavra.

of-all Phaeacians  after  blameless Laodamas

av & éotav Tpels maides audpovos Alkwdoro,

up and stood  three sons of-blameless Alcinous
Aaodduas & "ANids Te kai avrieos KAvrdmos.
Laodamas and  Halius and and  godlike Clytoneus

ol & 1) Tou TPATOV peV EmEPrioavTo TAdECOL.

they and truly indeed  first indeed made-trial with-feet
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- R , , , PN ;
Totot & amo wioons  Térato Bpduost ol & dupa mdvTes
for-them and  from  the-turning-post was-stretched the-course they and together all
’ > ’ ’ 7’
Kapﬂ'a)\L‘LL(Ug ETTETOVTO KOVLOVTES WEBLOLO'
swiftly flew raising-dust  of-the-plain
TV O¢ Oéew 3y dpwotos &y KAvrdvmos audpwy-
of-them and to-run by-far best was Clytoneus blameless
docov T €v veud  odpov  méNeL fudrour,
as-far-as — in  fallow a-furrows-length s of-mules
Téo00v vmekmpoléwy Aaovs ikel’, of & éAlmovto.
so-far running-abead  the-people he-reached they and — were-left
Y , > ~ ,
ol ¢ malayuoovvnys aleyewijs mwepoarTo:
they and in-wrestling grievous made-trial
] k 5.0 > ’ > 7 7 > 7
™ 8 avT EUpUa)\OS ATTEKALYUVTO TTAVTAS apLGTOUS.
in-it and in-turn  Euryalus surpassed all the-best
dA\pate 8 Apdlados mavTwy mpodepéoTaTos Tev:
in-leaping and  Amphialus of-all foremost was
dlokw & ad wdvTwy moNV pépTaTtos Nev Elatpels,
in-the-discus and in-turn  of-all far best was Elatreus
mé & ad Aaodduas, ayalos mdis Alkwdoto.
in-boxing and in-turn Laodamas good son of-Alcinous

avTap €mel 01 wdvTes eTépdpinoar Ppév’ aéblos,

bur when  indeed all had-been-gladdened  mind  in-contests
Tols dpa Aaodduas perédn mdis Alkwdoo:
among-them  then Laodamas spoke  the-son  of-Alcinous

“Aedte, pidot, Tov Eetvov épdueda € T dedlov
Come-here  friends  the stranger  let-us-ask  if any  contest
0ldé Te Kal deddmke. puiv ye eV OV Kakds €T,

be-knows both and  bas-learned in-build indeed yer nor  base be-is
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unpovs Te kwjuas Te kal dudw xeipas Umeplev 135
thighs both  shins  and and  both hands above

adyéva Te oTifapov uéya Te obévos- 0vdé Tv TiBns

neck and stout great and  strength  nor  at-all of-youth

deveTar, dAAG kakolot ouvéppnkTal moAéecow:

be-lacks but by-evils  he-has-been-broken many

ov yap éydd vé T{ Pnu kakdTepor d\o Haldoons

not  for I indeed any I-say worse other-thing  than-the-sea

R4 ~ > \ ’ \ k4 2
dvdpa ye ovyxebat, €l Kal pdla KapTePOs €ir).

a-man  indeed to-break-down if even  very strong he-were
Tov & ad7 Edplaros amapelBero pavmoéy Te: 140
Him and in-turn  Euryalus answered spoke and

(3 ’ ’ ~ v \ ~ 54
Aaodapa, paha TobTo émos kata polpav  Eeumes.
Laodamas very this word according-to  due  you-have-spoken

> \ ~ ’ >\ \ ’ ~ 2
adTOs ViV mpokdAeooat lwv kal médpade pvdov.
yourself  now  challenge(-him)  going and declare the-word
Adrap émel 76 Y dkovo’ dyallos wdis Adkwdoro,
But when  this indeed  beard the-good  son of-Alcinous
~ o , 5\ s ~ ,
ot p és péooov iwv kai ‘Odvooijo mpocéeume:
he-stood then into the-middle going and Odysseus addressed
“Aedp’ dye kal ov, Eetve maTep, melpnoar aédiwv, 145
Hither come also  you stranger  father make-trial  of-contests
€l Twa mov Odedankas: €owke O€ o Buev aéblovs:
if any perbaps you-have-learned it-seems and you to-know  contests
> \ ~ , > ¥ > >
ov pév yap peilov kAéos avépos Sppa K Epow,
not indeed for  greater  glory  of-a-man as-long-as —  he-lives
» o , Y \ e
7 6 T mooolv Te péfn Kal xepol efjow.
than what thing with-feer  both he-achieves and with-hands  bis-own
aAN’ dye melpnoat, okédacov & dmo kijdea Oupod.

bur  come  make-trial scatter and away  troubles from-heart
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ool & 080s ovkért dnpov améooerar, dAAD Tor  1dn
for-you and the-journey no-longer  long will-be-far bur  for-you already
vnis Te katelpvoTal kal €émaptées elow éraipot.”
the-ship both has-been-launched —and ready are comrades
Tov & amapeSduevos mpooédn moAvunTis ‘Odvooevs:
Him  and answering addressed  of-many-wiles Odysseus
“Acoddua, 7( pe TabTa KeleveTe KepPTOUEOVTES;
Laodamas why me  these-things  do-you-bid mocking
Kk)ded pou kal pdAov évi ¢pecly 1 mep deblot,
troubles  for-me even more in mind  than indeed  contests
0s mpv pev pada mola malov kal wola udynoa,
who before indeed  very much  suffered and  much toiled
viv 8¢ uell vuetépn dyopfj véoTowo xatilwv
now and among  your assembly  for-return longing
Nuat, Atooduevos Bac\ijd Te mdvTa Te dfjuov.”

Lsit beseeching the-king  both all and  the-people

VIIL.3 - ODYSSEUS THROWS THE DISCUS

Euryalus taunts Odysseus as a merchant, not an athlete. Odysseus answers that
Euryalus has beauty but no sense, and without removing bis cloak burls a discus
far beyond the others’ marks. He challenges any Phaeacian but bis host to box,
wrestle, or run. Alcinous calms bim: the Phaeacians excel in running, sailing,
feasting, and dance, and be calls for the dancers and for Demodocus’ lyre.

Tov & ad7 Edpvalos amaueifero velkeoé 7 dvryr-
Him and in-turn  Euryalus answered reviled(-him) and to-his-face
“00 ydp o 00dé, Letve, darjuovt pwtl élokw

Not  for you even stranger to-a-skilled ~man  Fliken

dO wv, ola Te moM\a per’ dvlpdimoior mélovTar,

in-contests sucb-a: —_— many among men are
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aA\a 7@, 8s & dua vyl mohvkAjd Baullwv,
but to-one who — with ship  many-benched  going-to-and-fro
apxos vavtdwy ol Te TPNKTIpes Eaow,

a-leader of-sailors  who — traders are

PdpTov Te wuwy kal €miokomos Jow odaiwy
of-cargo  both  mindful  and  an-overseer is  of-freights
kepdéwy O apmaéwv: ovd abAyrip Eowas.”

of-gains and greedy nor  to-an-athlete  are-you-like

Tov & dp’ vmddpa Baw mpooépn moiunTis ‘Odvooeds:

Him and then from-under looking  addressed — of-many-wiles Odysseus

“Helv’, o0 kaAov  éeumes:  aractddw avdpl €owkas.

Stranger  not  well  you-have-spoken  to-a-reckless man  you-are-like
o >, \ , ~

OVUTWS OV TTaAVTEOOL 660L xaplevta SLBOUOLV

50 not to-all the-gods graces give

k4 ’ 4 A 9 N /. 9 > 4

avdpaow, oUte Punv olT dp Ppévas olT ayopnTiv.

men either  build ~ or  then wits or eloquence

dA\\os pév ydp T €ldos dkdvdTepos méNeL avip,

one indeed for — in-form meaner is man

aA\a Oeos popdny éEmeot oTéper, ol O€ T €s avTov

but a-god shape with-words ~ crowns  they and — at him

’ 4 (3 b > ’ > ’
TepTopevoL Aevooovow: 0 O dodaléws ayopevel

taking-delight look be and  unfalteringly speaks
aldol  pel\iyiy, peta 8¢ mpémer  dypouévolow,
with-modesty ~ honeyed ~ among and he-is-conspicuous the-gathered

€pxduevov & ava dotv Oeov ds elcopdwo.
going and through the-town a-god like they-gaze-on(-him)
dA\os & ad €ldos pev allykiwos allavdrowow,
another  and in-turn in-form indeed like to-immortals
aAN’ ol ol xdpis dudimepioTédeTar Eméecow,

but not on-him  grace is-set-around with-words
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. \ 5 \ > , 5Q s o
s Kal ool €ldos pev apurpemes, ovdE kev dAAws
as  also to-you form indeed most-distinguished nor  —  otherwise
ovde Oeos  Tebfee, viov & dmoddAids €oat.
even  a-god could-fashion(-it) mind but empty you-are
apwds  pou Qupov évi orillecor diloow
you-have-stirred my  heart  in breast dear
3 \ > \ ’ 3 \ 9 3 ~ 3 /7
€Ty oV Kata Koopov. €éyw & ov viis aéfiwv,
speaking  not according-to order I and not unskilled in-contests
. , ~ N , >,
ws ov ye pvleiar, AN €v  mpdTowow Olw
as  you indeed say bur  among thefirst Lthink
L4 b4 9 ¢/ 7, ’ 9 > ~
Euupevar, 6pp’ 1By Te memoldea xepol T €ujot.
to-be while in-youth both — Itrusted  in-hands and — my
viv 8 Eyopar kakdtTL Kal dAyeor moAAa yap ErAny
now and I-am-held  by-misery  and  by-pains much  for Iendured
> - , > , , ,
avdpdv Te TTONépoUs dleyewd Te kUpaTa TElpPWY.
of-men both wars grievous  and  waves  passing-through
dA\\a kal &, kaka moMa  maldy, mepoon’ aédhwy-
but even  so evils many  baving-suffered  Fwill-try of-contests
\ \ ~ > ’ ’ > ’ 2
Bupodarns yap pitlbos, émddrpuvas O€é pe elmdv.
heart-biting for  the-word you-urged and me  speaking
"H  pa kal adre  pdper avaifas Adfe dloxov
He-spoke then and with-the-very  cloak  leaping-up ~ took  a-discus
, \ , ’ s sy
pellova kai mwdxerov, oTiBapdTepor ovk OAlyov Tep
bigger and thick stouter not little  indeed
7 olw Qalpkes édlokeov aA\jloiot.
than what the-Phaeacians threw with-each-other
;e , . A~ ’
TOv pa mepioTpéfas Tke oTBapijs amo xeypds,

it then  having-whirled  he-let-fly stout from hand
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BouBnoev 8¢ Alos- kara & émmnéav morl yaly
hummed and the-stone down and  cowered to  the-ground
Qamres  doAuyrpeTpot, vavaik\vror drdpes,
the-Phaeacians long-oared ship-famed men
Ados Um0 purijss 6 & vmépmTaTo onuaTa mAVTWY
of-the-stone under the-rush it and  flew-over the-marks of-all
plupa Géwv amd xepds. ke 8¢ Tépuar Abivm
lightly  speeding  from hand st and the-marks  Athena
k4 \ ’ > ~ b4 b 54 ¥ 9 ke ’
avdpt Oéuas éwkvia, €mos T €par’ €k T ovoualer:
to-a-man in-form  likened  word and spoke out and named(-him)
“Kai K alads  7Toi, Eetve, duaxpiveie 10 ofjua
Even  — a-blind-man you-know stranger could-distinguish the — mark
> ; s vy , 5 <
aupadowy, €mel 00 TL PEULYUEVOV EOTWV  OWIAW,
feeling since  not at-all mixed it-is  with-the-throng
al\a oAV mpdTov. ov d¢ Odpoer Tovde Y dellov-
but far first you and take-heart in-this indeed  contest
R4 7 ’ 9 e’ QY ¢ ’ 2
ot 1is Qavikwv 768 7y ferar, 008 vmeprjoeL.
not any of-the-Phaeacians  this  indeed will-reach  nor overshoot
“Qs ¢dro, yinoer 8¢ moAvTAas Sios ‘Odvooeds,
So  she-spoke  rejoiced  and much-enduring noble Odysseus
xalpwv, olvey €rTalpov €vnéa Aeboo €v dydwt.
rejoicing because  a-comrade  kindly  he-saw  in the-contest
A ’ ’ 7 4
Kal TOTE KouddTepov petepawvee Paujreoow:

and  then more-lightly spoke-among the-Phaeacians

“Tobrov viv dpikecle, véo.. Taxa & UoTepov dANov

This now reach young-men  soon  and later another

foew 17 TooocolTOV olopar 7 €Tt udooov.
to-send  either so-far FLthink  or still  farther
TOv & dMwv dTwa kpadln Quuds Te kelele,

of-the and  others  whomever  heart spirit  and bids
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205 Oelp’ dye mepniiTw, €mel W €xolddoate Ay,
hither  come let-him-make-trial ~since me you-have-angered too-much
» \ 5 \ , » \ , 5 ,

i v mé mdAy 7 kal mool, ol TU ueyalpw,
either in-boxing or in-wrestling or even in-feet ot ar-all Ibegrudge
mdvrwv Qavikwr, Ay ¢ adTod Aaodduavtos.
of-all Phaeacians  except indeed  bimself Laodamas

~ , U T Y , ;
Eetvos yap pov 68 €oTi- Tis Av  pu\éovTi pdyoiTo;
host for  to-me this-one is  who — with-one-loving would-fight
k4 \ -~ 7’ \ > A ’ k4 ’
dppwv O kewds ye kal oUTdavds méNeL dvip,
senseless  indeed he indeed and worthless is man

210 s Tis Eewoddkw Epda mpodépnTar aédwy
who any  with-his-host  strife offers of-contests
HMuw év alodame: €o & avTol wdvTa KoloveL.
a-land  in Joreign bis-own and  himself all  he-cuts-short
Tov & dAwv ov mép T avaivouar ovd abepilw,
of-the and  others  not indeed any Frefuse nor  disregard
aA\ €0éhw DBuev kal mepnbiuevar dvry.
but Fwish  to-know and to-make-trial  face-to-face

, \ > s s , o M
mavTa yap ov KAKOS ELIJL, 'U.€T aVBpCLOLV oooot aé@)\OL'
in-all for  not  bad am-I  among men as-many-as  contests

215 €0 pev Tofov olda €vfoov aupapdachar
well indeed a-bow Iknow well-polished to-handle

A~ 1 s ; > , s ey
mpWTds K dvdpa BdAoyut doTevoas €v opidw
first — a-man  Twould-hit shooting-arrows in the-throng
avdpdv duouevéwy, € kal pdAa mol\ol €Talpot
of-men hostile if even  very many comrades
M o \ , ~
dyxt mapaoraier kal ToalolaTo PwTdv.

near should-stand-by ~ and  should-shoot  at-the-men
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olos 07 pe QuhoxkTiTys amekaivvro TOEw

alone  indeed me Philoctetes surpassed with-the-bow
Huw & Tpdwv, e Tofaloiued’ Axaiol. 220

the-land in  of~the-Trojans when we-shot-the-bow  Achaeans
TV & dAwv €ué dnut oAV mpodepéoTepov elvat,
of-the and  others  me  Isay  much more-excellent to-be
o ~ ) > o [N ¥
Sooor  viv Bpotol elow émt xBovi otrov édovres.
as-many-as now  mortals  are  on  earth  bread eating
k4 ’ \ 7’ > ’ > > ’
avdpaot 8¢ mpotépoow épuléuey ok édeljow,
with-men  but earlier to-vie not  Twill-wish
ot HparAijt o7 Edpvrew Oixaluj,
either  with-Heracles  or  with-Eurytus  of-Oechalia
o e v s ; > .y R
ol pa kal ddavdrowow épileckov mepl TEEwv. 225
who then even  with-immortals vied abour  bows
~ c ) , 5 s 3 N~
7@ pa kal aly édavev péyas Evpuros, ovd éml yipas
therefore then also quickly  died great Eurytus nor  to  old-age
e b >\ ’ ’ \ 3 7
ke’ évi peydpowor yolwoduevos yap AmdAAwy
came  in the-halls having-grown-angry  for Apollo
ékTavey, olvexd uw mpokalilero Tofdleclat.

killed(-him) because  him be—cballenged to-shoot-the-bow

dovpl & dkovti{w Jdoov ovk dANos TS  OLOT®.

with-the-spear and Fhurl as-far-as  not  other  any with-an-arrow

olotow deldowa moolw wij Tis pe mapé\dy 230
only Lfear in-feet lest any me  may-pass

Qauvjkwr: Ay yap dewelws édapdobny
of-the-Phaeacians ~ too  for shamefully TFwas-subdued

, > A s N \ [
Kpaow €v  mwoANols, €mel oU kowdy kata via
by-waves among many since  not care  on-board ship
Nev €meTavds: T@® pot Gpila yvia Aéhvvrar.”

was continual therefore - my  dear  limbs are-loosed
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o, b4 > e 9 k4 ’ > \ 3 ’ ~
Qs &épal’, ot & dpa mdvres axfv €yévovro oLwTi).
So he-spoke they and  then all silent became in-silence
Adkivoos 8¢ pw olos dueBduevos mpooéeumev-
Alcinous but him  alone answering addressed
6™ A~ 9 3 \ > > ’ > 1 ~ ~_9 k4 ’
Eelv’, émel ook aydpwora peld Nuiv Tadr ayopeves,
Stranger  since  not  ungraciously among us  these-things you-say
aAX’ é0élets aperny ony pawéuev, 1 ToL 6TMdeL,
but you-wish  excellence  your to-show which you  attends
Xwouevos 6TL ¢ 00TOS AVip €V AYDVL TAPAOTAS
being-angry that you  this man  in the-contest  standing-by
, € \ s \ \ 5 M
velkeoev, ws Qv onv dpetnv Bpotos ol Tis dvoto,
reviled as  — your excellence  mortal  not any would-belittle
o s 4 . \ v ;
OS TIS €TTLOTALTO 7notL d)pEO—LV apTia BGCELV'
who any  should-know  in-his-own  mind  fitting-things  to-speak
al\ dye viv euélery Ewvier é€mos, ddpa kal AN
but come now from-me understand word  so-thar also to-another
€elmns  Npawy, 6T Kev 00lS €V UeyapoLoL
you-may-tell of-the-heroes when —  your in halls
’ \ ~ 9 > ’ \ ~ ’
dawly mapa off T AAdyw kal cotol Téxeoow,
you-feast  beside  your both wife and  your children
NUETEPNS APETTS pepvnuévos, ofa Kal MUy
our excellence remembering  such-as also  on-us
Zevs émi €pya Timou dwapmepes €€ ETL maTpdv.
Zeus on  works  puts continually ~ from even fathers’(-time)
> \ ’ > \ k4 ’ > \ ’
oV yap muyudxor ety duvuoves ovde maaloTal,
not  for boxers we-are  blameless nor wrestlers
> \ \ ~ ’ \ \ k4
aAAa ool kpaumvas Oéoper kal vyuolw dpuoTot,

but in-feet swiftly we-run  and  in-ships best
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alel & Nuiv dals Te Py kifapis Te yopol Te
always and  for-us  feast both  dear lyre both  dances and
74 /7 b > \ ’ \ \ 3 ’
elpard T éfnuolBa Noetpd Te fepua kal evval.

clothes and  for-changing baths  both warm  and  beds

al\\’ dye, Qauvjkwv Bnrdpuoves Jdooor dpioTor, 250
but come  of-the-Phaeacians dancers as-many-as best

, o s e - > ® ,
maloate, s X o Eevos éviomy olot  Pilowow
play so-that — the stranger  may-tell to-his-own  friends
L4 ’ |24 ’ k hé

olkade voomjoas, Sooov mepryryvoueld dAAwy
home having-returned how-much we-excel others

, \ \ s - s ~
vauT\) Kal Toool Kal 0pxNoTul Kal dowdi).
in-seafaring and  in-feet and  in-dance  and  in-song

Anuoddkw 8¢ Tis alpa kwwv Pdpuryya Alyewav

for-Demodocus  and someone quickly ~ going the-lyre clear-toned

> 7’ 4 ~ > e ’ ’ 2 -
oLoeTwW, 1) OV KELTOL €V TMUETEPOLOL 80‘1,LOLGLV. 255
let-bring  which somewhere lies in our house

VIIIL.4 - THE SONG OF ARES AND APHRODITE

Demodocus sings bow Ares lay with Apbrodite in Hephaestus” house, and Helios
told Hephaestus. The smith forged invisible bonds around bis bed, feigned a journey
to Lemnos, and caught the lovers. He called the gods to see; the goddesses stayed
home, and the gods laughed, Hermes saying be would gladly take Ares” place.
Poseidon promised that Ares would pay the adulterer’s fine. Released, Ares went
to Thrace and Aphrodite to Paphos.

“Qs €par’ Alkivoos Oeoelkelos, dpTo B¢ kijpvé
So  be-spoke  Alcinous godlike rose  and the-herald

olowv Ppdpuryya yhapupny dduov €k Baoijos.
to-bring the-lyre hollow the-house from  of-the-king
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alovpviTar dé kpirol évvéa mwAvTes dvéoTav
umpires and  chosen nine all stood-up
dMueot, of kat dydvas € mpfoceckov €kaota,
public who  at contests  well ordered each-thing
Aelqvav 8¢ xopdv, kalov & elpuvav dydva.
they-leveled and a-dancing-floor ~ fair ~ and  widened the-ring
kijpvé & €yyuvler NAe pépwv ppuryya Alyewav
the-herald and near came  bringing the-lyre clear-toned
Anpodokw: o & émata ki és upéoov- audl d¢ kobpor
for-Demodocus ~ he and ~ then — went into the-middle around and  youths
mpwifar loTavro, dafuoves opxnluoto,
in-first-youth stood skilled in-dancing
mémAnyyov 8¢ xopov  Oetov mwoolv. avrap ‘Odvooeds
they-struck and the-dancing-floor divine with-feet  bur Odysseus
pappapvyas Oneiro modav, Oaduale 3¢ Ouud.
the-twinklings gazed-at  of-the-feet  marveled  and in-beart

Avrap o popullwv dvefdAlero kalov deldew

But he playing-the-lyre struck-up beautifully  to-sing
aud’ "Apeos Pp\dtyTos edoTepdvov T AdpodiTys,
abour  of-Ares the-love of-fair-crowned  and Aphrodite
ws Ta mpdTa  puiynoav €év HealoToo dduoior
how the  first  they-lay-together in  of-Hephaestus  the-house
AdOpy, moAAa & Ewke, Néxos & Tioxuve kal evvny
secretly many-things and  be-gave  the-bed and  shamed  and the-couch
‘Hepalorowo dvakros. dpap O€ oi dyyeros HAev
of-Hephaestus lord straightway and to-him a-messenger  came
“HAws, 6 o’ evonoe uryalopévovs piadmye.
Helios who them  saw mingling in-love
“Hpatoros & ws odv Guuaryéa pdfov drovoe,

Hephaestus and when then heart-grieving  tale heard
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Loy , R . \ p
B p luev € yxahkedva kaxka ¢ppeol Buooodoueiwv,
went then to-go to  the-smithy evils  in-mind brooding

3 b V7, 9 > 7’ 7 k4 ’ \ \
v & &er’ druolérew péyav druova, kémre d¢ deopovs

in and he-set on-the-anvil-block  grear anvil forged  and bonds
apprkTovs aAvTovs, 6¢p’ Eumedov avle  pévoiev. 275
unbreakabl unloosable ~ so-that  firmly there  they-might-remain

avTap €mel 07  Tedfe doAov kexolwuévos "Ape,
but when  indeed he-bad-made  the-trap angered at-Ares
B p tuev €s OBahapov, 60 of pila déuvd éxeiro,
went then to-go to the-chamber where his  dear bed lay

s N Q0 v s e A , , , e
audpl & dp epuiow xée Odéopata KUkAw amdrTy:
around and then the-bedposts he-poured bonds in-a-circle on-every-side

moAa 8¢ kal kalimeple pelhalpdpw éfexéxvvro,

many and also  from-above  from-the-roof-beam were-poured-down
NOT apdxvie Aemtd, T7d Y oU k€ Tis ovde idoiTo, 280
like  spider-webs fine which indeed not — anyone not-even could-see

ovd¢ fewv paxdpwv: wépt  yap doAdevta TéTukTo.

not-even  of-the-gods blessed beyond(-all) ~ for cunning  they-were-made
s N s \ ; , Ny’ ~

avTap €mel &) wdvTa d0Aov mepl déuvia  xebev,

but when  indeed all the-trap around  the-bed  he-had-poured

M s v > ~ > , ,

eloar’ Tuev és Afjuvov, évkripevov mrolielpov,

he-feigned to-go to  Lemnos well-built citadel

o . , \ , s e ,

7 ol yadwv TOANV GIATATY €TV amacéwy.

which to-him  of-lands  by-far dearest is of-all

0vd” dAaookomumy elxe xpvonvos "Apns, 285

nor blind-watch kept  golden-reined ~ Ares

ws Wev "Hpatorov khvroréxvmy véodt kidvra:

when he-saw  Hephaestus famed-artisan apart going
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B & var mpos ddua mepwcAvrod Hepalorowo

went and  to-go to  the-house of-very-famous Hephaestus

loxavdmwy dAdTyTos evotedpavov Kulepeins.

longing for-the-love  of~fair-crowned Cytherea

1 \ ’ \ \ > ’ ’

7 ¢ véov mapa watpos épiolevéos Kpovimvos

she and lately  from father mighty son-of-Cronus

290  €pxouévy kat dp €lel’- o & elow ddduatos e,

coming down then  sat  be and into the-house  went

b4 9 k4 3 ~ ’ b4 9 b4 y b > ’

& 7 dpa ot ¢b xewpl, émos T Epatr éx T oSviuale

in — then her he-clung to-hand word and spoke out and named(-her)
“Aedpo, Ppi\n, AékTpovde Tpamelouev  evvnlévTes:
Hither dear to-bed let-us-take-our-pleasure bhaving-lain-down

ov yap & "Hopaworos peradijutos, aA\d  mov 10y

not for stll  Hephaestus at-home but  somewhere already

. > ~ \ 4 > 7 2
oixeTar €s Afjuvov pera Xivrias dypropdvouvs.

be-is-gone  to  Lemnos to  the-Sintians savage-voiced
295 “Qs ¢dro, 1) & domaoTov éeloaTo koundijval.
So he-spoke  to-her and welcome seemed to-lie-down

T & é déuva Bdvre katédpallov- audl 8¢ deopol
they-two and to  the-bed  having-gone slept around and  bonds

Texvievtes Exuvvro moldppovos Hepalororo,

cunning were-poured of-wise Hephaestus

5o s ~ , 5 s > -
ovdé TL Kkwijoar peléwv N ovd dvaeipad.
nor  at-all  to-move  of-the-limbs was-it-possible nor to-lift

\ ’ \ 7 |24 9 > ’ \ ’
kal 70Te 87 ylyvwokov, 8 T olkért ¢ukta  mélovTo.
and  then indeed they-knew that — no-longer escapable-things were
300 dyyiuolov 8¢ od’ NAOe mepkAvTds dudryviets,
near and to-them came  the-very-famous lame-one
5 . , \ , ~ e
adris vmooTpébas mpv Ajuvov yaiay ikéobar-

back having-turned  before  of-Lemnos the-land  to-reach
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‘Hé\wos ydp of oxomupy &xev elmé Te uibov.
Helios for  for-him watch kept  told and  the-tale
~ s v \ ~ ”, , 5

B & lpevar mpos ddua pilov TeTimuévos NTOp:

went and  to-go to house dear grieved beart

54 9 > 4 ’ ’ k4 4

éomy & év mpolipoiot, xdhos ¢ uw dypros Tiper

stood  and in the-gateway anger and him  savage  seized

ouepdaréor & €éBomoe,  yéywvé  Te mdol Beotow:

terribly and  he-shouted made-himself-heard and to-all gods
“Zeb maTep nd dANov pdkapes Oeol aiév €dvres,
Zeus father  and  other blessed gods always  being

devl’, Wa épya yelaoTa kal ovk emewta Onobe,

come-here so-that deeds  laughable  and  not  to-be-endured you-may-see

s €ue xwAov édvra Aws Buydmmp Adpodim

how  me lame being  of-Zeus the-daughter — Aphrodite

alév atydler, phéer & daldnlov "Apna,

always  dishonors loves  and destructive  Ares

olvey’ 0 Hev Kkalds Te kal ApTimos, avTap €yd) e

because  he indeed  fair  both and sound-of-foot  but I indeed

td \ ’ b \ 4 4 £ k4

Nmedavos yevduny. arap oU T{ pou aitTios dAMos,

crippled was-born but  not at-all to-me to-blame  other

al\a Tokije dVw, Tw un yelvachar SpeAov.

but parents  two  who not to-have-begorten ought

aA\’ 8ecld’, wa T ye kabevdeTov év PuNdTYTL

but  you-will-see where they-two indeed sleep in love

5 s Qs , N s

els €ua déuvia favtes, éyw & Opdwv dxaxnuat.

into  my bed having-gone I and  seeing am-grieved
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oV uév opeas ér éoama pvuvldd ye keéuer olTws
not indeed  them  longer Iexpect a-little-while indeed  ro-lie thus
kal pdda mep PNéovte: Tdy ovk €fehjoerov dupw
even  very  though loving soon  not  they-will-wish both

eUdew dANd opwe d0Nos kal deopos épvfet,

to-sleep bur  them-two the-trap and  bond will-hold

€ls é K€ pou pdAa mdvra maTnp amoddow éEedva,
until (the-time)-when — to-me  very all father gives-back  wedding-gifts
% e , , o ,

dooa ot eyyvalifa kuvdymdos elveka  KoUpys,

as-many-as to-him  I-put-in-hand shameless  for-the-sake-of  girl

ovvekd ot kal\n) Quydrnp, arap ovk e€xebuuos.”
because  his  fair daughter bur  not  self-controlled
“Qs €pal’, ot & dyépovro Oeol moTi xaAkoBarés di-
So he-spoke they and  gathered  the-gods o bronze-floored  house
M\0e Tlooelddwv yaujoyos, JAT éprovvys
came Poseidon earth-holder  came luck-bringing
‘Epueilas, 7A\0ev 3¢ dvaé exdepyos AmdAwv.
Hermes came and lord  far-worker Apollo
On\iTepar d¢ feal pévov aidol olkor €xdoTy.
female and goddesses  stayed  from-shame ar-home each
éotav & ev mpolipoior Oeol, dwTijpes €Edwv-
stood and in  the-gateway  the-gods  givers of-good-things
dofectos & dp’ évawpTo yélws paxdpeoor Beolo
unquenchable and then  arose laughter among-the-blessed  gods
Téxvas eioopdwor moAvppovos HepaloTowo.
the-arts looking-at of-wise Hephaestus
0de &3¢ Tis elmeoker Bwwv és mAnclov dA\ov:

thus  and one  would-say  looking ar near another

290



HOMER

“Odk a ~ oy , sy,
UKk apeTd kaka €pyar kixdver Tou  Bpadvs wrxiv,
Not prosper  evil deeds  overtakes  you-know  the-slow  the-swift
ws kat viv "Hopaworos éwv Bpadvs elev "Apna 330
as  also now  Hephaestus  being slow  has-caught  Ares
s ; >, ~ o Y
WKkUTaTdy mep €dvta Becdv ot "Olvumov éyovow,
swiftest though  being  of-the-gods who ~ Olympus hold
XWAOS €wv Téxvnor  TO  Kal pouxdypt opéAer.”
lame being  by-arts  therefore also adulterer’s-fine he-owes
“Qs ol pév TowalTa mPodS aAAAovs aydpevor
So  they indeed such-things to each-other spoke

Epuiy 3¢ mpooéeimrer dvaé Aws vios AméAAwr:

Hermes  and addressed lord  of-Zeus  son Apollo
“ ‘Epuela, Aws vié, didxTope, dwdTop €Edwr, 335
Hermes of-Zeus  son guide giver  of-good-things

5 (3 > ~ 50 7 ~ \
7 pa kev év deopols €féhois  kpatepoiol mealels
truly then — in bonds  would-you-wish strong pressed
eldew €v Aéxtpowot mapa xpvoéy Adpodiry;”
to-sleep in bed beside  golden Aphrodite
Tov & nuelBer’ &meira dudkTopos dpyeipdvTys:
Him and  answered then the-guide Argus-slayer
“Al yap TodTo yévorro, dvaé éxamnBoN "Amoldov-
If-only  for this  might-happen  lord  far-shooting Apollo
decuol pev Tpls TdoooL dmelpoves duls  Exotev, 340
bonds indeed thrice  so-many boundless around  might-hold(-me)
e ~ £ 3> ’ \ ~ 7’ ’
vpels & eloopdwTe Oeol maoal Te Oéawau,
you and  might-look-on  gods all  and  goddesses
adTap éywv eddoyu mapa xpvoéy Appodiry.”
but I might-sleep beside  golden Aphrodite
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“Qs €pat, €v d¢ yéhws wpt alavdarowot Geolow.

So he-spoke in and laughter  rose  among-immortal  gods
ovde Hooelddwva yéhws éxe, AlooeTo & alel
nor Poseidon laughter ~ held ~ he-begged and always
"Hpatorov khvroepyov dmws Adoewev  "Apna.

Hephaestus famed—for-work  that  he-should-release  Ares
Kal pw pwrijoas €mea mrepdevTa mpoonvda:
and  him  having-spoken  words winged addressed

“Afoov- éym 8¢ Tou avTOV Vmioyopal, WS OV KeAEVELs,

Release(~him) I and to-you  him Lpromise as  you bid
Tloew alowa mdvro per abavdrowot Oeotow.”
will-pay  due-things all ~ among immortal gods

Tov & adre mpooéetme mepukcAvTos ducpryvijecs:

Him and in-turn  addressed the-very-famous lame-one
“M2) pe, ooeldaov yarjoxe, TavTa kéleve:

Not me Poseidon earth-holder  these-things bid

detdal Tor  deldav  ye kal éyyvar éyyvdacbar.
worthless  you-know of-worthless-men indeed even  pledges  to-take-as-pledge
mas Qv éyd) oe déoyqu per abavdrowor Jeotow,

how —— I you could-bind among immortal gods

el kev "Aprms oiyoiro xpéos kai deopov aAvéas;”

if —  Ares  should-go-off the-debt and  bond  baving-escaped

Tov & adre mpooéeure ooelddwy évooixfwv-

Him and in-turn  addressed Poseidon earth-shaker
“"Hpawo, € mep ydp kev "Apns xpetos vmalvéas
Hephaestus if indeed for ~—  Ares  the-debt baving-escaped
olxnTar ¢evywv, avrds Tou €yw Tdde Tiow.”

should-go-off  fleeing myself to-you I  these-things will-pay

292



HOMER

Tov & nuelBer’ émera mepuwdvTos dupryviets:
Him and  answered then the-very-famous lame-one
I 5 ” ) 5Q\ ” \ ” > ’ ’
Ovk &7 ovd¢ éowke Teov Emos dpvicacbal.
Not it-is-possible  nor  is-it-fitting  your — word to-refuse
“Qs  etmav  deouov aviee pévos Hepalororo.
So  having-spoken  the-bond  loosed the-might  of-Hephaestus
\ s > N ~ ’ ~ s
Tw & €émel éx deoupoto Avbev, kpatepod mep €dvTos,
they-two and when from  the-bond  were-loosed strong though  being
it avaifavte o pev Opriknude BePrixet,
at-once  springing-up  he indeed  to-Thrace went
7 & dpa Kimpov lkave dpulopuedns Adpodiry,
she and  then Cyprus  reached smile-loving Aphrodite
€s Hadov: &vlla 3¢ of Téuevos PBwuds e Ouiecs.
to  Paphos  there and her  precinct altar  and  fragrant
&la 3¢ pw Xdpires Aoboav kal xploav éxaiw
there  and ber  the-Graces  bathed  and  anointed  with-oil
> , - s , sy
auBpdTw, oia Oeols emevnrolev aiev édvras,
immortal such-as the-gods bedecks always  being
audt 8¢ elpara  €ocav  émipara, Hadpa décbar.

around and  clothes  they-clothed(-ber) lovely a-wonder to-see
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VIIL5 -« THE GIFTS

Halius and Laodamas dance with a purple ball, and Odysseus praises them.
Alcinous asks the twelve princes to give the stranger a cloak, a tunic, and a talent
of gold, and Euryalus to make amends; Euryalus gives bim a sword with a silver
hilt. Arete packs the gifts in a chest, and Odysseus ties it with a knot Circe taught
bim. After his bath, Nausicaa bids him farewell and asks bim to remember ber,
and be promises to pray to ber as to a god.

Tadr dp’ dodds dede mepucAvtds: adrap ‘Odvooevs
These-things then the-minstrel ~ sang far-famed bur Odysseus
Tépmer vl Ppecly fow dxovwy NO¢ kal dANot
delighted in mind  bis-own listening  and also  others
Damres  doAuyrjpeTpol, vavolkAvTor drdpes.
the-Phaeacians long-oared ship-famed men
Adkivoos & “Alwov kal Aaodduavta kélevoev
Alcinous and  Halius  and Laodamas bade
wovvaé opxnoaclar, émel opuow ol Tis épilev.
alone to-dance since  with-them not any  vied
ol & émel odv odaipav kaljv perd Yepolw €lovro,
they and when  then a-ball fair in hands took
mopdupény, v opw IléAvBos moimoe daidppwr,
purple which for-them  Polybus made wise
v €Tepos pimTaoke moTl védea okbevTa
it the-one  would-throw  toward  clouds shadowy
Bvwlels omiow, o6 & amo xfovos Vo’ depleis
bending backward  the-other and from  earth  on-high lifted
pndiws pebéeoxe, mapos moolw oddas ikéabad.
easily would-catch before  with-feet the-ground  to-reach
avTap €mel O odaipy av’ v meproavto,

but when indeed with-the-ball up  straight they-had-made-trial
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wpxelotny dn émerra morl xfovt movAuBotelpy

they-danced indeed  then on earth much-nourishing

Tappé duelSouévw- kotpor & émehjkeor dANot

often exchanging(-places) the-youths and ~ bear-time others

€0TEDTES KAT dy@dva, TOAVS & Um0 KOUTOS OpdpeL.

standing through  the-ring  great  and beneath din arose
Ay 767 dp’ Ahkivoov mpooepdivee dios ‘Odvooevs:
Indeed then then  Alcinous addressed noble Odysseus

“Adkivoe kpelov, mdvTwy apdelkeTe Aadv,

Alcinous lord of-all most-renowned  of-peoples

Nuev amel\noas Pyrdpuovas elvar aplioTouvs,

both you-boasted dancers to-be best

78 dp’ €rotua TéTukTo 0éfas K Exel eldopdwvTa.”

and  then ready-things were-made awe  me holds  looking-at(-them)
“Qs ¢pdro, yilnoer § iepov pévos Axwdoro,
So be-spoke  rejoiced  and the-sacred  might of-Alcinous

alipa 3¢ Daujkeoor pu\npérpowot  pernida

at-once and to-the-Phaeacians oar-loving spoke-among(-them)
“Kéxhvre, Qavjkwv nyiTopes 7d¢ uédovres.
Hear of-the-Phaeacians leaders and rulers

o &etvos pdha pou dokéer memvupérvos elvat.

the stranger — very  to-me  seems prudent to-be

aAN dye ol Odper fewniov, ws ETLELKES.

but  come to-him let-us-give a-guest-gift as  is-fitting

dchdexa yap kara Ofjuov apurpemées Baoihijes

twelve for  throughout the-land  distinguished kings

dpxol kpalvovot, Tpiokatdékatos & éycw aiTds:

as-leaders rule thirteenth and I myself
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TV ol €kaoTos ¢papos evmAvves N0 xLTOVa
of-them  for-him each a-cloak  well-washed and  a-tunic
Kal xpvooto TdAavTov €velkaTte Tyu)evTos.
and of-gold a-talent bring precious
alipa d¢ mdvTa Pépwuer doANéa, dpp’ vl xepow
quickly and all let-us-bring  together  so-that in  hands
395 Eelvos Ewv éml ddpmov I xaipwv v Buud.
the-stranger having(-them)  to supper  may-go  rejoicing  in  beart
Edplatos 8¢ € avrov apecodolw éméecor
Euryalus and him  bhimself let-appease with-words
\ ’ > \ R4 v \ ~ v 2
kal dwpw, émel o0 T €mos KkaTa poipay Eeumev.
and  with-a-gift since not at-all word according-to  due he-spoke
“Qs €pald’, ot & dpa mdvres émjveor MO Eéxélevov,
So he-spoke  they and then all approved  and urged
~ 9 v 9 > ’ ’ ’ 4
ddpa & dp’ oloéuevar mpdecav kijpuka €xacTos.
gifts and then to-bring sent a-herald each
400 Tov & adr Eidplvalos dmaueifero pdvnoéy Te-
bim  and in-turn  Euryalus answered spoke and
“AAkivoe kpetov, mdvTwy apdelkeTe Aadv,
Alcinous lord of-all most-renowned  of-peoples
NN ~ s . \ ,
Toryap €yw TOv Eelvov dpéooouat, ws OV KENEVELS.
therefore I the  stranger  will-appease as  you bid
ddbow ot TOd dop mayxdlkeov, @ &mL KT
Fwill-give to-him  this  sword all-bronze which on  a-hilt
b ’ \ \ 7’ > ’
apyvpén, koleov ¢ veompioTov €NépavTos
silver the-scabbard and  of-newly-sawn ivory
405 aududedivyTar moléos &€ ot dEwov éoTar.”

is-wound-around of-much and to-him  worth will-be
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“Qs  elmawv  év xepol Tlfer Eldos dpyvpdnlov
So  having-spoken in  bands  be-put the-sword  silver-studded
kal pw pwwjoas émea mTepdevTa mpoonUda
and  him  having-spoken  words winged addressed
“Xaipe, mdrep @ Eetver Emos & € wép T PéBaxTan
Hail father O stranger word and if indeed any has-been-uttered
dewdv, dpap 7O Pépoer dvapmdfacar deAat.
harsh straightway it may-they-bear snatching-up the-storms
ool 8¢ feol dhoxdv 7 Béew kai maTpld ikéolar 410
to-you and the-gods (your)-wife both to-see and native-land  to-reach
dotev, e€mel O Omba dpdwv dmo mjuata mdoyes.”
may-grant  since indeed long  friends  from  sorrows you-suffer
Tov & dmapeSduevos mpocédn molvuntis "Odvooevs:
Him and answering addressed  of-many-wiles Odysseus
“Kai ov ¢pidos pdra xaipe, Oeol € Tou 6ABia Bdotev.
And you friend — very hail ~ the-gods and to-you happiness may-grant

undé T Tou Elpeds ye moby perdmiobe yévouro

nor at-all to-you of-the-sword indeed longing hereafter may-come

’ o ’ - > , s 2 -
ToUTOu, O O pot dwkas apecoduevos éméeco. 415
this which indeed to-me you-gave appm:ing(—me) with-words

"H  pa kal aud’ dpowoe 0éto Elpos apyvpdnAov.
He-spoke then and around shoulders —be-put the-sword  silver-studded
dvoerd T néhios, kal TG kKAvTa ddpa Tapiev.
set and  the-sun  and to-him the-glorious  gifts  were-at-hand
A ’ b 3 E) ’ ’ ’ > 7’
kalt 7d Y € Alkwdowo ¢épov khjpukes ayavol-
and them indeed to  of-Alcinous  carried  the-heralds lordly

debdpevor & dpa maides auipovos Alkwdowo

receiving(-them) and then  the-sons  of-blameless Alcinous
unTpl  map aldoly édecav mepuwcalréa dwpa. 420
the-mother beside  revered set the-very-fair gifts
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Tolow & Nyeudver’ (epdv uévos Alkwdoto,
them and led the-sacred  might of-Alcinous
eNOdvTes O¢ kabilov év vdmAotor Opdroiot.
coming and  they-sat  on high chairs
O pa 167 Aprityv mpooédn uévos Alkwdoio
indeed then then Arete addressed  the-might  of-Alcinous
G‘A ~ ’ ’ \ > 7 4 > ’
ebpo, yuval, ¢pépe xnAov dpurpeme, 1 TS dploTY
Hither wife bring  a-chest  distinguished  which any best
ev & avmy fes dpdapos évmhvvés 1d¢ yiTdva.
in and yourself pur a-cloak  well-washed and  a-tunic
audt 8 ot mupl xalkov (rate, Oépuete & TOwp,
around and for-him on-the-fire a-cauldron  warm beat and  water
b4 ’ ’ b ’ b 2\ ’ ’
Sppa Noecoduevds Te ddv T & kelueva mdvra
so-that having-bathed ~ both seeing and well  laid-up all
dawpa, Ta ot Daikes audpoves évad évewav,
the-gifts  which to-him the-Phaeacians  blameless bere brought
daur{  Te TépmmTaL kai dowdijs Tuvov dxolwy.
in-the-feast both he-may-delight and of-the-song the-strain  hearing
, e s N Qe v > N sy
kal ol éym T6Y dAewoov €uOv TEPKaAAES Oomdoow,
and to-him I this goblet my very-fair will-give

xpvoeov, opp’ éuédev peuvmuévos Muata mavTa

golden so-that me remembering days all
omevdy evi peydpw Al T dA\owily Te Oeolow.”

he-may-pour-libation  in the-ball ~ to-Zeus both  to-other — and gods
“Qs €pat, Apim 8¢ pera duwjow Eamev
So he-spoke  Arete  and among the-maidservants  spoke
audl mupl otijoar Tpimoda péyav STTe Td)OTA.
around the-fire  to-set a-tripod great  as-quickly  as-possible
e \ 7 ’ Y 3 \ ’
al 8¢ Aoerpoxdov Tpimod loTacav év mupl knAéw,

they and  bath-pouring tripod set on fire  burning
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& & dp dwp éxeav, vmo 3¢ E\a dalov élodoa.
in and then water they-poured under and wood they-kindled  taking
’ \ 7 ~ k4 ’ 9 e/
ydoTpqv pév tplmodos mip dudeme, Oépuero 8 Tdwp:
the-belly indeed of-the-tripod  fire  encompassed was-warmed and the-water
Téppa & dp’ Apitn  Eelvw  mepikaléa xmAov
meanwhile and then  Arete  for-the-stranger very-fair chest
efédeper Galdporo, Tler & évi kdAAa ddpa,
brought-out  from-the-chamber ~ put  and in  very-fair gifts
> , , . , 5
éollijra xpvodv e, Td ot Qalpkes Ewrav:
clothing gold and which to-him the-Phaeacians gave
v & avmy ¢apos Bijkev kaAdv Te yiTdva,
in and she-berself a-cloak put fair  and  tunic
4 4 > ¥ ’ 4
kal pw ¢wvijoac’ émea mTepdevTa mpoonidar
and  him  having-spoken  words winged addressed
“AdTos viv 0e mapa, lods & eml deouov ipAov,
Yourself now see-to  the-lid  quickly and on  a-knot tie
’ ’ s e ’ e RN 5
w) Tis Tou kal 6dov dnAijoeral, ommdT Qv avTe
lest any you on  the-way harm when  —  again
etdpola y \ukdv Umvov v év vl pelaivy.”
you-sleep sweet sleep  going in  ship black
Adrap émelt 76 Y dkovoe molUTAas Stos "Odvooevs,
But when  this indeed  heard  much-enduring noble Odysseus
> ’ 9 > 4 ~ ~ 9 >\ \ k4
avTiK’ empTve Toua, Jods & em deoupov inAev
at-once fitted the-lid  quickly and on  a-knot tied
mowkidov, v moTé uw dédae ppect moTvia Kipkn.

intricate which  once  him  taught in-mind  queenly Circe
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avTddov & dpa uw  Tauly  AovoaclOar avdye
at-once and then  him  the-housekeeper to-bathe bade

& P doduwbov Bdvd- 6 & dp’ domaciws de Gvud
into then  the-bathtub going  he and then gladly saw in-heart
Oeppa Aoérp’, €mel o0 Tv koulduevds ye Odwlev,
the-warm  bath since  not at-all cared-for indeed was-he-wont
emel O Aime ddpa Kalviods nukduoto.

since  indeed he-left the-house  of-Calypso fair-haired

Tppa O¢ ol koud ye Oed &s Eumedos Tev.

so-long  and for-him care indeed a-god like  constant was

Tov & €mel odv  duwal  Aoboav kal xploav eraiw,

Him and when then the-maidservants — bathed — and — anointed — with-oil

audl 8¢ pw yhawav kajy Bdlov 98¢ xrdva,
around and him  a-cloak fair cast  and  a-tunic

b4 €y > 7 \ R4 ’ 3 ~

&k p acauivbov Bas dvdpas péra owomotiipas
from then  the-bathtub  going men among  wine-drinking
4 ’ \ ~ k4 ’ v

7er Navowda 8¢ Oewv dmo kaAlos &yovoa
went Nausicaa  and of-the-gods from  beauty having
oty pa mapa oTalbudv Téyeos mika momTolo,
stood then by the-pillar  of-the-roof  stoutly built
Oadpalev & 'Odvoija év opbaluoiow opwoa,
marveled-at ~ and  Odysseus  with eyes beholding(-him)
kal ww pwwmjoac’ émea TTEPCEVTA TPOONUdAr
and  him  baving-spoken  words winged addressed

4‘X ~ ~ 9 4 ’ b I\ > 18 7
atpe, &', Wwa kal moT éwv év maTpid yaly

Farewell stranger so-that even once  being in native land

’ > ~ e/ ’ ’ 9 ks 7’ 2
uvioy €ued, 0Tt potr mpawTy Lwdypld opéNes.
you-may-remember  me  that to-me  first the-price-of-life you-owe
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Ty & amaueBduevos mpooédn moAduntis "Odvooeds.
Her  and answering addressed  of-many-wiles Odysseus

“Navowda ryarep peyalijTopos Alkwdoro,

Nausicaa daughter of-great-hearted Alcinous
oUTw viv Zevs Oely, éplydovmos mdos "Hpns, 465
50 now  Zeus may-grant loud-thundering husband  of-Hera

v Ss s g oy 5 ’g 2
oikadé T €éNJéuevar kal vooTyuov Tuap déobar
home both  to-come and  of-return  the-day to-see

~ Ve \ ~ ~ o 3 ’
TP Kév Tou Kal kel e s evxeToduny
then  — to-you also  there a-god like  Iwould-pray

3\ L4 ’ \ ’ 3 ’ ’ 2
atel Tjpata wavTa: ov yap p €Budoao, kolp.

always  days all you for me saved maiden

VIIL.6 - THE SONG OF THE WOODEN HORSE

At the feast Odysseus sends Demodocus a choice cut of meat, saying the muse loves
minstrels. He praises bis song of the Achaeans and asks for the story of the wooden
borse. Demodocus sings how the Trojans debated what to do with the horse, how
the Greeks poured out of it and sacked the city, and how Odysseus and Menelaus
went to the house of Deiphobus and won there.

"H  pa kal és Opdvov ile map’ Adxivoov Baci\ija:

He-spoke then and on  chair  sat by Alcinous the-king
ol & 10 polpas T  &epov  kepdwvTd TE olvov. 470

they and already portions both were-distributing were-mixing and  wine
kijpvé & eyyiler Y\0ev dywv €pinpov doddv,
the-herald and near came  leading  the-trusty  minstrel
Anuddokov Aaotor Teriuévor- eloe & dp’ avTov
Demodocus by-the-people honored seated and then  him
péoow  darrvpdvwy, mpos klova pakpov  €peloas.

in-the-middle ~ of-the-banqueters ~ against  pillar tall having-leaned(-him)
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dn  7dTe Kijpuka mpocédy moliunTis ‘Odvooels,
indeed then  the-herald  addressed  of-many-wiles Odysseus
VAOTOU  ATOTPOTAU@Y, €ml O¢ mwAelov ENENeLTTO,
of-the-chine having-cut-off on and  more was-left
apywddovtos vos, Jakepy & v dudls dlow):
of-a-white-tusked  boar rich and was on-both-sides  the-fat
“Kijpvé, 1) &), ToTo mdpe kpéas, ddppa paynow,
Herald here indeed  this give  the-meat  so-thar  be-may-eat
Anpoddkw- kal pw mpoomriopar axviuevds mep:
to-Demodocus and  bim Fwill-greet grieving though
maot yap avipdmowow émyboviotow dodol
to-all  for men earthly minstrels
Tyijs €uuopol elor kal aidods, olvek’ dpa odéas
of-honor  partakers  are and of-reverence  since  then  them
olpas potic” €didafe, Ppilnoe d¢ dirov aodv.”
the-lays  the-muse  taught loved  and the-tribe  of-minstrels
“Qs dp’ &dm, xhpué B¢ Pépwv év xepolv ke
So then he-spoke the-berald and  bearing in  hands  placed(-it)
Npw  Anuoddke- o & €défato, yaipe d¢ Ovud.
for-the-bero  Demodocus  he and reccived(~it) rejoiced and in-beart
ot & em ovelal eTotua mpokelueva yelpas lallov.
they and on food ready lying-before bands  pur-forth
avTap émel mdotos kal édnTios €€ épov €vro,
but when  of-drink and  of-food  our desire they-put
O 7d7e Anuddokov mpooédn moAvunTis "‘Odvooevs:
indeed  then Demodocus addressed  of-many-wiles Odysseus
“Anuddor’, €foxa 87 oe Bporav awiloy’ amdvrwy.
Demodocus above(-all) indeed you of-mortals  I-praise all
7 o€ ye povc €didafe, Aws mds, 1) oé Y AmAwr
either you indeed the-muse  taught — of-Zeus child or you indeed Apollo
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Mgy yap kard kdopov Ayawdv olrov deldets,

exceedingly  for in order  of-the-Achaeans the-doom  you-sing
oo’ épfav T émaldv Te kal Sod’  éudynoav Axawol, 490
as-much-as they-did both  suffered and and as-much-as toiled the-Achaeans

o , » > o oy s
Wws T€ TOU 1 aUTOS TAPEWV 1] AAAOU  AKOUOAS.
as  — somehow either yourself  present  or from-another having-heard
aAN’ dye &) perdfBnd kat {mmov kdouov dewoov
bur  come indeed  move-on  and of-the-horse the-building  sing

’ \ > \ > ’ \ k] ’
dovpatéov, Tov Emeids emoimoer ovv Ay,
wooden which  Epeius made with ~ Athena

v mor és drpdmolw ddhov Hyaye dios ‘Odvooels

which once into  the-citadel  as-a-trick  led noble Odysseus
avdpdv éumhijoas of p “Ihov éfardmalav. 495
with-men  baving-filled(-it) who then  Ilion sacked

al kev & pou Tabra kara potpav katalééys,

if — indeed to-me these-things according-to due you-recount

adTiK’ éyw maow pvbhjoopar dvlpdmowow,

at-once I to-all will-declare men

s dpa Tou mpdppwv Oeos dymace Oéomw aodijy.”

how  then  to-you kindly a-god  bestowed  inspired song
“Qs pdlf, 0 & opunbels Oeob Tjpxero, Ppaive & aodiv,
So  he-spoke he and roused by-the-god  began showed and  the-song

&lbev éhawv ws of pév évooé\uwv émt vmdv 500

thence  taking-up how they indeed — well-decked on  ships

Bdvres amémeov, mip €v kAwoiyot BaldvTes,

having-embarked were-sailing-away ~ fire in  the-huts  having-thrown

Apyetor, 7ol & 10y ayaxdvrov dud’ ‘Odvora

the-Argives  they and already glorious around  Odysseus

o 5 s , > ~ , o
Nar evt Tpdwv ayopi]  KEKAAUUUEVOL (TTTQ*
sat in of-the-Trojans the-meeting-place hidden in-the-horse
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avrol yap pw Tpdes és axpdmodw épvoavTo.
themselves  for it the-Trojans to the-citadel had-dragged
o 3 \ 3 ’ \ 9 k4 7’ 9 > ’

@s 0 pev €otikel, Tol & drkpira WOAN  dydpevov

so it indeed stood they and confusedly many-things spoke

fuevor aud’ avtov- Tplixa O€ opiow Tvdave BouAi],

sitting around it in-three-ways and to-them was-pleasing  counsel

ne  dwamAéar kothov ddpu  vmAéL  XaAKD,
either to-pierce-through the-hollow timber with-pitiless  bronze
N \ 4 ’ > ’ > 9 k4
) kata meTpdwy Baléew épvoavras ém drpns,
or down rocks to-throw  dragging(-it) ~ to  the-top

> 7 79 k4 ~ ’ o
7 €dav uéy’ dyadua Oewv Oehxrripiov elvar,

or to-let(-it) a-great  offering  to-the-gods  propitiating to-be

T mep On kal émara Tehevtioeclar Euerdev-
in-which indeed indeed also  then to-be-accomplished  it-was-about

aloa yap v amoAéolar, eémy moAs dupicalvyn
fate for it-was to-perish when  the-city  should-enclose
dovpdreov péyav immov, 60 fjato mdvTes dpioTol
wooden great horse  where  sar all the-best
Apyeiwv Tpdeoor ddvov kal kijpa pépoves.
of-the-Argives for-the-Trojans slaughter and ~ doom bringing
Neder & ws dotv démpalor vies Ayxawdv
be-sang  and how the-city sacked the-sons of-the-Achaeans
urméler  exyduevor, kothov NGOV €KTPOALTOVTES.
from-the-horse  pouring-out  the-hollow ambush having-left
dMov § dA\y dede mo\w kepailéuev almiv,
another  and elsewhere he-sang  the-city ravaging steep
avrap Odvooija mpori dduara AnupdBoio

but Odysseus to the-house  of-Deiphobus
Bripevar, 0T "Apna ovv avrléew Meverdw.

to-have-gone  like Ares  with  godlike Menelaus
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ket O alvdraTov méleuov ddTo ToAwjoavTa

there  indeed most-dreadful bartle he-said having-dared
ViKfjoal kal émara S peydBupov Abpmy. 520

to-have-conquered and ~ then  through  great-hearted Athena

VIIL.7 - ALCINOUS ASKS THE STRANGER’S NAME

Odysseus weeps like a woman over ber busband fallen before his city. Alcinous
alone notices, stops the song, and asks the stranger bis name and land, since
Phaeacian ships need no steersmen and know men’s minds. He recalls his father’s
prophecy that Poseidon would one day wreck a Phaeacian ship and ring the city
with a great mountain. He asks where Odysseus has wandered and why he weeps
at the fall of Troy.

Tadr dp’ aowdos dede mepcAvrds: avrap ‘Odvooevs
These-things then the-minstrel ~ sang far-famed bur Odysseus
TiKeTo, ddkpy & Edever VO PAepdpoior mapeds.
was-melting  a-tear and  wetted  beneath eyelids the-cheeks

ws 8¢ yuvn kAaipor pilov mdow dudimesoioa,

as  and a-woman  weeps dear  husband  falling-around(-him)

Ss Te €fjs mpdolev mAos Aadv Te méonow,

who —  his-own before city people  and falls

doTel kal Texéeoow duivwy vnhees Nuap:

w
N
o

for-town  and children warding-off  pitiless day
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7 pév Tov Ovijokovta kal domalpovra (Bodoa

she indeed him dying and gasping seeing

aud’ adTd xvuévny Aya kwkder ol O T dmole

around  him poured  shrilly wails  they and —  behind

kémTovTeS dovpeootl ueTdppevov NdE Kal duovs

beating with-spears back and also  shoulders

elpepov  eloavdyovol, movov T e€xéuev kal oulvv:

into-bondage lead-up toil  both to-have and  misery

175 & éleewordTw dyel pluwvbovor mapeial-

of-her and with-most-pitiable  grief waste the-cheeks

s ‘Odvoevs éleewov v oppiol daxpuov eifev.

50 Odysseus pitiable  beneath  brows tear shed

& d\ovs pév mdvras éldvfave Sdkpva AelBwv,

then  from-the-others indeed all he-escaped-notice  tears shedding

AAkivoos 8¢ pw olos émedppdoar’ 8 evonoev,

Alcinous but  him  alone marked and  noticed

fuevos dyy’ avrod, Bapy 8¢ orevdyovTos drovoer.

sitting near him heavily and groaning heard

alipa 8¢ Dauvikeoor p\npérpowct  pernida

at-once and to-the-Phaeacians oar-loving spoke-among(~them)
“Kéxhvre, Qauvjkwv nynropes 10¢ pédovres,
Hear of~the-Phaeacians leaders and rulers

Anuddoros & 7jdn oxelétw Pdpuryya Alyewav:

Demodocus and now  let-check the-lyre clear-toned

oy yap wws wdvteoor xaplduevos Tdd  deldel.

not for in-any-way to-all giving-pleasure  these-things  be-sings

ef  ob dopméouér Te kai dpope Oetos aodds,

from when we-sup both and  arose  the-divine  minstrel
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> ~ b R4 4 b > ~ ’ ~
€k 700 O ol Tw mavoar owlvpoio ydoo 540
from that and not yet he-has-ceased from-woeful lament
o &etvos: pdha ol pw dyos ¢pévas aupiSéPnrer.
the stranger  wvery surely him  grief  the-mind  has-encompassed
3 b 9 3 \ ’ e 9 e ~ ’ ’
aAN’ dy’ o pév oxelérw, W opds Tepmdpeda mavres,
but come be indeed let-him-check so-that — alike  we-may-delight all
Eewoddrol kal Eetvos, émel mOND kdAAoV ofiTws:
hosts and  stranger  since  much better thus
(74 \ ’ AN 3 ’ ’
elveka yap Eelvoo  Tdd  aidoloo TéTuKTAL,
for-the-sake  for  of-the-stranger these-things  revered  have-been-made
wouT Kal ¢pila ddpa, Td of dldouer diléovTes. 545
escort and  dear gifts  which to-him  we-give loving
> \ ’ ~ ’ > 3 / ’
avTL KaGLyVnTOU EﬁLVOS‘ 0 LKETTNS TE TETUKTAL
in-place-of a-brother a-stranger both suppliant and  is-made
> ’ |4 9 > 7 3 ’ 4
avépt, 6s T ONlyov mep €mupavy mpamideoot.
for-a-man who —  little  indeed  touches with-wits
- ~ [ ~ , ,
T vy unde ov ketbe vonuact kepdaléowow
therefore mow  nor  you  hide  with-thoughts crafty
811 Ké O elpwpar dpdolar O oe KdAAY €oTw.
whatever — you Fask to—xpeak and you better it-is
v 5 ¥ s o ~ ’ ’ ’ -
el dvoy’ OTTL o€ kel kdAeov unTYpP TE TATNP TE 550
tell  the-name which you there called mother  both  father  and
hd > o \ 4 \ o ’
a)\)\OL 0 Ol KT OaOTvV Kat ot WEPLVGLGTGOUULV.
others  and who  in  the-town and who dwell-around
> , , sy R ,
o0 pev ydp TS TAumav avdvuuds ot avbpamwy,
not indeed for —anyone  wholly nameless is of-men
> \ ey v IR \ - ,
oU kakos ovde pev €oOAGs, emy Ta mpdTa yévyTal,
not  base nor indeed  noble when  the first be-is-born
a\\’ éml maor TilevTar, émel ke Tékwot, TokMes.

but on all  put(-names) when — bear(-them)  parents
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RNy ~y \ ~ ,
elme O€ pou yatdv Te Tenv dMudv Te TOAW Te,
tell  and me  land  both your  people both  city  and
b4 ~ 7’ ’ \ ~
Oppa o€ Ti TEUTWOL TITUOKOUEVAL (peTL  Vijes:
so-that  you there may-convey aiming with-minds the-ships
s , ~ M
ov yap OQaujkeoor wvBepvtijpes €aow,
not  for  to-the-Phaeacians belmsmen are
ovd€ v TOAN’ €oTi, T4 T dAAa vijes Exovouw:
nor  any steering-oars are  which —  other  ships have
vy s Ny , \ , > ~
al\’ adtal {oaot vorjpata kal ¢pévas avdpdv,
bur  themselves know  the-thoughts and  minds of-men
I M , vy > \
KAl TavTwy Loaot 7TO)\La§ Kat Tiovas a’ypovs
and of-all know  the-cities and rich felds
> ’ \ ~ ’ > e \ > ’
avlpdmwv, kal Aattpa Tdywld alds éxmepdwow
of-men and  the-gulf  most-swiftly of-the-sea cross
> /7 \ ’ 7. > 7’ ’
NépL Kal vedpé\n xexalvpuévar ovdé moTé o
in-mist and  cloud covered nor  ever to-them
¥ ~ ¥ , v 5 > ,
ovre T muavbivar  &m Béos oUT amoAéola.
either at-all  to-be-harmed  upon(-them) is-fear ~ nor to-perish
SNy N s @ N Iy v
al\a 788’ dbs ToTe TATPOS €Yy elToVTOS dKOVOQ
but this thus once  of-father I speaking heard
Navoidov, os épaoke Tooewddwy’ aydoachar
Nausithous who  said Poseidon to-be-angry
Ny, olveka TOUTOL ATTUOVES ELUEV ATAVTWD.
with-us  because escorts safe we-are of-all
~ \ , > ~ s , ~
o7 moré Qavikwv avdpdv évepyéa vija
he-said one-day of-the-Phaeacian men a-well-built ~ ship
€k TouTis avioloay €v nepoedél TovTw

from escort returning  on  the-misty sea

pawcéuevar, péya & Huw Spos  moNeL  duducalliew.

be-would-smite  great and for-us a-mountain round-the-city would-pur
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@s aydpev’ o yépwv-  Ta 8¢ kev Oeos 1 TeNéoewev 570
s0 spoke the old-man  these-things and —  the-god either may-accomplish

1 K dréleor ey, ds ol Plov Emdero Buud:

or — unaccomplished may-be as to-him  dear is in-heart
al\\’ dye pou Td0€ eimé kal aTpexéws kaTdAefov,

but come to-me this  tell and truly recount

o > , N o ,
6mmy amemAdyxOns Te kal ds Twas ikeo  xdpas
whither  you-were-driven-astray both and what  any  you-came-to  lands

> ’ > ’ ’ ’ b 3\ ’
avlpdmwy, avTols T€ TONds T €V vaeTodoas,

of-men themselves both  cities  and well inbabited

s o , o N _
Nuev Sool yalemol Te kal dypior ovde dikaiot, 575
both who bharsh both and  savage nor Just

ol Te PuNdfewor, kal opw vdos éoTi Deovdiis.

who and  hospitable and to-them mind  is  god-fearing

eme 8§ 6 T khales kal 6dUpear &vdol Quud
tell  and for-what reason you-weep-for and  lament within  beart
Apyelwv Aavadv 178’ Thiov olrov axkovwv.

of-the-Argive  Danaans  and of-Ilion the-doom  hearing

Tov 8¢ Oeol pev tebéav, émexAdioavto § Shelpov

it and the-gods indeed  made spun-out and  destruction

5 , o 5 s ’ 5 ,

avlpdimots, va  qot  kal €ocouévoiow daowdr). 580
for-men so-that it-may-be also  for-those-to-come  a-song

7 7is Tou Kkai mmos dmépbiro IO mpo
truly any of-you also a-kinsman  perished Ilion  before
€o0\os €dbv, yauBpos i) mevbepds, of Te pdM\oTa
noble being  a-son-in-law or father-in-law who — most

, ’ s o g s
k1dtoTor TeNébovor el alud Te kal yévos avTav;
dearest are after  blood both and  race  their-own
5 s e sy , 5o,
7 T(s Tov Kal €TalpoS AVNp KEXOPLOUEVa €dS,

or any somewhere also a-comrade  man pleasing-things ~ knowing
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€00NGs; émel 00 pév  TL KaovyviiTolo Xepelwv
noble since not indeed at-all  than-a-brother worse

7 |24 i3 ~ 3\ ’ b4 ~ 9
'yL'yVETaL, OS Kev ETCLLPOQ EWV 7T€7TVU‘U.€V0. GLB'_)’}.

is who —  a-comrade being  prudent-things  knows
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BOOK IX

IX.1 - ODYSSEUS NAMES HIMSELF

Odysseus answers that nothing is more pleasing than a feast with a minstrel, but
Alcinous bas asked bim to tell bis sorrows. He names himself: Odysseus, son of
Laertes, famed for his wiles, from rugged Ithaca. Calypso and Circe both wished
to keep him as a busband, but nothing is sweeter than one’s own country. He
begins the tale of bis return from Troy.

Tov & amapefSduevos mpooédn moAvunTis ‘Odvooevs:
Him  and answering addressed  of-many-wiles Odysseus
“AXkilvoe kpetov, mdvTwy dpdelkete Aadv,

Alcinous lord of-all most-renowned  of-peoples

3 \ ’ \ k4 ’ 3> \ > ~

7 ToL pev TOde KaAov dkovéuer €oTv aotdod

truly indeed indeed  this fine to-hear is  a-minstrel

70008 olos 68 €oTi, Oeols évaliykios avdnv.

such as  this-one  is  to-gods like in-voice

3 \ > 7’ ’ ’ 7 14 5
ov yap €yw yé Ti PnuL TENOS xaptéoTepov elval 5
not  for I indeed any I-say end more-gracious to-be

N

01 €uvppooivy uev €xy kdta Sfjuov dmavra,
than when  good-cheer  indeed holds throughout the-people all
dattvpdres & dva ddpar axovdlwvrar dowdod
banqueters and  through  the-house listen to-a-minstrel
Huevol €€elns, mapa 8¢ mAjlwor Tpdmela

sitting in-a-row  beside and  are-laden the-tables

oltov  kal kpewwv, uédv & €x kpnTipos adioowy

with-bread and meats wine and from the-mixing-bowl  drawing

5 , , s , ,
olvoxdos  opénor kal €yxely demdecor 10
the-wine-pourer carries-round and  pours  into-the-cups
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~ , , 5\ Y 5
TOUTG T{ pot KAANOTOV €Vl (ppeociy eldeTar €lvad.
this somebow to-me  most-beautiful  in mind seems to-be
\ 9 > \ ’ \ > ’ ’
ool 8 E‘LLC( K775€a HU‘LLOS €7T€TpCLTr€TO OTOoVoeErTa
your and my  troubles  beart turned groaning
eipecll’, ddp’ €rv uaAlov odvpduevos orevaxilw:
to-ask so-that  still more lamenting L-may-groan
’ -~ ’ v ’ 9 < 14 ’
TL T['pCUTOV TOlL €TeLTA, TL 8 voTaTLlov KClTa)\EfCU;
whar  first to-you  then  what and last shall-I-recount
k1O€ émel por moAAa ddoav feol Ovpaviwves.
troubles since to-me  many gave  the-gods Heavenly
- s » - , 5 e
viv § dvoua mpwTov pvbioouat, dppa kal vuets
now and the-name first Fwill-tell so-that also  you
by ) 5 A PR " \ o \ 5
€lder’, éym & v émera  Puymv Umo vnleds Juap
may-know I and —  then  having-escaped from  pitiless day
3 ~ ~ 54 \ k4 ’ ’ ’
outv  felvos  €w  kal amdmpol ddduata vaiwv.
to-you a-guest-friend may-be even  far-away a-house dwelling
el "Odvoeds Aaeptiddns, Os mwaor déhowow
Fam  Odysseus son-of-Laertes  who to-all  with-wiles
> ’ , , , > N
avlpdmowor  péhw, kal pev kAéos olpavov ikel.
men am-of-concern and my  fame beaven reaches
vaetdw & T0dkmy €vdelehov- év &  dpos  avTy
Fdwell-in ~ and  Ithaca clear-seen in and a-mountain on-it
Nojpirov elvooipuAlov, dpumpemés: dudl dé vijoou
Neriton leaf-quivering conspicuous  around and islands
moANal vaeTdovot pdAa oxedov aAMjAyoL,
many are-inbabited very near to-each-other
AovAixidv Te Ldun Te kai vAjecoa Zdxkuvfos.
Dulichium both  Same and and wooded Zacynthus
RS \ , 5 ey -
avr) 8¢ xfapal) wavvmepTdTy €lv ANl KetTaL

itself  and low highest in the-sea lies
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mpos (Spov, ai &€ T dvevle mpos N T NENGY T,
toward  the-gloom they and —  apart  toward dawn both  sun and

TonXer, aAN dyabh) koupoTpddos: o  ToL  €ydd e

rugged but good nurse-of-youths ~ not you-know I  indeed
NS yaims dvapar yAvkepdrepor dANo  déolar.
than-one’s-own  land am-able sweeter other-thing  to-see

7 pev w avrdd épuke Kalvipa), dia Oeawr,
truly indeed me  there  held-back  Calypso  bright of-goddesses
év oméoot yladupoiot, Ahatopévyy méow  elvar
in caves hollow desiring (me)-husband  to-be
s & avrws Kipkn katepiTver év peydpoiow

so  and likewise Circe detained(-me)  in balls
Alaly doAdeooa, Mhawopévy mdow  elvar
Aeaean crafty desiring (me)-husband  ro-be

al\\’ éuov o¥ mote Buuov évt omjlecow Emeldov.

but my not ever beart  in breast they-persuaded
N 5 , . , 5Q ,
s ovdév yAUkiov NS TaTpidos ovdE TokwWY
so  mothing  sweeter  than-one’s-own country nor  than-parents

'}/[')/V€TGL, EZ TEP KaL/ TLS dﬂdﬂpo@t 7TL’OVCL O’ZKOV
becomes if indeed also any far-off a-rich  house

;s s ~ ;s ,
yailn év aA\odamy) valer amdvevle Toxnwv.
land  in foreign dwells  far-from parents
Y I 5 po
el & dye Tou Kal vOoTOoV €uov TOAVKNOE evioTw,
if and come to-you also the-return my  of-many-sorrows let-me-tell
dv  pov Zevs épénkev amo Tpombev idvte.

which on-me  Zeus sent from  from-Troy  coming
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IX.2 - THE CICONES AND THE LOTUS-EATERS

From Troy the wind brought them to the Cicones, whose city they sacked. Odysseus
urged flight, but bis men stayed to feast; the Cicones gathered their neighbors and
attacked at dawn, killing six men from each ship. Zeus sent a storm that tore the
sails, and off Malea the current drove them past Cythera. After nine days they
reached the land of the Lotus-eaters, and the men who ate the lotus forgot their
return; Odysseus dragged them weeping to the ships.

““Thcler ne dépwv dvenos Kikdveoor méaooer,
pe bép u

From-Ilion me  bearing  the-wind  to-the-Cicones brought

Toudpw. &vba & éyam mé\w Eémpalov, dleca & aiTovs
to-Ismarus there and I the-city sacked destroyed and ~ them
€k moAos & aldyous kal kTrjuaTa woAAG AaBdvTes
from  the-city and wives and  possessions many taking
dacoduel’, @s wij Tis pou drepfduevos kiot  ioms.
we-divided so-that not any for-me cheated might-go of-equal-share
&l ) 1o pev éym depd modl pevyéuer Nuéas

then  truly indeed indeed I — with-swift  foot to-flee us
nvdryea, Tol O¢ péya vimot ovk €mifovTo.

bade they and greatly  fools not obeyed

&la 8¢ molov pév pébv mivero, moAa 8¢ ufAa

there  and  much  indeed wine was-drunk  many and  sheep
éopalov  mapa Owva kai elNimodas €éNlwkas  Bobs
they-slaughtered by  the-shore and  shambling  crooked-horned  cartle
Téppa & dp’ oiyduevor Kikoves Kikdveoor yeydivevy,
meanwhile and then  going-off  the-Cicones to-the-Cicones called

o ’ 5 o ’ N ,

ol o¢w yeiToves Noav, dua TAEOVES KAl APELOVS,

wba ta-tbem neigbbors were at-once more and better

314



HOMER

Nmewpov  vailovTes, €moTduevor ey ag’ immwy

the-mainland  inhabiting skilled indeed from  horses
avdpdot pdpvactar kai 80 xprn melov édvra. 50
with-men to-fight and where it-needs on-foor  being

Mov émeld  Soa  PpUAAa kal dvlea ylyverar dpny,
they-came  then  as-many-as  leaves  and  flowers grow in-season
>, , ;e \ \ - ,
NépLot: Téte O pa kaky) Aws aloa mapéom
in-the-morning  then indeed then  evil — of-Zeus doom  stood-by
€ ~ 3 ’ e 9 k4 \ 4
Nulv atvoudpowow, W dhyea moda mdbowue.
us ill-fated so-that  pains many  we-might-suffer

7’ b > ’ ’ \ A ~
otnoduevor & €udyovto uaxmy mapd vnuol Bojjot,

baving-set(-the-battle) and  they-fought  the-fight by  the-ships  swift

w
)]

BaAhov & aA\jlovs xalkipeow eyxenow.

they-struck and  each-other  with-bronze-tipped spears

Oppa pev mos v kal défeto lepov Tuap,

while  indeed dawn was and  grew  the-sacred  day

Téppa & alefduevor  uévouev  mAéovds Tep €dvTas.

so-long  and  warding-off  we-held-our-ground more though  being

uos & nNéos pereviooero BovAuTdrde,

when  and  the-sun turned to-ox-unyoking-time

kat 7oTe 87 Kikoves kAivav dapdoavtes Axaiovs.

and  then indeed the-Cicones  routed subduing the-Achaeans

€€ & d¢’ éxdorys vnos évkrudes €raipot 60

six and from each ship well-greaved  comrades

orovl- ot & dA\ov Ppuyouer OdvaTdy Te udpov Te.

perished we and  the-rest escaped death both  fate  and

“"Evfev e mpoTépw mAfouev axaxruevol TTOp,
Thence and  further we-sailed grieved at-heart

dopevor éx Bavdrowo, pilovs oNéoavTes éraipovs.

glad from death dear having-lost comrades
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Q0 v , ~ , > ,
ovd’ dpa pou mpoTépw vijes kiov audiéliooat,
nor  then for-me  further  the-ships went curved
TPy Twa TV del\dv érdpwy Tpis €kacTov dboal,
before  any  of-the wretched  comrades  thrice each to-call
ot Odvov év mediw Kikdvwr Tmo dnwlévres.
who  died  on the-plain of-the-Cicones by slain
vmuol 8 émapo’ dvepov Bopény vedehnyepéra Zevs
on-the-ships and  roused a-wind Boreas cloud-gatherer Zeus
Aaiham  Oeomeoly, obv 8¢ vedéeoor kdAuvie
with-a-hurricane  wondrous  with and clouds covered

- < v > s s , ,
yatav opod kal movTov: opwper & ovpavdlev viE.
earth together and sea arose  and  from-heaven  night

<Ny s 22 > s , « 4 ,
al pev émar épépovt émudpoial, loTia O opw
they indeed  then — were-borne headlong the-sails and  their

, \ \ , » s

Toux0d Te kal Terpayfa déoxwoer s dvéuoto.
in-three  both and in-four tore the-strength  of~the-wind

v N ~ , , ¥
kal Ta pev €s vias kdBepev, deloavtes SAelpov,
and  them indeed into the-ships we-lowered fearing destruction

3 \ 9 b4 ’ ’ R4 ’
avras & éoovuévws mpoepéooauer Tmelpdvde.
themselves and bastily we-rowed-forward to-the-land
M , , , - \ N
&la Svw vikTas dvo T Tuata ovvexes alel
there two nights  two and  days  continually always

’ 9 3 ~ ’ \ R \ b4
kelped’, opol kapatw Te kat dhyeot Buuov Edovtes.
we-lay together with-weariness both and with-pains  heart eating
aA\’ 8re &) TplTov fuap évmAdkapos Télea” "Hdbs,
bur  when indeed the-third  day fair-tressed accomplished  Dawn
e \ ’ > ’ ¢ 3 ’ 79 3> ’
LOTOVUS OTnoaueror ava 0 toTlo Aevk EPVOAVTES
masts having-set-up up and  sails  white hoisting
</ \ 9 hid ’ ~ 7’ Y
Nueba, Tas & dveuds Te wvfepvijral T Buvov.

we-sat them and — wind  both belmsmen and  steered
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kal Vi kev doknbns Kdumy  €s matpida yatav:
and now —  unscathed  Iwould-have-reached to native land
al\a pe kbpa pdos Te mepryvaumTovTa MdaAeway
but me  the-wave current and rounding Malea
kal Bopéns dméwaoe, mapémhayfev d¢ Kuvbijpwv.
and  Boreas  thrust-away drove-astray and  past-Cythera
““Evfev & evvijuap depduny olools avéuowow
Thence and for-nine-days I-was-borne  by-deadly winds

’ > 9 > ’ k4 \ ’ > ’
movTov €m’ ixOvdevrar drap dexdry éméPnuev
the-sea over  fish-filled but  on-the-tenth  we-setr-foor
yains  Awtodpdywv, of 7 dvlwov €ldap €dovow.
on-the-land  of-the-Lotus-eaters who —  flowery food eat
&lba & ém Ymelpov Biuev kal dpvoodueld Tdwp,
there  and on the-mainland we-went and drew water
alpa 8¢ detmvov élovro Oofjs mapa vuol €raipo.
at-once and  dinner took swift by ships comrades

3 \ > \ ’ ’ 9 > ’ > 3 \ ~
avTap €mel oitowd T emacodueld’ fnde mwotijTos,
but when  of-bread both  we-had-tasted  and  of-drink

A 79 > \ i3 ’ oo ’ 3>/
dn 707 éyaw érdpovs mpolew mevbecOar (dvTas,
indeed  then I comrades  sent-forth to-learn going

o s 5 > N o
Ol TLVES OVEPES €Ley ETTL XHOVL oLTov €80V'T€§
who  any men  they-might-be on  earth  bread eating
M ’ , , , , ) )
dvdpe dvw kplvas, TpitaTov kjpvy ~ du  omAooas.
men two  having-chosen  a-third a-herald  with(-them)  sending
ol & alff oiyduevor ulyev avdpdor Awtoddyoiow:
they and at-once going mixed — with-men Lotus-eaters
ovd’ dpa Awtoddyor undovld érdpoiow SAelpov
nor then  the-Lotus-eaters devised  for-comrades  destruction
NueTépots, AANd ot ddoav Awtoto mdoaciar.

our bur  to-them  gave  of-the-lotus to-taste
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Tov & Os Tis AwTolo pdyor ueAmdéa kapmov,
of-them and who any of-the-lotus  ate  the-honey-sweer  fruit
oUkér’ amayyeihar mdA\w Tifehev o0vde véecOar,
no-longer to-report back wished nor  to-return

al\\’ avTob Bovdovto per dvdpdor Awtoddyolot
but there they-wished — among men Lotus-eaters
AwTov épenTduevol pevéuev véoTov Te Aabéolar.
lotus feeding-on to-stay  of-return and  to-forget
TOUS pév éywy €ml vijas dyov kAalovTas avdyki),

them  indeed I to  the-ships  led weeping by-force

viuol & évi yAadupfiow vmd  {vya dfjoa épvooas.

the-ships and in hollow under the-benches I-bound dragging(-them)

s o oy , ) <
auTap TOUS dAAOUS KEAOUNV €PINPOS ETALPOVS
but the others Fbade trusty comrades
omepxopévovs vnav emPBawéuer wredwy,
bastening the-ships to-board swift

’ 7 ~ \ ’ 4
w) s Tis Awtolo dpaywv véoTow AdfnTac.
lest  somehow any of-the-lotus  eating  of-return forger
ot & alff eloBawov kal émt kAniot kabilov,
they and at-once  embarked ~ and on  benches sat
effis & €lduevor moumy dAa TUmTOV €peTpols.

in-a-row and  sitting the-gray  sea smote with-oars
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1X.3 - THE LAND OF THE CYCLOPES

They came to the land of the Cyclopes, who neither plant nor plow and bave no
assemblies or laws. Off their coast lies a wooded island full of wild goats, never
settled, since the Cyclopes have no ships. A god led the fleet into its harbor in the
dark. They hunted and feasted, and next day Odysseus took his own ship to see
what kind of men the Cyclopes were.

R4

Evfev 8¢ mporépw mAéopev dxaynijuevor fTop: 105
Thence and  further we-sailed grieved at-heart
Kvkhdmowv & és yalav vmeppuadwv abepiorowv
of-the-Cyclopes  and to the-land overweening lawless
e ’ > 74 13 ~ ’ > ’
e, ol pa Oeotor memoldres alavdroiow
we-came  who then in-the-gods trusting immortal
R4 ’ \ \ 9 3 ’
oUTe ¢puTeovow xepow ¢GuTov oUT dpowaoy,
neither plant with-hands  a-plant ~ nor plow

k4 \ 7’ 9 v \ > ’ ’ s’
a\\a Ta Y domapTa Kal avypoTa TAvTa ¢uovTat,

but these indeed unsown and  unplowed all grow
zupol kal kplal 18 dumelot, al Te pépovow 110
wheat and  barley  and vines which — bear

olvov épioTddudov, kal opw Aws dufpos défer.
wine of-rich-clusters ~ and for-them of-Zeus  rain makes-grow
Tolow & oUT dyopal BovAnddpor ovTe OéuuoTes,
to-them  and neither assemblies  counsel-bearing  nor laws
aAN’ ol Y UYmAav Spéwv vailovol kdpnmra

but  they indeed  of-lofty  mountains  inbabit  the-peaks

3 ’ ~ 4 \ <
év oméool yhadupoiot, Oepioreder 8¢ €xaotos

in caves hollow giues—law and each
maldwyr 18 aAdywv, ovd aA\jAwr aléyovouw. 115
to-children and wives nor  for-each-other  do-they-care
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(3 ~ 4 7’ \ 7 7’
Nijoos émerra Adyeia mapéx Awévos TeTdvvoTal,

An-island then small outside  the-harbor stretches
yaims  Kukddmwv olte oxedov ovr’ amoryAod,
of-the-land  of-the-Cyclopes  neither ~ near nor Jar-off
e ’ b 3 b o) > ’ 4
U\jecc’™ év 8 alyes amepéoiat yeydaow
wooded in and  goats countless are-born
M LR \ , > , > ,
dypar ov pev yap wdaros avlpamwy  dmepiker,
wild not indeed for  tread of-men keeps(-them)-away

> ’ > ~ 7’ 4 H e/
0Ud€ ww eloovyvetor kuvyyérar, of Te kal’ UAnv
nor it enter hunters who — through wood
¥ ; \ > > 1.
dAyea TAOXOVOW KOpUdas Opéwy EPEmTOVTES.
pains suffer peaks of-mountains  following
oUT’ dpa moluvyow kataioyerar oUT dpdToiow,
neither then — with-flocks is-it-held nor  with-plowings
> y 9 k4 \ > ’ 4 ’
aAN’ 1y domapTos Kal dvnpoTos NUATA TAVT
bur it indeed unsown and  unplowed days all
> ~ ’ ’ ’ ’ 3,
avdpdv xmpevel, Booker O€ Te umrddas alyas.
of-men is-bereft feeds  and —  bleating goats

> \ ’ ’ 4 ’
ov yap KvkAdmeoor vées mapa ATomapyor,

not  for to-the-Cyclopes ships  are-at-hand red-cheeked

ovd’ dvdpes Vv én TEKTOVES, Ol K€ KAUOLEY

nor men of-ships  are-among(-them) builders who —  might-build

vijas €vooe uovs, al kev Teléowev €kaoTa
ships well-benched ~ which —  might-accomplish ~ each-thing
k4 9 > 9 & ’ 3 4 4 \
dote én’ avlpdmwv ikveduevar, old Te mOAAG
cities to of-men going such-as —  many
dvdpes ém’ dAMjNovs vuoly mepdwaot BdAacoav
men to each-other  in-ships cross the-sea
o v > , >
ol Ke 0¢LV KOl VYOOV EUKTLUEVV €KAUOVTO.

who — for-them also the-island  well-settled  would-have-made
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oV uev ydp TU Kaki Y€, épor O kev dpwa mAvTar
not indeed for at-all bad  indeed it-would-bear and —  in-season all
€v pev yap Aewwdves alos molwoto map dxbas

in indeed  for meadows  of-the-sea  gray beside  the-banks
vdpmAol palaxol- pdda k' dpbiror dumelow  elev.
well-watered soft very ~— imperishable vines would-be

év & dpoois Ae(nr pdda kev BaBv Mjov alel

in and plowland level — very —  deep crop  always

els wpas dudev, €mel pdAa map vmw oddas.

at  the-seasons they-would-reap since  very fat under  the-soil

€v O¢ Awunr  €loppos, W ov xpew melouatds €oTw,
in and a-harbor good-for-anchoring where not  need of-a-cable is

9 > \ ’ 4 4 9 > 4
ouT evras ,BG.)\€€LV ovTe TPUVUVNOL avazﬁaL,

neither anchor-stones  to-throw nor stern-cables to-tie

> b 3 ’ ~ Ié > e/ ’
al\’ émé oavTas uelvar xpovov els 0 K€ VaUTEWY
but having-beached to-wait time until (the-time)-when —  of-the-sailors

Oupos €moTpivy kal emmvelowow diTal.
heart urges and  blow-upon(-them)  the-breezes

R \ , <, s N
alTap €ml KpaTos Awévos péer ayAaov Udwp,
but at  the-head  of-the-harbor flows bright water

’ e \ ’ \ 9 L4 ’

Kkp1vy VIO omelovs: mepl & alyeipor medvaow.
a-spring  under  a-cave  around and  poplars grow
o , , e ,
&la katemhéopev, kai Tis Oeos ryeudvever
there we-sailed-in and some  god led(-us)
vikta O opdvaimy, ovde mpovpalver déabar-
night through murky nor  did-it-show-itself to-see
ERY \ \ \ ~ 3 5 QN ’
anp yap mept vnuol Balel’ v, ovde ceAjvy
mist  for around the-ships  deep  was nor  the-moon

3 ’ ’ ’ \ 14
ovpavdlev mpoldawe, katelyeTo d¢ vepéeoow.

from-heaven showed-forth ~ was-held-down and ~ by-clouds
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&0 ol Tis T vijoov €oédpaker odpfaluoiow,
then not any the  island saw with-eyes
v 5 ’ \ ’ \ ’
ovT OUV KvuaTa Hakpad KU)\LVBO[J.GVG TPOTL XEPUOV
nor  then  waves long rolling toward land
> / \ ~ 3> ’ 3> 7
eloldouer, TP vijas EVooéNLOVS EmkéNTaL.
we-saw before  ships well-benched to-beach
, \ \ , < ;
kehodonou 8¢ vnuol kabellopev totia mavra,
beached and the-ships  we-lowered sails all
> \ v s N e > e N ;
€k O¢ kal avrol Pijuev émt pyyuive Baldoons:
out and also ourselves went  on the-breakers  of-the-sea
&la & amofpibavres éuelvauer Ha Stav.
there  and falling-asleep we-awaited  Dawn  bright
“"Huos & npryéveia dpdvn pododdrrvlos Hds,
When and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn
~ ’ > 7’ b 3 14
vijoov BOavudlovres édweduecla kar’ adTiv.
the-island ~ marveling-at we-roamed over it
3 \ ’ ~ \ > 7
apoav 8¢ viugar, kodpar Aws atydyoro,
roused and  nymphs  daughters of-Zeus aegis-bearing
alyas opeokgovs, Wwa devmjoear €raipot.
goats mountain-roaming so-that might-dine comrades
avTika kaumida Tofa kal atyavéas SoliyavAous
at-once curved bows  and bunting-spears  long-socketed
el\dued’ éx vndv, dua 8¢ Tpixa koounlévres
we-took from the-ships apart and in-three divided
BaAoper: alipa & Ewre Oeds pevoewcéa Onjpmy.
we-shot at-once and  gave  the-god  satisfying game
~ , o , RS
vijes uév pot €movto ducddeka, €s O¢ €xdoTny
ships  indeed me  followed twelve to and each
ewéa Adyxavov alyes- éuol d¢ 8ék’ &€elov olw.

nine fell-by-lot goats  to-me and ten  they-chose alone
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So then  indeed all day 1o sun setting
Huela dawipevor kpéa T domera kal pébv 7dU-
we-sar feasting meats both boundless and  wine  sweet
ov ydp mw wvnav  EEPOuro olvos épulpds,
not for  yet from-the-ships was-spent  wine red
AN’ événr- mod\oV yap €v dudupopebow €xaoTol
but was-in much for in Jjars each
NPpvoauer Kikdvav iepov mrollelpov eXdvTes.
we-had-drawn  of-the-Cicones  sacred citadel having-taken
Kvkhddmawv 8 €és yalav éNevooouer éyyvs édvtwv,
of-the-Cyclopes  and to  land we-looked near being
kamoy T avTdv Te Ployyny Slwv Te kal alydv.
smoke both  of-them and voice of-sheep both and  of-goats
Nuos & nNéhos kaT€dv kal éml kvépas NI,
when  and  the-sun set and on  darkness  came
O  Téte koyibnuev éml pyypive Galdoons.
indeed  then we-slept on  the-breakers  of-the-sea
Quos & nNpryéveia ddvn pododdrTulos Hds,
when  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn
kal 767" €ycwv ayopny Oéuevos pera maow éevrov-
and  then I an-assembly having-called among  all spoke

““"AMou pev viv pluver’, éuol €pinpes eTaipor

Others indeed now stay my trusty comrades
avTap €yw o vyl T €ui] Kal €uols €TApoLow
but I with ship both my and —my comrades
eNaw TOvd dvdpdv mepjoouat, of Twés elow,

going of-these men will-make-trial who ~—  they-are
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Y o ¢ s , Y
7 p ol v UBpwoTal Te kal dyptot 0vde dikato,
whether then they indeed  insolent  both and  savage  nor Jjust

Ne Ppu\déewor, kal opw vios éott Jeovdis.
or hospitable and  their mind  is  god-fearing
e >\ sy oy > s e
Qs emowv  ava vnos €Bnu, éxéhevoa & éraipovs
So baving-spoken  up  the-ship went bade and  the-comrades

s o, s s , ) , ~
avtovs T duPaivew dvd Te mpvuviola Aboat.
themselves  both  to-embark up and the-stern-cables  to-loose
ot & alff eloBawov kal émt kAniot kabilov,

they and at-once  embarked  and on  benches sat
effls & €lduevor mohumy dAa TUmTOV €peTpols.
in-a-row and  sitting the-gray  sea smote with-oars
aA\\’ 8te &1 TOv xWpov dduduel éyyvs édvra,
but  when indeed the  place we-reached near being

b4 b > 9 > ~ ’ 4 k4 ’
&la & ém éoxary) oméos etdouer dyxt Bardoons,
there and at  the-border  a-cave  we-saw  near the-sea
VmAdy, ddprnot katnpedés. évba d¢ moAla
lofty with-laurels overbung there and  many

~\ 9 7 \ 3 > ’ \ 9 3 \
Ui, 8iés Te kal alyes, laveokov: mept & ad\)
flocks ~ sheep both and  goats slept around and a-court
v dédunTo KaTwpvyéeoor Alfoiot
high was-built with-deep-bedded stones

~ s , >Q e ,

pakpfjoly Te miTvoow d¢ dpuvolw Vikdpolow.
with-tall both pines and  oaks high-leafed

b4 9 > \ 3 7 ’ ¢/ 3 \ ~
&lba & avnp éviove mehdpros, Ss pa Ta pijla
there  and a-man  slept monstrous  who then the  flocks

5 ’ > ’ QL PR
olos moyuaiveokey amompolev: ovde per dAAovs
alone shepherded far-off nor among  others
TwAelT, aAN’ amdvevler éwv abepioTia 7jon.

went-about  but apart being  lawless-things ~ knew
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kal yap Gaby’ érérvkro meAwplov, ovde Erdkel 190
and  for a-wonder was-made monstrous nor  was-he-like

avdpl  ye owropdyw, dA\Aa  plw  VNjerT

to-a-man indeed  bread-eating but  to-a-peak  wooded

VA opéwv, & Te dailverar olov am dANwv.

of-lofty mountains which — appears alone  from  others

IX.4 - IN THE CAVE OF POLYPHEMUS

Odysseus took twelve men and a skin of strong wine given him by Maron, priest
of Apollo. They found the cave full of cheeses and lambs; bis men begged him to
take what they could and go, but he wanted to see its owner. The Cyclops came
home, shut the cave with a buge stone, and asked who they were. Odysseus asked
for the gifts due to strangers in Zeus’ name, but the Cyclops scorned the gods,
dashed out two men’s brains, and ate them. Odysseus did not stab bim as be lay,
since they could never have moved the stone.

“A7) TdT€ TOVS dANOUS KEASUNY €pinpas ETalpovs
Indeed  then  the others Fbade trusty comrades
avTod map vyl Te pévew kai vija €puolat,
there by  the-ship both to-stay and the-ship  to-guard
avTap €yw kplvas erdpwy dvokaidex’ dploTous 195
but I having-chosen of-comrades twelve best
Bijv- arap alyeov dokov éxov uélavos oivoio

went but a-goat’s skin Fhad  of-black wine
10€os, Ov por Edwre Mdpwv, Evdrleos vids,
sweet which to-me  gave Maron of-Euanthes  son
(peds Amé\Awvos, 6s “lopapov dudiSeBike,
priest of-Apollo who  Ismarus guarded
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4 4 \ \ ’ > b4 \ \
ovvekd uw owv madl mepioxoued’ ndé yvvaiki
because bim  with  child we-protected and wife
coy M Ny ,
alduevor kel yap €v dhoel devdprievTt
revering(-him) he-dwelt  for —in a-grove wooded
®oiBov AmdA\wvos. 0 8¢ pov mdper aylaa ddpar
of-Phoebus Apollo he and to-me  gave  glorious gifts

~ ¥ 5 s , e Ny
Xxpvood pév pov Edwk’ €vepyéos €mTa TAAavTa,
of-gold indeed to-me  he-gave well-wrought  seven talents
dddke 8¢ pov kpnTipa mavdpyvpov, avTap émeita
gave  and to-me a-mixing-bowl all-silver but then
olvov €v dupipopeiot duddexa maow advooas
wine in Jars twelve in-all  having-drawn

Qs ; - , >Q s 5 o
7’]5UV aK?’]pOLGLOV, HELOV moToV: OU8€ TS AUuTOoV
sweet unmixed divine  drink nor  any it
Neldn Sudwy o0d dupirdiwy €vi olkw,
knew  of-the-servants nor  of-the-handmaids in  the-house
aA\\’ avTos dhoxds Te PNy Tauly Te pl ol.
but himself wife  and dear  housekeeper and one only

\ s ’ ’ % > ’

Tov & Ore mivower puehndéa otvov épulpdy,
it and when they-drank  honey-sweet  wine red
2 /’ > ’ e/ > \ £ 7’
ev démas éumhijoas UdaTos dva €ikool péTpa
one  cup bavingfilled  of-water up-to twenty  measures
Xev, 0dun & 1deta amd kpnTipos 6dHdel
be-poured  smell and  sweet  from the-mixing-bowl  rose

I 7 9 N 4 > ’ I o
Oeomeoiny: 707 Av of 71O amooxéobar dilov Tev.

wondrous then  — not you-know to-refrain dear was
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~ 4 > , > , > \ [N
ToU Pépov éumArjoas aokov péyav, €v 8¢ kal fa
of-it  I-carried  havingfilled  a-skin great  in and also provisions
, > , >, sy
KWPUVKW* QUTLKA 'y(lp ‘LLOL oLoaTo HU‘UOS (l'y')’]VUJp
in-a-bag at-once  for to-me foreboded the-heart  proud

dvdp’ émeledoeclar pueydAny émewuévor Ak,

a-man would-come great clothed-in strength

N M , Ny ¥ , R
dypwov, oUte dikas €V elddTa olre Béuoras. 215
savage neither judgments well knowing  nor laws

“Kapmalipws & eis dvrpov apucdued’, ovdé pw évdov
Swiftly and to  the-cave we-came nor  him inside
o N\ 22 \ ; , ~
evpouer, AN EVOUEVE  VOUOV KATA Tova UiAd.
we—found but  he-was-pasturing the-pasture  over  the-fat  flocks
eNOdvres & eis dvrpov ébnevuecta €xaora.
coming and into  the-cave we-gazed-at each-thing

N . - , ) \
Tapool uev Tupwv Bpifov, orelvovto d¢ omkol

racks indeed with-cheeses were-laden were-crowded —and  the-pens
dpvav 08 épipwy- daxexpyuévar 8¢ €xaoTal 220
with-lambs and  with-kids separated and each

épxaTo, xwpls uev mpdyovol, ywpls d¢ péracoat,
were-penned  apart  indeed  the-firstlings apart  and  the-middlings
xwpis & adlf é€poar. vaitov & dpd dyyea mavra,
apart and in-turn the-newborns swam and with-whey  vessels all
yavAol Te okagpides Te, TETUyuva, TOIS EVAUEAyeV.

pails both bowls and wrought into-which  he-milked
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L4 i 3> \ \ 4 > e/ /7 b > ’
&0 eue pev mpdTiol €rapor Aooovt éméecow
there  me indeed  first-of-all  the-comrades  begged with-words
_ - 5 , Iy , s oy
225 TUPAVY  avuu€rous Lévar TaAw, avTap EmeTa
of-the-cheeses taking to-go back but then
, A N v
kapmalipws émt vijo Oonv épidovs Te wal dpvas
swiftly to  the-ship swift kids both and  lambs

onkdv  éfeddoavTas emmAely aApvpor Udwp:

from-the-pens driving-out to-sail-over the-salt water

al\ éym ov mldumy, N T 4v moAV képdiov Nev,

bur I not obeyed truly — —  much more-profitable it-would-have-been
b4 9 > 7 R4 A\ 4 7 7

S8pp’ avTov Te oy, kal € por Eelvia  doln.

so-that ~ him  both I-might-see and if to-me gifis-of-guests he-might-give

LR

230 ovd dp’ éueAN’ €rdpowot paveis €patewos éoeclal.
nor  then was-he-to to-the-comrades appearing lovely to-be
“"Evla 8¢ wip kijavres éfdoauev Mde kal avrol
There and a-fire baving-kindled we-sacrificed and also ourseles
TUPOV  awiuevor Gpayouey, pévopéy 1€ pw Evdov
of-the-cheeses taking we-ate we-waited and him  inside
Nuevor, Nos emnle véuwv. dépe & SBpov dxlos
sitting until  he-came  berding  he-carried and  a-mighty load
UAns alaréns, va ol  morTddpmov  eln,
of-wood dry so-that for-him for-supper it-might-be
235 &rooler & dvrpowo  Badwv  dpuuaydov Ebnkev-
inside and  the-cave  having-thrown(-it) a-din he-made
Nuets 8¢ deloavtes ameoovueld’ és pvyov dvrpov.
we and  fearing rushed-back  into the-recess of-the-cave
avTap 6 Yy eis edpv oméos Tace miova uija
bur he indeed into wide  cave drove  the-far  flocks
mdvra ud\  Soc’  Tjuelye, Ta & dpoeva Aetme Gpnduw,

all very as-many-as he-milked the and  males he-left  at-the-door
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apvewots Te Tpayovs Te, Palelns ékTolev avlijs.

rams both  he-goars  and of-the-deep  outside court
avTap émar émélnre Ovpeov péyav viido’ aelpas, 240
but then be-put-on  a-door-stone  grear  on-high lifting(~it)

4 > N ’ 4 \ 4 b b
SBpyuov- ovk Av Tév ye Sw kal €lkoo’ duafat
mighty not — it indeed two and twenty  wagons
€oflal TeTpdkukol dm oUdeos OxAiooeiav:
good four-wheeled  from the-ground  could-lever

, 5y , > ,
Téoonv nABaTov mérpny émélnxe Fipnow.
so-huge a-sheer rock he-put  on-the-doors

€(duevos & Tuelyer Ois kal pumradas alyas,

sitting and  he-milked  ewes and  bleating goats

, \ - N sy - e R
mTavTa  KaTa poipav, kai v Eufpuov fkev €kdoTy. 245
all according-to  order and under  young he-put  to-each

attika & Tuwov pev Opélas Aevkolo ydAakTos
at-once  and  half  indeed curdling  of-the-white milk

TAEKTOLS €V TaAdpolow dunoduevos katélnkev,

woven in baskets baving-gathered  he-laid-down

</ 9 59 v 3 k4 b4 e 4
Huwov & adr €otnoev év dyyeow, Sppa ol €l
half and in-turn be-set in vessels so-that for-him it-might-be

wlvew alvvuévw kal ot  moTddpmov  €ln.

to-drink taking and  for-him for-supper it-might-be

alTap émel ) omeloe movnoduevos Ta 4 épya, 250
but when indeed he-hastened  having-labored  the his  works

., n s - Y s e
Kal T70Te TP avékaie kal €lowev, elpeto & Nuéas
and  then  fire  he-kindled and  saw(-us) asked  and us
“2Q Eetvor, Tlves éoté; mobev TN Vypa kélevla;
9 9

0] strangers  who  are-you whence  do-you-sail  wet ways

3

7 Tt kata mpiéw 7 padims aldAnole,

whether at-all  on business or  recklessly do-you-wander
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y ~ e \ o 7 s >N 7
old T€ \oThpes, vTELP dAa, TOL T AAOWVTAL
like — pirates over  the-sea who — wander
Yuyas mapbéuevor kaxov dAhodamoior pépovTes;
lives staking evil to-foreigners bringing
“"Qs Epal’, nuiv & adre katexAdaotly pilov 7Top,

So he-spoke  for-us and in-turn was-broken dear beart
detodvTawv Ppidyyor Te Bapiv aiTdv Te TéAwpov.
fearing the-voice  both  heavy  himself and  monstrous
5y y A o ¥ > , ,
aA\a kal os pw émecow auelSopevos mTpooeeiTor:
but even so  him with-words answering Faddressed

“““Huets 7o Tpombev amomhayxlévres Axarol

We you-know  from-Troy driven-astray Achaeans

, > e , ~ ,

mavrolos avéuowow vmep péya Aattpa Baldoons,
by-all-kinds-of winds over  grear ulf of-the-sea
oikade épevol, dAAY 0dov dAAa kéevla
home eager  by-another way  other paths
M\oper: otTw mwov Zeds tjbele unricacbar.
came so  surely  Zeus  wished to-devise
Aaol & Atpeidew Ayauéuvovos edxdueld’  elvar,
people  and  of-the-son-of-Atreus Agamemnon we-declare-ourselves  to-be

~ \ A , . , , s
Tob O viv ye uéyoTov vmovpdiov kAEos €oTi-
whose indeed now indeed  greatest under-heaven fame is

, \ , , N \
TéoONY yap O€mEPoE TOAWV Kal ATWAETE AaovS
so-great for  be-sacked  a-city and  destroyed  peoples
’ < ~ 9 3 ’ \ \ ~

moA\oUs. Nuets & adTe kiyaviuevoL Ta oa yolva
many we  and in-turn coming-to those your  knees

woueld, e 7o mopos  Eewrov e kal dANAws

come if any you-might-give a-guest-gift or also otherwise
’ 7 e/ 7 ’ > 7
dolns dwthmy, 1 Te Eelvav Oéus éotiv.

you-might-give a-gift which —  of-strangers  right is
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al\’ aideio, ¢pépoTe, Jeovs: tkéTar O€ Tol etpev,
but respect best-one  the-gods suppliants and to-you we-are
Zevs & émryuiTwp iketdwv Te Eelvwv Te,
Zeus  and avenger of-suppliants both of-strangers and

7 o 7 e 9 > ’ > ~9
Eelvios,  Os Eelvowow dp’ aidolowow omdel.

god-of-strangers who  strangers  with revered attends

“ Qs epduny, o &€ p avtiK’ aueifero vnAé Ouup-

So Fspoke  be and me at-once  answered  with-pitiless
‘Njmds eis, & &', 7 ™Adler eidjhovlas,
Foolish you-are O stranger or from-afar have-come
Os pe Oeovs kéhear 7 dediuev 7 aréaotar
who me the-gods  bid  either  to-fear  or to-avoid
ov yap Kikhwmes Aws alyidyov d\éyovow

not  for the-Cyclopes  of-Zeus aegis-bearing care

s ~ , > \ 5 \ ’ ’ s
ovde Oev pardpwv, émel 7 mONV pépTepol elpev-

nor  of-the-gods blessed since  truly  much stronger we-are
ovd av ey Aws éxbos dlevduevos medidoiuny
nor  — I of-Zeus the-enmity shunning would-spare
4 ~ () 13 ’ 3> \ ’ ’
oUte oeb ol erdpwv, el wy) Ouuds pe kelevo.
neither you nor  comrades if not  heart me should-bid
> , v o ¥ 5\ > , ~
al\\d pou elp’ omy €oxes Lwyv €Evepyéa vija,
but to-me  tell where you-moored coming the-well-built  ship

14

beart

5 9 > ~ 5 \ ’ 14 ’ D)
mov € éoxartijs, 7 kal oxedov, 6ppa daelw.

whether somewbere at  the-border  or also near so-that  I-may-learn

e\

So he-spoke  testing(-me)  me and not he-eluded knowing many-things

aA\d pw difoppov mpooédmy dolios €méeaor

but him  in-return Faddressed  with-crafty words
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“Néa uév pov waréafe Hooeddwr évooixfwv
The-ship  indeed of-mine  shattered Poseidon earth-shaker
\ , \ PSR , ,
mpos mérpnor Balwy Vuijs éml melpaot yains,
against rocks dashing(-it)  your — at  the-ends  of-the-land
k4 ’ b4 9 > 7 b4
dakpn mpoomeNdoas: dvepos & €k TOVTOU Evelkev
to-a-headland bringing(-it) the-wind and from  the-sea  carried(-it)
> \ > \ \ ~ e ’ 5 \ b b
avTap €yw ovv Tolode vmékpuyor atmiv SAelpov.
but I with  these escaped sheer destruction
“ Qs épduny, o 8¢ 1 ovder auelBero vyAél Ovud,
So Lspoke  he and me nothing  answered  with-pitiless  heart
aAX’ 8 vy avaifas €rdpows €mi xelpas {aAde,
bur  he indeed springing-up the-comrades on bands laid
ovv 3¢ dw pdpas dbs Te oklAakas mwoTl yaly
together and  two seizing  like — puppies on  the-ground
KOTT €k & €yrépalos xauddis pée, debe d¢ yaiav.
dashed  out and the-brain to-the-ground flowed wetted and the-earth
ToUs 8¢ O peleloTi Tapwy wmAiooaTo ddpmov
them  and apart limb-by-limb  cutting he-prepared supper
Nobe & ds Te Mwv dpeaitpogos, 00d améleimev,
be-ate  and like — a-lion mountain-bred nor left
éykaTd Te 0dpKas Te Kal 00Téa UVENSEVTA.
entrails both  flesh and also  bones marrowy
Nuets 8¢ kAalovtes dveoyéfoper Al xetpas,
we and weeping held-up to-Zeus  hands
, v s e 4 > , _— ’
oxérha €py’ opowvtes, aunxavin & éxe Huudv.
cruel deeds seeing belplessness — and held ~ beart
avrap émel Kikdwils peyd v éumhjoaro vndvv
but when  the-Cyclops great had-filled belly
> ’ Lo 4 \ > b h4 ’ 7
avdpduea kpé€ Ewv kal €ém’ drpyTov ydia mlvwv,

buman flesh  eating and on  unmixed milk  drinking
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~ % ¥ > hd ’ \ ’
kel évtool dvtpoio Tavvooduevos dua pRAwv.

he-lay within the-cave stretched-out among  theflocks

\ \ > \ ’ \ ’ \
TOV pev €yw Povdevoa kata peyalijTopa Ouuov

him  indeed I planned in great-hearted beart
ol > 7 ’ > \ > ’ \ ~
aooov v, Elpos 0V épvooduevos mTapa punpod, 300
nearer going  sword  sharp drawing from thigh

ovTduevar mpos oTilos, 80t ppéves Tmap Exovot,
to-wound in the-breast  where the-midriff the-liver — holds

Xelp'  émpacoauevos: €Tepos 8¢ ue Gupos Epukev.
with-hand  feeling(-for-the-place) ~ another ~but me  heart  beld-back

, ., N , o e Ay
avTol yap ke kal dupes amwAdued aimvv SAebpov-

there for  — also we  would-have-perished  sheer  destruction

ov ydp kev  duvdueota Oupdwv  VdmAdwv

not  for  — we-would-have-been-able from-the-doors lofty

xepoww amaoactar Alfov 8Bpuov, ov  mpoocédnkev. 305

with-hands  to-push-away  the-stone mighty which he-bad-put-against(-them)
s TOTe ubv oTevayovrtes éuelvauer Ha Slav.

s0 then  indeed groaning we-awaited  Dawn  bright
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Next day the Cyclops ate two more men and drove out bis flocks. Odysseus cut
a length of the Cyclops’ olive club, sharpened it, and hardened it in the fire; four
men were chosen by lot to belp him. That evening he gave the Cyclops the wine
three times, and told him his name was Noman. When the drunken Cyclops
slept, they drove the glowing stake into bis eye and twisted it, and he roared
for the other Cyclopes.

“ 3

Huos & 7pryévea ¢pdvn pododdxrvlos Hdds,

When and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

Kal TOTe TP avékaie Kal TueAye KAVTG uija,

and  then  fire be-kindled and  milked  the-glorious  flocks

mdvTa  kata polpav, kal v éufpuvov Tkev €xdoTy.
all according-to due and under  young  he-put  to-each
aiTap émel O7) omedoe movnoduevos Ta 4 €pya,

bur when indeed he-hastened  having-labored  the his  works

oow & 6 ye O adre dBw pdppas wmAicoaro detmvov.
together and he indeed indeed again  two seizing prepared dinner
devmjoas & dvrpov €&Aace miova pijAa,

baving-dined  and from-the-cave he-drove-out the-fat  flocks

pmdilws ddercwv Oupedv uéyav- avTap émera

easily removing  the-door-stone  great but then

afr émélny’, ws el Te papérpn TOW Embeln.

back be-put(-it)-on as if — on-a-quiver  a-lid one-might-put
moA\f) 8¢ pollw mpos Opos  Tpéme miova unla
with-much and whistling ~ to  the-mountain  turned  the-fat  flocks
Kdrkdwif- avrap éym Aardunv kaka Buocodopedwr,
the-Cyclops but I was-left evils deep-devising

€ Tws  Twoaluny, doly &€ pov edyos Abrvm.

if  somehow I-might-take-vengeance should-grant and to-me  glory Athena
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““Hde 8¢ pov kara Quuodv dpiory daivero BouAi).
This and to-me  in heart best appeared  the-plan
Kikhwmos yap éxeiro péya pémalov mapa onkd,
of-the-Cyclops for lay great club by the-pen
XA\wpov é\aiveov: TO uev éxkTauev, dppa  popoin
green of-olive-wood it indeed he-bad-cut  so-that be-might-carry(-it)
avavfév. TO pev duues élokoper elcopdwvrTes
when-dried it indeed we likened looking-ar(-it)
dooov O ioTOv wnos €etkoodpolo pelaivys,
as-great-as — the-mast of-a-ship  twenty-oared black
popTidos evpeins, 1] T éxmepda uéya AatTpa:
of-a-freighter broad — which —  crosses the-great gulf
TéoooV €y uijkos, Téooov TAaxos eloopdacta.
so-great was  in-length  so-great  in-thickness to-look-on
ToU pwév  Goov T Spywav €ywv amékofia mapacTas
of-it indeed as-much-as —  a-fathom I cut-off standing-by
kal mapélny erdpowow, damofivar & éxélevoa:
and  set(-it)-beside  the-comrades  to-smooth-down and I-bade
ol & oualov molpoav- €yw & €ldwoa mapaoTas
they and  smooth made(-it) I and sharpened standing-by
drpov, ddap 8¢ Aafwv émvpdrTeov év Tupl KNAéw.
the-tip straightway and taking(-it) F-hardened in  fire burning
Kal 70 wev €b katédnka kataxkpifas Vmd KETPW,
and it indeed well Ilaid-away hiding(~it) under  the-dung
1 pa kata omelovs kéxvto peyd\ NAlla moAN)-
which then throughout  the-cave  was-poured  greatly very much
adTap Tovs dANovs k\jpw memaldobfar dvawyov,

but the others by-lot to-have-cast-lots Fbade
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8s Tis To\Nwjoeey éuol oLV poxAov deipas
who any  should-dare  with-me together  the-bar lifting
Tplbar v odplaiud, 6Te TOV yAukds Tmvos  ikdvo.
to-grind(~it) into the-eye when  him sweet sleep  should-come-on
ol & é&xayov Tovs dv ke kai  Tifehov  adTos eNéolar,
they and drew-the-lor whom — — even I-would-have-wished —myself  to-choose
Téooapes, avTAP €y TEUTTOS UETA Tolow EAéyuny.
four but I fifth among  them  was-counted
€omépios & MAOev kaAAiTpiya pfia vouelwy.
in-the-evening and he-came  fair-fleeced flocks herding
avTika 8 els ebpU oméos TAace miova uijAa
at-once  and into wide cave drove  the-fat  flocks
mdvTa udX’, ovdé Ti  Aetme Sabelns ékTolev avAis,
all very  nor at-all did-he-leave of-the-deep  outside court
5 ks ’ N \ \ o 3> ’
1 TL Owduevos, 7 kal Oeds @s exélevoev.
either at-all ~ suspecting  or also a-god so bade
s oy s s s \ , iy 5
avrap émer émélnke Oupeov péyav vfido’ aeipas,
but then be-put-on  a-door-stone  great  on-high lifting(-it)
o s sy ¥ \ , 5
€lduevos & Tuelyev dis kal unrddas alyas,
sitting and  be-milked  ewes and bleating goats
mdvTa  kata polpav, kal v éufpuvov Tkev €xdoTy.
all according-to due and under  young be-pur  to-each
avTap émel &) omeloe movnoduevos Ta & épya,
but when  indeed be-hastened  baving-labored  the his  works
ow & 6 ye O adre dOw pdppas wmAiooaro ddpmov.
together and he indeed indeed again  two seizing prepared supper
\ 79 3 \ 4 ’ L4 ’
kal 707 €yw KikAwma mpoonidwv dyxt mapaotds,
and  then I the-Cyclops addressed near standing-by
’ \ A\ b4 ’ 4
kwoovBov  pera xepolv Exwv pélavos oivoro:

an-ivy-wood-bowl  in bands  holding  of-black wine
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“Kidrhwihs, 14, mwle olvov, émel  ¢dyes avdpduea kpéa,
Cyclops bere drink  wine  since you-have-eaten buman flesh
b4 9 QY A~ 4 \ ’ ~ > ’
Spp’  eldfjs oldv 7L moTOV T8O VNis éxexellel
so-that you-may-know what-kind-of —  drink this  the-ship  beld-hidden
NueTépn. ool & ad Aoy Pépov, € é\enoas
our to-you and in-turn as-a-libation Iwas-bringing(-it) if me  pitying
» , NS , s,y s - _
olkade  méufeias: oV 8¢ palvear OUKET AVEKTMS. 350
homeward you-would-send(-me) you bur  rage no-longer ~ bearably
’ ~ 7’ 7’ A\ e/ R4 174
OXETALE, TS KEV TS O€ Kal VOTEPOV GANOS (KOLTO
cruel how — any you also afterward  another could-come
3 7’ ’ > \ > \ ~ v o2
avlpdmwy molNéwv, €mel oU  kaTa polpav épefas;
of-men many since  not according-to due  you-have-acted
“ Qs €pduny, o & &Eexto Kal ékmev. Tjoato & alvds
So Fspoke  he and took(-it) and drank-up was-delighted and terribly
€ \ \ 7 \ 9 R4 ’ 3
N0V moTOV Tvwy kal  jjTee devTepov avTLs

sweet  drink  drinking and me asked a-second-time  again

WA 7 o ’ / \ > 5 o o
Ads pov €rv mpdpwy, kai pov TEOV olvoua elme 355
Give to-me more kindly and to-me  your name tell

aitika viv, va Tor  d® Eelviov, @ ke oD xalpys:
at-once now so-that to-you I-may-give a-guest-gift with-which — you may-rejoice
kal yap Kukddmeoor ¢péper Leldwpos dpovpa

and  for to-the-Cyclopes bears  grain-giving earth

olvov épioTddudov, kal opw Aws dufpos défer-

wine of-rich-clusters ~ and for-them of-Zeus  rain makes-grow

> \ Q0 > 7 \ ’ ’ b4 > 7 b
aA\a 188" duPpooins kal vékTapds éoTw dmoppdE.

but this of-ambrosia  and  of-nectar is an-outflow
““Qs ¢pd7, drdp of alris €yw wdpov aiffomra olvov. 360
So he-spoke  but  ro-him  again I gave sparkling  wine

Tpis pwév Bwka Pépwv, Tpis & Exmev dppadipow.

thrice indeed — I-gave  bringing(-it) thrice and he-drank-up in-folly
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avrap émel Kikdwma mepl dpévas filvdev olvos,
bur when  the-Cyclops ~ around — wits had-come  the-wine
\ ’ 4 4 ’ 7’
KAl TOTE 87) ULV €TTEOOL 7Tp00’7]U8(UV [JGL)\LXLOLUL'
and  then indeed him with-words  I-addressed honeyed
“Kikhafs, etpords @ dvopa kAvTOY, avTap €y Tou
Cyclops you-ask  me the-name  famous bur I to-you
> , Ny’ \ , o Ty
€fepéw ov O€ pov dos Eelviov, ois mep vméoTs.
will-tell you and to-me give a-guest-gift as indeed you-promised
Od7is éuol v dvopar OvTw 8¢ pe kikhijokovot
Noman  to-me indeed is-the-name Noman and me call
’ > \ \ QY W ’ 3 ~ b
uwiType o€ marnp nd dAAot TAVTES €Taipot.
mother  and  father  and  others all comrades
“ Qs épduny, o & 1 avTiK’ duelfero vpAé  Ooud-
So Lspoke  he and me at-once  answered  with-pitiless  heart
3 3 > \ ’ b4 \ ® 13 ’
OvTw éyaw mipatov Edopar pera ols €Tdpoiow,
Noman I last will-eat  among his-own  comrades
Tovs & dAAovs mpdolev 70 8¢ Tou Eewnjov éoTar.
the and  others before this and to-you guest-gift  will-be
T3 \ > \ ’ 4 > \ 54
H KOl aVaK)\LV@ELS TECEV VTITLOS, QUTOP €ETTELTA
He-spoke and reclining fell  on-bis-back  bur then
~_9 > ’ \ > / \ ’ ¢/
KT amodoxuwoas maxvv avxéva, kad O€ ww Umvos
be-lay bending-aside thick neck down and him  sleep
o ’ ’ s e %5
1iper mavdapaTwp: pdpvyos & €féoovTo olvos
seized all-subduing from-the-gullet and ~ gushed-forth  wine
7’ b > ’ 3 9 > ’ 3 7’
Ywpol T avdpdueor 6 & épevyero ovofapelwr.
morsels  and buman he and  belched heavy-with-wine
kal 767" €y TOV poxAov Umd omodod Thaca moAAFjs,

and  then I the bar under  the-ashes thrust deep
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fos Oepuaivoiro- émecor de mwavTas €Talpovs

until  it-should-grow-hot with-words and all the-comrades
Odpovvov, w) Tis pou vmodeloas  avadun.

Fencouraged ~ lest any for-me in-fear should-shrink-back

aAN’ Ste &) Tdx o0 poxAds €Ndwos év mupl uéAey
butr  when indeed soon  the bar of-olive in  fire  was-about
difeablai, xAwpds mep €wv, diedaivero & awds,
to-catch green  though being it-glowed  and  terribly

Kal 76T éycwv dooov pépov €k mupds, audl & €raipot
and  then I nearer  carried(-it) from the-fire around and comrades
lotavr: avrap Odpoos évémvevoer uéya daiuwv.

stood but courage breathed-in great a-god

ol pev poyAov exdvtes exdwov, 6y ém drpw,

they indeed  the-bar taking of-olive  sharp atr  the-tip
oplaru® évépewsav: éym & épumepler épeolels
into-the-eye thrust I and  from-above leaning
diveov, s 8Te Tis TPUT® ddpy Vijtov dvrp

twirled(-it) as when one bores  a-timber  ships  a-man
Toumdve, of &€ T &eplev Vmoooelovow udvTe
with-a-drill they and —  below swing(-it) with-a-strap
aiduevor éxdTeple, TO d¢ Tpéyer €uueves alel.
taking-hold on-either-side it and  runs  continually always

@s Tob €v odfalud mupuikea poxAov ENvTes

so  of-him in the-eye the-fire-pointed bar taking
dwéopev, Tov & alpa mepippee Oepudv édvra.
we-twirled it and blood flowed-around hot being

mdvra ¢ oi BAédap’ dudl kai oppdas edoev dvTu)
all and bis  eyelids  around and  brows singed  the-blast
yMvgs  katouévrs, odapayetvto 8¢ ol mupt  pilat.
of-the-eyeball burning crackled and his in-the-fire the-roots
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ws & 67 dwmjp xahkeds mélekvy uéyav mé okémaprov
as  and when a-man smith an-ax great  or an-adze
elv Udatt Yuxpd BdmTy peydAa idyovra

in  water cold dips loudly hissing
dapudoowy- 70 yap aldTe owdipov ye kpdToS €OTV:
tempering(-it) this  for in-turn  of-iron  indeed the-strength is
s 700 oll’ oplaluds elaivéw mepl pOXAD.

so  of-him hissed the-eye olive around bar
ouepdaréov 8¢ péy duwlev, mept & laxe mérpn,
terribly and greatly  he-wailed  around and rang  the-rock
Nuels 08¢ deloavtes ameoovued avTap 6 poxAov

we and  fearing rushed-back bur  he  the-bar
€Eépvo’ odlalpoio mepupuévov alpatt TOAND.
drew-outr  from-the-eye smeared with-blood ~ much

Tov pev émer éppuler amo €o  yepoly dAwv,

it indeed  then  be-hurled  from bimself with-hands  raving
atvrap o Kdkdwmas peydX\’ fjmvev, of pd pww dudis
bur he  to-the-Cyclopes  loudly called  who then him  around
@reov €v omjecor O dkplas Mrepoéooas.

dwelt in caves along  beights windy

ot d¢ Poijs alovres édoiTwy dAAoler dAMos,

they and the-cry  hearing  came-thronging from-elsewhere  other
iorduevor & elpovro mepl oméos STTL € Kijdor-

standing and  they-asked around the-cave what him troubled
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1X.6 - ESCAPE UNDER THE RAMS

The other Cyclopes asked who was barming him; when be cried thar Noman
was killing bim, they told him to pray to his father Poseidon and went away.
Odysseus tied bis men under rams three abreast and bimself clung beneath the
great ram. In the morning the blinded Cyclops felt the animals’ backs and spoke
to the ram, wishing it could tell bim where Noman bid. Once outside, they drove

the flocks to the ship.

““Timre Too0v, [loAddny’, apnuévos b €Bdnoas
Why so-much  Polyphemus distressed  thus did-you-shout
’ b 3 7 \ > 7 R4 7,

VUKTO BL CL‘LLBPOUL'T]V KOl auTrovs a/J‘LL€ TL@'UUHC(;
night through immortal and sleepless us you-make
- , ~ Y s -
7 w) Tis oev ufia BpoTdv dékovTos éAavvel, 405
surely not any your flocks  of-mortals  unwilling drives-off
7 w) 7ls 0 avTov kTelver doAw NE Binpuw;
surely not any you yoursell  kills  by-guile or  by-force

“Tods & adr €E dvrpov mpooédn kpatepods [oAdpnuos:

Them and in-turn from  the-cave addressed mighty Polyphemus
°Q pidot, O07is ue kTelver 3Aw ovde Binpw.

I ! 4

0] friends  Noman me kills  by-guile  nor by-force

(3 ¢ 9 > ’ v ’ k] > ’

OL 8 aﬂ'a/léLBOllﬁVOL ETTEA TTTEPOEVT CL’yOpeUOV‘

They and answering words winged spoke
‘Bl pev &) wi 7is oe Budlerar olov édvra, 410
If  indeed truly not any you does-violence alone  being
votodv Y ol mws €t Aws peydov dAéaolar,
sickness  indeed not in-any-way is-it-possible of-Zeus great to-avoid
al\a ob Yy elyeo matpl llocelddwre dvaxte.’

but you indeed  pray  to-father Poseidon lord

341



415

420

ODYSSEY I-XII
“"Qs dp’ €pav amdvres, éuov & €yélacoe pilov Kijp,
So then  they-spoke  going-away my and  laughed dear  heart
ws ovop’ éfamdTnoey éuov kal pfTiS auipmy.
how the-name  deceived(-them) my  and wit blameless
Kioxdwis 8¢ orevdywv Te kal wdivwv odivnou
the-Cyclops  and ~ groaning ~ both and  travailing  with-pains
xepol  ymladdwr amd uev Albov eile Oupdawv,
with-hands groping from indeed the-stone took  from-the-doors
3 \ 9 3\ 4 ’ ~ ’
avros & el Gipnor kabélero xeipe meTdooas,
bimself and in  the-doorway sat hands spreading
£ 7’ b b4 ’ 7 4
€l Twd mov uer decor  Adfour  oTelyovta Gupale
if any somebow among the-sheep he-might-catch going outdoors
o ’ ’ s v FREEERY \ ’ %5
oUTw ydp Tov W MATET €Vt ¢peot vimov elvat.
50 for  somebow me be-thought in  mind  foolish to-be
3 \ 3> \ 4 ¢/ 9 k4 7
avTap €yw Bovlevov, Smws 3 dpwoTa yévouro,
bur I planned how  by-far  best it-might-be
M s ey , , sQo 2 N s
€L TV €TaLpoLoy GQVG.TOU )\UULV 7’8 EUOoL AVTW
if any  for-comrades of-death  release and for-me  myself
< ’ ’ \ ’ \ ~ 4
evpoiuny: wavras 8¢ ddhovs kal ufTw Vpawov
Fmight-find all and  wiles and  counsel TFwove
s Te mepl Puxdis: péya yap kaxov Eyyvlev fev.
as  — for life great  for evil near was
10 8¢ pou kara Buudv aplomy ¢aivero BovA).
this  and to-me  in heart best appeared  the-plan
dpoeves Sies Noav €utpedées, daovuallot,
male sheep  were well-fed thick-fleeced
kalol Te peydlot Te, Lodvedes elpos ExovTes:
fair both  great and  violet-dark  wool having
ToUs aréwv ouvvéepyov évoTpedéecal Ayolow,

these silently  Fbound-together well-twisted with-withies
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Ths €m Kkhwis €0de mélwp, alepioria eddis,

which on  the-Cyclops  slept  the-monster  lawless-things  knowing

, s . s , » /
olvTpels aiviperos: O pev €v péow dvdpa pépeoke,

three-together taking the-one indeed in the-middle a-man carried

Tw 8 €répw exdteplev lrmy odovtes eTaipous.
the-two and  others  on-either-side — went saving the-comrades
Tpels 8¢ €xaoTov PAT dies pépov avTap €ydh ye —
three  and each man  sheep  carried but I indeed
apvews yap éqv  uidwv 6x dpwoTos amdvTwv,
a-ram for  there-was of-the-flocks by-far best of-all

Tob KaTa vdTa Aafdv, Aachyy vmo yaoTép’ elvolels

him by  the-back  grasping  shaggy  under  the-belly curled

kelumy+ avTap xepow ddTov feomeaiowo

lay but  with-hands of-the-fleece wondrous

vawlepéws otpedleis éxduny TerAndre Guud.

unceasingly twisted Fheld-on  with-enduring  beart

s TOTe ubv oTevayovrtes éuelvauer Ha Slav.

50 then  indeed groaning we-awaited  Dawn  bright
“"Huos & npryéveia pdrn pododdrrvros Hdds,
When and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

kal 707 &merTa voudvd éféoovto dpoeva uiha,

and  then then  to-the-pasture  rushed-out  the-male  flocks

Orfdewar 8¢ péumrov dviuerkTor mEPL ONKOVS

the-females and  bleated unmilked around  the-pens

otbata yap opapayeivro. dvaé & o6dvvnor kakjjou
udders for were-bursting the-lord and  by-pains evil

TELPOUEVOS TAVTWY OlwV ETEUALETO VATA

being-worn of-all sheep felt the-backs

opOdv éoTadTwy 1O 8¢ vimos ok évdnoev,

upright standing this and  foolish ~ not noticed
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@s ol VT elpomdkwy olwy oTépvotol  O€devTo.

how to-him under woolly sheep’s chests they-were-bound

JoTatos dpvewos pilwv €oterxe Bpale

last the-ram  of-the-flocks ~ went outdoors

Adxvw OTEWOueVos Kal €uol TUKWG (PpPovéovTL.

with-wool  weighed-down  and  with-me shrewd-things thinking

Tov & émpacoduevos mpooédn kpatepos IloAvgmuos:

him  and feeling addressed mighty Polyphemus
“Kpit mémov, 7{ por @de¢ S oméos é€oovo wiwv
Ram dear  why for-me thus through the-cave did-you-rush of-the-flocks

JoTaTos; oU 7L mdpos ye Aeleyuuévos Epxear oldv,

last not at-all  before  indeed left-behind you-go  of-the-sheep

aA\a molV mpwTos véuear Téper’ dvlea moins

but by-far first you-crop the-tender  flowers  of-the-grass

paxpa BiBds, mpdTos 8¢  poas moTaudv dducdves,

long striding first and the-streams  of-the-rivers you-reach

mpwTos 8¢ oTaludvde Ailatear amovéealal

first and  to-the-fold you-long to-return

€omépios: viv adte mavioTatos. 1 ol y dvakTos

in-the-evening now in-turn last-of-all truly you indeed of-the-lord

oplarpor mobées, Tov avip kakos eéaldwoe

the-eye you-miss  which a-man  base blinded

ovv Avypols €rdpotot dapacoduevos dpévas olve,

with woeful comrades  having-overpowered mind  with-wine

Od7is, ov ol mdd dmu mepuypévor eivar dAelipov.

Noman — who not yet  Isay  having-escaped — to-be  destruction

el O ouoppovéols ToTLIpWINES TE  YEVOLO

if indeed you-were-like-minded  gifted-with-speech and you-might-become

elmetv Sy Ketvos €uov pévos mAackdler

to-tell where be my  strength shuns
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TP Ké ol €yképalds ye Oua oméos dAAUSLs dAAY
then — his brain indeed through the-cave  this-way  that-way

Vé 3 7’ \ R4 .. \ ’ b > \ ~
HGLVO,LLEVOU PALOLTO mTPOS O‘USEL, KCLS 86 K €uov Knp

being-struck would-be-dashed ~ on  the-ground down and — my  heart
Awrjoee  kakdv, Td por ovTdavos wopev 0Tis. 460
would-be-relieved  of-evils  which to-me worthless gave Noman

[T3RaY 3> \ \ \ > \ (73 ’ ’
Qs emwv 7OV Kpwv amo €o  méume Bupale.

So having-spoken  the ~ ram  from himself he-sent  outdoors
éNJSvres & nPawov amo omelovs Te kal avAijs
coming and  a-litle  from  the-cave  both and the-court

- ., > ~ , e, s e g
mpwTOS VW  apvewd Avduny, vmélvoa 8 €ralpovs.
first from-under  the-ram  Floosed-myself ~ loosed and  the-comrades

kapmalipws 8¢ Ta pijAa Tavavmoda, miova dnud,

swiftly and the  flocks long-shanked fat with-fat
ToANG TepiTpoTréorTes €ENavvouer, Opp’ €ml vija 465
much turning-about we-drove until  to  the-ship

kdued. domdoior 3¢ Pilots érdpoiot Ppdvmuev,

we-came welcome  and  to-dear  comrades  we-appeared

o\ ’ ’ \ \ ’ ~

ol  ¢vyouev Odvatov, Tovs B¢ oTevdyovTo yodvTes.
we-who  escaped death them and  they-mourned wailing
5Ny2 2N s » sy 0 s , ~ <y

al\\’ éyw ovk elwv, ava & oppuot velov ekdoTw,
but I not let(-them) up and with-brows I-nodded — to-each
kAalew, aAN exélevoa Bods kal\iTpiya pnia

to-weep bur bade swiftly Jair-fleeced flocks

oA’ év vl BaAdvras émamAely aluvpor Udwp. 470
many  into the-ship  throwing to-sail-over the-salt water

oi & alff eloBawov kai éml kAniot kabilov,

they and at-once  embarked ~ and on  benches sat

efiis & €lduevor mohmy dAa TUTTOV €peTpols.

in-a-row and  sitting the-gray ~ sea smote with-oars
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N , s~y , ,

aAN’ 8te Toooov amijy, docov Te  yéywve Borjoas,

but when  so-far  Fwas-off as-far-as — one-makes-heard  shouting
\ 7 9 > \ ’ ’ ’

kal 707" éyaw Kikdwma mpoonidwy kepropiowot-

and  then I the-Cyclops addressed with-mocking(-words)

1X.7 - POLYPHEMUS’ CURSE

From the ship Odysseus taunted the Cyclops, who burled a mountain peak that
nearly drove the ship back to shore. Ignoring bis men’s pleas, Odysseus shouted his
true name. Polyphemus remembered a prophecy of this, and prayed to Poseidon
that Odysseus should reach home late and in misery, on another’s ship, having lost
all bis comrades, to find troubles in bis house. A second rock pushed them to the
island, where they divided the flocks; Zeus did not accept the sacrifice of the ram.

““Kordhwis, ook dp’ €ueddes avdAxkidos avdpos e€raipovs

Cyclops not then were-you-to  of-a-coward man  the-comrades

Euevar ev omijt yhadupd kpatepijdpr Sinepe.

to-eat in  cave hollow with-mighty force

kal Ay o€y &uelde kuyrjoeclar kaka épya,

yes  surely you indeed  was-to overtake evil deeds

oXéTAC, €mel felvous ovy  dleo 0@ €Vl oikw

cruel since  strangers  not you-shrank-from your in  house

éobéuevar 7@ o€ Zevs Tioato kal feol dANot.

to-eat therefore you Zeus has-punished and  gods other

“ Qs épdunr, o & émerta yoldoaTo knpdle paAov,
So Lspoke  he and  then was-angered  in-heart more

nke O amoppras kopudny  Speos  peyddoio,

be-hurled and having-broken-off  the-peak  of-a-mountain great

kad & é&Bale mpomdpolle veds kvavompwpoto.

down and threw(-it) in-front of-the-ship dark-prowed

346



HOMER

exk\volly 3¢ Odhaooa katepxouévns Vo méTpns:

was-dashed-up and the-sea descending under rock
™y & alf Tjmepdvde malppdbov Pépe kiua, 485
ber  and quickly  to-the-land the-backwash bore wave

A\ > ’ ’ \ 14 e /’
TANuUpls €k movTowo, Déuwoe 8¢ yépoov ikéobad.
a-flood-tide  from the-sea drove(-her) and the-dry-land  to-reach

> \ > \ ’ \ 4 A
alTap €yw Xepeool Aafwy TEpYiKe KOVTOV
but I in-hands taking very-long pole

5 ’ 3 ’ 9 > ’ 3> Vi
aoa mapéf, €rdpowot & €moTpivas éxélevoa
pushed(-her) out-along to-the-comrades and urging bade

> , , PRI , ,
eufaréew KWSs, W UTEK KAKOTNTA PUyoLUEy,
to-throw-themselves-on  the-oars  so-that out-of the-evil we-might-flee
KpaTl KaTavelwy: ol O¢ TPOTETOVTES EPEcToV. 490
with-head nodding they and  bending-forward rowed
aA\’ Ste &) Bis Téooov dha mpijooovTes amijuev,
but when indeed twice  so-far  the-sea crossing we-were-away
kal 7d1e O KirAwma mpoonidwy- dudl & éraipot
and  then indeed  the-Cyclops Faddressed around and  comrades
pe\ylows eméecow  épriruvor  dA\\oflev dAMos-
with-honeyed words restrained(-me) from-elsewhere  other

“Exerhe, TinT é0élers épebiléuer dyprov dvdpa;

Cruel why  do-you-wish  to-provoke savage man
0s kal viv mévTovde Badwv Bélos Tjyaye vija 495

who even now  to-the-sea  throwing a-missile brought the-ship
adris €s Tjmewov, kai 8 ¢Pduev avTdl oléoba.
back to  the-land  and indeed we-thought  there to-perish
el 8¢ Ppleyéauévov Tev 7 avdijoavros drovoe,

if and speaking anyone or uttering he-had-heard
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oy kev dpaf Nuéwy kepalas kal via dodpa
together —  be-would-have-smashed ~ our beads and  ships  timbers

pappudpe oxpdertt Baldv- Téooov yap mow.’
with-a-rock Jjagged hurling so-far for  be-throws
“"Qs ¢pdoav, aAX’ o0 mellov  éuov peyaijTopa Guudy,
So they-spoke  but  not they-persuaded — my great-hearted beart
al\a pw difoppov mpooédny kexorndTL Buud:
but him  in-return Faddressed  with-angered — heart
“Kixdhais, al kév 1is o€ katabvmrav avlpdmwv
Cyclops if — anyone you of-mortal men
oplaluod elpnTar deweiny dlawTiv,
of-the-eye asks-about  the-unseemly blinding
¢dobar *Odvooija mrohumdplov éfaladoar,
say Odysseus sacker-of-cities  to-have-blinded(-it)
viov Aaéprew, T0dry v oikl €xovra.’
the-son  of-Laertes Ithaca  in  house having
“"Qs épdunr, o 8¢ p oipnéas NueiBero pibew:
So Lspoke  he and me  groaning answered  with-word
‘"Q wémor, 7 pdia &) pe madaipara 0éodald ixdver.
Ob  for-shame truly —very indeed me old-spoken prophecies  come-upon
éoke Tis  évldde pavtis avp NUs TE péyas Te,
was  a-certain  here a-seer man  good both  grear  and
Tridepos Edpuuidns, 6s pavroodvy éxékaoto
Telemus son-of-Eurymus who  in-prophecy excelled
Kal pavtevduevos kateyipa KvkAdmeoow:
and prophesying grew-old among-the-Cyclopes
s pot €pn  Tdde mdvTa Tehevmroeclar omioow,
who to-me  said  these-things all to-be-accomplished hereafter
xetpav €€ *Odvotjos auapricecfar omwmis.

the-hands  at  Odysseus Fshould-lose sight
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aA\ alel Twa dpdTa péyav kal kalov édéyuny
bur  always some  man great  and  fair Fexpected
eddd’ é\evoeclar, peydAny émepévor arxkiy-
here to-come great clothed-in strength
- ;s aa oy s v s \ N
viv 8é W €wv oAlyos Te kal ovTdavos kal dKukUs
now but me being  little  both and worthless and  feeble
oplarpob aldwoev, émel 1 édapdooaTo olvw.
of-the-eye blinded since me  he-overpowered  with-wine
aA\’ dye detp’, ‘Odvoed, wa 7Tou map Eelvia  Oelw
but come  hither  Odysseus  so-that for-you beside gifts-of-guests -may-set
’ k) ks ’ 7’ \ 3 ’
wouTy T OoTpUvw dduevar KAUTOV évvooiyatov:
escort and Imay-urge  to-give  the-famous  earth-shaker
~ \ > \ ’ 3> ’ \ 9 > \ R4 o
700 yap €yw mdis elul, matnp & €éuos eUxeTar elvat.
his Jor I son am  father and my  declares-himself  to-be
avTos &, al kK €0éano’, Mjoetar, ovdé Tis dANos
himself and if —  be-wishes  will-heal ~ nor any  other
> ~ , ” ~ > , )
otre Jeav paxdpwv olre hmrav avbpwmwr.
neither of-gods blessed nor  of-mortal men
6 ¥ ) >\ > s > ’ ’
Qs &pat’, avTap €ydd pw duelBduevos mpooéeimor:
So he-spoke but I him answering addressed
‘AT yap O7 yuxis Te kal aiwvds oe dvvaiuny
Ifonly for indeed of-soul both and  of-life  you  I-could
etvw moujoas méwpar dduov "Aos elow,
bereft  having-made  send  the-house of-Hades  into
ws otk opfaiudy vy ijoetar 008 évooixBwv.
as  not the-eye indeed will-heal ~ not-even the-earth-shaker
““Qs epdunr, o & émerra looeddwrt dvakTt
So Lspoke  be and  then to-Poseidon lord
elixeTo Xelp Opéywv €ls ovpavov doTepdevTa:

prayed hand  stretching  to heaven starry
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‘KAs0:, Tlooeldaov yaujoxe kvavoyaira,
Hear Poseidon earth-holder ~ dark-haired
b > ’ ’ b A 9 b \ 4 o
€l €Tedv ye ods equ, maTyp & €uos  ebxear  elvad,
if  truly indeed yours IFam  father —and my  you-declare-yourself  to-be
30s u1n "Odvooija mroAurdpliov oikad ikéoba
grant not  Odysseus sacker-of-cities home  to-reach
3 , T 2 M s p o
vov Aaéprew, 10dky éve ok’ Eéxovra.
the-son  of-Laertes Tthaca  in  house  having
al\ € ol poip’ éoTl pilovs T déew kal ixéolar
bur if for-him  fate is friends  both to-see and  to-reach
olkov €ukTipevov kal €qv €s maTpida yatav,
house well-built and  his-own to native land
> s - ¥ N v ; )
Ol//e KOK®WS E)\GOL, O)\ecag aTmmo TavTaS €TALPOUS,
late evilly  may-he-come having-lost away all comrades
\ 3> 9 > /. 4 s 3 ’ L4 b
vmos € dA\oTpins, elpor & €év mjuata olkw.
ship on another’s may-he-find and in  sorrows  the-house
“ Qs &pat’ evyduevos, Tob & E€kAve kvavoxaiTys.
So he-spoke praying bim and  beard  the-dark-haired-one

U R N L,
avrap 8§y éfadmis mo\d pellova ANdav aelpas

but be indeed  again much greater stone lifting
e 0 > ’ 3 ’ \ O > ’

N’ eémdwioas, émépeoe 8¢ I amélebpov,
burled  whirling(-it) put and strength  immeasurable

kad & éBalev perdmole veds kvavompdpoto

down and threw(-it) behind of~the-ship dark-prowed

’ > ’ b 37 k2 3 ’
TuTldy, €devmoer olov  dkpov ikéalad.
a-little it-fell-short and of-the-steering-oar  the-tip to-reach

exk\voly  d¢ Odlaooa katepyouévys Umo TETPYS
was-dashed-up and  the-sea descending under rock
v 8¢ Tpdow Pépe kdua, Oéuwoe 8¢ xépoov ixéolar.

her and  forward  bore the-wave drove(-her) and the-dry-land  to-reach
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“ANN 8re O v vijoov aduduel’, &ba mep A
Bur when indeed the  island we-reached where indeed the-other

~ b4 7’ ¢ ’ > \ 9 3 ~
vijes édooerpol pévov ablpdar, aupi & €raipol

ships well-benched ~ waited  together  around and  comrades

v s > ’ ey ’ s R
far odupduevor, Nuéas moTdEYUEVOL alel, 545
sat lamenting us awaiting always

vija v &8 éNddvres éxéhoauer év dapdforow,
the-ship indeed there coming we-beached  in the-sands
€k 8¢ kal avTol Bijuev éml pyypive Baldoons.

out and also ourselves went  on the-breakers  of-the-sea
uida 8¢ Kikdwmos yAagupijs éx vmos €NdvTes
the-flocks and  of-the-Cyclops hollow from  ship taking

dacoauelf, ws Wi Tis pou areuPduevos kio.  ions.

we-divided so-that not any for-me cheated might-go of-equal-share

> \ 5 > N > > ’ e A -
apveLov ) €Ol Ol evkvn‘ucses €Tatpotl 550
the-ram and to-me alone  well-greaved  comrades

widwv daouévawv ddoav  €foxar  Tov & éml Ouwi
the-flocks  being-divided gave  as-a-special-prize  him and on  the-shore

Zvi kehawepée Kpovidy, 6s madow dvdooer,

to-Zeus  dark-clouded  son-of-Cronus who over-all rules
e’ n v e b 3 3> ’ 3 ~
pé€as unpl ékawov: 0 & olk éumdleTo (pdv,

having-sacrificed  thighs ~ I-burned be and not heeded the-sacrifices
aAN’ 8 ye pepwipilev dmws dmololaTto mwaca

but  he indeed pondered how might-perish all

]

vijes €VooeApoL Kal €uol €pinpes €Taipot. 553
ships well-benched — and ~ my trusty comrades
(13 C\Q ’ \ 7’ o > 3> /7 7’
S TOTE pév mpdmav fuap € NéAov kaTadivTa
So then  indeed all day 1o sun setting
4 ’ 14 b k4 \ 7’ 1 ’
7)‘U.€0a BCLLVU‘LLEVOL er(l T OOTETO Kal ‘LL€0U T]SU'

we-sat feasting meats both boundless and  wine  sweet
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Juos & nMélos kaTédv kal €ml kvédas A,
when  and  the-sun set and on  darkness  came

\ ’ ’ 5 e - ,
O  TdTe Koyunbnuev éml pnyuive Baldoors.
indeed  then we-slept on  the-breakers  of-the-sea
Nuos & npryéveia Ppdrn pododdkTvlos Hdds,
when  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn
d 7167 éyaw érdpowow €moTpivas éxélevoa
indeed  then I to-the-comrades urging bade

> ’ 9 > ’ > 7 ’ ~
avTovs T aufalvew avda Te mpuuviowa Adoar
themselves and  to-embark up and the-stern-cables  to-loose
ot & alfy eloBawov kal eémt kAnior kabilov,
they and at-once  embarked  and on  benches sat
effjls & €lduevor modmy dha TUTTOV €peTnoils.
in-a-row and  sitting the-gray  sea smote with-oars

TR \ ’ ’ > ’ 5
Evlev 8¢ mporépw mAéouev axaxrjuevor NTop,
Thence and  further we-sailed grieved at-heart

5 > , , N e
aO‘,U,GVOL €K HaVOLTOLO, (Z)L)\OUS O)\éO'CLVT€§ €T(1LpOUS‘.

glad from death dear having-lost comrades
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BOOK X

X.1 - THE BAG OF WINDS

They came to the floating island of Aeolus, keeper of the winds, who entertained
them for a month. He gave Odysseus an oxhide bag holding all the winds but
the west wind, which he sent to carry them home. On the tenth day, within
sight of his native land, Odysseus fell asleep, and bis men, thinking the bag beld
gold, opened it. The winds blew them back to Aeolus, who drove Odysseus away
as a man hated by the gods.

“AtoAiqv & €és vijoov apudued- &vlba & Evaer
Aeolian and to  island we-came there and  dwelt
Alolos Tmrmorddns, pidos dbavdrowot feotow,
Aeolus son-of-Hippotas dear to-immortal gods
~ 3\ ’ ~ ’ ’ ’ ~
TAWT]] €Vl mjow- maoav 8¢ TE pw mépL TelYOS
floating on  island all and — it around a-wall
’ 4 \ 9 > ’ ’
XAAkeov dppnkTov, Awoor) O avadédpoue méTp.
of-bronze unbreakable  smooth and runs-up the-rock
~ N ~ >\ , ,
TOVU KOl 8(1)86}‘((1 7T(u8€§ EVL ‘U.EV(IPOLS' VGVCLQULV,
his  and twelve children  in the-halls are-born
€& pev Ovyatépes, €€ & vides mPrdovTes
six  indeed daughters six and  sons  in-youthful-prime
v oo , , e, 5 s
&l 6 ye Buyarépas moper vidow elvar dkolTis.
there he indeed  the-daughters gave  to-the-sons  to-be wives
e Qo 5\ \ Y \ , ~
ol & atel mapa waTpl Gdw kal umTépl Kedvjj
they and always beside  fatber ~ dear and  mother  trusty
, Qs ) , -
davuvrat, mapa € opuw ovelaTta puplo kelTad,

feast beside and  them dainties  countless lie
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kvofjev 0€ Te dwuo mepoTevayleTar  avlj
savory and —  the-house resounds-around in-the-court
B ’ ) 5 B > ’ s\ 7
nuarta: VUKTAS 8 avTe Tap aLBOLg’]S a)\OXOLGLV
by-days by-nights and in-turn beside  revered wives

e/ Y ’ \ 3 ~ 7
€Udovo’ év Te TdTMOL Kal év TpnTolol Aéxeoat.
sleep on both rugs and on corded bedsteads

IO ~ ey , N ,
Kal pev Tov kdueotla moAw kal ddpara kaAd.
and indeed of-them  we-reached  the-city and house fair

~ \ ’ I \ 3 ’ 1’4
uiva 8¢ mdvra  dider  pe kal éfepéewev €xaota,
a-month and  whole  he-entertained me and asked each-thing
"Thwov Apyelwv Te véas kal véoTov Axaudr
Ilion of-the-Argives and ships and the-return of-the-Achaeans

[ - , \ - ,
Kal pev €yw T TavTa Kata poipav katélefa.
and indeed I  to-him all according-to  due recounted
al\’ 8te &1 kal éyawv 0dov fjTeov 18 éxélevov
but when indeed also I a-way  asked and  bade(-him)

, > s - > ~ \ ,
TeuTéLEY, OVOE TL KeWOS avivaTo, Tebye O¢ moumv.
to-send(-me) nor at-all  he refused made  and escort

~ , s s , PR ) ,
dddke 8¢ ' éxdeipas aowkov PBoos évvedporo,
he-gave and to-me having-flayed  a-skin  of-an-ox  nine-years-old
&la  d¢ BukTdwv avéuwv katédnoe rkélevla-
in-which and  of-blustering winds he-bound the-paths

" \ , > , ,
ketvov yap Taumy avéuwv momoe Kpoviwv,
him for  steward  of-winds made  the-son-of-Cronus
> \ 7’ > QY b 4 e/ 9 3 7
Nuev mavéuevar 10 opviuev, Oy K édérpot.
both to-calm and  to-rouse  whichever —  he-wishes
i & vl yhadupi] katéder pépplde paewd
ship and in hollow be-bound(-it) with-a-cord  shining
> ;e , , N
apyvpén, wa w) TL TAPATVEVOY OALyoV Tep:

silver so-that not at-all  might-blow-past little  indeed
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adTap éuol mvomy Zepdpov mpoénker afvat, 25

but for-me the-breath  of-Zephyr  he-sent-forth  to-blow

Sppa  Pépor  vijds Te kal avTovs ovd dp’ EueAdev

so-that  it-might-bear ~ships both and  ourselves  nor then was-he-to

exTeNéew- avTY yap drwldueld appadinow.

accomplish(-it)  our-own  for we-perished by-folly
““Ewijuap pév opmds mAéouer vikTas Te kal uap,
For-nine-days ~ indeed  alike we-sailed nights  both and  day

7] Oexdry & 1jdn dvedaivero matpis dpovpa,

on-the  tenth  and already appeared native field
kal 01 mupmoAéovTas €evooouey €yyls €QvTes: 30
and indeed  men-tendingfires we-saw near being

b4 > > \ \ \ 14 > ’ ~
&0 éue pev yAukls Umvos émiule kexundta,
there  me indeed  sweet sleep  came-upon worn-out
3\ \ 7’ \ 3 7’ 3 ’ k24
atel yap mdda vnos evduwv, ovdé Tw dAN@
always  for  the-sheet of-the-ship  Fhandled ~ nor to-any  other
~ s « o ~ < p ~
dd)  érdpwv, Wwa Odooov ikoiuela matplda yatav:
Fgave(-it) of-comrades so-that more-quickly we-might-reach native land

oo s NPT, s
ol & é€rapor éméecor mpds aljhovs dydpevov,

the and comrades with-words to each-other spoke
;s oy , [ % sy
kal W épacav xpvodv Te kai dpyvpov oikad dyecla 35

and me  they-said gold  both and silver home  to-be-bringing
ddpa map’ Aidhov peyadiTopos Trmoradao.

gifts from  Aeolus great-hearted son-of-Hippotas

0de O€ Tis elmeorey Bdav €s mAnolov dAlov:

thus  and one  would-say looking ar neighboring  another

“°Q mdmor, s 80 maotL Ppilos kal T{uds éoTw

Ob for-shame how this-one to-all  dear  and  bonored is

avlpdimows, Steddv Te mO\w Kal yatav knTat.

to-men whose —  city and  land  he-comes-to
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moMa pév éx Tpolns dyeTar keymjia kala
many indeed from — Troy  he-brings  treasures fair
Anidos, Nuels & avTe ouny odov éxTeAéoavTes
of-the-spoil ~ we  and in-turn the-same way  having-accomplished
> , \ \ ~ ¥
oikade niooduella keveas ovv yeipas éyovtes:
home return empty  with  hands having
kalt viv ol 148 Edwke xaplduevos G\dTyTL
and  now to-him these-things  gave showing-favor  in-friendship
Afolos. alX’ dye Odooov ddueba éTme 7dd  €otiv,
Aeolus but  come  quickly let-us-see  what these-things  are
dooos  TIs Xpuods Te kal dpyvupos dok® EveoTw.
how-much any gold  both and silver in-the-skin is
“ Qs €paocav, BovAr) B¢ kaxn viknoev éralpwv-
So they-spoke  counsel and  evil  prevailed  of-the-comrades
> \ \ ~ k24 9 > ’ b4
dokov uev Avoav, dvepor § éx mdvTes Spovoav.
the-skin  indeed they-loosed  winds  and out all rushed
Tovs & alff apmdfaca pépev movTovde GeAha
them  and at-once  snatching bore to-the-sea a-storm
7’ 7 v 7 3 \ > ’
kAalovtas, yans dmo matpldos. avTap €yd) ye
weeping the-land ~ from native but I indeed
sy \ sy ,
€ypduevos kata Buuov audpova pepuipiéa,
waking in beart blameless pondered
5\ \ > s , sy
Ne  meowv €k vnos amopliumy evi movTw,
whether  falling ~ from the-ship  Ishould-perish  in  the-sea
5 s , vy ~ ,
7 axéwv TAalpy kal ért {wolor  peteimy.

or  silent  should-endure and still among-the-living  should-be
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aAN’ ETAv kal éuewa, kodvfiduevos & évi vl
bur  Iendured and  stayed covered and in  the-ship
kelumy. ai & édépovro kakjj avéuoro BuéAy
lay they and — were-borne  by-evil  of-wind storm
5 s s > ’ ~ ’ ’ e ~
adris €m AloAinv vijoov, oTevdyovto & €raipot.
back to  Aeolian island groaned and the-comrades
““Evfa & ém mmelpov Bijuev kal dpvoodued’ Udwp,
There and on  the-mainland we-went and drew water
alpa 8¢ detmvov élovro Oojjs mapa vuolw €raipot.
at-once and  dinner took swift by ships comrades
> \ > \ 7 ’ b 3 ’ > 2 \ ~
avTap €mel oitold T emacodued ndé moTijTos,
but when  of-bread both  we-bad-tasted  and  of-drink
\ 7 > \ ’ 4 9 ke ’ \ 13 ~
87] TOT €Yyw KNPUKA T OﬂaGOa,LLeVOS KOl eTatpov
indeed then I a-herald  both taking-along and  a-comrade
Bijv eis Aidhov khvra ddpara- Tov & éxiyavov
went  to  of-Aeolus  famous house bim and  found
, \ ® N IS ,
BG.LVU!.LéVOV mapa n T a)\OXq) KAl OlOlL TEKEOOLV.
feasting beside  his-own both  wife and bis-own  children
eNddvTes & és ddua mapa oralluoiow ém  ovdol
Eoming ﬂnd into tbe‘house by [hg_d007p05t5 on tbe‘tbrefbl)ld
elued ot & ava Ovuov éddufBeov €k T €péovto:
we-sat they and in heart marveled  out and asked
“Has HAbes, 'Odvoed; Tis ToL kaxds Expae daiuwv;
How have-you-come  Odysseus — what  you evil assailed god
5 ’ s > ’ > ’ 1% s > 7
7 pév o évdukéws ameméumouev, ddp’  adikoto
surely indeed you  carefully we-sent-away so-that you-might-reach
7 \ \ ~ \ k4 ’ I > ’ b
waTpida ony kal ddua kal € moU ToL pilov €oTV.

countr; our and  house and if anywhbere to-you  dear it-is
y y Ly y
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e o\ ’ 3> \ > \ 7’ > ’ ~
Qs ¢pdoav, avTap €yw ueTedpuveor axviuevos kip:
So they-spoke but I spoke-among(-them) grieving at-heart
(4 ’ y ’ \ \ ~ ’ </
AaGaV w €TAPOL TE KAKOL TTPOS TOLOL T€E VUTTVOS
They-ruined me comrades both  evil  besides  these and  sleep
ox€TAos. dAN’ axéoaole, dpilor Svvaus yap év vuiv.
cruel but remedy(-it)  friends power for in you
e o\ 3 ’ -~ ’ > ’
Qs épauny palakoior kabamTduevos eméecow,
So Lspoke soft addressing(-them) with-words
e 9 V. > 7’ A 9 td ’ 4
ol & dvew €yévovto- mam)p & nuelfero pibw:
they and  silent became the-father and  answered  with-word
1113 ’/E 9 > ’ ~ 3> ’ 7
pp €k wvjoov Odooov, éNéyxioTe (wivTwy:
Begone from the-island  quickly  most-shameful  of-the-living
> ’ ’ b \ ’ QY ks ’
oV ydp pov Oéus éoti koléuev ovd amoméumew
not for to-me right is to-aid nor  to-send-on-his-way
hd 7 |4 ~ > ’ ’
dvdpa TV, 8s ke Oeotow améxnrTar paxdpecow:
a-man that  who — to-the-gods is-hateful blessed
L4 > \ S ~ > ’ QY ¢ ’ 2
€ppe, €mel dpa Beolow amexOduevos T8 ikavers.

begone  since  then  to-the-gods bateful here  you-come
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X.2 +- THE LAESTRYGONIANS

After six days’ rowing they reached Telepylus, the city of the Laestrygonians. The
fleet entered a harbor enclosed by cliffs, but Odysseus moored bis ship outside. Three
men met the king’s daughter at a spring; in the palace they found a queen as
large as a mountain, and King Antiphates seized one of them for bis dinner. The
giants pelted the ships with boulders and speared the men like fish. Odysseus cut
bis cable, and only bis ship escaped.

“"“Qs  elmawv amémeume dduwv Papéa orevdyovra.
So baving-spoken  he-sent(-me)  from-the-house  heavily groaning
- \ ’ ’ > ’ 5
&lbev 8¢ mpoTépw mAéouer axaxiuevor TTop.
thence and ~ further we-sailed grieved at-heart

, s s - N e s , > ~
TelpeTo & avdpav Qupds v elpecins aleyewijs
was-worn  and  of-the-men  the-spirit by rowing grievous
NueTépy patiy, €mel oVkéTL paiveTo moum).
by-our Jolly since  no-longer  appeared escort
effjuap pev ouds mAéoper VikTas Te kal fuap,
for-six-days indeed  alike we-sailed nights ~ both and  day
€Bdoudry & ikduecba Adpov aimd  wrToNElpov,
on-the-seventh and ~ we-came  of-Lamus to-the-steep citadel
TyAémvdov Aaworpuyoviny, 80u mowéva moyuny
Telepylus of-the-Laestrygonians — where  shepherd — shepherd
el eloeNdwy, 0 O¢ T €fehdwv vmaxoveL.
calls driving-in  he and — driving-out answers
&ba K dvmvos dvnp dowols  €fjpato  ools,
there  —  a-sleepless  man two  would-have-earned wages
Tov  pev BovkoMéwv, Tov & dpyvda pfla vouevwy-
the-one indeed  herding-cattle  the-other and white sheep pasturing
> \ \ ’ \ L4 ’ > 7
€yyvs yap vukTds Te kal Tjuatos eiot kéhevfo.

near for  of-night both and  of-day are the-paths
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o s\ , oy o , ,
&0 emel és Auéva kAvtov Tj\0ouev, Ov mépL méTpm
there  when into the-harbor  famous we-came  which around  a-rock
NABaros TeTvxMKe daumepes aupoTépmwbev,
sheer has-been-made  continuously on-both-sides
axktal O¢ mpoPAiTes évavriar aAAAnow
headlands and Jjutting facing each-other
> , , > N i
€v oTduatt mpovyovow, dpaw) O €loodds €oTw,
at  the-mouth project narrow and the-entrance is
b4 > 4 9 4 ’ b4 ’ > ’
&l of vy elow mdvtes éxov véas dudieiooas.
there they indeed inside all held  the-ships curved
at uev dp &vroober Awévos koilowo O€devTo
they indeed then within the-harbor ~ hollow  were-moored
, > , Yy ~ s s >
mAnoilar ov uev ydp motr aéfeto Klud Y €v avT®,
near-together not indeed for  ever  swelled  wave indeed in it
oUte péy’ oiT OAlyov, Aevkr) & v dupl yaljvy:
neither great  nor small white  and was around calm
5 v B , ¥ ~ ,
avTap €ywv olos oxélov &éw vija puédawav,
but I alone beld  outside  ship black
3 ~ > 9 b4 ~ ’ > ’ ’
avTob ém €oxaty), méTpns éx melouara doas-
there at  the-border  of-the-rock from cables binding
b4 \ \ 3> ’ > ’
éomyv 8¢ okomuy €s marmaldeooav aveNddv.
Lstood — and  a-lookout  to rugged having-gone-up
b4 \ R4 ~ 9 > ~ 7 b4
&ba pév olre Bodv ol dvdpav daivero €pya,
there  indeed neither of-oxen nor  of-men appeared  works
\ s s e A P Y

kamvov & olov opduev amd xlovos alocovra.
smoke and alone  we-saw  from the-ground  darting-up

\ 7o > \ 3 ’ 3 ’ 37
O 70T éywv érdpovs mpotew mevBeobar (dvTas,
indeed  then I comrades  sent-forth to-learn going

o s 5 Y [N 5
ol Twes dvépes  elev  émi xfovi otrov &ovTes,

who  any men  they-might-be on  earth  bread eating
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dvdpe dvw kplvas, Tpitatov kipuvy  du  omdooas.
men two  having-chosen a-third a-herald  with(-them) sending
ol & loav éxfdvres Aetpv 0ddv, 1) mep duata
they and went having-landed a-smooth —road — where indeed  wagons
doTvd ad’ vmAdY opéwv katayiveov UAnv,
to-the-city from lofty mountains  brought-down wood
kovtpy d¢ EuBAqvTo mpd doTeos vdpevovoy,
a-girl and they-met before  the-city  drawing-water
Ovyatép’ ipOiun Aaiorpvydvos Avripdrao.
the-daughter  strong  of-the-Laestrygonian Antiphates

3 \ 9 3> ’ 14 ’
N UEVY ap €S KONYMY KaTEﬁ”/]OGTO Ka)\)\Lp€€0pOV
she indeed then to the-spring  had-gone-down fair-flowing
Aprakiny &lev yap Gdwp mpoti doTv Pépeckov-
Artacia thence  for  water to the-city  they-carried

e \ ’ ’ b4 9 3 ’
ol O¢ mapioTduevol mpooepwveov €k T €péovTo
they and  standing-beside addressed(~her)  out and  asked

o ~ Qo 9 N \ S sy
oS TILS TUJV8 €LT) Bao‘l)\évg Kat oltow arvaooot:
who any  of-these  might-be king and over-whom  he-ruled
7 08¢ pud\ avTika TaTpos eméppader Vifepepes B
she and very  at-once of-father pointed-out  the-high-roofed house
ol & e€mel elo\ov kAvta ddduata, ™y d¢ yuvvaika
they and when  they-entered  the-famous house the and wife
edpov, Somv T  Opeos  kopudrv, kata & EoTUyov alTIV.
found as-huge-as — of-a-mountain  the-peak down and they-loathed ber
7 8 alff €€ ayopijs exalew k\utov Avtidatija,
she and at-once from the-assembly  called famous Antiphates

o , o \ ~ s N
ov mdow, Os On Tolow €ujoato Avypov SAelpov.
her  busband who indeed for-them devised woeful destruction

s 4y o , ) . , N
CLUTLX eva p.apl[ias‘ ETap(UV wﬂ)\LUOaTO BGLT"VOV'

ar-once  one seizing  of-the-comrades  he-prepared dinner
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T 8¢ & difavre vy éml vijas ikéobnu.

the and two  darting in-flight to  the-ships came

avTap o Tebxe Bov Sa doTeos: ol & alovres
bur he made  a-cry through  the-city  they and  hearing
dolrwv  ipOuuor AawoTpuydves dANofev dAos,
came-thronging  mighty Laestrygonians ~ from-elsewhere  other
pupliot, ovk dvdpecow €owdTes, aAa [iyaouw.
countless  not to-men like but to-Giants

ol p amo merpdwy avdpaxbéor xepuadioow

who then  from rocks man-load with-boulders
BaAlov- ddap b€ kakos kdvaBos kata vias opape
pelted(-us)  straightway and  evil din throughout the-ships  arose
avdpdv T oAwvuévar vyeov  dua ayvvperdwv-
of-men both perishing of-ships and at-once  being-shattered
ixis & s melpovtes arepméa daita Pépovro.
fish and like spearing Joyless feast  they-carried-off
6pp’ ol Tovs OGhexov Ayuévos moluBevbéos évrds,
while  they them  destroyed  of-the-harbor very-deep within
Toppa & éya Eipos 0 épvooduevos mapa punpod
so-long  and I sword  sharp drawing from thigh
T® amd melopar €kofia  VEOS  KVAVOTPWPOLO.
with-it  off  the-cables Fcut  of-the-ship dark-prowed

5 s 2 a e, > . >
alipa & éuots érdpoiow émoTpivas €xélevoa

quickly and  to-my comrades urging Fbade

> ’ ’ 9 G \ ’ 4
€ufaréew KWTYS, W UTEK KAKOTNTA PUyoLuer:
to-throw-themselves-on  the-oars  so-that out-of the-evil we-might-flee

ol & dha mdvres avéppulav, deioavtes dAebpov.

they and the-sea all tossed-up fearing destruction
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aomaciws & € movTov Emmpepéas PpUye mETpas
gladly and to  the-sea overhanging fled rocks
vmis éui- avTap al dAar doArées avTdld’ dhovTo.

ship my bur  the others together there perished

X.3 - CIRCE’S ISLAND

They came to Aeaea, the island of Circe, Helios” daughter, and rested for two
days. Odysseus climbed a lookout and saw smoke rising from ber balls. On the
way back be killed a great stag and carried it to the ship, and they feasted. The
next morning he told the men what be bad seen, and they wept, remembering
the Cyclops and the Laestrygonians.

“"Evfev 8¢ mpotépw mAéouev akaxruevor NTop,
Thence and  further we-sailed grieved at-heart
douevor éx Bavdrowo, dilovs oAéoavTes €Taipovs.
glad from death dear having-lost comrades
Alalpy & €s vijoov dpudued- &vla & évaie
A@aeﬂn and to Z'Sland we-came [hETe and dwelt
Kiprn évmAdrauos, dewn Oeds avdrjeooa,

Circe fair-tressed dread  goddess speaking-with-voice
adTokactyvty 6Aodppovos Atjrao:

own-sister of-baleful Aeetes

dudpw & éxyeydmy ¢aeoyuBpdrov Heliow

both and  were-born of-light-bringing Helios

untpos T €k Ilépoms, ™y Qreavos Téke maida.
of-mother and from Perse whom Ocean begot  as-child
&lba & ém arxtis vyl kamyyayduecla cwwmy)
there  and on  the-shore with-the-ship we-put-in in-silence
vavloyov és Awéva, kal Tis Geds 7yeudvevev.

sheltering into  harbor  and some  god led(-us)
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L4 7o > ’ 4 b N4 \ 7’ ’
&la 707 exBavres dvo T Tuata kal dvo vikTas
there  then baving-landed two and  days  and two  nights
7’ > 13 ~ ’ A\ ke \ b4
kelued opod kapdtw TE kai dh\yeor Buudv €dovres.

we-lay together with-weariness both and with-pains  beart eating

al\\’ 8te & TpiTov Nuap évmAdkauos Téleo’ ‘Hds,

but when indeed the-third  day fair-tressed accomplished  Dawn

N R W TS oy A N g > g8
Kal TOT éyow €uov €yxos e wv kal paoyavor 6&b
and  then I my spear  taking and sword sharp
, \ N sy > ,
KapTaA{uws Tapa VoS avijiov € mTePLwTV,
swiftly from  the-ship went-up  to a-lookout
M M ” A~ , ,
el mws épya WBoyu Ppordv evomiy Te muloiuny.
if somehow works Imight-see of-mortals voice  and  might-hear
¥ \ s , > ,
€eEOTNV 86 OKOTLMV €S ﬂaLﬂa}\OﬁGUQV aVﬁ)\B(UV,
Lstood — and  a-lookout  to rugged having-gone-up
14 > 7 \ > \ \ > /.
kal pot €eloato kamvos amo xdovos evpuodels,
and  to-me  appeared smoke  from  the-earth  broad-wayed
Kiprns év peydpowot, da dpvua mukva kai UAnv.
prajs év peydpotot, pup U
of-Circe in the-halls through  thickets  dense  and  wood
14 2 4 \ 7 \ \ \
uepunpiéa & Emara kata ¢péva kal kata Quuov
L-pondered and  then in mind  and in beart
eNOetv d¢ mubéolar, emel Wdov allomra kamviv.
to-go and to-learn since  Isaw  flery smoke
@de O€ pov Ppovéovtt dodooato képdiov  elvad,
thus  and to-me thinking seemed more-profitable  to-be
mpdT ENJOvT éml vija Oonv kal Oiva Baldoonys
first going to the-ship swift and the-shore  of-the-sea
- e / , ,
detmvov €Taipotow dduevar mpoéuev Te Tubécla.
dinner to-the-comrades  to-give  to-send-forth and  to-learn
aA\\’ 8te &) oxedov o kiwv veos dudieNioons,

bur  when indeed  near  Iwas going the-ship curved
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kal 707€ Tis pe Gewdv Slodvpato podvov édvra,
and  then some me of-the-gods pitied alone being
v ey W ¥ , TS 5
8s pd pou Viikepwy ENagov péyav eis 6dov aiTny
who then to-me a-high-horned stag great into the-path itself
NKev. 0 Wev ToTaudvde kaTjey €k vouod  UAis
sent be indeed  to-the-river  was-coming-down from the-pasture of-the-wood
mopevos: O ydp pw Exev pévos meAiowo.
to-drink indeed  for  him  beld the-strength of-the-sun

\ 9 > \ > 7 b k4 ’ ~
Tov & éyw éxBalvovta kat drkvmoTw péoa vaTa
him and I coming-out on the-spine  middle  back
aAjéa- 70 &  avrikpd ddpu xdAkeov efemépnoe,
struck it and straight-through the-spear — bronze passed

\ 9 4 b b4 7 7 3> \ 9 4 ’
KQB 8 ETTEC €V KOVLnUL #QK(UV, aTmo 8 ETTTATO 0‘U‘LLO§.
down and be-fell in  the-dust  bellowing away and  flew the-spirit
T® & éyw éuBalvwv ddpv ydlkeov €E dTeNis
on-him and I stepping the-spear ~ bronze  out-of the-wound
elpvoduny: 70 pev adfe kaTaxAivas émt  yaiy
drew it indeed there laying-down on  the-ground
elac™ avTap éyw omacduny pATAs TE AUyous T,
let(-it)-lie but I Pplucked brushwood both — withies  and

~ 9 ¢/ 9 b4 3> \ > /’
metopua 8, Joov T dpyuiav, €voTpedes dupoTépwber
a-rope and as-much-as —  a-fathom well-twisted from-both-ends
wAeédpuevos ovvédnoa mddas dewolo mEAWPOU,
plaiting Fbound-together  the-feet  of-the-dread ~ monster
Bijy 8¢ katalopddeia Pépwy éml vija pélawav
went  and slung-around-the-neck carrying(-it) to  the-ship black
Eyxer  €peldduevos, €mel ol Tws Nev  ém dduov
on-the-spear leaning since  not in-any-way it-was-possible on  shoulder

\ , < , \ , , 3

Xewpl  pépew  €Tépy- pdAa yap péya Onplov fev.

with-hand to-carry(-it)  one very  for  grear  beast  it-was
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kad & é&Balov mpomdpole veds, dvéyepa & éraipovs
down and Ithrew(-it) before the-ship roused and  the-comrades
pe\iylots éméecor mapaoTadov dvdpa €xacTov-
with-honeyed words standing-beside man each
“PQ ¢idot, oV yap mw kaTadvodueld axviuevol mep
0] friends ot for  yet  we-shall-go-down grieving though
els Aldao dduovs, mpv udpoyuov Huap emeNdy:
to  of-Hades the-house  before fated day comes
aA\’ dyer’, 8pp’ év vyl Oofy Bpddols Te mdots T,
but come  while in ship swift  food  both drink and
wmoduela Bpduns, unde Tpuxwuela Awd.’
let-us-think of-food nor  be-worn-away  by-hunger
“ Qs épduny, ol & dra éuols éméecor milovTo,
So Lspoke  they and quickly my  words  obeyed
€k O¢ kalvipduevor mapa O  alds aTpuvyérowo
out and uncovering by the=shore ofthe-sea barren
Omioavt Elagov: pdda yap uéya Onplov fev.
gazed-at the-stag very  for  grear beast  it-was
avTap €mel Tdpmmoar opduevor o6dlaiuoiow,
bur when  they-were-satisfied seeing with-eyes
xetpas vufiauevor Tevyovt €pwkvdéa dalta.
hands having-washed they-prepared  glorious feast
s ToTEe pév mpdmav Nuap €s Né\ov kaTadivTa
50 then  indeed all day 1o sun setting
Nueba dawduevor kpéa T domera kal pébv MOV
we-sat feasting meats both boundless and  wine  sweet
Juos & nMélos kaTedv kal €ml kvédas NAJe,
when  and  the-sun set and on  darkness  came
dn  7dTe Koyunbnuev éml pnyuive Baldoons.

indeed  then we-slept on  the-breakers  of-the-sea
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Quos & npuryévea Pavy pododarTudos Has,

when  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

kal 767" éycv ayopny Oéuevos pera maow éEemov
and  then I an-assembly having-set among  all spoke

X3 ’ 7’ ’ 7’ ’ 13 ~
Kéxhvré pev pibwv, kakd mep mdoyovres éraipor

Hear me words evils  though suffering comrades
@ Pidot, ov yap T Wuev, Smy [Sdos ovd by Nws, 190
O  friends not for — we-know where the-west nor where the-dawn

QY </ > 7 ’ 3 9 e \ ~
ovd 8my nmélwos paeoiuBpoTos elo’ vmo yaiav,
nor  where  the-sun light-bringing goes under the-earth
ovd’ &my avveltar al\a ¢paldueda aooov
nor  where it-rises but let-us-consider quickly
»” v 3 v ~ 5 A s > ” %
€L TILS €T €0TOL ‘U.')']TLS. €'y(1) 8 OUK OLO‘LL(IL €Lvat.
if any still will-be  counsel I and not  think  it-to-be

oy \ A > ’ > \
€ldov yap okommy € mavmaldecoay aveNdowv

Lsaw for  a-lookour  to rugged having-gone-up
vijoov, Ty mépL TOVTOS ATElPITOS €0TEGAVWTAL 195
an-island  which around sea boundless encircles

avry) 8¢ xOapaly) ketrar kamvov & évi péoon
itself  and low lies smoke  and in  the-middle
&parov oplaluotor da dpuua mukva kal TAgv.
Fsaw with-eyes through  thickets ~ dense  and  wood
“ Qs épdunv, Tolow 8¢ ratekAdoln dilov fTop

So Fspoke  for-them and was-broken dear  beart

wmoauévors épywv AawoTpuydvos Avrtipdrao

remembering the-deeds  of-the-Laestrygonian Antiphates
Kikhwmds 7€ Bins  peyaliropos, avdpopdyoto. 200
of-the-Cyclops ~ and  the-violence great-hearted man-eating
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kAatov 8¢ Avyéws Oalepov kata ddkpu xéovTes:
they-wept and  shrilly swelling  down tear shedding
al\’ ov ydp Tis  mpiis  €ylyvero pvpopévoow.

but not for any accomplishment came for-(them)-wailing

X.4 + THE MEN TURNED TO SWINE

Eurylochus led half the men to Circe’s house, where tame wolves and lions fawned
on them. Circe welcomed them with a potion of cheese, barley, honey, and wine
mixed with drugs, struck them with her wand, and they became swine with their
buman minds unchanged. Eurylochus, who had stayed outside, fled back ro the
ship. Odysseus set out alone, though Eurylochus begged him to flee.

L‘A > \ > \ 14 ’ 3 ’ 13 7
UTap €ya diya mdvras évkvudas €Taipovs
But I in-two all well-greaved comrades

> 7, > \ \ b > ’ b
Nplueov, apyov d¢ per dupotépoiow omacoa:
counted a-leader and  over both L-gave
TOV pev éyaw Mpyov, Tav O Edpiloyos Oeoediis.
of-them indeed I led of-them and  Eurylochus godlike
KAjpovs & €v kuvéy xaAkipel TaAloper dka:
lots and in  a-helmet bronze-checked — we-shook quickly
ex & é&fope k\fjpos peyalijropos EdpuvAdyoto.
out and  leapt the-lot of-great-hearted Eurylochus

~ b 37 14 ~ 4 \ 4 9 13 ~
B & var, dua 7@ ye Blw kal elkod’ €Taipot
went and to-go  with him indeed two and twenty  comrades
kAalovtes kata O dupe Aimov yodwvras Omobev.
weeping down and  us  they-left  lamenting behind
ebpov & év Brioonor Tervyuéva dduara Kiprns
they-found and in  the-glades built the-house  of-Circe
Eeorolow Adeoot, meplokémTow €Vl xdpw:

of-polished stones a-conspicuous in place
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audl 8¢ uw Akot Hoav dpéoTepor )¢ Aéovres,
around and it wolves  were mountain and lions

ToUs avTy) katéleléev, émel kaxa ddpuar’ Edwkev.
whom  she-herself bewitched since  evil drugs she-gave

s o s e, s s s sy ys w ,
ovd of Yy wpwilnoav ém’ avdpdow, aAX’ dpa Tol ye

nor  they indeed rushed at the-men but  then they indeed
ovpfiow pakpijol mepiooaivovTes avéoTav. 215
with-tails long fawning stood-up

[ )

. s N sy , , s/
ws & 67 v audl dvakta kives daitylev idvTa
as  and when — around  the-lord dogs  from-a-feast coming
7 9 >\ 14 ’ 4 ~
oalvwo’, atel yap Te Péper peliypara Bupod,
fawn always  for —  he-brings tidbits for-the-heart
o TR ’ sQ Y 2
s ToVS dupl AUkot kKpaTepuvvyes NdE Aéovtes
so  them around wolves strong-clawed and lions

~ \ b L4 > \ R4 3 \ 14
oatvov- Tol & &dewoav, emel dov ava mEAwpa.

fawned they and  feared when  they-saw the-dread — monsters
éotav & év mpolipowor Beds  kalumdokduoto, 220
they-stood and in  the-gateway  of-the-goddess fair-tressed

Kipkns & &dov drovov dedodons oml  kalj,
Circe and  within  they-heard singing with-voice  fair
) , , M B ,
loTov émouyouérns uéyav dufpotov, ola fedwy
the-loom  going-to-and-fro  great immortal  such-as of-goddesses
AemTd Te kal xaplevta kai dylaa €pya mélovTal.
fine both and  graceful and  glorious  works are

Totor 8¢ pwilwv fpxe oAitns dpyapos avdpdv,

to-them and of-speeches began Polites leader of-men

o , e 5 , , .
8s pov kndoTos €Tdpwy v KedvoTATdS TE* 225
who to-me dearest of-comrades was  most-trusted  and
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“7Q pidow, &vdov ydp TS E€mouxouévny p€yav (oTOV

] friends  within  for  someone going-to-and-fro  great loom
kalov qodidet, ddmedov & dmav dudyuéuvker,
beautifully sings the-floor  and  all echoes-around
7 Oeos e yuir aAka Ppleyydduela Baooov.
either a-goddess or a-woman  bur let-us-call-out quickly

“"Qs dp’ épdvnoer, Tol 8¢ POéyyovTo KalebvTes.

So then he-spoke they and  called-out calling
7 & alff ééeNfovoa Bipas dife paewas
she and at-once  coming-out  the-doors opened  shining
kal kdler ot & dupa wdvtes adpeinow €movro
and  called(-them) they and together all in-ignorance followed
Edpvhoxos & vméuewev, dioduevos ddhov elvad.
Eurylochus and  stayed-bebind suspecting a-trick  to-be
eloev & eloayayoboa kata k\wopovs Te Opdrovs Te,
she-seated and leading(-them)-in on armchairs  both  chairs and
ev 0¢ opw Tupdv Te kal dApiTa kal péAt xAwpov
in and for-them  cheese  both and barley-meal and honey  yellow
olvw lpauvelw éxdka- avéuoye 8¢  olrw
with-wine  Pramnian  she-stirred ~ mixed-in  and with-the-food
pdpuaka Ayp’, Wwa wmdyxv Aalolato marpidos aixs.
drugs baneful  so-that  wutterly  they-might-forget native land
avTap €mel dwwév  Te kal  éEkmov, aiTK Emeta
but when  she-bad-given both and they-bad-drunk-up at-once then
pafdw memAnyvia kata cudeotow  €épyvu.
with-a-wand striking down  in-the-pigsties ~she-penned(-them)
ol ¢ ovaw pév Exov kepalas wwviv Te Tpixas Te
they and of-swine indeed  had heads voice  both  bristles and
kal déuas, avTap vovs v &umedos, WS TO WApPos TEP.

and  form but mind was  steadfast as the  before  indeed
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N e , 5, - \ ,

s ot pév khalovres éépyxarto, Toior 8¢ Kiprn

so  they indeed weeping were-penned to-them and  Circe

wdp P drvlov BdAavdy Te Bdlev kapmdv Te kpaveins

beside then ilex-acorns acorns both  threw fruit and  of-the-cornel

o S , , sy

Epevar, ola oves yapawevvddes aiev Edovow.

to-eat such-as swine  sleeping-on-the-ground always eat
“Edpvdoxos & aly HAde Oony éml vija péawav
Eurylochus and at-once came  swift  to  ship black

> , e > s , ’

ayyeNmy  €rdpwv €péwv kal adevkéa mTOTUOV.

tidings of-the-comrades  to-tell  and bitter fate

3 ’ 3 ’ ’ L4 4 ’

ovd€é 7L éxdpdobfar dvvato €mos téuevds ep,

nor  at-all to-speak-out was-he-able a-word  eager  though

Kijp dyxel peydiw PBefoAnuévos- év &€ ot dooe

heart with-grief  great stricken in and bis  eyes

’ ’ ’ 9 > 7 ’

daxpvépw miumAavto, ydov & wieto Guuds.

with-tears were~filled lament and foreboded  the-heart

aAN’ 6te O pw mwavtes ayacoduell éfepéovres,

but  when indeed him all we-marveled questioning

kal 7éT€ TRV dNwv érdpwy katélefev SAelpov-

and  then of-the  other comrades  he-recounted  destruction
““"Hiopev, ws exéleves, ava dpuud, paidy’ Odvooed-
We-went as  you-bade  through the-thickets  glorious Odysseus

14 ks ’ ’ ’ \

elpouer év Biconol TeTvyuéva dduata kala

we-found  in  the-glades built house fair

Eeorolow Adeoor, mepiokénT vl xdpw.

of-polished stones a-conspicuous in place

4 ’ ’ e \ 3 7 79 L4

&fa 6 Tis péyav ioTov €moryouévny Ay dedev,

there  and someone  grear loom  going-to-and-fro clearly  sang

7 Oeds ne yuvi- Tol 8¢ PpOéyyovTo kalelvTes.

either a-goddess or a-woman they and  called-out calling
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7 & alfy éfeNfovoa Bipas dife daewas
she and at-once  coming-out  the-doors opened  shining
kal kdler ot & dua mdvres adpelpow €movro:
and  called(-them) they and together all in-ignorance followed
avTap €ywv vméuewa, olodueros dolov elval.
bur I stayed-bebind ~ suspecting a-trick  to-be
ot & du awoTdlnoav aolAées, ovdé Tis aVTOV
they and together vanished in-a-body ~ nor any of-them
ekepdrm- dmpov 8¢ kabhuevos éowomialov.
appeared long  and sitting Fwatched
“ Qs épat’, avTap €yw mepl uev Elpos apyvpdnov
So he-spoke but I round indeed sword silver-studded
dupowv  Balduny, péya xdAkeov, dupt 3¢ Tofa
over-shoulders Fcast great  of-bronze  around and the-bow
Tov & A rddyea avmyy 6dov nyrnoactat.
bim and back  Fbade  the-same —way to-lead
avTap 6 Yy dudotépnor AaBowv €\Nlooerto yovvwy
but he indeed with-both taking(-them) beseeched  by-the-knees
kal W’ ologupduevos émea mTepdevTa mTpPoonvda-
and  me lamenting words winged addressed
“M7 @ dye keio’ aéxovta, doTpedés, aAAa  Aim  avTod.
Not me lead  there unwilling  Zeus-nurtured ~ but  leave(-me)  here
olda ydp, ws oUT avTods élevoear olTe Tw dAAov

Fknow  for  that neither yourself you-will-come nor  any  other

dées odv erdpwv. a\\a v Tolodeot Bdooov
you-will-bring of-your  comrades but  with these quickly

bebywper €re ydp kev dNVEauer kaxov Nuap.’

let-us—flee still - for  —  we-might-escape  evil day
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“ Qs €pat’, avTap éydd uw duelBdouevos mpooéeror:
p éydd pw dueBdp P
So he-spoke but I him answering addressed
‘Evpvdoy’, ) 7ou pev o pév adtod 7R évi xdpw
Eurylochus truly indeed indeed you stay bere this  in place
o N , \ \ ,
éolwv kal mlvwv kol\y mapa vyl peraivy:
eating and  drinking  hollow by ship black
ERRY FRRY 5 \ ’ ¥ s > s 0
avTap eywv elpt, kpatepn O€ pou EmAeT’ Avdykr).

but I g0 strong  and to-me is necessity

X.5 - HERMES AND THE MOLY

On the way Hermes, in the likeness of a young man, gave Odysseus a plant called
moly to protect bim from Circe’s drugs. He told him to draw bis sword when Circe
struck him, accept ber bed, and make her swear an oath ro plan no harm. All
went as Hermes said: the potion failed, Odysseus threatened her, and she recognized
bim as Odysseus. After she swore, he went to her bed.

““Qs  elmav mapa vnos dvijov ndé Baldoons.
So having-spoken  from  the-ship Fwent-up and the-sea
al\\’ 8te &1 dp Eueldov (wv tepas dva frooas
bur  when indeed then Iwas-about going sacred through  glades
Kiprns (€eoblar mohvpapudrov és péya ddua,
of-Circe to-reach of-many-drugs to great  house
&ba pov ‘Epuelas xpvodppams dvrefSdAnoer

there  me  Hermes  of-the-golden-wand met

€pxou€ve TPos ddua, venuin avdpl €owds,

going to  the-house to-a-young man like
TPATOV VTIVTY, TOD TEP XapleoTdTN TSN

first bearded ~ whose indeed  most-graceful  youth

& 7 dpa por PO xewl, émos T €par €k T ovduale

in — then my bhe-clung to-hand word and spoke out and named(-me)
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“IIy &) a7, & dorgre, O dkpias épxear olos,
Where indeed again O wretched  through the-heights do-you-go alone
xpov didpis €ddv; €rapor 8¢ Tou old évt Kiprns
of-the-place ignorant  being  comrades and your these in of-Circe(’s)
éoxatar dbs Te oves mukwols kevludvas EyovTes.
are-penned  like —  swine close lairs having
7 Tovs Avoduevos debp’ é€pyear; ovdEé o€ Pmue
truly  them to-release hither  do-you-come nor you I-say
adTOV vooTijoew, pevéers 8¢ ov Y, &la mep dAot.
yourself will-return will-stay and you indeed where indeed  others
aAN’ dye &1 o€ kakdv exkAvoouar Md¢é cawow.
but come indeed you from-evils Lwill-release  and save
71}, T68€e Ppdpparov écllov Exwv é€s dddpara Kiprns
here  this drug good  having into  the-house  of-Circe
épxev, 6 kév ToL KpPaTOS AAIAKYOW KakOV Tuap.
g0 which —  for-you from-head  may-ward-off evil day

mdvTa O€ Tou €péw olopwra dvea Kipkms.

all and to-you Fwill-tell  the-baneful — wiles of-Circe
Tevéel ToL KUke®, Paléer & €v pdpuaka  olTe.
she-will-make for-you a-potion  will-cast and in drugs into-the-food

aAX’ o00d s 0éNfar oe duvjoeTar ov yap  €doel
but not-even  so  to-bewitch you she-will-be-able not  for  will-allow(-it)
pdpparov €00y, & Tou dow, épéw ¢ EkaoTa.
the-drug qood  which to-you Lwill-give Luwilltell and eachthing
ommdTe kev Kipkn o éNdon mepyuirel pdSdw,

when —  Circe you strikes with-very-long  wand

O 7d7e oV Elpos SEV épvooduevos mapd unpod
indeed then you sword  sharp drawing from thigh
Kipxy émaiéar, dbs e krdpevar pevealvav.

on-Circe rush as — to-kill eager
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7 O€ o vmodeloaoa keljoerar evvnfijvar

she and you fearing will-bid to-lie-with(-her)

&lba o unrér Emar amavivactor  feod e,

there  you no-longer  then refuse of-the-goddess  the-bed

Oppa k€ Tou Aoy O erdpous avTdv TE Koulooy:

so-that  — for-you she-may-release both — comrades and  yourself  may-tend

aA\a kélealBal puw paxdpwv péyav Sprov dudooat,

but bid her  of-the-blessed  great oath to-swear

w) 7 Tou avT® Tijua kakov Bovlevoéuer dA)o,

not at-all for-you yourself  woe evil to-plan other

w) o amoyvuvwlévra kakov kal avivopa Oy

lest  you stripped base  and  unmanly  she-may-make

““Qs dpa pwrioas mépe pdpuarov dpyeipdvtys
So then  having-spoken  gave the-drug the-Argus-slayer

€k yalps epvoas, kal por Pvow avrod Edefe.

from the-earth drawing(-it) and to-me the-nature  of-it showed

pilln  pev pélav éoke, ydhaktt 8¢ elkedov dvfos

at-the-root indeed  black  it-was  to-milk  and like the-flower

udAv 8¢ pw kaléovor Oeol- yalemov &€ T opvooew

moly and it call the-gods hard and — to-dig

avdpdor ye Ovyrotol, Oeol &€ Te mdvTa dvvavrar.

for-men indeed  mortal  the-gods and —  all-things can

‘Epuelas pev émar’ daméBn mpods paxpov "Olvumov

Hermes indeed  then  departed  to high Olympus

vijoov av’ vMjecoav, éyw & és ddpara Kiprys

the-island over wooded I and to the-house  of-Circe

fla, modMa &€ ot kpadiny mippupe KivTL.

went  much  and for-me the-beart was-troubled  going

éomqv & el Bppor  Oeds  kal\umAokdpoto-

Lstood  and in  the-doorway of-the-goddess Jair-tressed
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&ba oras éBdmoa, Oea OS¢ pev Ever addis.
there  standing  Ishouted  the-goddess and my  heard voice
7 & alff ééeNfotoa Bpas dife daewas
she and at-once  coming-out  the-doors opened  shining
Kal kdAer alTap €ywv €mOUNY AKAXTUEVOS NTOP.
and  called(-me)  but I followed grieved at-heart
eloe O¢ W eloayayotoa émt Opdvov dpyvporiov
seated and me  leading(-me)-in  on  a-chair silver-studded
kalod dawdaréov- vmo 8¢ Opfyus oo ey
fair ornate under and  footstool  for-feet  was
~ , ~ , , ¥ ,
Tebye O€ oL KUKED Xpuoéw Oémar, dppa mioyut,
made  and for-me a-potion  in-golden cup so-that  -might-drink
) ’ ’ ® \ ’ PREEERY ~
ev 8¢ Te dpdpuakxov Tke, Kakd Ppovéova evt Buud.
in and — the-drug put  evil-things thinking in  heart
avTap émel ddkév Te Kkal Exmov, ovd€ W Eelfe,
but when  she-had-given both and Ihad-drunk-up  nor me bewitched(-it)
pafdw memAnyvia émos T épat €k T ovdualer:
with-wand striking word and  spoke out and named(-me)
“"Epxeo viv ovpedvde, et dAwv Aééo éraipwv.’
Gﬂ now tO'tbe‘Sty Hmong otbers lif Comrﬂdef
6 o\ 79 3> \ 9 k4 > \ > ’ \ ~
Qs ¢pdr’, éyw & dop o6& épvooduevos mapa unpod
So she-spoke I and sword sharp drawing from thigh
Kipky émifa ds Te krdpevar pevealvar.
on-Circe  rushed — as — to-kill eager
1 \ ’ 37 e 4 A\ ’ 4
7 8¢ péya idyovoa vmédpaue kal AdSe yolvawy,
she and greatly  shricking ran-under  and  seized  the-knees
kal i ologupouérn €mea mTEpPdevTa mPOONVdA-

and  me lamenting words winged addressed
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“Tis, molev eis avdpdv; mdle Tou mAis 8¢ Tokdjes; 325
Who whence  are-you  of-men where your  city  and  parents

Oadud W &éxer ws o T v Tdde ddpuarx’  EOENyOns-

wonder  me holds that not at-all drinking  these drugs  you-were-bewitched

ovd¢ yap ovdé Tis dANos dvp TAde dpdpuar’ AvETA,

nor for  not-even any  other man  these drugs endured

8s ke iy Kkal TpdTOV dueiferar épkos 6dVTWY.

who — drinks and first passes the-fence  of-teeth

NN , , , s
ool O€ Tis év omjflecow dxiRAnTOS Vdos €oTiv.

in-you and some in breast unbewitchable  mind is
7 ov vy ‘Odvooels éoor moAUTpomos, Sv Té pov atel 330
truly you indeed Odysseus are of-many-turns  whom — to-me always

pdokev é\edoeclar ypvodppamis dpyeldpovTys,
said would-come  of-the-golden-wand Argus-slayer

> 14 > 7 ~ \ \ 7

éx Tpolps avidvra Bofj ovv vyl peladlvy.

from  Troy coming  swift with ship black

a\\’ dye &)  koled pev dop Géo, van & éEmeTa
but come indeed into-the-scabbard indeed sword pur we-two and  then

ewijs nuetépns émPeloper, Sppa uryévre
bed our l@[’us’gﬂ‘up'onto SU'tbat Mnited
evj] kal puAoTyTL memolfouer al\jlowow.’ 335
in-bed and in-love we-may-trust each-other
[T v 9 > \ i3 ’ > ’ ’
Qs &par’, avTap €ydd pw duelBduevos mpooéetmor:
So she-spoke  but I her answering addressed
*Q Kipkn, mds ydp pe kélear ool Tjmov elvar,
o] Circe how  for me bid ~ to-you gentle  to-be
1 pou ols pev énkas évi peydpoiow €raipouvs,

who for-me swine indeed  made in the-balls comrades
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avTov & €vddd €xovoa doloppovéovoa kelelels
myself  and  bere holding with-guileful-intent you-bid
> , , s s v~ ; s
€s Odhaudv 7T évar kal oijs émBruevar edvis,
into  chamber  both to-go and your  to-go-up-onto bed
b4 / \ A\ > 14 14
Sppa pe yvuvwlévra kaxdv kal dvivopa  Oiys.
so-that  me stripped base  and  unmanly  you-may-make
ovd dv éydd Y eféhoyu Terjs émPripevar evvis,
nor  — I indeed would-wish your  to-go-up-onto bed
s , , , % sy
e ) pou  TAals  ye, Oea, uéyav Sprov opdooal
if ot for-me you-would-endure indeed goddess a-great  oath to-swear
’ ’ > ~ ~ \ ’ b4 b
w) T pou avTd mua kaxov BovAevoéuer dAo.
not at-all for-me myself  woe evil to-plan other
“ Qs épdunr, 1 & Tl amduvvey, ws éxélevov.
So Lspoke  she and at-once swore as Fbade
3 \ > 7’ €y b4 /. ’ / \ </
avTap €mel P OUOOEV Te TEAEUTNOEV Te TOV GpKov,
but when  then  she-swore  both completed and  the oath
kat 767 éya Kiprns éméfny mepucadiéos evvis.

and  then I of-Circe  went-up-onto very-fair bed
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X.6 - THE MEN RESTORED

Circe’s four nymphs prepared seats, tables, wine, and a bath. Odysseus would not
eat until Circe freed bis men; she anointed them, and they became men again,

younger and more handsome. All wept, and Circe pitied them. She told Odysseus

to beach the ship and bring the rest of bis comrades.

“> , s v , [N , ,
Apgimodor 8 dpa Téws pev évi ueyapoiot mévorTo
Handmaids and then meanwbhile indeed in the-halls were-busy
’ (74 e ~ ’ ’ b4
Téooapes, al ol ddua kdTa SproTewpar €aot
four who her  house  throughout servants are
7’ 9 4 7 9 54 /’ > ’ 9 > ’
yiyvovtar & dpa Tal Yy €k Te kpnréwv Amé T aACEwV
are-born and then they indeed from both  springs from and  groves
5 > e~ - v 5 s o ,
€K 6 Lepwy 7TOTCL‘LLU)V, oL T €S a)\aBE 7Tp0p€OUGL.
from and  sacred rivers which — into  the-sea flow-forth
Tdwv 1 uev €Balde Opdvois v prjyea xala
of-them  the-one indeed cast on-the-chairs on  blankets  fair
moppipea kalimepl, vméveple d¢ Ni0 vméBaihev
purple above beneath  and linen  she-cast-under
e 9 13 ’ ’ ’ > ’ ’
1 & érépm mpomdpolle Opdvwr éritawe Tpamélas
the and  second before the-chairs  stretched-out tables
> , Y ; ’ ’
apyvpéas, €m 8¢ odu Tiler xploea kdvewa
silver on and them  set golden baskets
. \ , ~ , 5 s
7 O¢ Tplry  kpyTiipL  peNppova olvov éxipva
the and  third  in-a-mixing-bowl honey-hearted  wine mixed
3 \ > > ’ ’ \ ’ 4
NOW év apyvpéw, véue OS¢ xpuoelo KUTEAQ:
sweet  in silver distributed and ~ golden cups
. \ , o s, N A sy,
7 O¢ TeTdpTn Vdwp €ddper kal TP avékate
the and  fourth water  brought and  fire kindled
TOANOV V1o TpimodL peydAw: lalveto & Tdwp.

much under  the-tripod great was-warmed and the-water
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s v o o sy R
avTap €mel O (éooev UVdwp €évi Tvomt YOAK®,

but when indeed  boiled  the-water in the-flashing  bronze

5 o > o ’ > , ,

& P doduwbov €oaca Ao éx Tpimodos peydoto,
into then  the-bathtub  seating(-me) she-bathed(-me) from  the-tripod great

Ouuijpes kepdoaoa, KATA KPATos TE Kal WUMV,
pleasantly mixing(-it) over head  both and shoulders
oppa  pov  ex kduatov Guuodldpov eileto  yviwr.
until ~ from-me out  weariness soul-destroying  she-took  from-the-limbs
avTap €mel  Noloév  Te kal €xpioev AT élaiw,
bur when  she-had-bathed both and  anointed  richly  with-oil
audl O pe xAatvav kalqy Balev nd¢ xTdva,
around and me  a-cloak fair cast  and  a-tunic

eloe 8¢ W eloayayotoa ém Opdvov dpyvpoiov
seated and me leading-in on  a-chair silver-studded
kalod dawdaréov, vmo O¢ Opfyus moow Tev

fair ornate under and  footstool  for-feer  was
xépviBa & aupdimolos mpoxdw €méxeve dépovoa
water-for-hands and a-maid from-a-ewer poured-over  bringing
KaM\j) xpuoely, vmep apyvpéoo AéBnTos,

fair golden over silver basin

viiacOar mapa 8¢ Eeorny erdvvooe Tpdmelav.
to-wash beside and  polished  she-set-out table

otrov & aidoiy Taum mapélinke dépovoa,

bread  and modest  housckeeper  set-beside bringing

eidata O émbeioa, xaplopévy mapedvTwr.
foods many adding giving-freely  from-what-was-there
€olléuevar & exélever: éuw & ovy Trdave Buu,
to-eat and  she-bade my bur not  pleased heart
aA\ funr aAlodpovéwv, kaka & Jooeto Buuds.
bur Fsat  thinking-of-other-things  evils —and  foreboded  the-heart
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“K{ s e > 4 v s o NI _
lpkn & ws evdnoev &u’ Tjuevov ovd €ml olTw 375
Circe and when  she-noticed me  sitting nor  on  the-food

xetpas tdM\ovra, kpatepdv 8¢ ue mévlbos Exovra,
hands laying strong and me  grief having
dyxt mapwoTapévy émea TTEPSEVTA, TPOONUdA:
near standing-by words winged addressed
“Tipd olrws, 'Odvoed, kat dp’ €lear loos avavdw,
Why thus Odysseus  down  then do-you-sit like  to-a-mute
Ouuov Ewv, Bpduns & ovy dmrear 00d¢ moTiTOS;
heart eating of-food  and not do-you-touch  nor of-drink
7 Twd mov 00Aov dAAov olear ovdé T{ o€ XpI) 380
truly some surely  trick other  you-suspect  nor at-all you it-befits
, ¥ ; s g I s
dedluer- 10n ydp Tou dmduoca KapTePOV Gprov.
to-fear already ~ for  to-you I-have-sworn a-mighty oath
“"Qs épat’, avTap éydd pw aueBduevos mpooéermov-
So she-spoke  bur I her answering addressed
°Q Kipkn, 7is ydp kev avijp, 0s évaioyos €,
o] Circe  who for —  man who  righteous  might-be

\ 7 ’ > ’ td \ ~
mpw  TAaly wdooacOal €dnTios 17d¢ moTijTOS,

before  would-endure to-taste of-food and of-drink
mpw ANdoaol e€rdpovs kai év opbaluoiow déola; 385
before  to-release  the-comrades and with eyes to-see(-them,)

aA\\ el &) mpddpacoa ey dayéuer Te kelevels,

but if indeed kindly to-drink  to-eat  and you-bid(-me)
Aoov, W opbarpotow WBw épipas éraipovs.’
release(-them) so-that with-eyes Fmay-see  trusty comrades

e\

Qs epdunv, Kipkn d¢ dwex peydpowo BePrixer
So Fspoke Circe  and through  the-hall went
pdSdov éxova’ év xewl, Bipas & avéwée ovperod,

the-wand ~ holding in  hand  the-doors and  opened of-the-sty
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390 €k 8 éNacer OudAowow €0KOTAS EVVEWPOLOL.
out and drove(-them)  to-swine like nine-years-old
e \ 4 Yy ¥ > ’ e \ b > ~
oL /,LEV ETTELT EOTY]GCLV €ravTLoL, n 86 BL avTwv
they indeed  then stood facing(-her) she and through  them
€pxouévy mpoodewper exkdoTw ddpuarov dANo.
going anointed each drug another
TRV & €k pev peNéwv Tpixes éppeov, as mplv Epuoe
of-them and from indeed the-limbs the-bristles fell which  before  grew
’ 3 ’ ’ ’ ’ ’
pdpuakov ovA\duevov, 176 opw mope moTva Kiprn:
the-drug baneful which to-them  gave  queenly Circe
395 dvdpes & Qi €yévovro vewTepor 1 mapos Toav,
men and again  they-became younger  than  before  they-were
kal oAV kadAloves kal pelloves elcopdactad.
and  much more-handsome and taller to-look-on
L4 ’ b 3 ~ 54 9 > \ (74
Eyvwoav 6€ [ éxelvol Epuv T €v yepolv €kaoTos.
they-knew and me  they clung and in  hands each
maow & iuepdels Vmédv ydos, dudl d¢ ddua
on-all  and  a-longing  came-upon lament around and the-house
ouepdaréov kovaBule: Oea & éNéarpe kal avmy.
terribly echoed the-goddess and  pitied also  herself

173

400 H ¢ pev dyxt ordoa mpoonida dia Oedwr-
She  and me  mear  standing addressed  bright of-goddesses

‘Aoyeves AaepTiddy, molvurxar’ ‘Odvooed,

Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus

épxeo viv ém vija Oony kal Owa Oaldoons.

g0 now to the-ship swift and the-shore  of-the-sea

vija  pév dp mdumpwTor €plooaTe 7mepovdE,

the-ship indeed then first-of-all draw to-the-land
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’ 9 3 ’ 7’ e/ 7’
kmjuata & €v omjecol meAdooaTe dmAa Te mwAvTA:

possessions and in caves bring tackle and all

> \ 9 N 37 \ k4 > 7 3 ’ b -
avTos & Qi évar kal dyew épimpas €raipovs. 405
yourself and back go  and  bring trusty comrades

X.7 - A YEAR WITH CIRCE

The comrades at the ship greeted Odysseus like calves greeting their mothers.
Eurylochus tried to stop them going, recalling the Cyclops, and Odysseus nearly
killed him. Circe feasted them all, and they stayed a full year. Then the comrades
reminded Odysseus of home, and be begged Circe to send them on their way.

TR

Qs €pat, avrap €uol v ememellero Qupods ayrvwp,
So she-spoke  but my indeed was-persuaded  heart proud
Biv & var émt vija Oomy kat Oiva Baldoos.

went and to-go  to the=ship swift and the-shore  of-the-sea

ebpov émeur’ ém vni Oof) éptmpas éraipovs

found then at  the-ship swift trusty comrades

£ t ke / \ \ 7’ ’
olkTp’ ologupouévovs, Balepov kata ddkpu xéovtas.

piteously lamenting swelling  down tear shedding
ws & 87 dv dypavlol mépies mept Pods dyelalas, 410
as  and when — fllld-dwelling  calves  around —cows  of-the-herd

éNbovoas €s kdmpov, €mmy Bordins kopéowvTal,
coming to the-dung-yard when with-grazing  they-are-sated

~ v , > , T, \
mTooal auad  OKOoLPpovoly evavTial: OUB €TL OMKOL
all together frisk facing(-them)  nor longer the-pens
{oxovd’, AN’ adwov pvkduevar dudliéovor:
hold(-them) ~ but  thickly lowing run-around

’ o v 9 > ~ 3 \ 9/ 5 ~

unTépas: @s U’ éxetvor émel dov opbapotot,

the-mothers 0 me they when  they-saw with-eyes
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’ E%4 ’ 9 ki /7 \
dakpudevtes Exvvror ddknoe 8 dpa opior Guuos
tearful poured-round  seemed  and then  to-them the-heart
o v 3 3> Ny 3 ’ \ ’ 3 A
wsS €‘U,€V, wsS €L WGTPLS LKOLOTO KOt 7TO)\LV avTny
50 to-be as if to-native-land they-had-come and city itself

7 > ’ 4 9 b4 > b > 7’
Tpnxels 10drns, wa 7 Erpager 18 éyévovro.
of-rugged Tthaca  where — they-were-reared and — were-born

’ b > 7’ v ’ ’
kai W ologupduevol €mea TTEPGEVTA TPOONUOWY
and  me lamenting words winged they-addressed
“‘Z \ \ ’ 8 ’ o > ’
Ol UEV VooTNOoaVTL, DLOTPEDES, (S EXAPNUEY,
At-you indeed  having-returned  Zeus-nurtured  so we-rejoiced
ws el 7 eis 10aknqy dpwoiueda maTpida yaiav:
as if — to Ithaca we-had-come native land
aA\\ dye, Tdv dAwv érdpwv katdAefov SAelpov.
but come of-the  other comrades recount the-destruction
6\ 4 > \ > \ ’ ~ > ’
Qs épav, avTap éyw mpooédny palakolis éméecor:
So they-spoke  but I addressed(-them)  with-soft words
13 ~ \ n ’ > ’ L4 ’
Nija pév dp mdumpwrov épiooouer Nmelporde,
The-ship indeed then first-of-all let-us-draw to-the-land
’ b k4 ’ ’ |24 ’
kmjuata & €v omjecor meldooouey SmAa Te mdvTa
possessions and in caves let-us-bring tackle and all
s s s s N o , o
avTol & orpuvecle €éuol dua mdvres €meolad,
yourselves and burry with-me  together all to-follow
Sppa Wt  érdpous lepois év dduaoct Kipkns
so-that  you-may-see the-comrades the-sacred in house of-Circe
7 ¥ 3 \ \ v b
TVovrTas Kat EBOVTGS' ETTNETAVOV YyOap €XOUOLV.

drinking and eating all-year-round ~ for  they-have(-it)
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““Qs epdunr, ot & dkra €uols e€méecor mihovTo.
So Lspoke  they and quickly — my words obeyed

Edpdloyos € pou olos épvkave mdvras €raipovs:

Eurylochus and me alone  beld-back all comrades
kal odeas pwrijoas €émea TTEPSEVTA TPOONUOQ: 430
and them  having-spoken  words winged addressed

““TA Belol, wOo tuev; T kak®@v pelpete TOUTWY;
Ab wretched-ones whither do-we-go why  evils  do-you-long-for these
K’ > ’ 14 4 14
lprns és uéyapov kataPiuevar, 1 kev dmavras
of-Circe to  the-hall to-go-down who — all
» ~ sy oy s , Ny
7 oUs me AUKOUS TrouoeTaL ne AéovTas,
either swine or  wolves will-make ~ or lions

v < - , v s
ol kév ol péya ddpa Puldoooyey kal avdyky,

who —  for-her great  house may-guard even  by-necessity
s mep Kikdw €p€, 61e ol péooaviov ikovro 435
as  indeed the-Cyclops  did  when bis  inner-court came

< ’ 173 \ 9 3 \ e/ 9 3 ’
Nuérepor €Tapor, ovv & o Opaovs elmer ‘Odvooers:
our comrades  with and the  bold  followed Odysseus

’ \ \ -~ > ’ b2 bl
ToUTOU Yyap kai ketvor aractalinow Slovro.

of-this-man  for  also they by-recklessness perished

e\

Qs €pat, avrap €ydd ye pera Ppeol pepurpila,
So he-spoke but I indeed in mind pondered
omacoduevos Tavinkes dop maxéos mapa unpodv,
having-drawn long-edged ~ sword ~ stout from thigh
7@ ol amomhijfas kepa iy 00ddode meldooar, 440
with-it his baving-struck-off head to-the-ground to-bring
\ - >, , NN s e o
Kal 7@ Tep €OvTL udla oxeddv: aAAd p €Taipot
even  kinsman though being  very near but  me comrades
ue\ylows éméecow  épritvor  dA\\oflev dAMos-

with-honeyed words restrained(-me) from-elsewhere  other
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“‘Awoyevés, TolTov uev €doouev, €l oV Kelevels,
Zeus-born this-one  indeed we-will-let(-be) if you bid

avTob map vyl Te pévew kai via é€pvobar

there by  theship both to-stay and the-ship  to-guard

Nuiv 8 Nyeudvev’ tepa mpos dapata Kipkns.

for-us and lead sacred  to the-house of-Circe

“"Qs ¢pauevor mapa vnos aviwor 7de daldoons.
So saying from  the-ship they-went-up and the-sea

ovde uév Edpvloyos kol\y mapa vl Aéeurro,

not-even indeed  Eurylochus hollow by ship was-left

aA\ €mer- Edewoev yap euny Exmaylov evuv.

bur  followed  he-feared  for my terrible rebuke
“Tdppa 8¢ Tovs dA\ovs €rdpovs év ddduaot Kipkn
So-long and  the other comrades in  the-house  Circe

evduréws Noloéy Te kal éxpioev N elaiw,

kindly bathed ~ both and  anointed  richly  with-oil

aupl & dpa xhalvas ovlas BdAev nd¢ yirdvas:

around and  then cloaks woolly cast  and tunics

dawvpévovs & €V mdvTas eépevpouer €v peydpoiow.

feasting and well all we-found in the-halls

ol & émel aAMjlovs eldov ¢ppdooavtd T €éodvra,

they and when  each-other  they-saw recognized and  face-to-face

kAatov odupduevor, mept 8¢ oTevayileto ddpa.

wept lamenting around and groaned the-house

7 8¢ pev dyyt ordoa mpoonvda dta Oedwv-

she and me  near  standing addressed  bright of-goddesses
“Mnrére viv Gadepov ydov dpvute: olda kai avTy)
No-longer now  swelling  lament  rouse  Fknow also  myself

Nuev 60’ év movtw wdlber dhyea ixOudevtt,

both ~ how-many on  the-sea  you-suffered  pains fish-filled
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so w s y 'Sy s sy
78 80’ avdpotor duvdpes EdnAjoavT €ml xépoov.

and  how-many bostile men barmed(-you)  on land
aAN’ dyer’ éobiete Bpduny kal mwivere otvov, 460
but come eat Jood and  drink wine
s o 5 \ 5 A\ ’ ’
€ls é kev adris Qupov évi omjlecor AdBne,
until (the-time)-when —  again spiritin breast you-take

olov 8Te TpddToTOV ENelTeTe TaTPdA yalav
such-as when  first-of-all you-left native land
Tonxelms 10drns. viv & dokelées kai dlvuot,
of-rugged Ithaca now and  dried-up  and  spiritless

atev  dAns  yademijs pepvnuévor, ovdé ol Tuw

always of-wandering hard remembering nor  ever  your
Ouuos év eddppooivy, émel 7 pdAa moAAa mémoole. 465
heart in good-cheer since truly  very much  you-have-suffered

“ Qs épall, quiv & a7 ememellero Qupods ayrvwp.
So she-spoke  our and in-turn was-persuaded  heart proud

” oy , , s s \

&la pev Tjpata mavra TeAeoddpov els éviavTov

there indeed  days all Sull to year

e/ ’ ’ b k4 \ /4 1 ’

7}‘11.66(1 BCLLV‘U‘U.EVOL KPECL T OOTETO Kal ‘U,€0U 7]81)

we-sat feasting meats both boundless and  wine  sweet

d\\’ 8te &) P éviavTos énv, mepl O €Tpamor wpai
7 p s &, mep P p

but  when indeed then  a-year  it-was around and  turned  the-seasons
v pwdvtwy, meplt 8 fuata pakpa TeNéoln, 470
of-the-months waning around and  days long  were-completed

A ’ 9 > ’ 54 > ’ 13 ~
Kal TOTE | €KKaAEoaVTes €pav €pinpes €Taipol

and  then me  having-called-out  spoke trusty comrades
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(313 ’ 9 4 ~ 14 7/ £
Aawdv, 1jdn viv pyurnokeo maTpidos ains,
Strange-man  already now remember native land
M , ;s ~ ey
€L TOL 0€U¢)CLTOV €OTL O‘a(l)e')’)VaL Kot LKGG@QL
if  for-you destined it-is  to-be-saved  and  to-reach
5 5 e g \ \ > /4 -~ )
olkov €s viidpoov kal onv € maTpida yalav.
house to  high-roofed  and your to native land
[T3Ea} 54 3 \ > ’ 9 > 7, \ > ’
Qs &pav, avrap éuol Yy eémemellero Oupos ayirwp.
So they-spoke  but my indeed was-persuaded  beart proud
o , \ , 3 Y ,
WS TOTE pev mpdmav Nuap €s nélov katadvTa
s0 then  indeed all day 1o sun setting
o , , sy vy eQ s
fueda, dawduevor kpéa T domera kai uédv 1dU-
we-sat feasting meats both  boundless and  wine  sweet
Nuos & Né\ios katédv kal éml kvépas MAev,
when  and  the-sun set and on  darkness came
ol pev KownjoavTo KaTa Uéyapa OKLOEVTA.
they indeed lay-down throughout  the-halls shadowy
avTap éyw Kipkns empPas mepikalléos evijs
but I of-Circe  going-up-onto very-fair bed
yolvwy é\\rdvevoa, Oea  O€ pev éxlver avdijs
by-the-knees entreated the-goddess and  my heard voice
, , M , ,
Kal pw gwvijoas émea mTEPSevTa TPOOHUOWY
and  her having-spoken  words winged Faddressed
e 7, ’ ’ ’ o ’ ¢/ e ’
Q Kipkn, Téhecdy pov vmdoxeow 1y mep UTEOTS,
0] Circe  accomplish  for-me  the-promise  which indeed you-promised
oikade mepéuevar Guuos 8¢ pow €oovrar 70,
home to-send(-me) heart and my  is-eager  already
70 dA\wv €rdpwv, of uev dpOwilovor pilov kijp
and  of-other  comrades who my waste dear  heart
b V9 ke ’ o/ ’ ’ 7’ 9
aud’ &’ odvpduevor, 6te mov ¥ ye vdodt yévmar.

around me lamenting when somebow you indeed  apart are
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Circe told Odysseus that he must first go to the bouse of Hades to consult the seer
Teiresias. She told him where to beach the ship on the shore of Ocean, and how
to dig a pit, pour libations, sacrifice a ram and a black ewe, and keep the dead
from the blood until be bad questioned Teiresias. As they set out, the youngest

comrade, Elpenor, who bad slept drunk on the roof, fell from it and broke his neck.

Odysseus told the men where they were going, and they wept.

“"Qs épduny, 1 & aiTik’ aueiBero dta Bedwv
So Fspoke  she and at-once  answered  bright of-goddesses
‘Aoyevés Aaeptidadn, morvuryar’ ‘Odvooed,
Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus
UNKETL VIV aékovTes €U €Vl UiuveTe olk.
no-longer now  unwilling my in stay house
aAN’ AN\ xp7) TpdTov 680V TeNéoar kal ikéotla
but another  must first  journey accomplish and  reach
els Aldao ddpovs kal émawrjs lepoepovelns,
to  of-Hades the-house and  of-dread Persephone
~ , , ,

Juxij xpnoopévovs OnPaiov Tepeoiao,
the-soul to-consult ofTheban Teiresias

; > ~ ~ , M ;s
udvtnos dlaod, Tod Te Ppéves éumedol elot-
of-the-seer blind ~ whose —  wits steadfast  are

~ \ ~ 7’ ’ 7
T7¢ kal TedvmaT véov mépe Ilepoeddveia,

to-him  even dead mind  gave Persephone

» ~ \ \ Y s
olw 7T€7TVU(70(1L, TOL 86 OKlaLl atooovaty.
alone  to-have-understanding the-others and shadows flir
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“ Qs €pat’, avTap éuol ye warexAdoly pilov fTop:
So she-spoke but my  indeed was-broken dear heart
KAhalov & €v Aexéeoor kabhuevos, ovdé vi pou kijp
Twepr and in bed sitting nor now my heart
H0eN érv {hew Kal dpdv ddos Nelioto.
wished  still  to-live and  to-see the-light of-the-sun
3> A > \ ’ 7 ’ 9 3 ’
avTap €mel kKAalwv Te KuAwdduevds T exopéalny,
but when  weeping  both rolling and  Fwas-sated
.y , ¥ > , ,
kal 70Te O uw émecow aueBduevos mpooéetmor-
and  then indeed her with-words answering Laddressed
“*Q Kipkn, 7is yap Tavmmy odov 7yeuoveioet;
PKT] yap Yl NYew
0] Circe  who  for this way will-guide
els "Awdos & oU md Tis depikeTo vl pelaivy.
to  of-Hades and not yer anyone came with-ship black
“ Qs épduny, 1 & aitiK’ aueiBero dia Oedwv
So Lspoke  she and at-once  answered  bright of-goddesses
‘Awoyeves Aaeptiddn, molvurjxar’ ‘Odvooed,
Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus
’ ’ < 7’ A \ \ ’
w) T( ToL Tyeudvos ye wmobh mapa wvmi  peréobw,
not at-all for-you  of-a-guide indeed longing by the-ship let-be-of-concern
3 \ \ ’ > ’ H ¢ ’ \ 7’
LoTOV 86 oTnoas, ava 0 LoTa )\€UKCL TeETAOO0AS
mast and having-set-up  up and  sails white  baving-spread

Nolar v 8€ ké Tou mvou) Bopéao ¢épnow.

sit her and — you the-breath of-Boreas  will-bear
a\\’ oméT dv &y vl 38 Qkeavoio meproys,
but when  — indeed with-the-ship through Ocean you-cross

&0 arxm Te Adyewa kai dhoea Ilepoedoveins,
there a-shore both  small ~ and  groves of-Persephone

’ 9 4 \ > ’ > /7
,U.CLKpaL T aLyGLpOL KOl LTEOL w)\GGLKapWOL,

tall both  poplars  and  willows fruit-losing
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vija  pév avtol kéhoar em Qreavd Babudivy,
the-ship indeed  there beach by Ocean deep-eddying
atTos & els Aldew évar dduov edpdievra.

yourself and 1o of-Hades  go  the-house dank

&la pev eis Axépovra Tupipreyédwv e péovow
there  indeed into Acheron Pyriphlegethon both  flow

Kowvrds @, 6s &) Zrvyos U8ards éotw amoppd,

Cocytus and which indeed  of-Styx  of-the-water s a-branch

, ’ ’ ’ ~ > ’ _
wérpn Te Edveols Te dw  moTaudv épdolmwr: 515
a-rock  both junction and of-the-two rivers roaring

&la & &meld, Tpws, xpyuplels méas, ds o€ keAevw,

there and  then bero drawing near as  you Fbid
’ ke ’ (%4 ’ v \ b4

BO@pOV Op‘Uf(lL, ooov Te€ WUVOUULOV EVHCL KoLl evua,

a-pit to-dig  as-much-as — a-cubit this-way and that-way
> b > ~ \ \ ~ ~ ’

aud’ avt® d¢ xonv xelobar maow vexdeoow,

around it and a-libation  to-pour to-all the-dead

- , , TV
TPAOTA UENKPNTW, peTémerta O N0 olvw,

first with-honey-mixed  afterward  and with-sweet  wine
70 TplTov adl Tdari €éml & dApira Aevka malivew. 520
the third  again with-water on and  barley white to-sprinkle

7oAla O¢ youvvoiolar veklwy duevyva kdpmva,

much and entreat of-the-dead the-strengthless beads

Ny eis 10dkny oretpav Botv, 1 Tis dploTy,

coming  to  Ithaca a-barren  heifer  which any best

e’ > ’ ’ 9 > ’ > ~
péew év peydpowor mupiy T éumAnoéuer  €ctldv,
to-sacrifice in the-halls a-pyre  and to-fill with-good-things
Tewpeoiy & amdvevler Sw ilepevoéuer olw

for-Teiresias  and apart a-ram  to-sacrifice  alone

w
138
W

mappélar’, 6s  urnlowt perampémer VueTépolow.

all-black which among-the-flocks  is-conspicuous your
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U 5 , oy ~
avTap €my evxjor Aoy klvta éOvea vekpdv,
but when  with-prayers you-beseech the-famous  tribes  of-the-dead
& dw apvewdv pélew 0NNV Te uélawav

then sheep  a-ram  to-sacrifice female and black
eis "EpeBos orpéfas, avros & dmovdopt Tpaméolar
toward ~ Erebus  turning(-them) yourself and apart to-turn
téuevos moTapoio podwy- évba 8¢ mollal
eager-for the-river’s streams  there and  many

A\ > 4 4 7

Yuyal é\evoovTar vekdwy kaTaTedvmdTwy.
souls will-come of~the-dead having-died

\ /sy s e s > ~ TR
O 767 émeld érdpoiow émotpivar kai avéar
indeed then  then  the-comrades to-urge and  to-bid

uiAa, Ta &) kardkar éopayuéva vnAéL  xaAK®D,

the-flocks which indeed lie slaughtered  with-pitiless  bronze
delpavras katakijat, émevéactar 8¢ Oeotow,
having-flayed(-them) to-burn to-pray and  to-the-gods

(Pipw 7 Ady kat émawy llepoepoveln:

to-mighty both Hades and  dread Persephone
avTos 8¢ Eldos 68D épvooduevos mapa unpod
yourself and  sword  sharp drawing from thigh

® oA ’ > \ ’
Nolal, unde €av vekvwv duevmra kdpnra
to-sit nor  to-let of-the-dead the-strengthless  heads

e % ” \ ’ ’
atpatos aooov tuev, mpw Tepeoico mubéoba.
the-blood nearer  to-go  before  from-Teiresias to-learn

5 s , N » -
&ba 7oL avTika pAvTis €NevoeTal, GpxauE Aadv,
there  to-you at-once  the-seer will-come leader  of-the-people
o , » e \ , ’
Os kév Tou elmyow odov kal uérpa keAevbou
who — to-you may-tell the-way and the-measures of-the-path

7’ > e > \ ’ > ’ 3> ’ 9
rvooTov 0, WS €TTL TTOVTOV 6)\€UG€(1L LX@UOéVTa.

return and how over  the-sea  you-shall-go fish-filled
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“ Qs &pat’, avrika d¢ xpvodlipovos TiAvler Hds.
So she-spoke  at-once and  golden-throned came Dawn
RNy’ ~ ~ o o
audl 8¢ pe xAatvdv Te xit@vd Te eluara €ooev:
around and me cloak both  tunic  and as-clothes  she-putr
avT) & dpyldeov papos uéya Evvuro viud,
she-herself and silvery robe great  put-on  the-nymph
AemrTov kat xaplev, mept d¢ {dvny Bdier bt
fine and  graceful  around and a-girdle she-threw at-the-waist
Kal\y xpvoelmy, kepalfj & emélinke ka\vmTpny.
fair golden on-head and  she-put a-veil
avTap €yw da dwuar iwv OTpuvov €Taipovs
but I through the-house going urged the-comrades
ue\ylows éméecor mapaoTadov dvdpa €kacTov-
with-honeyed words standing-beside man each
113 ’ ~ 4 > ~ AY 4
Murére viv etidovtes awreiTe yAurkdy Umvov,
No-longer now  sleeping slumber sweet sleep
a\X’ louev: On ydp pov éméppade mdéTvia Kipkn.
but  let-us-go indeed for to-me showed(-the-way) queenly Circe
“ Qs épdunv, Tolow & émemelbero Ouuos ayivwp.
So Lspoke to-them and  was-persuaded ~ beart proud
ovde uev ovd évlbev mep dammuovas yov €Talpovs.
nor  indeed even from-there indeed  unbarmed  did-I-lead  comrades
Eamivawp 8¢ 1is  €oke vedbtatos, olre 1L Ay
Elpenor and a-certain  was youngest neither at-all  very
b4 > 7’ 4 A T > ’
AAKLLOS €V TONéuw OUTE ppecly Now apnpws:
valiant in war nor  in-wits  his-own  fitted
o M s e S , ,
8s pov dvevld €rdpwr tepois év ddpaot Kiprns,
who for-me apart-from  comrades  the-sacred in house of-Circe
, <y , > ,
Jiyeos pelpwv, kateAééaTo olvoBapeiwv.

for-coolness  longing lay-down heavy-with-wine
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kowvpévoy & érdpwv  Suadov kal Sobmov drodoas
moving and of-the-comrades  the-din  and thud hearing
> ’ > ’ A\ > 4 AY Gl
eEamivys avdpovoe kal ékhdfero dpeciv How
suddenly leapt-up and forgot in-mind  his-own
M ~ sy , ,
difoppov katafBijvar iwv és k\ipaka pakpiv,
back to-go-down  going to  the-ladder long
5y A \ , , > S sy
al\a kaTavTikpy Téyeos méoer: €k O€ ol avyny
but right-down  from-the-roof  he-fell  out and his  neck
aoTpaydlwv €dyn, Puxn & "Addode kaTiAbev.
from-the-vertebrae  was-broken the-soul and  to-Hades went-down
(1384 7 \ ~ > \ \ ~ v
Epxouévoor d¢ totow €ym pera uvfov éevmrov-
Going and to-them I  among  speech spoke
‘Odolle v¥ mov olkdvde Pl és maTpida yaiav
You-think now surely ~ home dear 1o native land
éoxeald- dA\qv & fuw odov Texuipato Kipkn,
to-go another but for-us journey has-marked-our  Circe
els Aldao dduovs kal émrawrs llepoedoveins
to  of-Hades the-house and  of-dread Persephone
~ Vé 7’ ’ b
Yuxii xpnoopévovs BnPaiov Tepeoiao.
the-soul to-consult ofTheban Teiresias
“ Qs épdunv, Tolow d¢ rkatekAdoln dilov fTop,
So Lspoke  for-them and was-broken dear heart
€(duevor 3¢ kat adlbe yéwv T\\ovTd Te yalTas:
sitting and down  there wailing tore and bair
aAX’ o0 yap is  mphibis  €ylyveTo pvpopévowow.

but not for any accomplishment came for-the-wailing

“ANN 8re & p ém vija fonw kal Owa Galdooms

But when indeed then to  the-ship swift and the-shore  of-the-sea

y s \ v ,
fopev axvipevor Bakepov kata ddkpu xéovTes,

we-went grieving swelling  down tear shedding
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Téppa & dp’ oixouévy Kipkn mapa vt peraivy
meanwhile and then going Circe by ship black
apvewv katédnoer dw OGAIY Te péhawav,

a-ram tied-up sheep  female  and black

peta mapefeNbolioa: Tis av Oedv ovk €Bélovra
easily slipping-past who — a-god not willing
oplaluoiow o 7 & 7 &ba kbvra;

with-eyes could-see either thither or bither — going
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BOOK XI

XI.1 - THE SACRIFICE AND ELPENOR

They sailed to the land of the Cimmerians at the edge of Ocean. Odysseus dug
the pit, poured libations, and cut the victims’ throats, and the souls of the dead
gathered. The first was Elpenor, who begged Odysseus to burn bis body with bis
armor and to raise a barrow with bis oar fixed on it. Odysseus promised. Then

came the soul of bis mother Anticleia, but be beld ber back from the blood.

“Avrap emel p ém vijo watNouev Mde OdAacoav,
But when then to  the-ship we-had-come-down and the-sea
~ [N , > s o ~
vija  pév ap maumpwTov €plooauey els dia dlav,
the-ship indeed then first-of-all we-drew into the-sea bright
> 2 e \ ’ \ 3 ’ \ 14
év & iotov Téuecla kal iotia vyl peaivy,
in and the-mast we-put and  sails  in-the-ship black

ev 8¢ Ta piha Aafdvres éfjoauer, dv 8¢ kal avTol

in and the  flocks taking we-put-aboard up and also ourselves

, sy \ Qs ,
Balvoper axviuevor Balepdv kata ddkpv yéovres. 5
went grieving swelling down tear shedding

Nutv &  ab kardmole veos kvavompdporo
for-us and in-turn behind the-ship dark-prowed
ikpevov olpov few wAnoioTwov, éolAov €Taipov,
favorable  fair-wind sent sail-filling good comrade
Kiprn evmhdkauos, dewn Oeds avdiecoa.
Circe Jair-tressed dread  goddess speaking-with-voice

Nuels & Omha €kaoTa movnoduevor Kkato vija

we and the-tackle each having-labored-at  throughout the-ship
Hueba- Ty & dvepds 1e kvBeprijrns 7 TOuve. 10
sat ber and  wind  both helmsman and  steered
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s Oc mavnuepins Térall loTia movTomOpOUOTS:
of-her and all-day were-stretched the-sails crossing-the-sea
’ 7 9 > 7/ ’ ’ ~ > ’
BUGETO T ne)\tog OKLOWVTO T€E TTAO0QLl ayULaL.
set and  the-sun  were-darkened and all the-streets
“H & és meipald ikave Babvppdov "Qkeavoio.
She  and to  the-limits  came  of-deep-flowing Ocean
&vba 8¢ Kippepiwv avdpdv dijuds 1e mohis Te,
there  and of-the-Cimmerian men the-land both  city  and
> /7 \ ’ /. > ’ 9 3 \
NépL kal vedé\y kekalvuuévor ovdé moT avTOVS
in-mist and  cloud covered nor  ever them
> ’ , sy
Né\os paédwyr kaTadéprerar axTiveoow,
the-sun shining looks-down-on with-rays
v e s 3w , \ > N ’
OU6 oTmToT av GTéanUL 7Tp0§ OUpaVOV aUTEpOEVTa,
neither  when ~ —  he-climbs to heaven starry
() e/ 9 N N > \ ~ > 9 > ’ ’
ot 87 dv ais éml yatov dm’ ovpavdlev mpoTpdmmTad,
nor  when — back to  earth  from heaven he-turns
aAX’ émi vOf olor) TéraTar dethoior Bpotoiot.
but on night deadly is-stretched over-wretched mortals
vija  pev &8 éNJdvres éxéhoauer, éx d¢ Ta unia
tbe-sbz'p indeed there coming we-beached out and the ﬂocks
el\uel’- avrol & adTe mapa pdov Qreavoio
we-took ourselves and in-turn  along  the-stream  of-Ocean
fopey, 0pp’ s xwpov adudued’, ov ppdoe Kiprn.
went until  to  the-place we-came which pointed-out  Circe
“YEv® ilepjra pév Mepyuidns Evpidoyds e
There the-victims indeed ~ Perimedes Eurylochus  and
5 s v v s e , \ -
éoxov: éyw & dop ofU €pvooduevos mapa unpPov
beld I and sword sharp drawing from thigh
’ b4 |24 ’ b4 \ b4
,BOHPOV OPUE ooooV Te WUyOUGLOV €V0a Kot GVHCL,

a-pit dug  as-much-as — a-cubit this-way and that-way
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aud avTd d¢ xony xedumy TAOW VeKVeoOt,

around it and a-libation I-poured  ro-all the-dead

TPATA UeNKP)TW, peTémeita O  10é  olvw,

first with-honey-mixed  afterward  and with-sweet  wine

70 TpiTov adl Vdari émi & dApira Aevka mdAuvov.
the  third  again with-water on and  barley white  Isprinkled
moAAG 8¢ yovvouuny vekbwv duevnra kdpnva,

much and  Lentreated  of-the-dead the-strengthless  heads

eENOowv eis 10dkny otetpav Botv, 1 Tis dploTy,
coming  to  Ithaca a-barren  heifer  which any best

pééew ev peydpowot Tupny T eumAnoéuer €cOAav,
to-sacrifice in the-halls a-pyre  and to-fill with-good-things
Teweoly & amdvevbev Sw lepevoéuer olw

for-Teiresias  and apart a-ram  to-sacrifice  alone
mappélar’, 0s  unAowol  HETATPETEL MUETEPOLOL.
all-black which among-the-flocks  is-conspicuous our

Tovs & emel edywAjjor A\irijol Te, évea vekpav,
them  and when  with-vows  with-prayers and the-tribes of-the-dead
EN\woduny, Ta 8¢ pfla AaPwv dmedepordunoa
Fhad-entreated  the and  flocks taking Lcut-the-throats

€s BdOpov, pée & alua kehawedés: al & ayépovro
into  the-pit  flowed and the-blood  dark-clouded  they and  gathered
Juyal vmeé "EpéBevs vexvwy kartatedvmdTwv.

souls from-under  Erebus  of-the-dead having-died

viupar 7 nileol e mONITANTO! TE YépovTes

brides both  youths and much-enduring and  old-men
mapbevikal 7 dralal veomevBéa Guuov éyovoal,
maidens and  tender  mewly-grieving  heart having
moAol & ovTduevor Yalkipeow €Eyxenow,

many and  wounded  with-bronze-tipped spears
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R > ’ 7 ’ ¥

dvdpes apnipaTor BefpoTwuéva Tevxe Exovres:

men slain-in-war bloodstained armor having

ol oMol mepl BdOpov €polrwr  dAolev dA\os

who  many  around  the-pit  went-to-and-fro from-elsewhere  other
;s sy g \ '

Ocomealy taxi) éue 8¢ yAwpov déos TjpeL.

with-wondrous ~ cry ~ me and pale fear  seized

3 7107 émel) érdpowow émoTpivas exélevoa

indeed then  then  the-comrades urging Fbade

uiAa, Ta O katéker €opayuéva vAéL  XAAK®,

the-flocks which indeed lay slaughtered  with-pitiless  bronze
delpavras kaTakijal, emevéaclar d¢ Oeotow,
having-flayed(-them) to-burn to-pray and  to-the-gods

(POluw 7 Ay kal émawy) llepoepovely:

to-mighty both Hades and  dread Persephone

avTos 8¢ Eidos 6 épuooduevos mapa unpod

myself  and  sword  sharp drawing from thigh

Nunv, ovd elwv vekiwy duevnra kdpnva

sat nor  let  of-the-dead the-strengthless  heads

alparos aooov tuev, mplv Teweoioo mudéaba.

the-blood nearer  to-go  before  from-Teiresias to-learn
“Tlpddm 8¢ Puxn EAmivopos n\lev €eraipov:
First and  the-soul of-Elpenor came  of-the-comrade

o ydp mw €érélamTo Vmo xfovds evpuodeins

not for  yer he-had-been-buried under the-earth  broad-wayed

odpa yap év Kipkns peydpw katelelmopev nuets

the-body ~ for in  of-Circe the-hall we-left-behind we

drkhavtov kal dfamrov, émel movos dANos Emevye.

unwept and unburied since toil another  pressed
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TOv wev éyw ddrpuoa dwv éNénod Te Buud,

him  indeed I wept seeing  pitied  and in-heart

kal pw gwwvijoas émea mTepdevTa mpoonidwy-

and bim bavingspoken words  winged Faddressed
““EAmijvop, s NNes  vmo {Spov nepdevtas
Elpenor how  did-you-come under the-gloom misty

Epins  melos loov 7 éymw o v pelaivy.

you-came-first on-foor going than I  with ship black

“ Qs épdunv, 6 8¢ p oludfas fuelBero pibe:
So Lspoke  he and me  groaning answered  with-word

‘Aoyeves Aaeptiddn, molvuixar’ ‘Odvooed, 60

Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus

aoé pe dalpovos aioa kaky kal d@éopartos olvos.

blinded me —ofagod thefate evil and  unspeakable  wine

Kiprns & év peydpw kartaléyuevos ovk évdnoa

of-Circe and in  the-hall lying-down not  Ithought

dioppov kaTaBijvac lov € kAjpuaka paxpiy,

back to-go-down  going to  the-ladder long

aA\a katavTikpd Téyeos méoov- €k O€ pou avymv

but right-down  from-the-roof ~ Ifell ~ out and my  neck

aoTpaydAwy €dyn, Puxn & "Awddode kaTHAle. 65

from-the-vertebrae  was-broken the-soul and  to-Hades — went-down

viv 8¢ oe Tav dmbev yovwdlopat, o0 mapedvTwy,

now and you by-those  behind Fentrear not present

mpds T dAGyov kal waTpds, & o érpepe TuTHOV €dvTa,

by both wife and  father  who you  reared little being

TyAeudyov &, 6v pobtvov évi ueydpowow E\emres:

of-Telemachus and whom only in the-halls you-left
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olda yap ws évhévde rkiwy dduov €€ Aldao
FLknow  for  that from-here  going the-house out-of of-Hades
~ > s , > , ~
vijoov €s Ataipy oyioers €evepyéa vija
the-island to  Aeaean  you-will-moor the-well-built ~ ship
> s v » , , >
&la o émara, dvaf, kéhopar wjoactar éueio.
there  you then lord Lbid to-remember me
;s oy & sy ,
w) @ drdavrov dfamrov wv dmbev katalelmew
not me unwept unburied  going  bebind to-leave
’ ’ ’ ~ ’ /.
vooduolels, pj 1ol T Oedv wijva yévowpar,
turning-away lest  to-you some of-the-gods’  wrath Lbecome
SNy s ~ \ ’ o o
aA\\d e KakkijaL ovv Tevxeow, dooa poL €0TL,
but me burn with armor whatever to-me is
~ , ~ PR \ ,
ofjud T¢€ pou xedbar molujs €ml Owi Baldoons,
a-mound and for-me  beap gray on  shore of-the-sea
5 \ ’ \ 3 /. ’
avdpos dvomjrowo kal €éocopévoot muléolar.
of-a-man wretched even  for-those-to-come to-learn
~ , , e s s Ny > ,
TabTd T€ pov TeNéoar mifal T €ml TUuPBw €peTudv,
these-things and for-me accomplish ~ fix ~ and on the-barrow  an-oar
~ \ \ b4 3\ b > ~ 3 ’ b
T(p Kaltl CU)OS EPEGGOV EWV lLLGT G‘LLOLg €TapOLOLV.
with-which also  alive Frowed  being  with my comrades
6 o\ v 9 3 \ 3> 7 > ’ ’
Qs épat’, avTap €ydd uw dueBduevos mpooéelmTov-
So he-spoke but I him answering addressed
¢ ~ 7 5 ’ ’ v ’
Tatra 7o, & Svoryre, Tehevmiow Te kal épéw.
These-things to-you O wretched-one Iwill-accomplish both and do
(13 ~ \ o > ’ > /. ~
N pév ds éméecow aueBopévw oTvyepoiow
We-two indeed so  with-words exchanging hateful
o s 3N vy sy o , ¥
Nued, eyw pév dvevbev €’ ailuatt pdoyavor ioxwr,
sat I indeed  apart  over the-blood the-sword holding
edwlov & érépwler €ralpov mIAN' aydpever-

the-phantom and on-the-other-side of-the-comrade ~ much spoke
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“"HMNe & émi vy unTpds katatebimuins,

Came and on  the-soul of-mother having-died
AdroAvkov Buydmp peyaiTopos Avrikieia, 85
of-Autolycus daughter great-hearted Anticleia

\ \ /’ 3\ 3> £ e 7

™ Loy katéhevov v els “I\wov .

whom  alive Fleft going to  Ilion  sacred
g SN -

™Y pev éyw daxpuvoa Bwv eENénod Te Buud-

ber  indeed I wept seeing  pitied  and in-heart

> b > QY o 4 ’ ’ > ’

aAN’ 008 s elwv mpoTépny, TuKWOY TEP axevwv,

but not-even  so  I-let(~her) Sfirst thickly  though  grieving
. N y \ ) ,

alpatos aooov fuev, mpw Tepeoiao muléoblar.

the-blood nearer  to-go  before  from-Teiresias to-learn

XI1.2 - TEIRESIAS’ PROPHECY

Teiresias drank and foretold that Poseidon would make the return bard. If the
men spared the cattle of Helios on Thrinacia, they might all reach home; if not,
Odysseus would return late, alone, on another’s ship, and find suitors in bis bouse.
After killing them be must carry an oar inland until a man mistook it for a
winnowing fan, sacrifice to Poseidon there, and at last die a gentle death from the
sea in old age. Teiresias also told him how his mother could speak to bim.

“"HN0e & emi vy OnBaiov Tepeoiao 90
Came and on  the-soul  of-Theban Teiresias

Xpvoeov okfjmTpov Exwy, éue & Eyvw kal mpooéeimey-

a-golden staff holding  me and he-knew and addressed

‘Awoyeves Aaeptiddn, mohvpgyxar’ ‘Odvooed,

Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus
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TinT a7, & dlomnre, A ddos nellowo
why in-turn O wretched-one  leaving  the-light ~of-the-sun
NAvles, dppa By vékvas kal arepméa xdpov;
have-you-come  so-that you-may-see the-dead and  the-joyless place
al\\’ amoydleo BdOpov, dmoye d¢ ddoyavov ofv,
but draw-back  from-the-pit hold-away and  the-sword  sharp
alpatos 6ppa  miw  kal TOU vyuepTéa elmw.
of-the-blood  so-that I-may-drink and to-you  true-things I-may-tell
“"Qs ¢par’, éyar & avayacoduevos Eldos dpyvpdniov
So be-spoke I and drawing-back the-sword  silver-studded
KOUNED eykatémmE. o & émel mlev  alpa kehawdy,
into-the-scabbard thrust he and when he-had-drunk the-blood dark
kal 70Te &1 W éméecol mpoonida udvTis dulpwy-
and  then indeed me with-words  addressed the-seer  blameless
“Ndorov dilnar pehimdéa, paidy’ ‘Odvooed-
Return you-seek  honey-sweet  glorious Odysseus
Tov 8¢ 7oL dpyaléov Orjoer Oeds: od yap olw
it and for-you  grievous  will-make a-god not for Ithink

’ > / e ’ o ~
)\TIO'ELV evrvootlyatlov, o TOL KOTOV EV@ETO HU‘LL(p

you-will-escape-the-notice-of  the-earth-shaker ~who against-you —wrath  laid-up  in-heart

xwduevos 1L ol viov pilov éfaldwoas.

angered that bis  son dear you-blinded
aM\\ €T pév ke kal s kakd mep mdoyovres  ikowole,
but still indeed — even so  evils  though suffering you-may-reach(-home)

Y. \ s , N
al K €0é\ys  oov Buuov épukaréew kal eTalpwv,
if — you-are-willing your  spirit to-restrain and  of-the-comrades
OTTOTE KE TPATOV TEANAOYS €vepyéa vija
when — Sfirst you-bring-near the-well-built  ship

, , \ 5 , ,
Opwakiy vijow, mpoduyav loedéa mwovTOV,

to-Thrinacian  island  having-escaped  the-violet-dark sea
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Bookrouévas & elpnre Sdas kal Idpia ufra
grazing and  you-find  kine and  far  flocks
> ’ o ’ b > ~ \ ’ b > ’
HeAiov, 0s mavr’ €popd wal mavtT emaxover.
of-Helios ~ who  all oversees and  all overbears

\ 3> /. 9 k4 ’ > 7 ’ 4
Tas €l pév K aowéas €dgs véoTov Te pédnat,
them if indeed — unbarmed you-leave of-return and are-mindful

, PRI 72 ; , o
kal kev €1’ ets 10aknmy kaxd mwep mdoyovTes ikowole:
even — still o Ithaca evils  though suffering you-may-reach(-home)
> ’ 7 ’ ’ y
el 8¢ ke olvnat, T0Te TOL Terpalpop’ SAelpov,
if but — you-harm then for-you Lforetell destruction

, ey > o s v g sy
vl Te kal €rdpois. avTos O el mép kev avéys,
for-ship both and  comrades  yourself and if indeed —  you-escape
> gy - - N M ; I
Ol[fe KOKWS VeLat, O)\EGag aTmo TavTas €TaLpovs,
late evilly  you-will-come baving-lost ~— all comrades

\ > b k4 7 14 9 3 ’ 4
vmos ém’ d\\oTpins: Oes & év muata olkw,
ship on another’s you-will-find and in  sorrows  the-house
dvdpas vmepdpradovs, ol Tou BloTov kaTédovot
men overbearing who your livelibood devour
wvddpevor avtllény dhoyov kal  €dva  BuddvTes.
wooing godlike wife and  wedding-gifts giving
aAN’ 7 Tou kelvwv ye  Blas  amoticear ENODy
but  truly indeed of-them indeed the-violence you-will-avenge  coming
alTap €my uwmotipas €Vl pueydpolot Teolot
but when the-suitors in halls your
kTelvps NE 86Aw 7 dudpador o6fé  xalk®,
you-kill either by-guile or openly with-sharp ~ bronze
M oy \ 5 A > ,
éoxeclar & émeita Aafwv €vijpes €peTudv,

to-go indeed  then taking  a-well-fitted oar
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5 o Y o sy ,
€ls 0 Ke ToUs apiknar ot ovk loaot OdAhacoav
until (the-time)-when —  those  you-reach who not  know the-sea

> s SQ /2 () ’ 5 »
avépes, o0dé O dhecor pepryuévor eldap Edovow:
men nor — with-salt mixed food eat

Q9 k4 7’ 9 L4 14 ’
ovd dpa 1ol 7y loaot véas powikomapiovs
nor then they indeed know  ships red-cheeked

Q9 3 ’ bl > ’ ’ \ A /
ovd éuvjpe’ épeTud, Td Te TTEPA vyuol méAovTAL.
nor  well-fitted oars which —  wings  for-ships are
ofjua O Tou épéw pdX dpuppadés, ovdé oe  Mjoer
a-sign  and to-you Fwill-tell very clear nor  you it-will-escape
ommoTe kev &1 Tou ovuPBAjuevos dAlos odiTys
when — indeed you meeting another  wayfarer

;s oy s\ , ¥
¢ abppnlovyov éxew dva dadiuw duw,
says a-winnowing-fan  you-have  on glorious  shoulder

\ ’ \ 7 ’ 3> ~ 3 ’
kal 70T€ O  yaly mfas e€vijpes €peTudv,
and  then indeed in-the-earth  fixing  the-well-fitted oar
pééas iepa kala Iooceddwre dvakrt,
offering  sacrifices  fair to-Poseidon lord

> \ ~ 7 ~ 9 > ’ ’
dprewdv Tadpdy Te cvdv T EémPriTopa kdmpov,
a-ram a-bull  both of-swine and mounting boar

4 9 > ’ 4 i 3 ~ e ’

oikad’ amooTelxew €pdew O lepds exarduBas
home to-go-away to-offer and  sacred hecatombs

> , ~ s \ s oy
aeaVaTOLOL 0€OLGL, TOL OUpaVOV EUPUV EXOUOL,

to-immortal gods  who  heaven broad hold
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mdol ud\ efelns. Gdvatos 3¢ Tou €€ alos avTd
to-all  very in-order death and to-you from the-sea  yourself
aBAnxpos pdla Totos éAevoerar, 8Os ké oe mépry
gentle very such will-come  which — you shall-slay
’ e/ -~ > / > \ \ \
yipar Umo Amapd apnuévov- dugl d¢ Aaol
by-old-age under comfortable overcome  around and the-people
b v \ 7’ ’ 24 b
OABiow éocovrTar.  Ta  8€ Tou vnuepTéa elpw.
happy will-be these-things and to-you  true-things Frell
[T3KaY 54 b > \ > ’ > ’ ’
Qs &pat’, avTap €ydd pw duelBduevos mpooéeimor
So he-spoke but I him answering addressed
[3 I \ \ R4 > ’ \ > ’
Teweoity, 7Ta wpév dp mov émékAwoar feol avrtol.
Teiresias these-things indeed then surely spun the-gods themselves
aAN dye pou T6de elmé kal dTpexéws katdAefov-
but  come to-me this  tell and truly recount
\ 14 9 3 ’ \ 4
unTpos Td opdw Puxny kataTebimuins:
of-mother this Fsee  the-soul having-died
e s 5 s s @ \ e 5 Q9 e en
7 8 akxéovo’ foTar oxedov aipatos, ovd €ov  viov
she and  silent sits near the-blood ~ nor  her-own  son
&ty éodvra ety 0vd¢ mpoTvtioaclar.
dared  face-to-face to-look-at  nor to-speak-to
5 ’ b4 ~ /. > /. \ 37 o2
ELTTE, avaf, TTWS KEV ue avayvoly Tov eovTa,
tell lord  how — me may-she-recognize the being
[T3RaY
So Lspoke  he and me at-once answering addressed
(33 4 ’ b4 > ’ \ > A\ \ 14
Pyididv Tou &€mos épéw kal éml Ppeat Mow.

Easy to-you word Iwill-tell and in  mind  will-pur
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6v Twa pév kev €ds vekvwv katatedvmdTwv
whom any indeed —  you-allow of-the-dead having-died
alparos dooov iuev, 6 &€ Tou vnuepTes évifer
the-blood nearer  to-go he and to-you truly will-tell
@ ¢ K émdlovéys, o &8¢ 7o mdAw elow omioow.
to-whom and —  you-begrudge(-it) he and to-you  back  will-go behind
“ Qs pauévy Juxn pév €Bn dduov Awos elow

So speaking  the-soul indeed went the-house of-Hades  into
Teweoiao dvaktos, émel kata Géopar Elefev-
of-Teiresias lord when  down  prophecies  he-had-spoken
avTap €ywv avtod uévov éumedov, dpp’ €ml unTNP
bur I there  stayed steadfast  until  on  mother
NAvle kal mwlev alpa kehawedés: avrika &  Eyvw,
came and drank the-blood  dark-clouded at-once  and she-knew(-me)
kal i olodupouérn émea mwTepdevTa mpoonida-

and  me lamenting words winged addressed

XI.3 + ANTICLEIA

Anticleia asked how ber son bad come alive among the dead. He asked how she
died and about his family. She told him that Penelope waits faithfully, Telemachus
bolds his estates, and Laertes lives in misery in the country. She died of longing
for bim. Three times he tried to embrace ber, and three times she slipped away
like a shadow; she explained that this is the way of the dead.

“Téxvov €udv, mds TANles vmo (Spov nepdevta
Child my how  did-you-come under the-gloom misty
{wos éuw; yaremov 8¢ 7dde {wolow dpdchar.
alive being bard and  these-things for-the-living to-see

’ \ ’ \ \ \ (4
péoow  yap peyddor morTauol kal dewa péelpa,

in-the-middle  for great rivers and  dread streams

408



HOMER

Qreavos pév mpdta, Tov o mws  €oTL  mepfioal
Ocean indeed first which not in-any-way it-is-possible  to-cross

melov €dvr, w wi Tis éxn evepyéa vija.
on-foor  being if nor one has a-well-built  ship
7 viv O Tpolmlber dAduevos €vldd ixdvers
truly now indeed  from-Troy wandering here  do-you-come
i Te Kkal €Tdpoot TOADY xpdvov; ovdé mw  TAbes
with-ship both and  comrades much time nor  yer did-you-come
eis T0arn, 008 €ldes évl peyapowot yvvaika;
to Ithaca nor  did-you-see in the-halls (your)-wife
o
So she-spoke  bur I her answering addressed
‘Mijrep €urj, xpewd pe karijyayev eis Aldao
Mother my need  me  brought-down  to  Hades
Puxn xpnoduevor OnBaiov Teweoiao:
the-soul to-consult ofTheban Teiresias
oV ydp mw oxedov T\fov  Axaiudos, 000 mw auts
not  for  yet near I-came  of-the-Achacan(-land) ~ nor — yet  our
yils éméBny, dAN’ aiev Exwv dAdAnuar ouliv,
land  Fset-foot-on  but  always having Fwander misery
€€ o0 Ta mpTod émduny Ayouéuvove diw
from when  the first Lfollowed ~ Agamemnon  noble
"Ihov eis ebmwrov, wa Tpdeoor  payoluny.
Ilion to  of-fine-horses so-that with-the-Trojans — I-might-fight
aAN dye pou TOe eimé kal aTpexéws kaTdAefov-
but come to-me this  tell and truly recount
Tis VU o€ k)p édduacoe Tavyleyéos Bavdroro;

what now you  fate subdued of-grievous death
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3 \ ~ IO 5> ’

7 doAuyn voticos, ) Apteus toxéapa

whether  long sickness  or  Artemis  arrow-pouring

- , N , ) , ,

ols  ayavols Beléecow émoyouévy katémedvev;
with-her  gentle arrows assailing slew(-you)

k) \ 14 ’ \ 4 o /
elme O€ pov maTpds TeE Kal vi€os, Ov KaTé\eumov,

tell  and to-me of-father both and  of-son whom Fleft
7 érL map kelvowow €uov yépas, Né Tis 70N
whether still  with them my honor  or anyone already

avdpav dA\os éxel, €ué 8 ovkéTL paol véeobar.

of-men other  has(-it) me and no-longer they-say  to-return

R A 3y s , ,

eimé 8¢ pov pvmotis dAdyov BovAijv Te vdov Te,

tell  and to-me  of-wedded wife the-counsel both mind and

5 , \ \ oy , ,

ne  péver mapa mawdl kal éumeda mdvrta Puldooel

whether she-stays  with  the-child and  steadfast all guards

5w ” 5 ~ o ” s

7 N0 pw émuer Axawdv Ss Tis dpoTos.

or already ber has-married of-the-Achaeans who any best

“Qs epauny, 1 & avTiK’ auelBero wéTVLA WITHP:
So Lspoke  she and  at-once answered queenly mother

‘Kal My kelvy ye péver terAndre Quud

Yes surely  she  indeed stays  with-enduring  heart

oolow €évi peydpowow- olvpal € ol alel

your in halls woeful  and for-her always

POivovow vikTes Te kal fjuata ddkpy xeolon).

waste-away nights  both and  days tear shedding

oov & ol T Tis €xeL kalov yépas, aAAa €knAos

your and not yet any has fair honor but at-ease

TnAéuaxos Teuévea véuerar kai datras éloas

Telemachus the-estates tends and  feasts equal

dalvvrar, s éméowke dikaomolov dvdp’ aleyivew:

feasts which  it-befits  a-judgment-giving  man to-attend-to
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7’ \ ’ \ \ \ > ’ 7’
TAvTes yap kaléovol. maTnp O0¢ 00s avTibh piuver

all for  invite(-bim)  father and your  there stays

> ~ sQn , , Ny . PR
ayp({), OUBE 7TO)\LV8€ KaTerETaL. OU8€ ol Evral
in-the-country nor  to-the-city comes-down nor  for-him  beds

déuvia kal yAatvar kal piyea ovyaldevra,
bedsteads  and cloaks and  blankets glittering
aA\\’ 8 ye xelua uév elider 80 duddes €vi olkw,
but  he indeed in-winter indeed sleeps where the-servants in  the-house
3 ’ v ’ \ \ A (74 ®
€v ko dyxt Tupds, kaka 8¢ xpol eluara elTar
in  dust near  the-fire evil  and on-skin  clothes  he-wears
avTap emy éNdnou Oépos Tebavia T omwpy,
but when comes  summer  flourishing and  autumn

, . \ N ~ > ,
mavTn ol KaTa yOUVOV a)\wng OLVOWEBOLO
everywhere for-him  over  the-slope of-the-plot  of-vineyard
PN wr kekhpévwr xlaualal BefAjaTar edval.
of-leaves fallen low are-strewn beds

& 8§ ye ket axéwv, uéya ¢ ¢peot mévbos aéfe

there he indeed lies  grieving  great and in-mind  sorrow  he-nurses

\ ’ ’ \ 9’ 3 N\ ~ e ’
oov vdoTov mobéwv, yalemov & éml yhpas kdvel.
your return  longing-for hard and on  old-age comes

4 A \ 3> \ > ’ \ 7’ 3> ’
oUTw yap Kal €ywv OAOuUMY Kal TOTHOV €méamov:
50 for also I perished  and fate met
oUT €ué Y €V peydpolow €UOKOTOS LoXEaLPa
neither me  indeed in halls the-keen-sighted arrow-pourer

- N - , > ’ ,
ols  ayavois Seléecow emouyouévn katémepuev,
with-her  gentle arrows assailing slew

5 5 ~ s o ,
olte 715 odv pov voboos emplufer, 1 Te pdhioTa
nor any then to-me  sickness came which — most
eVl oTVYEP]] peléwv éelleTo Buudy-

by-wasting hateful ~ from-limbs takes-away  the-spirit
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aAAd pe oés Te molos od Te pidea, paidy’ ‘Odvooed,
but me  your both longing your and counsels  glorious Odysseus
’ 9 > ’ 14 \ > 4 b
o T ayavoppooivny uehmdéa Buuov amnipa.
your and gentleness honey-sweet spirit took-away
“ Qs €pat’, avTap éydd Y Ededov ppeot pepunpias
So she-spoke but I indeed wished in-mind pondering
IS NN ,
unTPos eudjs Yuxny éxéew katatelvmuins.
of-mother — my  the-soul  to-clasp having-died
\ [N , N , sy
Tpis pev epwpunbny, éléew 7€ pe Qupos avaye,
thrice indeed Frushed to-clasp(-her) and me  heart bade
Tpis O€ poL €k Xelpdv  OKl]  €elkelov 7 kal Ovelpw
thrice and to-me from  bands  to-a-shadow like or even to-a-dream
énTar. éuol & dxos ofv yevéokero knpdl paAdov,
she-flew to-me and  grief sharp became in-heart more
, , 5 , ,
Kal pw ¢wwjoas émea mTepPdevTa MPOOHUOWY
and  her having-spoken  words winged Laddressed
1113 ~ > ’ ’ ’ bl > ’ (3 ’ -~
Mijrep éun, 7{ vi u o0 piuvers eNéew pepadTa,
Mother my why now me not do-you-wait to-clasp eager
Sppa kat ev Aldao dpilas mepl xeipe BaldvTe
so-that even in Hades dear  around hbands tbrau)ing
3 ’ ~ ’ ’
audoTépw Kkpvepoto TeTapmiuecta ydowo;
both of~chill we-may-take-our-fill  of-lament
N 7{ pou edwlov 188 dyavy Ilepoedpdreia
or some to-me  phantom  this  lordly Persephone
ATV, 8pp’ €TL palov odvpduevos orevayilw;
sent so-that still more lamenting F-may-groan
“Qs epdunv, 1 8 avTiK’ duelBero méTVa W)THP:
So Lspoke  she and at-once  answered queenly mother
“"Q pot, Téxvov €udv, mepl TAVTWY KAupope PWTOVY,

Ab me child my  beyond all ill-fated of-men
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ov 7( oe llepoeddvea Awos Bvydmnp amagpioket,
not at-all you Persephone of-Zeus  daughter deceives
a\\’ attn dikn éoti Bpordv, Ste Tis ke Odvyouw-
bur this  the-way  is of-mortals  when any — dies
ov yap &t odpkas Te kal 60Téa es €xovow,
not for longer  flesh both and  bones  sinews hold
vy Ny , \ \ , > ,
aA\a Ta pév Te mupos kpatepov pévos alllopévoo
but these indeed —  of-fire the-strong might blazing
~ > ’ ~ 7 79 ke ’ ’
dauvd, émel ke TpdTa Ay Aevk’ doTéa OQuuds,
subdues when —  first leaves  the-white  bones  the-spirit
\ b > /7 9 ¥ > 7 ’
Juxn & NIT Svewpos amomTauévy mETSTHTAL.
the-soul and like  a-dream hying-away Slutters
dA\a PpSwode TdywoTa Athaleor TadTa OS¢ mdvTa
but to-the-light ~ quickly long these-things and all
k4 > 4 \ ’ ~ 4 79
o, wa kal perdmole 7ejj elmnoba yvvaud.

know  so-that also bereafter to-your you-may-tell wife

XI.4 + THE HEROINES

Persephone sent the wives and daughters of heroes, and Odysseus questioned each
in turn: Tyro, loved by Poseidon; Antiope; Alcmene and Megara; Epicaste, who
married her son Oedipus; Chloris; Leda; Iphimedeia, mother of the giants; Phaedra,
Procris, Ariadne, Maera, Clymene, and Eriphyle. He broke off; saying it was

time to sleep.

e ~ \ o > /’ > ’ > 3 \ ~
Néw pev ds éméecow aueouell, ai 8¢ yvvaikes
We-two indeed thus  with-words exchanged the and ~ women

H\vlov, drpuver yap dyavy llepoeddveia,

came urged for  lordly Persephone

o ) , . y Y

dooar  apoTiwv dhoyor éoav 1de Qyatpes.

as-many-as of-the-chieftains  wives were  and daughters
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ai & dud’ alua xelawdv dolées nyepéfovto,

they and around the-blood dark in-a-body gathered

avTap €yw Bollevov Smws  épéoyu  €xdoTnr.

but I planned how  I-might-question each

10€ 0€ wpov kara Ouuov dplotn dailvero BouvAr):

this and to-me  in beart best appeared  the-plan

omacoduevos Tavinkes dop max€os mapa unpod

having-drawn long-edged  sword ~ stout from thigh

ok  elwv mvew dpa mdoas alpa KeAawdp.

not  Flet(-them)  drink  together all the-blood dark

at 8¢ mpouvnoTivar emjioav, 10€ €kdoTy

they and  one-after-another came-up  and each

ov  ydvov éfaydpever: éym & €péewov amdoas.

her-own  lineage declared I and questioned all
““Evd 7 T1ou mpdyy Tvpw WBov edmatéperav,
Then truly indeed first Tyro  Isaw nobly-born

1 ¢dro Taluwvijos auiuovos éxyovos elvat,

who  said of-Salmoneus blameless  the-offspring  to-be

o7 8¢ Kpnlijos yuvn) &uuevar AioAdao:

said and  of-Cretheus  wife to-be son-of-Aeolus

7 moTauod Npdooar Ewaios felowo,

who  the-river loved Enipeus divine

o < PR - o

0S TOAV KAAMOTOS TOTOU®DV €L yalay ot

who  by-far fairest of-rivers  over  earth  sends(-his-stream)

kal p ém Bumijos mwAéokero kala péelpa.
and  then by Enipeus  she-would-haunt  the-fair  streams
T® & dpa eloduevos yaujoxos e€vvooiyaios
to-him and then likening(-himself) the-earth-holder  earth-shaker
€v mpoyoifjs moTauot mapeééato dwrjevTos:

in  the-mouth  of-the-river  lay-with(-her) eddying

414



HOMER

mopdplpeor & dpa kdua mepioTdln,  olpel  ioov,

purple and then a-wave  stood-around  to-a-mountain  equal

kvpTwbéy, kptiher d¢ Oeov Ovmriv Te yuvaika.

arched bid and the-god  mortal and  woman

Aioe 8¢ mapleviny {dvnmy, kata & Umvov Exeve. 245

loosed and  the-maiden girdle down and  sleep poured

avTap €mel o €rélecoe  Oeos Pulomiowa €pya,

but when  then be-had-accomplished the-god love works

& T dpa ol b xewl, émos T €pat éx T ovduale

in — then her he-clung to-hand word and spoke out and named(-her)
““Xatpe, yovat, iAoyt mepimAopévov & €viavTol
Rejoice woman  in-the-love revolving and  the-year

, > v s v s , > o
Téfeis  aylaa Tékva, émel ok amopwAior  evval

you-will-bear  glorious  children  since  not vain the-embraces
abavdTwr: oU 8¢ Tovs kopéew dTiTalNéueval Te. 250
of-immortals you and them  to-tend to-nurture and

~ b 4 \ ~ \ v 9 3 ’
viv & épxev mpos ddua, kal  loxeo  umd ovounvys:
now and  go to the-house and  hold-yourself-in ~ nor name(-me)
3 \ > ’ ’ > ’ 3 7 b
avTap €ydd 1ol eju loocelddwy évooiyOwy.
but I to-you am Poseidon earth-shaker
e 5 e\ , Qs ,
Qg ELTTWV V7o TOVTOV €8UO'€'TO Kvpatvovrta.
So having-spoken under  the-sea  he-plunged billowing

<

7 & vmokvoauévny Hehiny Téke kat NnAjja,

she and conceiving Pelias bore and  Neleus
T kpatepw Oepdmovte Awds peyddowo yevéolny 255
who strong servants of-Zeus great became

appotépw: Ilehins pev ev evpvxdpw TawAxkd
both Pelias  indeed in spacious Tolcus
vate moldppnros, 6 & dp’ év [lvAw fualdevre.

dwelt rich-in-sheep ~ he and then in  Pylos sandy
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Tovs & érépovs Kombiju téxev Baoilewa yuvawkdv,

the and other(-sons) to-Cretheus  bore the-queen  among-women

Aloova 7 7d¢ ©épnr Apvldovd O immoxdpuny.

Aeson both and  Pheres Amythaon  and fighting-from-chariots
“Tav 8¢ per’ Avridmmv Wov, Acwmoto Gvyarpa,
Her and  after Antiope Fsaw  of-Asopus daughter

N &) kal Aws elixer’ év dykolvyow (adoar,

who indeed also of-Zeus boasted in arms to-have-slept

kal P é&rexev dvo mald’, Auplovd Te Zij0dv Te,

and then  bore two  sons Amphion  both  Zethus  and

ot mpdTor Ofns €dos éxkTioav émTamilowo,

who  first of Thebes  the-seat  founded seven-gated

mipywodv T, €mel ov pév dmlpywtdy Y €dvvavto

fortified(-ir) and since not indeed unwalled indeed they-were-able

vaéuer evpvyopov OBy, kpatepd) mep €édvte.

to-dwell-in spacious Thebes strong though  being
“Trv 3¢ per Alkpivmy Bov, Audurpiwvos drourw,
Her and  after Alcmene Fsaw of-Amphitryon the-wife

%M p HpaxAija Opacvpéuvova Gupoléovra

who then Heracles bold lion-hearted

yelvat' €v aykolvyor Awds peydlowo uryetoa

bore in arms of-Zeus great baving-lain-with

kat Meydpnv, Kpelovros vmepfiporo Bvyarpa,

and Megara of-Creon high-spirited daughter

v Exer Audirpiwvos vios pévos aiev atepr)s.

whom  had of-Amphitryon son  in-strength  ever untiring
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“Mnrépa 7 0idimddao Wov, kahjy Emuwdomy,
The-mother ~ and  of-Oedipus Fsaw fair Epicaste
1 péya &pyov &pefev adpelyor vdoo
who great  deed did  in-ignorance of-mind
ynuouévy @ v o & ov marép éfevapifas
having-married her-own son be and his-own  father having-slain
yijuev-  ddap & dvdmvora feol Oéoav davlpdmoiow.
married(-her) straightway and known the-gods made(-it) to-men
aA\’ o pev év OBy molvmpdrw dAyea mdoxwy 275
but  he indeed in  Thebes lovely pains suffering
Kaduelwv  tjvacce Oecdv oMoas S BovAds:
over-the-Cadmeans ~ ruled  of-the-gods ~ deadly  through the-counsels
7 & &Bn els Aldao muAdpTao kpaTtepoto,
she and went to of-Hades the-gatekeeper strong

aapévny  Bpdyov aimbv ap’ vdmAoto peAddpov,

having-fastened  a-noose sheer  from lofty roof-beam
T R4 .o /. ~ 9 R4 7 9 > ’
o dxel oxouévy T® O dAyea kdAAT OmlOOW

by-her-own  grief held to-him and  pains she-left bebind

moAG udN, doca  Te unTpds Epwies éxteAéovow. 280
mﬂn}/ Verj/ ﬂS'man}l‘ﬂS —_— Uf“ﬂ'moth@r the’ErinyeS ﬂcfomplisb

“Kait XAopw €ldov mepicalléa, ™y mote NnAevs
And Chloris  Fsaw very-fair whom  once Neleus
yijuer €ov dua kdA\os, émel mdpe pvpla  Edva,
married  her  for beauty since  he-gave countless wedding-gifts
omhoraTyv kolpny Auplovos Tacidao,
youngest daughter ~ of-Amphion  son-of-lasus

1% s > > ~ ’ 5 >
6s ot év Opyopevd Muveiw it dvaooev:

who once in  Orchomenus Minyan  mightily ruled
7 ¢ Ilvdov Baoileve, Téxer 8¢ ol dylaa Tékva, 285
she and of-Pylos  was-queen bore  and to-him  glorious  children
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Néoropa 1€ Xpoulov Te IlepucAduevdr 7 ayépwyov.
Nestor both ~ Chromius — and Periclymenus and proud
Totor & ém ipOiuny lnpor Téxe, Batua Bporolot,
to-them and besides  stately Pero  she-bore a-wonder  to-mortals

A 4 ’ 7 QY b4 A)
Y wavTes pvddovro mepikTiTar ovd dpa NnAebs

whom all wooed the-neighbors nor  then Neleus
TR €didov  Os un  é\wkas  Bdas edpuuerddmovs
to-him would-give(-her) who not the-crooked-horned  cattle broad-browed

éx Duidrns éxdoee Bips  Thuwneins

from  Phylace  should-drive of-the-might of-Iphicles

apyaléas Tas & 0los UTEOXETO UAVTIS AUUUWY

grievous(-cattle) them and alone  promised the-seer  blameless

efehdav- yalem) 8¢ Oeod kata poipa médnoe,

to-drive-off bard  and of-a-god down  fate  fettered(-him)

deouol T dpyaléol kal Boukdot dypoudTat.

bonds and  grievous and  herdsmen rustic

aAX’ 8te &) pivés Te kal Nuépar  éfeTelebvTo

bur  when indeed months both and days  were-being-accomplished

ar mepire \opévov éreos kal emjavlor dpat,

back revolving the-year and ~ came-on  the-seasons

kal Téte O pw é\voe Bin Tdwdnel,

and  then indeed him released the-might  of-Iphicles

Oéopara mavT eimdévrar Aws &  €relelero  Sould).

oracles all  having-spoken of-Zeus and was-accomplished the-counsel
“Kal AMdnv €idov, mv Twwdapéov mapdroirw,
And Leda Fsaw  the  of-Tyndareus wife

1 p oo Twdapéw kpatepdppove yelvaTo maide,

who then  to Tyndareus strong-minded bore two-sons

Kdoropd O immddapov kat mé  ayabov Hovdeikea,

Castor and  horse-taming  and in-boxing  good Polydeuces
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ToUs dudw {wols katéxer puoiloos ala:
them both alive holds life-giving  earth
ot kal véplev yijs Tyumy mpos Znuos Exovtes
who even  beneath earth honor  from Zeus having
dM\oTe uev [dova éreprjuepor, dAote & alre
at-times  indeed  live on-alternate-days ~ at-times and in-turn
Telvaow: Ty 3¢ AeAdyxaow ioa BOeolot.
are-dead honor and  have-obtained  equal  to-gods
“Trv 8¢ per’ Tdwédeav, Alwijos mapdroiTw
Her and  after Iphimedeia of-Aloeus the-wife
elowdov, 7 O ¢dore Toocelddwre wyirae,

Fsaw who indeed  said with-Poseidon  to-have-lain

kal p é&rexev dvo maide, pwvvladim & éyevéclny,

and then  bore two sons short-lived  and  they-were
"Qrév 7 avrieov TAexdetdv T "EdudiTny,
Otus both  godlike far-famed and Ephialtes

ols On pnmkioTovs Opéfe (eldwpos dpouvpa
whom  indeed tallest nourished  grain-giving earth

kal moAV kaA\loTovs petd ye kAvTov Qplwva:
and  by-far fairest after  indeed  famous Orion
evvéwpor yap Tol ye Kal EVVEQTTXEES oAV
nine-years-old ~ for  they indeed and nine-cubits were
edpos, arap pikds ye yevéolny évvedpyuiol.
in-breadth ~ bur  in-height indeed  they-were nine-fathoms

ol pa kal afavdrowow ameimy év 'ONdumw
who then even  the-immortals threatened ~ in  Olympus
PuASmda oTioew ToAvdikos ToAéuoto.

the-din to-set-up of-furious war
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"Ocoav én’ OdNdumw péuacay Béuev, avrap én’ "Ocoy
Ossa on Olympus ~ they-were-eager  to-set but on Ossa

[IjAwov elvooiduAdov, W odpavos duBatos eln.

Pelion leaf-quivering so-that  heaven scalable  might-be

;. > , s o , o
Kkal V0 kev eferélecoav, el fns pérpov  ikovro:
and now —  they-would-have-accomplished(-it) if of-youth the-measure they-had-reached

dA\’ Shecev Awds vids, Ov nikopos Téxe AnTd,
but  slew(-them) of-Zeus the-son whom  fair-haired  bore Leto
audoTépw, Tplv ohww VIO KpoTddolow LoUAovs
both before  for-the-two under temples the-down
s o , , > , ,
avBfjoar mukdoar Te yévus €vavlé  Aaxvy.
to-bloom to-cover  and  chins  with-flowering  beard

“@adpnyy Te Hpdkpw 7€ WBov kahjy 7 Apiddvmy,

Phaedra both  Procris  and Isaw  fair — and  Ariadne
kovpny Mvwos 6Aoddpovos, 1jv moTe Onoeds
daughter of-Minos baleful whom  once Theseus
ex Kpims és youvor Abfnvdwv lepdwv
from  Crete to  the-hill of-Athens sacred
5 ’ 5Qy > ’ ’ ’ ” ¥
rye ey, o0 amdvyTo- mdpos O uw "Apreus éxta
was-leading indeed  not he-had-joy before and her  Artemis slew
Aly ev audpvry Awvicov paprvpinow.
Dia in sea-girt of-Dionysus at-the-witness

“Maipdv e Khvpévmr te Bov orvyepiv 7 Epidpidngr,

Maera both ~ Clymene  and Isaw hateful and Eriphyle
7 xpvoor ¢ilov avdpos €défato TyuevTa.
who  gold  for-her-dear busband  accepted precious

, R , Q0 > ,
mdoas & ovk av €yaw pvijoouar 0vd’ ovourqvw,
all but not — I will-tell nor name
o <, N ” Y
Sdooas Npdwv dAdxouvs dov nde Giyarpas:

as-many  of-heroes wives Fsaw and daughters
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mplv ydp kev kal WE  $Oir’  duBpotos. dANG kal dpn 330
before  for  — even night would-waste immortal but  also  time

o S A NN Y
eBdew, %) ém vija oy éNOSvT és éralpovs
to-sleep  either to  the-ship swift going  to  the-comrades
N > ~ A \ ~ G -~ ’ 2
7 avTol moum) O¢ Oeols UVulv Te perjoel.

or  here the-escort and to-the-gods to-you and will-be-of-concern

XI.5 + THE INTERMEZZO

The Phaeacians sit spellbound. Arete praises the stranger and asks for more gifts,
and old Echeneus agrees. Alcinous promises to send him bome the next day and
says that Odlysseus speaks like a minstrel, not a cheat. He asks whether Odysseus met
any of his comrades from Troy among the dead. Odysseus agrees to tell of them.

o, 4 > e 9 b4 ’ k4 \ > ’ ~
Qs €pall, ot & dpa mdvres axny éyévovro cuwmi),
So he-spoke they and  then all silent became in-silence
~ : b4 \ ’ ’
kn\lu® & éoxovto katd uéyapa okidevta.
in-the-spell  and they-were-held throughour  the-halls shadowy
Totow & Apitn Aevkddhevos TjpxeTo puibwv- 335
to-them and  Arete white-armed began  of-speeches
13 14 ~ 4 > \ e/ ’ o
Qamkes, wds Tupw avnp 6de palverar elva
Phacacians how  to-you  man  this appears to-be
€ldds Te péyelds Te B¢ ppévas évdov éloas;
in-form both  stature  and and wits within ~ balanced
Eetvos & adT €uds éoTw, €kacTos & Euupope Tdls

guest-friend and in-turn  my be-is each and  shares  the-honor
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TG ) émeryduevor amoméumete, undé Ta ddpa
therefore  not bastening send(-him)-away nor  the  gifts
o , , e
oUrw xpnilovtt kKodovere: moAAG yap Vuilv
thus to-one-in-need  cut-short many for  for-you
’ 9 LAY ’ ~ 37 ’ 2
KkTiuar évi peydpowor fewv T KéovTad.
possessions in the-halls by-the-gods”  will lie
~ \ \ ’ ’ ¢/ > 7
Totot 8¢ kal peréeme yépwr Tpws Exévnos,
To-them and also  spoke-among old bero Echeneus
[A) \ ’ > ~ ’ R
os 8n Qaujkwv avdpdv mpoyevéoTepos Tev-
who indeed of-the-Phaeacian men older was
“7Q dot, o0 pav Huw dmd okomod ovd dmd Sdéns
0] friends  not indeed to-us from  the-mark  nor  from expectation
pvletrar Baocidela mepidpwr aAra milleole.
speaks the-queen wise bur  obey(-her)
Alkwdov & €k Tobd Exerar épyov Te €mos Te.”
of-Alcinous and on  this  depends  deed  both word and
Tov & adr Alkilvoos dmauelBero puvnoéy Te:
Him and in-turn  Alcinous answered spoke and
13 ~ \ e/ \ b4 v b4 > 7
TolTo pév olrw &) éorar émos, al kev éyd) e
This indeed  so indeed shall-be  word if — I indeed
\ ’ 14 > ’
{wos OQauvjkeoor PuAnpéTpowow avdoow:
alive  over-the-Phaeacians oar-loving rule
-~ \ ’ ’ ’ ’
Eelvos 8¢ TAYTw pdAa mep vdoTow xaTil{wv

the-stranger but let-endure — very  though for-return longing

&umms  odv émuelvar és alplov, els 8 ke Taoay
nevertheless then to-stay till  tomorrow until (the-time)-when — all

dwthmy TeNéow. moum & dvdpecor  peMjoe

the-gift Faccomplish  the-escort and to-men will-be-of-concern
9

~ ’ ] > 7’ ~ \ ’ 54 9 2N 4 b
maot, pakioTa 8 €uoi- Tob yap kpdTos €07 évi djuw.

to-all most and to-me mine for power is in  the-land
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Tov & amapefdpevos mpooédny molvunTis ‘Odvooevs:

Him and answering addressed  of-many-wiles Odysseus

[l
)]

“Adkivoe kpelov, mdvTwy apudelkeTe Aadv, 3
Alcinous lord of-all most-renowned  of-peoples
M N sy, ) ,
€l pe kal eis éviavtov avdyorr avTdle pipvew,
if me even for a-year  you-should-bid  there to-stay
mouty & oTpuvorte kal dylaa ddpa  Sdoite,
escort and  you-should-urge and  glorious  gifts  you-should-give

’ \ 7’ 7’ \ ’ 4
kal ke TO Sovdoluny, kal kev wOND képdov €l
even — this Fwould-wish —and —  much more-profitable it-would-be
TA€LoTEéPY oLv Xewpl pidny és maTpld ikéolar
fuller with  hand ~ dear  to native-land  to-reach
kal K aidotdtepos kal PpilTepos avdpdow ey 360
and —  more-respected  and dearer to-men  I-would-be

~ |4 b ’ > ’ 14 2
wdow, doou 1 10dknrde dolato vooricavra.
to-all who me  to-lthaca should-see baving-returned

Tov & a7 Alkivoos amauelfero pdvmoév Te-

Him and in-turn  Alcinous answered spoke and
“ 3 B ~ \ \ > ’ s 3/ > ’

Q 'Odvoed, 70 pév o¥ 7{ O élokouer eloopdwvTes,
(0] Odysseu: this indeed not at-all you we-liken looking—at(—yau)
> ~ s N ® \
NTEPOTTTA T EUEV KAl ETKAOTIOV, old TE TOANOUS
a-deceiver both  to-be and a-cheat such-as — many

, ~ , , > , -
Béoker yata pélawa molvomepéas dvBpdmovs, 365
breeds the-earth black widely-scattered men

’ ’ b > 7 |4 ’ 3 \ 4
Peided T aprivovTas S0ev ké Tis o0de doiro-
lies and  fashioning whence — anyone not-even  could-see
ool & &m pév popdn éméwv, & 3¢ Ppéves éobilal.
on-you and is indeed  grace  of-words within and  wits good
udlov & ws 87 aowdds émoTapévws katélefas,

the-tale and as when a-minstrel skillfully you-have-recounted
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’ b 3 ’ ’ k 3 ~ 14 ’
mdvtwv 7 Apyelwv oéo T avTob ki)dea Avypd.
of-all both  Argives  your and  own  troubles  woeful
aA\ dye pou T6e elmé kal dTpexéws katdAefov,
but come to-me  this tell  and truly recount
k4 > ’ 3 ’ 9/ 74 L > -~
el Twas avtilbéwy erdpwy Bes, of Tou dy’ AT
if  any of-godlike comrades  you-saw who you with yourself
"Th\wov eis  dy’  €movro kal alTod méTHOV EménTOv.
Ilion to  with(-you) followed —and  there fate met
wé &8 1jde pdia paxpr), adéodaTos: 0vdé Tw dpn
night and this  very long unspeakable nor  yer  time
eVdew €v peydpw, ov O€ por Aéye Oéorela épya.
to-sleep in  the-hall  you and to-me tell  wondrous  deeds

’ > > A~ ~ > ’ e/ \

KAl KEV €S Nw BLQV aV(lO‘XOL‘U.')']V, oTeE uot ov
even — to dawn bright  Fcould-endure  when to-me you
14 3 ’ \ \ 14 ’ 2
TAalps  €v peydpw 1o oa kndea pwvbhoacbal.
should-endure in  the-hall  the your troubles to-tell
Tov & damapeBduevos mpooépn moAvunTis *Odvooers:
Him and answering addressed  of-many-wiles Odysseus
“Adkivoe kpetov, mAvTwy apdelkeTe Aadv
b b
Alcinous lord of-all most-renowned  of-peoples
o \ , ; v \ I
dpn pev moNéwv uibwv, dpn d¢ kal Umvov:
a-time indeed ~ for-many tales  a-time and also  for-sleep
> : 9 > ’ ’ ’ 3 N > ’
el O & akovéueval ye Ahaleat, ovk Av €ydd ye
if and still to-hear indeed  you-long ~ not — I  indeed

4 ’ \ > ’ 9 k4 b > ’
ToUTwy oov Pplovéoyur kal oikTpdTep  dAN  ayopevew,
these-things  you would-begrudge even  more-piteous  other-things to-speak

/S s A ey o \ / »

KO  eudv erdpwy, ot O uerdmober dhovro,

the-troubles  of-my  comrades who indeed afterward perished
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o ’ v e , , sy
ot Tpdwv uev vmeééduyov oTovdeooav avriv,
who of-the-Trojans indeed escaped the-groaning  battle-cry
> , s sy ~ sy ,

€V VOUT({.) 8 (1770)\0]/70 KaKT]S LoTnNTL ’yUV(lLKO?.

in  the-return but  perished by-an-evil  will of-a-woman

XI.6 -+ AGAMEMNON

The soul of Agamemnon came and wept. He told Odysseus how Aegistbus and
Clytemnestra killed bim and bis men at a feast, and how Clytemnestra killed
Cassandra and would not close his eyes. He warned Odysseus not to trust women,
though Penelope is wise and will not murder bim, and told him to land secretly.
He asked after Orestes, but Odysseus bad no news.

“AvTap émel Yuyas pév ameokédac’ dANVdLs dANY

But when  the-souls indeed  bad-scattered this-way  that-way
ayvn llepoepdvera yvvawav Onlvrepdwy,

holy Persephone of-women female

INe & éml Yoy Ayapéuvovos Atpeidao

came and on the-soul  of-Agamemnon son-of-Atreus

axvuuévn- mept & dA\at aynyépall, Socor du’ avT®
grieving around and  others  were-gathered  as-many-as with  him
olkw €v Alylofowo Odvov kal woTpov éméomov.

the-house in  of-Aegisthus died  and fate met

Eyvw & alfy €U exeivos, émel  mev  alpa kelawdv
be-knew and at-once me be when  he-had-drunk the-blood dark
Khate & 6 ye Awyéws, Badepov kata ddxpuov elfwv,
wept and he indeed  shrilly swelling down tear shedding
mTVaS €S €ue xelpas, opéfaclar pevealvwv-

spreading  toward me hands to-reach eager
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5NN VIR N » M 5o s -
aAX’ ov yap ot & T is  éumedos ovdE Tu KiKUS,
but not  for to-him longer was strength  steadfast nor amy  power
o , 5 5\ ~ ,
oly Tep TAPos EOKeV €Vl YyvauTmTolol UéNETOL.
such-as indeed  before  used-to-be in supple limbs
“Tov uev éyw daxpuvoa dwv éénod Te Buud,
Him indeed I wept seeing  pitied  and in-heart
, , 9 , ,
Kal pw pwvijoas €mea mTEpPSevTa TPOOHUOWY*
and  him  having-spoken  words winged Faddressed
“Atpeidy kvdwoTe, dvaé avdpav Aydueuvov,
Son-of-Atreus  most-glorious ~ lord of-men Agamemnon
, ’ Y , ,
Tis Vi o€ knp €dduaocoe Tavnheyéos JavdTolo;
what now you  fate subdued of-grievous death
5 ’ 5 > ’ ’ Q7
7€ oe 'y €V VnEGUL HOGELBQQ}V €8a#a0’0‘€V
whether you indeed in ships Poseidon subdued
¥ > , s sy > ,
opoas dpyaléwy avéumwy au€yapTov qUTUIV;
rousing of-grievous winds the-unenviable blast
5 7 s > 7 ” > ’ PR ’
7€ o avdpoior duvdpes Edn\ijoavt €ml xépoov
or  you hostile men harmed on land
~ ’ 3 9 > A~ ’ ’
Bots mepirapvduevor 18’ oldv Twea kald,
cattle cutting-off and of-sheep  flocks fair
>\ \ ’ ’ > \ ~ b
M€ TEPL TTONOS paxeoUuevor 8¢ yuvakav;
or  about a-city fighting and women
e o\ b 7’ 13 ’ b > 79 > ’ ’
Qs épdunr, 6 8¢ W avTiK’ dueBduevos mpooéevme:
So Lspoke  he and me at-once answering addressed
‘Awoyeves AaepTiady, molvuryar’ ‘Odvooed,
Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus
9 3> 14 9 3 ’ ’ 3> ’
oUT’ €ué v év vjeoor llooelddwy €dduacoey
neither me  indeed in ships Poseidon subdued
Spoas apyaléwv avéuwv duéyapTov auTuiy,

rousing of-grievous winds the-unenviable blast
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R4 b > ’ 4 3> ’ 9 3> A ’

olTe W avdpoior dvdpes ednijoavt’ é€ml xépoou,

nor  me hostile men barmed on land

aA\d pov Atywolos tedéas Odvardy Te pdpov Te

but for-me  Aegisthus  having-wrought death both  doom  and

é€kTa  olv ovlouévy aldxw, oikdvde kaléooas, 410
killed(-me)  with accursed wife homeward  having-called(-me)

deurviooas, s Tis Te kaTéxTave Polv eéml GdTvy.

baving-feasted(-me) as one — kills an-ox ar  the-manger

&s Gdvov oiktiotw Oavdrw- mept 8 dA\\ou €Taipot

50 Ldied  by-most-piteous death around and  other  comrades
’ 14 4 o > ’

VWAEUEWS KTEWOVTO OVES (S apytddovTes,

unceasingly were-killed ~ swine  like white-tusked

S T RS ~ > \ , ,

ol pd T év dpreod avdpos péya duvauévoto

which then — in  of-a-rich man  greatly  being-powerful

N ’ N > 7 N 3 7 ’ -
7 yduw 7 €épdvew %) eihamivy Telalviy. 415
either at-a-wedding or a-shared-meal or a-feast abundant

1On  pév moNéwr  Povew  avdpadv avrtefdinoas,
already indeed  of-many  in-the-slaughter ~ of-men  you-have-been-present

powaé kTewoudvwv kal €Vl kpaTepj] Vouvy:

:ingly being—kill@d and in migbty battle
al\d ke keiva pdhwoTa dawv  olodipao  Guud,
but —  those-things most seeing  you-would-have-lamented  in-heart

ws aupl kpnripa Tpamélas Te mAnbovoas

how around  the-mixing-bowl tables and laden

kelueld évi peydpw, ddmedov & dmav aluart Hoev. 420
we-lay in the-hall the-floor ~ and  all  with-blood  ran

oikrpordtny & 7kovoa dma Ilpwduoto Guyarpds,

most-piteous and  Fheard  the-voice  of-Priam’s daughter
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Kaoodvdpns, My kreve K vraywijorpn doAduntis
Cassandra whom  killed Clytemnestra wily
RS T A T W T \ , - >
aug’ €uol, avTap €yw TOTL yaly Xelpas depwy
around  me but I on  the-ground  hands lifting
Bd\ov  amobvijokwy mepl paoydva: 1 ¢ kvvdmis
threw(-them) dying around  the-sword ~ she and  shameless
voopioar’, ovdé pov €rAn vt mep els Aidao
turned-away nor  for-me endured going though to  Hades

A b ke \ 3 ’ 4 79 > ~
xepol  kat odlaluovs eENéew olv Te oTo épeioa.
with-hands  down eyes to-draw  together and mouth  to-close
@S 00K aWwdTepov Kal KUVTepov dANO  yuvaikds,
so  nothing more-dreadful —and more-shameless other-thing than-a-woman
N Tis &) TowabTa perda Ppeciv €pya BdnTar
who any indeed such in mind  deeds puts
ofov 87 kal kelvy éujoato &pyov dewés,
such-as indeed also  she devised a-deed  unseemly
kovpiw Tevfaoca mdoel dpovov. 7 To Edmy  ye
for-ber-wedded baving-wrought husband  murder  truly indeed Ithought indeed
> , , 5Q , s
aomdotos maildecow d¢ dudecow euolow
U)El[ome tﬂ_fbildren ﬂnd to-servants m}/

oikad’ elevoeclar 1 § €foxa Avypa duia

home to-come she but above-all woeful-things knowing
ol Te kat aloyos &xeve kal €éocopévnow omicow

on-herself both down  shame  poured and  on-those-to-come  hereafter
Ondvrépnot yovalél, kat 1 K évepyds énow.

female women  even who — well-doing  may-be
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“ Qs épat’, avTap éycd ww dueBduevos mwpooéetmov:
So he-spoke bur I him answering addressed
‘"Q wémor, ) pdia &) ydvov Atpéos evpvoma Zevs
Ob  for-shame truly very indeed the-race of-Atreus  far-seeing  Zeus
ekmdylws Nxnpe yovawelas dua  Bovias
terribly has-hated womanly through  counsels
e dpxis: EAévns pev dmwddued elvexa molol,
from the-beginning  of-Helen  indeed — we-perished  for-the-sake ~ many
ool 8¢ Khvraymjorpn ddlov TjpTve TAdl édvri.’
for-you and Clytemnestra a-trick  prepared  far-off  being
“ Qs epdunr, o & K avtiK’ auelSduevos mpooéeue:
So Lspoke  be and me  at-once answering addressed
‘Te®  viv wj mote kai oV ywvawi mep Mmios elvar
Therefore now not  ever  also you to-a-wife indeed  gentle be
w) ot pdbov dmavra mupavokéuer, v K € edjs,
not  to-her the-word all show which — well you-know
ala 70 pev ¢pdolar, TO ¢ Kal kekpvuuévov elvat.

but the-one indeed tell the-other and also hidden to-be

aA\’ ov ool 7, 'Odvoed, ¢pdvos éoceTar €k ye yvvawkds:

but not to-you indeed — Odysseus — murder will-be  from indeed a-wife
Ay yap mwum)] Te Kkal €0 ¢peot undea olde
exceedingly ~ for  prudent both and well in-mind counsels knows
kovpn ‘Ikapiow, mepippwr IInredmea.

daughter  of-Icarius wise Penelope

3 4 ’ 7 7 1 ~
N RV pw viudny  ye Vény KOTEAELTTOUEV TUELS
truly indeed her  a-bride indeed young we-left we
s , , , ) e m s ~
€pxduevor ToNeudvde mais &€ ot v €mt pal®d
going to-the-war ~ a-child and her was at  breast
vijmos, 8s mov viv ye per avdpdv e dplfu®,

an-infant  who surely now indeed among men sits in-number
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SA\Bros: ) yap TV ye marnp dilos SifeTar éNDdy,
bappy truly  for  him indeed  father dear will-see  coming
kal ketvos matépa mpoomTifeTal, 1 Oéus éoTiv.

and he father will-embrace as  right is

e LT SQ B ) ~ >

7 8 éu) ovdé mep vios evimAnobivar drouris

she but my not-even indeed with-son to-be-filled wife

oplaluoiow éace mwdpos O¢ pe mépre kal avTov.

with-eyes let(-me)  before  and me she-slew also  myself
dA\o 3¢ Tou épéw, oV & évi Ppeot BdAAeo ofjow:
another-thing and to-you I-will-tell you and in  mind lay(-it) your

kpUBdny, und avapardd, Gpilyy € matpida yalav
secretly not openly dear 1o native land
~ , s N sy \ ,
rma KATLOXEUEVOAL €TTEL OVUKETL moTa yUVCLLELV.
the-ship to-bring-in since  no-longer trustworthy-things  in-women
aM\’ dye pou T6e eimé kal dTpexéws katdAefov,
bur come to-me this  tell  and truly recount
M M , s [T
€L TTOV €TL C(}JOVTOQ OKOVETE 7TCZL80§ €uoto,
if somewhere still living you-hear-of  child my
il mov  €v Opyouevd 7 év v nuabdevt,
U)beth@r Sﬂmewbere in OerGmenuS or in Pylo.Y Sand}’
1 mov wap Meveddw evi XmdpTy edpely:
or somewhere with — Menelaus in Sparta broad
s , > N e Y s
ov yap mw Télvmkev émi xBovi Sios "Opéorns.
not for  yer has-died on  earth  noble Orestes
(T3] b4 b > \ > ’ > ’ ’
Qs €pat’, avrap €ydd pw aueBduevos mpooéeumor-
So he-spoke but I him answering addressed
‘A7peldn, 7( pe TavTa Odweipear; ovd€ TL o0lda,
Son-of-Atreus  why me these-things do-you-ask  nor  at-all do-I-know
{dee 8 vy 7 TéOvmre karov & avepddha Bdlew.

lives  he indeed or  has-died bad  and windy-things  to-babble
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XI1.7 - ACHILLES

Achilles came with Patroclus, Antilochus, and Ajax, and asked why Odysseus had
come down to Hades. Odysseus called him blessed, a ruler among the dead. Achilles
answered that be would rather be a bired laborer on earth than king of all the
dead, and asked about his son and bis father. Odysseus told of Neoprolemus’
courage at Troy and in the wooden horse, and Achilles strode away across the

asphodel meadow, glad.

“Naw pev as éméecow duePopévw oTvyepoiow
We-two  indeed thus  with-words exchanging hateful
o sy \ Ny ,
éoTauer axvipevor Badepdv kata ddkpv yéovtes:
stood grieving swelling down tear shedding
e & emt Yuyxn My puddew Ax\ijos
came  and on  the-soul  of-Peleus™-son Achilles
kat [laTporAijos kal audpovos Avrildyoto
and of-Patroclus and  of-blameless Antilochus
Afavrds O, 6s dpiwoTos énv €ldds Te dépas Te
of-Ajax and who best was in-form both  build  and
TV dAwv Aavadv per’ auvupova TInAeiwva.
of-the  other Danaans  after  blameless son-of-Peleus
Eyvw 8¢ Puy) pe moddkreos Alawidao
knew  and the-soul me of-the-swift-footed son-of-Aeacus
’ ey ke / b4 ’ ’
kal p olodupouévy émea mTEPdEvTa TpPOONUOA:
and  then lamenting words winged addressed
“Awoyeves Aaeptiddn, molvurixar’ ‘Odvooed,
Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus
’ 7 v ~ LAY A ’ 54
oxérAe, T(nT érL petlov évi Ppect wijoear Epyov;

cruel why  still  greater in  mind  will-you-devise  deed
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s €rAns  "Addode kaTeNdéuev, Evba Te vexpol

how  did-you-dare  to-Hades to-come-down  where —  the-dead

dappadées valovol, BpoTdv eldwla kapudvTwy;

senseless dwell of-mortals  phantoms worn-out

“ Qs €pat’, avTap éydd uw dueBduevos mpooéeiTov-
So he-spoke but I him answering addressed

7Q Axired TInAijos vié, puéya péprar Axadv,

o] Achilles  of-Peleus  son  greatly — mightiest  of-the-Achaeans

M\ov Teweoiao kata xpéos, € Twa SovAny

Fcame of-Teiresias for need  if any counsel

elmol,  Omws 10dkny és mauraidecoav ikoiuny-

be-might-tell  how Tthaca  to rugged Lmight-reach

oV ydp mw oxedov NAJov  Ayxaudos, 00d¢ mw auis

not for  yer near  did-I-come of-the-Achaean(-land) ~ nor  yet  our

yijs €méBnr, dAN’ aitv éxw kaxd. oelo &, AxiAAeD,

land  Iset-foot-on  but  always Fhave  evils  than-you and — Achilles

ol Tis avp mpomdpole paxdpraTos obT dp’ omicow.

not any man before more-blessed nor then  bereafter

mplv pev ydp oe {wov érioper loa feotow

before indeed  for you alive we-honored equal  to-gods

Apyetol, viv adTe péya kpatéels vekveoow

the-Argives  now in-turn greatly  you-rule  among-the-dead

evhad edv: 7 w) T OGavwv axaxilev, Axi\\ed.

here being  therefore not at-all baving-died grieve Achilles

“ Qs épduny, o & P avTiK’ auelSduevos mpooéeime:
So Lspoke  he and me at-once answering addressed

My &) pov 8dvardy ye mapavda, daldy’ ‘Odvooed.

Not  indeed to-me death indeed speak-comfortingly  glorious Odysseus

Bovholunmy K’ émdpovpos éwv OnTevéuer dAw,

Fwould-wish ~ —  on-the-soil being  to-servefor-hire another
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> \ s > ’ ® \ ’ \ >
avdpl map’ ak\jpw, @ un BloTos moAvs eln,
a-man  beside  portionless  to-whom not livelihood  much  may-be
» ~ , , s,

n A0V VEKVEOOL KaTa¢6LH€VOLULV araocoeLy.

than over-all  the-dead perished to-rule

aAN’ dye pou Tob Tados dyavot pbbov éviomes,

but come to-me of-the son lordly word tell

» o s , , 5 5 sy
7 €T’ €S TONEUOV TPOUOS EUUEVAL, )€ KOL OUKL.
whether he-followed into  the-war  a-champion to-be or also  not

>\ Qy Sy » ,
eimé 0€ pou IIyAfjos auvuovos, € Tv mémvooar,

tell  and to-me  of-Peleus blameless if any you-have-learned
» Y \ , \ 3

7 &r éxer Tyumy moléow pera Mupuddveoow,
whether still he-has  honor many among the-Myrmidons

7 pw darypdlovow  ar’  ‘EANdda 1e @Oy Te,

or him  they-dishonor  throughout  Hellas ~ both Phthia and
olvexd pw kata yhpas éxel xetpds Te mddas Te.
because him  down  old-age holds  hands both  feet  and

0V yap €ywv émapwyos Um avyas nelloto,

not  for I helper under the-rays  of-the-sun

Totos €wv, oids mot évi Tpoly edpely

such being as once in Troy broad

wédprov Aaov dpioTov, duivwy Apyelowow:

Lslew host best warding-off  for-the-Argives

el 701600 ENJoyue  phuvla mep €s matépos dw-

if such  I-should-come a-little-while indeed to  of-father ~ house

TO K€ TEw otvfayu  pévos kal yeipas admrous,
then — for-someone Iwould-make-hate  might — and  hands invincible
ol ketwov Bibwvrar épyovalv T dmo Tyugs.

who  him  do-violence-to keep and from  honor
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[T

So he-spoke but I him answering addressed

“H 7ou pév IInAjjos audpovos o¥ v mémvopar,
Truly indeed indeed — of-Peleus blameless  not at-all have-learned
avrdp Tou mawdds ye Neomroléuowo pilowo
but to-you of-the-son indeed Neoptolemus dear
mdoav aAnlely pvbijooupar, ds pe keledeis:
all truth Fwill-tell as me  you-bid

3 \ 4 3 \ ’ > A\ \ 37
auTOS Ydp MW €Y KOIANS €L VN0S €lons
myself  for  him I hollow  on  ship  balanced
” , . s oy , ,
fyayov €k Xkvpov uer evkvmudas Axaiovs.

brought from  Scyros to well-greaved Achaeans

3

Tor 87 dudl wé\w Tpolpv dpaloiueda BovAds,
truly indeed when around the-city Troy we-considered counsels
>\ ~ b4 \ > e ’ ’
atel mpdTos €Bale kal ovy nudprave plwy-
always first he-spoke and  not be-missed of-words
Néorwp avrileos kai €yw vikdokouev oiw.
Nestor godlike and I surpassed(-him)  alone
T ) , , , ~
avrap 67 ev medlw Tpdwv papvaiueda yalkd,
but when on  the-plain of-the-Trojans we-fought with-bronze
ov mo7’ évi. mAnut uéver avdpwv ovd év oulw,
not ever in the-multitude he-stayed  of-men nor in the-throng
dA\a moA\v mpobéeoke TO Ov pévos oddevi eikwy,
but far ran-forward  the his  might  to-none  yielding
moA\ovs & dvdpas émedrer v awij dnoTijTL.
many and  men heslew  in  dread strife
, s s s o , 5Qs s ,
mdvTas & ovk av €yw pviijoouar 0vd ovourvw,
all bur not — I will-ell nor name
% N > > ,
dooov Aaov émeprer auvvwr Apyelowow,

how-grear a-host ~ he-slew  warding-off  for-the-Argives
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aA\’ ofov Tov TyAeddny kaTevipaTo yalkd,

but such  the  son-of-Telephus he-slew with-bronze

fpw’ Edpdmudov, moAdhol & aud’ adtov éraipo
the-hero Eurypylus many  and around  him comrades
Krrewor krelvovro yuvaiwv elvexa dddpwv.

Ceteians were-killed  of-a-woman’s for-the-sake  gifis

ketvov 81 kdA\woTov Bov uera Méuvova dtov.

him indeed Jairest Fsaw  after Memnon noble
avtap 67 eis tmmov katefaivoper, Ov kdy’ Emeds,
but when into  the-horse we-went-down which made  Epeius
Apyelwv ot dpoTor, €uot & eml wavTa TéTaMTo,
of-the-Argives the best to-me and on all was-charged
YUV avaxAivar wukwov Adyov 10 émbeivar,

both to-open the-close  ambush and  to-shut(-it)

& d\ov Aavadv ryiTopes 10€ uédovres

then  other  of-the-Danaans leaders and rulers

ddkpvd T dudpyvuvvro Tpéuov & Vmo yvia exdoTov
tears both wiped trembled and under limbs of-each
ketvov & ol mwote mdumay €ywv dov dplaluoiow
him but not  ever at-all I saw with-eyes
oUT’ axpfoavTa Xpda KAAAoV oUTe TapeLdy
neither paling in-skin fair nor  from-cheeks
daxpv opoplduevor: o O€ pe pdla mOAN' IKETEVeY
a-tear wiping be and me  very much  entreated
immdlev  éféuevar, Eipeos & émepaleTo kddmmy
from-the-horse  to-go-out  of-the-sword and felt the-hilt
kal d6pv yaikofapés, kaxa d¢ Tpdeoor pevoiva.
and  the-spear  bronze-heavy evils  and for-the-Trojans he-purposed
aA\’ Ste &) lpiudpoto moAw diemépoaper almiv,

bur  when indeed  of-Priam  the-city  we-had-sacked steep
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potpav kal yépas €otiAov Exwv éml vnos EBawev
his-share  and  prize good having on  ship went
aoknhjs, or dp PBeBAnuévos ofé  xalkd
unscathed neither then struck with-sharp ~ bronze

9 > 7’ > ’ e/ \
oUT’ avTooxedimy ovTaouévos, oid Te ToAAa
nor at-close-quarters wounded such-as —  many(-wounds)

, > , s , , M s
ylyverar €v moléuw:  emuf  O€ Te palverar "Apns.
happen in war indiscriminately and — rages Ares
“ Qs épduny, Yuxn d¢ moddreos Ailaxidao

So Lspoke  the-soul and of-the-swifi-footed  son-of-Aeacus
doita pakpa BBdoa katT acpoderov Aewudva,
went long striding  through  the-asphodel meadow

, v e ey > , -
ynHOUUV'fl O oL viov €¢7]V apLBELKETOV €Lvat.

in-joy that his son  Isaid  distinguished to-be

XI.8 + AJAX AND THE GREAT SINNERS

Ajax, still angry that Odysseus won Achilles” armor, refused to answer and went
away. Odysseus saw Minos judging the dead, Orion, Tityus, Tantalus, and
Sisypbus pushing bis stone uphill, and the phantom of Heracles. Fearing that
Persephone might send the Gorgon’s bead, he fled to the ship.

“Al & d\at Yuxal vexkvwv kataTedvmdTwv
The and  other souls  of-the-dead having-died
174 > ’ 4 \ ’ b ¢ ’
€oTacav ayviueval, elpovto 0¢  kNOE  €xkdaoT).
stood grieving asked  and their-troubles each
ol & Alavros Yy Tehapwviadao
alone and  of-Ajax  the-soul son-of-Telamon

, > , , o ,
VOO apeoTiKel, KEXOAWUEYY) —€lveka  VIKYS,

apart stood-aloof angered for-the-sake-of the-victory
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™y ww éyew viknoa dwalduevos mapd vyuol
which him 1 won judging-the-case by the-ships
Tevyeow aud’ Ax\ijos- Enke d¢ mdTva urTnp.
for-the-arms  of Achilles st and queenly  mother
maides 8¢ Tpuwv dikacav kai [lal\as Abrjvy.
the-sons  and of-the-Trojans  judged and Pallas Athena
ws O 1 dperov vikay Toudd €m aéflq:
would indeed nor  Iought  to-win  such in  a-contest
ToMV yap kepa iy €vek’ adTdv yala kaTéoxev,
such for a-head  because-of  them  the-earth  held-down
Alav®, 65 wépe pév €idos, mépt & Epya TérTukTo 550
Ajax who beyond indeed in-form beyond and in-deeds was-made
TV dAN\wv Aavadv per’ auvpova InAetwra.
of-the  other Danaans  after  blameless son-of-Peleus
TOV ey €yaw éméecol mpoonidmy pekiyloow:
bim indeed I with-words addressed honeyed

“‘Alav, mal Tehaudwvos auduovos, ovk dp’ éueAdes

Ajax son of-Telamon blameless not  then were-you-ro
ovd¢ Oavawv MjoecOar éuol  ydhov elvexa Tevyéwv

not-even  dead to-forget  toward-me  wrath  for-the-sake of-the-arms

]

ovdopévav; Ta O¢ miua Oeol Oéoav Apyelowot, 55

accursed them and  a-woe  the-gods made  for-the-Argives
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Totos ydp odw mipyos amwdeo- oeto & Ayatol
such for  for-them  a-tower  you-perished  you and the-Achaeans
loov AxiA\fjos kedarj) IInAnuddao
equal  of-Achilles  to-the-head  of-Peleus’-son
axvipela pluévoo diapmepés- ovdé Tis dANOS
we-grieve having-died continually nor any  other
alrios, dAAa Zebs Aavadv oTpatov ailyuntdwv
(is)-to-blame ~ but Zeus  of-the-Danaans  the-host of-spearmen
exmdyAws Nxlnpe, Telv & éml potpav Enkev.
terribly hated  on-you and on fate he-laid
aAX’ dye debpo, dvaé, W &mos kal pdbov axodoys
but come  hither lord  so-thar word and  speech  you-may-hear
Nuérepov- dduacov d¢ pévos kai dayrvopa Guudy.
our subdue  and might and proud heart
“ Qs épdunv, o 3 K ovdév auelPero, Pij 8¢ per’ dAas
So Lspoke  be and me nothing  answered — went and among  other

Juyas eis "Epefos vexdwv karatedvmdrwr.

souls into  Erebus  of-the-dead having-died

b4 9 </ ’ 7 L4 > \ 7’
&la ' Suws TpPOTéd KEXOAWUEVOS, 1) KEV €Yw TOV*
there  — nevertheless he-would-have-addressed(-me) angered or — I him

aAAd pou 1j0ere Buuods évi omifecor pilowot
but my  wished  heart  in breast dear
TV dAN\wv Puyas déew katTaTedmdTwr.
of-the  other  the-souls  to-see having-died
“YEv® 9 100 Mivwa Wov, Aws dylaov vidy,
There truly indeed ~ Minos — Isaw of-Zeus  glorious son
Xxpuoeov okfmTpov éxovta, DeuoTedovta vékvoow,

golden scepter holding giving-judgments to-the-dead
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fuevor, ot O€ ww audl dikas elpovto dvaxTa, 570
sitting they and bim around judgments  asked the-lord

fuevor €o0TadTes Te  Kkat  evpumuAés "Ados 3.
sitting standing  and throughout  wide-gated  of-Hades house
“Tov 8¢ per’ "Qplwva meAdpiov eloevdnoa
Him  and after Orion monstrous Fbebeld
Ofpas opod eletvra kat dododerov Aeudva,

beasts together  driving  through  the-asphodel meadow

\ > o , s s, v
TOUS QUTOS KATETEPVEY €V OLOTTOAOLOLY GPECTL

which  himself slew in lonely mountains
Xepolw Exwy POTalov TayxdAKeoV, aley dayes. 575
in-hands  holding a-club all-bronze ever  unbreakable

“Kat Turvov €ldov, Tains épucvdéos vid,
And Tityus ~ Isaw  of-Earth  glorious son
keluevov év damédw: o & em évvéa weito mélelpa,
lying on  the-ground he and over  nine lay plethra
yome 8¢ pw éxateple mapnuévw Mmap Exepov,
vultures and him on-either-side sitting the-liver tore
déptpov éow dvovtes, 6 & ok dmaulvero xepoi-
the-bowel ~ within ~ plunging  he and not warded(-them)-off with-hands
Anrar yap  €lkmoe, Aws kvdpny mapdkoTw, 580
Leto for  be-had-dragged of-Zeus the-glorious wife
[Tvfdd épxouévmy Bz kalAxdpov Ilavomijos.
to-Pytho going through  lovely-lawned Panopeus
“Kat pugv Tdvralov eloeidov kpatép’ dhye éxovra
And indeed Tantalus Lbebeld mighty pains having
€0TeT €v Aluvy- 1) d¢ mpooémAale yeveiw:
standing in  a-lake it and came-close to-the-chin
oTetTo 8¢ dupdwy, méew & ok eiyev €xéolar

he-strained and  thirsting  to-drink but not he-was-able  to-take
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o600dkt yap kel 6 yépwv miéew pevealvwv,
as-often-as  for  would-stoop the old-man to-drink eager
Tooody Udwp amoléoker avaBpoxév, audl d¢ moool
so-often the-water was-lost sucked-down  around and  feer
yata pélawao ¢dveoke, katalivaoke d¢ daluwy.
the-earth black appeared dried-up and  a-god
dévdpea & Ufumémnia kata kpiflev  xée kapmdv,
trees and  high-leafed down  from-the-top poured — fruir
” \ R \ , > ,
dyxvat Kol poial KAl unAéat ayAaokapol
pears and pomegranates and apple-trees  with-glorious-fruit
’ \ A\ > ~ ’
ouvkéar Te yAukepal kal élatar TypAefdwoar:
figs both sweet and  olives flourishing
~ Y. W S TS S Y vy
TV omdT oel o6 yépwy émi xepol pdoactar,
of-these  when  would-reach the old-man with  hands to-clutch
\ b R4 ¢/’ A ’ 7’
Tas & dvepos pimracke moTl védea okidevTa.
them and  the-wind ~ would-toss  toward  clouds shadowy
“Kai unv Ziovpov eloeidov kpatép’ dAye éxovra
And indeed  Sisyphus Lbebeld mighty pains  having
Adav BaordlovTa melddprov duporépnow.

a-stone beaving monstrous with-both(-hands)

3

7 TOL O UEV OKNPUTTOUEVOS XEPO Te mooly Te
truly indeed he indeed pressing-hard with-hands both with-feet and
Adav dve dbfeoke moti Adpov: aAN’ 81e  uéllot

the-stone upward would-thrust toward — a-crest ~ but  when he-was-about
k4 G ’ 7o > 7 7’

drpov vmepBaléew, 10T amooTpéliacke  kpaTauls:
the-top to-cross then turned(-it)-back the-overpowering-weight
adris €émerra mEdovde kuAWdeTo Adas avardis.

back then  to-the-plain rolled the-stone  shameless
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3> \ (%4 9 N 4 ’ \ b e \
avtap 6 Y 4 doaocke Tirawduevos, kata 8 Bpws

but he indeed again would-thrust straining down and
b4 > ’ 7 b b \ ke ’
éppeev éx peléwv, koviy & éx kpatods opdipeL.
flowed  from  limbs dust  and from  head rose
“Tov 8¢ per’ etoevdnoa By ‘Hpaxiney,
Him  and after Fbeheld the-might Heraclean
eldwov- avTos 8¢ uer dbavdrowor feoiot
a-phantom  himself and among immortal gods
Tépmerar év Oaliys kal éxer kal\iogupov “Hfnv,
delights in festivities and  has fair-ankled Hebe
watda Aws peydlowo kat “Hpns xpvoomedilov.
child of-Zeus great and  of-Hera golden-sandaled
Y \ , 5 s A g
audl 8¢ pw Kklayyn vekbwv MY olwvav ds,
around and him  a-clamor  of-the-dead was  of-birds  like
’ b > / e b > ~ \ b 7
wdvToo’ arvlopévawv: 6 & €peuvi] VUKTL €0kd)s,
everywhere  scattering-in-terror he and  to-dark  night like
yopuvov Téov éxwv kal €ml vevpijdw oLoTIY,
bare bow  holding and  on string an-arrow
8€LV(‘)V 7Ta7TTaL,V(UV, aZE\L Ba)\éOVTL éOLK(L/)S‘.
dreadfully glaring always to-one-about-to-shoot like
ouepdaréos O¢é ol aupl mepl orrllecow aopTip
terrible and his around about breast the-baldric
Xxpuoeos v Tehaudv, wa Oéokela épya TETUKTO,
golden was a-belt on-which — wondrous  works were-wrought
dpkTor T aypdTepol Te oves xapomol Te AéovTes,
bears both wild and boars  bright-eyed and lions
voulval Te pdxat Te ¢ovor T avdpokTaocial Te.
battles both  fights  and slaughters and man-slayings and
A ’ 9 hid ’
w) Texynoduevos und dA\o T Texwjoairo,

not  having-devised(-it)  nor  other anything  may-he-devise
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0s kelvov Tedauwva €  €ykatlero Téxvy.
who  that belt in-his-own laid-up art
&y & adT U éxetvos, émel Bev opbapoiow,
be-knew and in-turn me be when  he-saw with-eyes
’ b b ’ b4 ’ 4
kal W ologupduevos émea mTepdevTa TpPooNvHda-
and  me lamenting words winged addressed
“‘Awoyeves AaepTiddn, molvurixar’ "Odvooed,
Zeus-born son-of-Laertes  of-many-devices Odysseus
2 ” o 5 \ \ \ \ ’ e ’
& OelN, 7 Twa kal oU kaxkov udpov ynAdlets,
ab wretched-one truly some also you  evil fate lead
% s sy, S R N SN
OV  mep €ywv Oxéedkov UT avyas MeALOLO.
which indeed I endured  under the-rays  of-the-sun
Zmvos pev mdis Na Kpoviovos, avrap ouldv
of-Zeus  indeed son  Iwas  son-of-Cronus bur misery
5 > , ’ \ \ ’ \
€lXOV aTELPETY: LA Yap TTOAV X€ELpovL pwTl
Fhad boundless very  for  much to-a-worse man

dedujuny, 6 8¢ pou yahemovs émeTéA\er’ déflovs.

Fwas-subjected he and to-me hard enjoined labors

kal woré W €vldd &mepe kv dfovr- ov yap €’ dAAov

and  once me  here he-sent  the-dog  to-fetch not for still another
’ ~ /4 ’ ’ o ki

PpdaleTo To0dé Y€ pov kpatepddTepov elvar deBlov-

be-thought  than-this indeed for-me harder to-be  a-labor

o . e 3 A

TOV uev €ywv avévewka kal fyayov €€ Aldaor

him  indeed T brought-up  and led from  Hades

‘Epuelas 8¢ @ Emepiev 8¢ yAavkdms Ay,

Hermes and me  escorted  and  flashing-eyed Athena
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““Qs elmav 6 pev adris €Bn dduov "Ados elow,
So having-spoken he indeed  back  went the-house of-Hades  into
3 \ > \ 3 ~ /7 b4 4 v 9 "
avTap Ewa ovTOov lJeVOV E‘U.7T€80V, €L TLS €T 6)\60'.
but I there stayed steadfast  if any still might-come

s s e, o oxs s . ¥
avdpav npdwy, ot &) TO mpdober dhovTo.

of-men heroes  who indeed the before perished

;s sy , o > oy ,
Kal V0 K €TL TPOTEPOUS dov avépas, ols éfeldv mep,
and now — still earlier Fwould-have-seen men whom  I-wished  indeed

Onoéa Tlewlody Te, Oewv épkvdéa Téxva-
Theseus Peirithous  and of-the-gods  glorious children
> \ \ > \ 4 b > ’ ’ ~
ala mpv émt é0ve ayeipeTo pupla vekpdv
but before  on  the-tribes  gathered  countless of-the-dead
5 RN \ , o
XN  Oeomeoly éue 8¢ xAwpov déos Tipe,
with-a-cry  wondrous me and pale fear  seized
w) pov Lopyely kepalny dewoio meAddpov
lest  for-me  the-Gorgon bead of-dread monster
e ABew méufeer ayavy llepoepdveia.
from  Hades  should-send —lordly Persephone
(3 > 7 7 9 > \ ~ \ > ’ 3 ’
AUTLK ETTELT €TTL V'f](l Klwy €K€)\€UOV €TaLpOU§
At-once then to  the-ship going Fbade the-comrades
avTovs T daufalvew avd Te mpuuwviowe Adoat.
themselves and ~ to-embark up and the-stern-cables  to-loose
oi & alff eloBawov kal éml kAniot kabilov.
they and at-once  embarked ~ and on  benches sat
\ \ 9 3 \ \ ’ ~ (4
™y 8¢ kar Qkeavov mortaudv ¢épe kdpa  pdoto,
her  and down-along Ocean river bore  the-wave of-the-current
- \ 5 , , \ , 5
TPOTA UV €lpeoly), peTémerta 8¢ KAAAWos olpos.

first indeed  by-rowing afterward  and a-fine fair-wind

443

630

640






BOOK XII

XII.1 - CIRCE’S WARNINGS

They returned to Aeaea and buried Elpenor, setting bis oar on the barrow. Circe
fed them and, taking Odysseus aside, told him the way. First be must pass the
Sirens, who bewitch sailors with song; be must stop his men’s ears with wax and, if
he wished to hear, have bimself bound to the mast. Then he must choose between the
Planctae, the Wandering Rocks, which only the Argo has passed, and another way.

“Avtap e€mel moTauolo Aimev pdov Qkeavoio

But when  of-the-river left  the-stream  of-Ocean

s, damo & iketo kdpa Baldooms edpuvmdporo

the-ship  from and reached the-wave  of-the-sea wide-wayed

vijoov 7 Alalpy, 60u 7 Hobs rpuyeveins

the-island and ~ Aeaean  where — of-Dawn  early-born

olkia  kal xopol elot kal avrolal HeXlowo,

the-dwelling and dancing-floors are and  the-risings  of-Helios

vija  uev & éNddvres éxéhoauer év dapdforow,

the-ship indeed there coming we-beached  in the-sands

€x O¢ kal avTol Biuev €ml pyyuive faldoons:

out and also ourselves  went  on the-breakers  of-the-sea

&la & amofpifavres éuelvaper Ho dtav.

there  and falling-asleep we-awaited  Dawn  bright
“"Huos & npryéveia ¢pdrn pododdrrvros Hdds,
When and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

O 70T éyaw érdpovs mpotew és duduara Kiprns

indeed  then I comrades  sent-forth  to  the-house  of-Circe

oloéuevar vekpdv, ‘EAmjvopa tethmdra.

to-fetch the-dead Elpenor having-died
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purpods & alifa Taudvres, 88 drxpordTn mpdey’ dwT],
logs and quickly cutting where  the-farthest Jjutted  headland
Odmrouev dyvipevor Balepov kata ddkpu xéovtes.
we-buried(-him) grieving swelling down tear shedding
aUTAp €mEl Vekpos T - €kdn  Kal Telxea Vekpo,
bur when  the-dead both was-burned and the-armor of-the-dead
TUuBov xebavtes kal éml oAV €ploavTes
a-barrow  baving-heaped and on  a-pillar  having-dragged
méauer akpordTw TOuBw €vijpes €peTudv.
we-fixed on-the-top barrow  the-well-fitted oar
“ ‘Huets pev 7a €xaora delmouer: ovd dpa Kipkny
We indeed these each attended-to  nor  then Circe
€f Adew eNOdvres  éNfoper,  alAa pd\ dka
from  Hades coming  we-escaped-the-notice-of  but very  quickly
NG evTvvauévn dua & audimolot dépov avTy
she-came  baving-dressed ~ with and  bandmaids carried  her
otrov kai kpéa mol\a kal aiflorra olvov épvlpdv.
bread  and meats  much  and  sparkling  wine red
7 & év uéoow ordoa pernida  dia Hedwr
she and in the-middle standing spoke-among(-us) bright of-goddesses
“Lxérhwol, or {dovtes vmiNdere ddp’ Addao,
Cruel-ones who  living  went-down-to the-house of-Hades
dwolblavées, 6te 7 dA\ov dmaé Ovjokove’ dvBpwmo.

twice-dying when —  others  once die men
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> s v s 3 ’ ’ \ , B
al\\’ dyer’ e€olliete Bpadunv kal mivere olvov
but come eat food and  drink wine

adl wavnuépror dua § 7ot pawouévmde

here all-day with and dawn appearing
mAevoect avTap €yw Seifw 0dov 1de €xaoTa 25
you-will-sail but I will-show the-way and each-thing

onuavéw, o w) T Kakoppadily aleyews

will-declare  so-that not at-all by-evil-contrivance  grievous

N ¢ \ N >\ ~ > ’ ~ 7 b

1 alos 7 éml yijs a\yioere mijpua mabdvTes.

either on-sea or on land you-may-suffer  woe  having-suffered
“"Qs &pall, quiv & a7 ememellero Qupos ayrvwp.
So she-spoke  our and in-turn was-persuaded  heart proud

o ’ \ ’ 5 5 >y ’
WS TOTE UEVY TPOTAV MUOp €S 7)6)\LOV KCLTOLBUVTCL

50 then  indeed all day 1o sun setting

4 ’ ’ b k4 \ /4 1 ’

Nueda dawiuevor kpéa T domera kai uebv ndY- 30
we-sat feasting meats both boundless and  wine  sweet

Juos & Né\tos kaTédv kal éml kvépas N\bev,
when  and  the-sun set and on  darkness came
ol pEV KOWMoaVTO Tapa TPUUVToL  VTOS,
they indeed lay-down by the-stern-cables  of-the-ship
7 8 éue xewods €Aoboa Gidwv dmovdopw ETaipwy
she and me  by-the-hand  taking dear apart-from comrades
eloé Te Kal mpooélexTo kal éfepéewev €kaota
seated(-me) both and  lay-beside(-me)  and asked each-thing

> \ > \ ~ ’ \ ~ ’
auTap €yw Ty TOVTA KATA  UOLpaV Ka’re)\efa. 35
but I to-her all according-to due recounted

\ ’ ’ 9 > /’ 7 ’ 7’
kal 70Te O W eméecor mpoonuda mwéTvia Kipkn:

and  then indeed me with-words addressed queenly Circe
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(313 ~ \ 4 ’ ’ \ 9 R4
TCLUT(J HEV OVTW TTaVTO TETELPAVTAL, OV 8 axkovoov,

These-things indeed  thus all have-been-accomplished you and
o s v sy ’ , \ \ s,
ds Tou éyaw épéw, pvjoer &€ oe kal feos avTds.
as  toyou I will-tell  will-remind and you even the-god — himself
Zeapivas pév mpwTov adifear, al pd Te mdvTas
the-Sirens indeed first you-will-come-to who then — all
avBpdymovs Oélyovow, 8Tis odeas eloapikyTa.
men bewitch whoever  them comes-to
o > , , \ ’ s
Ss Tis adpely merdoy kai GOdyyov dxovoy
who any in-ignorance draws-near and  the-voice bears
Zepvwv, 7@ & ol TU yurn kal vima Téxkva
of-the-Sirens  for-him and not at-all wife  and infant  children
4 ’ ’ 3 \ ’
OLKQBE VOUTnUCLVTL WQPLUT(ITQL OUBE 'yaVUVTaL,
home having-returned stand-beside nor  are-gladdened
al\a e Zewijves Avyvpi) 0élyovow aowdy
but —  the-Sirens  with-clear bewitch song
Nuevar év Aewwdvt, modvs & dud’ ooTedpw Ois
sitting in  a-meadow  much and around bones a-heap
> - , voQy e ’
aVBp(UV 7TU00‘LL€VUJV, 7T€pL 8€ pwol HLVUBOUOL.
of-men rotting around and  skins shrivel
aA\a mapeehdav, emt & olar dletipar €Talpwy
but drive-past on and the-ears  smear  of-the-comrades
knpov defjoas pehmdéa, wij Tis drovon
wax having-kneaded  honey-sweet  lest any hear
TV dA\wv aTap avTos axovéuer al kK €félnoba,
of-the  others bur  yourself to-hear if —  you-wish

’ s > \ ~ ~ 7 ’
dnodavrwy o v vni Oof) xelpds Te mddas Te
let-them-bind ~ you in ship swift  hands both  feet  and
opov év ioTomédy, éx & avTod melpar dvidlw,

upright —in  mast-step  from and it ropes  let-be-fastened
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Oppa ke TepTOuevos O akovoys Lelprvouv.
so-that — delighting the-voice you-may-hear of-the-two-Sirens
el O¢ ke Moonar érdpovs Aoal Te kelevys,
if and — you-beseech the-comrades to-loose and bid
ol O 0 é&rL mAedveool TOT €év deouoiol ddévTwv.
they and you still  with-more then in bonds let-bind

s s o \ , N e .
avTap emy Oy Tds ye mapef éNdowow €raipot,
but when  indeed them indeed  past drive the-comrades
v 3 7y ’ > ’
&la Tou 0UkéT Emerta durexéws dyopelow,
there  to-you no-longer  then Sully will-F-tell

e , ; QY v 5y A IR
OTTTTOTEPT] 87] TOL 0809 €00€eTaL, OL)\)\OL Kol avToSs
which-of-two  indeed for-you way will-be but  also  yourself
Ouu®d BovAevew épéw &€ Tou auporépmbev.
in-heart  to-consider  I-will-tell and to-you on-both-sides
v \ \ /’ > ’ A\ 9 3 \
&lev  pev yap mérpar émmpedées, mpori § avras
on-one-side indeed  for rocks overhanging toward and  them
Kbua péya poxlet kvavddmdos Audirpirs:
wave great roars of-dark-eyed Amphitrite
M\aykras &) 7or 7ds ye Oeol pdrapes kaléovot.
Planctae indeed you-know them indeed the-gods blessed call
~ 7/ b 3> \ \ 14 3 \ ’
T M€y T ovde ToTNTA TapépxeTal ovde TENELaL
there indeed — not-even winged-things pass-by nor doves

’ ’ 9 3 14 \ \ ’
Tofpwves, Tal T duPBpooipy Ad  maTpl dépovow,
timid which — ambrosia to-Zeus  father bring
dAAd Te kal TGOV aikv dpapeltar  As — mwérpy-
but — even of-them always  takes-away  the-smooth  rock
al\\ dAAv eévinor matnp évapluov elva.
but another  sends-in  the-father ~ in-number to-be
T & ol md Tis vyis Pyer avdpdv, 1] Tis IkyTal,

there and not yet any ship  escaped of-men  which any  comes
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aA\d & ouod mivards Te vedv kal odupara GwTdOY
but — together  planks  both of-ships and bodies of-men
kbpal’ alds ¢opéovor mupds T OGAooto BeAAad.
the-waves  of-the-sea carry of-fire  and  deadly blasts

oin O kelvy ye mapémAw movTomdpos vnis,
alone indeed  that  indeed  sailed-past seafaring ship

Apyw mwaor péovoa, map’ AbjTao mAéovoa.

Argo to-all  of-concern  from Aeetes sailing

\ s’ \ b4 H 3 4 ’ A ’
kal vo ke Ty &0 dka Bdev UEYdAas TOTL TETPAS,
and now — her there quickly it-would-have-dashed great against rocks

aAN’ “Hpn mapémeuibev, émel pidos Nev Tiowv.

but Hera sent(-her)-past  since  dear  was  Jason

XII.2 « SCYLLA, CHARYBDIS, AND THE CATTLE OF THE SUN

Circe described the other way between two crags: the high one where Scylla, with
twelve feet and six beads, snatches six men from every ship; the low one where
Charybdis sucks down the sea three times a day. It is better to lose six men to
Seylla than the ship to Charybdis. When Odysseus asked how to fight Scylla, Circe
told him she is an immortal evil and must be fled. She also warned him that
the cattle of Helios on Thrinacia must be spared.

353 3 \ 4 ’ e \ > \ > \ 3 ’
Ot 8¢ dVw oxdmedot O  uev ovpavovr eVPLY ikdvel
The  and  two crags the-one indeed  heaven broad  reaches
ofely  kopudi), vedéln 3¢ pw dudiBéBnre
with-sharp peak cloud  and it encompasses
7 \ \ 4 b > ~ > ’ b 9
Kvavény: 70 pev ol mor épwel, ovdé mot allpn
dark it indeed not ever withdraws nor  ever clear-sky
7 v \ 9 > ’ 9 > > ’
kelvou €xer kopudny olT €év Oéper olUT €v omdpn.

its holds peak neither in summer nmor in  autumn
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ovdé kev  duPaln  Bpotos dvip ovd émBainy,
nor —  could-climb(-it)  mortal man  nor  set-foot-on(~it)

QY 4 e ~ ’ > 7 \ ’ 3
oUd €l ol xelpés Te €elkoor kal TAdes elev:
not-even if his  hands both twenty  and  feet were

7’ \ 7’ b ’ 3> ~
wérpn yap ANs éoti, mepiéory éwvia.
rock for  smooth s to-polished like
uéoow & €év okomélw €oTL oTéos MeEPOELdES,
the-middle and in the-crag is a-cave misty

\ , s , . N e
mpos (Spov eis "EpeBos terpaupévov, 7 mep av vuets
toward  the-gloom  to Erebus turned where indeed —  you
vija  mapd yhapupny Wivere, paidy’ ‘Odvooed.
the=ship  past hollow will-steer  glorious Odysseus
oUd¢ kev €x vmos yAaupijs alljios avnp
nor —  from ship hollow a-vigorous  man

; > , ~ , > ,
T76éw dwoTevoas kothov améos eloadikoiro.
with-bow shooting-arrow the-hollow  cave could-reach
&ba & evi Lrdd\n vale dewov Aehaxvia.
there  and in Scylla duwells  terribly yelping

~ 3 PO o , ~
TS 1) TOL Ppwvy pEv  00m  OKUAAKOS VEOYIAT)S
whose truly indeed  voice  indeed as-grear-as  of-a-puppy new-born

/ LRERN 5 5 ’ ’ >Q 7 ’ /
ylyverar, avr) & abTe mEAwP Kakdv: oUd€ K€ TiS
is berself and in-turn a-monster  evil nor — anyone her
ynbijceev By, 008 el Oeds avTidoete.
would-rejoice  seeing  not-even if a-god should-meet(-ber)

~ 5 , 5\ , , M
TS 7 Tou mwides eiol duwdeka mdvTes dwpot,

of-her truly indeed  feet are twelve all dangling
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€€ 6€ 7€ ol dewpal meputiKees, €v O¢ €kAoTy
six and — her  necks very-long in and  each
ouepdalén kepali, év d¢ TploTouyor 68dvTes
terrible a-head  in and  triple-rowed teeth
A\ \ ’ ~ ’ ’

mukvol kal Oapées, mAetor pélavos Bavdroro.
thick and close Sull of-black death
péoon pév Te kata omelovs koilowo dédukev,
middle  indeed — down in-the-cave  hollow  she-is-sunk
Ew & éfloxer kedalas dewoto Bepélpov,
outside and she-holds-out heads of-the-dread chasm

> ~ 9 > ’ ’ 7’
avTob & (xBudg, oxdmerov Tepyualudwoa,
there and  she-fishes the-crag searching-round
delpivds Te kivas Te, kal € mol petlov  Enpot
dolphins both dogfish and and if somewbere greater  she-may-take

~ o ’ ’ > ’ 3 ’
kjTos, 4 pvpla Bdoker aydoTovos Aucpirpity.
a-sea-beast which countless  feeds loud-moaning Ampbhitrite
T O ol wd) moTe valTar dkijpLot eVXYETOWYTAL
there and not yet  ever sailors  unbharmed boast

’ A ’ ’ ’ \ 13 ’

mappuyéew obv vni- déper O€ Te kpatl €xdoTw
to-have-fled-past ~ with  ship she-carries and — with-head each

~ 9 > ’ \ ’
o7 €fapmataca  veds kvavompwpoto.
a-man  snatching-away  of-the-ship dark-prowed

“Tov & érepov ordmelov xlapaddTepov Sifer, 'Odvooed.
The and  other crag lower you-will-see  Odysseus

mAnoiov dAMJAwv- kal kev  doloTeloelas.
near each-other  and —  you-could-shoot-across(~it)
¢ & év épweods ot péyas, dpuAlowor TednAds:
on-it and in a-figtree  is great with-leaves  flourishing
¢ & vmo dta XdpuBdis avappoBdel pélav Hdwp.

it and under divine  Charybdis sucks-down black water
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\ \ 4 9 > 7’ > ¥ \ b > ~
Tpls uev ydp T avinow em Tjuatt, Tpis & avapoiSdel
thrice indeed for — she-sends-up(-it) in a-day  thrice and  sucks-down

’ \ ’ ~ ’ (% 13 ’
dewdv: w) 0¥ ye ket TUx0Is, OTE poBdijoeter:
terribly not you indeed there may-you-happen when  she-sucks-down
3 ’ (4 ’ b < \ ~ Q9 > 7’
oV ydp kev poaTd o Umék kakol ovd  évooixfwv.
not for — could-rescue you out-of the-evil not-even the-earth-shaker
aA\a pdda ZkiAAns okoméle memAnuévos dka
but very of-Scylla to-the-crag drawing-near  quickly
~ N s v o3 N s s
vija  mapeé éNdav, €mel 1) TOND PépTepdy €oTw
the-ship  past to-drive  since truly much better it-is
o 3 ’ 3> \ ’ N 14 ’ b
€t érdpovs év vl mobhjpuevar %) dpa wdvras.
six  comrades in the-ship  to-mourn  than together all
[T v 9 > \ i3 ’ > ’ ’

Qs &par’, avTap €ydd pw duelBduevos mpooéetmor
So she-spoke  but I her answering addressed

3 > 9 k4 ’ ~ 4 \ > 7

E. & dye &) pou TobTo, Oed, vyuepres éviomes,

If and come indeed to-me  this  goddess truly tell

el Tws TV ooy uev Vmekmpoptyoyu XdpvBiw,

if somebow the  deadly indeed Fmight-escape Charybdis

\ ’ 9 > ’ </ 4 ’ b 3 ’ b
™mv 86 K a‘uUV(IL,U.Y)V, oTE ot oLwoLTo 'y E€ETALPOVS.
the-other and — I-might-ward-off when my should-harm indeed  comrades
“ Qs €pdunv, 1 & aiTiK auelBero dta Bedwv-

So Lspoke  she and at-once  answered  bright of-goddesses
‘LyxétMe, kai &) ad  Tou moleujia €pya  péunhe
Cruel-one and indeed in-turn ro-you warlike works  are-of-concern

A ’ 3 \ ~ e 7 > ’
kal movos: ovde feotow vmelfear abavdrowow;
and toil nor  to-the-gods will-you-yield immortal
7 O0€ 7ou ov Ovmmi, aAN afldvaTov kaxdv €oTt,
she and you-know not  mortal  but immortal evil is
dewdv T apyaréov Te kal dypiov ovde paxnTov-

dread  both  grievous  and and  savage  nor fightable
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oVd€é Tis €07 alk1): puyéew kdpToTOV AT QUTHS.

nor  any is  defense to-flee best from ber

v yap dnbivyola kopvooduevos mapa mwérpy,

if  for you-delay arming beside  the-rock

Seldw, w1 o efavris épopunleioa kixnot

Lfear lest you  again rushing=forth she-catch

Téoonow kepaljjor, Téoovs & €k dpwTas EAnTal.

with-so-many heads so-many and out  men she-take

al\a pdda ododpds édav, Bwotpely d¢ Kpdrauv,

bur very vigorously drive call-upon  and  Crataiis

unTépa Tis TkUAAys, 1) pw Téke mijua BpoTolow:

the-mother of~this Scylla who her  bore as-a-woe  to-mortals

7 pw émer amomavoel €s VoTepov opunlijvac.

who her  then will-stop for later to-rush
“Opwaxiny & €s vijoov apifearr &la d¢ molhai
Thrinacian and to island  you-will-come there and  many

Bdorovr” "HeAlowo Bdes kal idia pijia,

graze of-Helios  cattle and  far  flocks

enta PBoav dayélar, Tédoa & oldv mdea kald,

seven  of-cattle  herds  so-many and of-sheep  flocks fair

mevTikovTa 8 €kaoTa. ydvos & ov ylyverar aliTdv,

fifty and each offspring and not is-born of~them

0vd¢é mote plwiflovor. Oeal & émmouéves elolv,

nor ever do-they-wane  goddesses and shepherds are

viupar évAdkapor, Paébovod Te Aapmeriy e,

nymphs fair-tressed Phaethusa ~ both ~ Lampetie  and

as Téxev HeAiw Ymepiovt dta Néarpa.

whom  bore  to-Helios Hyperion  bright ~ Neaera
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Tas pév dpa Opéfaca Texotod Te moTVIO WhTYP

them indeed then having-reared having-borne and  queenly  mother

, > ~ sy ’ , -
Opwakiny és vijoov amrioe ™AL valew, 135
Thrinacian to island settled far-away  to-dwell

uijla pvlacoéuevar matpda kai  Elwkas  Bobs.

flocks to-guard ancestral ~ and  crooked-horned  cattle

\ > ’ s > ’ 57 ’ ’
TAS €L UeVv K oaolveas €aqs VOOTOU Te ‘LL€87’](1L,

them if indeed — unbharmed you-leave of-return and are-mindful

3 5 N [ I ’ ’ ’ 13

7 7T Qv & eis 10dkny kakd mep mdoxovres ikotole:
truly — — sill o Ithaca evils  though suffering you-may-reach(-home)

3 ’ 7 ’ ’ 7
el O¢ ke owwnat, T0TE TOL Texpaipop’ SAelpov,

if but — you-harm  then for-you Lforetell destruction
vl Te kal €rdpoiss avTos & €l mép kev aAvéys, 140
for-ship both and ~ comrades  yourself and if indeed —  you-escape

5 \ ~ ~ b ’ k4 ’ < ’ b
oie kak@s velal, ONéoas dmo mdvTas €ralpovs.

late evilly  you-will-come baving-lost ~— all comrades

XII.3 - THE SIRENS

Odysseus told bis men Circe’s warnings, stopped their ears with wax, and had
bimself bound to the mast. The Sirens sang, promising knowledge of all things,
but bis men bound bim tighter, and they passed safely.

TR

Qs épat’, avrika d¢ xpvadfpovos TjAvler Hdis.
So she-spoke  at-once and  golden-throned came Dawn
e oy 5 5y ~ s ~ ,

7) ,U,GV ETTELT ava V7]UOV (17T€UTLX€ SLa Géa(l)V'

she indeed  then  up-through the-island — went-away bright of-goddesses
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adTap éywv éml vija Ky dTpuvor €Talipous
but I to  the-ship  going urged the-comrades

s o, s , ) , ~
auTouS T alJBaLVELV ava Te ﬂpUanGLa )\UUCLL'
themselves  both  to-embark up and the-stern-cables  to-loose
ot & alff eloBawov kal eéml kAniot kaldilov.
they and at-once  embarked  and on  benches sat
effjs & €lduevor mohmy dha TUTTOV €peTuols.
in-a-row and  sitting the-gray  sea smote with-oars

e -~ 9 3 ’ \ ’
nuiv 8 ad kardmole veos kvavompdpoio
for-us and in-turn bebind the-ship dark-prowed
M 5 o , > N
ikuevor odpov tev mAnoloTiov, €cdlov eTalpov,
favorable  fair-wind sent sail-filling good comrade
Kiprn évmAdkapos, dewn) Oeos avdijecoa.
Circe fair-tressed dread  goddess speaking-with-voice

3 ’ s </ e/ 7’ \ ~
avtika & S8mla €kaoTa movnoduevor kata  Vvia
at-once  and the-tackle each having-labored-at  throughout the-ship
4 \ 9 hd ’ ’ s Y
fueba: Ty & dvepds Te kvBeprimys T (Buve.
sat her and  wind  both helmsman and  steered

X3 \ 7 9 > \ 3 ’ ’ > ’ ~
Ay 767 éyawv  €rdpowor  permUdwy axviuevos kijp-
Indegd tben [ amUng’[bE'CUmrﬂd@S Spokf grieving ﬂ[’b@art

TQ pidot, o0 yap xpn €va DBuevar ovdé U olovs
o] friends mot  for it-is-right ome  to-know  nor two  only
Ocopald d pov Kipkny pvOnoaro, dia Oedawv-
the-oracles  which to-me  Circe told bright of-goddesses

> 9 > ’ \ > ’ L4 3 ’ A4 ’
al\ épéw pév éydv, Wa elddtes 1 ke Odvwper
but  Fwill-tell indeed I so-that knowing either — we-may-die
M > , , A ;
7] kev alevduevolr QdvaTov kal kfpa Piyouer.

or — avoiding death and  doom  we-may-escape
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Yepfvwy ey mpdTov avdyel Jeomeoidwy
of-the-Sirens  indeed first she-bade wondrous
’ > ’ \ ~_9 > ’
POdyyov alevaclar kal Aeyudv’ avleudevra.
the-voice to-avoid and  meadow flowery
5 DRI A [ > ’ > ’ ~
olov &u’ Mrddbyer Om  axovéuer: dANd pe deoud
alone  me  she-bade  the-voice to-hear but  me with-a-bond
doat €v apyaléw, ddp’ éumedov avTdl piuvw,
bind in grievous  so-that  steadfast there  I-may-remain
oplov év ioTomédy, éx & avTod melpar avidlw.
upright —in  mast-step  from and it ropes  letr-be-fastened
el 8¢ ke Noowuar vuéas Adoal Te keAebw,
if and —  Lbeseech you to-loose and bid
e ~ \ 7 7 > ~ ’ 2
VUELS 86 W)\EOVEUUL TOT €V BGUHOLGL 7TL€€€LV.
you and  with-more  then in bonds press(-me)
{3
Truly indeed I  these each telling  to-the-comrades declared
/ \ , ser ~ \
Téppa O¢ kapmaliuws éikeTo vnis évepyns
meanwbhile and swiftly reached  the-ship ~ well-built
vijoov Zewprjvour- Emerye yap obpos  amijuwy.
the-island  of~the-two-Sirens  drove for  the-fair-wind  barmless
3 7 b hé \ > ’ 3 \ 14
Ut €mert’ dvepos pev émavoaro 8¢ yalijvy
at-once then  the-wind indeed ceased and calm
v 7 7’ \ ’ 7’
&mheTo veuln, kolunoe d¢ kipata dalpwv.
was windless lulled  and  the-waves a-god
> ’ 9 (73 \ € 7 ’
avotdvtes & €rapor  veos loTia unplioarTo
standing-up and  the-comrades of-the-ship the-sails furled
PO [ \ ~ ¢ Q0 35 s \
Kal T4 pév €v vnmi yhadupy Oéoav, ot & €m epeTua
and  them indeed in  ship hollow placed  they and ar oars
e(duevor Aevkawov Udwp Eeotijs éNdTnow.

sitting whitened  the-water with-polished  fir-blades

457

> \ A\ ¢/ 7’ 3 ’ 7’
H 7o éyw 7a ékaora Mywv érdpowst mipavorov:

160

165

170



180

ODYSSEY I-XII

adTap éyw knpolo péyav Tpoxov oSfé  yalkd
bur I of-wax  a-great cake  with-sharp  bronze
Turha dwatpiéas xepol orBapior mielov
small cutting-up  with-hands stout pressed

3, b > 4 ’ > AY 7 ’ N
alipa & laeto knpds, émel kéENeTO peyaln s
quickly and was-warmed  the-wax  since  urged great  might
Hehiov 7 avyn Ymepovidao dvakros:
of-Helios  and the-ray  son-of-Hyperion lord

e s s ey s 5y ~ v
efelns & erdpowow ém olata madow dheufa.
in-a-row and for-the-comrades on  the-ears all  smeared(-it)

e s ’ s ¥ e ~ ~ 7 ’
ot & ev vyl W Enoav ouol xelpds Te m3das Te
they and in the-ship me  bound  together  bands both  feet  and
s av s e , > s s A R I
OPQOV €V LGTO7T€8'!), €K 8 QUTOV TTELPAT AVNTITOV*
upright —in  mast-step  from and it ropes fastened
SR s er s \ e , > -
avrol O €lduevor moAuy dAa TUTTOV €pETUOTS.
themselves and ~ sitting the-gray  sea smote with-oars
aA\’ te Téooov amijuev Goov Te  yéywre Poroas,
bur  when  so-far  we-were-off as-far-as — one-makes-heard  shouting
plupa dudrovtes, Tas & ov Adbev  axvalos vnis
swiftly driving them and not escaped-notice the-swift-sailing  ship
s, > , \ sy > ,
eyyvlev Spvuuévn, Avyvpny & évtuvvov dodniy-

near rushing clear and  they-raised song

“Aedp’ &y v, molvaw’ ‘Odvoed, uéya kidos Ayaidv
P V s > ‘U‘ y X ?

Hither come coming much-praised  Odysseus — great  glory  of-the-Achaeans

vija kardotnoov, a vwirépmy dm  dkovoys.

the-ship stay so-that  of-us-two  the-voice you-may-hear
> ’ 7’ ~ ’ A 14

oV ydp md Tis TiO€ mapnAace vni ueAaivy,

not for  yet anmyone here drove-past  with-ship black

mplv Y nuéwv peXiynpuv amd otoudTwy 8w axoboar,

before  indeed  of-us honey-voiced  from  the-mouths  the-voice  to-hear
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al\’ 8 ye Tepiduevos veitar kal mAelova edds.
but  he indeed delighted goes-home  and more knowing
Dduev ydp 7o wdvl 8a”  évi Tpoly edpeln
we-know  for  you-know  all  as-much-as in  Troy broad
Apyetow Tpaés 1€ Oecdv oL pdynoav, 190
the-Argives  Trojans and of-the-gods by-the-will toiled
DBuev &, dooa yévyrar éml xBovi movAvBoreipy.’
we-know and all-thar ~ happens ~ on  earth much-nourishing
““Qs ¢pdoav ieloar Sma kdA\yov- avTap €OV Kijp
So they-said ~ sending-forth wvoice fair but my  heart
N0eX’ akovéuevar, Aioal T €éxélevov €Taipovs
wished to-hear to-loose and ~ Ibade the-comrades
oppvot vevoralwy ol d¢ mpomeddrTes Epecoov.
with-brows nodding they and  bending-forward rowed
avtika & avordvres Ilepyundns Edpiloxds Te 195
at-once  and  standing-up Perimedes Eurylochus ~ and
mAelool W év deopolot déov paAAdv Te mielov.
with-more  me in bonds bound ~ more  and  pressed
alTap €mel &) Tds ye mapihacav, ovd €&r émera
but when indeed them indeed  they-drove-past  nor longer  then
Ployyijs Zewpnvwy nrovouer ovdé T aowdis,
of-the-voice  of-the-Sirens we-heard nor — of-the-song

CNR] LR \ 1% > A5 3 -~
al amo knpov €Aovto €uol épimpes €Taipot,

quickly from  the-wax took my trusty comrades
dv odpw ém wow dlew, eué T éx deoudv avévoav. 200
which for-them on  ears  Lhad-smeared me and from  bonds released
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XII.4 - SCYLLA

They saw the smoke and beard the roar of Charybdis, and the men dropped their
oars. Odysseus encouraged them, told the belmsman to keep near the crag, but did
not mention Scylla. Forgetting Circe’s warning, be armed bimself and watched for
ber. While they gazed at Charybdis, Scylla snatched six men, who cried bis name as
she devoured them at her cave’s mouth, the most piteous sight of all his wanderings.

“ANM Gt O Ty vijoov é\elmopev, avTiK émeiTa
But when indeed the  island  we-were-leaving at-once then
\ oy ~ 5 \ ~ v
KATVYoV Kol /Jeya KU‘LLC( L8OV Kat BOUWOV axkovoa.
smoke and  great  wave Isaw and  a-roar beard
~ PR , > ~ - s 3 ’
Tov & dpa dewodvTwy €k Yepdv EmTaT €peTud,
of-them and  then fearing from  bands flew the-oars
, s v , ey 9 s s
BouBnoav & dpa mdvTa kara pdov- éoxero & aiTod
splashed and  then all along  the-current  stayed  and  there
T S WAL R \ , )
VnUS, €TTEL OUKET EPETUA TTPOTKEQ XEPOW ETTELYOV.
the-ship  since no-longer oars long-bladed  with-hands  they-plied
NEUEE \ N o e
avTap €yw da YOS lwv ATPUVOV ETAlpous
but I through the-ship going urged the-comrades
, s N o
,LLGL)\LXLOLQ ETTEEOOL 7TapaO‘Ta80V aVSpa EKOOTOV"
with-honeyed words standing-beside man each
X3 I > ’ ’ ~ > ’ ’ 5>
Q Pidot, ov yap md TU KaKDY adarjuovés efpev
0] friends ot for  yet at-all of-evils  unacquainted — we-are
ov wev &) 780e ueilov émer  kaxdv, ) Ore KirAwp
not indeed truly this  greater is-upon(-us) evil than when  the-Cyclops
eilet vl omijt yAadupd kpatepijpr Binpuw-
penned(-us) in  cave bollow with-mighty force
al\a kal &vfev €ui) aperi), BouvAjj Te vdw Te,

but even  thence by-my  valor  by-counsel both wit and
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exduyouev, kal mov TWVde pvroeclar olw.

we-escaped and surely these-things  to-remember  I-think

~ Y T SN , ;

vov 8 a’yé@, wsS av E')/OJ ELTTW, 7T€LO0J‘LL€0a TTAVTES.
now and come as — I say let-us-obey all
[ \ , N\ . N -

Upels ey kdmnow alos pnyutva fabeiav
you indeed  with-oars  of-the-sea  the-surf deep

TUTTTETE KANdEoOW Erjuevol, al ké ol Zevs 215
smite on-the-benches sitting if — somehow Zeus
ddhy Tévde Y OAelpov Vmexuyéew kai alvéar
should-grant  this  indeed destruction to-escape and  to-avoid
ool &€, kuBepviil, dS émréN\opar aAN évi Buu®
to-you and  helmsman thus Lenjoin bur  in  heart
BdM\ev, émel vmos yladupils  objta  vwuds.
lay(-it) since  of-the-ship hollow the-steering-oars  you-ply

TOUTOU pev Kkamvol kal KUUATOS €KTOS éepye

of~this indeed  smoke  and surge outside  keep
vija, ob O¢ okomélov €mualeo, wij oe  Adadnot 220
the-ship you and  the-crag make-for ~ lest you she-escape-notice

~ 9 > 4 \ > \ v ’ b
keto’ éfopurioaca kal €s kaxdv dupe BdApola.
thither swerving and into evil us you-cast
“Qs epdunr, ot & dra €uols éméecor mihovTo.

So Fspoke  they and quickly — my words obeyed
koA 8 odkér’ éuvbeduny, dmpnkrov avin,
of-Scylla and no-longer  did-I-speak a-hopeless distress

14 ’ ’ > ’ 3 ~
w) s pou deloavtes amoANewar €raipot
lest  somebow for-me  fearing should-cease the-comrades
elpeains, évtos d¢ murdlowev opéas avrovs. 225

from-rowing  within and should-huddle  them themselves
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kat Téte On Kipkns pév édmupooivms aleyewijs
and  then indeed of-Circe indeed  the-command grievous
Aavfavduny, émel ob 1( @ avdye Owpiooectar
Lforgot since not at-all me she-bade to-arm-myself
s v \ \ , v ~
avTap €yw kaTadls kAvTa Tevxea kal dvo dobpe
but I having-put-on famous — armor  and two  spears
o5 NN s \ M
pakp’ €v xepol e wv els ikpwa vnos EBawov
long in  hands  taking onto the-deck of-the-ship went
, ¥ ; Q2 ~ ~
mpwpns: &lev ydp pw édéyuny mpdra daveioar
of-the-prow  thence  for  her  I-expected first to-appear
ZkO\NA\qv meTpaimy, 1] pot  ¢épe T €Tdpolo.
Scylla of-the-rock  who to-me would-bring  woe to-comrades
ovdé my  dbpfioar duvduny, ékapov 8€ ot dooe
nor  anywhere to-make-out  was-I-able  grew-weary and my  eyes
TdvTy TATTAWOVTL TTPOS NEpoeldéa TETPNY.
everywhere gazing toward  the-misty rock
w e ~ \ \ > ’ ’
H‘L,LELS‘ UeVY OTEWWTTOV CLV€7TA€0/J,€V YOOWVTES"
We indeed the-strait sailed-up lamenting
&lbev  pev ZkvA\y, erépwli ¢ dta XdpuSdis
on-one-side indeed Scylla on-the-other and divine ~ Charybdis
dewov dveppoiBdnoe Jaldoons aluvpor Udwp.

terribly sucked-down of-the-sea the-salt water

3

N Tou OT éfeuéoeie, AéBns ds €v mupl TOAGD
truly indeed when she-vomited(-it) a-cauldron like on  fire great
~ 9 & 4 / e ’ 9 b4

40" dvapopuUpecke Kukwuévn, vidoe & dyvm
all she-seethed-up stirred on-high and the-spray
dKkpolol  OKOTENOLOW €T AUPOTEPOLOW ETLTTEV
on-the-topmost crags on both fell
aA\\’ 87 avaBpdee Bardoons aluvpov Gdwp,

bur  when she-sucked-down  of-the-sea the-salt water
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~ sy ; , >N Ry s
740" &vtoole daveoke kukwuévn, aupl de mETPY
all within appeared stirred around and  the-rock
dewov €Befpuxet, vméveple 8¢ yala ¢dveoke
terribly roared beneath  and the-earth  appeared

’ 7 \ \ \ ’ 4
Pdppw kvavén: Tovs 8¢ xAwpov déos TipeL.
with-sand dark them  and pale fear  seized
N \ \ \ , »
Nuels pev mpos v douev deloavtes dAebpov
we indeed toward her  looked fearing destruction
ToPppa S€ por LkUA\n yAagupils €k vos €Taipovs
meanwhile and for-me  Scylla hollow from  ship comrades
€€ ENel’, ot xepolv Te Bimpl Te PépraTor Noav.
six  took  who with-hands both with-force and best were

4 b > ~ \ 14 \ > 3 ’

O‘KG(L‘Q‘LLGVOS‘ 8 €S vna GOT’V aua  Kat ‘LLEH ETALPOVS
looking and to the-ship swift together and after the-comrades
4 ~ > 7’ ’ A ~ 4
10  TAV évdnoa modas kal xetpas Umeplev
already of-them — Isaw the-feet  and  hands above
uiéo’ aewpopévawr: éue d¢ Pléyyovro kalebvres
on-high being-lifted to-me and  they-cried calling
efovoparidny, téte 7y ToTatov, axviuevor Kijp.
by-name then  indeed last grieving at-heart
ws & 67 éml mpoBdAw alwevs mepyunkel paBdw
as  and when on  a-jutting-rock a-fisherman with-very-long rod
ixBor Tols oAlyowot dShov kata €idata BdAAwv
Jor-the-fish  the small a-trap  down baits casting
és mdvTov mpotnor Boos képas aypavloio,
into  the-sea  sends-forth of-an-ox the-horn  field-dwelling
aomalpovta & émera AaBwv  éppube  Opale,
gasping and  then  catching(-one) he-flings out-of(-the-water)
&s of vy aomalpovres delpovro mpoTl TéTpAs:

so  they indeed gasping were-lifted  toward  the-rocks
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P TR , , -
avtob & el Ovpnor  karobie  kexAyydTas
there and in  the-doorway she-devoured(-them) shrieking

- R > A -
xetpas €éuol opéyovras €v aivf) dnwoTiTL
bands to-me stretching in  dread strife
olkTioTOV 81 Kelvo €uols Bov oplaiuoio
most-piteous  indeed  that  with-my Isaw eyes

, R N , ey > ,
TavTwy, 600"  €udynoa mopovs alos efepeelvawv.

of-all as-many-as  I-toiled the-paths  of-the-sea  searching-out

XII.5 - THRINACIA

On reaching Thrinacia they heard the cattle of Helios, and Odysseus urged the
men to sail past. Eurylochus protested that they were exhausted and must rest,
and the others agreed. Odysseus made them swear not to touch the cattle. Storms
then kept them there a month, and when the provisions ran out they bunted and
fished. While Odysseus slept, Eurylochus urged the men to sacrifice the best cattle,
saying a quick death at sea is better than starving.

“Adtap emel méTpas Puyouer dewry e XdapuBdw
Bur when  the-rocks  we-escaped  dread and  Charybdis
ZkoAM 7, avtik’ €mara Oeob  és auipova vijoov
Scylla and  at-once then  of-the-god to the-blameless  island
idueld &vba & éoav kalal Sdes evpvuéTwmor,
we-came there and were  fair  cattle broad-browed
moAAa 8¢ lpa pifX’ Ymeplovos Hellowo.

many and  far  flocks  of-Hyperion Helios
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O 767 éyaw & movTw énwv v vl uelaivy

indeed  then I still on-the-sea being in ship black

wuknOuod 7 dikovoa Bodv  adlilopevdwy 265

of-the-lowing  both  heard  of-the-cattle being-penned

oldv Te BA\yxnv- kal pou €mos Eumece Guud

of-sheep and the-bleating and to-me a-word fell-into  heart

wdavtnos alaod, OnBaiov Tepeoiao,

of-the-seer blind Theban Teiresias

Kipms 7 Alalys, 1 por pdAa moAN" éméTeAle

of-Circe  and  Aeaean who me  very much enjoined

vijoov aAevaclar TepduBpdTov Helloo.

the-island to-shun of-mortal-gladdening Helios

O 707 éyaw  €rdpowot  pernidwv dyviuevos Kijp- 270

indeed  then I among-the-comrades spoke grieving at-heart
“Kéxhvré pev pidwv kaxd mep mdoyovtes €raipot,
Hear me  words evils  though suffering comrades

opp’ vuiv elmw  pavrie Tepeoiao

so-that to-you I-may-tell the-prophecies  of-Teiresias

Kipms 7 Alalys, 1 por pdha moAN" éméTeAle

of-Circe  and  Aeaean who me  very much enjoined

vijoov aAevacfar TepduBpdTov HeAlowo-

the-island to-shun of-mortal-gladdening Helios

¥ \ Iy oy M ¥
&la yap awdratov kakov éuuevar duuw EPackev. 275
there  for  most-dreadful evil to-be for-us she-said

al\a mapeé Ty vijoov é avvere vija pélawav.

but past the  island drive the-ship black

“ Qs €pdunv, Tolow d¢ katexhdobn ¢ilov HTop.
So Fspoke  for-them and was-broken dear beart

attika & KEipdloyos orvyepd w nuelfero pwibw:

at-once  and  Eurylochus  with-hateful me  answered word

465



ODYSSEY I-XII

“Yxérhids els, ‘Odvoed- mepl Tou pévos, o0dé TL yvia
Cruel you-are  Odysseus  exceedingly your — might nor at-all limbs
, 5 ey , ’ , ,
KallJV€L§‘ 7 pa vv oot ')/6 0L57)p€a TTOVTO TETUKTOL,
you-weary  truly then now for-you indeed  of-iron all are-made
o ) , . , > Qo I
s p €rdpovs kaudTe adnkdTas nO¢ kal UVmvw
who then  comrades  with-weariness sated and also  with-sleep
s 5, , > , 9 5
ovk €dgs yains emPruevar, évba kev adTe
not  you-let the-land  to-ser-foor-on  where —  again
’ 3 k4 ’ \ ’ ’
vjow év auppuTy Aapov Tetukoiuela ddpmov,
island ~ on sea-girt savory  we-might-prepare supper
aAX’ altws Ba vikTa Bony addAnolar dvwyas
but just-so  through  night  swift to-wander you-bid
, > , > s , ,
V'f}GOU (17TO7T)\CL'>/X6€VT(1§ €V nEpOéLSGL TOVT.
from-the-island driven-astray on  the-misty sea
3 ~ 9 ki ’ ’ -~
€k vukT@v & dvepor xalemol, dnAjuaTa vnav,
from  nights  and  winds bard destroyers of~ships
, ~ . ’ s
ylyvovrar mj) kév Tis Umekpiyor atmv dAebpov,
arise how — any  might-escape sheer  destruction
MW mws éfamivys €Ny  avéuowo OveAa,
if  somehow  suddenly  should-come  of-wind a-storm
7 Ndrov 7 Zedvpowo dvoaéos, ol Te pdhiora
either  of-Notus or  of-Zephyrus  ill-blowing  which — most
~ , - >, sy
vija dwappaiovor Bewdv  déknri  avdkTwr.
a-ship shatter of-the-gods against-the-will lords
a7 Tou viv pév mellduela vukTi pelaivy
but truly indeed now indeed  let-us-obey night black
ddpmov @ omAoduecta Oof} mapa v pévovres,
supper and  let-us-prepare swift  beside  ship staying
5 s s , s s , s
nalev & avaBdvres eévjoouer  elpél  mvTw.

at-dawn and  embarking  let-us-launch(-ber) on-the-wide sea
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““Qs €par’ Edpvdoyos, émt & jjveov dAot éraipor.
So spoke Eurylochus on and approved other  comrades
kal 76Te 87 ylyvwowkov 6 8 kaxa widero daiuwv,
and  then indeed Fknew that indeed  evils devised the-god
kal pw pwwjoas émea mTepdevTa mPOONUdWY-
and  him having-spoken  words winged Faddressed
“Evpvhox’, 7 pdaia 67 pe Budlere potvov édvra.
Eurylochus truly  very indeed me  you-force alone being
aAN’ dye viv pou TdvTes OudoOaTE KAPTEPOV CPKOV*
bur  come now to-me all swear a-mighty oath
el ké T’ me Bodv ayémy ) mawv péy’ olwv
if — any ecither of-cattle  a-herd or flock grear of-sheep
elpwpev, wij mol Tis draclalinol kaxkfjow
we-find lest somebow any  by-recklessness evil
7 PBolv 9é Tu ufAov dmokTdvy: dAAG €xknlot
either an-ox or any  sheep should-kill but at-ease
eoliere Bpoduny, v dbavdrn wdpe Kiprn.’
ear the-food  which  immortal  gave Circe
“ Qs €pdunv, of & aiTiK’ amduvvor, ws éxélevov.
So Lspoke  they and at-once swore as Fbade
avTap €mel P’ Ouoody Te TeAeUTnody TE TOV GpKOV,
but when  then  they-swore both completed and  the oath
oTioauey €v A\yuévt yhadupd €vepyéa via
we-stationed  in  harbor hollow the-well-built  ship

V. 5 e ~ \ 3 ’ 3 ~
dyx’ Udatos yAukepolo, kal éfaméfnoar €éraipot

near water sweet and stepped-out the-comrades

, 5 v Qs > , ’
vnos, ETTELTA 86 BOpﬂ'OV ETTIOTAUEVWS TETUVKOVTO.
from-the-=ship ~ then  and  supper skillfully prepared

s N s vy Vs gy o
avTap emel mdotos kal €dnTios €€ Epov €vro,

bur when  of-drink and  of-food  out desire they-put
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wmoduevor 81 Emerta pilovs Ekdatov €Talpovs,

remembering indeed  then dear they-wept comrades

ols épaye LrxvA\n yhagupils éx wvnos  élodoar

whom  ate Scylla hollow from  ship  having-taken(-them)

kAatdvTeaor d¢ Tolow emjlvbe viduuos Tmvos.

weeping and  them  came-upon sweet sleep

Juos 8¢ Tpixa vvktos &y, puera & dotpa Pefrike,

when  and in-three of-the-night it-was beyond and the-stars  had-gone

apoev &m {afjy dveuov vepehnyepéra Zevs

roused on violent  wind cloud-gatherer Zeus

Aalham  Oeomealy, ovv 8¢ vedéeoor kdAvise

with-a-hurricane  wondrous  together and clouds covered

yatav ouol kal movTor: dpwper & ovpavdlev vif.

earth together and sea arose  and  from-heaven  night

Nuos & npryéveia Ppdrn pododdrTuios Hdds,

when  and  early-born  appeared rosy-fingered Dawn

vija  uév wpploauer Kothov oméos eloepUOaVTES.

the-ship indeed — we-moored into-hollow  cave dragging(-ber)

&la & &oav vuudéwr kadol xopol ndE Odwkror

tb@rf a nd were of‘_[bg_ nympbs ]L-alr danfing’ﬂoorf and seats

kal 70T éyav ayopny Oéuevos pera utbov Eevrov

and  then I an-assembly baving-set among  speech spoke
“°Q dpidow, év yap vl Oof) Bpddois Te mdows Te
0] friends in  for ship swift  food  both drink and

éotw, Tawv O¢ Podw amexduela, wi T wdlwper

is from-the and cattle  let-us-keep-away lest anything  we-suffer

dewod yap Oeod aide Bdes kal ipa piia,

of-a-dread for  god  these cattle and  far  flocks

Hellov, 6s wdvr épopd kal mdvr émaxover.

of-Helios ~ who  all oversees and  all overhears
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e\

Qs épduny, Totow & émemelfero Buuods dyrvwp.

So Lspoke to-them and  was-persuaded  beart proud
uiva 8¢ mdvt dAAnkTos dn Ndtos, 00dé Tis dAAos 325
a-month and  whole unceasingly  blew  Notus nor any  other

yiyver' &mer dvéuwv el w) Edpds e Ndros e.
arose then ofwinds if mot  Eurus both Notus and
“Oc & fos pév otrov éyov kal olvov épulpdv,
They and while indeed bread — they-had and — wine red
Téppa  Poawv  améyovro Mhairduevor SidToto.
so-long  from-the-cattle they-kept-away longing Jor-life

aAN’ te O wmos  €&pbiro T mavta,

but  when indeed from-the-ship were-spent  provisions all
kal &) dypnyv épémeckov alnTedovTes avdyky, 330
and indeed  game they-pursued wandering by-necessity

ixlbs Spvilbas Te, pidas & TL xelpas ikoiro,

fish birds and  dear  what thing to-hands might-come
yvaumTols dykioTpolow, érelpe d¢ yaoTépa Ayuds:
with-bent hooks wore  and  the-belly hunger

&) 767 éyav ava vijoov améoTiyov, 6ppa Oeotow
indeed  then I up-through the-island went-off so-that  to-the-gods
evéaiuny, € Tis por 0dov Pijvee véeola.

FEmight-pray — if any to-me the-way should-show  to-return

aA\\’ Ste &) dwa wijoov lwv T\véa éralpous, 335
but  when indeed through the-island going I-escaped the-comrades

xetpas vupduevos, 80’ éml oxémas v avéuoro,

hands having-washed ~ where on shelter  was  from-wind

Npauny mavreoor Beots ot "Olvpmov &xovouw:

Fprayed to-all the-gods who Olympus hold
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ol & dpa por yl\ukdv Umvov éml BAedpdpoiow Exevav.
they and then on-me  sweet sleep on eyelids poured
Edpdloyos &  €rdpowor  kaxijs éfjpxero BovAijs:
Eurylochus and among-the-comrades  evil began counsel
133 ’ ’ 4 ’ ’ 3 ~
Kéhvré pev pibwv kaxd mep mwaoyovtes €raipot.
Hear me  words evils  though suffering comrades
’ \ \ 7’ ~ -~
mavTes pev otvyepol Bavaror dethoiol BpoTolot,
all indeed  hateful deaths  to-wretched mortals
A 8 oiktwoTov Javéew kal moTpov €momely.
by-hunger but  most-piteous to-die  and fate to-meet
aA\’ dyer’, Hehlowo Bowv éldoavres aploTas
bur come of-Helios  of-the-cattle  driving-off the-best
< > ; s \ s Ny
péfouev  abavarowot, Tol olpavov elply Exouow.
let-us-sacrifice  to-immortals ~ who  heaven broad hold
el O¢ kev eis 10arny dguwoiueda, maTplda yatav,
if and — 1o Tthaca we-should-come native land
alpd kev Hellw “Ymeplovt miova vmov
quickly —  to-Helios  Hyperion a-rich  temple
Tevfoper, év 8¢ ke Oecluer aydApata mola kal €cOAd.
we-will-build  in and — we-would-pur offerings many  and  good
el 8¢ yohwoauevss T PBoav dplokpapdwy
if but angered at-all for-the-cattle  straight-horned
vif  €0é\y oNéoar, éml & EomwvTar Oeol dAAo,
the-ship he-wishes to-destroy on and Jollow gods  other
s’ 9 4 \ ~ \ > A \ > ’
Bovhoy’ dmal mpds wiua yxavav amod Guudv dAéooar,
Fwish once to  the-wave gaping  out life to-lose
n \ , 5 5 , s g s
7 Omba oTpevyeclar ewv ev viow épnuy.

than  long to-be-wasted being in island desert
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XII.6 - THE DEATH OF THE COMRADES

The men slaughtered the best cattle, using oak leaves for barley and water for wine.
Odysseus woke, smelled the roasting meat, and lamented. Lampetie told Helios,
who threatened to shine among the dead, and Zeus promised to strike the ship.
When they sailed after six days of feasting, Zeus sent a storm and a thunderbolt,
and all the comrades drowned. Odysseus, lashing mast and keel together, was
carried back to Charybdis, clung to a fig tree until bis timbers reappeared, and
drifted nine days to Calypso’s island.

[T3aY

Qs épar Evpvdoyos, émt & tjveor dAhou €raipot.
So spoke Eurylochus on and approved other  comrades
atrika & 'Hellowo Podv éldoavres dpioTas
at-once  and  of-Helios  of-the-cattle  driving-off the-best

€yyilev, ov yap THAe veds KvavompwpoLo

near not  for  far-off of-the-ship dark-prowed
Bookéokovd  €\kes  kahai Bdes evpuuérwmor, 355
grazed crooked-horned  fair cattle broad-browed

Tas O¢ meploTyodv Te kal evxeTdwvTo Deolow,
them and they-stood-around both and prayed to-the-gods
PN dpefiduevor Tépeva Spuds Vikduoto-
leaves plucking tender  of-an-oak  high-leafed

oV yap €xov Kpt Aevkov €vooéNuov €l vmos.
not  for  they-had barley  white well-benched ~ on  ship

3 \ > ’ ey R4 N ¥ ¥
avTap emel p ebfavto kal éodafav kal Edepav,

but when  then they-had-prayed and  slaughtered — and flayed
unpovs 7T €éféTauov katd Te kvion €xdAvifav 360
thighs both cut-out over and with-fat covered

7 4 > b > ~ 9 3 7’
8L7TTUX(1 TTOLNOAVTES, €T AUTWV 8 w,u.o@eﬂ’]oav.

double making on them — and  laid-raw-bits
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ovd’ elyov uédv Aetar €’ allouévors tepotow,
nor  had-they wine  to-pour  on burning sacrifices
aA\\’ Udart omévdovtes émddmTwy &ykata mdvTa.
but with-water pouring-libations  they-roasted  the-entrails all
avTap €mel kata ufp  €xdny  kal omAdyyxva mdoavTo,
but when  down  the-thighs were-burned and  the-entrails they-tasted
woTvAASY T dpa TaAAa kal dud’ ofelotow Emeipav.
cut-up both then  the-rest and around spits pierced
kal 70T pot BAeddpwv éféoovTo viidupos Tmvos,
and  then for-me  from-eyelids rushed-out sweet sleep
Biv & évar émt vijo Oomp kai Oiva OGaldoorns.
went and to-go  to the=ship swift and the-shore  of-the-sea
aA\\’ 8te &) oxedov Mo kiwv veos dudieNioons,
but  when indeed  near  Iwas going the-ship curved
kal T70Te pe wvions dudrilufer H8vs qvTwr).
and  then me of-the-savor  came-around  sweet  the-breath
olpwéas d¢ Oeotor péy’ abavdrowot yeydvevw
groaning and  to-the-gods loudly immortal F-cried
““Zev mdTep 1O dA\ov pudrapes Oeol aiév édvres,
Zeus father  and  other blessed gods always  being
7 pe paX’ els dry koyjoate vnAél  Umv.
truly me very into ruin you-lulled  with-pitiless  sleep
ot & é&rapor péya Epyov éunrioavto pévovres.
they and the-comrades great  deed devised staying
“’Qréa & 'Hellw Ymeplove dyyeros HA0e
Swift and to-Helios ~ Hyperion — a-messenger —came
Aapmeriy Tavimenos, & ot Bdas ékTaper Muels.
Lampetie long-robed that his cattle  had-killed we
avtika & dbavdrowot perida xwduevos kijp:

at-once  and among-the-immortals  be-spoke  being-angered at-heart
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““Zebd mdTep 8 d\\ov pdkapes Oeol aidv €dvTes,
Zeus father  and  other blessed gods always  being
Tioar O érdpovs AaepTiddew Odvoijos,
punish  indeed the-comrades  of-Laertes™-son Odysseus

ol pev Pois éxtewav vmépPiov, fow €yd ye

who my  cattle killed insolently  in-which I indeed
Xalpeokov pev iy €ls odpavdy doTepderTa, 380
used-to-rejoice  indeed going to heaven starry

> QY 3 79 N >\ ~ > 9 > ’ 7’
78 omdT i éml yalav am ovpavdlev mpoTpamoiuny.
and  when back to  earth from heaven Fturned

> 7’ > 7 ~ > el > 4
el O¢ por ov Tioovor PBowv emewe duoBiv,
if and to-me not they-will-pay for-the-cattle  fitting recompense

’ > 3 7 \ k4 ’ 7 9
SUO_O‘U.QL ELS ALBaO KAl €V VEKVEOOL ¢a€LVw.
Fwill-go-down to  Hades and among  the-dead — Iwill-shine

“Tov & amapeBduevos mpooédm vede nyepéra Zebds:

Him and answering addressed cloud-gatherer Zeus
CHEN, 9 Tou pév ob per’ dfavdrowor pdewe 385
Helios truly indeed indeed you among immortals shine

\ - - > 8 / %
kal Ovmroior Bporoiow émt Leldwpov dpovpav-
and  to-mortal men over  grain-giving earth

- R , ~ \ > -
TV O€ K €yw Tdxa via Oomy dpynTL Kepavv®d
ofthem and — I quickly the-ship swift with-dazzling thunderbolt

\ \ ’ ’ >\ £ 7 b

Turha Bodav kedoayu péow évi olvomt mvTw.
little striking  would-shatter the-middle in  wine-dark sea

“Tatta & éyowv Mkovoa Kalviols Nuxkduoro
v

These-things and I heard from-Calypso  fair-haired
7 & €&pn ‘Epuelao diaxtdpov avm) droload. 390

she and said  from-Hermes the-guide herself  to-have-heard
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“Adrap émel p’ éml vija karmilvfov 1dé GdAacoav,
But when then  to  the-ship Ihad-come-down and the-sea
velkeov  dA\\oflev dA\ov émoTaddv, ovdé T pijxos
Lreproached from-elsewbere another — standing-by nor any remedy
evpéuevar dwvdpeola, Bdes & amorébvacav 7idm.
to-find we-were-able  the-cattle and had-died already
~ ’ 5 7y v \ ’ ’
Tolow & avrik émera Oeol Tépaa mpovdawor
for-them and  at-once then  the-gods portents showed
T \ 13 ’ 7’ 9 k4 9 b ~ ’
elpmov pev pwol, kpéa & aud’ ofelotot peuvke,
crept indeed the-hides the-meats and around spits lowed
> , sy, - 5 e , ,
omTaléa Te kal wud, Bodv & s ylyvero dpww).
roasted both and  raw  of-cattle and like was voice
6 ~ \ v > \ > 7 I3 ~
E&juap pév €mara €uol épimpes eraipot
For-six-days ~ indeed  then my trusty comrades
daivvvr’ HeAiowo Bowv €eldoavtes dploTas:
feasted of-Helios  of-the-cattle  driving-off the-best
aAX’ 8re 1) €Bdouov Nuap em Zevs Oijke Kpoviwy,
but  when indeed  seventh day  on  Zeus  put  son-of-Cronus
\ 7 ¥ b hid \ > ’ I ’
KAl TOT €TTELT aVE/JOS ‘U,EV ETTAVOATO )\(1()\(1771, 6U(UV,
and  then then  the-wind indeed ceased with-burricane  raging
e - s ENERE) ’ s s > g ’
Nuels & alfy avaBavres évijkauer evpét  ToVTwW,
we and at-once  embarking  launched(-her) on-the-wide sea
e \ ’ > ’ t e ’ ’ 9 3 ’
toTov otnoduevor ava ' iloTia Aelk’ éploavTes.
mast having-set-up up and sails  white hoisting
“ANN 8Te Bn) T vijoov elelmouer, ovdE Tis dANY
But when indeed the  island  we-were-leaving nor any  other
pailvero yadwy, aAX’ ovpavos nde JdAaocoa,

appeared of-lands but heaven and sed
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dn  1dTe Kvavény vedémy éomnoe  Kpoviwv 405
indeed  then a-dark cloud set the-son-of-Cronus

vmos Umep yAagupijs, fix\voe 8¢ mdvros vm aiTijs.

the-ship ~ above hollow grew-dark and  the-sea  under it

7 & &Ber 0v pdla moAAOV €ml xpdvov- aliha yap NAJe

she and ran not  very much  over time at-once  for  came

kek\pyws Zépupos peydAn ovv Aailam Gwv,

shrieking Zephyrus great with  hurricane  raging

ool 8¢ mpordvouvs Eppné dvéuoo Giela

of-the-mast and  the-forestays broke  of-the-wind  the-storm
augoTépovs: toTos & omiow méoev, SmAa Te WAvTa 410
both the-mast and backward — fell the-tackle and all

els dvthov katéxwl. o & dpa mpvuvy) évi vl
into  the-bilge  were-spilled it and then  the-stern  in  ship
nAée kuBepviTew kepaljy, obv & doTé dpafe
struck of-the-helmsman the-head  together and  bones  crushed
7’ b k4 ~ 3 b Y 9 > ~ > \
wavt duvdis kedadijse o 8 dp’ dpvevTijpL €otkmws
all at-once  of-the-head  he and then  to-a-diver like

’ b > s > ’ 7 9 > ’ \ > /4
kdmmeo’ am’ ikpodw, Nme & ootéa Ouuos ayijvwp.

fell from  the-deck left  and the-bones the-spirit proud
Zevs & duvdis Bpdvmoe kal éufale vnmi  kepavvdv- 415

Zeus  and  at-once thundered ~ and ~ burled  on-the-ship a-thunderbolt
7 8 é\eAixln mdoa Aws mAnyeloa kepavvd,

she and  spun-round all  of-Zeus struck by-the-thunderbolt

év 8¢ Oeelov mAfjTo, méoov & éx vnos éraipot.

in and with-sulfur was-filled  fell  and from the-ship the-comrades

ol 8¢ kopdvyow lkehot mepl vija uélawav

they and  to-sea-crows like  around the-ship black

Kdpaow éudopéovro, Beds & dmoaivuro véoTov.

on-the-waves were-borne the-god and  took-away the-return
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3 A > \ \ \ 3> ’ b4 b > \ 7
avTap €yw BLa vnos 6(1)0[«7'0)1/, O¢p aTmo TOoLXOovS
bur I through the-ship went-to-and-fro until from  the-sides
Aoe kAUOwv Tpdmios, Tv d¢ Yy Pépe Kiua,
loosed  the-surge  from-the-keel her and  bare bore  the-wave
€k O€ ol toTov dpafe moTl TPOTW. aUTAP €M AVTH
out and its  mast  it-broke against  the-keel bur on it
emiTovos BéBAnTO, Boos pwoio TeTevydws:
the-backstay ~ was-thrown  of-oxs  hide made

~ ey ki ’ i3 ~ ’ Ed \ \ 3 ’
T p dupw ovvéepyov, ouod Tpdmw 1de Kal LoTov,
with-it then — both  Flashed-together together — keel and also  mast
€(duevos & €ml Tols pepduny olools avéuolow.
sitting and on  them Iwas-borne by-deadly winds

“YEvd 7 Tou Zédupos pev émavoaro Aallam Hwv,
There truly indeed ~ Zephyrus  indeed ceased with-burricane  raging
M\0e & émi Ndros dka, pépwv éud dhyea Ouud,
came and on  Notus  quickly bringing to-my  pains heart
Opp’ €TL ™Y olomy dvaperprioayut XdpuBdw.
so-that still  the  deadly Imight-measure-again  Charybdis
’ ’ 14 9 Ed ’ > ’
mavvixos pepduny, dua & neliw avidvT
all-night Fwas-borne  with and  the-sun rising
NAJov éml ZkvAAns okomelov dewnv Te XdpuBow.
Fcame to of-Scylla the-crag dread and  Charybdis
7 pev dveppoifdnoe Baldoons a\uvpov Udwp:
she indeed sucked-down of-the-sea the-salt water

> \ > A A\ \ > \ < 7 > /7
avTap €yw moTl pakpov epweov Vo aeplels,
bur I to tall fig-tree  on-high lifted
T TPOOPUS EXOUnY ws VUKTEp(s. oUdE Ty elyov
to-it  clinging Fheld  like a-bat nor  anywhere was-I-able

4 7, A v 9 > ~
olUre ompifar moolv &umedov olT émfSivar

either  to-plant-myself with-feer  firmly or  to-climb(-it)
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pllat yap éxas elyov, dmjwpor & é€oav  Slot, 435
the-roots  for  far-off  were dangling  and  were  the-branches

pakpol Te peydot Te, kateokiaov ¢ XdpuBdw.
long both  great and  overshadowed — and  Charybdis
vwlepéws & exduny, dpp’ éfeuéoeer omicow
unceasingly and  IFheld until  she-should-vomit back

loTOV Kal Tpdmw alTis: €eAdouévew 3¢ por MAGov
mast and keel again longing and to-me came(-they)
G- Quos & €mt ddpmov avip dyopijfev avéorn
late when and to supper  a-man  from-the-assembly rose
kplvwy velkea moAla duwalopévav atlnav, 440
Jjudging quarrels  many of-litigants youths

Thpuos On Td ye Jobpa XapiBdios éfedpadvin.
then  indeed these indeed timbers from-Charybdis  appeared
Mo & €yw kabimeple mddas kal xeipe pépecba,
let-go and I from-above feet and  hands  to-be-borne
péoow 8 évdovmmoa mapef mepyuikea Solpa,
in-the-middle and I-fell-with-a-thud  beside  the-very-long  timbers

13 ’ b > \ ~ ’ A k4 ~
€(duevos & éml Tolor dujpeca  xepow éufjot.

sitting and on them ]—ruwed—tbruugb with-hands my
koA & ovkér éace matnp avdpdv Te Oeddv Te 445
Scylla and no-longer  let father of-men  both of-gods and

elowdéew- ov ydp kev Vméxpuyor aimv Shellpov.

to-see(-me)  not for — Iwould-have-escaped  sheer  destruction

“"Evlev & ewvijuap depduny, dexdry O¢ pe vukTi
Thence and for-nine-days Iwas-borne  on-the-tenth and me  night

vijoov €s "Qyuyiqy mé acav Oeol, évla Kalvia

island to Ogygia brought  the-gods where Calypso

valer évmAdkapos, dewn feds  avdijecoa,

duwells fair-tressed dread  goddess speaking-with-voice
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ODYSSEY I-XII

1 W epihet T €éxduer Te. T{ Tor Tdde pvboloyevw;
who me  loved and tended and why to-you these-things do-I-tell

> , s , s n

MO ydp Tou xOulos éuvleduny évi olkw

already ~ for  to-you yesterday Ftold in  house

ool Te kal (POiuy aldyw: exOpov &€ wol eoTw

to-you both and to-mighty wife bateful — and to-me it-is

adris aplidws elpnuéva pvforoyevew.”

again clearly told-things to-tell
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